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QALLTA ARUNCHA
(Prélogo en aymara)

Paytani Arupirwa wakt’aykasaxa, Jilata Teofilo Laime jupaw nayriri
arunaka, qallta arsuwinak qillqt’afiataki unkatt’awayitu. Nayatakisti,
akham ma qillqat arupirwat arst’awayafiax muspafiawa, ukhama-
rus wali kusisifiawa. Ukata, akham arupirwax niya 7.000 arunakat
ghananchatawa; aka qillgawix yatxatafia, ukhamaraki qillgafiax
janiw jasdkiti. Ukhamasti, nayax akham arunakampiw jupanakaru
ch’amancht’awayiristha.

Kunjamati Bolivia markasax multiénica pluricultural, ukhamaraki
multilingiie sat uiit’atawa. Aka jach’a jisk’a markanakan aymara arux
arsutakiskiwa. Ukhamékipansti, uka arupirwanak wakt’ayafiax wali
askipuniwa. Kunati, jichhiirunakan akham qillqt’atanakax jach’a jaqi-
taki, ukhamaraki jisk’a wawanakatakis askipuniw munasiraki; ukanak
ufijas amuyasax janiw kunékipans pisi chuymt’atdkaspati, jan ukasti,
juk’ampiw aymara, ghichwa nayra achachilanakan arunakap wali
sum amthapis yatikipas yatintas qillqasifiapa. Kunati jichhiirunakanx
Aymara aru taypin wali yatinanak utjatapx amuyxtanwa. Ukatwa, wali
ch’amampi aymara arunakax aka arupirw pankanakaru juk’uchafiax wa-
kisipuni; ukhamat suma arunak jan chhaghafiapatakix wali askirakiwa.

Maysa tuqitxa, kunjamati uka 1612 marat Lvduvico Bertonio
Tatakurat qalltasa, Enrique Ebbing, Manuel de Lucca, Erasmo Tarifa,
Pedro Miranda, Saturnino Callo, yaghanakampi; ukhamaraki Jilata
Félix Layme Pairumani, niya ghipa qillqt’awinakampi suma Aymara
aru khuskhachawayi, uka irnagawinakax janiw armatikiti; jupanak
ufitasaw juk’ampi arunak apthapis arupirwanakaru qillqt’an wakisi.

Aka ghipa arupirwax “PAYTANI ARUPIRWA” sat sutichatawa,
aka qillqawix Jilata Teofilo Laime, ukhamaraki Virginia Lucero, Ma-
bel Arteaga uka kullakanakampiw qillqt’awayapxi. Ukhamarus aka
arupirwanx akanakaw amuyafaraki: Mayiri. Suma unt’at arunakat
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qillgatawa, kunati yagha chiqanakan uka pachpa amuyux maya, jan
kunax paya qillqapas mayjt’atas utjarakiwa, ukasti vte. (variante)
uka chimpumpi ghananchatawa. Payiri. Sapa mayni arux kunjamay
arsuschi, ukax suma qillqt’ataw ghananchasi, ukhamataki aymara
aru yatiqirinakas juk’at juk’at yatiqapxaspa; aka chiganx uka amuyas
wakt’ayatawa, ukaw wali aski. Kimsiri. Sapa mayni arux kuna kasta
aruru uit’atasa, ukas chimputarakiwa. Pusiri. Tagpach mantiri arunakax
Castellano aruru jaqukipatawa, ukhamat sapa aymara arux yagha arunx
amuyata. Phisghiri. Ukanx yagha arupirwanakanjam sapa mayni aru
mantirinakax kunti safi munki ukax ghananchatawa. Suxtiri. Aka chi-
ganx mé amuyu, jan kunax ghanancha saraksnawa, ukasti, pd arunis
utjarakiwa, kunjamati ghanachatiski, ghich’a/qarpa, ukasti amuyu
jan kunax ghananchapax mayakiwa, jan kunax pachpa amuyukiwa.
Taqi ukanakaw aka arupirwarux yagha arupirwanakat sipans suma
amuyampi qillqt’ata, ukaw aka qillgawinx jach’anchafia; ukhamat aka
arupirwax ma suma aymara aru yatiqawi, yatichawi, sum kunkanchaspa.

Ukamarus saraksnawa, akham arupirwax yatiqiri wayn tawaqu,
jach’a yatiqafi utanakana, ukhamaraki Institutos Normales Superio-
res ukanakana, aka Aymara arupirw qillgatampi yanapt’asis aymarat
amuyafia, yatxatafia, qillqafiax wali askipuniwa; ukhamat jichhiiru
yatigawinakax yagha suma ufitawimpi amuyumpi yaticht’asispa,
ukhamarus nayra aski yatiwinaka, amuyawinaka, lup’iwinaka, lu-
rawinaka, aski sumaru yédqas wasitat jach’anchanaw wakisi.

Ukhamarus yatiraktanwa, Aymarax yagha anqa markan kunjamati
Pert, Chile, Argentina markanakans arsusirakiwa, uk amuyasax aka
arupirwax taqi uksanakaru purt’afiapax wakisirakiwa, ukhamat inas
yagha arunakas jakayatdskarakchi, ukanakampis jilxatayafiax waki-
sirakispawa, ghipa maranakaru suma, mayaki arupirw wakt’ayxafia.
Ukhamataki juk’ampi aymara aru jach’ancharaksna.

Taqi ukham arunakampiw aka Jilata kullakanakaru
jach’ancht’awaytha, ukhamat juk’ampi gillgawinakampi sartafapa-
taki. Ukhamarus aymara markan suma sarawinakap jan chhaghayas
nayraru sartafl amtafiini.

Sotero Ajacopa Pairumani
La Paz, 19 de febrero de 2019,
Jallalla Aymara Marka



PARTE 1

MARCO GENERAL






Introduccion

El Estado Plurinacional de Bolivia empezd con el reconocimiento y
valoracion de los idiomas originarios existentes en su actual territorio.
La valoracion de los idiomas nativos crecio desde los afios ochenta
del siglo pasado, gracias a los movimientos indigenas a nivel politico
y a la corriente académica que comenzo a estudiar cientificamente
estas lenguas, entre ellas el aymara, el quechua y el guarani.

En la década del noventa se presentd la necesidad de responder
a las exigencias del modelo educativo de entonces, denominado pri-
meramente “Proyecto de Educacion Intercultural Bilingiie” (PEIB,
1990), luego “Educacion Intercultural Bilingiie” (EIB, 1994), donde la
carencia de materiales educativos fue evidente, y en esa época de EIB
se realizaron textos escolares denominados modulos de aprendizaje.
Estos modulos fueron realizados por consultores expertos en lengua
indigena, asi se publicaron modulos tanto para el area de lenguaje
como para matematicas.

Aquella época permitid escribir a los hablantes nativos los dic-
cionarios descriptivos desde sus variantes regionales. Asi, tuvimos la
experiencia de participar en la construccion del Diccionario castellano-
aymara, aymara-castellano, donde el prof. Félix Layme encabezo la
iniciativa y terminamos la version del diccionario bilingiie en veinte
semanas del mismo afio, el cual fue publicado en 20 fasciculos en el
periodico matutino PRESENCIA, de la ciudad de La Paz. Esa vez, Teofilo
Laime era estudiante universitario de la Carrera de Lingiiistica e Idio-
mas, de la Universidad Mayor de San Andrés, de modo que la practica
de realizar diccionarios complementaba la formacion académica.
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Esta experiencia lexicografica nos sirvi6 para elaborar mas dic-
cionarios tanto bilingiies como multilingiies, siempre combinado con
una lengua nativa, sea quechua, aymara o puquina.

Dos de los tres autores son hablantes nativos de la lengua ay-
mara, Teofilo Laime y Mabel Arteaga, mientras que Virginia Lucero
lo conoce como segunda lengua. Los tres autores son lingiiistas con
formacion a nivel de grado y posgrado en el campo de las lenguas.
Asimismo, este diccionario fue fortalecido por un equipo de apoyo
técnico de lingliisticas y hablantes nativos del aymara, nombres que
se detallan en la hoja de créditos.

En tal sentido, presentamos el Paytani arupirwa, el cual es un
diccionario voluminoso, de 7.000 lemas o entradas en el lado aymara-
castellano y de 6.000 lemas en el lado de castellano-aymara. El libro
recoge todas las palabras usuales del aymara y propone las formas
estandares de cada lema mediante las aclaraciones lexicograficas,
como ser, la pronunciacion fonética que acompaiia al lema y la es-
critura ortografica con el alfabeto normalizado.

El Paytani arupirwa ha sido registrado en la oficina del Deposito
Legal del Estado Plurinacional de Bolivia, cuyo nimero de D. L. es
el 4-1-290-19. En tal sentido, presentamos este diccionario al piiblico
en general con todas las precisiones técnicas de la lexicografia a fin
de fortalecer nuestra lengua originaria. jEnhorabuena!
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Aymara arut ufiacht’awi
(Compendio en lengua aymara)

Akham jach’a Aymara-Kastillanu, Kastillanu-Aymara arupirw qillqaii
irnagawix khaya pé tunkiri patak mara ukjatpach wasitat qalltasiwayi.
Uka maranakaxa, Aymara parlirinakax waljaniw jach’a arupirwa-
nak qillqarapxatayna. Nayax (Teofilo Laime) khaya 1991 maranw
“Diccionario de hablas: Seleccion de vocablos usuales castellano-
sinonimos-aymara-inglés, castellano-quechua” sata arupirw qill-
gawayaraktha. Uka pachax janiraw jach’a yatifi utarus mantkayatti,
ukampirus yagha marka arunaks yatxapuniydthwa. Ukhamat walja
aruni arupirwx wakiyawayaraktha.

Uka maranakat jichhakamax niya kimsa tunka mararuw
jak’achxtan. Ukat jichhax mi suma jach’a arupirwax wasitampi
wakiyatédski. Aymara parlirinakax jichhax waljaniw Aymars qillqafi
munxapxaraki, yamakis yaghipanix suma qillqata, phughat arupirw
kuna thaghxapxi; uka ufijasaw aka arupirwx lurapxaraktha. Aymara
arux taqi chaqan parlasiski; safia munapxthwa, Bolivia, Peru, Chile
uksa markanakan arsutédski, ukhamarus khaysa Furopa, Estados Uni-
dos, juk’ampi jayanakans Aymarx yatisipkakipuniwa, aksa aymara
markat sarxirinakax arup arsufis amtasiskapxapuniwa, yamas yaghip
yatxatirinakax Aymarat arsunx kusa yatintapxaraki. Ukaw aymara
markarux ch’amanchistu.
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Paytani arupirwa manqhan “Lema estandar” sata katu
arunaka

Nayra pachatpach jichhakamax ajra katu aru / “lema estandar”
sata suma chhijllata, kusa wakiyat katu arunakax janiw utjwaykiti.
Jichhapuniw maé jach’a arupirwa, ajra kasta arunakani ukhama, wa-
kiyawayapxtha. Nayra pachax aymarax kunjamas qillqatakitaynawa.
Aymara qillgirinakax “qullqi” (plata, dinero) katu arxa kunayman
ufitatw qillqapxatayna. Safiini: Ludovico Bertonio tatakurax Collque
sasaw 1612 maranx qillgantawayatayna; Religiosos Franciscanos
Misioneros jupanakax 1905 maranx Ccollqque sasarakiw qill-
gantapxatayna; Pedro Miranda jilatasti 1970 maranx qollqe sasaw
ucht’arakitayna; Instituto de Idiomas Padres de Maryknoll uksanki-
rinakax qollqe sasarakkiw 1978 maran qillgantapxatayna; tata Juan
Enrique Ebbing jupax K’OLLK’E, maysatx k’ollk’e sasaraki 1981
maran uchantatayna; tata Manuel De Lucca jupasti 1983 maranx
KOLKE, KOLLKE, maysatx Kollke sasaraki; Erasmo Tarifa jupasti
1990 maranx KOLLKE sasaraki; Teofilo Laime nayas 1991 maranx
qulqi sasaw qillqantatithxa; Félix Layme jupax pé aru arupirwansti
1992, 2004 maranakanx QULLQI ukhaméikaraki, ukatx aymaratka-
maki qillqat arupiwansti 2002 maranx qullqi ukham jisk’a qillgaru
askicht’ataraki; Juan de Dios Yapita qillqiristi 2007 maranx qullqi
ukham sutimpiw qillqarakitayna; Saturnino Callo jupas 2009 maranx
QULLQI sasaraki; Pedro Garcia jilatasti 2017 maranx QULQI [qolqe]
sasaraki.

Uka tunka payani qillgiritx kimsaqallqu kasta mayja mayja ufitat
qillgawinakarakiw ufisti:

Collque. 1612.

Ccollque. 1905.

qollge. 1970, 1978.

K’OLLK’E / k’ollk’e. 1981.

KOLLKE / Kollke. 1983.

KOLKE. 1983.

qulgi / QULQI. 1991/ 2017.

QULLQI / qullgi. 1992, 2002, 2004, 2009.

PNAIN RO =
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Ukhamarus amuyaraksnawa, yaghip arux jisk’a qillganakampi
qillgatawa, yaghipasti jach’anakampiraki. Ukhamaraki tata Pedro
Garcia arupirwapanx qulqi arux [qolqe] ukham kajuntanakampi
jist’antt’ataw uiisti. Ukatpi jichha 2019 maratx “lema estdindar” sata
katu arunakax jisk’a qillqganakampi, uka jak’aparusti kajun jist’afiampi
qillgantatarakixa. Safiéni: qullqi [q6lqe] ukhama. Ukaruw ajra katu
aru (lema estdndar) sasa sutinchataraki.

Jichha pacha wayna tawaqunakat amtkasina

Waynanak tawaqunaka, akham pa arut qillqt’ata, Paytani arupirwa
sasa sutichat pankax jumanakatakiwa. Jumanakax Aymara arxa
juk’ampi yatintasipkakim. Jan pdchasipxamti. Juk’at juk’at akja suma
arxa yatigapxakitawa. Jichha pachanx raryus inst’afiataki utjiwa,
llikarjas kunanak thaghtafatakis utjarakiwa; ukanak ist’asas ufijasas
yatiqakiraksnawa. Jach’a yatifi utanakansa: Universidad Mayor de
San Andrés, Universidad Mayor de San Simon, Universidad Publica
de El Alto, juk’ampi yatifl utanakans yatiqaraksnawa. Yatiqirinakax
jasaki jichhax yatintsnaxa. Jallalla Aymara aru!, Jallalla aymar marka!

Teofilo Laime Ajacopa,
Chinuga, 30ri uru, 2019.
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Metodologia lexicografica

Construccion del diccionario aymara-castellano,
castellano-aymara

Con el objetivo de elaborar un diccionario completo de la lengua
aymara en version bilingiie, en primer lugar, nos munimos de los
diccionarios existentes escritos en esta y sobre esta lengua. Asimis-
mo, tuvimos la experiencia previa de realizar diccionarios en lenguas
nativas, tanto en idioma aymara como en el quechua, durante los afios
1992, 1993 y 1994. Estas experiencias practicas nos dieron seguri-
dad en desarrollar un libro como este. Ademas, fue imprescindible
la formacién en Lingiiistica e Idiomas, como también en el campo
de la lexicografia.

En ese sentido, los profesionales en la rama lingiiistica y en
idioma aymara nos reunimos en la ciudad de El Alto el afio 2012,
donde se proyecto realizar un diccionario estandarizado de la lengua
aymara con todos los rigores lexicograficos.

Adquirimos cinco principales diccionarios, a saber: Vocabulario
de la lengua aymara, escrito por Ludovico Bertonio (1612), en su
publicacion facsimilar y con introduccion de Xavier Albo y Félix
Layme (1984); asi como la transcripcion del Vocabulario de Bertonio,
realizada por la Radio San Gabriel (1993); el Diccionario aymara-
castellano, castellano-aymara, escrito por el Instituto de Idiomas
Padres de Maryknoll (1978); el Diccionario A-C, C-A, escrito por
Manuel De Lucca (1983); el Diccionario bilingiie A-C, C-A, escrito
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por Félix Layme y varios colaboradores (1992, 2004); y el Kamisaraki
Diccionario A-C, C-A, escrito por Saturnino Callo (2009).

Los lingiiistas especializados en lengua aymara, empezamos
con la capacitacion lexicografica en varias sesiones durante los afios
2012 y 2013, luego nos distribuimos el contenido de cada letra del
diccionario aymara a cada participante. Estuvimos asi intentando
trabajar individualmente del 2014 al 2017, cada quien en su casa.
Esta metodologia individual y voluntaria no fue efectiva, pues luego
entendimos que la labor del diccionario es un trabajo en equipo y en
presencia. En tal sentido, cambiamos de metodologia. Empezamos de
nuevo el diccionario entre tres personas ya en 2018: Teofilo Laime,
Virginia Lucero y Mabel Arteaga.

Usamos como modelo el diccionario estandarizado Puraq simi-
pirwa, del lado castellano-quechua (C-Q). Las 5000 entradas de C-Q
las convertimos en fichas 1éxicas en el mismo orden alfabético. Cada
ficha léxica debia contener los criterios siguientes: el lema o entrada
en castellano, la marca gramatical, la traduccion del lema al aymara,
la definicion perifrastica y/o sinonimica, y opcionalmente, la variante
o sinénimo del término aymara en la ficha Iéxica.

Estandarizacion de los lemas aymaras
en el Paytani arupirwa

Fishman (1972: 18; 1988: 50) nos sefiala que uno de los comporta-
mientos societales hacia la lengua es la estandarizacion. Fishman acla-
ra que el logro de la lengua estandar es el resultado de la promocion
de una determinada variedad hasta que ella sea la lengua codificada,
es decir, los términos de dicha lengua sean escritos segin normas
ortograficas convencionales.

Swann y otros (2004: 296) definen la estandarizacion como el
proceso que construye la lengua estandar. Haugen (1966), Trudgill y
Hernandez (2007: 137) conceptualizan la estandarizacion en cuatro
fases: (1) seleccion de una variedad, (2) codificacion de los términos,
(3) implementacion de la variedad codificada, y (4) elaboracién fun-
cional, que consiste en la intelectualizacion del idioma.
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Segun Rotaetxe (1990: 26) la estandarizacion es una tarea tipica
de los escritores, gramaticos, profesores de ortografia y academias
de la lengua.

La Ley General de Derechos y Politicas Lingiiisticas de Bolivia
(Ley N° 269), establece en su articulo 4, las definiciones de norma-
tizacion y estandarizacion lingiiisticas:

Normatizacion lingiiistica. Proceso que tiene por objeto do-
tar de alfabetos, reglas ortograficas, normas gramaticales precisas,
innovaciones en el vocabulario y el desarrollo del discurso, para el
desempefio escrito de un determinado idioma en diversos ambitos.
(LGDPL, art. 4, inc. k)

Estandarizacion lingiiistica. Proceso de generalizacion de
una variedad supradialectal de un determinado idioma, socialmente
aceptado para su uso a nivel escrito, posibilitando la unificacion
idiomatica, sin perjuicio de que las variedades locales se mantengan
en la forma oral. (LGDPL, art. 4, inc. 1)

Tanto el marco conceptual como el marco legal sobre la estan-
darizacion lingiiistica dan el soporte necesario y el rigor académico
a este trabajo lexicografico, proveyendo claridad y precision en la
lematizacion de las palabras aymaras.

Caracteristicas del Paytani arupirwa como diccionario
estandarizado

El Paytani arupirwa esté dividido en tres partes. La parte 1 es el marco
general del diccionario. Este primer cuerpo inicia con la introduccion
al libro, le sigue un compendio en lengua aymara, las abreviaturas y
la metodologia lexicografica.

La parte 2 del diccionario contiene el 1éxico aymara-castellano,
que engloba mas de 7.000 lemas. Finalmente, la parte 3 esta confor-
mada por 6.000 lemas del Iéxico castellano-aymara.

Las partes 2 y 3 registran articulos lexicograficos resultado de
fichas léxicas, cada uno de los articulos incluye los siguientes compo-
nentes: (1) el lema el cual en su mayoria es estandar, de modo que no
lleva ninguna marca; en caso de que el lema sea una variante lleva la
abreviatura vfe. “variante”; (2) la pronunciacion fonética, (3) la marca
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gramatical, (4) la traduccion del lema al castellano, (5) la definicion
del término y (6) la presencia de posibles sindbnimos.

El lema en aymara aparece en letra negrita y en minuscula, le si-
gue la pronunciacion fonética entre corchetes [ | solo cuando la forma
oral es distinta a la escrita, luego, va la marca gramatical en cursiva,
posteriormente la traduccion equivalente, contintia la definicion del
término priorizando la cosmovision aymara, y finalmente, aparecen
los sindnimos existentes en aymara. Ejemplo:

ghich’afia. [ghech’afa]. v. # Regar. Esparcir agua sobre el sembradio. |
sinon. Qarpafia.

En este articulo lexicografico encontramos los seis componentes
sefialados:

El lema: qhich’aia.

Pronunciacion fonética: [ghech’anal.

Marca gramatical: v. #:

Traduccidn equivalente: Regar.

Definicion del término: Esparcir agua sobre el sembradio.
Sinénimo: sindn. Qarpaiia.

A o e

Tres de estos seis componentes son imprescindibles: el lema, la
marca gramatical y la definicion del término. Los demds elementos
tienen una caracteristica particular para aparecer, asi la pronunciacion
fonética va en caso que la escritura difiera de la oralidad; la traduccion
equivalente se registra en castellano antes de la definicion, siempre
que haya correspondencia semantica con el lema aymara; y por ulti-
mo, el sindnimo aparece en caso de hallar términos semanticamente
relacionados con el lema.

Los lemas que son considerados variantes locales no estandares
van sefialados con la abreviatura vte. después de la marca gramatical.
Ejemplos:

achuku. s. vte. Raton. Ver ACHAKU.
achuxaiia. v. #: vte. Morder. Ver ACHUQANA.
phiyaiia. v. 1 vte. Cocinar (GP). Ver PHAYANA.
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Criterios lexicograficos para determinar los lemas
del diccionario

Los criterios que se tomaron en cuenta para considerar en el diccio-
nario como un lema estandar son:

1. Se comprende en este diccionario que todos los lemas que no
llevan la marca de variante, son considerados lema estandar.

2. Estos lemas estandar provienen de una fuente escrita de algiin
diccionario previamente publicado.

3. Estos lemas son resultado de la discusion y acuerdos en el equipo
técnico conformado por aymara hablantes durante la elaboracion
del diccionario.

4. Los lemas estandarizados estan contrastados con la oralidad del
aymara de la region de Pacajes o entre dos fuentes escritas de
los cinco diccionarios base.

A su vez, para distinguir un lema estandar de un lema variante,
se utilizan dos aclaraciones lexicograficas. La primera aclaracion
técnica esta en la pronunciacion fonética. Entonces, los aspectos para
registrar esta pronunciacion son los siguientes:

1. Cuando existe consonante uvular o postvelar /q/, /q"/, /q’/ o /%/:
phughata. [phoghata].
2. Cuando existe alargamiento vocalico en el lema: phuskhalla.

[phuskha:lla].

3. Cuando existe reduccion silabica en el lema: qhana saiia. [ghan-
safa].

4. Cuando el lema es una interjeccion: ukhamapi! [ukhamapi:].
interj.

5. Uso de tilde () en la silaba tonica de la transcripcion fonética:
[phoghata].

La segunda aclaracion consiste en registrar los lemas segiin
reglas ortograficas del aymara, en ese sentido, casi todos los lemas
que empiezan con la silaba aspirada contienen su segunda silaba tam-
bién aspirada, como ser, thakhi, phukhu, ghathu (camino, olla, feria)
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y otros, salvo cinco excepciones: khiti, ghapaqa, ghipa, qhispiiia,
phuxturia (quién, suntuoso, atras, salvarse, llevar algo en las palmas
de la mano juntas), los cuales y sus derivados no llevan la “h” de
aspiracion en su segunda silaba.

El alfabeto que se utiliza en el Paytani arupirwa

El Paytani arupirwa usa el alfabeto unificado para el aymara y
quechua, el cual se aprobo mediante el Decreto Supremo N° 20227
de 1984. Este alfabeto fue consolidandose a lo largo de treinta afios
en la practica de la escritura normatizada. Este alfabeto contiene
26 consonantes, 3 vocales, las cuales son /a, i, u/ y un alargamiento
vocalico representado por una diéresis (7). Asimismo, el diccionario
estandarizado incluye el reductor silabico, recuperado del libro Vo-
cabulario de Bertonio (1612) y representado con un diacritico (*).
El orden alfabético del aymara empieza por la vocal “A”, luego
sigue la consonante “CH”, le siguen las otras “CHH, CH’, I, J...” y
termina en la consonante “Y”. De tal manera, el Paytani arupirwa, en
su lado aymara-castellano, organiza los lemas en el orden siguiente:

achchhch’ijkkhk’lllmnfipphp’qqhq' rsttht’uwxy

Cuadro fonologico del aymara

Sabemos que el alfabeto ortografico es el resultado del estudio fo-
nético y fonémico de la lengua aymara, es decir, del analisis de los
sonidos y los fonemas de esta lengua. En tal sentido, presentamos
las consonantes y vocales del aymara segtin los puntos y modos de
articulacion acordes al Alfabeto Fonético Internacional.

Las consonantes

El idioma aymara consta de 26 consonantes entre sordas y sono-
ras, ademas son las que llevan el peso funcional, de manera que se
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pronuncian claramente (Hardman y otros 1988, pag. 25). Presenta-
mos el cuadro fonémico del aymara en seis puntos y seis modos de
articulacion.

Modos de articulacion Puntos de articulacion
Bilabial | Alveolar | Palatal Velar Uvular | Glotal
Oclusiva simple p t ch k q
Oc. aspirada ph th chh kh gh
Oc. glotalizada p’ t ch’ K q
Fricativa S <j>
Nasal m n fi
Lateral | I
Vibrante r
Semiconsonante w y

Las vocales

Segun Hardman y otros (1988, pag. 36) existen solo tres vocales en
el aymara: “en aymara solo existen tres fonemas vocalicos: /i/, una
vocal anterior no redondeada, /a/, una vocal central no redondeada,
y /u/, una vocal posterior redondeada”. Cerrén-Palomino (2008, pag.
58) confirma la existencia de las mismas tres vocales en el aymara,
las cuales confoman el sistema triangular de dos vocales altas /i, u/
y una baja /a/. Al respecto, los lingiiistas y hablantes de la lengua
aymara basan su escritura en estas vocales: /a, i, u/, que ademas
goza de reconocimiento en Bolivia mediante el Decreto Supremo N°
20227 de 1984.

Es necesario aclarar que el trivocalismo obedece a un criterio
fonémico del aymara. En cambio, desde el punto de vista fonético,
las vocales pueden realizarse de distintas maneras, es asi que la /i/
puede manifestarse como [i], [I], [e] o [g]; la /u/ ocurre como [u],
[U], [o], [D]; y la vocal /a/ suele concretarse como [a] anterior o
[a] posterior.

En ese contexto, la fonética describe las realizaciones concretas
de los sonidos en el idioma sin tomar en cuenta si es fonema o aléfono;
no obstante, la fonémica o fonologia estudia las unidades minimas
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de sonido que distinguen significado. Representamos en seguida el
sistema fonémico triangular del aymara:

Anterior Central Posterior
Alta fi/ u/
Baja fal

Los valores fonéticos de cada vocal varian segliin estén cerca,
antes o después de las consonantes oclusivas uvulares /q/, /q"/ 0 /q’/,
0 en su caso, inmediatamente anterior o posterior a la consonante
fricativa uvular /%4/. Entonces, el valor fonético de las vocales del
aymara se organizan en las siguientes realizaciones:

Anterior Central Posterior
[i] [u]
Alta T (]
. [e] [0]
Media el D]
Baja [a] [o]

A manera de conclusion

La estandarizacion de un idioma originario empieza por la elaboracion
rigurosa de su diccionario, en el que se tome en cuenta las variantes
regionales para la bisqueda de cualquier lema y se remita después del
lema regional a la forma supradialectal correspondiente. A su vez, el
léxico normatizado debera alcanzar a toda la comunidad lingiiistica in-
volucrada. Comprendiendo que la comunidad lingiiistica puede rebasar
las fronteras politicas republicanas y llegar hasta donde vive el hablante
ligado a su nticleo referencial. Este nticleo es el territorio ancestral donde
mejor se conserva la lengua (Laime, 2011). Asimismo, comprendemos
que la estandarizacion es el resultado del desarrollo lingiiistico y social
de la lengua. En tal sentido, sostenemos algunas conclusiones:

1. Laestandarizacion léxica del aymara comienza con la unificacion
del alfabeto en 1984 y se visibiliza en la representacion de los
lemas plasmados en un diccionario general y referencial.

24



2. La estandarizacion léxica toma en cuenta el corpus basico de
un idioma, el cual representa a la lengua de uso general, cuya
riqueza alcanza a mas de 7.000 palabras basicas.

3. La estandarizacion Iéxica se explica con el acompafiamiento de
pronunciacion fonética si el lema lo requiere, el uso de marcas
gramaticales y la definicion corta del término.

4. Laestandarizacion léxica es el resultado de los cotejos sincronico
y diacrénico, que consiste en la confrontacion de un lema en
los cinco diccionarios representativos del aymara. Asimismo, la
confrontacion de los lemas registrados en aquellos diccionarios
con el uso oral vigente en las regiones del nucleo referencial.

5. La estandarizacion 1éxica es exitosa cuando los términos regis-
trados en el diccionario normatizado gozan de la aceptacion de
los hablantes y entran en uso en los ambitos social y educativo.

6. La estandarizacidn Iéxica se conjuga con la estandarizacion
gramatical, de modo que las palabras multisilabas del aymara
(de tres o mas silabas) reducen su silaba final al interior de la
cadena hablada para expresar una unidad mayor como es la
frase u oracion, dando en consecuencia, esta sutil reduccion una
identidad particular a la lengua y cultura aymara, distinguiéndola
de la oralidad quechua y de otros idiomas aglutinantes.

El aymara estandarizado entra ahora mediante la publicacion
del diccionario difundida en formato fisico y en version electronica,
tanto en Bolivia como en el mundo entero. Esperamos que llegue a
los lectores y cumpla su propdsito en favor de nuestro idioma.
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adj.
adv.
Anat.
aprec.
A-C
Biol.
Bot.

c.

C-A
conj.
cop.
dem.
despect.
dim.
exist.

Fon.
Gram.
imper.
impers.
indef.

Abreviaturas y simbolos

Adjetivo

Adverbio
Anatomia
Apreciativo
Aymara-Castellano
Biologia

Boténica
Castellano
Castellano-Aymara
Conjunciéon

Verbo copulativo
Demostrativo
Despectivo
Diminutivo

Verbo existencial
Femenino

Familiar

Sentido figurado
Registro formal
Fonética, Fonologia
Gramatica
Imperativo

Verbo impersonal
Indefinido

loc. n.

Mat.
neol.
D.p.
pers.
pl.
DOs.
posp.
Prag.
prep.
prest.
pral.
pron.

rec.
s.

sing.
Sinon.
Socling.
tr.

V.

vte.

Locucion nominal
Masculino
Matematica
Neologismo
Participio pasado
Personal

Plural

Posesivo
Posposicion
Pragmatica
Preposicion
Préstamo

Verbo pronominal
Pronombre
Quechua

Verbo reflexivo
Verbo reciproco
Sustantivo
Singular
Sinénimo
Sociolingiiistica
Verbo transitivo
Verbo

Variante
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infml.
i
interj.
interr.
intr.
Inv.
Ling.
loc.
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Registro informal
Inglés
Interjeccion
Interrogativo
Verbo intransitivo
Investigacion
Lingiiistica
Locucion

Zool.

Zoologia

Lema variante o sinénimo
Otra acepcion

Valor fonémico

Proviene de

Se convierte en

Valor fonético

Y, relacion



PARTE 2

ARUPIRWA / DICCIONARIO
Aymara - Castellano






A

da! [a:a]. interj. Expresion para
manifestar que “ahora ya entiendo
0 he comprendido”. Se responde
asi cuando se recibe una segunda
explicacion de algun asunto.

acha (<c). s. Hacha. Herramienta
para cortar lefia o los huesos de la
carne. | sinon. K’uthafia, liq’jafia.

achachi. adj. Viejo. Animal macho
de mucha edad. | infinl. Achichi.
|| 2. adj. & s. Viejo. Hombre de
mucha edad. Envejecido. | sinon.
Awkili.

achachila. s. Abuelo. El padre de
la madre o del padre. | Achila.
sinon. Jach’a tata. || 2. Antecesor.
Tatarabuelo o bisabuelo. | Achilan
achilapa.

achachkipstafia. v. intr. Enveje-
cer el hombre. Hacerse viejo el
varon. | Achachmuktafia. sinon.
Awkiptaiia.

achakana. s. Cacto comestible
similar a la zanahoria que crece
al ras de la tierra.

achaku. 5. Raton. Roedor parecido
a la rata, pero mas pequefo.

achaku-raton

achjafa

achala. adj. & s. m. Lascivo. Se
refiere al hombre o animal macho
dominado por el deseo sexual.

achalari. s. Zorro. Ver TIWULA. |
sinon. Qamagqi, pampa anu, tiwu-
la, laq’u, kukuli.

achanqara. s. Begonia. Planta pe-
renne, originaria de América, de
la familia begoniaceas.

achichi. adj. & s. infml. Viejo. Vo-
cativo peyorativo para referirse al
varon adulto. | vee. Achachi.

achikaiia. 5. Suplica. Peticion que
se hace para alcanzar lo que uno
solicita. Ruego. | Achikt’afia.

achikaiia. v. . Rogar. Pedir o solici-
tar algo a alguien con mucha nece-
sidad. Suplicar. || 2. Encomendar.
Pedir a alguien que desempeiie
una tarea. Encargar.

achila. s. Abuelo. Padre de la madre
o del padre. Hombre anciano. |
Achachila.

achilan awkipa. s. Bisabuelo. Padre
del abuelo. | sinon. Achilan tatapa.

achilan taykapa. 5. Bisabuela.
Madre del abuelo. | sinon. Achilan
mamapa.

achira. s. Planta cannacea que fue
cultivada por los aymaras, em-
pleaban los rizomas en la alimen-
tacion (DLM). | sinon. Anu chira.

achiwa. s. Sombrilla. | sindn.
Ch’iwifia.

achiwaia. v. f» Entoldar. Cubrir
con toldos. | sinon. Karpxataiia,
tultxatafia.

achjaia. 5. Ladrido. Voz que emite
el perro.

achjaia. v. # Ladrar. Atacar los
perros a las personas o animales.
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achjayaia

achjayaia. v. . Azuzar. Incitar al
perro para que ataque a las perso-
nas o animales.

achkatafia. v. intr. Adherir. Unir-
se una cosa con otra. | sinon.
Lip’katana.

achtaiia. v. 77z Levantar el perro algo
del suelo con la boca.

achtufia. v. tz vte. Levantar con
los dientes del suelo (CS). Ver
ACHTANA.

achthapiiia. v. #» Abocar. Asir con
la boca.

achthapiyaiia. v. . Acoplar. Unir
entre si dos piezas de modo que
ajusten exactamente. | sinon.
Apthapina.

acht’ayaia. v. = Fijar. Poner una
cosa de tal forma que no se mue-
va. Asegurar, clavar, pegar, hincar,
apuntalar.

achu. s. Fruto. Producto vegetal
después de la flor.

achuku. s. vfe. Raton. Ver ACHAKU.

achulla. s. Zool. Rata. Mamifero
roedor de mayor tamafio que el
raton. || 2. Romanilla formada de
un palito y dos cuerdas (CS).

achumukuiia. v. . Llevar en la
boca hueso o algo el perro u
otros animales a una distancia
determinada.

achufia. v. intr. Fructificar. Dar
fruto los arboles y otras plantas.
Producir. | Achugqaiia.

achuiia. v. 72 Llevar algo en la boca
o en el pico.

achupalla. 5. Pifia. Planta brome-
lidcea de pulpa amarilla. Anana.

achuqa. [achoga]. s. Marzo. Mes
del afio. | Achuq phaxsi.
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achuqalla. [achogalla]. s. Comadre-
ja. Mamifero carnivoro nocturno.
Zariglieya. | sinon. Chayi, muru
yugqalla.

achuqaiia. [achoqgafa], [achoXana].
v. tr. Morder. Herir con los dientes.
|| 2. Tomar alguna cosa con la boca
y bajar al suelo (GP).

achugqara. [achoqara]. s. Garrapata.
Acaro que se alimenta de la sangre
de mamiferos, a los que trepa por
las patas.

achuri. adj. Fructifero. Que produce
frutos o buenos resultados. Fruc-
tuoso, pomifero. | Achugqiri.

achusifa. v. prnl. Morderse. Protes-
tar contra alguien mordiéndose los
labios. | sindn. P’atasifia.

achiixa. [achu:Xa]. s. Huerto.
Espacio destinado al cultivo de
hortalizas y otras plantaciones.

achuxaifia. v. . vte. Morder. Ver
ACHUQANA.

achuxcha. [ach6Xcha]. s. Acho-
jcha. Planta cucurbitacea del
valle cuyos frutos se utilizan en
la alimentacion.

achhiju. adj. Quemante. Ardiente,
caliente por el fuego o sol.

ajanu. 5. Cara. Parte frontal de la
cabeza. Rostro, semblante. | sinon.
Ufinaqa.

ajana. v. intr. Carraspear. Tener tos
carraspera (CS).

ajar jupha. s. Quinua silvestre.

ajara. s. Plantas silvestres. | Axara.

ajayu kamani. s. Psicologo. Perso-
na que profesa la psicologia.

ajayu. s. Espiritu. Substancia in-
material de una persona. Alma. |
Jajayu, jafiayu.



ajlla. 5. Seleccion. Eleccion de lo
mejor. | sinén. Chhijlla.

ajllinuqafa. [axllinogafia]. v. tr
Clasificar. Ordenar un conjunto
de elementos respondiendo a
un criterio determinado. | sinon.
Jalanuqana, palljafia.

ajllifia. v. . Escoger. Elegir, selec-
cionar una persona o cosa entre
varias. Preferir, optar. | sinon.
Chhijllana.

ajllita. adj. Selecto. Escogido, de
varios posibles. Seleccionado. |
sinon. Chhijllata.

aju. s. Cadena. Cuerda formada por
eslabones enlazados. || 2. Gargan-
tilla. Collar, cinta de colores que en
ciertas fechas se pone en el cuello
de los corderos, y llamas pequefias.

ajunta. s. Cabestro. Lazo compues-
to que se usa en la cabeza del
animal. | sinon. Jakima.

ajuntayaia. v. . Enlazar a un ani-
mal. Sujetar el hocico del animal
con la cuerda. | Ajt’ayaifia.

ajusa (<c). s. Ajo. Bulbo comestible
recubierto de una fina piel blanca,
dividida en gajos o dientes, usado
como condimento. | sinon. Pullu
(DLM).

ajutiiia. 5. Aullido de los perros y
zorros (GP). | sindn. Awullifia.

aka pacha. s. Actualidad. Este tiem-
po. | sinon. Jichha pacha.

aka. adj. dem. Este, esta. Se refiere
aalgo o alguien que esta cerca del
emisor o con la persona que habla.

akika. [aka:ka]. adv. Por estos
lugares, por estos lados.

akana. adv. Aca. Aqui, en este
lugar. Indica un lugar cercano de

aku

quienes hablan o se comunican.
| Akjana.

akankafia. v. exist. Hallarse pre-
sente. Estar alguien presente en
este lugar.

akankaifia. v. intr. Vivir alguien
aqui, en esta comunidad o ciu-
dad.

akirsa. [aka:rsa]. adv. En el mo-
mento que realiza la accion.

akatjamata. adv. Repentinamente.
De modo repentino e inesperado.
De pronto, de repente, subitamen-
te, fortuito. | Akatjamataki.

akatjamata. adj. Repentino. Que
sucede u ocurre de manera im-
prevista o sin previa preparacion.
Pronto, impensado. | sinon. Jan
amtatata, mayaki.

akawja. adv. Este lugar. Lugar don-
de esta el hablante.

akch’a lala. adj. Este tamaiito. De
tamafio muy pequefio.

akch’a taqi. [akch’a-taqe]. adj.
Este tamafazo. De tamafio muy
grande.

akch’a. adv. Este tamafio. Dimen-
sion que se muestra.

akiri. [aki:ri]. pron. dem. Esta, este,
esto. Indica algo o alguien que
esta cerca del emisor. | Akniri, aka.

akjalala. adv. Tan poquito. Es poca
cantidad de objetos, animales,
productos.

akja. adv. Aqui. En este lugar. |
sinon. Aka chiqa.

aksixa. [aksa:Xa]. s. Este lado.
Sitio detras de la pared donde se
encuentra el hablante.

aku. s. Gofio. Granos de cebada o
cafiahua y otros seriales tostados
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akuchafa

y molidos que se come junto con
desayuno. | sinon. Pitu.

akuchaiia. v. t» Hacer gofio en
piedra rustica o en moledora los
cereales.

akuiia. v. 7. Comer pito. Consumir
gofio de cebada, cafiahua y de
otros cereales.

akhama. adv. Asi. De esta manera.
|| 2. Asi. En la manera como se
realiza.

akhulli. s. Acullico. Momento de
mascar coca para reponer ener-
gias.

akhullifia. v. intr: Acullicar. Mascar
la coca con un motivo especial o
para reponer energias.

ala. s. Compra. Accion y efecto de
comprar. | Althapi.

alakipa. s. Revendedor. Persona
que compra y vuelve a vender.
Comerciante. | Alakipiri.

alakipaiia. v. intr Negociar. Tratar
y comerciar.

alakipaiia. v. 7z Revender. Vender
lo que se compro antes.

alala. adj. Frigido. Que posee una
temperatura inferior a la normal.
Frio. | sinon. Ch’uch’u, ch’uiiula,
thaya.

alalaw! [alalaw]. interj. Expresion
oral de sentir frio. | Alalay!

alafia. v. tr. Comprar. Adquirir
algo mediante el intercambio
de su valor en dinero. | Alasiia,
alaqasifa.

alasaya. s. Norte. Punto cardinal.

alasiri. s. adj. Comprador. Que
compra. | Aliri.

alasita. s. Feria de miniaturas que se
realiza cada afo en La Paz y otras
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ciudades. Este término proviene
del verbo aymara en imperativo
“alasita” ‘comprame (algo)’.

alata. adj. Comprado. Adquirido
sea animales, productos u objetos.

alax pacha. s. Cielo. Espacio azul
donde estan ubicados los astros. |
sinon. Lagampu.

alay ispillu. s. Labio superior de
la boca.

alaya. adv. Arriba. En lo alto, en la
parte alta. | sinon. Amsta.

ali jacha. s. Resina. Sustancia vis-
cosa que fluye de la planta.

ali. s. Mata. Planta perenne de tallo
bajo y mas o menos ramificado.
| 2. s. & adj. Vegetal. Hierbas o
plantas verdes comestibles.

alichaiia. v. ¢t~ Desyemar. Quitar
las yemas de las semillas de papa,
oca, papalisa y otros.

alinaqaiia. v. /# Movimiento de
cabeza. Mover la cabeza, in-
clinandola con frecuencia ade-
lante, atras o a los lados. | P’igi
jaq’aliyafia, p’iqi alinaqafa.
sinon. Mugilaia.

alintafia. v. infz. Hundirse una em-
barcacion. Que la embarcacion
desaparece en el agua. | sinon.
K’umphiranttafia. || 2. Zozobrar.

alintata. adj. Cabizbajo. Que tiene
la cabeza inclinada hacia abajo
por abatimiento, tristeza, apatia,
agotamiento o cuidados graves. |
P’iqi alintata.

alifia. v. intr. Crecer. Aumentar el
tamafio de las plantas. | sinon.
Achuiia.

aliq aru. /oc. n. Socling. Lengua
informal (LT).



aliqa. [aléqa]. adj. Quieto. Pacifico,
tranquilo, sosegado. | sinon.
Inakt’iri.

aligapuni. [aleqaptni]. adv. Afanosa-
mente. Con gran esfuerzo, trabajo o
afan. | Aligapini. sindn. Inawisapini.

aliqat yanasifia. [aleqat-yanasifia].
s. Farsa. Enredo con el propdsito
de engaar a alguien. Artimafia,
engafio, trampa. | sinon. Amanut
yanasifia.

aligata. [aleqata]. adv. Ex profeso.
Con particular intencion, de pro-
posito. | sinon. Amanuta.

alisifia. v. 2 Aislar Llevar a malas
a la persona o animal.

alismukuifia. v. 2 Excluir. Botar a
la persona o animal de algiin sitio
por la fuerza. Echar. | Alispayafia.
sinon. Jaqtaia, jagsuia, liwsufia,
jaqumukufia.

alispayaiia. v. # Exiliar. Expulsar
a alguien de su lugar de origen.
Desterrar. | Alismukufia.

alispayaiia. v. 7z Ahuyentar. Hacer
huir a una persona o animal. |
sinon. T ijuyaiia.

alissufia. v. 7 Expulsar. Sacar a
alguien de un lugar. Echar. | Alis-
mukufia, alispayafa. sinon. Jaqu-
mukudia. || 2. Desterrar. Exiliar a
alguien de un territorio. | sinon.
Khitharpayafia.

alisuqaiia. [alisuqafa]. v. tr. Apartar
una cria de vaca de su madre para
ordefiar la leche. | Aliswaqaiia.

alita. adj. Oblicuo. Sesgado, incli-
nado. | Alt’ata.

aljaii jilt’a. s. Saldo. Mercaderia
que no se vendio en la temporada
anterior.

allchhin wawaqa

aljaia. v. &z Vender. Traspasar la
propiedad de una cosa por algin
precio.

aljiri. adj. & s. Vendedor. Persona que
vende productos y otros enseres.

alkawiti (<c). s. Alcahuete. Persona
que actiia como encubridora de
relaciones amorosas o sexuales
irregulares. | sinon. Saghiri (BL).

alsufia. v. intr. Brotar. Nacer o salir
la planta de la tierra. | sinon. Kiill-
tafa, p’axallina.

alt’aia. v. intr. Bajar la cabeza.
Inclinar la cabeza hacia la tierra.
| sinon. K’umt’afia. || 2. Humillar-
se. Inclinarse.

alt’at chuymaniiia. [alt’at-chuy-
mani:fia]. s. Humildad. Modestia,
caracteristica de no orgullo, de no
ser arrogante.

alt’ata. adj. Agachado. Encorvado,
inclinado la cabeza hacia la tierra.
| sinon. K’umt’ata.

alt’ayaiia. v. /» Hacer inclinar la
cabeza. || 2. Deprimir, desalentar.
| Llakthapiyafia. || 3. Humillar.
Inclinar el cuerpo o, metaférica-
mente, el 4nimo en sefial de
respeto o sumision. Abatir, do-
blegar. | sinon. K’umt’ayaiia,
aynacht’ayafia, p’inqachafia.

allchhi. s. Nieto, -ta. Término de pa-
rentesco usado de manera general
para el nieto o nieta.

allchhin allchhipa. s. Tataranieto.
Respecto de una persona, hijo de
su biznieto o biznieta. || 2. Tata-
ranieta. Respecto de una persona,
hija de su biznieto o biznieta.

allchhin wawapa. s. Bisnieto. Hijo
del nieto o de la nieta.
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allintana

allintaiia. v. #. Enterrar. Poner bajo
tierra; sepultar a un cadaver. |
sinon. Chhaghayafa, imantafia,
p’amp’afia.

allifia. v. ## Cavar. Retirar la tierra
para hacer un hoyo o una exca-
vacion. Excavar. | Allsufia. sinon.
Phat’sufia, p’ujruchafia.

alligaia. [alligafia]. v. = Socavar.
Excavar por debajo, minar.

allisifia. v. intr. Desmoronarse.
Derrumbarse, desplomarse una
construccion. | sinon. Phaphasifia.

allita. p. p. Cavado. Lugar donde
se removio la tierra o se excavo. |
sinon. P’iyata.

allitatafia. v. 7 Derrumbar. Demo-
ler la pared o construcciones. |
Allthapifia. || 2. Colocar el fiam-
bre y esparcir para compartir en
unanimidad.

allmilla. 5. Camisa. Camisola de
bayeta.

allpaqa. s. Alpaca. Mamifero de
la familia de los camélidos, de
vellon largo y fino. | Allpachu.

allpi. s. Gacha. Comida compuesta
de harina o harina de quinua coci-
da con agua, sal y aderezada con
otros condimentos. Mazamorra. |
sinon. Juchhacha, chamqa.

allpiiia. v. . Cocinar. Preparar la
gacha.

allqa. [4llqa], [alqa]. adj. Bicolor.
De dos colores blanco y negro.
Moteado. | sindn. P4 samini.

allqasiiia. v. prnl. Frustrarse. Privar-
se de aquello que se quiere realizar.

allqayaiia. v. #7: Interrumpir. Cortar
la continuacion de una accion en
el lugar o en el tiempo. Frustrar.
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allstafia. v. infr. Caer al mismo
tiempo el atado o una parte de la
pared hacia afuera.

allsufia. v. ¢~ Desenterrar. Sacar
lo que esta debajo de la tierra.
Exhumar.

alltafia. v. /= Remover granos u
otros cereales.

alltuiia. v. 7. vte. Remover granos
(CS). Ver ALLTANA.

allthaptaiia. v.t». Derrumbarse.
Derrumbarse una casa, un muro
0 algo de por si.

allu. 5. Pene. Organo genital mas-
culino. Falo, verga. | sinon. Phi-
chhilu.

allucha. s. Orzuelo. Divieso pe-
quefio que nace en el borde del
parpado.

alluxa. [all6Xa]. adj. Bastante. Que
basta. Suficiente. sinon. Walja.

allxatafia. v. # Cubrir a algo con
tierra.

amala. s. Chupon. Pezon de goma
que se da a los bebes para que
chupen.

amallu. 5. Hernia (GP).

amanawi. s. Frecuencia. Repeticion
de un acto o suceso.

amankaya. s. Azucena. Flor de
azucena muy olorosa.

amanu. adv. A proposito.

amanuta. adv. Adrede. Delibe-
radamente. De intento. | sinon.
Aligata.

amaiia. v. intr. Anhelar. Desear con
vehemencia.

amafiuqi. [amandqge]. s. Hernia.
Salida de un dérgano o parte de ¢l
fuera de la cavidad corporal que
lo contiene. | Amallugi, amafiaqi.



amatatasifa. v. prnl. Darse cuenta
(CS). | sinon. Amuyasifia.

amawt’a. adj. Cientifico. Persona
que hace ciencia.

amawt’afia. s. Filosofia. Forma de
pensar o de percibir el entorno.

amawt’iri. adj. Filésofo. Persona
que profesa, filosofa.

amay allsuiia. v. ¢z Exhumar. Sacar
de la tierra un cadaver o restos
humanos.

amay chhaqhayaiia. adj. Funeral.
Relativo al entierro de un cada-
ver y las ceremonias asociadas.
Funebre.

amay imaia. s. Cementerio. Lugar
determinado para enterrar los ca-
daveres. | Pantiyuma (<c).

amay imata. s. Sepultura. Lugar
en que esta enterrado un cadaver.
Tumba.

amay p’iqi. [amay-p’éqge]. s. Ca-
lavera. Craneo, todo el hueso de
la cabeza.

amay uta. s. Tumba. Sepulcro,
sepultura.

amaya. s. Cadaver. Cuerpo organi-
co después de la muerte. | sinon.
Jiwata.

ami. s. Empalago. Empalagamiento,
hastio. | Amifa.

amina. s. Fabula, cuento (BL). Re-
lato de ficcion (TE).

amiiia. v. # Empalagar. Empachar,
ahitar. | Amjafia.

dmifa. [a:mifa]. v. intz. Emitir el
cielo fulgores en las noches sin
retumbar.

amita. adj. Epalagado. Hartado,
hastiado. | Amirjata.

ampara

amitiiia. [amita:fia]. s. & v. exist.
Hastio. Rechazo a cierta comida
por consumo excesivo.

amiyasiri. adj. Empalagoso. Se dice
de un alimento que empalaga. |
Amjayasiri.

amjaiia. v. #» Empalagar. Causar
hastio un alimento.

amka amka. s. Puerro. Cebolla
silvestre. | sinon. Anu siwulla.

amka. s. Papa. Se prepara diferentes
tipos de comidas con ella (BL). |
Amgqa.

ampachiama! [ampacha:ma]. imper.
Callese. Dejar sin habla a una
persona.

ampachiia. [ampacha:fa]. v. exist.
Estar callado. | Amiiskaiia.

ampar muqu. s. Muifieca de la
mano.

ampar muxsa. [ampar-méXsa]. s.
fig. Brazo. Del hombro al codo.

ampar pata. s. Dorso de la mano.

ampar quta. [ampar-qota]. s. Pal-
ma. La palma de la mano.

ampar t’uru. s. Pago en especie
como recompensa. | T uru.

ampar wayaqa. s. Bolsa de mano.
Cartera de mujer (MM & VCh).

ampara. s. Mano. Parte del cuer-
po humano en la extremidad
superior.

ampara - mano
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ampi

ampi! [ampi]. interj. joye! Expre-
sion de llamada de atencion.

ampugqi. [ampuge]. s. Divieso.
Acumulacion la materia por las-
timadura.

amsta laka. adv. El borde superior
de la loma (CS).

amsta. s. Cuesta. Terreno en pen-
diente. Declive. | sinon. Parki.

amta aru. s. Lema. Frase que expre-
sa mensaje de identidad y accion.

amta. s. Acuerdo. Resolucion to-
mada por una persona o varias en
comun. || 2. Objetivo. Meta a lograr
alguna cosa. Intencion, proposito.

amtima. [amta:ma]. adv. El recor-
dar en el camino lo que se olvido
de llevar algo. | Armt’dma.

amtaifia. v. 7 Recordar. Traer a la
memoria una cosa. Determinar.
|| 2. Conmemorar. Recordar un
acontecimiento. Celebrar, exaltar,
alabar. | sinon. Uruyaiia.

amtasifia. v. prnl. Acordarse. Re-
cordar, revivir el pasado.

amtasiiia. s. Remordimiento. Des-
asosiego de quien ha obrado mal.

amtata. s. Compromiso. Deber
contraido, promesa.

amtawi. s. Propuesta. Plan de
accion.

amtayafa. v. /. Advertir. Hacer
notar anticipadamente. || 2. In-
sinuar. Dar a entender una cosa
intencionadamente.

amtuiia. v. . Recordar (CS). Ver
AMTANA.

amu. adj. Callado. Que no habla
mucho. Silencioso, reservado. |
Amuli. || 2. adj. & s. Mudo. Per-
sona sin habla. | Amutu.
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amucha. s. Capullo. Flor en forma-
¢ién, aun cerrada.

amuchafa. v. = Acallar. Hacer
callar al nifo, al que llora. |
Amucht’afia.

amuki! [amuki]. interj. jSilen-
cio! Orden dada a una persona
para que deje de hablar. | sinon.
Chhist!, chhista!

amuKki. adv. Callado. Sin decir nada.
| sinon. Ch’ujuki.

amukt’a. s. Silencio. Pausa en un
texto escrito o comunicacion. |
sinon. Ch’ujt’a.

amukt’afia. v. . Callar. No emitir
sonido de voz o por escrito. |
Amukifia. sinén. Ch’ujt’afia.

amukt’ayaiia. v. 7 Silenciar. Hacer
callar algo o a alguien. Callarlo. |
sinon. Ch’ujt’ayana.

amuli. adj. Callado. Persona seria
que no habla mucho. Silencioso.

amuljaia. v. ¢ Estropear a la per-
sona o al animal.

amullayafa. v. tz Azorar. Atufar
hasta hacer llorar. | Amulliyafa.

amulliri. adj.& 5. Persona o animal
que se queja de la presencia de un
espiritu.

amulliyasiri. adj. & s. Espantador.
Que espanta o causa terror.

amulliyata. adj. Despavorido. Ate-
rrorizado, lleno de pavor. | sinon.
Wali mulljata.

amiifia. [amu:fia]. v. exist. Estar
callado. | sinon. Ch’ujiifia.

amiifia. [amu:fa). s. & v exist. Mu-
dez. Imposibilidad fisica de hablar.

amuptafa. v. intr. Enmudecer.
Perder la capacidad de hablar. |
Amukt’afia.



amusaki. adv. vte. Callado (CS).
Ver AMUKI.

amusaiia. v. exist. vte. Estar callado
(CS). Ver AMUNA. | Amiiskafia.

amiiskaia. [amt:skafia]. v. exist.
Guardar silencio. Evitar el habla.

amutu. adj. Mudo. Falto de habla.

amuya. s. Razon, criterio. | Amuyu.

amuyaia. v. fr. Comprender. Captar
el significado de lo que se oye
o lee y tener una nueva idea.
Concebir. | sinon. Intintifia (<c).
|| 2. Entender. Tener un concepto
claro sobre algo. Comprender,
concebir, descifrar, discernir. |
sinon. Jamut’afia. || 3. Imaginar.
Formar imagenes en la mente.
Percibir y darse cuenta de algo
con los sentidos. Sentir.

amuyasifia. v. prnl. Darse cuenta.
Fijarse en lo que ocurre. | Amu-
ythapisifia.

amuyasiri. adj. Juicioso. Que tiene
juicio o razon.

amuyasxaifia. s. Desilusion. Ac-
cion y efecto de desilucionar
o desilusionarse. Desencanto,
desengaiio.

amuyiri. adj. Comprensivo. Que
piensa con juicio, razonando. |
Amuyuni. || 2. Entendedor. Que
tiene la habilidad de entender y
lo hace.

amuykaya. adj. Comprensible. De
facil comprension. Inteligible.
Entendible.

amuykipafia. v. t» Considerar.
Pensar, reflexionar una cosa con
atencion y cuidado. Examinar,
meditar. | Amuyt’afia.

amuyunifia

amuyt’afia. v. 2 Considerar, me-
ditar y discernir. || 2. Cavilar.
Aplicar el pensamiento a algo de
un modo detenido e intenso. || 3.
Pensar. Reflexionar, analizar. |
sinon. Lup’ifia.

amuyt’asis sarnaqafa.
[amuyt’asis-sarnagafia]. s. Discre-
cion. Tener cautela y delicadeza
para obrar o hablar.

amuyt’ayaiia. v. t» Aconsejar. Dar
consejo a uno. | Amuyayaia. || 2.
Asesorar. Dar consejo o dictamen.
Orientar, guiar. | sinon. Yatichafia.

amuyt’ayiri. s. Consejero. Persona
que aconseja, orienta y da conse-
jos. | sinon. Iwxiri, iwxt’iri.

amuyt’iri. adj. Reflexivo. Que
reflexiona o considera.

amuyu arunaka. s. Glosario. Pe-
quetio diccionario que explica los
términos propios de una disciplina.

amuyu jalanuqa. [amuy-halanoqa].
s. Esquema. Representacion gra-
fica de algo en sus caracteristicas
mas importantes.

amuyu. s. Idea. Representacion
mental de una cosa real o imagi-
naria. | sinon. Amta. || 2. Criterio.
Una idea o varios juicios de valor
que sirven de parametro. | sinon.
Jaqi lup’i.

amuyumpiia. s. Cautela. Reserva
y precaucion con que se hace
algo. Prudencia. | sinon. Pharjtat
chuymanifia (DLM).

amuyuni. adj. Racional. Dotado de
razon. | sinon. Amtani.

amuyunifia. [amuyuni:ia]. s. En-
tendimiento. Facultad de con-
cebir y procesar ideas, sacar
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amxasiiia

conclusiones y generar conoci-
miento. | Amuyt’anifa.

amxasifia. v. #» Retener en la me-
moria. Hacer que la informacion
se retenga en la mente. | sinon.
Katuqgaiia.

ana. s. Lunar. Mancha en el cutis.

anach’uyu. s. Empacho. Indigestar
los alimentos (DLM).

anakifia. v. tn Arrear. Apresurar o
conducir al ganado.

anaku. 5. Vestimenta tipica de la
novia (CS).

anamukuiia. v. #. Deportar. Excluir
a las personas del pueblo o del
pais. Confinar.

ananay! [ananay]. interj. Qué lindo
(DLM).

anani. adj. Lunarejo. Se refiere a
la persona que tiene uno o mas
lunares en el rostro.

anantafia. v. 77z Encorralar. Encerrar
el ganado al corral. Acorralar. |
Uyuru anantafia.

anaqa. s. Dehesa. Tierra cubierta
con pasto, generalmente destinado
al pastoreo del ganado. | sinon.
Awatifl uraqi.

anaqaiia. v. #7 Arrear una cantidad
de ganado hacia lugar de bajada
o apartandola.

anaraiia. v. tn Arrebatar. Despojar
el ganado.

anata. s. Carnaval. Dia festivo rela-
cionado con el juego y la alegria. ||
2. Febrero. Segundo mes del afio
en el calendario gregoriano. | Anat
phaxsi. || 3. Juego.

anataiia. s. Juego. Accion de jugar
y divertirse. || 2. Juguete. Objeto
con que se entretienen los nifios.
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anatafa. v. intr. Jugar. Hacer algo
con el solo fin de entretenerse o
divertirse.

anatawi. s. Evento deportivo.

anatawja. s. Cancha. Lugar donde
se realiza el deporte.

anatayaiia. v. (. Hacer jugar a
alguien.

anatiri. s. Jugador. Que suele jugar.

anatt’ana. s. Diversion. Divertirse,
recrearse o entretenerse.

anatxayafia. v. = Entretener. Ha-
cer jugar a nifios. || 2. Juguetear
a las personas adultas a manera
de broma.

ancha. adj. Demasiado. Mas de
lo necesario. Excesivo, mucho,
sobrado. | sindn. Sinti jila.

anchanchu. s. Fantasma. | sinon.
Nangha. Sirina (femenino).

ancht’ayafa. v. ¢tr. Agravar.
Hacer mas grave. | sindn.
Juk’ampt’ayafia.

anchhita. adv. Enseguida. De forma
inmediata.

anifa. s. Coito. Acto sexual, bio-
logicamente funcional a la re-
produccion en el que entran en
contacto los genitales de los
participantes. | Anisifia.

anifia. v. 7 Realizar el acto sexual
el hombre.

anisifia. v. rec. Hacer el amor una
pareja.

anku. adj. Elastico. Que se estira 'y
encoge. | sinon. Much’asiri.

anku. s. Anat. Tendon. Fibra mus-
cular. Nervio.

ankuta. s. Becerro. Cria macho de
la vaca. Ternero, novillo. | Ankut
waka (DLM). || 2. Borrego. Cria



de oveja entre uno y dos afios
de edad.

ankutatayaia. v. # Flexibilizar.
Dar flexibilidad.

dnkha. [a:nkha]. s. Menton. Barbilla
o prominencia de la mandibula
inferior. | sinon. Tiranqaya.

anqa aru. loc. n. Socling. Lengua
extranjera (LT).

anqa markaru apsuifia. [anqa-
markar-sarafia]. v. tr. Exportar.
Vender o enviar bienes a otro pais.

anqa markat jutiri. adj. & s. Ex-
tranjero. Se refiere a la persona
de otro pais. | Angat jutiri. sinon.
Yagha markankiri.

anqa. adv. Fuera. Que esta ubicado
en la parte exterior de algo. || 2.
Afuera. Fuera del sitio en que uno
esta. | Angéxa.

anqach aru. /oc. n. Socling. Lengua
extra-formal (LT).

angédx marka. [anqa:X-marka]. s.
Exterior. Pais extranjero.

angixa. [anqa:Xa]. adj. Exterior.
Que pertenece a la parte o aspecto
externos de alguna cosa.

anqgaxankiri. [anqa:Xankiri]. adj.
Externo. Que se encuentra afuera.

ansjata. s. Brecha (CS). | Ansjta.

ansjta. s. Brecha. Abertura hecha
en una pared. Rotura irregular. |
Ansijtata. sinon. K’ajlla.

ansuiia. v. t7 Sacar el ganado. Des-
pachar el hato de ganado para el
pastoreo.

anta. s. Camada. Conjunto de crias
que tiene un mamifero en un
mismo parto. || 2. Cobre. Metal
de color rojizo brillante. || 3. s. vte.
Arrebol (CS). Ver ANTAWARA.

anu

antaiia. v. t. Arrear el ganado de un
lugar hacia otro. || 2. Hallar y re-
coger huevos de perdiz o codorniz
de su nido.

antawara. s. Arrebol. Color rojizo
que toman las nubes al atardecer,
por efecto del sol. Celaje. | An-
tawara, anta lupi. || 2. Nombre de
una danza folklérica.

anti. adj. Rosado. De color de las
rosas, un rojo palido. | sindn.
Janq’u wila.

antisa. adv. Mas bien. Mejor hacer
otro asunto. Al contrario.

antuju (<c). s. Antojo. Deseo vivo
0 pasajero de alguna cosa.

antuiia. v. t. vte. Arrear el ganado
(CS). Ver ANTANA.

antutafia. v. . Soltar. Desatar,
dejar ir.

anthapiia. v. 7 Juntar los ganados
al lugar que duermen en la noche.

anu ch’aphi. s. Amor seco. Planta
medicinal.

anu qallu. 5. Cachorro. Cria de
perro.

anu. s. Perro. Can, animal canino.
| Anugara.

anu - perro
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afasu

afasu. s. vte. Zorrino (CS). Ver
ANUTHAYA.

aflawaya. s. Planta espinosa de
hojas menudas.

afiusiiia. v. prnl. Vestirse.

afiuthaya. s. Mofeta. Zorrillo, zo-
rrino. | Afiuthuya.

apachi. adj. Hija mayor. La mayor
de tantos hermanos (DLM). |
Apacha.

apachita. s. Cordillera. Cadena de
montafias.

apallachi. s. Muebles (BL).

apamukuiia. v. t» Descartar. Eli-
minar algo de una lista, catego-
ria o alglin otro tipo de cosas.
Eliminar, excluir, quitar. | sinon.
Jaytafia. || 2. Desamparar. Dejar
sin amparo, sin proteccion. Dejar.
| Apanukuiia. sinon. Jaytarpayaia,
irpamukuiia.

apanifia. v. ¢7 Traer. Conducir
hacia aca.

apanqura. [apanqoéra]. s. Cangrejo.
Animal crustaceo.

apantafa. v. tr Meter. Ingresar
algin objeto al interior. Poner
dentro, introducir.

apaiia. v. 7 Llevar. Transportar una
cosa cual sea su forma.

apaiiasiri. adj. & s. La segunda
criatura de una madre (GP).

apaqaiia. v. #: Disminuir algo. Ha-
cer menor 0 mas pequeio. | sinon.
Waragqafia, talliqafia. || 2. Bajar.
Poner algo en una posiciéon mas
baja respecto a la que se tenia. ||
3. Deponer. Eliminar, suprimir,
descartar, quitar.

apaquraya. s. vte. Cangrejo (CS).
Ver APANQURA.
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aparaia. v. #. Quitar. Coger y apar-
tar una cosa de otras. Decomisar.
|| 2. v. tr. fam. Rapifiar. Hurtar o
quitar algo como arrebatandola.

apasiiia. v. . Entenderse. Llevarse
bien dos o mas personas, avenirse,
tenerse simpatia o complicidad.
|| 2. Llevar alguien sus propias
pertenencias.

apatatana. v. /. Desordenar. Des-
hacer o alterar el orden de algo. |
sinon. Willitatafia.

apatatata. adj. Desordenado. Que
no tiene ningun tipo de orden ni
logica en su situacion. | sinon.
T’axwitatata.

apaya. s. Encomienda. Encargo,
atado o dinero que se envia. |
sinon. Iraya. || 2. Envio. Cantidad
de material, mercancia, dinero u
otros que se traslada por algun
medio de una posicion inicial a
otra final. Remesa.

apayaia. v. t Enviar. Enviar algo
que llegue a un destino o desti-
natario. Mandar, encomendar. |
sinon. Irayaia.

apayiri. adj. & s. Remitente. Perso-
na que envia encomienda.

api. 5. Preparado de maiz morado
molido.

apicha. s. Recogido de papas so-
brantes en el escarbado.

apichu. s. Camote. Raiz comestible
en forma de tubérculo, rica en
fécula y fibra, de sabor dulce.
Batata.

apilla. s. Bot. Oca. Tubérculo de for-
ma de papas largas y varios 0jos.

apinquya. [apinqdya]. s. Grana-
dilla silvestre. Especie de fruta



comestible y es medicina natural
(DLM). | Apinqgaya (CS).

apiia. v. #. Volver a coger lo derra-
mado (DLM).

apiraia. v. ¢z Abalear. Separar las
pajas gruesas del grano aventado
(DLM).

apiri. adj. El que lleva o conduce
un auto.

apjaifa. v. t» Ayudar a llevar. Tener
compasion con la persona que
tiene bultos (DLM).

apjtafia. v. intr. Escampar. Dejar
de llover, cesar la lluvia. | sinon.
Phajsaraiia, malarafia.

apjtata. p. p. Sereno. Estado cli-
matico apacible, en que no hay
nubes ni amenaza de lluvia.
Despejado. || 2. Quitada la bo-
rrachera. Apartata.

apkataifia. v. t: Subir algo. Colocar
en lo alto. || 2. Incluir. Lo que se
adjunta a un libro, tesis o docu-
mento. Anexar.

apkatata. adj. Anadido. Que no es
natural. Postizo. | sinon. Irkatata.

apnaqafa. v. t# Manejar. Traer o
llevar con las manos. || 2. Gober-
nar. Mandar con autoridad o regir
una cosa. Administrar.

apnaqaiia. s. Sefiorio. Dominio o
mandato sobre algo.

apnaqasifia. v. prnl. Gobernarse.
Guiarse o dirigirse.

apnaqatifa. [apnaqata:fia). v. exist.
Depender. Estar condicionado por
alguien o por algo. | sinon. Yaghan
mantatifa.

apnagqiri. [apnaqéri]. adj. Gober-
nante. Que gobierna una institu-
cién o pais.

apusi

apnugqaia. [apnoqafia]. v. t~ Repo-
ner. Reemplazar lo que falta o se
ha sacado de alguna parte. | sinon.
Wasitat uchafia.

apsuiia. v. 7 Sacar. Extraer una cosa
de otra. || 2. Extraer. Tomar una
parte del todo. || 3. Eliminar. Sacar
de una lista, de una categoria o
asunto. Descartar, excluir, apartar.

apsuri. adj. & s. Sacador. El que
saca algo.

aptaiia. v. 77 Alzar. Levantar. Elevar
una cosa y poner en un lugar mas
alto. || 2. Mover de abajo hacia
arriba una cosa generalmente
redonda.

apthapi. s. Acopio. Recoleccion
de algo en gran cantidad. | si-
non. Pallthapi. || 2. Alimentos
recolectados para el almuerzo
comunitario.

apthapifa. v. tz Acopiar. Juntar,
reunir en cantidad alguna cosa.
Congregar, recoger. | Apthaprafia.
sinén. Tantachafa, tantthapifia,
mayachafia. || 2. Concentrar. Acu-
mular en un mismo punto mucha
cantidad de algo. | sinon. Antha-
pifia, muythapifia (el ganado). || 3.
Enlazar. Unir, trabar, juntar.

apt’afia. v. t7 Perder algo sorpresi-
vamente. || 2. Devolver algo inme-
diatamente por disconformidad.

apu. s. Dios tutelar. || 2. Sefior, no-
ble, distinguido (DLM).

apuqu. [apdoqo]. adj. Descuidado.
Persona que es imprudente. Zon-
70, tonto. | sinén. Arma arma, jan
amuyasiri.

apusi. s. Orgullo. Altaneria, exceso
de estimacion propia.

43



apusnaqa

apusnagqa. s. Vanidad. Presuncion,
orgullo, soberbia.

apusnaqaia. s. Soberbia. Actitud
de superioridad para menospre-
ciar a las personas. Arrogancia.

apusnagqiri. [apusnagéri]. adj. Or-
gulloso. Altanero, presumido,
presuntuoso.

apustaiia (<c). v. tz. Apostar. Hacer
una apuesta.

apxaruia. v. f7. Asir. Sujetar, coger,
agarrar algo.

apxasifia. v. #» Retener. Conservar
una cosa por un tiempo que debe-
ria devolverse.

apxata. adj. & s. Sobrepuesto.
Agregado sobre algo. || 2. s.
Alguna cosa que se lleva y se da
por reciprocidad en un evento
festivo.

apxataia. v. tz. Sobreponer. Agre-
gar o adicionar una cosa mas a
lo que era como base. | sinon.
Yapt’afia. || 2. Dar algn regalo
por reciprocidad y muestra de
carifio.

aphalla. adj. Que compra demasia-
do sin medir el dinero.

aphana (<c). adv. Afanado. Persona
que no dispone de tiempo. Estar
sin tiempo.

aqallapu. s. Harina de quinua. Gra-
no de quinua molido.

aqantaia. v. 7. Cundir. Extenderse,
propagarse. | Aqatatafia. sinon.
Ch’igitatada.

aqaia. v. intr. Arder. Expandirse el
fuego. Quemar. || 2. Expandir. Ha-
cer que algo ocupe mas espacio,
que se propague y difunda. Agran-
dar, alargar, dilatar, extender.
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agarana. s. Diafragma, musculo an-
cho y delgado que separa el pecho
del abdomen (DLM). | Agharana.

aqarapi. s. Nevisca. Nevada que
cae en copos.

aqarapifia. v. impers. Nevar con
viento fuerte y en copos.

aqatataia. v. prnl. Extenderse. Pro-
pagarse el fuego o una epidemia.

aqatatayaia. v. # Expandir gana-
dos, fuego o personas.

aqayaia. v. ¢~ Propagar. Producir
una epidemia.

aqina. [agéna]. s. Piedras que se
colocan en el agua para facilitar
la pesca con la red (DLM).

aqiri. [agéri]. adj. Llameante. Que
llamea, ardiente. | sindn. Lawriri.

aqtayaiia. v. . Encender. Prender
fuego, artefactos u otros equipos.
| sinon. Naktayaifia.

aqu. [aqo]. adj. & s. Muela. Cada
diente posterior.

aquia. [aqona]. v. intr. Balbucir.
Articular dificultosamente. Las
primeras voces los nifos. | sinon.
Quyuda.

aquya. [aqdya]. adj. Desmoraliza-
do, amortiguado (BL).

aghachaiia. [aghachafia], [agacha-
fia]. v. #» Amenazar. Intimidar
mostrando con algin objeto.

aqharaiia. v. tz Descuartizar. Di-
vidir una cosa en cuartos para
repartir (TE).

aqghillaya. [aghellaya]. s. Espanta-
pajaros. Que se usa para espantar
a los animales silvestres, aves y
al zorro.

aqhillayaiia. [aghellayafia]. v.
Instalar mufiecos. Colocar el



espantador para evitar dafos. |
Aqghillt’afia.

aqhuya. [aghoya]. adj. Tener ojos
lagrimados (BL).

drachi. [a:rachi]. s. Esquina de la
parcela donde termina en surcos
pequefios.

araku. adj. Imbécil. Persona de
poca inteligencia (TE).

aram pagqalli. adv. vte. Toda la
noche (GP). Ver ARUM PAQARA.

arama. s. vte. Noche (GP). Ver
ARUMA.

aramay uru. adv. vte. Dia y noche
(GP). Ver ARUMAY URU.

aramt’afia. v. impers. Anochecer el
dia (GP). Ver ARUMT’ANA.

aranwa (<q). s. Teatro. Lugar
destinado a la presentacion de
obras dramaticas u otros espec-
taculos.

araiia. v. intr. Tararear. Emitir soni-
dos con melodias (TE).

arasa. s. Estertor. Dificultad respi-
ratoria en el moribundo.

arawi. s. Canto. Emision de sonidos
modulados de la voz humana
expresados con armonia musical
(TE). | Ara.

arawiku. s. Poeta (CS).

arayu. s. Doctor. Persona que reci-
bid el grado académico mas alto
que otorga la universidad.

arch’ukifa. v. t Provocar. Desafiar
verbalmente en tono elevado.

ari. adj. Agudo. Que tiene punta,
sumamente fino y adelgazado.
Afilado, punteagudo. Filoso. |
sinon. K’achi (DLM). Sillka (BL).

ari. s. Filo. Borde agudo de un ob-
jeto cortante.

arkiri

aricha. adj. & s. f. Lasciva. Se re-
fiere a la mujer o animal hembra
dominada por el deseo sexual.

arichaifia. v. /. Amolar. Afilar,
poner filo. || 2. Estrenar. Poner
grasa de ganados o agua de chufio
a objetos nuevos de alfareria para
su duracion. | Arifia.

arichiri. s. Tajador. Material para
tajar lapiz.

arikuma. s. Yacon. Cierta raiz
comestible.

arintjaia (<c). v. #» Arrendar. Dar
o tomar por arriendo.

ariptayafia. v. t» Afilar. Sacar
filo o punta. Aguzar. | Arichaiia,
aricht’afa. sinon. Mulafia.

ariri. s. Volcan. Erupcion de la tierra
con gases y fuego.

arjaiia. v. tr. Predecir. Pronosticar,
anunciar anticipadamente. || 2.
Agorar. Hacer predicciones acerca
del futuro mediante la palabra y
otros. Predecir, vaticinar. | Aru-
gafia, simpaifia.

arjiri. adj. Agorero. Que agora o
augura adivinando la suerte y
sacando conclusiones con base
en la intuicién, presagios. | Yatiri.

arkanaqaia. v. = Seguir. Ir deli-
beradamente a todo lado tras los
pasos de alguien. | Arknaqafia. ||
2. Hostigar. Acosar, perseguir con
empefio.

arkaiia. v. 7. Seguir. Caminar detras
de alguien o de algo. || 2. Perse-
guir. Seguir al que huye por todas
partes. | Arktafia.

arkiri. s. Discipulo. Persona que
aprende una doctrina del maestro.
Seguidor. | sinon. Yatiqiri.
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arkiri

arkiri. adj. Adicto. Simpatizante,
partidario, adepto. | sinon. Ya-
tkattata.

arknaqafa. v. #n Acosar. Perse-
guir con insistencia y empefio.
Molestar, atosigar, hostigar. |
Arkanaqafia.

arku. s. Rimero. Adobes, ladrillos,
maderas u otras cosas puestas
unas sobre otras. || 2. Ramada.
Adorno que se prepara para las
fiestas y actos ceremoniales.

arkuiia. v. t# Emparvar. Poner en
forma de parva o cono las mieses.
| sinon. Kallchaia.

arma. s. Arado. Instrumento de
trabajo agricola.

armaia. v. #z Olvidar. Perder la
memoria de algo.

armaiia. s. Olvido. Cesacion de la
memoria que se tenia.

armasiia. v. prnl. Olvidarse.

armasiri. adj. Desmemoriado. Que
se le olvida. | Arma arma. sinon.
Chuyma chhaghata, pisi amuyuni.

armayaiia. v. t. Deshabituar. Hacer
perder a alguien un habito o cos-
tumbre. Desacostumbrar.

armjaia. v. &z Desacostumbrarse.
Perder un habito, una costumbre
u objeto. | Armasifia.

armt’a. 5. Olvido. Falta de me-
moria.

armt’afa. v. t~ Desaprender. Poner
en cuestion y en ultima instancia
olvidar lo que se habia aprendido.
| Yatiqat armt’asifia.

arnaqaifa. v. intr. Vocear. Dar
voces.

arnaqasiia. v. intz. Clamar. Quejar-
se, dar voces lastimosas pidiendo
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favor o ayuda. Exclamar, im-
plorar, suplicar, gritar. | sinon.
Wararifia, q’asafa.

arnaqjaiia. v. t» Provocar. Irritar
con palabras.

arphaiia. v. #» Hacer sacrificio u
ofrenda a los dioses (DLM).

arqhaiia. v. intr. Copular las llamas.

arqhifia. [arghéna]. v. intr: Jadear.
Respirar con dificultad por cansan-
cio o por enfermedad. | Samagifia.

arst’afia. v. ¢t~ Expresar. Hacer
entender, manifestar algo de for-
ma explicita mediante palabras,
gestos u otros medios. | Arsuila.

arst’awi. s. Expresion. Accion de
expresarse mediante palabras o
locucion.

arst’iri. s. Expositor. La persona
conferencista. | sinon. Qhananchiri.

arsu suyu. /oc. n. Socling. Comuni-
dad de habla (LT).

arsu. s. Fonema. Unidad minima
de sonido que es percibida como
distintiva por los hablantes de
una lengua.

arsull yatiwi. s. Fonologia. Com-
ponente de la lingiiistica que
estudia los sonidos de la lengua
en general.

arsulla. Fonética. Sonidos pronun-
ciados por la voz humana.

arsuiia. v. fr Articular. Pronunciar
palabras. Confesar, delatar, decla-
rar. | Arsusifia. sinon. Qhant’afia.

arsuiia. v. intr. Hablar. Expresar
algo usando palabras de viva voz.
| sinon. Parlafia.

arsuiia. s. Enunciado. Expresar o
articular una idea por medio del
lenguaje. Enunciacion.



arsuqaia. [arsugafia). v. # Dicta-
minar. Dar opinién o juicio que
se forma sobre alguna cosa. Dar
dictamen.

arsuri. adj. Hablante. Persona que
habla. | Arst’asiri. sinon. Parlasiri.

arsusifia. v. prnl. Protestar. Mani-
festarse contra la injusticia.

arsuwi. s. Discurso. Capacidad
de discurrir, concebir y expresar
un pensamiento. || 2. Adagio,
proverbio. | Arsufia, arst’awi. || 3.
Socling. El habla individual (LT).

art’afia. v. i & v. intr. Gritar. Lla-
mar de lejos con voz muy fuerte.
| Arnaqgana.

art’afia. s. Grito. Emision intensa
de voz que expresa una llamada
o invitacion.

aru achu. adj. Chismoso. Murmu-
rador, falsario. | sinon. Chhillaqi
(BL), aru apa.

aru apaia. v. int. Chismear. Pro-
pagar alguna noticia. Murmurar.
| sinon. Chhillaqina.

aru jakatataya. /oc. n. Socling.
Revitalizacion lingiiistica (LT).

aru jalayiri. s. Correo electronico.
Sistema de comunicacion elec-
trénico.

aru kamani. s. Lingiiista. Estudioso
de una o varias lenguas.

aru katxasifia. loc. n. Socling.
Mantenimiento lingiiistico (LT).

aru kisara. loc. n. Socling. Modali-
dad lingiiistica (LT). P4 aru kisara.
Modalidad bilingiie.

aru kunaymana. Joc. n. Socling.
Diversidad lingiiistica (LT).

aru khumta. 5. Léxico. Termino-
logia especializada de un area
del saber.

aru yatira

aru lakirawi. loc. n. Socling. Dis-
tribucion territorial de lenguas
(LT).

aru laphilla. s. Ficha léxica. Hoja
que incluye el término 1éxico, la
marca gramatical y la definicion.

aru masi. adj. Sinénimo. Que tiene
una misma o muy parecida signi-
ficacion en la misma lengua.

aru pachapawi. loc. n. Socling.
Globalizacion lingtiistica (LT).

aru pitura. loc. n. Socling. Politica
lingiiistica (LT).

aru qama. [aru-qama], [aru-kama].
adj. & s. Moderador (CS). Persona
que preside o dirige un debate.

aru qamarawi. loc. n. Socling.
Indigenizacion lingiiistica (LT).

aru qurpa. loc. n. Socling. Frontera
lingiiistica (LT).

aru qutu. loc. n. Socling. Grupo
lingiiistico (LT).

aru silt’u. loc. n. Socling. Conste-
lacion lingiiistica (LT).

aru suyu. /oc. n. Socling. Comuni-
dad lingiiistica (LT).

aru tanta. s. Vocabulario. Conjunto
de palabras de un idioma.

aru thakhi. s. Gramatica. Rama
de la lingiiistica que estudia la
estructura de la lengua.

aru wakiya. loc. n. Socling. Plani-
ficacion lingiiistica (LT).

aru walichaifa. loc. n. Socling.
Normalizacion lingiiistica (LT).

aru yiqafiawi. loc. n. Socling.
Jerarquizacion de lenguas (LT).

aru yatintawi. Joc. n. Socling. Ad-
quisicion de lenguas (LT).

aru yatira. loc. n. Socling. Reper-
torio lingiiistico (LT).
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aru

aru. s. Idioma. Lengua. || 2. Palabra.
Voz, expresion de lenguaje huma-
no. || 3. Voz. Sonido que el aire
expelido de los pulmones produce
en la laringe. Habla.

arucha. s. Silaba. | sinon. Samala.

aruchawi. s. Morfosintaxis.

aruchiri. s. Gram. Verbo. Categoria
gramatical que refleja accion.

arukipa. s. Comunicador. La per-
sona que se ocupa de la comu-
nicacion.

arum paqara. [arum-paqara]. adv.
Toda la noche.

aruma. s. Noche. De la puesta a la
salida del sol.

arumay uru. adv. Dia y noche.

arumirja. s. Mafiana. Primera mitad
del dia. | Arumanthi, arumarji.

arumirja. adv. Manana. Tiempo
que indica la primera mitad del
dia.

arumpi jaqxatt’iri. [arumpi-
hagXatt’iri]. s. Comentarista.
Persona que comenta sobre algo.

arumthapi. s. Anochecer. | sinon.
Chhapthapi, sujsthapi.

arumt’afia. v. impers. Anochecer el
dia. Llegar la noche. | Arumtha-
pifa.

arumt’afa. v. intr. Trabajar hasta la
noche o llegar uno ya de noche.

aruni. adj. Facundo. Afluyente en
el habla. Locuaz. | Ancha aruni.

arungqalla. [arunqgalla]. adj. Habla-
dor. Que le gusta hablar mucho.
Conversador. | Arunqati.

arunta. 5. Saludo. Formula social de
comienzo de una conversacion. |
Aruntawi, aruntasifa.
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aruntaiia. v. ¢ Saludar a alguien.
Dirigir ciertas palabras en sefal
de respeto.

aruntasifa. v. rec. Saludarse entre
dos personas.

arufia. v. intr. Cacarear. Cantar el
gallo. | Art’afia

arupirwa. s. Diccionario. Libro
escrito o en soporte electrénico
de forma ordenada los vocablos
de uno o mas idiomas proporcio-
nando su definicion.

aruqa. [ardqa]. s. Dialecto. Varia-
cion de una lengua que distingue
de otras variedades por su fono-
logia, gramatica o vocabulario.

arurapiia. v. . vte. Saludar a al-
guien (GP). Ver ARUNTANA.

arurapisiia. v. rec. vte. Saludarse
(GP). Ver ARUNTASINA.

arusa (<c). s. Bot. Arroz. Planta
graminea de fruto alimenticio que
produce en zonas calidas.

arusifia. v. ¢t Versar. Hablar o
monologar.

aruskipai aru. loc. n. Socling.
Lengua de comunicacion (LT).

arusirapifia. v. intr. Interceder.
Mediar a favor de alguien.

aruskipafa. v. intr. Conversar.
Hablar una o varias personas con
otra u otras. | Aruskipasifia. sinon.
Parlt’asifia, parlakipafia.

aruskipawi. s. Dialogo. Interaccion
verbal entre dos 0 mas personas. || 2.
Charla, platica. || 3. Conversacion.

aruskipt’aiia. v. 7z Dialogar. Tener
una conversacion en la que los
interlocutores tienen la misma
oportunidad de participar. Con-
versar. | sinon. Parlt’asifia.



aruskipt’afia. s. Conversacion.
Acto y efecto de conversar.

arust’a. s. Pacto. Convenio entre
dos o mas.

arust’afa. v. ¢ Estipular. Formu-
lar las condiciones de un pacto
o convenio. Acordar, concertar,
convenir, pactar.

aruwata. adj. Famoso. Que tiene
fama, conocido. | sinon. Uit ata.

aruwisa. adj. Mudo. Sin palabras. |
sindén. Amutu.

aruyati chiqapanaka. /oc. n. So-
cling. Derechos lingiiisticos (LT).

aruyati. s. Lingiiistica. Estudio
cientifico de la lengua.

arxataiia. v. tr. Defender. Proteger,
atajar, amparar. | sinon. Tuwaia,
jark’afia. || 2. Abogar. Defender a
una persona en un juicio. Interce-
der. | Arsurapiia.

arxatafia. v. intr. Alegar. Expresar
o citar argumentos a favor o en
contra de algo o alguien.

arxatata. s. Defendido. Persona a
quien defiende el abogado.

arxatiri. s. Defensor. Que defiende.
|| 2. Abogado, intercesor.

arxayaifia. v. infr. Hablar. Entretener
hablando. || 2. Insinuar.

asamukuiia. v. intr. Abandonar.
Dejar abandonado el sombrero,
plato, taza, fuente o cualquier
objeto concavo.

asanka. 5. Aparejo de palos donde
se colocan las tinas para evitar que
se rompan (DLM).

asanku. s. Adorno de plumas que
se usa al contorno de la copa del
sombrero en bailes como: Chugqi-
la, lipi y otros (DLM).

askichana

asantafa. v. 7 Introducir. Llevar
hacia adentro una cosa concava.

asafia. v. 7 Llevar una cosa con-
cava.

asaqaia. v. #7. Bajar algo concavo de
cierta altura. || 2. Alejar una cosa
coOncava apartandola de alguien.

asaraiia. v. 7. Arrebatar. Quitar una
cosa concava.

asasqara. adj. Flojo. Ver JAYRA.

asi. s. Urdimbre. Hilado para urdido.

asinta (<c). s. Hacienda. Finca
agricola y de ganado cuyo duefio
€s un patrén y cuenta con varios
sirvientes o trabajadores.

asifia. v. #7 Urdir. Preparar los hilos
en la urdidera. | sinon. Tilafia (<c).

asiru. s. Serpiente. Reptil sin pies.
Ofidio, vibora, culebra.

asiru - serpiente

aski lurafani. adj. Eficiente. Que
demuestra la capacidad de lograr
un resultado segun lo establecido.
Eficaz, efectivo.

aski nayra. adv. Antiguamente.
Mucho tiempo atras. | Nayra na-
yrapini, suti nayrapini.

aski. adj. Bueno. Util para un pro-
posito especifico.

askichaiia. v. 1= Corregir. Arreglar
los fallos o defectos. Resolver,
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askichiri

enmendar. | sinon. Walichaia. || 2.
Reparar. Volver a poner en buen
estado. || 3. Ajustar. Modificar
hasta llevar a la forma o tamafio
adecuado y permitir que se aco-
plen. Acomodar, arreglar.

askichiri. adj. Reparador. Que
repara 0 mejora una maquina u
otro objeto.

askicht’afia. v. = Recomponer.
Componer de nuevo, reparar.

askinkaiia. 5. Bienestar. Poseer
comodidad.

askinkaiia. v. exist. Encontrarse al-
guien en buena relacion o amistad
con sus compaferos.

askifia. [aski:fia]. v. exist. Servir.
Tener utilidad una cosa.

askiiia. [aski:fa]. s. Virtud. Integri-
dad de animo y bondad de vida.

asnaqaiia. v. » Manejar una cosa
concava.

asnu (<c). s. Burro. Asno, animal de
carga. | sinon. Qala kayu.

asnuqaiia. [asnuqgafia]. v. t Colocar
una cosa concava.

aspirja (<c). adj. Filamentos aspe-
ros existentes en la lana.

asq’araia. v. ¢z Tener miedo. Ver
AXSARANA.

astaiia. v. #z. Alzar. Levantar un
objeto concavo.

astaiia. 5. Rito que consiste en sa-
humar a base de dulces de mesa,
coca y flores aromaticas.

astuiia. v. 17 vte. Alzar, levantar
(CS). Ver ASTANA.

asu. s. Bebé. Nifio recién nacido o
de poco tiempo. | Asuku. sinon.
Asu wawa, k’iru wawa. || 2. Ani-
mal pequefio que recién nacio.
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asukara (<c). s. Azucar. Sustancia
dulce hecha de cafa. | sinon.
Muxsacha.

asut’iiia. v. . Flagelar. Dar azo-
tes o golpes con latigo. | sindn.
Jawq’ana.

atamaifia. v. /. Contar. Relatar
una serie de acontecimientos.
Narrar, referir. | Atamifia. sindn.
Jawarifia. || 2. Relacionar. Poner
en relacion dos o mas personas
0 cosas.

atamiri. adj. & s. Relator.

atamiri. s. Computadora, ordena-
dor.

atamiwi. s. Traduccion. La accion
y efecto de traducir (CS).

atapillu. s. vte. Ortiga (CS). Ver
ITAPALLU.

atataw! [atataw]. interj. Expresion
por dolor.

atawallpa. 5. Uno de los ultimos
incas.

ati qulu. [ati-qo6lu]. s. Corcova.
Porcion abultada. Joroba.

ati K’'umu. [4t-k>amu]. adj. Gibado.
Corcovado, jorobado. | sinon. Ati
qulu.

ati qulu. [at-qolu]. adj. Jorobado.
Corcovado, gibado.

ati. s. Espalda cerca de la nuca.

atintaiia. v. 77z Encerrar en el corral.
Meter los animales en el sitio ce-
rrado asegurando la entrada con
piedra u otro material.

atinu. adj. Confiable. Que es digno
de confinaza. Fiable.

atifia. s. Quesera. Molde donde se
fabrica el queso. || 2. Facultad.
Capacidad fisica o moral que tiene
una persona.



atifia. v. 72 Poder. Tener facultad de
hacer algo. || 2. Encerrar. Tapar la
puerta de los corrales con piedra
plana u otra cosa similar.

atipa. s. Victoria. Triunfo sobre el
adversario.

atipaia. v. 7 Ganar. Salir victorioso
en una lucha, disputa o competi-
cion. Vencer. | Atipjafia. || 2. Aventa-
jar. Adelantar, pasar, llevar ventaja.

atipasifia. v. rec. Rivalizar. Compe-
tir, contender. | sinon. Jiskhisina.

atipasifia. s. Competencia. Disputa
o contienda entre dos o mas per-
sonas sobre alguna cosa.

atipayasiia. v. 7 Rendirse. Dejar
de luchar o de esforzarse. Desistir.

atipiri. adj. & s. Ganador. Que
triunfa en una competencia u otro
evento. Vencedor.

atipjana. v. intr. Triunfar. Vencer,
lograr un objetivo con éxito.

atiiru. [at(:ru]. s. Martes. Dia del
planeta tierra.

athaifa. v. ¢~ infml. Cargar una
persona en su espalda a un bebé.
| sinon. Q’iptaia.

awatifia. v. #» Apacentar. Hacer
pacer al ganado.

awatifia. v. #» Pastear. Cuidar el
ganado mientras pace.

awatiri. s. Pastor. Persona que cuida
el ganado. || 2. Gobernador. Auto-
ridad superior de la comunidad,
pueblo o departamento.

awayt’ayaia. v. 2. Cobijar. Cubrir
con manta a una persona para que
no se enfrie.

awayu. s. Aguayo. Tejido en telar
de suelo, multicolor, que sirve
para cargar en la espalda o abrigar.

awqasiia

awicha. s. Abuela. Mujer anciana.
Madre del padre o de la madre.

awila. adj. /. Envejecida. Mujer
que ha vivido desde hace mucho
tiempo. Vieja. | sindn. Apachi,
taykali. || 2. Mujer de cualquier
edad respecto de otra menor.

awilkipstaia. v. intr. Envejecer la
mujer. Hacerse vieja o antigua
la mujer. | Awilmuktafia. sinon.
Apachiptafa, taykaptafia.

awiriya. s. Lastima. Compasion,
pena.

awkch’i. s. Suegro. Pariente respec-
to del yerno o de la nuera. Padre
politico.

awki awki. s. Danza que imita el
caminar de los ancianos.

awKi lasi. s. Consuegro. Trato entre
los papas de una pareja.

awki. s. m. Anciano. De mucha
edad. Viejo. || 2. Padre. Persona
masculina que posee hijos.

awkili. adj. Anciano. Se refiere a
un hombre muy mayor, rezongén
y limitado de sus fuerzas. Senil.

awkiiia. [awki:fia]. s. m. Vejez. Se
refiere al hombre de mucha edad.

awkiptaia. v. intr. Envejecer el
hombre. Hacerse viejo o antiguo
el varon. | sinon. Achachmuktafia.

awlla. adj. Tejido ralo. | sindn. Llaja.

awqa aru. adj. Antonimo. Palabra
contraria a otra.

awqa. s. Adversario. Rival, contra-
rio, enemigo.

awqa. adj. Enemigo. Contrario,
adverso, que se muestra comple-
tamente diferente. Hostil, rival.

awqasifa. s. Rivalidad. Compe-
tencia o enemistad que hay entre
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awti pacha

dos o mas personas. | sinon.
Atipasifia.

awti pacha. s. Epoca seca. Sigue
entre los meses de mayo al mes
de agosto.

awtifia. v. intr. Sufrir hambre.

awtja. s. Hambre. Necesidad o
deseo de alimentarse. Apetito. |
Awtjafia, manq’at awtjafa.

awtjata. adj. Hambriento. Afectado
por el hambre. | Manq’at awtjata.
sinon. Manq’at jiwata. || 2. Famé-
lico. Que padece hambre.

awtu apaiia. v. t» Conducir. Ma-
nejar un vehiculo. | sinon. Awtu
q’iwiiia.

awtu apnagqiri. [awtu-apnaqéri]. s.
Chofer. Persona que trabaja con-
duciendo un automoévil. | sinon.
Awtu q’iwiri.

awtu imaii uta. s. Garaje. Cochera,
aparcamiento.

awtu thakhi. s. Carretera. Camino
publico, ancho y espacioso, para
vehiculos.

awtu. s. Automovil. Vehiculo de
transporte

awuja (<c). s. Aguja. Barrita pun-
teaguda de metal con un ojo para
pasar el hilo. | sinon. Jisk’a yawri.

awullifia. v. intr. Aullar. Dar au-
llidos.

awyuna (<c). s. Avion. Aeroplano,
transporte aéreo. | sinon. Lata
jamach’i.

axa. [aXa)]. adj. Manso. Doméstico,
apacible. || 2. Docil. Apacible
y obediente. | sinon. Llamp’u
chuymani.

axachaifia. v. rn Domar. Hacer que
un animal sea mas controlable.
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Amansar. || 2. Domesticar. Volver
a un animal ya manso. | sinon.
Jaqgiru yatkattayaa.

axachjaifia. v. 7z Domar a un animal
salvaje.

axata. s. Lugar donde cayo¢ el re-
lampago.

axawiri. 5. Una variedad de papa
“ghini”, largas en forma y de
muchos 0jos.

axchuiia. v. intr. Arrojar por la boca
la comida o algo parecido.

axrufia. v. &z Vomitar (GP). | Jaxru-
fia. sinon. Kutiyafia, waq’afia.

axsara. s. Temor. Miedo, aprension.

axsarafia. v. intr. Desconfiar. No
confiar, no estar seguro de alguien
o algo. Dudar, recelar, temer. |
Asxarafa.

axsarafa. s. Miedo. Angustia, te-
mor ante un peligro.

axsaraifia. v. f Temer. Sentir temor
de alguien o algo.

axsarayafia. v. /» Amedrentar.
Causar miedo o temor. Asustar,
intimidar. | sinon. Llajllasiyaiia,
asq’arayafia.

axsariri. adj. Miedoso. Persona
miedolenta que se aleja de la
gente. Hurafio, timido, asustado.
| sinon. Nasa muru. || 2. Cobarde.
Que no tiene valor para enfren-
tarse a las dificultades o para
defender sus ideas. | Asq’ariri.
sinon. Llajlla.

axsarkaya. adj. Horrible. Que pro-
voca o tiende a provocar horror.
Horrendo, horroroso. | sinon.
Naxu.

axskataia. v. 7 Atorar. Atascar,
obstruir.



axskataifa. v. intr. Ahogarse, ato-
rarse.

axskatayaiia. v. #: Asfixiar. Causar
o producir ahogamiento. | sinon.
Saman llupjafia.

axsu. s. Antigua ropa de vestir de la
mujer andina.

axtaifia. s. Repugnancia. Odio o asco
que se tiene hacia alguna cosa o
persona. | Axtasifijama.

axtafia. adj. Despreciable. Digno
de poca o ninguna estima. Ruin,
miserable, rufian. | sindn. Jaxu-
malla. || 2. Horrible. Que es de
mal gusto o de muy baja calidad.
Repugnante.

axtasifia. v. 7 Asquearse. Sentir
asco de alguna cosa. | sinon. Mi-
lliyasifia.

axtasifia. s. Aversion. Repugnancia,
asco.

axwalla. adj. & s. Gemelo o gemela
(CS). | sinon. Ispa.

ay safa. s. Admiracion. Lo que
denota sorpresa.

ay! [ay]. interj. joh! Expresion que
se usa para manifestar diversos
movimientos del &nimo.

ayaiia. v. 7. Llevar en las manos un
palo o alguna cosa larga y solida.

ayaraiia. v. t7. Arrebatar. Quitar un
objeto largo y solido.

ayawi. s. Totora.

aycha aljafi uta. s. Carniceria.
Tienda donde se vende carne al
por menor.

aycha manq’ani. adj. Carnivoro.
Que se alimenta de carne.

aycha. 5. Carne. Musculos de los
animales, considerados como
alimento. | sindn. Jaqt’a, chichi.

aynacht’ayafia

aychani. adj. Carnoso. Sustancioso,
rico.

ayka ayka. s. Planta medicinal para
diarrea (CS).

ayka. 5. Diarrea de los bebés. |
Ayqa (CS).

ayllu. s. Comunidad. Colectividad
organizada de personas nativas y
familiares.

ayma. s. Musica. Sonido melodioso
al oido.

aymara. adj. & s. Aymara. Nombre
de la cultura e idioma milenario
del Qullana suyu (parte del actual
Perq, Bolivia, Chile y Argentina).
El término “aymara” pertenece
a la categoria de sustantivos o
nombres propios.

aymura. s. Urdimbre. Hilos que
atraviesan a lo largo de un tejido
(C9).

aymuraiia. v. ¢ Urdir (CS). Prepa-
rar los hilos a lo largo para pasar
al telar.

aynacha. adv. Abajo. Direccion o
lugar inferior.

aynacht’afia. s. Decadencia. Co-
mienzo de ruina o debilidad en
cualquier etapa o ambito.

aynacht’aia. v. intz. Decaer. Perder
algo o alguien su fuerza, intensi-
dad o valor.

aynacht’ata. adj. Decaido. Abatido,
triste. | sinén. P’urp’u.

aynacht’awi. s. Decadencia, bajon.

aynacht’ayaia. v. /7. Vencer a uno,
hacer fracasar. || 2. Abrumar.
Hacer decaer. Agobiar. | sinon.
Llakisiyafia. || 3. Debilitar. Re-
ducir su fuerza, energia, vigor
o firmeza.
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ayni

ayni. s. Reciprocidad. Correspon-
dencia mutua con una persona o
cosa con otra.

ayni phughaiia. [4yn'-phoghafia]. v
tr. Retribuir. Corresponder al fa-
vor o al obsequio que uno recibe.

aynifia. [ayni:fa]. v. exist. Tener
deuda por reciprocidad.

aynjasiia. v. tn Reciprocar. Res-
ponder a una accidén con otra
semejante.

aynuqa. [ayndqa]. s. Conjunto de
parcelas de una comunidad des-
tinadas para la siembra.

aypanaia. v. intr: Irse. Trasladarse
a vivir a otra parte por algun mal-
trato (TE).

aypaiia. v. intr. Convivir entre dos
personas (CS). | Utjthapiiia.

ayquiia. [ayqoia]. v. intr. Gemir.
Expresar sufrimiento, pena o
dolor por medio de sonidos
quejumbrosos y lastimeros. Que-
jarse, lamentarse, gimotear. || 2.
Quejarse. Expresarse con la voz
dolor y pena. | Ayqulifia. sinon.
K’afiana.

ayquri. [ayqori]. adj. Gemebundo.
Que gime y suspira con profun-
didad. Gemidor, lloréon, quejum-
broso.

ayrampu. s. Especie de cacto con
semillas de color carmin.

ayru. s. Planta. Nombre genérico de
todo lo que vive adherido al suelo
por medio de raices, pero que no
es capaz de desplazarse de un lado
para otro.

ayruiia. v. t Plantar. Meter en tie-
rra un vegetal para que arraigue.
|| 2. Forestar. Plantar o poblar

54

una zona con bosques para fines
forestales. | Quqa ayruiia.

aysa. s. Derrumbe. Derrumbamien-
to por causa de lluvia. Caida de
una pared. | sinon. Surawi, uraqi
jithi, 1luxi.

aysaiia. v. intr. Bostezar. Emitir un
bostezo, acto reflejo que consiste
en abrir la boca ampliamente y
espirar con menor fuerza. | sinon.
Laka ch’iyafia.

aysafia. s. Bostezo. Inspiracion
lenta y profunda.

aysuiia. v. # Sacar un objeto soli-
do largo. Poner afuera un objeto
solido y largo con una o ambas
manos.

aytafa. v. f# Levantar un palo u
algtin objeto largo con las manos.
|| 2. Enarbolar. Levantar en alto
el estandarte, la bandera u obje-
to semejante. || 3. Loar. Alabar,
enaltecer.

aytilifia. v. intz. Balancear. Balan-
cear, mecer, oscilar un objeto. |
sinon. Aytinkifia.

aytinki. s. Vaivén. Objeto que
balancea.

aytinkifa. v. intz Bambolear. Os-
cilar, balancear, menear. | sinon.
Aytilina.

aytifia. v. # Enjuagar. Aclarar y
limpiar con agua la ropa o algo
que se ha jabonado. | Aytsuiia,
aytirafia. sinon. Ch’uwanchaia,
ch’uwanchsuna.

aytu. s. fig. Ofrenda de coca y de
hierbas aromaticas (CS). | sinon.
Astafia.

ayt’afia. v. & Encararle algiin favor
hecho.



aywiia. v. intr. Afluir. Caminar en
grupo lentamente. || 2. Derramarse
un liquido.

aywitataifia. v. 7. Esparcirse. Exten-
derse por todas partes lo que antes
estaba junto.

aywjaiia. v. intr. Dispersarse. Espar-
cirse, diseminarse, desparramarse.
| Aywitatafia, aywimukufia. sinon.
Chhukhumukuiia, ch’igitataia.

aywtaifa. v. /. Brotar. Aparecer
las plantitas en el sembrado de
cereales.

aywthapifa. v. intr. Reunirse las
personas para una asamblea. || 2.
Apinarse. Apretarse, juntarse.

aywt’a. s. Cardumen. Multitud de
peces.

aywt’afia. v. ¢ Invadir. Entrar por
fuerza en un sitio.

CH

chacha. s. Hombre. Persona de
sexo masculino. Esposo, pareja,
marido.

chacha. adj. Masculino. Propio del
varon, referido a persona.

chachakuma. s. Arbusto medicinal
de las montafias altiplanicas, de
color verde azulado. Se consume
como mate principalmente para
dolor de estdmago.

chachani. adj. Casada. Mujer que
tiene esposo. | sinon. Kasarata,
kasarasita.

chaka aru. loc. n. Socling. Lengua
vehicular (LT).

chaka. s. Puente. Construccion para
pasar rios o fosas.

chaluna

chaka - puente

chika. [cha:ka]. s. Tallo seco de
quinua, de cafiahua o de haba. |
Chayaka.

chakacha. s. Impedimento. Obs-
taculo, estorbo. | sinon. Jark’afia

chakana. 5. Cruz del sur. Simbolo
andino. Figura formada por dos
lineas rectas que se cruzan.

chakaiia. s. Escalera. Serie de pel-
dafios que sirve para subir y bajar.
| sinon. Iskalira (<c).

chakaia. v. intr. Trancarse. Que-
darse el hueso o comida dura en
la garganta. || 2. Quedarse algiun
objeto en un tubo o canal.

chakaifia. v. t7 Estancar. Dete-
ner o impedir el curso de un
liquido para formar una laguna.
| Chakt’afia. sinon. Qutachana.

chakagqaiia. v. #. Desviar. Atajar el
agua de la acequia para llevar a
otra direccion.

chakila. s. Tendido de cuero para
moler cereales (CS). | sinon. Qhu-
na lip’ichi.

chaku. s. Piola para amarrar las
patas de los animales (GP, CS). |
sinon. Maniya.

chala (<c). s. Chalina. Prenda larga
y estrecha de lana con que se
envuelve y abriga el cuello. Bu-
fanda. | sinon. Rimanasu.

chaluna. 5. Ver CH’ARKHI.
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challka

challka. s. vte. Monton erguido de
cereales (CS). Ver KALLCHA.

challmuiia. v. intr. Mover la boca
mascando algo sin triturar.

challwa katuiia. s. Redes, anzuelos.
Que se da utilidad para atrapar los
pescados.

challwa. s. Pez. Animal acuatico
vertebrado. Pescado.

challwa - pez

challwa katuiia. [challw-katafia].
v. tr. Pescar. Accion de prescar
o atrapar peces con redes o an-
zuelos.

challwachaiia. v. intr. Desgajarse la
piel cerca a las ufias de la mano.

chami. adj. Melindroso (CS). | si-
non. Q’usu.

chana. s. Benjamin. Hijo menor,
el mas mimado de sus padres. |
Chanaku. sinon. Ikii thalthapi.

chani. s. Precio. Valor, costo.

chani iraqtayafia. [chan'-iraqta-
yafia]. v. tr. Depreciar. Rebajar el
precio o valor de una cosa.

chaninchaiia. v. 7 Valorar. Apre-
ciar el valor de una cosa. || 2. Eva-
luar. Estimar o sefalar su valor,
rendimiento, tamafio, impacto y
progreso.

chaninchawi. s. Evaluacion. Va-
loracién que se da sobre algo o
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alguien, basandose en evidencias
acerca de sus conocimientos y
rendimiento.

chanini. adj. Valioso. De mucha
estimacion.

chaninifia. v. intr. Valer. Tener pre-
cio una cosa.

chaniqayaiia. v. 7 Reprobar. Dar por
insuficiente o malo. No aprobar.

chanka. adj. & s. Decaido. Persona
que camina despacio tambaleando.

chankanagqaiia. v. 7z Bambalearse.
Bambalearse los enfermos o los
borrachos. | sinon. Tawinaqafia.

chankaifia. v. intr. Tambalear. Ca-
minar a uno y a otro lado como
enfermo.

chankapura. s. Mareo. Indispo-
sicion acompaifiada de vahidos.
Vértido.

chanquruma. s. Achicoria. Planta
de hojas recortadas asperas y
comestibles.

chansaiia (<c). v. # Bromear. Hacer
chistes. | Sawkafa.

chapa. s. Centinela. Persona que
vela o vigila.

chapapa. s. Cobertizo. Sitio cubier-
to, generalmente tosco y sencillo.

chapar aru. s. Poema. Obra en
verso algo extensa.

chapara. adj. & s. Las mejores
papas de tamafio grande.

chapillifia. v. # Desterronar una
parcela para sembrar (CS). | sinon.
K’uphafia.

chapuiia. v. 7 Amasar. Hacer masa
de harina y otros con diferentes
liquidos.

chaputa. 5. Masa. Chapeado de ha-
rina con ingredientes para hornear.



chaqa. 5. Lugar. Sitio o contexto
especifico. | Chiqga.

chaqallu. s. Fruto de haba muy
tierna.

chaquiia. [chaqoéiia]. v. # Desmon-
tar. Limpiar de arbustos o arboles
un monte. | sindn. Llujirpayaiia. ||
2. Rozar. Limpiar una parcela de
las malezas y hierbas para arar
y preparar el cultivo. || 3. Talar.
Cortar por el pie masas de arboles
para dejar rasa la tierra.

chara ch’akha. s. Fémur. Hueso del
muslo articulado con la cadera.

chara K’uchu. s. Ingle. Region del
cuerpo donde converge cada una
de las extremidades inferiores con
el tronco.

chara taypi. s. Bragadura. En-
trepiernas de las personas o del
animal.

chara. s. Pierna. Las extremidades
inferiores desde la cadera hasta
el pie.

charanku (<c). s. Charango. Instru-
mento musical de cinco pares de
cuerdas y sonidos agudos, tiene el
aspecto de una guitarra pequeda.

chari jaqi. [chari-haqe]. adj. Des-
leal. Sin lealtad o gratitud.

charjata. adj. Bifurcado (CS). |
sinon. Pallqa.

charka. s. Lagarto plomo que habita
en el altiplano con cuevas bajo
la tierra.

charka. s. Pincel. Pluma de punta
abierta (CS).

chart’aia. v. 77 Prestar en especie,
generalmente viveres.

charu. s. Piezas de carrizo cortadas
a lo largo.

chayawaiia

charu. adj. Prenda de vestir rota por
la costura (CS).

chaski (<q). s. Correo. Persona
que transporta mensajes y otros
envios. Mensajero, comunicador
andino.

chaskiwi. s. Mensaje. Comunica-
cion escrita u oral enviada.

chatu. s. Olla de barro similar a la
tetera que se usa para hervir el
agua y mates.

chawaiia. v. # Sacar algas o cosas
flotantes del agua. || 2. Comer
sacando el recado de la sopa y
dejarlo sin terminar.

chawlla. s. vte. Pez, pescado. Ver
CHALLWA.

chawuiia. s. Brazada. Movimiento
vigoroso hecho con ambos brazos,
como nadar, remar.

chawuiia. v. intr: Remar. Manejar una
embarcacion usando remos. | sinon.
Wampuiia, yampufia, tawuiia.

chaxchaiia. v. &z Copular de las
aves. Del macho a la hembra.

chaxilla. [chaX¢lla]. s. Rama. Parte
vegetal que sale del tronco o tallo
principal de la planta.

chaxillafia. [chaXellana]. v. intr: Ra-
mificarse. Espaciarse o dividirse
en ramas.

chaxlla tawaqu. [chaXlla-tawaqo].
s. Muchacha adoslescente (CS). |
sinon. Q’axu tawaqu.

chaxlla wayna. s. Muchacho adoles-
cente (CS). | sinon. Q’axu wayna.

chayanta. s. Estafio (BL). | Cha-
yantaqga.

chayawaiia. v. . Echar flores de
diferentes colores en el festejo de
carnavales. | Chawayafia.
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chaychata

chaychata. adj. Corazon de la papa
convertido en color rojizo por el
frio. | Chaychuta. || 2. Cualquier
parte del cuerpo castigada por dias
por el frio que causa dolor.

chichilla. s. Tejido especial de colo-
res combinados que se sobreteje
a los contornos de los aguayos o
“ch’uspas”.

chichillaiia. v. #: Retocar tejiendo el
contorno de algunos tejidos como
el aguayo.

chichilu. adj. Pelado. Persona sin
ropa. | Jan isini. || 2. Persona muy
flaca, sin musculos.

chiji utjaia. s. Riesgo. Proximidad,
posibilidad de que alguien o algo
sufra un perjuicio o dafio.

chiji. s. Accidente. Suceso repentino
e involuntario que dafia a personas
o cosas. Adversidad, desastre,
desgracia, fatalidad. | Chijiru pu-
rifia. sinon. Llakiru purifia, jacha-
flaru purifia. || 2. Peligro. Riesgo
inminente.

chijnuqaiia. v. = Establecer. Con-
seguir muebles y varias cosas
para vivir.

chika aruma. s. Medianoche. Las
doce de la noche.

chika uru. s. Mediodia. Hora en que
el sol esta en el punto mas alto del
horizonte. | Chikiiru.

chika. adv. Juntos. Ir o andar entre
dos. Juntamente.

chikachafia. v. 7z Acompafiar. Estar
o ir en compafiia de otra persona. |
Chikachasifia, chika sarafia.

chikana. s. Balanza. Instrumento
para pesar.
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chikanachafa. v. /= Balancear.
Igualar o poner en equilibrio una
cosa con la balanza. | Chikanampi
tupuiia.

chikaia. v. intr. Juntarse. Convivir
una pareja sin estar casados.

chikat qullqi. [chikat-q6lqge]. s.
Adelanto. Pago anticipado. | si-
non. Nayracha.

chikata. s. Mitad. Cualquiera de
las dos partes iguales de un todo.

chikdxaia. [chika:Xafa]. v. rec.
Juntarse. Estar o vivir juntos.

chiki. s. Parte de parcela cedida a
alguien para que siembre unos
cuantos surcos (CS).

chikirufia. v. t Separar las ovejas
madres de las crias para ordefiar
leche en la mafiana.

chikja. adj. Medio. Punto central. |
Chika chika, chika.

chikt’aia. v. intr. Coincidir. Ir jun-
tas dos personas por casualidad
por el mismo camino.

chikiiru manq’a. [chiku:r-manq’a].
s. Almuerzo. Comida al medio
dia o a primeras horas de la tarde.

chikuti (<c). s. Chicote. Trenzado
de cuero delgado o grueso que
sirve de latigo.

chila. s. Platano cortado en redon-
dos y secado al sol. | Chilacha.

chili wank’u. 5. Conejo de europa.
Del género de las liebres, de pelo
tupido, orejas erguidas tan largas
como la cabeza, un rabo corto y
patas delanteras cortas y traseras
largas. | sinon. Kastill wank’u.

chililiri. s. Celular. Teléfono mévil
o portable.



chilinka. s. Timbre, campanilla
(DLM). | Chilinki.

chilinkifia. v. intr. Sonar la cam-
panilla.

chillaiia. v. ## Introducir ropa u otros
objetos flexibles con la mano al
agua o al bolsillo. || 2. Empujar
a alguien de la cabeza al agua
o sobre harina o similares. || 3.
Sopar alimentos como el pan. ||
4. Sobornar con dinero a alguien.

chillaga. s. Soga delgada que se
utiliza para amarrar del cuello y
conducirlo (DLM).

chillchifia. v. intr. Danzar, bailar
(CS). | sinon. Thughuiia.

chillka. s. Bilis. Secrecion de la
vesicula que cumple un papel
importante en la digestion de los
vertebrados. | sinon. Wilisa (<c).

chillki. s. Brotes de la quinua, ca-
fiahua sembrada y algunos pastos.

chillkifia. s. Germinacion. Proceso
por el que una semilla se convierte
en planta.

chillktafia. s. Germinar. Comenzar
un vegetal a crecer desde la se-
milla para convertirse en planta. |
sinon. Aywtafia.

chillpa. s. Cufia. Pieza u objeto
para cufiar.

chillpaiia. v. ¢ Acuifiar. Colo-
car cufias de piedra o madera. |
Chillpt’afia.

chillqi. [chéllge]. s. Paso. Espacio
entre el pie adelantado y el que
queda atras. Pasos que se dan al
andar.

chillta. s. Cohecho. Delito que co-
mete una persona aprovechando
de su cargo para obrar a favor de si

chinqi

mismo de prestacion econdmica.
Soborno. | Chilltaia.

chilltafia. v. ## Sobornar. Corrom-
per, cohechar, dar coima.

chima. s. vte. Pulmon, bofes (GP).
Ver CHUYMA.

chimpu. s. Signo. Algo caracteris-
tico. Distintivo, marca, sefial. ||
2. Marca. Seial puesta en algo
para distinguirlo. | sinén. Markha
(sefial en las ovejas).

chimpuiia. v. ## Marcar. Senalar,
poner marca. | Chimpt’afia.

chimpuri. s. Insignia. Distintivo,
sefial honorifica.

chincha suyu. s. Una de las cuatro
provincias del Tawantinsuyu,
que queda al norte del territorio
incaico.

chinchi. s. Aji natural menudo muy
picante.

chinchilla. adj. Color plomo vivo.

chinchilla. s. Mamifero roedor pa-
recido a la ardilla de color plomo
y pelos finos.

chinja. 5. fig. Atado de aguayo que
contiene regalos para pedir la
mano (CS).

chinkana. s. Cavidad de mucha
extension bajo la tierra donde las
personas al entrar generalmente
ya no logran salir. || 2. Antro. Ca-
vidad en la roca. Caverna, cueva.
| sinon. Tiji.

chinkana. adj. Laberinto. Cosa
confusa y enredada.

chingqi. [chénge]. s. Anat. Vagina.
Organo copulador femenino. || 2.
Vulva. Relativo al 6rgano genital
femenino externo.
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chinta

chinta. s. Acompafiante. Persona,
menor o mayor, que acompafa
en el viaje.

chintaia. v. . Recorrer de un lugar
a otro el amarrado de ganado para
cambiar de pasto. | Jittayafia.

chinthapi. s. Unién. Enlace de dos
cosas.

chinthapiia. v. t» Ligar. Atar o
enlazar dos cosas.

chint’aiia. v. t7 Atar. Unir con liga-
duras o nudos.

chint’ata. p.p. Atado. Amarrado
con algo a una estaca.

chinu chinu. s. Insecto volador
parecido al escarabajo, pero muy
pequeio, que aparece en cantidad
cuando la papa da sus primeros
frutos. | Papa chinu.

chinu jararafa. v.zz. Desanudar.
Deshacer un nudo.

chinu qala. s. Ancla. Piedra sujeta-
dora de la balsa. | sinon. Wathaiia.

chinu. s. Nudo. Anudamiento,
amarro.

chinuku. s. Eslabon. Elemento que
se entrelaza con otros para formar
una cadena en forma de anillo.

chinuiia. s. Cuerda. Que sirve para
amarrar al animal o cosa. | sinon.
Wiska, phala.

chint’afia. v. ## Amarrar una servi-
lleta de merienda o los zapatos.

chinufia. v. 77z Amarrar. Atar con
cuerda o lazo la vaca u otro ani-
mal. || 2. Anudar. Hacer nudos en
la cuerda.

chinuqa. s. Enero. Primer mes del
afio en el calendario gregoriano. |
Chinuq phaxsi.

chinuta. adj. Ver NACH’ATA.
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chiiii. s. Murcié¢lago. Mamifero
nocturno chupasangre. Vampiro.

chipana. s. Brazalete. Joya que
se pone en la mufieca. Pulsera,
manilla, ajora.

chipuna. adj. Animal macho con
un testiculo. | Chipluna, chipuku.

chiga chuymani. s. Fiel. Que llena
sus compromisos. Confiable,
fiable, leal.

chiqa. adj. Cierto. Que no ofrece
dudas. Real, seguro, verdadero.
| Chigpacha. || 2. Recto. Objeto
lineal.

chiqa. s. Verdad. Certeza, lo autén-
tico y real.

chiqachaiia. v. # Enderezar. Poner
recto, arrectar. | Chigaptayaiia,
chiqatatayaiia. || 2. Rectificar.
Corregir, reducir algo a la exac-
titud debida.

chiganchaiia. v. t» Normalizar.
Unificar una lengua en su escri-
tura a nivel alfabético, silabico,
morfémico y ortografico.

chiqankaia. s. Justicia. Acto de
derecho que permite pronunciar
sentencias y castigar los delitos.

chiqankaiia. v. exist. Estar en lo
cierto.

chiqankiri. adj. & s. Justo. Que
obra con justicia.

chigéna. [cheqa:fia]. s. Realidad.
Existencia real y efectiva. | sinon.
Utjatap uiijafia.

chiqapa. adj. Correcto. Que esta libre
de error. Acertado, cierto, justo, ver-
dadero. || 2. Directo. En linea recta.

chiqapini. adv. Ciertamente. Con
certeza o seguridad. Verdadera-
mente. | Chigpachana.



chiqitap yatifia. [cheqa:tap-yati-
fia]. v. tr. Verificar. Comprobar la
verdad de algo.

chiqaw saiia. [cheqaw-safia]. v. .
Afirmar. Establecer, dar por cierto
algo. | Chigétap yatis arsufia.

chigpacha. adj. Auténtico. Verda-
dero y positivo. Real. | Chiqa.

chiqt’afia. [cheqt’afa]. v. intr.
Acertar. Dar en el punto, sitio
propuesto o previsto.

chiqt’ata. [cheqt’ata]. p.p. Acerta-
do. Algo que esta apropiado, con
calidad de juicio. Razonable. |
sinon. Wakt’ayata.

chiqt’iri. [cheqt’iri]. Certero. Dies-
tro, habil en lanzar.

chira. s. Pepita. Pepa, simiente de
algunas frutas.

chiraraiia. v. 7. Despepitar. Quitar
las pepas de algin fruto. | Chir-
sufia.

chirimiya. s. Chimenea de la co-
cina.

Chiripa. s. Ruinas antiguas de la
cultura “Chiripa” en la provincia
Ingavi, cerca a Tiwanaku.

chiririfia. v. intr. Sonido producido
por las moscas.

chiririri. adj. & s. Parlanchin, ha-
blador (DLM).

chirli. adj. Ralo. Sopa o mazamorra
aguanosa (CS).

chita. adj. & s. Cria de oveja u otro
animal hervivoro que se aleja de
su madre y se acostumbra a su
duefio.

chitachaiia. v. #: fig. Vender u ob-
sequiar la oveja a alguien.

chiwala. 5. Cabra, chivo (GP). |
Chiwatu.

chukula

chiwanku. s. Zorzal. Pajaro denti-
rrostro, que tiene el plumaje pardo
negruzco en la parte superior,
rojizo en la inferior y blanco en
el vientre.

chiwchi misa. s. Mesa de figurillas
de animales y productos hechos
de plomo para un ritual a dioses
tutelares (LF).

chiwu (<c). s. Cabra. Mamifero
rumiante de la familia bovidos.

chixchiia. v. intr: Sonreir. Reirse le-
vemente y sin ruido con un simple
movimiento de labios.

chuchaiia. v. intr. Despotricar. Ha-
blar sin consideracion ni reparo. |
Chuchasifia.

chuchawa. s. Maguey. Cierta pita.

chuchi. adj. Color café claro.

chuchiri. adj. & s. Murmurador. Que
murmura cuando rifie a alguién.

chuchuqa. s. Comida de trigo o
maiz machacado y cocido.

chujchu. s. Malaria. Fiebre pa-
ludica. Fiebre intermitente que
se produce mayormente en las
regiones tropicales.

chujchuka. s. Herramienta para
cavar. Picota.

chukilla. s. Dios del trueno (DLM).

chukiia. v. #» Depositar la semilla
en el hoyo que se hace con el
“wiri” (MP). | sinon. Iluiia.

chuku. s. Sombrero (GP). || 2. Re-
bozo. Prenda de mujer que cubre
de la cabeza hasta la espalda (CS).
| 3. Montera. Ver QARA.

chukula. s. Cantaro pequefio de
ceramica que circula en las fies-
tas con chicha; se usa mas en los
valles (MP). | Chukulita.
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chukuiia

chukuiia. v. intr. Acuclillarse. Po-
nerse en cuclillas. | Chukt’afia.

chulla. 5. Gavilla. Manojo de sar-
mientos, mies o hierbas juntas y
tendidas.

chullaiia. v. . Gavillar. Recoger la
cebada luego de segarla formando
pequenios montones listos para
levantar con ambos brazos.

chullchu. adj. Enclenque. De poca
fuerza o resistencia. Débil, en-
fermizo.

chullpa. s. Momia. Cadaver conser-
vado en tumbas antiguas.

chulluchiiia. v. 7z Remojar. Empa-
par en agua el chufio u otros pro-
ductos secos. | sinon. Juq’uchaiia.

chulluiia. v. #7: Disolver. Derretir un
cuerpo soélido o espeso. Diluir. |
Chulljana.

chullurayaia. v. tz Descongelar.
Hacer que algo deje de estar
congelado.

chulluyaiia. v. t Derretir. Remojar
en agua los productos secos. |
sinon. Umatatayafa.

chuma. adj. Desabrido (CS).

chumi. s. Flor de totora. Floreci-
miento de la planta de totora.

chiimifia. [chu:mifa]. v. intr. Estar
sin &nimos de realizar cualquier
actividad.

chumpu. s. Gavilla de trigo en for-
ma conica (CS). | sinon. Kallcha.

chupa. adj. & s. Hombre viudo. |
sinon. Ijma chacha.

chupika. s. Carmesi. Color rojo
subido.

chupika. adj. Color rojo carmesi.
Color vivo y parecido a guindo
rojizo.
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chugqi pitu. [choge-pitu]. s. Una
variedad de papa “luk’i” de color
morado.

chugqi yapu. [choge-yapu]. s. Lugar
donde hay oro.

chugiiia. [chogéna]. s. Caza. Accion
de cazar. | sinon. Chaku.

chuqu. [choqo]. adj. Bastardo.
Hijo o hija, nacido fuera del ma-
trimonio.

chuqullt’ata. [choqollt’ata]. adj.
Animal que por falta de alimento
crecio poco.

chuqullu. [choq6llu]. s. infml.
Nombre coloquial del perro (CS).
| sinon. Anu.

chuqululu. [choqgolulu]. s. Ruise-
fior. Pajaro de plumaje pardo y
canto melodioso.

chuqupa. [choqdpa]. s. Mani. Caca-
huete, producto del valle.

churaiia. v. 7z Dar. Poner algo en
manos de uno. Alcanzar, entregar.
| sinon. Lugtaiia. || 2. Ceder. Dejar
voluntariamente a otros el uso o
derecho sobre algo. Transferir,
conceder.

churi churi. 5. Una especie de gira-
sol silvestre.

churi. adj. Bayo. Color amarillento
como la orina.

churisiki. s. Boa. Serpiente cons-
trictora de gran tamafio (DLM).

churjaiia. v. 7 Enajenar. Transferir
a otro la posecién u otro derecho
real sobre un bien. Alienar. | Chur-
jxafia. sinon. Yaghapstayana.

churu. s. Peninsula o terreno en
forma de delta de un rio que va
curveado.



chusi. s. Alfombra. Tendido del piso
en un ambiente.

chuta. s. Hito. Indicador artificial
que sefiala los limites de un terri-
torio. | sinon. Qurpa.

chutaia. v. ## Hitar. Amojonar,
marcar un terreno con hitos o
mojones. | sinon. Mujunt’afia,
mujun uchafia.

chutu. adj. & s. Persona con joroba
(GP).

chuwa. 5. Plato. Vasija de forma
semiesférica y baja. en la que se
suelen servir alimentos caldosos.
Escudilla, cuenco.

chuwa - plato

chuwi. s. Frijol. Planta de las legu-
minosas. Poroto, judia.

chuxlu. adj. Enjuto. Seco, sin hu-
medad.

chuxsuyiri. adj. Expectorante. Que
hace expectorar.

chuyma churafia. s. Esmero.
Cuidado extremo y especial aten-
cion que se pone en hacer alguna
cosa.

chuyma chhaqhata. adj. Distrai-
do. Dicho de una persona que
por distraerse con facilidad obra
sin darse cuenta. Descuidado,
despistado.

chuyma chhuxri. s. Asma. Enfer-
medad de los pulmones.

chuymanifia

chuyma ch’allxtayaiia. v. 2 Con-
mover. Emocionar, turbar.
chuyma ust’ata. adj. Herido. Que
ha sufrido una ofensa o dafio mo-
ral. Agraviado, ofendido.
chuyma ust’ata. adj. Resentido.
Que siente rencor.
chuyma. s. Bofe. Pulmon de los
seres humanos o de los animales.
Organo principal de la respi-
racion. || 2. fig. Corazén de la
persona conceptualizado desde
los sentimientos; no fisicamente.
chuyma churaia. [chuym-chura-
fia]. v. . Esmerarse. Tener cuidado
y especial atencion en hacer algo.
chuyma lunthatafia. [chuym-
lunthatana]. v. = Robar el cora-
zon. Capturar los sentimientos
o atraer la atencion de alguien.
|| 2. Seducir. Persuadir, incitar a
alguien con promesas y razones
para que haga alguna cosa.
chuyma ust’ayaifia. [chiym-
ust’ayana]. v. ¢ Herir. Producir
un dafio moral u ofensa.
chuymachaiia. v. f. Consolar. Ali-
viar la afliccion. | Chuymacht’afia,
chuyma katuyana.
chuymani. s. Bondad. Virtud o
inclinacion de hacer el bien. || 2.
Conciencia. Conocimiento que
una persona tiene acerca de sus
actos y de su propia existencia.
chuymani. adj. Consciente. Con
conocimiento o nocion de lo que
hace. Cuerdo, sensato.
chuymaniiia. s. m. . Ancianidad.
Ultimo periodo de la vida ordi-
naria del hombre. Decrepitud. |
sinon. Jilirixafia.
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chuymaru purt’afia

chuymaru purt’aiia. v. 7. Fascinar.
Producir un efecto de encan-
tamiento o influjo irresistible.
Encantar, hechizar, maravillar,
seducir. | sinén. Munayafia, chu-
yma lunthatafia.

CHH

chhaja usu. s. Carraspera. Aspereza
o irritacion de la garganta.

chhaja. adj. Afénico. Que carece
de voz o sonido. Ronco. | Chha-
jantata.

chhajéana. [chhaxa:fia]. s. Afonia.
Defecto o ausencia total de voz
por irritacion o lesion de las
cuerdas vocales y 6rganos ajenos.
| sinon. Ch’ajafia.

chhajt’aia. v.intr. Enronquecerse.
Ponerse un sonido o la voz en tono
ronco. | Chhajaptaia.

chhajt’ayana. v. 7 Enronquecer.
Poner de tono ronco.

chhalaia. v. . Trocar productos
alimenticios con alguien.

chhalaqafia. v. t7. Intercambiar.
Entregar y recibir algo por otra
cosa que se estima de un valor
comparable o analogo. Intercam-
biar, trocar. | sinon. Turkafia.

chhalla. s. Tallos secos de haba o
de maiz que sirven de alimento a
los ganados.

chhallaqi. [chhallage]. s. Escalo-
frio. Indisposicién del cuerpo
en que se siente frio repentino. |
sinon. Chullkthapi.

chhallmaiia. v. #z Empujar con el
codo.
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chhama. adj. Granuloso. Alimento
que se compone de granulos.
Granular, granulado. || 2. Tosco.
Aspero al tacto como muchos
nudos. | sinon. Qulurara.

chhamillu. s. Pan de varios cereales
molidos

chhankha. s. Aspero al tacto. No
suave. Escabroso. | sinon. Khankha.

chhankhafa. v. t» Rozar. Pasar
tocando o frotando un cuerpo
ligeramente.

chhapiia. v. 7. vte. Picotear las aves
(CS). | sindn. Surjaiia.

chhapthapi. s. El anochecer, las
horas vespertinas.

chhapthapiia. v. intz. Empezar a
oscurecerse la noche, lo que pro-
voca la poca vision de los objetos.

chhapha. 5. Afrecho, salvado.

chhaphu chhaphu. 5. Poco visible
al anochecer o al amanecer. |
Chhayphu chhayphu.

chhaqtiri. adj. Fugaz. Que se pasa
rapidamente. Efimero, rapido,
transitorio.

chhaqhafa. v. intr. Desaparecer.
Dejar de ser visible o de existir. |
Chhaghtafia, chhaghtawayxaia. || 2.
Desubicarse, desorientarse. Perder
alguien la orientacion. || 3. Extin-
guirse, perecer, morir. Tukusifia.

chhaqhata. s. Falta. Inasistencia
a un sitio de trabajo o estudios.
Ausencia. | sindn. Jan sarata.

chhaqhayaia. v. t Extraviar. Per-
der algo o dejarlo en algin lugar
sin darse cuenta.

chhaghtaiia. [chhaqtana]. s. Abe-
rracioén. Extravio, perderse en
algo. Comportamiento desviado



de lo aceptado como normal. |
sinon. Mayjt’afia.

chhaqghtaifa. [chhaqtaia). v. intr.
Extraviarse. Dejar de verse una
cosa. Perderse.

chhaqghtayaiia. [chhaqtayana]. v.
Hacer desaparecer. Llevar a cual-
quier lado que no esté a la vista.
|| 2. Borrar. Hacer desaparecer
lo representado con goma u otro
instrumento. | sinon. Phiskhurafia.
|| 3. Abolir. Derogar un precepto
o costumbre. | sinon. T unjafia.

chharphu. adj. Opaco. Que no es
diafano. | Chhayphu. || 2. Borroso.
Que no se distingue con claridad.

chharqhuiia. [chharghona]. v.
Entremezclar. Mezclar una cosa
con otra sin confundirlas. | Chhar-
ghuntafia.

chhaxchha. s. Fleco. Hilillo que re-
mata como adorno una tela, un traje.

chhaxi usu. [chhaXe-tsu]. s. Es-
calofrio.

chhaxmifia. v. # vte. Pertubar a
alguien (CS). Ver CH’AXMINA.

chhaxraiia. s. Peineta hecha de plan-
ta de valle similar al “sanu sanu”.
Usan esta peineta las mujeres.

chhaxrafia. v. . Pienar la madre a
la nifia con la “chhaxrafa”.

chhaxwa. s. Cascajo. Piedras me-
nudas.

chhichhillankha. s. Mosquito. In-
secto alado mas pequefio que la
mosca. || 2. Mosca.

chhichhiiia. v. intr. Aglomerarse las
personas o los animales a un lugar
determinado.

chhijchhi. 5. Granizo. Trozos de
hielo de tamafio muy variable que

chhigha

caen desde las nubes en forma de
lluvia intensa.

chhijchhika. s. Escoplo. Cincel de
carpinteros o canteros. Formon.

chhijchhiiia. v. intr. Granizar. Caer
o llover granizo.

chhijchhipa. s. Hierba aromatica
que se consume como mate o
infusion.

chhijllafia. v. 7z Elegir. Preferir una
cosa o persona para un fin. Esco-
ger, seleccionar. | sinon. Ajllifia.

chhijllawi. s. Eleccion. Reunion de
sufragios.

chhijlliri. adj. Elector. El que elige.

chhijnuqa. [chhixnoqa]. s. Entidad.
Aquella que existe como unidad
sin poseer forma fisica, como una
comunidad o una firma.

chhijnuqaiia. [chhixnogana]. v.
Obtener bienes paulatinamente
una pareja recién casada.

chhijnugqiri. [chhixnogéri]. adj. &
s. Creador. Persona con alguna
profesion u oficio artistico. | si-
non. Ufistayiri, luriri.

chhijuifia. v. intr. Tener miedo de
algo negativo.

chhipchhiiia. v. intr. Cuchichear.
Hablar en voz baja o al oido a uno,
de modo que otros no se enteren.
Musitar.

chhiphiiia. s. Azadon. Herramienta
para desyerbar.

chhiphiiia. v. #: Desyerbar los pas-
tos con azadon.

chhigha. [chhéqha]. 5. Ala. Extre-
midades que poseen las aves y que
la utilizan para volar. || 2. Aleta.
Membrana o manera de ala de los
vertebrados acuaticos.
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chhiqha jawq’arasiia

chhigha - ala

chhiqha jawq’arasiia. [chhigh-
hawq’arasifia]. v. prnl. Aletear.
Mover mucho las alas o aletas.

chhighani. [chheqhani]. adj. Alado.
Que tiene alas.

chhighanqara. [chheqhangara].
s. Axila. Region bajo la raiz del
brazo. Sobaco.

chhiri. adj. Crespo. Rizado, ensor-
tijado. | sindn. Phurghi, chhirghi.

chhirintaia. v. rn. Copular las aves
(CS). Posar el ave macho a la
hembra.

chhiriptayaiia. v. 7 Rizar. Formar
rizos en el cabello.

chhirghi. [chhérghe]. adj. Erizado.
De cabello rizado o encrespado. |
sinén. Chhiri, phurghi.

chhist! [chhist]. interj. jSilencio!
Expresion para hacer callar a
alguien.

chhita. 5. Sarta. Conjunto de perlas
insertadas en un hilo. | sindn.
Silt’u.

chhithafia. v.¢zz. Unir dos telas o
prendas rotas con hilo o con gan-
cho. Dar puntadas con aguja.

chhitharaiia. v. # Desunir las pun-
tadas de una tela.

chhiwchhi. 5. Pollito. Cria de la ga-
llina. || 2. Polluelo, cria de las aves.
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chhiwiqifia. [chhiwiqéna]. v. intr.
Piar. Emitir los polluelos su voz
repetidas veces.

chhixifia. [chheXéna]. v. intr: Cho-
rrear. Caer un liquido formando
un chorro. | sinon. Waraqtafia.

chhixwiriri. [chheXwiriri]. s. Li-
bélula. Insecto de cuatro alas
transparentes.

chhiya. s. Palmo. Medida entre
el extremo del pulgar y el dedo
meifiique.

chhiyaia. v.tz. Medir con palmo de
la mano estirada.

chhuchhulli. s. Pata delgada de
mamiferos. Los animales que tie-
nen cuatro patas delgadas: oveja,
chivo y otros.

chhujlla. s. vte. Cabafia. Choza del
campo (GP). Ver CHHUJLLU.

chhujllu. s. Cabafia. Choza tempo-
ral hecha para cuidar las semen-
teras en el campo. || 2. Choza.
Casa rustica utilizada como alo-
jamiento.

chhuju usu. s. Escaloftio.

chhujuifia. v. = Arrullar. Mover
ritmica y suavemente a un nifio
en brazos. || 2. Acunar. Mecer a
un nifio en la cuna.

chhukhnagqaiia. v. intr. Correr mu-
chas personas o animales de un
lado para otro. | Chhukhunagqaiia.
sinon. Tutuknaqafia.

chhulla. s. vfe. Manojo de tallos de
cereales (CS). Ver CHULLA.

chhullaiia. v. #: vie. Ver CHULLANA.

chhullu chhullu. 5. Sonaja. Sonaje-
ra, juguete que suena.

chhullu. s. Tallo blanco de la totora.

chhullunkt’aiia. v. intr. Congelar.



Solidificarse un liquido por la
accion del frio. Helar. | sinon.
Luxuntafia, ch’uifit’afia.

chhullunkha. s. Hielo. Estado s6-
lido del agua. | Chhullunkhaya,
chhullunkhiya.

chhullunkha - hielo

chhullunkhaya. 5. Carambano.
Pedazo de hielo que cuelga de una
gotera. | Chhullunkhiya.

chhulluxa. s. Granizo menudo que
cae en el altiplano.

chhungillu. [chhongéllu]. s. Falan-
ge. Cada uno de los huesos de los
dedos (CS).

chhunqhu. [chhonqo]. adj. Es-
cabroso. En un terreno que es
disparejo, que tiene ribetes y es
accidentado. | Chhunghu uragqi.

chhugha. [chhogha]. s. Una especie
de pato de color negrusco que vive
en el lago.

chhuru. s. Pico de ave. | Suru.

chhururu. s. Silbato. Instrumento
de viento pequefio usado para
llamar la atencién. Chiflato, pito.
| Chhururifia, chhuru chhuru.

chhusurata. adj. Desinflado. Que
se retiro el aire del objeto inflado.
| sinon. Phisarata, thisirata.

chhusurayaiia. v. 7 Desinflar. Re-
tirar el aire del interior del objeto
que esta inflado con este. Ponchar.
| sinon. Phisarayaiia.

ch’ach’ana

chhuwa. adj. Fresco. De produccion
muy reciente. | Chhuyu.

chhuxchhu. [chh6éXchhu]. s. Raci-
mo. Conjunto de frutas que pende
de un eje comun.

chhuxlla. [chhoXla]. 5. Una varie-
dad de cebadilla silvestre que con-
sume el ganado. Las personas la
consumen machucada, con agua
y azucar como refresco.

chhuxllu. [chh6Xllu]. s. Choclo.
Mazorca de maiz tierno que
se consume cocida, herbida en
agua. || 2. Mazorca. Espiga de
maiz seco.

chhuxri. [chh6Xri]. s. Herida de
golpe en el cuerpo, que se siente
después de mucho tiempo.

chhuxu. [chh6Xo]. 5. Orina. Liqui-
do secretado por los rifiones.

chhuxuifia. [chhoX6iia]. v. intr.
Orinar. Expeler la orina. Mear. |
Chhuxurafa.

chhuxuraiia. [chhoXorafia]. v.
Desaguar. Excretar orina a través
de la uretra. Orinar.

chhuy! [chhuy]. interj. |Eh! Expre-
sion que sirve para llamar a una
persona. | Chhii!, chhuya!

chhuynu. 5. Lugar de césped donde
la llama suele depositar su excre-
mento.

CH’

ch’ach’afa. v. intz. Exudar. Salir
un liquido fuera de sus vasos o
continentes propios.

ch’ach’afia. s. Filtro. Lamina o
tubo poroso por el cual se hace
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ch’ach’suiia

pasar el agua para separar de otras
materias.

ch’ach’suiia. v. intr. Filtrar. Penetrar
un liquido a través de un cuerpo
solido. Calar. | sinon. Ch’aqaraia.

ch’ajata. p. p. Sembrado (GP). |
sindn. Satata.

ch’aktasifia. s. Boxeo. Lucha a
pufietazos.

ch’aku. s. Puiiete. Puiietazo, golpe
de pufio.

ch’akha. s. Hueso. Cualquiera de
las partes del esqueleto.

ch’akha - hueso

ch’akhi. 5. Resaca. Intenso malestar
después de una borrachera.

ch’akhipa (<q). s. Refresco. Bebida
refrescante para apagar la sed.

ch’akhuru. s. Estaca. Palo fuerte
afilado por un extremo para fijar
o clavar.

ch’alu. adj. Entreverado. Mezclado,
mixto. | Ch’ali.

ch’alu. 5. Mezcla. Mezcladura,
accion y efecto de mezclar o mez-
clarse. | sinon. Ch’arghu.

ch’aluiia. v. t Mezclar. Desorde-
nar lo que ya estaba en orden. |
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Ch’alifia, ch’aluntafia, ch’alintafia.
| sinon. Ch’arghufia, kitufia.

ch’alla. s. Arena. Conjunto de
particulas de roca. || 2. Libacion.
Accion de echar alguna bebida o
licor a la madre tierra pidiendo
ayuda y proteccion.

ch’allanchaifa. v. t» Enarenar.
Echar arena o cubrir con ella.

ch’allafia. s. Brindis. Acto de
brindar.

ch’allphaiia. v. #: Estrellar. Arrojar
con violencia alguna cosa contra
otra haciéndola pedazos.

ch’allqghuiia. [ch’allghona]. v. ¢
Complicar. Mezclar, combinar
o unir cosas diversas entre si. |
Ch’arghuia.

ch’allt’aiia. v. intr. Brindar. Mani-
festar, al momento de beber vino
u otro licor, el bien que se desea
a personas o cosas.

ch’ama laq’a. s. Desaliento. Decae-
miento del animo, falta de vigor,
entusiasmo o esfuerzo.

ch’ama laq’a. adj. Desganado. Sin
valor, sin fuerzas para el trabajo.

ch’ama tukuiia. 5. Dificultad. In-
conveniente que se interpone en
la en la consecucion de algin fin.
Apuro, impedimento, problema,
obstaculo.

ch’ama yatifia. s. Enigma. Suceso
o cosa dificil de aprehender o
interpretar. Incognita, misterio.

ch’ama. adj. Dificil. Que requiere
de mucho trabajo y esfuerzo para
realizarse. Arduo, complicado,
exigente.

ch’ama. s. Fortaleza. Condicion de
fuerte o resistente. Aguante, ente-



reza, fuerza, resistencia, robustez,
vigor, energia, fieque.
ch’ama laq’ayafia. [ch’am-
laq’ayana]. v. & Desalentar. Des-
animar, desmotivar. | sinon. Jan
ch’amachafia.
ch’amachafia. v. ## Animar. In-
citar con viveza a la ejecucion
de algo. Estimular, alentar. |
Ch’amanchaiia. || 2. Tonificar. Dar
vigor, vigorizar el cuerpo.
ch’amachasiiia. v. prnl. Esforzarse.
Hacer esfuerzo para conseguir
un objetivo. Forzarse, afanarse,
echarle ganas.
ch’amaka. adj. Oscuro. Que carece
de luz o claridad.
ch’amakthapiiia. v. impers. Empe-
zar a obscurecer. Iniciar la noche.
ch’amakt’ayaiia. v. tz Ofuscar.
Deslumbrar, turbar la vista.
ch’amampi. adv. Enérgicamente.
Con fuerza, con energia y firmeza.
ch’amanchaiia. v. t Fortalecer.
Dar vigor y fuerza material o
moralmente. Enfortecer, fortificar.
ch’amanchasifia. v. prnl. Fortale-
cerse. Adquirir vigor y fuerza ma-
terial o moralmente. Fortificarse.
ch’amanchata. adj. Fortalecido.
Que recibe vigor y fuerza material
o moral.
ch’amanchawi. s. Fortalecimiento.
Accion y efecto de fortalecer.
ch’amanchiri. s. Biol. Vitamina.
Sustancia que fortifica.
ch’amani wayra. 5. Ventarron. Vien-
to que sopla con mucha fuerza.
ch’amani. adj. Fuerte. Que es ca-
paz de ejercer una fuerza grande.
Robusto. | sinon. Ch’ullghi, thuru.

ch’aphaqa

ch’amapa. 5. Poder. Dominio,
facultad.

ch’ampa. s. Problema. El meollo de
la investigacion.

ch’ampha. s. Tepe. Pedazo de tierra
cubierto de césped.

ch’amt’afia. s. Esfuerzo. Empleo
de la fuerza fisica o mental para
hacer algo.

ch’amuiia. s. Chupete. Caramelo
dulce.

ch’amuiia. v. ¢# Chupar. Sacar
jugo con los labios. | Ch’amsuiia,
ch’amt’afia.

ch’amuraifia. v. ¢t~ Chupetear.
Chupar poco a poco y con fre-
cuencia.

ch’ankha. s. Caito. Tipo de hilo de
lalana de oveja o llama || 2. Hebra.
Porcion de hilo que se prende en
laaguja al coser. | Jisk’a ch’ankha.
|| 3. Zumbel. Cuerda para hacer
bailar el trompo.

ch’ankha muruq’u. [ch’ankha-
mor6q’o]. s. Ovillo. Bola de hilo,
lana o caito.

ch’ankha khiwifia. [ch’ankh-
khiwifa]. v. # Devanar. Enrolar
un filamento alrededor de un
objeto. Bobinar. | Khiwsuiia.

ch’ankhara. s. Anat. Péancreas.
Organo que secreta un liquido
llamado insulina que contribuye
a la digestion.

ch’anqhaia. v. 1 vte. Magullar
(CS). Ver CH’'INQHANA.

ch’apa. adj. vte. Comida insipida
(CS). Ver CH’APHAQA.

ch’aphaqa. adj. Soso. Falto de sal,
insipido, sin gusto.
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ch’aphi qamagqi

ch’aphi qamagqi. [ch’aphi-gamage].
s. Zool. Erizo. Pequefio mamifero
cubierto de puas.

ch’aphi. s. Espina. Pua vegetal.

ch’aphirara. adj. Espinoso. Que
tiene espinas. Espinudo. | Ch’aphi
ch’aphi. sinon. Qipurara.

ch’aqa. s. Gota. Particula liquida.

ch’aqaiia. s. Gotear. Caer gota a
gota. | sindn. Julafia, chaychaia.

ch’arana. adj. Mojado. Objeto,
ropa o lugar hiimedo.

ch’aranaiia. v. &7 Mojar. Hume-
decer una cosa con agua u otro
liquido.

ch’aranjayasiiia. v. prnl. Mojarse
alguien con lluvia hasta que el li-
quido llegue a la piel traspasando
la ropa. | sindn. Juq’jayasiia.

ch’arkhi. s. Chalona. Carne de
oveja, de llama, salada y secada
al sol. Cecina. | sinén. Chaluna.

ch’arkhiia. v. /. Atasajar. Hacer
tasajos la carne, ponerle sal y
dejarla secar. Charquear, cecinar.

ch’aska. adj. Despeinado. Deshe-
cho el peinado, desgrefado.

ch’aska. s. Grefa. Cabellera revuel-
ta y sin peinar.

ch’atafia. v. &z Denunciar. Poner en
conocimiento publico un hecho
ilegal o moralmente reprobable.
| sinon. Kijana (<c).

ch’awaiia. v. . Ordefar. Extraer la
leche de ovino, vacuno y de otros
animales.

ch’axch’uiia. v. #: Rociar. Esparcir
en gotas menudas de agua o de otro
liquido. Asperjar. | sinon. Ch’allafia.

ch’axifia. [ch’aXéfia]. v. tn Ma-
chucar. Machacar a golpes. Des-
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menuzar a golpes. || 2. Lapidar.
Apedrear, matar a pedradas. |
Ch’axt’ana.

ch’axmi wila. s. Menstruacion.
Proceso ciclico fisiologico de
las mujeres en edad fértil pro-
duciéndose un sangrado vaginal
mensualmente.

ch’axmiiia. v. # Inquietar. Turbar
el sosiego de alguien. Fastidiar,
provocar a alguien molestias o
incomodidades.

ch’axmisiri. adj. Fastidioso. Que
causa molestia.

ch’axwa. s. Disputa. Conflicto,
controversia, discusion, pelea,
gresca, rifia, alboroto. || 2. Batalla,
guerra. Combate armado entre dos
grupos bélicos. Lucha. | sinon.
Awqasifia (BL).

ch’axwaku. adj. Alborotador. Que
promueve rebelion o sentimiento
de protesta, desobediencia. Agita-
dor, revoltoso. | sinon. Ch’axmiri.

ch’axwalla. adj. Escandaloso. Bu-
llicioso, alborotador. | Ch’axwaku.

ch’axwalli. adj. Bullicioso. Que
mete o hace bulla. | Ch’axwaku.
sinon. Uxuri, ch’axmiri.

ch’axwaiia. v. t Discutir. Dispu-
tar, pelear, refiir. Alegar razones
contra el parecer de otro. | sinon.
Kutkatafia, nuwasifia. || 2. Bata-
llar. Hacer guerra, combatir con
armas. | sinon. Awqasifia (DLM).

ch’aykha. s. Rastrojo. Resto de
cafias de la mies, que queda en la
tierra después de la siega.

ch’ayiia. s. Jilguero. P4jaro de canto
muy melodioso.

ch’ayu. adj. Terco, obstinado (CS).



ch’iji. s. Grama. Hierba menuda
sin tronco con hojas pequefias
que crece como tapiz vegetal.
Césped, pasto.

ch’ijma. s. Almohada. Cojin para
apoyar la cabeza. Cabecera. Ver
CH’IIMANA.

ch’ijmaia. s. Cabecera. Parte de
la cama donde se pone la cabeza.

ch’ijuyaiia. v. & Hacer rajar la ma-
dera, el suelo o alguna superficie.

ch’ikhi. s. Agudeza. Perspicacia de
ingenio, de vista, de oido.

ch’ikhi. adj. Ingenioso. Que tiene
los sentidos y la atencion bien
abiertos, muy vivaz. Avisado,
inteligente, vivo. | sinon. Amuyu-
ni, amtafiani, p’iqini. || 2. Habil.
Que puede hacer muy bien algo.
Habiloso, habilidoso. || 3. adj. &
s. Sabio, perito.

ch’ikhillu. s. Zarcillo. Pendiente,
arete de lana que se coloca a los
ganados.

ch’ikhillufia. v. # Poner arete de
lana a los ganados en carnaval o
en otro dia festivo.

ch’ila. adj. Fuerte y duro (CS). |
sinon. Ch’ullghi.

ch’ilaiia. v. # Desvainar. Sacar la
vaina de la arveja o del haba. |
Chv’ilarafia, ch’ikhafa.

ch’illa. s. Anat. Ijada. Cada una de
las cavidades situadas entre las
costillas falsas y las caderas. Ijar.

ch’illkha. 5. Bot. Cierta planta
medicinal cuyas hojas se aplican
para curar y cerrar las heridas del
cuerpo (DLM).

ch’ina. s. Anat. Nalgas. Las asenta-
deras. Trasero, gliteos. | Ch’ina

ch’igintafia

nawna. || 2. Base. Parte inferior
de una vasija, olla o un recipiente.

ch’inaiia. v. #: Farsear. No cumplir
con lo acordado. Incumplir.

ch’inqhaiia. [ch’enqghafna]. v.
Magullar. Cortar o rallar la papa
con la reja accidentamente al
escarbar.

ch’iiii. 5. Liendre. Huevo de piojo.

ch’ipuqiiia. [ch’ipoqgéfia]. v. intr.
Parpadear. Volver a coser.

ch’ipuqu. [ch’ipdqo]. s. Ceja. Parte
prominente y curvilinea cubierta
de pelo, sobre la cuenca del ojo. |
sinon. Nayra phichhu.

ch’ipxta. 5. Segundo. Momento
muy corto del tiempo.

ch’ipha. s. Red hecha de cueros que
se usa para embalar productos y
llevarlos a la venta.

ch’iphaiia. v. ¢ Preparar los pro-
ductos embalando en la “ch’ipha”.
|| 2. Embrolar. Complicar un
asunto.

ch’iqa ampara. [ch’eqa-ampara]. s.
Izquierda. Mano izquierda.

ch’iqa. [ch’éqa]. adj. & s. Izquierdo.
Zurdo.

ch’iqachu. [ch’eqachu]. adj. & s.
Zurdo. Habiloso con la mano o el
pie izquierdo. | Ch’iqalu.

ch’iqachuptaiia. [ch’eqachuptaial].
v. intr. Enzurdecer. Desarrollar la
tendencia a preferir el uso de la
mano o pie izquierdos. Volverse
zurdo.

ch’iqintaia. [ch’igentafna]. v. intr.
Extenderse. Propagarse, expan-
dirse. | sinon. Jithitatafia, aywita-
tafia, agantana.
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ch’igita

ch’igita. [ch’eqéta]. adj. Distribui-
do. Repartido por todas partes. |
Ch’igitatata.

ch’iqiyaifia. [ch’eqeyana]. v. tr.
Divulgar. Dar a conocer algo al
publico en general.

ch’irmi. 5. Guifio. Sefia que se hace
con el ojo cerrandolo brevemente
para significar, entre otras cosas,
una doble intencion. Guifiada. |
Ch’irmt’a.

ch’irmifia. v. ## Guifar. Cerrar
momentaneamente un 0jo como
mensaje de doble intencion. |
Ch’irmt’afia, ch’irmch’ukifa.

ch’iru. s. Vértice. Cuspide de la
piramide o del cono.

ch’irwaiia. v. 7 Exprimir. Hacer
presion sobre algo para extraer el
jugo, zumo o liquido. | Ch’irwsudia.

ch’isi. s. Borrasca. Estado violento
del clima que incluye fuerte vien-
to y lluvia. Tempestad, tormenta.
| sinon. Ipi thaya (DLM).

ch’isifia. s. Escozor. Sensacion de
comezon y dolor, similar al de las
quemaduras. | Ch’isiraia.

ch’isifia. v. intr: Doler la herida con
ardor agudo.

ch’islli. [ch’islli], [ch’ixlli]. ad].
Grasoso, seboso, muy sucio.

ch’itigkataiia. [ch’iteqkatafia]. v.
intr. Salpicar. Saltar, voluntaria o
involuntariamente, un liquido a la
persona de manera que la moje o
manche. | Ch’itigsufia.

ch’itt’afia. v.intr: Ahitarse. Produ-
cirse indigestion o empacho de
tanto comer. | Ch’itikifia.

ch’iwa. s. Hoja verde de quinua.
Hojas verdes y tiernas de quinua.
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ch’iwi. s. Sombra. Falta de luz solar.
| Ch’iwt’a

ch’iwiiia. s. Sombrilla. Quitasol,
paraguas para resguardarse del
sol. || 2. Sombrajo. Resguardo de
ramas, mimbres o esteras para
hacer sombra.

ch’ixi. [ch’éXe]. adj. Gris. Color
punteado entre blanco y negro.
Pintado como las gallinas. || 2.
Abigarrado. De varios colores mal
combinados, reunidos sin orden o
de modo inconexo.

ch’ixta. [ch’éXta]. s. Astilla. Frag-
mento producido por rotura. |
sinon. T una.

ch’ixtaia. [ch’eXtafia]. v. tr Asti-
llar. Hacer astillas.

ch’ixull ch’ixulli. [ch’iXoll-
ch’iXolli]. adj. Cascajoso. Lleno
de cascajo. | sinon. Ch’ata ch’ata.

ch’ixuiia. [ch’eXoéia]. v. & Escul-
pir. Labrar a mano una obra de
escultura en piedra o en madera.
| sinon. T’illmifia (en madera).

ch’iyaiia. v. tn Rasgar. Romper con
fuerza telas o cosas poco consis-
tentes. | Ch’iyjafia.

ch’iyara. adj. Negro. De color muy
oscuro.

ch’iyaraptayaiia. v. #: Ennegrecer.
Poner o pintar de negro.

ch’iyjaia. v. 7z Romper. Desgarrar
una tela. Separar en partes o
pedazos de tela usualmente con
violencia. | Ch’iyanuqaiia.

ch’iyjata. adj. Roto. Tela o algo si-
milar rasgado parcial o totalmente.

ch’uch’a. 5. Quema. Atizado de
malezas en la chacra antes de la
siembra.



ch’uju. 5. Silencio. Ausencia de
sonido o de ruido.

ch’ujuki. adv. Callado. Sin decir
nada. | sinén. Amuki.

ch’ujukiifia. v. exist. El estar si-
lencio.

ch’ukt’aiia. v. 7 Recoser. Volver a
coser una prenda.

ch’uku. s. Costura. Unién de dos
piezas juntas.

ch’ukuiia. v. 7 Confeccionar. Ha-
cer, costurar prendas de vestir.

ch’ukuri. s. Sastre. El que tiene por
oficio cortar y coser vestidos.

ch’ukhullifia. v. intz: Tiritar. Tem-
blar de frio.

ch’uli. adj. & s. Elultimo hijo o hija
(CS). | sinon. Chana.

ch’ulla ch’ulla. adj. Disparejo. Que
presenta irregularidades, dife-
rencias en su forma o contenido.
Desigual, irregular, dispar.

ch’ulla. adj. Desigual. Que no tiene
las mismas caracteristicas que
el otro. Dispar, disimil, impar. |
sinon. Chara sak’a.

ch’ulljtayafia. v. # Separar. Alejar
persona o cosa que hacian par.
Disparejar. | sinon. Jaljtayaiia.

ch’ullghi. [ch’6llghe]. 5. Dureza.
Condicion de duro. Consistencia,
firmeza.

ch’ullqhi. [ch’6lighe]. adj. Duro.
Material o cosa que no se puede
deformar o rayar sin esfuerzo.
Compacto, consistente, fuerte,
macizo, resistente, solido. | sinon.
Qhulu. || 2. Inflexible. Firme, rigi-
do, incapaz de torcerse.

ch’ullqhiptayaifia. [ch’ollghepta-
yafia]. v. tn Endurecer. Persona
bien alimentada.

ch’upu

ch’umaiia. v. intr. Escurrir. Dejar
caer o salir el liquido que contiene
de modo gradual, gota a gota. |
Ch’umarafia, ch’umsufa.

ch’umaiia. v. #z Besar el hombre
a una mujer o viceversa (GP). |
sinon. Jamp’atiia.

ch’umasiiia. v. rec. Darse beso entre
un hombre y una mujer (GP). |
sinon. Jamp’atisifia.

ch’umayaiia. v. ¢ Destilar. Fil-
trar, dejar escurrir el liquido.
Escurrir. | Ch’umsuyafa. sinon.
Ch’uwayafia.

ch’umi. 5. Selva. Bosque espeso,
especialmente el tropical. Jungla,
monte. | Ch’umi ch’umi.

ch’umintafia. v. ## Enmalezarse.
Cubrirse de maleza un lugar de-
terminado.

ch’umphi. adj. Café, marron. Co-
lor castafio muy oscuro. | sinon.
P’aqu.

ch’uiit’ata. p. p. Mojado y conge-
lado con la lluvia.

ch’uiiu. 5. Chufo. Papa helada y
deshidratada con el sol, el aire
fresco y el frio del altiplano.

ch’uiiula. adj. Glacial. Muy frio, que
congela. | sinén. Chhullunkhiri.

ch’uifiula. s. Helado. Crema o pro-
ducto cocido y congelado. | sinon.
Luxuta.

ch’ufiuntafa. v. 7z Helarse. Con-
gelarse las hierbas y plantas
sembradas.

ch’upu. s. Absceso. Pus en los te-
jidos. Apostema, divieso. | sinon.
Jing’ichata. || 2. Tumor. Hincha-
z6n, bulto en el cuerpo.
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ch’uqaia

ch’uqaiia. [ch’oqgafa]. s. Venda.
Tira de lienzo con que se liga un
miembro o se sujeta un aposito.

ch’uqaia. [ch’oqgafa]. v. t Vendar.
Ligar o envolver con la venda.

ch’uqaraina. [ch’oqaranal. v. tr.
Desvendar. Desenvolver la venda
con que estaba envuelta alguna
parte del cuerpo. | sinon. Jararaiia,
pichurana.

ch’uqata. [ch’oqata]. adj. Envuelto.
Cubierto por algin objeto, venda-
do. | Ch’uqantata.

ch’uqi. [ch’6qge]. adj. Crudo. No
cocinado. || 2. Sano. Sobrio. Que
no esta bajo los efectos del alco-
hol. Sereno.

ch’uqi. [ch’6qe]. s. Bot. Papa. Tu-
bérculo de la tierra.

ch’uqirtaia. [ch’oqertafia]. v. intr.
Encrudecer. Quitarse la borra-
chera.

ch’urawi. adj. Nublado. Cubierto
de nubes.

ch’uru. s. Caracol. Molusco gaste-
roépodo, de concha espiraliforme.

ch’uru - caracol

ch’usa. adj. Vacio. Falto de conte-
nido. || 2. Cero. Numero 0.

ch’usachafa. v. ## Vaciar. De-
jar vacia una cosa o lugar. || 2.
Desocupar. Dejar libre un sitio,
sacar las cosas que lo ocupan. |
Ch’usacht’afia.
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ch’usaki. s. Nada. Ausencia de todo.

ch’uséiia. [ch’usa:na). v. intr: Faltar.
Estar ausente de un sitio.

ch’usasifia. v. intr. Ausentarse.
Alejarse uno, viajar. | sinon. Phal-
tasifia (<c).

ch’usawasiifia. v. #: Extrafar. Sentir
ausencia de algo o de alguien.

ch’usawja. 5. Espacio vacante.
Terreno, sitio o lugar disponible,
vacio.

ch’usiqa. [ch’uséqa]. s. Zool. Le-
chuza. Ave rapaz nocturna.

ch’uspa. s. Bolsa. Bolsa pequeiia
de colores claros tejida en telar
donde se lleva la coca u otros
objetos pequenos.

ch’usti. s. Sonido del agua hirvien-
do (CS).

ch’uta. s. Danza que se baila en
tiempo de lluvia que coincide con
la fiesta del carnaval.

ch’utaiia. 5. Remojar la quinua o
cafiahua y enjuagar la de varias
aguas para quitar la saponina.

ch’utillu (<q). adj. & s. Refinado.
Lechuguino, chambiado a lamoda
y arribista.

ch’utillufia (<q). s. Xenofilia. Ex-
tranjerismo, aficion desmedida a
costumbres extranjeras.

ch’utu. s. Cima. Punto mas alto de
algo. Cumbre, Cuspide, pinaculo.
| sinon. Qullu pata, patxa.

ch’utuku. s. Zool. Gorrion. Aveci-
lla de cabeza empinada. | Ch’utu
jamach’i. sinon. Phichhitanka.

ch’utuqu. [ch’otoqo]. s. Sombrero.
Prenda que cubre la cabeza.

ch’uwa. s. Plato tipico del altiplano.
La sopa ch’uwa se cocina con



papa picada y pedazos de carne
fresca de oveja, llama o vaca.

ch’uwa. adj. Cristalino. Liquido
transparente. || 2. Transparente,
claro, diafano.

ch’uwanchaiia. v. t: vte. Enjuagar
la ropa.

ch’uwaiia. v. tr. vte. Ordenar. Sacar
la leche del animal (GP). Ver
CHAWANA.

ch’uwaiia. v. intr: Filtrar un liquido
por el colador.

ch’uwi. 5. Rollo. Revoltijo circular
de cuerda, alambre o cable.

ch’uwintasiia. v. 7 Enrollar la lana
o la madeja en las propias manos.

ch’uwiia. v. #z Enrollar lana o
alambre en algiin soporte.

ch’uwiranttaia. v.7z. Enroscarse.
Enroscarse la serpiente alrededor
de una cosa. | Ch’uwarantaia.

ch’uxiia ali. [ch’0Xfia-ali]. s. Bot.
Hortaliza. Planta o producto vege-
tal comestible y perecedero.

ch’uxiia ch’uxiia. [ch’oXia-
ch’6Xia]. s. Bot. Zacatal. Pas-
tizal, pastura. | Ch’uxiia pampa.

ch’uxiia qullqi. [ch’oXifia-qolqe].
s. Dolar. Unidad monetaria de
Estados Unidos.

ch’uxiia. [ch’6Xfia]. adj. Verde. Co-
lor de la hierba fresca. | Ch’unqa.
|| 2. Felon, felona. Desleal o vil.
Traidor, hipécrita. | Ch’uxiia jaqi.
sindn. Puraparu ajanuni.

ch’uxiatataia. [ch’oXfatatafia]. v.
intr. Verdecer. Reverdecer, vestir-
se de verde la tierra o los arboles. |
Ch’uxiitafia. || 2. Retofiar. Volver a
producir renuevos o vastagos una

ichu tata

planta. Pimpollecer, retofiecer. |
sinén. Killtafia, chillktafia.

ch’uxiisuta. [ch’oXiisuta]. s. He-
matoma. Moreton por la acumu-
lacion de la sangre.

ch’uxiitafia. [ch’oXitafa]. v. intr.
Enverdecer. Ponerse verde las
plantas o cultivos después de es-
tar secos o débiles. Reverdecer. |
Ch’uxiatataia.

ch’uxsuiia. [ch’oXsudia]. v.
Esputar. Secresiones que se de-
positan en la faringe y se arroja
flemas por la boca. Expectorar. |
sinon. Thussuiia. || 2. Sorber todo.
Tomar liquido con bombilla hasta
secarlo.

ch’uxu. [ch’6Xo0]. 5. Tos. Convul-
sion ruidosa del aparato respira-
torio. | sinon. Uju.

ch’uxuiia. [ch’oXuna]. v. intr. To-
ser. Padecer la tos. | sinon. Ujuia.

I

ichkataiia. v. t Alcanzar un nifio o
algin ser pequefio a alguien.

ichnaqafia. v. 7z Manejar un objeto
muy pequefio en una mano o a un
nifio en brazos. | Ichunaqgafia.

ichsufia. v. 7. Sacar en brazos.
Llevar en brazos a un nifio o un
animal hacia afuera.

ichtafia. v. t». Alzar en brazos.
Levantar con los dos brazos a un
nifio, persona mayor o animal.

ichu mama. s. Madrina. La de
bautismo.

ichu tata. s. Padrino. El de bau-
tismo.
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ichu wawa

ichu wawa. s. Ahijado, -da. Persona
apadrinada.

ichuiia. v. . Llevar a una persona
en brazos o un objeto pequefio
en una sola mano. || 2. Apadrinar.
Acompafiar como padrino a una
persona. | Ichu tatdfia (m.), ichu
maméda (f.).

ijlisa (<c). s. Iglesia. Templo cris-
tiano.

ijma chacha. adj. & s. m. Viudo.
Dicese del hombre cuya consorte
ha muerto. | sinén. Chupa.

ijma warmi. adj. & s. f. Viuda.
Dicese de la mujer cuyo consorte
ha muerto.

ijma. adj. Viuda, -o. Persona que
enviuda al morirse la esposa o
€sposo.

ijmaptaia. v. intr: Enviudar. Quedar
viudo o viuda.

ijusa (<c). s. Higo. Fruto de la
higuera.

iki. s. Suefio. Ensuefio, acto de
dormir.

iki ch’awafia. [ik\-ch’awaida]. v.
intr. Dormitar. Dormir durante
pequenos lapsos de tiempo. Ador-
milarse. | sindn. Iki ch’utufia, iki
mugilana.

ikimachaiia. v. t» Desvelar. No
dejar dormir a alguien.

ikimachasiiia. v. prnl. Desvelarse.
No dormir bien. Trasnocharse. |
sinon. Jan ikifia, paqarafia.

ikimachiri. adj. & s. Quitasuefio. Lo
que preocupa a uno o le desvela.

ikimaya. adj. Persona que no dur-
mio lo suficiente.

ikintafia. v. infz. Entrar a la cama
para dormirse.
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ikintayafia. v. = Acostar. Echar a
alguno para que duerma o des-
canse.

ikifi thalthapi. s. fig. Benjamin. El
hijo menor.

ikif uta. 5. Alcoba. Habitacion de
una vivienda destinada para dor-
mir. Dormitorio, cuarto.

ikifia. s. Cobija. Cobertor de tela,
lana, largo y rectangular, utilizado
en la cama. Colcha, frazada. man-
ta. | sinon. Phullu (<q). Janxata. ||
2. Cama. Conjunto del mueble y
todo lo que acompafa para poder
dormir en él. Lecho.

ikifia. v. intz. Dormir. Permanecer en
estado de reposo con suspension
de la actividad de los sentidos.

ikisku. adj. Dormilon. Que duerme
mucho. | sinon. Ikiluna.

ikiyaifia. v. #z Hacer dormir a alguien.

ikjafa. v. intr. Dormirse. Quedarse
dormido por un momento.

ikjayaiia. v. # Adormecer. Hacer
entorpecer o causar suefio. | Ikka-
tayana.

iktarya (<c). s. Hectarea. Unidad de
medida de superficie, equivalente
a 10.000 metros cuadrados.

ikthapifa. v. intz: Adormecerse. En-
torpecerse o empezar a dormirse.

ikt’afia. v. intz. Dormir por un mo-
mento corto.

ilafia. v. . Acelerar. Aumentar la
velocidad.

iluiia. s. ve. Badilejo. Ver JILUNA.

ilufia. v. t» Colocar semilla en el
surco de la chacra.

iluri. s. Persona que deposita la
semilla en el surco realizado por
el tractor o yunta.



illa. s. Amuleto. Objeto para atraer
la suerte. || 2. Espiritu de los
productos y bienes, la familia, el
ganado y el dinero.

illama. 5. Bot. Cierta variedad de
cafiahua silvestre.

illapa. s. Rayo. Fuego cléctrico
desprendido de una nube. Elec-
tricidad. | Illapu.

illapa - rayo

illapaiia. v. #: Disparar un proyectil
con un arma.

illapt’afia. v. ¢ Fusilar. Disparar
con un arma o maquina. Matar
con fusil

illawa. 5. Arnez de lana hilada para
tejer en telares de cuatro estacas
u en telar de bayeta.

illpa. s. Sien. Parte lateral de la ca-
beza al lado de la oreja. Templa.
| Illpu.

illpaqa. s. Rayo. Linea de luz que
se desprende de las nubes.

illpiiru. [illpa:ru]. Jueves. Dia del
rayo. | sinon. llapiiru.

imana. adv. Mientras. Entretanto,
en el interin (DLM).

imantafia. v. &z Esconder. Ocultar,
apartar de la vista con algun fin.

imxatafa

imantasifia. v. prnl. Esconderse.
Perderse de la vista de alguien. |
sinon. Ch’ufiunaqaiia, lip’inagaia.

imantasiiia. s. Escondite. Escondri-
jo, cueva para ocultarse.

imantata. adj. Escondido. Cualidad
de algo que no esta visible o no es
evidente. Oculto, secreto, tapado.
| Imt’ata. sindn. Janxatata. Jan
yatita

imaifia. v. &z Guardar. Colocar algo
en sitio seguro y apropiado para
ello. Conservar. | Imasifa. sinon.
Jark’afa || 2. Ahorrar. Evitar
consumir innesariamente algin
recurso. Economizar, guardar
dinero. | sinon. Tantafa.

imaqafia. v. #n Escamotear. Hacer
desaparecer un objeto sin que na-
die lo note. | sinon. Chhaghtayafia.

imaq’ara. adj. Hipocrita (CS).
imaraia. v. . Destapar, descubrir
algo antes tapado.

imasiri. adj. Ahorrativo. Que ahorra
o gasta lo necesario.

imawi. s. Entierro. Acto o resultado
de enterrar. Enterramiento. | Amay
imawi.

imill wawa. s. /. Infanta. Nifia de
corta edad. || 2. Nifia. Expresion
de carifio a una mujer joven.

imilla. adj. & s. Chica. Nifia, mu-
chacha, joven. | sinon. Lulu.

impifiu (<c). adv. Rapido. De prisa,
rapidamente.

imt’afa. v. 7z Encubrir. Ocultar una
cosa 0 no manifestarla. Recatar,
disimular. | Imantafia.

imxatafia. v. 7. Resguardar. Cubrir
con alguna prenda. Proteger,
abrigar.
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imxatata

imxatata. p.p. Cubierto. Que esta
tapado. | sinon. Janxatata.

ina ipi. adj. Descabellado. Absurdo
y rebuscado. Disparatado.

ina. adj. Comun. De ocurrencia fre-
cuente y bien extendida. Habitual,
normal. Disponible.

inacha. adv. Ojala. Equivale a la
frase “yo espero que”.

inachafia. v. #. Vaciar el contenido
de un envase o dejar vacio un
cuarto.

inachay! [inachay]. interj. jojala!
Expresion de deseo vehemente.

inaki. adv. De balde. Sin precio al-
guno, sin motivo. Gratuitamente.
| sinon. Jan yéni.

inaki. adj. Libre. Sin ocupacion. ||
2. Sin ningun pago. Gratis

inakifia. s. Incapacidad. Falta de
energia o de capacidad.

inakt’a. s. Sosiego. Quietud, tran-
quilidad.

inakt’afia. s. Quietud. Sosiego,
inmovilidad, tranquilidad.

inal mama. s. Nombre ritual de la
hoja de coca.

inamaya. adv. En vano. Que el es-
fuerzo no sirvio. | Inapini.

inamaya. adj. Incapaz. Falto de
capacidad o de energia para algo.
Insulso, inutil. | sinon. Inaki.

inamayaki. adv. Inatilmente. En
vano, sin utilidad o provecho.

inamukuifia. v. . Apaciguar. Con-
duciralapazoalacalma. Calmar.
| sinon. Llamp’uchana.

inasa. adv. Quizas. Tal vez, quiza
puede ocurrir.

inawisa. adv. Muy, demasiado,
desesperadamente.
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inchhi. adv. Expresion que indica
olvido de la memoria dentro de
una conversacion.

inchhifia. v. 7 Hacer alguna ac-
tividad sea esto o aquello sin
especificar.

inifia. v. 7z Creer. Tener por cierta
una cosa. | sinon. lyaw safa, chi-
gaw safia.

inifiiri. adj. Creyente. Que cree. |
sinon. Tyaw safiani.

inka. adj. & s. Inca. Gobernador
supremo del Tawantinsuyu.

inkantafia (<c). v. / Encantar.
Ejercitar artes de magia sobre
personas o cosas.

inkaifia. v. t Manosear, tocar (BL).

inki. Suerte. Dicha o desdicha, ven-
tura o desventura, fortuna buena
o mala (BL).

inkilla. adj. Bueno, pacifico, manso
(BL, DLM).

inkillu. s. Testigo. Persona que
declara haber visto un hecho (TE).

inkilluifia. v. tr. Atestiguar. Declarar
lo que ha visto u oido (TE).

inkini. adj. Afortunado. El que
tiene estrella. Venturoso. | sinon.
Samini, kusini, kutipani.

inkifia. v. intr. Acaecer. Suceder un
hecho. Tener lugar un aconteci-
miento.

inkuiia. v. . Llevar un bulto con las
dos manos.

inkuiia. s. Mantel. Tejido para llevar
productos o cosas pequefias.

inkuraiia. v. ¢t Arrebatar. Con-
fiscar, quitar un bulto o cosa
parecida.

inlisa (<c). s. Inglés. Idioma de
Reino Unido y de Estados Unidos



que se habla en varias partes del
mundo.

inqgi. [énge]. s. Buche de las aves
(BL).

inti jalanta. s. Ocaso. Puesta del sol.
|| 2. Oeste. Occidente, poniente.

inti jalsu. s. Orto. Salida o aparicion
de un astro por el horizonte. || 2.
Este. Punto cardinal del horizonte
por donde sale el sol. Oriente,
saliente.

inti jiwafa. s. Eclipse solar. Ocul-
tacion transitoria del sol.

inti. s. Sol. Astro luminoso, centro
de nuestro sistema solar. | sinon.
Willka (ritual).

inti - sol

intufia. v. intr. Andar o caminar para
pelear o para refiir (BL).

inu. s. Aji menudo y picante que
quema mucho (BL).

inuqaifa. [inuqafa]. v. t» Crear.
Producir algo que antes no exis-
tia, generar la existencia de algo
o de alguien. Inventar. | sinon.
Ufistayafia.

inuqiri. [inugéri]. s. Creador, in-
ventor.

iniiru. [in:ru]. adj. Dia ordinario.
Uno de los dias en la semana. |
Ina uru.

ipiptayaia

ifiachaiia. v. #z Alquilar. Dar algo
por tiempo determinado a cam-
bio de dinero. Arrendar. | sinon.
Alkilafia (<c).

ifiawi. 5. Pertenencia. Cosa o lugar
propio. || 2. Mérito (DLM).

iflawi. adj. Propio. De uno mismo.

ifiawifa. v.  Reconocer el mérito
de alguien (DLM).

ifisifisu (<c). s. Incienso. Resina
de color aromatico que al arder
sahuma el ambiente

ifiu. adj. Huérfano. Nifio sin padres.
Wajcha.

ipa jila. 5. Sobrino paterno (MM
& VCh).

ipa kullaka. s. Sobrina paterna (MM
& VCh).

ipa. s. Tia paterna.

ipala. s. Tia. Hermana del padre.

ipalita. s. Cufiada. Hermana del
hombre o de la mujer.

ipasari. s. Sobrino, -na. Hijo o hija
de la hermana o del hermano.

ipi jaqi. [ipi-hage]. adj. Bobo. Corto
de inteligencia y entendimiento.
| Ipi.

ipi thaya. s. despect. Brisa. Viento
sin fuerza.

ipi. adj. & s. despect. Ignorante.
Inculto, desconocedor de algo. ||
2. Nofio, -fia. Bobo, persona de
corto ingenio, bruto, zopenco. |
sinon. Pisi chuyma.

ipiptaiia. v. intr. Atolondrarse, em-
brutecerse.

ipiptayaiia. v. . Embrutecer. Casi
privar del uso de la razon, volver-
lo muy torpe o simple. Abobar. |
Ipikuptayafia. sindn. Sunsupta-
yaia.
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ipirafa

ipirafa. v. intz. Atolondrarse, atur-
dirse.

ipirata. adj. Atolondrado. Aturdido
por un golpe.

ipu. 5. Tio. Hermano de la madre o
del padre.

iphifa. v. intr. Alucinar. Aparecer
el fantasma a uno o sofiar que ve
algo (BL).

iqa. [éqa]. s. fig. Parcela. Lote de
terreno destinado a cada persona
de la comunidad para su cultivo.

iqafia. [eqana]. v. t» Llevar en la
mano una prenda de vestir o soga
para algun objetivo.

iqatatafia. [eqatatafia]. v. : Extender.
Abrir tela o algo de forma que ocu-
pe mas espacio que antes. Desple-
gar, desdoblar, desenrollar, estirar. |
sinon. Janatataia, sikhatatana.

iqiqu. [eqéqo]. s. Figura de una
persona pequeiia cargada de cosas
que representa la abundancia. || 2.
Diosecillo de la abundancia.

iqtafia. [eqtafia]. v. ## Levantar una
ropa o cuerda del suelo.

iqtufia. v. tr vte. Levantar la pren-
da o cuerda del suelo (CS). Ver
IQTANA.

ira. s. Zampona generalmente de
seis huecos de menor tamafio que
su par “arka” de siete.

irama. 5. Ladera. Declive natural
de un cerro.

iramukuiia. v. 7 Olvidar una pelota
u otro objeto esférico en algin
lugar alejado.

irana. adj. & s. vte. Ladera. Declive
lateral de un monte o cerro. | Irama

irafia. v. intr. Ir de un lugar hacia
otro. | sinon. Sarana.
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irafia. v. 2 Llevar una pelota u otra
de forma esférica de un lugar a
otro con las manos.

iraqa. s. Descuento. Disminu-
cion del precio. Rebaja. | sinon.
Jakhuga.

iraqaia. v. t#. Abaratar. Disminuir
o rebajar el precio de algo. || 2.
Descontar, escatimar, quitar una
parte. Jakhugqaiia.

iraqata. adj. Economico. Que no
cuesta mucho dinero. Barato. |
sinon. Pisi chanini.

iraqayasiia. v. 7z Regatear. Nego-
ciar el precio de un objeto.

iraqtaiia. v. intr. Bajar de precio.

irasu. s. Instrumento musical de
mohosefada de tamafio mediano
(LF).

iraya. s. Algunas cosas que se
encarga a alguien que lo compre
y luego lo traiga de vuelta. || 2.
Remesa. || 3. Encomienda, envio
en general. Apaya.

irjafia. v. #» Condenar. Pronunciar
el juez u otra autoridad sentencia
imponiendo pena.

irjafa. v. ¢ Distribuir productos
por igual.

irkatana. v. #z Encarar. Dar en cara,
enfrentar.

irkatafia. v. ¢z Incendiar. Prender
fuego a algo.

irmuiia. v. #: Sacar papas tiernas.
Extraer las papas tiernas como
muestra sin arrancar la planta.

irnaq uta. s. Empresa. Organismo
compuesto por el trabajo y el
capital como elementos de la
produccion en serie con fines de
lucro. Compaiiia.



irnaqaifa. v. intr. Trabajar. Desarro-
llar alguna actividad.

irnaqaia. v. ## Manejar un objeto
esférico de un lugar a otro.

irnagawi. s. Trabajo. Actividad la-
boral, ocupacion u oficio. Empleo.

irnaqiri masi. [irnager-masi]. s.
Colega. Persona con la que se
comparte el pertenecer a una
profesion, equipo de trabajo u
organizacion.

irnaqiri. [irnaqéri]. adj. & s. Traba-
jador. El o la que trabaja.

irpa uta. s. Direccion. Oficina o
casa donde trabaja el director.

irpa. s. Zool. Cria de pajaro que ya
empieza a volar.

irpaiia. v. 7 Guiar. Ir junto o delante
de una persona para indicarle la
ruta a seguir. Dirigir, encaminar,
encausar, orientar.

irpaqa. s. Pedida de mano. El acto
de la solicitud de la mano de la
novia.

irpaqaia. v. . Apartar a un nifio de
su mama o una cria de la madre
o de la tropa. || 2. fig. Pedir la
mano de la novia cumpliendo la
costumbre de visita ceremoniosa.

irpasifia. v. rec. Irse una pareja de
enamorados o novios a alglin
lugar.

irpiri. adj. Dirigente. El que con-
duce a las personas. Jefe, el que
ejerce el mando.

irpiri. s. Guia. Persona que conduce
la realizacion de alguna actividad.

irptiri. adj. Director. Dicho de una
persona que dirige.

irpt’afia. v. ¢ Encausar. Dirigir por
un cauce una corriente de agua.

isch’ukiiia

irpxataia. v. # Encaminar. Indicar
el camino o poner en él.

irqi. [érqe]. adj. & s.fig. Parvulo.
Nifio pequefio que camina.

irsuifia. v. intr. Subir. Lograr salir a
un lugar alto.

irsuiia. v. #: Extraer. Sacar una pieza
o un objeto redondo con la palma
de la mano.

irtaina. v. 7 Alzar. Levantar un
objeto pequefio con la palma de
la mano.

irthapiiia. v. 7z Agrupar. Juntar dos
cosas o productos llevando en las
palmas de la mano.

iru. s. Bot. Paja brava. Planta es-
pinosa que tiene puntas en pua y
pican dolorosamente en el cuerpo
de las personas.

irwaqa. s. Esquina. Angulo for-
mado por la convergencia de dos
superficies, especialmente tejidos
o telas.

irxata. s. Carne cocida, queso u otro
condimento que acompaiia a la
merienda de mediodia.

irxatafia. v. /7 Aumentar el precio
a algo.

irxattaia. v. intr. Encarecer. Subir
de precio, volverse caro.

isafia. 5. Bot. Tubérculo amari-
llento con ojos, picante al comer
crudo y dulce cuando esta cocido.
| Isafiu.

isapaiia. v. t. Oir, entender, obede-
cer (BL).

isch’ukifia. s. Escucha. Accion de
percibir en secreto o con disimulo
una conversacion privada.

isch’ukifia. v. = Escuchar. Oir de-
tenidamente algo.

81



isi

isi. s. Ropa. Prenda de tela o tejido
que sirve para vestir o vestirse.
Vestido.

isilla. s. Humor acuoso que sale
después de la sangre de alguna
herida del cuerpo.

isintata. adj. Abrigado. Estar con
ropa que da calor.

isirayaifia. v. . Desabrigar. Sacar o
quitar el abrigo, cubierta. Descu-
brir, desarropar. | sinon. Imarafia.

isirayafa. v. t7 Desnudar. Reti-
rar total o parciamente la ropa
de alguien. | Issuyafia. sindn.
Q’alalsuyana.

isisilla. adj. Engalanado, muy ador-
nado (DLM).

isisifia. v. » Vestirse una persona.

isiyafia. v. #. Vestir. Cubrir el cuerpo
con el vestido. | Isthapiyafia.

iska. s. Tea, antorcha (DLM).

iskupita (<c). s. Escopeta. Arma
de fuego portatil con uno o dos
cafiones largos, utilizado como
arma de caza.

ispa wawa. adj. Gemelo. Se dice
de cada uno de los dos hermanos
nacidos en un mismo parto. | Is-
paku, ispalla.

ispalla. s. Nombre ritual de la papa.
Se refiere a las dos nifias, una
de ellas es “janq’u imilla” papa
blanca y otra “ch’iyar imilla” papa
negra (LF).

ispi. s. Bot. Una variedad de pez
de tamafo diminuto del lago
Titicaca.

ispillu. s. Labio. Cada uno de los
musculos externos de la boca.

ispinku. s. Bot. Trébol. Hierba cu-
yas hojas son triplicadas.
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issusifia. v. 7 Desvestirse. Quitarse
0 sacarse uno mismo la pren-
da de vestir. | Isi apsusifia, isi
lluch’susifia. sinon. Q’alalsusifia.

istalla. s. Prenda tejida de lana na-
tural o sintética torcelada. Sirve
para llevar la coca. | sinon. Tari.

istira. s. Estera de paja. Molde don-
de se fabrica el queso. Quesera.

isthapiyaiia. v. . Abrigar. Arropar,
resguardar del frio. || 2. Disfrazar.

ist’afa. v. tr. Escuchar. Prestar
atencion a lo que se oye. Oir. |
sinon. Isapafia. || 2. Hacer caso.
Oir y obedecer lo que dice el otro.
| sinon. Kasufia.

ist’as arsufia. v. #z Comentar. Dar
opiniones o impresiones sobre
algo. Acotar, observar, indicar. |
Amuyt’as arsufia.

ist’asiri. adj. Obediente. Propenso
a obedecer.

ist’iri. adj. Oyente. Persona que
escucha.

isurafia. v. 7 Divertirse o distraerse
en algo para no oir o atender lo
que otro dice (BL).

itapallu. s. Bot. Ortiga. Planta
urticacea.

itayu. s. Abseso en el pie. Se cree
que ocurre por haber pisado los
productos como la papa u otros.
| Itawi.

itumukuiia. v. 7. Abandonar. Dejar
alguna cosa concreta o un pro-
ducto esférico o cajon de tamafio
regular.

itufia. v. #7 Llevar una cosa concreta
y pesada de un lugar a otro con las
dos manos.

itha. s. Cierta pulga de las aves.



iwachu. s. Debilitado, sin fuerzas
(BL). | Jiwachu.

iwayu. adj. Querido, querida (BL).
| sinon. Apanka.

iwija (<c). s. Zool. Oveja. Mamifero
rumiante de la familia bovidos. |
Iwisa.

iwija - oveja

iwis qallu s. Zool. Cria de la oveja.
Mamifero rumiante, pequefio.

iwkaliptu (<c). s. Eucalipto. Arbol
alto y de porte recto, originario de
Australia. | Yukaliktu.

iwxa. 5. Encargo. Lo encargado,
remesa. | [xwa.

iwxafa. v. r Encargar. Encomen-
dar, poner al cuidado de alguno.
| Ixwafia.

iwxata. adj. Encargado. Que ha
recibido un encargo. | Ixwata.

ixi. [éXe]. adj. Flojo. Desmacelado
o de pocas fuerzas (BL).

ixpaiia. [eXpafia]. v. &z Bordar. |
sinon. Turmafia.

ixra. [¢Xra]. s. Colina. Elevacion de
terreno menor que una montafa.
| Quntu.

ixwa. [éXwa]. s. Consejo. Opinidén
recomendada u ofrecida para ser
seguida o no. | Iwxa.

iyafa. s. vte. Molino compuesto por
una piedra base y otra pequefia

jacha jachsuia

esférica para moler aji u otros
condimentos (GP). Ver K’IYANA.

iyaw sakifia. v. #» Permitir. No im-
pedir lo que se pudiera y debiera
evitar, dejar.

iyaw safia. v. 72 Aceptar. Consentir
en lo que otro solicita. Acceder. ||
2. Obedecer. Acatar, someterse a
lo que le piden. || 3. Recibir uno
voluntariamente lo que se le da o
encarga. | sinon. Katuqafia.

iyaw saiia. s. Creencia. Fe en algo.
Confianza o certeza de lo que se
espera. | sinon. Ukhamaw safia.

iyaw sayaifia. v. t: Persuadir. Con-
vencer con razonamientos.

iyaw! [iyaw]. interj. jya! Expresion
de aceptacion.

iyawskaya. adj. Aceptable. Que
puede ser aceptado. | Iyaw sa-
fijama.

J

ja? [ha:1]. pron. fig. {Qué? Expre-
sion informal en el trato social
para preguntar sobre “qué”.

ja’a. adv. No. Negacion en un len-
guaje mas familiar.

jacha (<c). s. Hacha. Herramienta
para cortar lefia, para desmenuzar
€osas 0 carnicos.

jacha jacha. adj. Muy triste. A
punto de llorar.

jacha. s. Lagrima. Gotas que vierten
los ojos. Efusion de llanto acom-
pafiada de lamentos.

jacha jachsuiia. [hach-hachsufia].
v. intr. Lagrimear. Derramar la-
grimas.
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jachana

jachaiia. v. intr. Llorar. Derramar
lagrimas. || 2. Maullar. Dar mau-
llidos el gato.

jachat ajanuni. adj. Bafiado en 1a-
grimas. Encontrarse con el rostro
en llanto.

jachawalla. adj. & s. Lloron. Que
llora mucho y facilmente. Quis-
quilloso.

jachayiri aru. s. Insulto. Ofensa de
palabra, injuria de palabra.

jachiri. adj. & s. Llorén. Que llora
constantemente.

jachjafia. s. Maldicién. Impreca-
cion con que se desea un dafio
a otro.

jachjana. v. /= Maldecir. Echar
maldiciones.

jachjayaiia. v. # Desgustar. Hacer
enojar a una persona con alguna
expresion negativa. | sinon. Phi-
fasiyafia.

jachjayasiia. v. rec. Enemistarse.
Crear una enemistad con alguien.

jachjayasifia. s. Ruptura. Desvane-
cencia en las relaciones interper-
sonales. Disgusto.

jachu. s. Millon. Mil millares.

jachuxa. [hach6Xa]. adj. Fecundo.
Que produce mucho fruto, vegeta-
ci6n o resultados deseables. Fértil,
fructifero, productivo.

jachuxa. [hach6Xa]. s. Fértil. Tierra
que tiene la capacidad de producir
en abundancia.

jach’a apu. s. Deidad. Ser postulado
como sobrenatural, inmortal, con
un poder importante, concebido
como sagrado. | Jach’a achachila
(m.), jach’a awicha (f.).
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jach’a chillqi. [hach’a-chéllqge].
s. Zancada. Paso largo. | sinon.
Chillgta.

jach’a jach’a tukuri. [hach’a-
hach’-tukri]. adj. Altanero. Que
se muestra altivo o arrogante.
Soberbio, creido. | sinon. P’iqi
waytata.

jach’a jinchuni. adj. Orejudo. Que
tiene orejas grandes o largas.

jach’a Kiwuni. adj. Colmilludo.
Que tiene colmillos gruesos.

jach’a mama. 5. Tia mayor. || 2.
Abuela (LF).

jach’a marka. s. Ciudad. Nucleo
urbano de poblacion densa.

jach’a nasani. adj. & s. Narigon.
Narigudo, de nariz grande.

jach’a nayrani. adj. Ojoso. De ojos
grandes.

jach’a qala. s. Roca. Pefiasco, masa
grande de piedra.

jach’a tansa. adj. Alto. Persona de
gran estatura. | sinon. Lawt’i.

jach’a tantachawi. s. Congreso.
Asamblea, reunion.

jach’a titi. s. Zool. Jaguar. Mami-
fero félido carnicero, que vive en
América.

jach’a thakhi. s. Avenida. Via de
transporte ancha.

jach’a uru. s. fig. Fiesta. Dia
conmemorativo de un hecho
histdrico.

Jach’a Utt’awi. s. Estado. Organi-
zacion social, cultural, politica,
juridica y econémica constituida
en un territorio propio.

jach’a yatiii uta. 5. Universidad.
Casa de estudios superiores.



jach’a. adj. Grande. Superior en
tamafio a una medida o dimension
determinada. Extenso.

jach’anchaiia. v. ## Engrandecer.
Poner a alguien en un nivel mas
alto o superior. Enaltecer, ensalzar,
agrandar, alogiar. | Jach’aptayaiia.
sinon. Laqanchaia, waqaychafia.

jach’aptata. adj. Agigantado. De
estatura mucho mayor que lo
regular.

jach’aptayaiia. v. 7 Agrandar. Ha-
cer de mayor tamafio. Agigantar. |
sinon. Jithitatayafa.

jach’at arsuri. s. Altoparlante.
Aparato que reproduce y ampli-
fica el sonido. Altavoz. | sinon.
Parlanti (<c).

jach’i. s. Pufiado. Porcién de algun
producto granulado que cabe en
una mano. | Jich’i.

jach’ifia. v. t Llevar en una sola
mano una porcion o puilado pro-
ductos granulados. | Jich’ifia.

jach’ira. adj. & s. Luto. Persona
que se viste de luto por la muerte
de algun familiar (BL).

jach’u. s. Restos de coca masticada.
| Kuka jach’u.

jach’u. s. Estornudo. Violenta y
ruidosa explosion de aire de los
pulmones que sale por la boca y
la nariz.

jach’uiia. v. intr. Estornudar. Ex-
pulsar con violencia el aire de los
pulmones, por la espiracion invo-
luntaria y repentina provocada por
un estimulo sobre la membrana
pituitaria.

jajapina. v. intr. Enredarse (LF).

jakkiri

jajapuia. v. intr. Asombrar a al-
guien de repente. Darle pesadilla.

jajaphu. s. Pesadilla. Suefio angus-
tioso (BL).

jajay! [hahay]. interj. Expresion
que denota risa.

jajayu. s. vte. Alma (DLM). Ver
AJAYU.

jajllu. adj. Tartamudo (BL). | sinon.
Khakha.

jaju. s. Mosquito que pica (BL).

jaka q’ara. adj. & s. Desgraciado.
Persona que constantemente esta
con problemas (LF).

jakana. s. Vida. Existencia y vitali-
dad. | sinon. Jakawi. || 2. s. Anat.
Placenta. Masa esponjosa que
envuelve el feto.

jakaifia. v. intr. Vivir. Tener vida. ||
2. Cicatrizar. Cerrar o cerrarse la
herida. | sinon. T’iri jakxafia.

jakawi pacha. s. Naturaleza. Con-
junto de seres creados.

jakawpura. s. neol. Intercultura-
lidad. Relacion entre dos o mas
culturas en la sociedad nacional
y global.

jakayafia. v. t Sustentar. Mante-
ner, sostener su vitalidad. | sinon.
Wayxasifia.

jakima (<c). s. Jaquima. Cabestro
con que se ata de la cabeza a los
caballos.

jakina. v. 7z Encontrar (CS). Ver
JIKINA.

jakiri. adj. & s. Vivo. Que vive o
que tiene vida.

jakisifia. v. rec. Encontrarse (CS).
Ver JIKISINA.

jakkiri. adj. Viviente. Que esta
vivo.
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jaktaia

jaktafia. v. intr: Renacer. Volver ana-
cer. Revivir, resucitar, revitalizar-
se. | sinon. Kutitatafia, ufiatatafia.

jaktafia. 5. Resurreccion. Acto de
resucitar.

jaku. s. Estima, aprecio (DLM).

jakufia. v. t: Respetar, tener respeto
a alguien (DLM).

jakhsuiia. v. #. Escrutar. Efectuar el
conteo o verificacion de votos en
una eleccion. || 2. Hacer cuentas.

jakhsuia. s. Escrutinio. Conteo
cuidadoso con el fin de compren-
der en detalle y formar un criterio
sobre algo o alguien.

jakhsuri. adj. Contador. El que
tiene por oficio llevar los libros
de contabilidad. | Jakhsuil gillgat
apnaqiri.

jakhthapifia. s. Suma. Accion de
sumar.

jakhthapifa. v. #» Mat. Sumar.
Reunir varias cantidades en una.
Contabilizar.

jakhu arwayu. loc. n. Socling.
Multilingiiismo. Capacidad y uso
individual de lenguas mayor al
bilingiiismo (LT).

jakhu. s. Numero. Signo y expresion
de una cantidad. | sinon. Chinu.

jakhunchafia. v. #z Numerar. Enu-
merar, dar nimero a cada quien o
a cada objeto.

jakhuiia. 5. Abaco. Instrumento
usado para el célculo. Tablero.

jakhuia. v. 7 Contar. Enumerar un
grupo de cosas pertenecientes a la
misma clase. Numerar, computar.
| Wakhuiia.

jakhuri. adj. & s. Contador o con-
tadora.
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jakhuta. p. p. Contado. | Wakhuta.

jakhuwi. s. Numeracion. Accion y
efecto de numerar.

jak’a chaqa. s. Entorno. De lo que
rodea a algo. Ambiente.

jak’a jila. s. Primo. Hijo del tio
o tia.

jak’a kullaka. s. Prima. Hija del
tio o tia.

jak’a pura. adj. Contiguo. Proxi-
mo, cercano. | sinon. Qurpani.

jak’a. adv. Cerca. A pequeiia dis-
tancia.

jak’achaiia. s. Aproximacion.
Acercamiento, el estar a poca
distancia.

jak’achayaiia. v. 7. Acercar. Poner
a menor distancia.

jak’alla. adj. Flojo, perezoso (DLM).

jak’ankiri. adj. Aledafo. Se dice
de un terreno o lugar que linda
con otro.

jak’afa. v. . Acercarse a, aproxi-
marse a.

jak’apa. adj. Allegado. Cercano,
préximo.

jak’apura. adj. Afin. Proximo, con-
tiguo, que tiene afinidad. | sinon.
Kikipa, kikpa.

jak’asi. s. Vecino o vecina.

jak’kaya. adj. Accesible. De facil
acceso.

jak’u. s. Harina. Polvo resultante
de moler cereales, legumbres o
tubérculos comestibles ricos en
almidon.

jak’unchaia. v. # Enharinar. Cu-
brir con harina.

jala. s. Describe lo que corre el agua.

jalakipafa. v. intr. Rebasar. Pasar
el limite por exceso de velocidad.



jalankaychu. adj. & s. Inquieto.
Que no esta quieto. Intranquilo
(DLM).

jalanta. s. Oeste. Occidente, po-
niente. | Inti jalanta.

jalantiri phaxsi. s. Luna cuarto
creciente.

jalanuqaifia. [halanoqafal. v.
Fragmentar. Dividir en partes.
Tablear. | sinon. Pachinuqaia,
q’allunugqaiia.

jalafia. v. intr. Correr, caminar muy
rapido. | sinon. T’ijuda. || 2. Ma-
nar. Brotar o salir de una parte un
liquido. Fluir.

jalaqta. s. Ganancia. Lucro, prove-
cho, plusvalor.

jalaqtaiia. v. int. Caer. Venir de
arriba abajo un cuerpo por efecto
de la gravedad. Ejemplo: caer una
piedra. || 2. Haber ganancia de un
negocio.

jalaqtayaifia. v. t» Ganar. Obtener
beneficio econdémico.

jalaqtiri. adj. & s. Caedizo. Susceti-
ble a caer desde alguna plataforma
o altitud.

jalarafia. v. intr. Rebalsar un liquido
de su contenedor.

jalarafa. v. 7z Apartarse en los ani-
males la madre de su cria por ha-
ber intervenido la mano humana.

jalawi. s. Vuelo. Desplazamiento de
cuerpo por el aire.

jaliri. s. Corredor. Persona que
practica el maraton. Maratonista.

jalja. s. Fraccion. Separacion de
alguna cosa en partes. Division
de objetos. | Jaljta. sinon. T aqa.

jaljafna. v. tr Cortar una fruta
en dos partes. | Jaljtayada. || 2.

jaltana

Fraccionar. Partir o dividir en
fracciones o partes. Fragmentar,
seccionar. | Jalanuqgafia, jaljaraia.
|| 3. Separar. Apartar, desunir, dis-
tanciar a los contrincantes.
jaljawi. s. Division. Acto de partir
una cosa. Particion, separacion.
jaljta. s. Separacion. Interrupcion
de la vida conyugal. | Jaljtaia.
jaljtana. s. Bifurcacion. Punto
donde se separan dos 0 mas vias o
caminos a modo de ramificacion.
jaljtafa. v. intr. Divorciarse. Sepa-
racion legal de los esposos.
jaljtata. adj. Divorciado. Vinculo
matrimonial disuelto.
jaljtayafia. v. 7 Separar. Romper la
unioén o cercania existente entre
dos seres o elementos. Apartar,
desunir, aislar. | sinon. Jithiqaya-
fia, jitjtayafia, maysaru apaqafia. ||
2. Disolver. Desunir instituciones
como el matrimonio, las socieda-
des, los congresos legislativos.
Apartar, separar.
jalp’a. 5. Sombrero. Prenda para
abrigo de la cabeza, hecho de pafio
u otro material, hechura y forma
variada segun cada region (LF).
jalsu. s. Este. Oriente, salida del sol.
| Inti jalsu.
jalsu. s. Manantial. Vertiente de
donde sale el agua. | Uma jalsu.
jalsuiia. v. intr. Brotar el agua.
Surgir el agua de la tierra. Manar.
jalsuiia. s. Fuga. El huir o escapar
apresuradamente. Huida.
jalsuri. adj. & s. Vertiente. Ojo de
agua. Manantial.
jaltafia. v. intr. Escapar. Salvarse de
un peligro. Huir. | sinon. Jastafia.
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jaltawayxiri

|| 2. Esquivar. Buscar o lograr no
encontrarse con algo o alguien.
Eludir, evadir, evitar. | Jaltxafia,
jaltawayxafa.

jaltawayxiri. [haltawayXéri]. adj.
Profugo. Fugitivo, el que huye
de la justicia.

jaltxaiia. v. intr. Huir. Evadir, fugarse,
escapar o salir de un peligro, de una
enfermedad o un encierro. Escabu-
llirse. | sinon. K’ufisuwayxaiia.

jaltxaiia. s. Huida. Accion de huir,
escaparse. Escapatoria. | sinon.
Sarxafa, k’ithasifia.

jalthapi. s. Calambre. Espasmo
muscular involuntario y pasajero
que causa dolor o molestias. |
sinon. Thisthapi.

jalt’aia. v. intr: Visita de sorpresa a
alguien con algun proposito.

jalufia. v. tz. Poner haba o maiz
tostado caliente en agua o té hir-
viendo (LF).

jalxatafia. v. . Acometer. Atacar de
forma violenta, embestir con im-
petu a alguien. | sinon. Nuwjana.
|| 2. Alcanzar corriendo a alguien
en el camino.

jalla! [ha:lla]. interj. Expresion para
recordar algo olvidado.

jalla. s. Mala suerte, mal augurio.

Jallalla! [hallalla]. interj. jviva!
Expresion de victoria. || 2. jsalud!
Expresion de alegria al momento
de compartir un licor.

jallallankha. s. Delicado, poco
resistente a rigores del ambiente
(DLM).

jallallaiia. v. 7 Vitorear. Aplaudir
y aclamar con vitores. | sinon.
Jayllina.
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jallallt’aiia. v. #: Felicitar. Dar pa-
rabienes a alguien por la felicidad
que ha logrado.

jallasku (<c). s. Gratificacion, re-
compensa.

jallmu. adj. Desdentado. Que care-
ce de dientes. | sinon. Laka q’ara.

jallpaiia. v. f Lamer aji levantando
con los dedos.

jallq’a. adj. & s. Adulén, lisonjero.

jallg’afia. v. t». Lamer. Pasar la
lengua por una cosa.

jallu ch’iwiiia. s. Paraguas. Utensi-
lio para resguardarse de la lluvia.

jallu jamach’i. s. Zool. Golondrina.
| sinon. Sillinka.

jallu pacha. 5. Epoca de lluvia.
Comprende desde el mes de
diciembre hasta el mes de marzo.
|| 2. Verano. Estacion calurosa
que comprende entre primavera
y otofio.

jallu qallta. s. Diciembre. Ultimo
mes del afio en el calendario

gregoriano. | Jallu qallta phaxsi.

jallu. [hallu], [Xallu]. s. Lluvia.
Agua que cae de la atmosfera.
Aguacero.

& ;
jallu - lNuvia

jallufia. [halluna], [Xalltda]. v.
impers. Llover. Caer agua de las
nubes.



jalluyaiia. [halluyana], [ Xalluyana].
v. tr. Hacer llover. Pedir en rogativa
y ofrenda a los lugares sagrados
que tienen agua en abundancia.

jama. s. Excremento. Heces del
alimento que se defeca. Caca. |
sinon. Yaq’a.

jamach’i kayu. s. Zanca. Pata de
las aves. | sinon. Chara.

jamach’i. s. Zool. Pajaro. Animal
vertebrado, oviparo que vuela.
Ave.

jamach’i - pajaro

jamak’u. 5. Cierta garapata. Piojo
que ataca a los camélidos. | sinon.
Uywa lap’a.

jamaiia. 5. Ano. Orificio del recto.

jamaraiia. v. intr. Defecar. Expeler
los excrementos. Excretar, eva-
cuar. | sinon. Yaq’afa.

jamasa. adj. Oculto. Escondido,
lugar que no est4 a la vista.

jamasata. adv. Escondidamente.
Sin que nadie lo vea, sin ser per-
cibido. A escondidas.

jamasata. adj. Furtivo. Que actla
de forma oculta. Disimulado,
oculto, subrepticio.

jamch’i. s. Borra. Sustancia que se
asienta del preparado de chicha,
vino y otros liquidos.

jamugqafia

jamillu. s. Resortera. Flecha con
liga para coger pajaros (BL).

jamp’atifia. v. # Besar. Tocar con
los labios como una muestra
de amor, aprecio o respeto. |
Jamp’att’afia.

jamp’atifia. s. Beso. Caricia que
se da con los labios para saludar
o como sefial de afecto o pasion.
Osculo.

jamp’atisifia. v. rec. Besarse. Besar
el uno con el otro.

jamp’atu. s. Sapo. Batracio anuro
de piel rugosa y habitos anfibios.

jamp’atu - sapo

jamp’i. s. Tostado. Maiz tostado u
otro cereal en el mismo estado.
jamp’ifia. v. 7. Tostar. Calentar
una cosa hasta que se deseque y
tome color.

jamqu. [hamqo]. s. Tachadura. De-
fecto, imperfecto (DLM).

jamquia. [hamqoéia]. v. & Tachar.
Poner tachas, criticar (DLM).

jamu. s. Modo. Manera, tal sentido.

jamuk’a. 5. Diagrama. Represen-
tacion grafica de una relacion
funcional o logica.

jamugqa. [hamoga]. s. Dibujo. Trazo
a mano alzada.

jamugqaifia. [hamoqana]. v. tr Dibu-
jar. Hacer dibujo. Trazar.
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jamugata

jamugqata. [hamoqata]. adj. Grafi-
cado, dibujado. Que se representa
por medio de dibujos, lineas o
signos.

jamugqiri. [hamoqéri]. adj. Dibujan-
te. Persona que dibuja.

jamuri. s. Adivino. Persona que
acierta en la respuesta a acertijos.
| sinon. Yatiri.

jamusiia. s. Adivinanza. Juego que
consiste en hallar el sentido oculto
de una frase. Acertijo.

jamusiia. v. 7z Adivinar. Imaginar,
pensar para acertar algo.

jamut’afia. v. . Entender en pro-
fundidad. Tener un concepto claro
y profundo sobre algo.

jamut’iri. adj. & s. Cientifico. Per-
sona dedicada a la ciencia y a la
investigacion cientifica.

jan achuri. adj. Infructifero. Que
no da fruto. | Jan achuqiri.

jan amtata. s. Casual. Que ocurre
por casualidad. | sinon. Jan suyata.

jan amuyafijama. adj. Ambiguo.
Que presenta dificultad para ser
comprendido.

jan amuyasifa. s. Desorientacion.
Aturdimiento, pérdida de la orien-
tacion. | sindn. Saramukufia.

jan apasiia. s. Discordia. Oposi-
cion de voluntades.

jan apnaqata. adj. Desusado. Que
ha caido en desuso, que resulta
extrafio.

jan arsuii aru. s. Groseria. Palabra
considerada malsonante u ofen-
siva. Disparate, palabrota, mala
palabra.

jan arsuiia. v. tz Guardar secreto.
No decir una informacion.
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jan atkaya. adj. Imposible. Que
no es posible, sumamente dificil.

jan axsarafia. s. Valentia. Audacia,
arrojo, intrepidez, caracter.

jan axsariri. adj. Valiente. Que
tiene coraje para enfrentar una
situaciéon o momento adverso.
Fuerte, aguerrido, audaz, bravo. |
sinon. Qhuru.

jan chachani. adj. Soltera. Mujer
sin marido.

jan chiqt’afia. s. Incertidumbre.
Duda, inseguridad.

jan chiqt’ayaia. v. intr. Desacertar.
Errar, no tener acierto.

jan chuymani. adj. Despiadado.
Que no tiene 0 no muestra piedad
o compasion. Cruel, desalmado.

jan chuymani. s. Frialdad. Despe-
g0, desafecto o indiferencia en las
relaciones humanas.

jan ch’amani. adj. Delicado. Débil,
flaco, delgado.

jan imxatata. p. p. Descubierto.
Que no esta cubierto.

jan ist’afia. v. # Desoir. Negarse
a oir, a poner atencion o a hacer
caso de lo que dice alguien. Des-
atender, ignorar.

jan ist’asifia. v. &z Desobedecer. No
hacer lo que manda la autoridad,
la ley o las normas establecidas. |
sinon. K’ullusifia.

jan jakhkaya. s. Infinidad. Gran
ntmero, diversidad.

jan jak’kaya. adj. Inaccesible. No
accesible.

jan jaljtiri. adj. Indivisible. Que no
se puede dividir.

jan jinchuni. adj. Desobediente.
Que no acata las instrucciones u



ordenes que le dan. Desobedece,
rebelde. | sinon. Jan kasusiri.

jan jiwiri. adj. Inmortal. Que no
muere.

jan juchani. adj. & s. Inocente.
Libre de culpa.

jan kamachaiia. adj. Mimado. Un
nifio o nifia que nunca ha sido
castigado.

jan kamsafia. adj. Se refiere a al-
guien caprichoso que no escucha
a nadie.

jan kikpa amuyaia. [han-kikp-
amuyaia]. v. . Discrepar. Pensar
distinto de la manera de actuar de
la otra persona. Estar en desacuer-
do. | sinon. Yagha amuyunifa,
ch’axwthaptafia.

jan kuna yatifia. s. Desinforma-
cion. Ausencia de informacion.

jan kunankats amuyasiri. adj.
Despistado. Dicho de una persona
que no presta atencion a lo que
ocurre a su alrededor. Desubicado,
distraido.

jan khuyapayasiiani. adj. Descon-
siderado. Falto de consideracion.

jan khuyapayiri. adj. Impio. Que
no siente piedad.

jan llakifia. adj. Seguro. Exento de
riesgo o peligro.

jan lurafani. adj. Desocupado.
Abandonar un quehacer, sin ocu-
pacion. | sinon. Ina, inaki.

jan manq’aiia. v. intr. Ayunar. Dejar
de comer.

jan manq’afia. s. Ayuno. Privado de
alimento. | sinon. Manq’at mutuiia.

jan mayjt’iri. adj. Estable. Capa-
cidad de permanecer constante,
firme y sin cambios.

jan unxtiri

jan phuqhata. [han-phoghata]. adj.
Incompleto. No completo.

jan p’inqani. [han-p’enqgani]. adj.
& s. Cinico. Persona que muestra
desconfianza hacia los valores y
motivos éticos, que se burla, con
falta de consideracion. || 2. Desca-
rado. Insolente, falto de dignidad.
Canalla, despreciable, desvergon-
zado. | sinon. P’inqawisa.

jan p’inqaniia. [han-p’enqani:fia].
s. Sinvergiienza, desfachatez.

jan qullqini. [han-qolgéni]. adj.
Yesca. Sin dinero.

jan qhana. adj. Abstracto. Que esta
conceptualmente alejado del ob-
jeto fisico. Dificil de comprender.

jan rispituni. adj. Grosero. Que se
comporta sin cortesia, educacion
o buenos modales. Descortés,
desatento, vulgar, maleducado.

jan sata. adv. Secretamente. No
revelado, de ocultas.

jan sunkhani. adj. Lampifio. Dicese
del varon que no tiene barba.

jan tukusiiia. v. intr. Durar. Conti-
nuar siendo. Permanecer, conti-
nuar, perdurar.

jan tukusiri. adj. Duradero. Que
tiene larga duracion. Durable,
impercedero, inagotable, infinito.

jan tupuni. adv. Desmedidamente.
Sin medida.

jan tupuiia. adj. Inmensurable. Que
no puede medirse.

jan t’akuri. adj. Incesante. Que no
cesa. | sindn. Jan tukusiri.

jan unxtiri. adj. Fijo. Que no se
mueve. Estable, inamovible,
seguro, firme, difinitivo. | sinon.
Achuntata.
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jan ufijata

jan uiijata. adj. Clandestino. Ocul-
to, secreto.

jan uiit’afa. v. ¢ Desconocer. No
conocer o saber. No reconocer o
no advertir la identidad de alguien
o algo. | sinon. Unt’amayaiia,
ufit’amukufia.

jan uiit’ata. adj. Desconocido. Que
no se conoce, no se sabe lo que
es o quién es. Ignorado, extrafio.
| sindn. Jan ufjjata, jan yatita,
yagha jaqi.

jan utani. adj. & s. Persona sin
techo o sin casa.

jan utjana. s. Carencia. Ausencia,
falta, privacion.

jan utjaia. v. intr. Faltar. No existir
una cosa. | sinon. T aqafia.

jan utjirifna. v. = Carecer. Tener
falta de alguna cosa. | sindn. Jan
kunanina.

jan wakiskiri. adj. Absurdo. Opues-
to a la razén y al sentido comun.
Irregular.

jan wali yatichata. adj. Malcriado.
Falto de educacion.

jan wali. adj. Defectuoso. Mal
elaborado, con defectos. Imper-
fecto. | sindn. Jan yéni. || 2. Grave.
Peligroso, que necesita cuidado,
desfavorable.

jan wali. adv. Mal. No bien.

jan wali arusiri. [han-wali-arsuri].
adj. Deslenguado. Que habla de
manera insultante, atrevida. Des-
bocado, insolente, malhablado,
desvergonzado.

jan warmini. adj. Soltero. Hombre
sin esposa.

jan yija. [han-ya:xa]. s. Bagatela,
baladi. Cosa de poco valor o im-
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portancia. Insignificancia. | sinon.
Jan yédqana.

jan yini jaqi. [han-ya:ni-haqe]. adj.
& s. Badulaque. Informal, vaga-
bundo y sin bienes materiales.

jan yéni. [han-ya:ni]. adj. Deforme.
Que tiene forma o figura irregular,
desproporcionado. Desfigurado,
amorfo. | sinon. Llallawa.

jan ydqaia. [han-ya:qana]. v
tr. Desvalorar. Quitar valor, no
valorar a la persona. Desdén,
desmerecer, hacer poco digno. |
sinon. Jisk’achafia.

jan yéqasifia. [han-ya:qasifa]. s.
Desinterés. Desapego de alguien o
algo. | sinon. Jan tumpasifia.

jan yiqasiri. [han-ya:qasiri]. adj.
Desagradecido. Que no reconoce,
no aprecia y no agradece el favor
o bien que recibe. Malagradecido,
ingrato, ruin, desatento, poco
amable. | sinon. Jan yuspajarani.

jan yéqiri. [han-ya:qéri]. adj. Incré-
dulo. Que no cree.

jan yatisita. adj. Desacostumbrado.
No tener la costumbre de realizar
algo. | Jan yatita.

jana. s. Pagina. Cada plana de las
hojas de un libro.

janana. adj. Agil, veloz, rapido (CS).

janafia. v. # Tapar. Cubrir con la
frazada.

janapa. s. Cubierta de un libro o
cuaderno.

janaraiia. v. 72 Descubrir. Descubrir
algo que esta tapado con tela, te-
jido o con otras cosas similares. |
sinon. Iqaraia.

janchi. 5. Cuerpo. Piel del ser hu-
mano y de los animales.



janchini. adj. Corpulento. Persona
fornida. Robusto. Gordo. | sinon.
Lunghu.

janch’aia. v. z Mascar pasto los
animales abriendo la boca.

janch’aiia. v. 7 fig. Gritar a alguien
al momento de reprenderle.

janch’asiiia. v. 7 fig. Reflir a al-
guien. | sinon. Tugqifia.

janch’u. s. Restos de hierba o coca
masticada. | Jach’u.

janch’uiia. v. z. Chupar frutas de-
jando la cascara.

jani. adv. No en sentido imperativo.
Expresion que denota prohibicion
en un enunciado breve que no
acepta verbos. “Jani ampi”: No
pues. “Jani mird”: No por favor.

janichaiia. v. 2 Negar. Convertir
algo en la forma negativa.

janichkaya. s. Utopia. Proyecto
imposible (LF).

janipuni. adv. Jamés. Nunca. En
ningiin momento. | Janipini.

janira. adv. Todavia. Atn no.

janiraki. adv. Tampoco. Expresion
de negacion en segunda respuesta.

janiw safia. v. 7 Negar. Decir no o
que no es cierto. Rechazar, echar,
no aceptar una cosa

janiwa. adv. No. Que denota nega-
cién en un enunciado declarativo.

jankata. s. Cortina. Pafo grande
con que se cubren y adornan
puertas y ventanas.

jankhara. s. Pena. Pefiasco o roca
enorme.

jankhiia. v. &z Comer un producto
grande raspando con los dientes.

jank’a. adj. Breve. De corta du-
racion.

janthapiia

jank’achaiia. v. . Activar. Acelerar
los trabajos. Apremiar, dar prisa.

jank’aki. adv. Brevemente. Presta-
mente, rapidamente.

jank’aki. s. Brevedad. Corta ex-
tension o duracion de una cosa,
accion o suceso.

jank’ar qala. s. Piedra dura para
pulir ceramica (DLM).

janq’u larama. [hanq’o-lardma].
adj. Celeste. De color azul palido.
| sinon. Sajuna.

janq’u p’iqiptafna. [hanq’o-
p’eqeptana]. v. intr. Encanecer.
Volverse canoso (de color blan-
co) el cabello. | sindn. Qaqa
p’iqiptana.

janq’u winu. [hanq’o-winu]. s.
Xerez. Jerez, vino blanco de fina
calidad.

janq’u. [hanqg’o]. adj. Blanco. De
color de nieve o leche. | sinon.
Qhasa.

janq’uchaia. [hanq’ochafa]. v. tr.
Blanquear. Pintar de blanco algo.

janq’ulla. [hanq’6lla]. adj. Blan-
quecino. De color parecido al
blanco.

janq’uni. [hanq’6ni]. s. Cana. Ca-
bello que por la edad ha perdido
pigmentacion tornandose blanco.

janq’urafia. [hanq’ordnal. v. intr.
Emblanquecer. Tornar algo de
color blanco o mas claro, espe-
cialmente una prenda de vestir.
Albear, aclarar. | Janq’suiia.

janthapiiia. v. 7z Doblar. Poner algo
flexible plano y que sus extre-
mos opuestos se toquen. Plegar.
| sinon. Suk’afia, suk’thapifa,
q’imphifia.
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jant’aku

jant’aku. s. Alfombra. Tapiz para
cubrir el piso.

jant’akuiia. v. . Alfombrar. Cubrir
el suelo con alfombra. Tender,
extender lo doblado.

janxata. s. Cubrecama. Pieza de
tela que se utiliza sobre la cama
para abrigar o adornar. Colcha,
sobrecama.

janxataiia. v. #7. Cubrir. Tapar, abri-
gar con frazada. | sindn. Imxatafia,
imantafia.

jafiachu. s. Garafion. Figurativa-
mente, animal macho de gran ca-
pacidad sexual. | sinon. Janachu.

janaki. s. Retrato vivo, muy pareci-
do o idéntico (BL).

jaiira. s. Lugar o espacio para pisar
quinua (BL).

jaiu. s. Mosquito. Mosca diminuta
que existe en los lugares calidos
y aparecen en conjunto. | sinon.
Ch’uspi.

japa. s. Nifio que no tiene discrecion
o reserva (BL).

japi. adj. & s. Embarazada. Mujer
prefiada (BL).

japifia. v. tn Embarazar. Emprefiar
a la mujer (DLM).

japixaia. [hapi:Xafia]. v. exist. Que-
dar embarazada, concebir.

japu. adj. Suave y ardiente.

japuchaiia. v. . Asar papas con la
brasa (DLM).

japuia. v. intr. Arder la piel, doler
como ardor.

japhalla. adj. Invisible, fantasma.

jap’asanka. s. Alacran. Aracnido
con una cola terminada en un
aguijon venenoso (RFM). | sinon.
Ajarankhu (TE).

94

jaqi aru. [hage-aru]. s. Lenguaje.
Sistema de comunicacion hu-
mana.

jaqi jaqi jiq’iri. [hage-haq®-hiq’éri].
adj. Ufano. Arrogante, presuntuo-
so0, engreido.

jaqi kamana. [hage-kamana]. s.
neol. Antropologia. Ciencia que
trata del hombre y cultura.

jaqi masi. [hage-masi]. s. Projimo.
Cualquiera persona respecto de
otra. Semejante, compafiera o
compatfiero

jaqi qhulli. [hage-gholli]. s. Parcela
arada por los humanos.

jaqi suti. [hage-suti]. s. Nombre de
persona. Nombre de las personas
en la familia.

jaqi thaxsi. loc. n. Socling. Princi-
pio de personalidad (LT).

jaqi. [hage]. s. Gente. Conjunto de
personas. || 2. Hombre. La especie
humana en general. Humanidad,
gente, persona, ser humano.

jaqi jiwayaia. [haqc-hiwayana]. v.
tr. Matar a una persona.

jaqi jiwayiri. [haqc-hiwayiri]. adj.
Criminal. Que ha cometido un
crimen.

jaqichaia. [hagechafia]. v. tr: Casar.
Matrimoniar a los novios.

jaqichasifia. [haqechasifia]. s.
Boda. Sacramento por el cual las
personas se unen en matrimonio.
Nupcias, casamiento. | Jagichasiri.

jaqichasiia. [hagechasina]. v. pral.
Casarse. Contraer matrimonio,
contraer nupcias. | sindon. Warmisifia
(m.), chacht’asifia (f.), jagichasifia.

jaqichawi. [hagechawi]. s. Matri-
monio. Casamiento, nupcias.



jaqinkiri. [hagenkiri]. adj. Ajeno.
Algo propio de otra persona.

jaqinuqtaiia. [hagenoqtana]. v. intr.
Formar un hogar de la nada (CS).

jaqiia. [haqé:na]. s. Honor. Hones-
tidad e integridad en las creencias
y acciones. | sinon. Jaqiw sasifia.
|| 2. Humanidad.

jaqit yatiwi. [haget-yatiwi]. s. neol.
Antropologia. Ciencia que trata
del hombre y su cultura. | sinon.
Jaqi kamana.

jaqsuia. v. = Expulsar. Destituir,
privar o separar a alguien de una
ocupacion o empleo. | sinon.
Liwsuiia.

jaqtai yi. adj. Desechable. Objeto
disefiado para ser empleado una o
pocas veces. Descartable.

jaqtaiia. v. 7. Desechar. No apreciar,
expeler, botar. Tirar, arrojar, lan-
zar. | sinon. Apamukufia, liwtafia.

jaqthapina. v. ¢ Carear. Confron-
tar, poner cara a cara. | sinon.
Irpthapiiia.

jaqt’a. s. fig. Carne. | sinon. Aycha.

jaqt’aiia. v. . Arrojar. Lanzar con
fuerza una cosa. | sinon. Liwt’afia.

jaqukipana. [haqokipana]. v. tr
Voltear. Volcar, poner su cara
interior al axterior. Invertir, cam-
biar el orden, la direccion. | sinon.
Llint’sufa. || 2. Traducir. Conver-
tir de una lengua a otra.

jaqukipiri. [haqokipiri]. s. neol.
Traductor. Persona que se ocupa
de traducir de una lengua a otra.

jaqukipta. [haqokipta]. s. Luna
menguante. | Phaxsi jaqukipta.

jaquia. [haqofia]. v. ¢ Lanzar.
Arrojar o tirar un objeto. | Jaqtafia.

jararafia

jaquqaia. [haqoqana]. v. #= Derro-
car. Retirar a alguien de su situa-
cién o estado especialmente con el
uso de la fuerza. | sinon. Liwiqana.

jaquriri. [haqoriri]. s. Salteador,
ladrén (BL). | Lunthata.

jaqust’aiia. [haqost’afial. v. intr.
Acostarse. Recostarse, echarse.
| sinon. Winkuiia, winkutatafia.

jaqutattaiia. [haqotattafia). v. intr.
Desvanecerse. Sufrir un desmayo,
perder la conciencia o el sentido.
Desmayarse.

jaqxata. s. Obsequio que se da en
una fiesta.

jagxatafia. v. ## Aumentar como
yapa a algin producto comprado.
|| 2. Servirse unos tragos de licor.

jaqhi. [haghe]. s. Barranco. Des-
pefiadero o precipicio, producido
por corrientes de agua o por otras
causas. Acantilado, barranco, pe-
fiasco. | Axi. sinon. Waranka (<c).

jaramillu. [haramillu], [Xaramillu].
adj. & s. Parlanchin o parlanchina
(C9).

jaramukuifia. v. . Zafar. Desatar,
soltar. | sinon. Antutaiia.

jarana. v. #r. Desatar. Descomponer
lo que estaba envuelto, desarmar,
desunir. | sinon. Jaraqaiia.

jaraphi. s. Costilla. Hueso largo
del torax.

jararankhu. s. Lagarto. Reptil
saurio de mediano tamafio, suma-
mente agil.

jararafa. v. t Desarmar. Des-
montar una construccion o algo
compuesto por distintas piezas.
Desmontar, desatar, desenredar,
destejer. | Jaramukufia, Jarjaia.
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jarawi

jarawi. s. Cancion. Canto que de-
leita en actos educativos.

jari. adj. Que demora. Que se se
atrasa.

jarifa. v. 7 Baiiar. Meter el cuerpo
en agua para asearlo.

jariqu. [haréqo]. s. Rico, pudiente
(BL, DLM).

jarisifia. v. » Bafiarse. Lavarse el
cuerpo con agua.

jariyaia. v. fn. Apurar. Apremiar, dar
prisa a uno. | sinon. Jank’achafia.

jark’antaia. v. = Bloquear. Im-
pedir el transito, cerrar el paso.
Obstruir, obstaculizar, cerrar,
imperdir.

jark’aia. v. &z Impedir. Hacer que
alguien esté limitado o intimidado
para actuar, existir o desarrollarse
con libertad. Coartar, intimidar,
refrenar, reprimir, contener, ata-
jar, custodiar. | Jark’aqafia. sinon.
Tuwafia, ufich’ukifia.

jark’aiia. s. Obstaculo. Impedimen-
to, accion de dificultar.

jark’aqaifa. v. t. Proteger. Pre-
servar de alglin dafio o peligro. |
sinon. Tuwaqafa.

jark’ata. adj. & s. Prohibido. Que
no esta permitido.

jarma. adj. Hombre o mujer de alta
estatura (DLM).

jarphi. s. Regazo. Cavidad de la
falda desde la cintura hasta la
rodilla. | sinon. T imphi, wit’u.

jarphiifia. v. &z Llevar algo en el
regazo.

jarqhaia. v. intr. vte. Empadrar el
ganado camélido. | Jarghina.

jarqhaia. v. &z Mezclar, entreverar
(BL, DLM).
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jarqhifia. [harghéfia). v. intr. Co-
pular. Cruzar los camélidos,
aparearse otros animales. | sinon.
Katusifia.

jaru. [haru], [Xaru]. adj. Amargo.
Acido, desagradable.

jaruchi (<c). s. Jarro. Taza para
beber.

jaruia. v. intr. Amargar. Producirse
lo amargo en la boca.

jarwiia. v. 1 vte. Tostar cereales.
Ver JAWRINA.

jasa. adj. Algo que se mastica sin
esfuerzo. | Jasaki. || 2. Facil. Lo
que se resuelve sin dificultad. ||
3. Que cede facilmente al tacto.
Suave, blando.

jasachaiia. v. . Suavizar, volver
blando un objeto.

jasaki. adv. Facilmente. Con faci-
lidad, sin complicacion. | sinon.
Sullaki.

jasifia. s. Comezén. Picazon y ardor
que se siente en una herida. Esco-
zor. | sinon. Chhijifia.

jasifia. v. intr. Escocer. Tener una
sensacion molesta, similiar a una
quemadura, en alguna parte del
cuerpo.

jastaifia. v. t. Trasladar. Transportar,
llevar de un lugar a otro. Tanspor-
tar, acarrear. | sinon. Llujchifia.

jastafa. v. intr. Correr, huir, esca-
parse de un lugar.

jatama. adv. De prisa. Rapido,
urgente, pronto y con esmero. |
Qhathama.

jatamaiia. v. intr. Trabajar con es-
mero y de prisa.

jatamsuiia. v. t: Trabajar algo en la
computadora. | sinén. Atamsuiia.



jatjafa. v. intr. Pesar. Tener cierto
peso.

jatjata. adj. Bastardo. Nacido fuera
del matrimonio (DLM). | sinon.
Jinchu q’afu (despectivo).

jatuia. v. tr Acariciar los animales
mamiferos a sus similares raspan-
do con los dientes.

jatha.s. Bot. Polen. Polvillo fecundan-
te de las plantas. || 2. Semilla. Parte
de la planta que da origen a otras
nuevas. Simiente. | sinon. Muju.

jatha. s. Genealogia. Origen de
familia, especialmente el de la
nobleza. Ascendencia, linaje de
una familia, alcurnia. | sinon.
Ayllu, saphi tunu.

jathaifia. v. # Engendrar, fecundar,
concebir. Procrear, producir la
misma especie por el mecanismo
de la reproduccion.

jathi uiijawi. s. neol. Peso. Pesan-
tez, la medida de la masa.

jathi. adj. & s. Pesado. Que pesa
mucho.

jat’aqu. [hat’aqo]. s. Bot. Bledo.
Planta quenopodiacea comestible.

jat’ifia. v. 7 Arafiar. Herir con las
ufias. Arafiar, rasgufiar. | Jat’irafia.
sinon. Jurghifia.

jat’irafia. v. 7 Rasgufiar. Arafiar, ras-
car con ufias. | sinon. Jurghirafa.

jat’irata. s. Arafiazo. Herida super-
ficial, rasguio. | sinon. Jurghirata.

jat’u. adj. Las franjas o listado en
las mantas de arriba abajo (BL).

jat’uiia. v. 7 Hacer listas o franjas
en los tejidos (BL).

jawaq’ulla. [hawaq’¢lla]. s. Bot.
Flor del cacto silvestre que pro-
duce en las zonas frias.

jawira

jawari. s. Fabula, cuento (BL).

jawari. adj. Al que no le gusta el
aji o picante.

jawariku. 5. Cuentista. Persona que
narra cuentos (LF).

jawariiia. v. 77 Relatar. Narrar o dar
a conocer un hecho, una historia,
una serie de peripecias. Contar,
referir. | sinon. Atamaia.

jawariiia. s. Relato. Cuento o na-
rracion de caracter mas breve que
la novela.

jawas chagqallu. s. Bot. Haba verde.
Vainas de haba verde o tierna.

jawas jamp’i. s. Haba tostada. Haba
seca cocida y después tostada.

jawas mut’i. s. Haba cocida. Habas
cocidas. | sinon. Jawas phusphu.

jawasa. s. Bot. Haba. Planta trepa-
dora herbacea, cultivada por sus
semillas, las cuales se emplean en
la gastronomia.

jaweh’a. adj. & s. Inhumano. Cruel,
persona sin sentimiento, tirano,
despiadado, déspota.

jawi. s. Vellon. Toda la lana esqui-
lana de una oveja o llama.

jawilla! [hawilla]. interj. Expresion
de bienvenida.

jawillafia. v. # Invitar. Participar
o llamar a las personas mediante
una invitacion.

jawifia. v. # Untar. Ungir, aplicar y
extender una materia grasa sobre
un cuerpo. | sinon. Qaquiia, qa-
quntaiia, jusq’uia, llusifia.

jawir thakhi. 5. Cauce. Concavidad
o depresion del terreno por donde
corre un curso de agua. Lecho.

jawira. s. Rio. Corriente de agua
que va de las montafias al lago.

97



jawkipa

jawira - rio

jawkipa. s. Plaza grande (BL).

jawla (<c). s. Jaula. Casa enrejada
para encerrar animales.

jawqt’afia. v. /7 Tumbar a alguien
parado.

jawq’a pacha. s. Otono. Estacion
del afio que sigue al estio.

jawq’aia. v. #: Chicotear. Pegar con
un palo o chicote. | Jawq’anuqaiia.
sinon. Lawampi jawq’atatafia

jawq’afia. 5. Latigo. Chicote largo,
delgado y flexible. || 2. Palo o bas-
ton de diferente tamafio y grosor
utilizado para castigar. | sinon.
Thuru lawa.

jawq’afia. v. ¢ Trillar. Quebrantar
la mies para separar el grano de
la paja.

jawq’jafia. v. tr. Apalear. Dar
golpes con palo. || 2. Azotar. Dar
latigazos. Flagelar, chicotear,
garrotear.

jawriiia. v. # Retostar. Tostar las
gramineas con el fin de descarca-
rarlas, sin hacerlas cocer.

jawruku. s. El que va a rescatar
comida a otros pueblos (BL).

jawrukuiia. v. intr. Ir a rescatar
comida a otros lugares (BL).

jawsaia. v. 7 Llamar. Citar para re-
unirse. | Jawsthapifia. || 2. Invocar.
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Llamar a alguien pidiendo auxilio
o proteccion. || 3. Amparar, acoger
a alguien.

jawsiri. s. Sefiuelo. Cosa que sir-
ve para atraer a las aves u otros
animales.

jawsthapiia. v. 7z Convocar. Invitar
a reunirse. Citar.

jawt’aiia. v. ## Embadurnar. Man-
char algo cubriéndolo casi por
completo. | sinon. Jusq’untaiia.

jawuna (<c). s. Jabon. Pasta que
sirve para lavar.

jawunaiia (<c). v. tr. Jabonar. Frotar
con jabon.

jaxchifia. s. Lanzadera. Palo delga-
do y largo con que se pasa la trama
por el urdido. | Jaxchifia.

jaxchhaya. 5. Espantapajaros. Es-
pantajo para ahuyentar pajaros. |
sinon. Aqghillaya, jark’iri.

jaxruiia. v. #7 vte. Vomitar. Trasbo-
car, devolver la comida. | Axruiia.

jaxu uma. [haXo-uma]. 5. neol.
Bebida alcohélica. Liquido con
mezcla de alcohol.

jaxu. [haXo]. s. Picante. Condi-
mento que produce ardor. | sinon.
Jaru.

jaxumalla. [haXomalla]. adj. Feo,
mal hecho (BL).

jaya jaqi. [haya-haqe]. s. Forastero.
Persona que es o viene de fuera.
Foraneo. | sinon. Yagha jaqi, ya-
gha markankiri.

jaya qhami. s. neol. Televisor.
Aparato receptor de television. |
Jaya ufijana.

jaya unjafia. s. neol. Television.
Sistema de difusion audiovisual
a distancia.



jaya. adj. Distante. Que se percibe
lejos de determinado referente.
Alejado, apartado, lejano.

jaya. s. Hilado sacado de rueca.
Hilado de lana sacado de la rueca.
| sinon. Lluchhuta.

jaya. adv. Lejos. A gran distancia.

jayachaiia. s. Alejamiento. Accion
de alejar o alejarse. Distancia-
miento. | Jayachasiiia.

jayachaia. v. 7 Distanciar. Poner
distancia entre seres, elementos
o puntos. Alejar, apartar, separar,
espaciar. | Jayachnugqafia. sinon.
Yaghachaiia.

jayachaia. v. ¢ Ovillar al hilar en
una rueca, luego sacarlo de la rue-
ca de madera. | sindn. Jayichaa.

jayani. adj. Antiguo. Que existe
desde hace mucho tiempo. Afiejo.
| sinon. Nayrata.

jayaru sarxaia. v. intz. Emigrar.
Dejar el lugar de origen para
instalarse de manera temporal o
pemanente en un pais o territorio
diferente. | sinon. Marka jaytana.

jaychaia. v. 77 Refiir, retear, repren-
der. | sinon. Tuqiiia.

jaychjana. v.7. Estrangular. Hacer
perder el flujo de aire y oxigeno
en el cuerpo de alguno oprimien-
do el cuello. Asfixiar, ahogar. |
Jaychkatafia. sindn. Jiykatafia,
warkkatana, fiach’katafia.

jaychjata. p. p. Muerto por estran-
gulamiento.

jaychjiri. adj. & s. El que quita la
vida estrangulando.

jaychkataiia. v. . Ahorcar. Colgar
por el cuello hasta provocar la
muerte.

jayra

jayi. s. Ladrido. Voz que emite el
perro.

jayi. s. Ovillo de llana hilada, saca-
do de la rueca.

jayk’u. s. Olla pequena. Ollita,
puchero pequefio (BL).

jaylli. s. Cancion. Composicion
musical que se canta. | sinon. Kir-
ki, warurt’a. || 2. Canto. Serie de
sonidos modulados de modo armo-
nioso y ritmico por la voz humana.
|| 3. Canto heroico o agricola.

jayllifia. v. intr. Cantar. Formar con
la voz sonidos melodiosos y va-
riados. | sinon. Kirkina, wankaiia,
q’uchufa, warurufia.

jaylliri. s. Cantante. Artista que se
dedica al canto. | Kirkiri.

jayma. s. Trabajo agricola de la
comunidad para el beneficio
colectivo.

jaymaifa. v. # Trabajar juntos las
chacras que la comunidad posee
como supraindividual.

jaynu. s. Marido o amante (BL). |
Wayna.

jayp’u mangqg’a. s. Cena. Comida
de la noche.

jayp’u. s. Tarde. Tiempo com-
prendido entre el mediodia y el
anochecer.

jayp’untaia. v. intr. Atardecer. Caer
la tarde.

jayp’uia. v. intz. Quedarse toda la
tarde. || 2. Quedarse alguien en es-
tado civil casado o casada, soltero
o soltera hasta la vejez.

jayra tamuraya. s. Zangano. Ma-
cho de la abeja maestra o reina.

jayra. adj. Flojo. Dicho de una
persona poco predispuesta a
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jayrasiiia
trabajar o lento en realizar las ta-
reas. Perezoso, holgazan, ocioso,
haragan, negligente. | Jayra jaqi.
sinon. Jayrasiri, qimara.

jayrasifa. s. Flojera. Repugnancia
al trabajo o a cumplir con sus
obligaciones. Pereza.

jayrasifa. v. intr. Flojear. Haraga-
near, holgazanear, zanganear.

jayri. s. Novilunio. Fase en la que
la luna no refleja luz a la tierra.

jayrifia. s. Podadora. Herramienta
para podar (BL).

jaysaiia. v. 7z Contestar. Responder
por escrito, de palabra o por sefias
a la pregunta.

jaysawi. s. Respuesta. Accion y
efecto de responder. | Jaysaiia.

jayst’ayana. v. = Alejar. Poner o
llevar lejos o a mayor distancia.
Distanciar. | sinon. Jithiqayafia.

jaytamukuiia. v. t Relegar. Apar-
tar o dejar de lado a una persona
0 cosa.

jaytaiia. v. 7 Dejar. Depositar o co-
locar una cosa en un sitio. Ubicar.
| sinon. Uchaiia.

jaytjaia. v. t» Abandonar. Des-
amparar, dejar a alguien por un
tiempo. || 2. Desistir. Dejar de
insistir e interrumpir la accion.
Rendirse. | Jaytjxana.

jaytjaia. s. Abandono. Desamparo,
descuido. | sinon. Jan yiqana.

jaytjata. p.p. Abandonado. Des-
amparado, dejado. | sinon. Jan
yéqata.

jaytxafia. v. t» Renunciar. Dejar
voluntariamente un cargo.

jaytxaia. 5. Renuncia. Cesasion o
abandono voluntario de un cargo.
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jayt’uiia. v. # Remover. Mover con
palo delgado alglin recepiente o
fogon. | sinon. K’istufia.

jayu jayu. s. Salar. Terreno o lago
muy salitroso.

jayu K’ara. adj. Salado. Comida
con mucha sal.

jayu uchaiia. s. Salero. Recipiente o
sitio donde se guarda la sal.

jayu. [hayu], [Xayu]. s. Sal. Con-
dimento para sazonar la comida.

jayuli. adj. Fatuo. Que le falta
capacidad de inferir, conjeturar,
entender.

jayulifia. v. intr. Desvariar. Decir
locuras o despropdsitos. Delirar.

jayunchaiia. v. # Sazonar. Ana-
dir sal a los alimentos que se
consumen. Echar sal, aderezar,
condimentar.

jayuni uma. s. Salmuera. Agua sa-
lada, en especial aquella con alta
concentracion de sal. | Jayiima.

jayuni. adj. Salino. Que contiene sal.

jicha (<c). s. Fecha. Especificacion
de un dia en el calendario.

jichjtaia. v. intr. Habituarse. Acos-
tumbrarse, aclimatarse. | Jichun-
tafia. sindn. Yatinuqtafia.

jichjtayana. v. = Habituar. Hacer
tomar la costumbre. Acostumbrar.
| sinon. Yatinuqtayafia.

jichu. adj. Habitual. Que se efectua,
vive o tiene de manera regular,
continuada por habito. Acostum-
brado, continuo, regular. | Jichu-
nugtata, jichjtata. sindn. Yatita.

jichuntaiia. s. Habito. Actividad o
comportamiento que por repetirse
se ha vuelto natural. Costumbre,
rutina. | sindn. Yatisifia.



jichuntafia. v. intr. Acostumbrarse.
Adaptarse, aclimatarse. | Jichjta-
fia. sindn. Yatintadia, yatisifia.

jichuntayaiia. v. f». Aclimatar.
Adaptar a un nuevo ambiente. |
Jichjtayafia. sindn. Yatinuqtayafia.

jichunuqtayaifia. v. 7 Acostum-
brar. Hacer adquirir costumbre.
| Jichjtayaia. sinon. Yatt’ayaia.

jichiifia. [hichu:na]. v. exist. Estar
acostumbrado. Tener costumbre
de realizar la misma accién o
actividad.

jichha aruma. adv. Esta noche. La
noche de hoy. | Jichhdrma.

jichha chacha. s. m. Novio. El que
esta proximo a casarse.

jichha qalltiri. adj. Bajo. Denota una
posicion inferior o dependencia.

jichha warmi. s. £ Novia. La que
esta proxima a casarse.

jichha. adj. Actual. Tiempo presente.

jichha. adv. Actualmente, ahora. En
este instante, en este momento.
| Jichha pacha. sinon. Akérsa,
anchbhita.

jichhaki. adj. Reciente. Que es
actual o nuevo. | sindn. Machaqa.

jichhdrma. s. vte. Esta noche. Ver
JICHHA ARUMA.

jichharmanthi. s. Esta mafiana.
Desde la madrugada hasta media
mafiana.

jichhpacha. adv. Ahora mismo.
Cosas que se hacen al instante.

jichhu. s. vte. Paja. Ver WICHHU.

jichhiiru. [hichht:ru]. adv. Hoy. El
dia en curso.

jich’taia. v. 17 vte. Levantar con la
palma de la mano una porcion de
harina o cereales. | Jach’tafa.

jikxatafia

jikimukuiia. v. . Confinar. Deste-
rrar de su lugar natal.

jikifia. v. #z Conseguir. Alcanzar
lo que se desea o busca. Lograr,
obtener, hallar algo buscado. |
Jikxatafia. || 2. Encontrar. Ubicar
a quien se esta buscando. | Jikxa-
tafa. sinon. Katufa, katjafia.

jikipa. s. Rico. Pudiente, de mucho
tener (BL).

jikiraifia. v. 7. Convencer. Imponer-
se en una discusion. Persuadir. | si-
non. Iyaw sayafa, chigaw sayafia.

jikisifia. v. rec. Encontrarse. Coincidir
en el camino dos personas. Reunir-
se, juntarse. | Jakisifia, jikthaptafia.

jikisinkama. [hikisifikama]. intery.
jadios! Expresion de partida,
despedida. | sinon. Achjara (BL).

jikjasifia. s. Safia. Intencion cruel
de causar dafio. Encono, ensafa-
miento.

jiksuiia. v. #z Concluir. Terminar
una construccion. | sinon. Tukufia.

jiksuta. s. Concluido. Terminado
el trabajo que se empez0. | sinon.
Tukuta.

jiktaia. v. & Levantar algo pesado.

jikthaptawi. s. Encuentro. Acto de
encontrarse. Choque o reunion. |
Jikisifia.

jikt’afia. v. 1. Abastecer. Alcanzar
los productos o cosas para todos.

jikusa (<c). s. Higo. Fruto de la
higuera.

jikxatana. v. &z Adquirir. Conseguir
algo por medios propios, a través
del trabajo, dinero o ingenio. |
sinon. Alafia, alasina. || 2. Encon-
trar. Apurarse y alcanzar a alguien
o al auto en el camino.
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jikhalla

jikhalla. adj. Holgazan, flojo, pe-
rezoso (BL).

jikhani. s. Espalda. Parte posterior
del cuerpo humano, que va del
cuello y hombros al trasero. |
Jikhana.

jikhafia. v. # Llevar. Arrear a un
determiando animal.

jik’illita. s. Fragmento. Pedazo
de una vasija quebrada. Tiesto. |
Jiwk’illita.

jik’ifia. v. #. Arrancar. Erradicar las
plantas o malezas de la chacra.

jik’irafia. v. ¢ Depilar. Quitar el
pelo o el vello. Arrancar el cabello
con las manos.

jik’sufia. v. t Extirpar. Extraer de
la raiz. Arrancar, erradicar.

jik’sxaia. v. . Erradicar. Eliminar
algo por completo, quitar de raiz.

jik’u. 5. Hipo. Movimiento convul-
sivo del diafragma que impulsa
el aire fuera de los pulmones.
Singulto. | Jik’i.

jik’ukifia. v. intr. Hipar. Tener mu-
cho hipo.

jik’uni jik’uni jachafia. v. intr.
Sollozar. Llorar, cortando el llanto
con gemidos.

jik’ufia. v. intr. Hipar. Padecer de
hipo.

jila chanini. adj. Caro. Que tiene
alto valor o costo. Costoso.

jila. adv. Demaés. Designa lo que
sobra.

jila. adj. Excesivo. Que va mas alla
de lo normal. Exagerado. | sinon.
Sinti.

jila. 5. Exceso. Sobreabundancia de
algo. Exageracion. | sinon. Sinti,
ancha.
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jila. s. Hermano. Persona que, con
respecto a la otra, comparte uno
0 ambos padres. | jilalla.

jilaki. adj. Enojado o enojada.

jilaku. s. Vocativo de tratamiento
cortés o familar a los varones en
sentido de hermano.

jilanchjaiia. v. 7. Exagerar. Dar una
dimensidn excesiva a algo.

jilanchjata. adj. Exagerado. Que
esta fuera de proporcion, mas alla
de lo justo o real. Excesivo.

jilaiia. v. intr: Crecer. Tomar aumento
sensible los cuerpos naturales, ha-
ciéndose mas alto y mayor. | Jiltana.
|| 2. Desarrollarse. Progresar un ne-
gocio o empresa pasando por varios
estados de desarrollo sucesivos. |
Jiltaskakifia. sinon. Sartaskakifia.

jilaqata. s. Jefe. Superior de un cuer-
po u oficio. || 2. Autoridad de una
comunidad. | Jilanku, jiliri irpiri.

jilarana. v. intz: Desbordar. Superar
el borde. Exceder, sobrar. | sinon.
Phullchhirafia, llumirafa.

jilariri. adj. Desbordante. Que re-
balsa, que es dificil de contener
por la defensa. | sinon. Llumiriri,
phullchhiriri.

jilata. s. Hermano de comunidad.
Compafiero, paisano.

jiliri jaqi. [hili:r-haqe]. adj. Adulto.
Llegado a su mayor crecimiento.

jiliri jila. [hili:r-hila]. s. Hermano
mayor. El hermano mayor de uno.

jiliri kullaka. [hili:r-kullaka]. s.
Hermana mayor. La hermana
mayor de uno.

jiliri. [hilizri]. s. Autoridad. Potes-
tad. Caracter o representacion de
una persona por su mérito o poder.



jiliri. [hilizri]. adj. Mayor. De mas
edad.

jilt’a. s. Sobra. Parte que queda de
algo, especialmente comida, des-
pués de consumirla. Migajas, re-
siduo, remanente. | sinén. Puchu.

jilt’afia. v. intr. Exceder. Sobrar,
quedar como restante. | sinodn.
Puchufia.

jilu (<c). s. Hilo. Fibra textil del-
gada.

jiluiia. s. Badilejo para sacar la
tierra y poner la semilla de papa
en los surcos hechos por los hu-
manos. | [lufa.

jilli. s. Jugo. Zumo. || 2. Caldo. Todo
lo que se echa en la olla para la
sopa y para dar sabor, ain la mis-
ma carne sin otra cosa (BL).

jillichaifia. v. # Condimentar. Poner
condimentos, especias o sazon a
los alimentos, anadiendo ciertas
sustancias para hacerlos mas sa-
brosos. Aderezar, sazonar. | sinon.
Mach’ichafia.

jillini. adj. Jugoso. Que tiene jugo.

jillita. s. Sabor. Sensacion distintiva
que se experimenta en la boca con
el sentido del gusto.

jillitachafa. v. ¢ Saborear. De-
gustar con el paladar. | sinon.
Ch’amugqasifia.

jillg’i. [héllg’e]. s. Lagafia. Sucie-
dad expulsada por las glandulas
sebaceas de los parpados (BL). |
sinon. Qhuch’a, q’ucha.

jillu. adj. Goloso. Aficionado a
comer golosinas. Chuchero, lam-
buceo. | sinon. Muxsa laka.

jillufia. v. intr. Ranchear, comer
sopa (BL).

jinq’illsusiiia

jillxtata. p. p. Danado. Verdura que
se ha echado a perder. | sinon.
Julljata, fiusata.

jimtaiia. v. intr. Podrirse la carne o
las manzanas (BL).

jina! [hina]. interj. Vamos. Expre-
sion para partir de un lugar.

jinchu lik’i. 5. Cerumen. Sustancia
grasa amarilla segregada por el
conducto auditivo externo. Cera.

jinchu. s. Oreja. Organo de la audi-
cion. Oido.

jinchu - oreja

jinchunchjiri. adj. Ensordecedor.
Ruidoso. Que hace un ruido
ensordecedor. | Jinchunchjasiri.
sinon. Uqart’ayiri.

jinchuia. v. # Inculcar. Advertir
en varias ocasiones para prevenir
lamentos.

jing’afia. [henq’afia]. v. &z Comer el
zorro a la oveja o su carne.

jinq’i. [héng’e]. s. Pus. Humor que
fluye de los tumores o llagas.
Sustancia podrida, pudre.

jinq’ichaiia. [henq’echada). v. intr.
Supurar. Formarse pus.

jinq’illsusifia. [henq’ellsusifia]. v. ~
Desnudarse, desvestirse.
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jing’suiia

jing’suiia. [henqg’sufia]. v. &z Comer
el zorro a la oveja.

jintaraia. v. intr. Deshincharse la
herida.

jintayaiia. v. . Deshinchar. Quitar
o retirar el aire, liquido existente
dentro de algo que lo mantiene
inflado. Desinflar, vaciar. | Jin-
tarayana.

jipi. s. Afrecho. Salvado de trigo. |
sinon. Ch’allpha (DLM).

jipifia. v. t~. Empollar, incubar.
Ponerse el ave sobre los huevos
para calentarlos y sacar las crias.
| Jipxasifia.

jiphill allsuiia. v. ¢t Destripar. Ac-
cion de sacar las tripas.

jiphilla. s. Anat. Intestino. Viscera
tubular perteneciente al aparato
digestivo y situada en la cavidad
abdominal, que se prolonga desde
el estobmago hasta el ano. || 2. Tri-
pa. Conjunto de intestinos.

jiphillsuiia. v. t Destripar. Sacar
las tripas.

jiq’i. [héq’e]. s. Humo. Producto
de una combustion incompleta.
| Jiwq’i.

jiq’ichaiia. [heq’echana]. v. tr
Sahumar. Exponer al humo aro-
matico.

jiq’ikipayaifia. [heq’ekipayafa].
v. tr. Ahumar. Poner una cosa al
humo. | Jig’suyafia.

jiq’ina. [heq’éfia]. v. intr. Humear.
Echar humo. | Jiwq’ifia.

jiru (<c). s. Fierro. Hierro, cosa
metalica.

jiru lig’ina. [hir*-leq’énal. v.
Forjar. Golpear el metal con un
martillo para darle forma.
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jiruiia. v. ¢ Batir. Agitar un liquido
con cuchara o palo y removerlo
con rapidez. Menear, remover.
| sindn. Pituia. || 2. fig. Pertur-
bar. Entrometerse a una familia.
Confundir. | sinon. Jaqi pituiia,
apthapina.

jisa. adv. Si. Usado para expresar
afirmacion. | sinon. Saya.

jiskaiia. v. tz. Exhortar. Advertir a
alguien.

jisktaia. v. tr Azotar con palo.
Dar un golpe violento con palo a
alguien. || 2. Golpear la cabeza en
la puerta o en algo por descuido.

jiskhaifia. v. tz Llevar un animal
atando y jalando por la cuerda.

jiskhaiia. v. ¢t Sembrar cebada u
otros cereales.

jiskhifia. v. . Consultar. Buscar in-
formacion, preguntar, interrogar. |
Jiskht’afa. sinon. Sikhifia.

jiskhipafia. v. t7 Entrevistar. Reali-
zar una entrevista a una o varias
personas para obtener sus res-
puestas.

jiskhipawi. s. neol. Entrevista.
Reunion formal entre dos o mas
personas para conocer una o mas
opiniones u obtener informacion.

jiskhtaia. v. &z Sembrar rapidamen-
te la cebada u otros cereales.

jiskht’a. [hiskt’a]. s. Pregunta. Inte-
rrogacion hecha para tener alguna
noticia. | Sikt’a.

jiskht’aifia. [hiskt’afia]. v. ¢ Pre-
guntar. Interrogar, hacer pregun-
tas. Interrogar. | Sikt’afa.

jiskht’iri. [hiskt’iri]. s. Interroga-
tivo. Pronombre o adverbio que
indica pregunta de informacion.



Son: qué, quién, donde, como,
cuanto, cuando y cual.

jiskhu. s. vte. Abarca. Ver WISKHU.

jiskhxataifia. v. 7 Averiguar. Inda-
gar, buscar la verdad. | Yatxatafia.

jisk’a anata. 5. Lunes de carnaval.

jisk’a aqu. [hisk’a-aqo]. s. Diente
premolar (LF).

jisk’alala. s. Chiquitin. Pequefiuela
o pequeiiuelo.

jisk’a qullu. [hisk’a-qollu]. s. Mon-
ticulo. Monte pequefio.

jisk’a tansa. adj. Chato. Bajo, per-
sona de estatura pequefia.

jisk’a. adj. Pequeio. Chico, breve.

jisk’achaiia. s. Desdén. menospre-
cio, desprecio, discriminacion.
Trato diferenciado en contra de
una persona. | Jisk’achawi.

jisk’achaiia. v. #z Despreciar, dis-
criminar. No dar aprecio o valor
a algo o a alguien. Menospreciar,
desdefiar. | sinon. Jan yéqaifia,
q’illina.

jisk’achu. s. vte. Vizchacha (GP).
Ver WISK’ACHA.

jisk’alla. adj. Muy pequeiio.

jisk’aptayafia. v. t# Empequefiecer,
volver mas pequefio, disminuir su
tamafio, achicar. | sinon. Jaltha-
piyafia. || 2. Reducir, disminuir,
aminorar la intensidad de algo. ||
3. Abreviar. Reducir una palabra
a menos extension.

jisk’arayafa. v. tn Achicar. Dis-
minuir, acortar. | Jisk’aptayaiia.
sinon. Jitthapiyafia.

jisk’ita. adj. Chiquito. De tamafio
pequetio, chico.

jisqharaifia. [hesqharafal. v. tr
Destapar. Descubrir alguna cosa

jitthapita

que esta tapada o cubierta. | sinon.
Janarafia, imarafia.

jisq’i. [hésq’e]. s. Viento fuerte y
con estruendo (BL).

jisq’ifia. [hesq’éfia]. v. intr. Soplar el
viento recio y con estruendo (BL).

jist’antaifia. v. . Aprisionar, ence-
rrar. Poner en prision. || 2. Cerrar,
asegurar un baul u otro objeto con
cerradura. | sinon. Llawintafia. || 3.
Clausurar un negocio.

jist’antata. adj. Encerrado. Arres-
tado. | sinon. Llawintata.

jist’afia. s. Puerta con que se cierra
un ambiente.

jist’afia. v. t Cerrar algiin animal
por largo tiempo.

jist’aqtata. adj. Entreabierto.
Abierto a medias. | sinon. Llawi-
qtata, atiqtata.

jist’arafia. s. Abridor. Instrumento
que abre. | sinon. Qhaphirana.

jist’arafa. v. #. Abrir. Desasegurar
para dejar entrar algo o a alguien.
| sinon. Lluparafia, qhaphirafia,
llawirafia.

jist’arata. adj. Abierto. Cuando la
puerta u otro objeto no esta ase-
gurado. | Jist’jata.

jitinasifia. v. prnl. Llorar demasiado
(BL).

jitkatana. v. intr. Apegarse. Ape-
garse exesivamente al trato de
una persona.

jittafia. v. intr. Recorrer. Moverse
desde un sitio a otro.

jittiri uraqi. [hittir-oraqe]. adj.
Deslizable. Resbaladizo. Tierra
suave y deslizable.

jitthapita. s. Concubinanato. Con-
vivencia de un hombre y de una
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jitthapiyafa
mujer que no estan casados. |
sinon. Chikéxafia.

jitthapiyaiia. v. 2 Estrechar. Re-
ducir a menor anchura o espacio
alguna cosa.

jitu. s. Halo. Anillo de luz que rodea
el Sol o la Luna en el momento
en que el cielo esta parcialmente
oscurecido por las nubes (BL).

jithifia. v. intr: Fluir. Salir o correr
el liquido espeso por el suelo.
|| 2. Arrastrarse. Deslizarse una
persona por el suelo.

jithiia. v. 7 Deslizar. Hacer que
algo se desplace en contacto con-
tinuo con friccion leve.

jithiqaiia. [hithiqafa]. v. intr. Apar-
tarse. Alejarse, retirarse, dis-
tanciarse. || 2. Rehuir. Esquivar,
evitar. Rehusar.

jithiqayaiia. [hithiqayana]. v.
Retirar. Apartar, alejar.

jithigxafa. [hithigXafa]. v. intr
Aislarse. Separarse, apartarse
del trato y comunicacion con la
gente.

jithisifia. v. rec. Tenerse envidia dos
personas (BL).

jithitatayafa. v. 7z Ensanchar. Ha-
cer mas ancho. Anchear. | sinon.
Qhanghaptayaiia, anchuchjafia.

jiwa ufinaqani. adj. Apuesto. Di-
cho de una persona fisicamente
atractiva. Bien parecido, gallardo.
| sinon. Jiwa sartani.

jiwa. adj. Bello. Agradable a los
sentidos. Atractivo, hermoso,
lindo. | Jiwaki. sinon. Suma qa-
mgquta, sulata (DLM).

jiwa. s. Muerte. Cesacion de la vida.
| Jiwaiia.
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jiwaki. adj. Agradable, bonito,
lindo, bello. Que provoca agrado
a la vista y al sentido estético.
| Jiwitaki. sinon. K’achachata,
munkafia. || 2. Guapo o guapa.

jiwaki. s. Hermosura. Persona o
cosa en la que se percibe belleza.

jiwiancha. [hiwa:ncha]. adj. & s.
Moribundo. Proximo a morir. |
Jiwachu.

jiwdnchaia. [hiwa:nchafa]. v. intr.
Agonizar. Padecer un moribundo
los dolores que preceden a la
muerte. | Jiwamukufa. sindn.
Sullphafia (LM).

jiwana. v. intr. & prnl. Fallecer,
morir. Llegar a su final la vida
de uno. Fenecer, perecer. | sinon.
Tukusifa.

jiwaifia. s. Muerte. Cesacion de la
vida.

jiwasa. pron. pers. Nosotros. Pro-
nombre incluyente, indica mas
ustedes.

jiwata. adj. Difunto. Dicho de una
persona que no tiene vida, en
sentido real o figurado. Finado,
muerto, 0cciso. | sinon. Amaya.

jiwata. adj. Extinto. Que dejo de
existir. Desaparecido. | sinon.
Tukusita, chhaghata.

jiwayaiia. v. #. Asesinar. Matar ale-
vosamente. Quitar la vida, matar,
eliminar. || 2. Extinguir. Hacer que
cese el fuego o la luz. | Jiwt’ayafia.

jiwayasifa. v. » Suicidarse. Quitar-
se la vida.

jiwayiri qulla. [hiwayir-qolla]. s.
Veneno. Sustancia que causa la
muerte o trastornos. Ponzoda. |
Qulla.



jiwayiri. adj. & s. Asesino. El que
mata o causa la muerte.

jiwiri. adj. Mortal. Que puede
morir.

jiwkatta. s. Afecto. Inclinarse a
una persona. Cariflo. | sinon.
Waykatta.

jiwkattaia. s. Afeccion. Afecto
o0 inclinacién de una persona a
otra por afecto o carifio. | sinon.
Churaiia.

jiwkattaiia. v. tr. Atosigar. Agobiar
u oprimir con demandas o exi-
gencias.

jiwk’i. 5. Tostador. Olla en que se
tuestan granos u otros cereales.

jiwk’illa. s. Casco. Pedazo de una
vasija rota.

jiwq’i mistuiia. [hewq’e-mistufia].
s. Chimenea. Cafidn para el humo
en una casa.

jiwq’i. s. vte. Humo. Ver JIQ’L.

jiwq’ifia. [hewq’éfia). v. intr. Hu-
mear. Ver JIQ'INA.

jiwtaifia. v. tr. Acobardarse de algun
dolor fisico.

jiwtiri. adj. & s. El que se acorbada
a un dolor fisico.

jiwt’afa. v. intr. Desfallecer. Morir
0 apagarse repentinamente.

jiwt’ayaiia. v. . Apagar. Hacer que
cese el fuego, la luz. Extinguir.

jiwuraiia. v. t# Abandonar un ani-
mal a su cria intencionalmente.

jiwurata. p. p. Cria abandonada por
su madre intencionalmente.

jiyaia. v. tr: Estirar. Tirar algo de uno
y otro lado para que se dilate. | Ji-
yjafia, jiyt’afia. | sinon. Much’afia.

jiyafia. v. t7. fam. Jalar. Tirar de una
cuerda.

jujchiia

jucha. s. Culpa. Falta, delito, peca-
do. Infraccion a la ley, crimen

jucha jaquiia. [huch-haqéna]. v.
Amonestar. Reprender. Advertir a
una persona.

juchachaiia. v. = Culpar. Atribuir
la culpa a alguien. Acusar. | Ju-
chanchana.

juchachasifia. v. intr. Delinquir.
Cometer delito, quebrantar la
ley. Pecar.

juchani. adj. Culpable. Que tiene
culpa. Condenado a pena de
prision.

juchani. 5. Pecador. Que peca.

juchikifa. v. tn Debatir. Disputar
sobre una cosa. Discutir,

juchha. adj. Alimento demasiado
cocido. Papa cocida y deshecha.

juchhacha. s. Gacha. Mazamorra
algo espesa.

juchhaiia. v. # Absorber. Chupar,
atraer hacia dentro de si algun
liquido. Beber liquido. | sinon.
Ch’amt’afia.

juchhartaiia. v. #z Deshacerse la
papa u otro producto por su coc-
cion en exceso.

juch’us jikhani. s. Parte inferior de
la columna vertebral.

juch’us jiphilla. s. Intestino del-
gado.

juch’usa. adj. Delgado. De poca
anchura corporal. Flaco.

juch’usaptayaia. v. . Adelga-
zar. Poner delgado, rebajarlo de
grosor.

jujchintaia. v. t». Meter hacia
adentro cosas como ropas y sogas.

jujchifia. v. # Llevar ropa, sogas
0 varias cosas al mismo tiempo.
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juku

juku. s. Zool. Biiho. Ave rapaz noc-
turna, estrigida, de ojos grandes.

jukumari. s. Zool. Oso. Mamifero
carnivoro.

juk’a. adj. Poco. Escaso, limitado.

juk’acha. 5. Resumen. Extracto de
ideas centrales de un documento
o acontecimiento. | Juk’aptayata,
juk’aptayawi.

juk’achata. s. neol. Epitome. Ex-
posicion resumida del contenido
de una obra. Resumen, sinopsis.

juk’ampi. adv. Mas. Indica exceso
en superioridad o inferioridad.

juk’ampichafia. v. t» Empeorar.
Hacer que algo que ya era malo
se vuelva aun peor.

juk’aptayaiia. v. # Apocar. Reducir
a una menor cantidad.

juk’araiia. v. intr. Decrecer. Dismi-
nuir, menguar, reducirse. Mermar.
| sinon. Jisk’aptaia, jalthapifia,
pisiqtayafia.

juk’arayaiia. v. fz Aminorar. Dismi-
nuir o rebajar algo. | Juk’aptayafia.
sinon. Iraqtayaia.

juk’ata. adv. Por chiripa. Suerte
favorable, casualidad oportuna.
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juk’awraia. v. intr. Disminuir al-
gan liquido en cantidad.

juk’uchaifia. v. t# Acumular. Re-
servar alimentos para época seca.

julla julld! [hulla-hulla:]. inter;.
Gritos que se lanza mientras se
traslada el difunto al cementerio.

jullch’u. adj. Lleno (BL).

jullch’uchaiia. v. f7: Llenar (BL).

jullch’uptaiia. v. intr. Llenarse
(BL).

julli. s. neol. Foto. Imagen obte-
nida mediante la proyeccion de
luz sobre una pelicula o receptor
fotosensible. Fotografia.

julli apsufia. [hull-apstial. v.
Fotografiar. Utilizar una camara
fotografica para retratar algo.
Hacer fotos, sacar fotos.

julligiri. [hulligéri]. s. neol. Foto-
grafo. Persona que toma o hace
fotografias.

jullp’u. adj. Lleno (BL).

jullp’uchaiia. v. ¢ Llenar (BL).

julluiia. v. intr. Podrirse los tubércu-
los al estar expuestos al agua por
mucho tiempo.

juma. pron pers. Ti. Se refiere
a la segunda persona singular.
Ustedes.

jumampullu. s. Cebolla (DLM).

jumanaka. pron. pers. Ustedes. De
segunda persona plural. Vosotros,
vosotras.

jumankiri. adj. Tuyo, tuya. Posesi-
vo de segunda persona en la frase.
Vuestro, vuestra.

jumayu. s. Sudor. Transpiracion del
cuerpo (BL). | sinon. Jump’i.

jumch’i. s. Un trago en la boca (BL).
| Muxch’i.



jumch’ifia. v. & Tener agua o trago
en la boca (BL).

jumi. s. Aire o calor sofocante (DLM).

jumint’a (<c). s. Huminta. Pan
queque hecho de choclo molido.

jumiwa. s. Céantaro pequefio (BL).

jumkura. adj. Gordo, fornido (BL).

jump’i. s. Sudor. Humor que sale
por los poros.

jump’iia. v. intr. Sudar. Expeler
sudor. Traspirar.

jumt’afa. v. t Pinchar. Picar con
algo punzante. Herir con punta.
| Jununtaiia. sinon. Chhughufa.

jump’uiia. v. tr. Aglomerar. Atacar
a algo o a alguien entre varios.

juni. s. Pasto (BL).

junifia. v. intr. Comer pasto los
animales (BL).

junt’u. adj. Calido. Que da una
sensacion de calor o que esta ca-
liente. Caliente, caluroso. | sinon.
Phuthuti, achhiju.

junt’u. s. Calor. Fenémeno fisico
que eleva la temperatura y dilata.

junt’uchaiia. v. ¢t~ Calentar. Au-
mentar la temperatura de algo.
Recalentar.

junt’uma. s. Desayuno. Té¢, café o
mate como alimento de la mafia-
na. | Junt’u uma.

junt’uptaiia. v. intr. Calentarse.
Aumento de temperatura de la
persona. | Junt’utatafia.

jununuqaiia. v. = Apuialar. Dar
puialadas.

junuiia. v. ¢r. Punzar. Introducir
palo o algo similar en un hueco
0 cuerpo.

juiii. s. Madeja. Hilo recogido en
vueltas iguales.

juq’u

juiichaia. v. 7z Desovillar. Des-
hacer un ovillo y convertirlo en
madeja.

juiiifia. v. ## Hacer madejas de lana
con los brazos.

jupa. pron. pers. El, ella. Tercera
persona singular.

jupanaka. pron. pers. Ellos, ellas.
Tercera persona plural.

jupanakkama. pron. pers. Entre
ellos, -as. Ambos, los que integren
el grupo. | Jupanakpura.

jupankiri. pron. pers. Suyo, suya.
Posesivo de tercera persona, equi-
valente a “de él/ella”.

jupi. s. Murmullo, llanto, voceria
(BL).

jupiia. v. intr. Hacer ruido prolon-
gado hablando entre varios (BL).
| sinon. Uxuia.

jupugqiia. [hupoqéia]. v. intr: Espu-
mar. Formarse espuma.

jupuqu. [hupoqo]. s. Espuma. Con-
junto de burbujas que se forman
en la superficie de los liquidos.

jupuquri. [hupoqéri]. adj. Espu-
moso. Liquido que produce gran
catidad de burbujas hasta formar
una capa de espuma en la super-
ficie. | Jupuquchasiri.

jupha. 5. Quinua. Cereal andino. |
sinon. Juyra.

jughu. [hogho]. s. Pantano. Sitio o
lugar lleno de cieno. Tierra ane-
gada, lodazal. | sinén. Niq’i fiiq’i.

juqhuchaiia. [hoghochada]. v. tr
Empantanar. Dejar un terreno
hecho un pantano, inundarlo.

juq’u. [hdéq’o]. adj. Empapado.
Aquello que se encuentra mo-
jado.
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juq’uchaiia

juq’uchaiia. [hoq’ochanal. v.
Empapar. Ponerlo mojado. Mojar.
| sinon. Ch’aranachaiia. || 2. Sopar.
Empapar, remojar la ropa en agua.

juq’ullu. [hoq’6llu]. s. Zool. Rena-
cuajo. Fase larvaria de los anfibios
anuros.

juq’untaia. [hoq’ontadia]. v. intr.
Empaparse. Impregnarse bien
de liquido. Mojarse. | sinon.
Ch’aranrantafia.

juq’uiia. [hoq’6fna]. v. intr. Empa-
parse. Remojarse un objeto por
mucho tiempo.

jura. adj. & s. Zool. Ganado ovino
o camélido sin crias.

jurafia (<c). v. tr. Jurar. Prestar
juramento.

juri. 5. Lodo. Mezcla de tierra y
agua.

juri. adj. Turbio. Que ha perdido
su transparencia natural. || 2.
Humedo.

juri. [hi:ri]. s. Vaho. Vapor que
despide un cuerpo.

jurichaiia. v. tz Enturbiar. Poner
turbia el agua u otro liquido. |
Juriptayafa. sinon. Q’afiuptaiia,
qunchuptayaiia.

jlrifa. [hu:rifa]. s. Evaporacion.
Accion y efecto de transformar
un liquido en vapor. | sinon.
Phuthutifia.

jiirifia. [hw:rina]. v. intr. Evaporar.
Las particulas de liquido difumi-
narse en vapor por el calor. | sinon.
Phuthutifia, phuthutsufia.

juriptaifia. v. intr. Enrojecerse. Po-
nerse colorado el rostro por la ver-
giienza o la timidez. Ruborizarse,
sonrojarse. | sinon. Wilakiptaiia.
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jurisiiia. v. prunl. Ponerse furioso
el toro y escarbar la tierra con
sus patas.

jurma usu. s. Gripe. Enfermedad
viral muy contagiosa que afecta
las vias respiratorias y causa fie-
bre. | sinon. Rumarisu.

jurma. s. Moco. Sustancia que sale
de las narices.

jurmarara. adj. Mocoso. Nifio que
tiene mocos.

jurnala (<c). adv. Todo el dia, toda
la jornada.

jurnu (<c). s. Horno. Construccién
para caldear o cocer pan.

jurpi. adj. Pasado mafiana. Se re-
fierre al dia después de manana.

jurpiiru. adv. Pasado mafana. Dia
después de mafiana.

jurghiiia. [horghéna]. v. ¢ Rascar,
arafiar.

jurghiraia. [horgherafa]. v.
Rasguifiar. Arafiar con las ufias.

jurunsu. s. Zool. Comadreja (CS). |
sinon. Achugqalla.

jururu. adj. Color entrevearado
entre blanco y pardo. Se refiere
a los caballos, carneros y perros
(BL). | Pinta.

jusi (<c). s. Hoz. Herramienta para
segar trigo y otros cereales. | si-
non. Yawiiia.

juskusi. s. Despensa (BL).

jusnu. s. Altar. Monticulo o cons-
truccion elevada donde se ce-
lebran ritos religiosos. | sinon.
Altara (<c).

juspha. adj. Grasa flotante en la
sopa.

jusqu. [hésqo]. s. Agua de chuifio
(C9).



jusq’uia. [hosq’o6na]. v. t7. Frotar el
cuerpo con un ungiiento.

justupa. adv. De por si. Automatica-
mente, de manera natural.

jutaia. v. intr. Venir. Caminar hacia
aca. || 2. Emanar. Proceder, deri-
var. | sinon. Maqafia, saragafa.

jutiri. [huti:ri]. adj. Futuro. Que
esta aln por ocurrir. | sinon.
Qhipa.

jut’i.s. Mata de la papa, hierba o de
los arboles (BL). | Ali.

jut’ifia. v. tz. Apartar o poner en
discordia a los amigos (BL).

juxsa. [hoXsa]. adj. Caliente (BL).
| Junt’u.

juya (<c). s. Joya. Objeto de plata,
oro u otro material precioso usado
como adorno.

juya. adj. Fresco. Dicho de una
persona en buen estado de salud
y descanso. | Juyaki.

juyaki. adj. Fresco y tranquilo.

juykhu. adj. Ciego. Que no ve bien,
que tiene poca vista por defecto en
los ojos. | sinén. Chharphu ufijiri,
nayrawisa.

juykhuptaiia. s. Ceguera. Pérdida
total o parcial de la visién. | Ju-
ykhiifia.

juykhuptayaia. v. intr: Cegar. Privar
de la vista a alguien. Enceguecer.

juyphi pacha. 5. Invierno. La esta-
cidén mas fria del aflo. | Awti pacha.

juyphi. s. Helada. Frio intenso que
congela. | Juyphi pacha.

juyphiia. v. intr. Helar. Hacer frio
intenso. | Juyphintafia.

juyra ghathu. s. Abarrote. Articu-
los de comercio, cereales y granos
comestibles.

kaki

juyra. s. pl. Viveres. Comestibles,
alimentos.

juyra. s. Quinua. | sinon. Jupha.

juyu. adj. Huevo fresco. Que no
estd huero.

K

kachaiia. v. intr. Ir a pasos. Ca-
minar a pasos lentos de un lado
a otro.

kacharpaya. s. Despedida. Acto y
efecto de despedir o despedirse.

kachi. s. Plaza. Lugar o espacio
abierto.

kachucha. s. Gorra. Prenda de vestir
que cubre la cabeza sin ala, pero
habitualmente con visera. Cachu-
cha. | sinon. Q’aspa. || 2. Kepis.
Kepi, gorro militar.

kachura. adj. & s. La persona que
come sola, sin invitar a quienes la
observan (DLM).

kajuna (<c). s. Cajon. Caja grande.
| sinon. Jach’a phut’i (BL). || 2.
Cuadro. Tabla que representa
datos en cifras o categorias.

kajunta. s. neol. Corchete. Signo
de puntuacion para representar
el valor fonético de las palabras
0 se usa para aclarar otros rasgos
especiales.

kakaiia. v. intr. Defecar. | Kakarafia.

kikasa. [ka:kasa]. s. Coronilla.
Parte elevada de la cabeza. | sindn.
Sunagqi.

kaki. adj. & s. Kaki. (Del inglés
khaki, y este del indostani,
quechuizado). Caqui, tela color
de polvo.
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kalanka

kalanka. s. Campana. Instrumento
de bronce en forma de copa, que
suena golpeado por un badajo en
su interior.

kalankiiia. v. intr. Repicar. Tafier,
sonar la campana.

kalawu (<c). s. Clavo. Pieza de hierro
con cabeza y punta que se hunde
en un cuerpo. | sinon. Ch’akhuru.

Kkalifia. v. intr. Equivaler. Tener igual
valor una cosa a la otra (TE).

kaltu (<c). s. Caldo. Liquido en que
se ha cocido una carne. Sopa. |
sinon. Jilli.

kalur usu (<c). adj. Fiebre. Aumen-
to patologico de la temperatura
corporal. Calentura, hipertermia.
| sinon. Junt’u usu.

kallachi. s. Anat. Hombro. Parte
del cuerpo que liga al cuello la
articulacion del brazo. | sinon.
Sama sama.

Killachi. s. Bienes muebles, enseres
(BL, DLM).

kallaki. adv. Lentamente. Con
calma (LF).

kallampatu. s. Mariposa de gran
tamafo, entre azul y negro que
vuela de dia (LF).

kallantaiia. v. #: Introducir muebles.
Meter a un sitio un objeto grande y
pesado entre dos personas.

kallafia. s. Camilla, litera. Cama
pequeiia y portatil para transportar
heridos. Andas. | Kallapu (CS).

kallaiia. v. tz Transportar. Llevar
una mesa u otro objeto pesado una
o entre dos personas.

Kkallapi. s. Bot. Una variedad de qui-
nua silvestre de color rojo naranja
(DLM).
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kallapiya. 5. Puente pequefio de
acequia hecho con tepes (TE).

kallapu. s. Parihuela. Litera, ataud,
camilla.

kallaqaiia. v. ¢ Bajar muebles u
objetos pesados. | sinon. Apaqafia.

kallar tanka. s. Sombrero con ale-
ros grandes de tela (DLM).

kallata. adj. Justo. Tamafio comple-
to, al punto, exacto (BL). | sinon.
Phughata.

kallawaya. s. Curandero. Personaje
que cura con hierbas naturales. |
sinon. Qulliri.

kallcha. s. Tallos de cereales re-
cogidos en forma de gavilla
erguida.

kallchaia. v. t Gavillar. Juntar la
mies segada de las cosechas, en
forma de cono con espigas hacia
arriba. Agavillar, engavillar. |
sindn. Arkufia.

kalli (<c). s. Calle. Camino urbano,
especialmente el destinado al
transito de vehiculos.

Kkalli. s. Fuego fatuo que se produce
en los tapados o cementerios don-
de se hallan sustancias o animales
en descomposicion (TE).

kallisaya s. Relampago. Energia
descargada a través del rayo o
chispa eléctrica.

kallka. s. Sepultura de piedras en
forma cilindrica y profunda deba-
jo de la tierra para los personajes
principales (BL, DLM).

kallt’awi. s. Remiendo. Pedazo de
tela que se emplea para componer
alguna ropa (DLM).

kamachaiia. v. 7. & intr. Qué hacer
0 qué pasar o suceder.



kamachawi. s. Evento. Suceso de
importancia social o personal.

kamachi. s. Ley. Precepto de la
autoridad suprema. || 2. Mandato,
ordenanza.

kamachifa. v. 7 Decretar. Dic-
tar o hacer publico un decreto.
Disponer, ordenar, mandar. |
Kamachjaiia.

kamachita. adj. neol. Oficial. Re-
conocido por ley.

kamachjaiia. v. # Ordenar. Man-
dar, dar oredenes.

kamalla. adj. Prodigo. Derrocha-
dor, manirroto.

kamana. s. Oficio. Ocupaciéon o
profesion.

kamani. s. Especialista. Experto en
un area del saber.

kamani. adj. & s. Inspector. Que
inspecciona. Cargo originario.

kamaiia. s. Medida (BL).

kamasa. s. Honra (BL).

kamillu. 5. Pelvis (LF).

kamifia. s. neol. Materia. Asigna-
tura.

kamisa. adv. interr. Como. De qué
manera.

kampu (<c). s. Persona encargada
de cuidar chacras de la comu-
nidad.

kamputi. s. Aguja mediana (CS). |
sinon. Yawri.

kamquiia. [kamqoéna]. v. &z Embe-
llecer, adornar, hermosear (DLM).

kamquta. [kamqota]. adj. Hermoso,
lindo (BL).

kamsana. v. intr. Qué decir. Decir
algo o sobre algo.

kanasa. s. Harina fina. Grano fina-
mente molido.

kankaraia

kanasta (<c). s. Canasta. Recipiente
tejido de mimbre con boca ancha.
Cesta. | sinon. Phut’i.

kanastani (<c). s. Canastero. Per-
sona que hace o vende canastas
de mimbre.

kancha (<c). s. Cancha. Lugar
destinado para la actividad de-
portiva.

kanchiiyu. [kanchi:yu]. 5. Recinto.
Espacio comprendido dentro de
ciertos limites.

kani. s. Faena. Trabajo o labor acti-
va en el campo (TE).

kani. s. Cumbrera de palo de los
techos (DLM).

kanichaia. v. 7 Laburar. Trabajar
activamente durante el dia (TE). |
sinon. Irnaqt’afia.

kanichasiiia. v. prnl. Trabajar. Afa-
narse en labores agricolas (TE). |
sinon. Irnaqgafia.

kanila. s. Tubo de cafiahueca o tallo
de quinua corto para envolver la
trama en el tejido de la bayeta.

kaniphu. s. Diadema de plata que
los incas se ponian en la frente
(BL).

kanka. s. Asado. Carne expuesta
al fuego.

kankalla. 5. Ceniza de lefia espinosa
(TE).

kankami. s. Chinche de agua
(DLM).

kankafia. v. exist. Ser o estar. Tér-
mino aplicado al &mbito religioso.

kankafia. v. 7 Asar. Someter un
manjar al fuego. | sindn. Thixifia.

kankarafia. v. t Saltear. Coci-
nar un alimento calentdndolo
brevemente con poco aceite o
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kankawa

grasa de modo que la comida
se dore sin pegarse a la sartén.
Sofreir.

kankawa. s. Campanilla. Campana
pequefia que se usa para llamar
el animo.

kangifia. [kangéfia]. v. intr. Deco-
lorarse la ropa por la demasiada
exposicion al sol.

kanqulla. [kanqolla]. adj. Encar-
nado. Color encarnado que se
obtiene tifiendo con cochinilla.

kansafia. v. t. vte. Ver KANSUNA.

kansuiia. v. # Redimir. Librar de
esclavitud o de hipoteca.

kanuiia. v. intr. Secar la papa en
el sol.

kapachu. s. Bolsa. Morral tejido
con bandolera para llevar material
escolar o medicina herbolaria. |
sinon. Ch’uspa.

kapaiia. v. intr. Andar lento y pe-
sadamente.

kapasu. s. Bot. Raiz comestible
(BL).

kapsuiia. v. ¢ Castrar. Quitar los
testiculos. Capar, emascular.

kapt’ayaiia. v. 7 Forrar. Poner forro
auna cosa. | sinon. Lluch’untaia.

kaputi (<c). s. Gaban. Abrigo largo
con mangas.

karagqifia. [karaqéna]. v. intr. Ca-
carear las gallinas (CS). | sinon.
Tararifa.

karaxu! (<c). [karaXo]. interj.
Expresion para denotar colera o
sorpresa.

karkasa (<q). s. Esqueleto. Osa-
menta, conjunto de huesos.

karpa. s. Toldo. Cubierta de tela
para dar sombra.
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karsilt’ayaiia (<c). v. #. Encarcelar.
Encerrar a alguien en la carcel.
Apresar, arrestar, confinar, recluir.
| sinon. Llawintayafia.

karuma. 5. Franja de color distinto
tejida a ambos extremos del pon-
cho (DLM).

karuma. s. Franjas laterales de las
camisas (BL).

karuna. (<c). s. Enjalma. Especie
de pafio grueso utilizado para
cubrir la espalda de los animales
de carga.

karunaiia. v. 7 Enjalmar. Poner en
la espalda del animal el pafio de
cubrir muy grueso.

kasafia. v. intr. Caber o calzar una
cufla o pieza justo al espacio de-
jado en algtn dispositivo.

kasarasiia (<c). v. prnl. Casarse,
formar matrimonio. | sindn. Ja-
gichasifa.

kasiki (<c). s. Gobernador de un
territorio.

kasta (<c). s. Raza. Marca o tipo, a
menudo asociado con “modelo”.
Categoria, especie, género, orden,
tipo. Clase, linaje.

kasta. 5. Especie. Conjunto de cosas
que tienen atributos en comun.

kastachaiia. v. #: Clasificar. Orde-
nar por categorias o especies.

kastillanu (<c). s. Castellano. Idio-
ma castellano. Kastill aru.

kastu. s. Mascara. Antifaz, careta.

kasuiia (<c). v. tr. Obedecer. Cum-
plir lo ordenado.

kasusiri (<c). adj. & s. Obediente.
Persona que obedece o escucha
consejos.



katachilla. s. Estrellas de la Via
Lactea que contintian a la Cruz
del sur.

katari. s. Culebra. Ofidio de tamafio
considerable. Serpiente.

katja. s. Saltos violentos del animo
de una persona producidos por el
susto en algun paraje, a lo que se
denomina “katja” o “agarrado por
los espiritus de la tierra”.

katjafia. v. = Encontrar. Descu-
brir, hallar lo escondido. || 2.
Sorprender. Coger a alguien
desprevenido.

katjata. p. p. fig. Alguien atrapado
por los espiritus de la tierra.

katthapiiia. v. 7. Coger. Aproximar
las manos hacia algo para retener-
lo. Asir, agarrar, abarcar. | sinon.
Waythapifia.

katu aru. s. Ling. Lema. Pieza
léxica. Palabra de entrada, con la
que se busca la definicion en el
diccionario.

katu. s. Mango. Parte por donde se
toma un instrumento de labranza
en la agricultura. | Katufia.

katukipa. s. Comerciante, nego-
ciante, el que revende.

katukipaiia. v. /. Comerciar. Ad-
quirir y revender una o varias
mercaderias.

Kkatuntaifia. v. ¢z Detener. Arrestar,
poner en prision.

katuntata. s. Rehén. Persona rete-
nida en contra de su voluntad por
otros. | sinon. Jist’antata.

katuntayasiiia. s. Detencion. Dice-
se de la privacion de libertad de
alguien, generalmente ordenada
por una autoridad cualificada.

katxasiiia

katuiia. s. Asa. Parte saliente de una
vasija que sirve para asir. | sinon.
Jinchu. || 2. Empufiadura. Mango
de una herramienta. | Katu.
katuiia. v. tr. Capturar. Aprehender,
aprisionar, poseer, descubrir. |
Katjafia. sinon. Waythapifia. ||
2. Cazar. Buscar o seguir a las
aves, fieras y otros animales para
atraparlos y matarlos. | sinon.
Chugqifia, sipitt’afia, liwt’ana. || 3.
Empufiar. Asir con el pufio.
katuqa. [katiqa]. s. Recepcion. El
acto de recibir o dar la bienvenida.
katuqaiia. [katugafia]. v. t. Aceptar
lo que a uno le dan u ofrezcan. ||
2. Admitir, acoger, dar entrada a
alguien. || 3. Recibir en la memo-
ria, captar, entender.
katugqiri. [katogéri]. adj. & s. Re-
ceptor. El que recibe o acoge.
katugkaya. [katogkaya]. adj. Ad-
misible. Que se puede admitir.
katuri. adj. Cazador. Persona que
caza. sinon. Chuqiri.
katusiiia. v. intr. fig. Concebir, que-
dar prefiada los animales hembras.
katusiyafia. v. 7z Hacer que los ani-
males hembras conciban y queden
prefiadas. || 2. Encender el fuego.
katuyaiia. v. #7: Entregar. Poner algo
en las manos o en el poder de otra
persona. || 2. Aparear. Juntar dos
animales para que se reproduzcan.
katxarufia. v. /n Agarrar. Atra-
par fuertemente, coger. | sinon.
Apxaruia.
katxaruia. v. t7: fig. Tomar el man-
do la autoridad entrante.
katxasifa. v. t» Retener. Hacer
que alguien no se vaya o siga su
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kawitu

camino en contra de su voluntad.
Mantener, estabilizar. | sinon.
Jark’afia. || 2. Sostener. Sujetar la
pared con un puntal.

kawitu. 5. Lecho o catre para dormir
(BL).

kawki kawki tukuiia. [kawki-
kawk'-tuktfa). v. intr. Alardear.
Mostrar o mentar algo publica-
mente y con intencion de atraer
admiracion, aplauso sobre uno
mismo. Presumir, ostentar. | sinon.
Jach’a jach’a tukuna.

kawki pacha. adj. Remoto. Que se
encuentra distante en el tiempo. |
sinon. Aski nayra.

kawki. adv. interr. Donde. Indica el
lugar o sitio de la accion, el hecho
donde se realiza o esta.

kawkinsa. adv. Dondequiera. En
cualquier parte, en el lugar que
se quiera.

kawkifiaya. adj. Feo. De poca
belleza.

kawkiri. [kawki:ri]. pron. interr.
Cual. Denota eleccion entre dos
0 mas cosas. | Kawkniri.

kawkiripasa. [kawkiri:pasa]. pron.
indeter. Cualquiera. Sefala uno
entre varios, sin precisar cual de
forma indeterminada o vaga.

kawkiru. adv. Adonde. Indaga acer-
ca del movimiento o direccion de
la accion. | Kawkjaru.

kawna. adj. & s. Unico hijo varon
entre varias mujeres (DLM).

kaya. 5. Oca helada y secada.

kayachaia. v. # Elaborar chufio
de oca.

kaychuiia. v. 7z Arrastrar la ropa
(BL).
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kayllaki. adv. Luego, pronto (BL).

kaymana. s. Yacar¢. Caiman, saurio
similar al cocodrilo.

kayiia. s. Bot. Pequeiio arbusto
espinoso que crece unos centime-
tros de altura. Existe en lugares
arenosos y es remedio para la tos.

kayu luk’ana. 5. Dedo del pie.

kayu muqu. s. Tobillo. Parte inferior
de la pierna, articulada con el pie.

kayu nasa. s. Canilla. Parte delan-
tera de la pierna formada por el
hueso llamado tibia.

kayu pampa. s. Planta del pie. Parte
inferior y plana del pie.

kayu pata. s. Dorso del pie.

kayu tayu. s. La planta del pie (BL).

kayu wich’u. 5. Tibia. Hueso largo
que, junto con el peroné, forma el
esqueleto de la pierna.

kayu wintu. s. Talon. Parte pos-
terior del pie con el que se pisa.
Calcafiar, parte trasera del pie.

kayu. s. Pie. Extremidad inferior
del ser humano. || 2. Pata. Pie y
pierna de los animales. | sinon.
Chhuchhulli.

kayulla. adj. Nifio o nifia que nace
por los pies.

kayuréna. s. Se refiere a las faldas
del cerro. Pie de monte.



kayut arktaia. v. 7. Rastrear. Se-
guir por el rastro.

kikipa. adj. Mismo. Idéntico, de
igual forma o carécter.

kikipaia. v. 7z Equiparar. Comparar
una cosa con otra considerandolas
iguales o equivalentes. | sinon.
Tupt’afia.

kikipayaia. v. 7z Asemejar. Hacer
que dos cosas sean iguales.

kikpa. adj. Homogéneo. Partes
integrantes de igual categoria o
naturaleza. Semejante. | Kipka,
Kikipa.

kikpa. adj. Mismo. Denota identi-
dad propia. | sinon. Pachpa.

kikpa yanaiia. [kikp-yanafa]. v. t.
Dramatizar. Representar con apa-
riencias y situaciones idénticas.

kikpiiia. [kikpa:fia]. s. Afinidad.
Analogia de una cosa con otra.
Parentesco. | sinon. Ufitata.

kilu (<c). s. Kilo. Kilogramo, me-
dida de peso.

kilumitru (<c). s. Kildbmetro. Me-
dida de longitud que tiene 1.000
metros.

killifia. v. intr. Arrodillarse. Ponerse
de rodillas. Hincarse. | Killt’afia,
killt’asifia. sindn. Qunqurt’asifa.

killiyafia. v. #7. Arrodillar. Hacer
hincar de rodillas.

killka. s. Puerta (BL). | sindn.
Punku.

Killpiiia. v. intr. Andar de rodillas.

killt’afia. v. intr. Arrodillarse. Hin-
carse de rodillas por un momento.

killt’ayafia. v. 7. Arrodillar. Obligar
a que uno se hinque de rodillas.

kimsa aruchja. /loc. n. Socling.
Triglosia. Jerarquizacion social

kirkina

de las lenguas y bilingliismos en
tres rangos (LT).

kimsa arwara. Joc. n. Socling.
Trilingualidad. Competencia
individual de tres lenguas (LT).

kimsa arwayu. loc. n. Socling. Tri-
lingiiismo. Conocimiento y uso de
tres lenguas.

kimsa kayu. s. Tripode. Armazon
de tres patas.

kimsa tunka. adj. Treinta. Tres
veces diez.

kimsa. adj. Tres. Dos y uno.

kimsachaiia. v. #: Triplicar. Hacer
tres veces una misma cosa.

kimsaqallqu tunka. [kimsaqalq°-
tunka). adj. Ochenta. Ocho veces
diez.

kimsaqallqu. [kimsaqalqo]. adj.
Ocho. Siete y uno.

kimsaqallqiiri. [kimsaqalqo:ri].
adj. Octavo. Después de séptimo.

kimsiri. [kimsi:ri]. adj. & s. Tercero.
Que sigue en orden al o a lo se-
gundo.

kincha. s. Pared de cafiahuecas o de
palos entretejidos (TE).

kinkiya (<c). s. Mechero. Cierta
lampara a kerosén.

kipka. adj. vte. Igual, indéntico.
Ver KIKPA.

kira. s. Parte superior e interna del
muro donde empieza el techo de
la casa. Sirve como lugar para
guardar objetos pequefios.

kirkinchu. s. vte. Armadillo. Ver
KHIRKHI.

kirkifia. v. #z Bailar moviendo el
cuerpo sin mover los pies.

kirkifia. s. Bor. Hierba aromatica
picada o molida que se usa en la
“llaxwa” o pasta de aji.
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Kirusina

kirusina (<c). s. Kerosén. Petroleo
refinado y destilado.

Kisu (<c). s. Queso. Masa de leche
cuajada, exprimida y aderezada
con sal. | sinon. Millk’i tika.

kiswara. s. Bot. vte. Ver KHISWARA.

kitafia. v. 1 vte. Mezclar. Fucionar
cosas u objetos. | Kituiia.

kitthapiiia. v. & Desordenar. Juntar
objetos o cosas. | sinon. Pixtunta-
fia, ch’arghuntaiia.

kitula. s. Zool. Cierta paloma sil-
vestre (LF, CS).

kituia. v. 7 Mezclar cosas menudas
o liquidos.

kiwicha. s. Bot. Amaranto (LF).

kiwu. s. Canino. Diente canino. || 2.
Colmillo. Diente agudo y fuerte.

kiwula. 5. Zool. Cierta variedad de
perdiz (GP).

kiwusku (<c). s. Kiosko. Quiosco,
anaquel.

kiwya. s. Zool. Ave grande similar
al avestruz que vive en las cordi-
lleras del altiplano.

kuchillumpi jununtaia. v. #: Acu-
chillar. Dar cuchilladas, punzar
hiriendo o matar con cuchillo.

kuchu. s. Ofrenda de una llama u
otro animal que se da a los dioses
tutelares.

kuka yapu. s. Cocal. Area de plan-
tacion de coca. Sembrado.

kuka. s. Bot. Coca. Planta originaria
de la zona interandina de América
del Sur, sus hojas se mastican y se
emplean en los ritos. sinon. Inal
mama (ritual).

kukana. s. Bot. Tomate. Esta planta
de frutos comestibles igual que el
tomate comun, es refrescante y

118

muy empleada para los males del
higado (DLM).

kuku. s. Fantasma. Espectro, vi-
sion quimérica. | sindn. Kukuli,
anchanchu, fiangha, sirina.

kukuli. 5. Cualquier personaje muy
feo y que asusta. || 2. fig. Nombre
informal del zorro.

kukusa. s. Anat. Nuca. Parte pos-
terior del cuello donde se une la
cabeza al espinazo.

kulira (<c). s. fig. Rabia. Ira, colera.
| sinon. Phifa.

kulirata (<c). adj.fig. Rabioso.
Colérico, airado.

kulirayaifia. v. # Hacer enojar. Po-
nerle furioso. Encolerizar. | sinon.
T’ifiyafia.

kultura (<c). s. Cultura. Todo lo
que no es bioldgico y socialmente
transmitido en una comunidad o
sociedad.

kullaka. s. Hermana. Persona que,
con respecto a la otra, comparte
uno o ambos padres. | Kullalla.

kullancha. s. Red para coger peces
(TE). | Qéna.

kullawa. s. Cullaguada. Danza
bailada por las personas jovenes,
danza de enamoramiento.

kulli. adj. Morado. Color utilizado
para los matices parecido a la
variedad de maiz.

kiilli. [ki:11i]. s. Yema. Boton de las
plantas. Pimpollo. | Kiillta.

kullisa. s. Bot. Arbusto que alcanza
hasta dos metros de altura; sus
hojas son empleadas en la alimen-
tacion (DLM).

kiillta. [ka:1lta]. s. Bot. Retofio. Nue-
vo brote o vastago de una planta.



kiilltafia. [ku:lltana]. v. intr. Rebro-
tar, retofiar las plantas.

kumasa. s. Bot. Salvia. Planta
aromatica y rastrera de hojas
similares a la coca (TE).

kumi. s. Juego denominado el zorro
y las ovejas (TE).

kumpuiia. v. intr. Gatear. Andar a
gatas. | Kumpnagqaiia.

kumuna. s. Comunidad. Conjunto
de personas que comparten un
mismo territorio, cultura y lengua.

kuna pacha. pron. interr. Cuando.
Denota el tiempo de algun suceso.
| Kunérsa.

kuna. pron. interr. Qué. Interroga-
tivo de objetos.

kunérsa. [kuna:rsa). adv. interr. Ver
KUNA PACHA.

kunaymana. s. Diversidad. Variedad,
heterogeneidad, de semejanza.

kunaymana. adj. Variado. Diverso,
de varias clases o tipos. Distinto.

kunaymanachaiia. v. t Diversifi-
car. Transformar algo en multiple
y variado.

kunjama. adv. & pron. interr. CoOmo.
De qué manera. | sindn. Kamisa.

kunka. s. Anat. Cuello. Parte que
une la cabeza con el tronco en la
mayoria de los seres vertebrados.
Cogote, pescuezo.

OO

kunka - cuello

kursiya

kunka. s. fig. Voz. El sonido y tim-
bre caracteristico de los hablantes.

kunkachayaiia. v. #. Dirigir. Enca-
minar hacia una direccion.

kiinta. [ku:nta]. s. Correa. Tira larga
y plana de material flexible.

kunturi. 5. Zool. Condor. Ave de
rapifia que habita en la Cordillera
de los Andes, de gran tamafio. |
sinon. Mallku.

kuiitu (<c). s. Cuento o relato de
algin suceso.

kuiitu. adv. Demasiado, muchisimo.

kupa (<c). s. Copa. Vaso comun
para beber.

kupa. s. Mascara. Para esconder
el rostro.

kupala (<c). s. Copal. Resina que se
utiliza en los sahumerios.

kupaqaiia. v. . Ayudar a alguien
sin ningun interés, solo por com-
pasion (DLMI).

kupi. 5. & adj. Derecha. La mano o
pie derecho.

kurawa. s. Cubierta de paja o sar-
mientos y tierra que se pone sobre
los muros de tapiales o de adobes
para resguardar de la lluvia.

kurawaia. v. tz Poner cubiertas
de paja y tierra o piedra sobre las
paredes de adobe o tapiales.

kurji. s. Cobija o frazada hecha de
trapos.

kurmi. s. Arco iris. Fenomeno
atmosférico luminoso con siete
colores.

kurmiiru. s. neol. Sabado. Dia del
arco iris etimoldgicamente en
mundo andino.

kursiya. Diarrea. Malestar que se
manifiesta con la presencia de
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Kkururu

heces blandas o liquidas. | sinon.
Wich’u usu.

kururu. s. Anat. Ombligo. Cicatriz
umbilical.

kurwata (<c). s. Corbata. Tira de
tela que se anuda al cuello.

kusa. adj. Lindo. Hermoso, grato
a la vista. || 2. Mejor. Superior a
otra cosa.

kusasa (<c). s. Cosa. Objeto ma-
terial.

kusi ch’axwa. 5. Chacota. Bullicio y
alegria ruidosa con que se celebra
algo. Festejo.

kusi kusi. 5. Arafia. Aracnido que
segrega un hilo sedoso.

kusi. 5. Ventura. Felicidad, dicha. |
sinon. Sami.

kusipayaiia. v. #: Alegrarse del mal
o desgracia de otra persona.

kusisifia. s. Alegria. Estado de ani-
mo que se complace en el disfrute
de algo bueno. Felicidad, ventura,
g0z0, jubilo. | sinon. K’uchirt’afia.

kusisifia. adj. Felicidad. Alegria,
£0Z0.

kusisifia. v. . Gozar. Disfrutar de
algo.

kusisifia. v. prnl. Regocijarse. Ale-
grarse intimamente, tener regocijo
o gozar de alglin esparcimiento. |
sinon. K uchirt’afa.

kusisita. adj. Feliz. Que siente feli-
cidad. Afortunado, alegre, conten-
to, dichoso, satisfecho, venturoso.
| sinon. K uchi, k’uchiki, chuyma
phughata, inkini.

kusisiyafia. v. t» Deleitar. Cau-
sar una gran alegria, placer en
el animo. Contentar. | sinon.
K’uchirt’ayafia.
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kusist’afia. v. intr. Holgarse. Di-
vertirse, entretenerse con gusto
y alegria en alguna cosa. Holgar.

kusist’awi. s. Entretenimiento.
Actividad agradable en que se
ocupa el tiempo libre. Pasatiempo,
diversion.

kusku. adj. Se refiere a los anima-
les domésticos como el perro o
el gato que no hacen caso a sus
amos. || 2. Curioso, que averigua
todo. || 3. Zalamero. Adulador,
aduloén, que hace zalamerias.

kuspi. s. Zool. Conegjillo silvestre
similar al cuy (CS). | sinon. Pampa
wank’u.

kustala (<c). s. Bolsa. Bolsa grande
para trasladar granos, semillas
u otros productos. Costal, saco
grande.

kust’ayafia. v. # Extremar. Hacer
esfuerzos en la ejecucion de una
cosa. | sinon. Walt’ayafia.

kusupi. s. Carcomido del adobe
fresco por la intensa helada o por
el salitre.

kusupifia. v. intr. Carcomerse el
adobe fresco por la intensa helada,
o una pared por el salitre.

kutama. s. Costal. Saco grande para
productos (DLM).

kuti. 5. Vez. Lo que se repite.

kutili. 5. Zool. Ave zancuda negra
de cuello largo que anida en los
totorales (TE).

kutifia. v. intr. Volver. Regresar al
lugar de donde se salié. Retornar.
| Kutt’afia.

kutifia. s. Regreso. Vuelta al sitio
donde salid. | Kutt’a, kutt’afia.

kutipaiia. v. 77 Contradecir. Decir lo
opuesto a una declaracion previa.



kutiqa. [kutéqa]. s. Cambio. Vuelto
de dinero restante de una tran-
saccion.

kutiqayaiia. [kuteqayanal. v. tr.
Devolver el cambio de dinero.

kutiraiia. v. intr. Destefiirse. Quitar-
se el tinte o color.

kutirayaiia. v. 7 Destorcer. Desha-
cer lo torcido. | sindn. Khiwiraia.

kutirayasifia. v. . Destrocar. De-
volver, retornar o entregar a cada
quien lo que antes habia intercam-
biado. Descambiar.

kutirpu. s. Parcela nuevamente sem-
brada de papa u otros tubérculos.

kutisifia. v. intr. Replicar. Contestar,
responder poniendo objeciones.

kutiyafia. v. /. Devolver. Resti-
tuir a la persona que poseia. |
Kutt’ayafia. sinon. Churxaiia. ||
2. Vomitar. Arrojar por la boca lo
contenido en el estdbmago. | sinon.
Wagq’ana. || 3. Conjurar. Alejar un
dafio o peligro mediante rogativa.
| sinon. Ch’iqarst’ayafia.

kutkatasiri. adj. Replicon. Que
objeta o contesta oponiéndose.

kutsuyasifia. v. prnl. Desquitarse.
Resarcirse de una pérdida.

kuttaiia. v. intr. Retornar. Volver
al lugar o a la situacion anterior.
| Kutt’afia.

kuttiri. adj. & s. Reversible. Lo que
puede revertirse.

kutt’aiia. v. &z Retroceder. Volver
atras, regresar.

kutu kutu. s. Bot. Arbusto gigante
de ramas rectas y erguidas de zo-
nas mesotérmicas. || 2. Enferme-
dad contraida por salir temprano
en ayunas lejos de la casa.

khakhaiia

kutu. s. Buche. Bolsa membranosa
de las aves para recibir la comida.

kututu. s. Anat. Biceps. Musculos
pares del brazo.

kuwaja (<c). s. Cuajo. Materia que
cuaja la leche.

kuwajt’afia (<c). v. . Cuajar.
Solidificar la leche para formar
el queso.

kuykuiia. v. intr. Ir despacio y con
cuidado.

kuypa. adj. Castafio. Color seme-
jante a la castafia u otros tonos de
café oscuro. | sinén. Ch’umphi.

kuyrimi. s. Boveda. Techo en forma
cilindrica (DLM).

kuyu kuyu. s. Bot. Ruda. Planta
aromatica medicinal de sabor
picante. | Rura.

KH

khi. adj. dem. vte. Ver KHAYA.
Khachhiiia. v. f Raspar las hierbas
del suelo con un azadon.
khakha. adj. & s. Tartamudo. Que
balbucea, gaguea o tartamudea.
khakha. adj. Suelto. Una persona
que lleva mal su prenda de vestir.
khakhantaiia. v. . Encajar. Meter
una cosa dentro de otra ajustada-
mente.
khakhaiia. v. intr: Balbucear. Hablar
o pronunciar con vacilacion y difi-
cultad, sin articular correctamente
los sonidos. | Khakht’afia.
khakhaia. v. ¢t Chapurrear. Ha-
blar mal un idioma extranjero
o un segundo idioma. | sinon.
Khalluiia.
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khakhapstafia

khakhapstaia. v. intr. Caer en un
hoyo de espaldas y no poder pa-
rarse rapidamente.

khakhsuiia. v. f Desencajar. Sacar
un objeto o cosa geométrica de
forma forzada.

khakht’afia. [khakt’afia]. v. intr.
Gaiir. Gritar con dificultad. “Qa-
maqix khakht’iwa; suma mara-
niwa”: El zorro ha gritado con
dificultad; habra buena produc-
cién de papa.

Khakhuia. v. #z Ludir. Frotar, res-
tregar una cosa contra otra solida.

khallmu. adj. Semicocido. Papas
u otros tubérculos a medio cocer.
| Khallu.

khallu. adj. Semicocido. No cocido
completamente. | sindn. K’utu
(quinua semicocida).

khalluiia. v. intr. fig. Chapurrear,
hablar con dificultad un idioma.

khéna. adv. vte. Ver KHAYANA.

khankha. adj. Aspero. No suave
al tacto. De superficie desigual
o irregular que ofrece mucha
friccion al tacto. Escabroso. | si-
non. Chhankha, ghachgha.

khari Khari. s. Segin la creencia
es la persona que corta la piel
o pincha del costado y saca la
grasa de alguna persona solitaria
y dormida, que luego la victima
se enferma y muere. | sindn.
Lik’ichiri. || 2. Bot. Cierta planta
de frutos menudos que crece en
Los Yungas.

kharinuqafia. v. 7 Desmembrar.
Separar las partes de un todo.

kharifia. v. #~ Cortar. Partir con
cuchillo. | Kharjaa. || 2. Carnear.
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Sacrificar y descuartizar un ani-
mal para el consumo. | Kharsufia.
|| 2. Degollar. Cortar el cuello o
la garganta a un animal. Desollar,
sajar, despellejar. | Kunkat khari-
mukufa, kharinuqgaia.

khariqafa. [khareqafia]. s. Cer-
cenamiento. Accion y efecto de
cortar con cuchillo o similares.

khariqaia. [khareqana]. v. tr. Cer-
cenar. Accion de disminuir o
acortar algo. Reducir. | sinon.
Khuchhuraiia. || 2. Amputar. Cor-
tar del cuerpo un miembro o parte
de él. | sinon. Mut’uqafia.

kharu. 5. Lo que roe o destruye la
polilla.

kharuntaiia. v. infr. Apolillarse. Roer
la polilla. | sinon. Thuthantafia.

khasaiia. v. 7. Eructar. Expulsar por
la boca, generalmente de modo
ruidoso, gases estomacales. Re-
goldar. | Khasarana.

khasaiia. s. Eructo. Emision, gene-
ralmente ruidosa, de gases esto-
macales por la boca. Regiieldo.

khasaiia. v. intr. Regoldar. Eructar
por comer mucho.

khatha. s. Anat. Corva. Parte pos-
terior de la rodilla (DLM).

khathalliiia. v. infr. Caminar con
dificultad trabado o maniatado
con una cuerda.

khathallt’afia. v. ## Maniatar una
oveja de las patas para que no
corra o escape.

khathati. s. Temblor. Lo que se
mueve sin desplazarse.

khathatiiia. v. intr. Temblar. Agi-
tarse con movimiento repetido y
continuado. sinon. Kharkhatifa.



khathatiyaia. v. t7 Estremecer.
Hacer que algo o alguien tiem-
ble, vibre o se sacuda. | sinon.
Chhijthapiyafa, chhijthaptayaiia,
amullayafia.

khaya. adj. dem. Aquel, aquella. Se
usa generalmente con un sustanti-
vo. | infiml. Kha.

khaya. pron. dem. Aquel, aquella,
aquello. Designa lo que esta lejos
de ambos interlocutores. | infinl.
Kha.

khayana. adv. Alla. Indica un lugar
alejado de quienes hablan. En
aquel lugar. Alli. | Khayjana.

khayankaiia. v. exist. Estar en aquel
lugar visible, lejos de ambos.

khayaia. v. 7. Escarmenar lana
(BL).

khiphiiia. v. t» Estregar. Frotar un
producto como la zanahoria o
queso en el rallador.

khiphiri. s. Raspador. Instrumento
para raspar zanahoria, queso y
otros productos.

khiphuwi. 5. Estadistica. Medida de
analisis, interpretacion y presenta-
cion de datos numéricos.

khirkhi. s. Zool. Armadillo. Quir-
quincho, cierto animal pequefio.

khiru. s. Musculo de la nuca de los
toros u otros animales.

khisthufia. v. t~ Masticar. Des-
menuzar los alimentos con los
dientes.

khiswara. 5. Bot. Cierta variedad
de arbol andino de propiedades
medicinales.

khiti. pron. indef. Alguien. Persona
que se menta sin especificar su
identidad.

khiwiiia

khiti. pron. interr. Quién. Interroga-
tivo sobre personas.

khitha. adj. Emisario. Mensajero,
el que lleva cartas y comunicados.

khitha. s. Enviado. El que va por
mandado de otro con algin men-
saje. Emisario, delegado.

khitha. adj. & s. Mensajero. Que
lleva algtin despacho o noticia.

khithaina. v. 7z Enviar. Hacer que
alguien llegue a un destino o
destinatario. Mandar, delegar. |
sinon. Irpayafia.

khitharpayaiia. v. ¢ Despedir.
Acompafiar por cortesia al que
sale de un lugar. Despedir del
empleo, despachar. | sindn. Irpar-
payaia.

khithata. s. Representante. El
que representa a una persona o
comunidad. | sinon. Mayni lantit
sayt’iri.

khithufia. v. 7 Limar. Raspar
repetidamente algo sobre otra
cosa de manera que su superficie
quede limpio, pulido o brillante,
estregar. | Khithurafia. sindn.
Khakhufia, khakhurafia, gaquiia,
gaquraiia.

khithuiia. s. Raspador. Instrumento
para raspar.

khithuia. v. # Raspar. Raer ligera-
mente una cosa.

khithuqafia. v. 7. Desgrasar. Quitar
la grasa acumulada o la mugre
acumulada de un objeto.

khithuraiia. v. 77 Rallar. Desmenu-
zar algunos productos

khiwch’ukiifia. v. # Llamar a al-
guien con ademanes.

khiwiiia. v. 77 Ovillar. Hacer ovillos.
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khiwiraia

khiwiraiia. v. t» Desenvolver.
Desenrollar el ovillo de hilo o
parecidos. | Khiwigafia.

khiwtaifia. v. f. Agitar. Mover con
frecuencia y violentamente. |
sinon. Thaltafa.

khiwthapiiia. v. = Enrollar. Arro-
llar una cuerda, el hilo. Ovillar.

khiyatu. s. Cuilada. Hermana del
marido.

khuchhi putu. s. Chiquero. Pocilga
donde se recogen y duermen los
cerdos.

khuchhi uyu. s. Pocilga con patio
donde comen y permanecen los
cerdos.

khuchhi. 5. Zool. Cerdo. Mamifero
artiodactilo doméstico. Chancho,
puerco. Chancho montés.

khuchhi. adj. Cochino. Dicho de la
persona que no cuida el decoro y
la moral esperados en las relacio-
nes sociales.

khuchhichaiia. v. #7: Ensuciar. Lle-
nar de suciedad en algo.

khuchhuiia. v. #7: Cortar con la tijera
una tela o papel. || 2. infinl. Cortar
el cabello.

khuchhuraiia. v. 77z Recortar. Cortar
algo con arte. | sindon. Mururafia. ||
2. Podar. Cortar las ramas de otras
mayores para nueva planta.

khukhati. adv. Al frente. Al frente
del rio o de la calle. | Khukhata.
sinon. Khurkati.

khukhuiia. s. Serrucho. Sierra ma-
nual para cortar maderas.

khula. 5. Terron. Masa pequefia de
tierra compacta o de otra sustancia.

khullkhu qallu. s. Pichdn. Pollo de
la paloma.
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khullkhutaya. s. Zool. Paloma.
Cierta ave silvestre. | Khullkhtiya,
khullkhupita.

khullkhutaya - paloma

khullu. 5. Zool. Codorniz. Ave ga-
llinacea semejante a la perdiz.

khumu. s. Carga. Lo que puede
ser transportado por animales o
vehiculos.

khumuiia. v. ##. Cargar. Poner o
echar peso sobre una bestia. |
Khumxatafia. sinon. Apxataiia.

khumugqaiia. [khumugafia]. v. .
Descargar. Quitar o retirar la carga
de un transporte. | sinon. Jaraqafia,
apaqana.

khunu qullu. [khunu-gollu]. s. Cor-
dillera cubierta de nieve.

khunu. s. Nevada. Nieve que cae en
copos extendidos.

khunuifia. v. impers. Nevar. Caer
nieve.

khurixa. [khura:Xa]. s. Lugar o
comunidad detras de la cordillera.

khuri mara. adv. El ante afio pasa-
do. Hace dos afios.

khuri. adj. & pron. dem. Algo mas
alla de aquel.

khurinkaiia. v. exist. Estar mas alla
de aquel, que aun se alcanza con
la vista.



khurkati. adv. Al frente. Que se en-
cuentra al frente. Se dice asi cuan-
do el hablante no se encuentra en
el lugar de referencia. | Khuykati.
sinon. Khukhati, ufikata, unkatasi.

khurkhu. adj. Curioso. Que tiene el
deseo de ver, averiguar o conocer
una cosa. || 2. Que se apropia, re-
tiene. || 3. Entremetido, metiche.
| sinon. Philu.

khurkhu. adj. & s. Intruso. Que se
introduce sin derecho.

khurkhusiiia. v. prnl. Entremeterse.
Intervenir en un asunto ajeno, que
no es de la incumbencia de quien
se mete. Entrometerse.

khursa. adv. Al otro lado del cerro o
de la plataforma. | Khuysa.

khuru. adj. & s. Se refiere a las
personas malignas o envidiosas.

khusa. adj. vte. Ver KUSA.

khuskha. adj. General. Que perte-
nece a la mayor parte de las perso-
nas o cosas del grupo o categoria.
Parejo, llano, igual.

khuskhachaiia. v. . Igualar. Hacer
general una cosa. Poner al igual.
Nivelar, parejo. | sinon. Kikpa-
chafa.

khuskhat yiqasiia. s. Equidad.
Justicia, imparcialidad en un trato
o reparto.

Khust’aya. 5. Exito. Consecucion
satisfactoria de una tarea o
actividad.

khusu. adj. Espeso. Sustancia fluida
que tiene mucha densidad o con-
densacion.

khusuchaiia. v. t» Espesar. Volver
o hacer espesa una cosa. | Khu-
suptayafia.

khuyuri

Khuyaifia. s. Caridad. Actitud de
solidaridad hacia los sufrimientos
ajenos. | sinon. Waxt’afia.

khuyapayaiia. s. Compasion. Aflic-
cion por el mal o desgracia que
sufre alguien. Compadecer, sentir
compasion. | sinon. Llakipayaiia,
sintifia.

khuyapayasiri. adj. Generoso.
Demuestra o ejercita la caridad.
Dadivoso, franco, magnanimo. |
sindon. Waxt’asiri.

khuyapayiri. adj. Compasivo. Per-
sona que tiene pena de alguien o
de algo. Piadoso.

Khuykati. adv. vte. Al frente. Que se
encuentra al frente del rio o calle.
Se dice asi cuando el hablante no
se encuentra en el lugar de refe-
rencia. | Khurkati.

Khuysa uiitafia. [kh(ys-uitafia]. v.
intr. Girar la vista. Girar la vista
al otro lado.

Khuysapstaia. v. intr. Girar uno al
otro lado sin desplazarse.

khuyuiia. v. . Aventar. Accion de
lanzar la trilla contra el viento
para separar el grano. | Khuyt’ana.

khuyuiia. v. intr. Silbar. Chifal con
silbato o imitar su sonido con la
boca. | Khuyt’afia, khuyt’asiiia

khuyugqaiia. v. . Aventar. Separar
los cereales de la cascara y de los
residuos.

khuyuri. adj. & s. Persona que silba
o suele silbar.

khuyuri. s. Mujer que llama al
viento con la frase “suq suq
suq” al momento de aventar los
cereales y otros productos de su
cascara.
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k’acha
K’

k’acha. adj. Hermoso. Provisto de
hermosura. Bello, bonito, lindo.
| sinon. Jiwaki, kamquta, sulata.

k’acha. adj. Lento. Lerdo, pesado.
| sinon. Jari.

k’achachaiia. v. # Decorar. Arre-
glar, adornar. | sindn. Sumacha-
fla, askichafia, wakicht’afa. ||
2. Embellecer. Hacer algo es-
téticamente mas bonito o mas
bello. Engalanar, adornar. | sindn.
Isthapiyafia, kamquiia, t’ikhafia,
kanchillachana.

k’achachasiiia. v. 7z Embellecerse.
Darse la atencion y cuidados uno
mismo. | sinon. Uhaqasifia.

k’achachata. p. p. Adornado, en-
galanado.

k’achachiri. s. neol. Gram. Adje-
tivo. Palabra que califica, deter-
mina o especifica a un sustantivo.

k’achata. adv. Despacio. Que pro-
cede lentamente. | K’achataki,
k’achat k’achata. sinon. Suméfiata.

K’achi. adj. Incisivo. El o los dientes
delanteros.

k’achi. 5. Apice o arista por la
interseccion de dos flancos o caras.

k’achiia. v. ¢ Tallar la madera con
azuela.

k’aja. s. Arroz graneado y cocido.
|| 2. Tos fuerte (LF).

K’ajafia. v. intr. fig. Reir sostenida-
mente o a carcajadas.

K’ajafia. v. intr. Brillar. Emitir luz.
Iluminar. Resplandecer, fulgir. |
sinon. Llijuiia, lliphipifia, paqafa,
ghanafia.
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k’ajafia. v. . Cocinar el arroz o la
quinua graneada.

K’ajafia. v. t Destellar. Despedir
destellos. | sindn. Paqafia.

Kk’ajaraifia. s. Carcajada. Risa fuer-
te, intensa.

K’ajarafia. v. intr. Reir a carcajadas.
| Laru k’ajafia.

K’ajatataiia. v. intr. Relumbrar.
Fulgurar, resplandecer mucho. |
Llijutataia.

K’ajiri. adj. Brillante. Que brilla o
ilumina. | sinon. Lliphipiri, llijuri.

K’ajiri. s. Foco. Dispositivo eléctrico
que alumbra. Ampolleta, bombilla.

k’ajKiri. adj. Resplandeciente. Que
brilla o despide luz. Brillante,
esplendoroso, fulgente, luminoso.
| Llijuri, lliphipiri, ghaniri. sinon.
Llijkiri.

k’ajlla. s. Brecha. Ranura o pequefia
abertura entre los pefiascos.

k’ajlli. s. Ventanilla de la cocina o
de las casas en general.

k’ak’a. adj. Productos o cosas do-
blemente apretados.

k’ak’a. s. Fisura. Grieta, hendidura,
rajadura. || 2. Grieta. Rotura larga
y estrecha que se produce en una
superficie o estructura. Hendidu-
ra, rajadura, resquebrajamiento.

k’ak’alli. s. Herida de frio. Herida
en forma de rajadura que se pro-
duce en las manos o los pies por
las bajas temperaturas.

k’ak’allifia. v. intr. Rajarse los pies
o las manos por el frio.

k’ak’aifia. v. tr. Rajar. Hender, abrir,
agrietar.

k’ak’ara. s. Cresta. Ver K’ARA
K’ARA.



k’ak’ata. adj. Rajado. Hendido,
agrietado el suelo.

k’ak’iiia. v. intz. Murmurar, protes-
tar en voz baja.

k’ak’suiia. v. & fig. Quitar algo de
las manos (LF).

k’ak’uiia. v. 7. Moler la quinua
cocida en la olla con el cucharén
de madera.

K’alali. adj. Lloron. Que acostum-
bra llorar.

k’alaiia. v. intr. Lloriquear, fastidiar
llorando.

K’alifia. v. impers. Resplandecer
(BL).

k’alla. s. Zool. Loro. Papagayo,
cotorra. Loro hablador de vivos
colores.

k’allana. s. Tiesto. Pedazo de vasija
de barro.

k’allk’a. s. Hendedura. Abertura en
la roca o en el suelo (DLM, TE).

k’allk’u. adj. Amargo. Que presenta
un sabor desagradable y picante.
Agrio, acido, avinagrado.

k’allk’uptayaifia. v.t7. Amargar.
Dar sabor amargo a una comida
o bebida.

k’allk’urayaiia. v. t. Agriar. Hacer
que algo quede agrio. | sinon.
K’allk’uptayaiia.

k’ama. s. Caries. Destruccion del
esmalte dental causado por bac-
terias.

k’ami. adj. Color de nogal oscuro.

k’amphifna. v. ¢r. vte. Ver
K’UMPHINA.

k’ana. s. Trenza. Enlace de tres
ramales entretejidos.

k’anafa. v. ¢t~ Trenzar. Hacer
trenzas.

K’anuri

k’anasillu. s. Insecto similar al
escarabajo de lomo negro y fran-
jas blancas. | K’anasawri, k’afa
awicha.

k’anasiyafia. v. tz Trabar. Entre-
lazar, enlazar o cruzar una cosa
con otra.

k’anchilla. adj. Coqueta. Tratar de
agradar con medios estudiados. ||
2. Jactancioso. Que se jacta.

kK’anchilldfa. [k’anchilla:fia]. v.
exist. Jactarse. Alabarse, enva-
necerse.

k’anchira. s. Ventana. Abertura en
la pared de una casa para dar luz,
ventilacion y para avizorar afuera.
| sinon. T uxu.

k’anjaiia. v. 7. Entrecruzar. Cruzar
dos o0 mas cosas.

k’ank’a. s. m. Gallo. Macho de la
gallina. | sinon. Ququruchi.

k’ank’a. adj. Sucio. Piel con sucie-
dad como costra por no lavarse. |
sinon. Ch’ich’i.

k’ank’a. adj. & s. Yanqui. Estadou-
nidense, persona norteamericana.
| sinon. Yanki. || 2. Persona extran-
jera de tez blanca y cabello rubio.

k’anthapiiia. v. ¢ Entrelazar. En-
tretejer una cosa con otra.

k’anthi. s. Rueca para retorcer lana
de dos hebras. | K’anthi gapu.

k’anthifa. v. /. Retorcer con rueca
lana de dos hebras hiladas.

k’anuifia. v. f# Rumiar. Masticar
nuevamente el alimento que ya
estuvo en el estomago. | Khanufia.

k’anuri. adj. Rumiante. Mamiferos
que luego de comer pasto todavia
mastican el alimento contenido en
el estbmago. | Khanuri.
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k’anwa K’apa

k’anwa Kk’apa. s. Clara. Materia
semitransparente y liquida que ro-
dea la yema del huevo de las aves.

k’anwa. s. Huevo. Cuerpo unicelu-
lar de forma esférica o eliptica de
aves, reptiles o peces. | K’awna.

k’anwa - huevo

k’anwa thixifia. [k’anw-theXéna].
v. tr. Estrellar. Freir huevos.

k’aiiafia. v. intr. Gimotear. Llori-
quear, quejarse.

k’aiafia. s. Gimoteo. Lloriqueo, ex-
presion de queja. | sinon. Ayquiia,
ayqulifia.

K’aifiiri. adj. Quejumbroso. Quejo-
so, que lloriquea.

k’apha. s. Cartilago. Tejido conjun-
tivo resistente y elastico, formado
por células en una matriz de cola-
geno que sirve de sostén flexible
de la epifasis de los huesos.

k’apha. adj. Delicado. Cosa fragil,
que se rompe o estropea facilmen-
te. Quebradizo. | sinon. Turpa.

K’aphallja. s. Anat. Bazo. Organo
linfatico de los humanos situado
al lado izquierdo del estomago,
con importante funcion en el
sistema inmunoldgico.

k’aphallja. s. Flato. Acumulacion
de gases en el tubo digestivo.

k’aphalljaiia. v. intr. Doler el bazo
por acumulacion de gases por
correr o reir demasiado.

128

k’aphu. adj. Cabal. Completo y
preciso.

k’aphugqaiia. v. 7 Despuntar. Quitar
o gastar la punta de algo. | sinon.
P’akiqafia, muthuqana.

k’ara K’ara. s. Cresta. Copete car-
noso de algunas aves. | K’ak’ara.

K’ara. adj. Salado. Que tiene mas
sal de lo necesario. | Jayu k’ara.

K’ara. adj. Tejido muy tupido.

K’arakiia. v. intr. Crujir. Rechinar
un cuerpo.

k’ari katuya. adj. Fluctuante. Pre-
cio de articulos que varia de una
tienda a otra o de un puesto a otro.

K’ari. adj. Mentiroso. Que suele
mentir. Embustero. | K arisiri.
Sallga. || 2. Falso. No verdadero.

k’ari. s. Mentira. Lo opuesto a la
verdad. Falsedad, falacia, engafio,
fraude, embuste. | sinon. Luti.

K’ari apnagqaiia. [k’ar'-apnaqanal.
v. tr. Desinformar. Divulgar in-
formacion falsa o incompleta
a objeto de causar confusion. |
sinon. K’ari yatiyafa.

k’arimukuiia. v. # Difamar. Intento
de disminuir la reputacion de algo
o alguien. Calumiar, denigrar,
injuriar.

K’arintafia. v. 7 Calumniar. Acusar
a alguien falsamente.

K’arisifia. v. intr. Mentir. Decir algo
contrario a la verdad.

K’arisiri. adj. & s. Mentiroso. Per-
sona que miente.

k’arxayaiia. v. tr Embaucar. Enga-
fiar a alguien con palabras. | sindn.
Sallgjafia.

k’asaiia. v. intr. Crecer el alimen-
to. Aumentar el chufio u otros



productos de volumen con la
coccion.

k’ask’a. adj. Acido. Sabor amargo
de los cereales o de algunas frutas.

k’astu. s. Mastil. Palo de un buque.
|| 2. Vara. Palo largo y delgado.

K’asturaia. v. 7 Samurrar. Quemar
superficialmente. Chamuscar.

k’asu. adj. Persona delgada y de
mediana estatura.

k’ata. 5. Minuto. Tiempo de 60
segundos.

k’ata. adj. Breve. Tiempo de muy
corta duracion.

k’atachaiia. v. 7 Resumir. Dismi-
nuir la extension de algo.

k’atalla. adj. Muy poco. Poquito
(LF).

k’atata. adv. Por chiripa, por suerte.

k’awayu. adj. Liviano. Que pesa
poco (LF).

k’awchi. adj. Flexible y elastico.

k’awk’a. 5. Cierta clase de pan par-
cialmente cortado en dos.

k’awna. s. vte. Ver K’ ANWA.

k’awnaifia. v. intr. Aovar. Poner
huevos las aves. | K’anwaiia.

k’awiia. 5. Cafahueca (DLM). |
Suqusa.

k’awsi. s. Estafio (BL).

k’awsu lawa. s. Garabato. Gancho
de madera que sirve para recoger
frutas.

k’awsu. adj. Palo o arbol torcido.

k’awu. adj. Parte inclinada de los
palos o bastones.

k’awuyaiia. v. t Enarcar. Dar for-
ma de arco, curvar. | K’awt’ayafia.
sinon. K’umt’ayafia.

k’aya. s. Estiércol del ganado ovino
que mojado con la lluvia y apiso-

K’ili

nado se produce una masa gigante
y que luego secada sirve como
combustible y arde un fuego recio.

k’ayra. 5. Rana. Bratacio de lomo
verde. | K’ayra jamp’atu.

k’aywa. s. Farallon. Roca que
sobresale del lago o en algunas
partes de tierra firme.

K’ichifia. v. tr. Pellizcar. Agarrar
con las ufias.

K’ichifia. s. Pellizco. Accion de
pellizcar.

k’ik’i. adj. Estrecho. Que tiene
escasa amplitud respecto a una
cosa. | sinén. Nigthapita.

k’ik’jafia. v. ¢tr. Tupir. Apretar
mucho una cosa, cerrando sus
intersticios.

k’ik’u. s. vte. Ver K’UK’U.
K’ila. 5. Sufijo. Morfema derivativo
o flexivo pospuesto al lexema.
k’ila. adj. Cristalino. Agua transpa-
rente. | sinon. Ch’uwa.

k’ilafia. v. #r. Cosechar las vainas
de haba, arveja u otro de la planta
cuando esta verde.

kK’ilaqafia. v. # Quitar las vainas
verdes de la planta.
k’ili ch’akha. s. Vértebra. Pieza de
hueso de la columna vertebral.
k’ili K’ili. 5. Zool. Halcon pequeio.
Ave falconiforme con cabeza abul-
tada y plumaje rojizo, manchado
de negro. Cernicalo, ave rapaz.

K’ili. adj. Se refiere a la figura en
zigzag en los tejidos o bordados.
K’ili sawutawa. Esta tejido con
figuras en zigzag.

k’ili. s. Espinazo. Eje del esqueleto
de los animales vertebrados. Ra-
quis, espina dorsal.
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K’illima

K’illima. s. Carbon. Producto que se
obtiene de la combustion incom-
pleat de la madera.

K’illimayaifia. v. 7z Quemar lefia
para producir carbon.

K’illifia. 5. Lapiz. Barrita que sirve
para escribir y dibujar.

K’illphaiia. v. 7 Marcar el ganado
ovino, camélido o vacuno cortan-
do un pedazo de la oreja.

K’inchu. s. vte. Ver K’INTU.

K’ink’u. s. Greda. Arcilla para la
alfareria. | sinon. Llink’i.

K’intu. s. Conjunto de tres hojas de
coca con los apices o puntas se-
paradas. Los agricultores ofrecen
estas hojas a la pachamama, luego
acullican la coca para empezar el
trabajo del dia.

K’intuiia. s. Escoger tres hojas sanas
de coca y formar como un trébol
para la cerermonia.

K’ifiintaia. v. #7 Incrustar. Encajar,
embutir algo en una superficie.

K’ifisuta. p. p. Astillado (GP).

K’ipha. 5. Papa que crece al ser
dejada en el surco desde el afio
anterior.

K’iri. adj. Tejido tupido (CS). Ver
K’ARA.

K’iriqifia. [k’irigéfia]. v. intr. Chi-
rriar. Producirse un ruido extrafio
de madera.

K’iririfa. v. intr: Gruiiir. Sonar un
engranaje mal aceitado. Rechinar,
chirriar. | K’irigifia.

K’iru. s. Persona con experiencia
que colabora a los padrinos de
matrimonio en el vestir, cambiar
de vestido y servir a los ahijados
durante la ceremonia.
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K’iruiia. v. 2 Envolver. Cubrir al
nifio de pecho con paiiales. Empa-
fiar. | K’iruntafia, k’irt’afia.

K’iruraifa. v. t7 Desarropar a un
bebé que estaba envuelto con
telas. || 2. Envolver con telitas a
dos o varios bebés a la vez.

K’isa. 5. Fruta seca. Fruta seca de
durazno.

K’isimir putu. s. Hormiguero.
Nido subterraneo o superficial de
hormigas.

K’isimira. s. Hormiga. Grupo de
insectos que forman colonias. |
sinon. K’usiwallu.

K’isiii. adj. Estrefiido. Que sufre de
estrefiimiento. Estitico.

K’isiiifia. v. t Estreflir. Retrasar o
dificultar un proceso intestinal.
K’ispiia. s. Galleta de quinua. Es-
pecie de galleta hecha a base de
quinua molida y cocida a vapor.

K’istuiia. v. 7. Escarbar. Mover con
algua herramienta para avivar el
fuego o la lumbre. Atizar.

K’istuiia. s. Hurgon. Utensilio para
remover el fuego.

K’isuiia. v. 7. Afeitar. Quitar o
raspar la superficie de una cosa
con raedera. Rapar, rasurar. |
K’isurafia. sindn. K’usturafia,
khithurafia.

K’isuta. p. p. Rasurado, raspado.

K’iti. adj. Repleto (CS).

K’itha. adj. & s. Fugitivo. Que huye
o se escapa. | K’ithasiri. || 2. Sil-
vestre. Que se cria en los campos
sin ser domesticado.

K’ithasiiia. v. prnl. Fugarse. Salir o
escaparase de prisa de algun encie-
rro, persecucion, peligro, opresion



o situacion indeseable. Huir. |
sinon. Jaltxafia, jalamukufa.

K’ithuntafia. v. ¢ Enmaranar. En-
redar, revolver o desordenar algo.
| sinon. Pixtuntafia, llaxchuntana.

k’iwcha kururu. s. Anomalia ana-
tomica en las crias de ovino o
vacuno donde el ombligo pasa por
el higado (LF).

K’iwcha. s. Anat. Higado. Organo
de los vertebrados que almacena
y metaboliza nutrientes, destruye
toxinas y produce bilis.

k’iyafia. s. Molino de piedra se-
miconcava y otra mas pequeia
y redonda para moler aji y otros
condimentos. | Wayk’a k’iyaia.

kK’iyafia. v. tz Moler. Quebrantar
con una piedra esférica un cuerpo
seco reduciéndolo a menudisimas
partes o a polvo.

k’iyata. p. p. Molido. Aji seco o
alimentos menudos secos tritura-
dos en la moledora de aji “wayk’a
k’iyafia”.

k’uchi parlaiia. s. Humor. Estado
de animo que repercute en la
conducta de otra persona.

K’uchi. adj. Alegre. Feliz y con-
tento.

k’uchiki. adv. Alegre. Que esta
lleno de alegria. Contento, feliz.
| sinon. Kusisita, chuyma gha-
nartayata.

k’uchirt’ayaia. v. 7. Alegrar. Cau-
sar alegria. Divertir, entretener,
recrear. | sinon. Kusisiyaa.

k’uchisifia. 5. Alegria. Sensacion de
contento que se produce debido a
algo agradable. Jubilo, contento.
| sinon. Kusisifa.

K’ullusiiia

k’uchu. s. Rincon. Esquina interior
de muros. Angulo. | K’uchkata.

k’uchuchu. adj. Jactancioso. Per-
sona de palabras dulces (DLM).

k’uchunchaiia. v. t» Arrinconar.
Poner en un rincon. | sindn. Qu-
tkatafia.

k’uk’ara. adj. Gafo. Que tiene los
dedos encorvados como garras. |
sinon. K’uk’ulli. K’umurata

k’uK’illu. adj. & s. Manco. Falto de
un brazo o una, dos manos.

k’uk’u. 5. Personaje de mucha
trayectoria en un area del saber.

k’uk’uli. adj. De orejas paradas
(CS). | sinon. Qichi.

K’uli. adj. De orejas paradas (DLM).
| sinon. Qichi.

k’ultha. adj. Complicado. Muy
dificil. | sinon. Wali ch’ama.

K’ullk’u thakhi. s. Senda. Camino
estrecho por el que circulan solo
personas a pie o animales de car-
ga. Sendero.

k’ullk’u. adj. Angosto. Con poco
espacio hacia los lados. Estrecho,
reducido, ceiiido. | sinon. P’isi.

K’ullu Khithu. 5. & adj. Carpintero.
Persona cuyo oficio es el trabajo
en la madera. | K’ullu khithuri.

K’ullu. adj. Cabezén. Que no cede
en una decision, pese a los pedi-
dos o argumentos razonables en
sentido contrario. Empecinado. |
sinon. Ch’ayu.

K’ullu. s. Tronco. Tallo de los ar-
boles. || 2. Madera. Parte solida
obtenida del tronco de arbol para
trabajar en carpinteria.

K’ullusifia. v. prnl. Empecinarse.
Obstinarse, encapricharse. | sinon.
Ch’ayusiiia.
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Kk’umara

k’umara. adj. Sano. Que goza de
buena salud.

K’umariiia. [k’'umara:iia]. s. Salud.
Estado normal de un cuerpo, el
que se encuentra libre de dolen-
cias o achaques.

K’umifa. v. #. Criticar. Censurar,
zaherir. Fustigar, objetar. | sinon.
Ufich’ukifia, arnagjafa.

K’ umisiri. adj. Criticon. El que todo
lo censura y moteja.

K’umphiiia. v. # Volcar. Colocar
por el revés una cosa concava.
Poner una vasija boca abajo. |
K’amphifa.

K’umt’aia. v. intr. Agacharse. In-
clinar la cabeza.

k’umu. 5. Curvado. Con referencia
a algo que dejo de ser recto y se
puso corvo. Encorvado. | sinon.
Q’iwi, k’awu.

K’umu. adj. Jorobado. Que tiene
joroba. | sinon. Ati qulu.

k’umullani. s. Zool. Hornero.
Cierta ave del altiplano similar al
hornero (LF).

k’umullani. s. & adj. Panadero
(CS). Persona que elabora y
hornea panes. | sinon. T ant’a
luriri.

k’umuntata. adj. Encorvado. Incli-
nado, agachado.

k’umuiia. v. intr. Ir o caminar incli-
nado las personas ancianas.

k’umuptaiia. v. intr. Encorvar. Vol-
Ver corvo o curvo, generalmente
referido a la postura de una perso-
na por efecto de la edad. Acorvar,
doblar, inclinar.

k’unchhi. adj. La persona trabaja-
dora (GP).
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K’uiiuiia. v. intr. Ir agazapado a un
lugar.

k’upthapiiia. v. 77z Demoler. Tirar
una construccion abajo. Destruir,
echar abajo. | sinon. Allitataiia,
allthapifia, tinkuyafia, t'unthapifia.

k’uphaiia. v. tz Desterronar. Que-
brantar o deshacer los terrones. |
K’upharaiia.

k’uphaiia. 5. Porra. Cachiporra,
instrumento para golpear.

k’uphatatafia. s. Porrazo. Golpe
dado con la porra.

K’urijuyu. adj & s. Prodigo (DLM).

K’urk’ura. 5. Bot. Carrizo. Planta
graminea de rizoma largo. Caiia
brava. | sinon. Suqusa, suq’usa.

K’urpha. s. Terrén. Un fragmento
de adobe roto o material similar.

k’usa. 5. Chicha. Bebida alcohdlica
de baja graduacion que resulta de
la fermentacion del maiz, quinua
u otros frutos.

k’usaiia. v. ¢z Elaborar chicha de
quinua o de maiz.

K’usillu. adj. & s. Bufon. Persona
que servilmente hace reir a otros.
| sinon. Lanlaku (CS).

K’usillu. s. Zool. Mono. Animal
cuadrumano.

k’usiwallu. s. Hormiga. Grupo de
insectos que forman colonias. |
sinon. K’isimira.

K’usk’u. adj. & s. Adulador. Perso-
na lisonjera.

K’usk’uiia. v. intr. Adular, lisonjear.

K’usturaia. v. /. Rapar. Cortar el
cabello completamente.

k’usu. adj. Crespo. Cabello ensor-
tijado (BL).



K’usu. s. Pliegue. Arruga en las
prendas de vestir.

K’uti. s. Pulga. Insecto parasito.

K’uti. s. Reto, desafio (GP).

K’utifia. v. ¢ Retar, desafiar a al-
guien (GP).

K’utu. adj. Quinua granulada que
no termino de cocer.

K’utuiia. v. intr. Comer las aves ce-
reales u otros productos menudos
del suelo.

K’uthaifia. s. Combo o cualquier
herramienta para golpear una
piedra u objetos duros. || 2. Ha-
chazo. Golpe dado con el hacha.
|| 3. Hacha.

k’uthaiia. v. 7. Cortar la madera o el
hueso con el hacha. || 2. Golpear
la piedra con el combo.

k’uthsuiia. v #: Tallar. Esculpir talla-
dos de madera. || 2. Tallar la piedra.

k’uya. adj. Se refiere a la persona
de ojos pequefios (DLM).

k’uyk’a. s. Parco en comer. Persona
que come despacio y poco.

k’uysu. s. Cuy. Conegjillo de indias. |
k’uwisu. || 2. Cuy macho. Kututu.

L

lachiwan tapa. s. Panal de abejas.
Estructuras hexagonales donde las
abejas depositan la miel.

lachiwana. s. Avispa. Insecto hime-
nodptero provisto de aguijon (DLM).

lachhifia. v. intr. Beber agua los
gatos u otros felinos.

laka ch’akha. adj. Indiscreto.
Persona habladora, chismosa o
fanfarrona.

lakas ansata

laka ch’akha. 5. Diente. Organo
6seo de la masticacion. || 2. Den-
tadura. Conjunto de dientes.

laka qulliri. [laka-qolliri]. s. fig.
Dentista. Especialista en odon-
tologia.

laka. s. Boca. Cavidad por donde
se come el alimento. || 2. Ribera.
Orilla del lago o rio. | sinon.
Thiya.

laka - boca

laka awlla. [lak-awlla]. adj. Bo-
quiancho. De boca ancha.

laka q’ara. [lak-q’ara]. adj. Des-
dentado. Persona que ya no tiene
dientes.

laka uyru. [lak-tiyru]. adj. Boquian-
gosto. De boca estrecha. | Jisk’a
lakani.

laka waysuiia. [lak-waysuna]. v. .
Extraer un diente. Sacar el diente
con alglin instrumento.

lakachaiia. v. 7z Regalar animales
a los hijos como herencia en una
fecha ritual (GP).

lakarara. adj. Bocon. Que habla
mucho y echa bravatas. | Lakani.

lakas ansata. adj. Boquiabierto.
Que tiene la boca abierta. | Laka
ansatatata, lakas ukch’a.
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lakat yatxatata

lakat yatxatata. s. Dentista. Médico
dedicado a conservar y curar la
dentadura. | sindn. Laka qulliri.

laki. s. Reparticion. Distribucion,
repartimiento. | sinon. T aqa, jalja.

lakinuqaiia. [lakinogafa]. v. #: Dis-
tribuir. Repartir, dar a cada uno.
| Lakirafia, lakirpayafa. sinon.
Churarafa.

lakiiia. v. 7 Repartir. Dividir algo
entre varios destinos, personas o
cupos. | Lakinugafia, lakirafa.

lakiri. s. neol. Divisor. En la ope-
racion de division corresponde al
namero que divide. Denominador.

lakhata. p. p. vte. Quemado, alguna
quemadura (GP). Ver NAKHATA.

lak’ufia. v. 7 Llevar cereales o
cosas en una tela cuadrada soste-
niendo en el cuello.

lak’uta. s. vte. Pelo, cabello (GP).
Ver NIK’UTA.

lalasu! [lalasu]. interj. jAhora si!
Expresion de alegria para una
suerte.

lalifia. v. 7 Realizar el acto sexual
el hombre (CS). | sinon. Anina.

lalisifia. v. rec. Hacer el amor (CS).
| sinon. Anisiia.

lama. adj. Cojo (CS).

lamana. s. Fuente. Vasija concava
de poca profundidad que se usa
para contener liquidos o algunos
tipos de alimentos. Sirve también
para lavarse la cara y las manos.
| sinon. Pirki.

lamar quta. [lamar-qéta]. s. Mar.
Gran masa de agua salada.
Oceano.

lampa. s. Pala. Plancha metalica
con mango.
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lampaiia. v. t: Palear. Trabajar con
la pala.

lanka. adj. Muy mojado. Ropa
empapada de agua.

lankaia. v. # Llevar barro en la
pala para elaborar adobe o rebocar
una pared.

lankhu chara. s. Anat. Muslo. Parte
de la pierna desde el cuadril hasta
la rodilla.

lankhu. adj. Grueso. Dicho de una
persona de corpulencia o peso
superior a lo habitual. Corpulento,
gordo, rollizo. | sinon. Lunghu,
lik’1.

lanlaku. s. Mufieco o mufieca. Ju-
guete de figura humana.

lanti lanti. 5. Bot. Llantén. Hierba
plantaginacea, usada en medicina
como secante y refrescante.

lanti. posp. En vez de. En lugar de.

lanti. s. Reemplazo. Accién de
reemplazar.

lanti. adj. & s. Suplente. Sustituto,
reemplazante.

lantintafia. v. 7z Reemplazar. Poner
en lugar de otro.

lapaka. s. Noviembre. Mes del afio.
| Lapak phaxsi.

lapakifa. v. 7z Abrasar. Calentar
demasiado el sol la tierra.

laphapiiia. v. intr. Flamear. Ondear
la bandera. | Laphagifia.

laphi imafia. s. neol. Folder. Ele-
mento utilizado para achivar in-
formacion impresa con facilidad.

laphi. s. Hoja. Organo vegetal lami-
nada, generalmente verde, fijado
a un tallo o rama. | sinon. Llaga.
|| 2. Hoja de papel. Cada una de
las laminas de papel.



laphi - hoja

laphill imaiia. s. neol. Fichero. Es-
pacio donde se pueden guardar las
hojas con las anotaciones.

laphilla. s. Ficha. Hoja pequefia
de papel.

laphini. 5. Follaje. Abundancia de
hojas que tiene un arbol o planta.

laphircha. s. neol. Cuaderno de
notas o apuntes.

lap’a. 5. Piojo. Insecto parésito.

lap’arara. adj. Piojoso. Lleno de
piojos. || 2. despect. Persona que
posee pocos bienes.

laqa. s. Celeridad. Cualidad de
veloz. Rapidez, velocidad, apre-
suramiento. | sinon. Jank’dfa.

laqa. adv. Répido. Rapidamente,
de prisa. Veloz, ligero. | sinon.
Jank’aki, miki, jank’a.

lagampu. s. Cielo. Espacio inde-
finido, azul de dia y poblado de
estrellas por la noche. La boveda
celeste. | sinon. Alax pacha.

laqanchaiia. v. #7: Elogiar. Ponderar
auna persona por sus quehaceres
o contribuciones. Enaltecer. |
sinon. Jach’anchana.

laqatu. s. Oruga. Gusano de las
gramas.

lagaya. s. Ruina. Casa o construc-
cion destruida o sin techo.

laq’untaiia

laqi masi. [lage-masi]. s. Concuiiada.
Trato entre hermanas de una pareja.

laqusi. [laqosi]. s. Tia materna.

lagha ch’amaka. s. Tinieblas. Os-
curidad, lobreguez por falta de
luz. | Tuta ch’amaka.

laghaiia. v. # Hocicar. Levantar los
animales la tierra con el hocico.
Hozar. | sinon. Tangafia.

laghaiia. s. Hocico. Parte prolon-
gada de la cabeza de algunos
animales en que estan la boca y
las narices. | sinon. T’inqa.

laghu ch’uxiia. [lagho-ch’6Xiia].
adj. Verde agua. Color verde
claro.

laghu. [lagho]. s. Bot. Verdin. Algas
verdes que existen en los rios, lagos.

laq’a achachila. s. Antepasado.
Abuelo, ascendente.

laq’a. s. Polvo. Tierra que levanta
el aire.

laq’achaiia. v. ¢ Labrar como ter-
cera reja. Remover la chacra por
tercera vez para sembrar papa.

laq’achkataiia. v. tr. Acollar. Cobi-
jar con tierra el pie de los arboles o
plantas. | sinon. Qawkatana.

laq’achsuiia. v. 7 Empolvar. Cubrir
de polvo. | sinén. Turmina.

laq’arara. adj. Empolvado. Cubier-
to de polvo.

laq’u. [1aq’0o]. s. Gusano. Cualquier
animal invertebrado y apodo de
forma tubular o aplanada. || 2.
Bicho. Cualquier insecto.

laq’ulla. [laq’6lla]. s. Microbio.
Gusano o bicho muy pequefio.

laq’untaifia. [laq’ontafia). v. intr.
Agusanarse. Contener o criar gusa-
nos una fruta, un tubérculo u otros.
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larama

larama. adj. Azul. De color del
cielo.

laramaptayaiia. v. intr. Azulear.
Tirar a azul.

larankha (<c). adj. Anaranjado.
Color naranja. | sindn. Wantura.

larankha (<c). s. Naranja. Fruto
del naranjo.

larch’ukifa. v. #: Reirse. Hacerse la
burla de alguien. Burlarse, mofarse.

lari lari. s. Alacran. | sinon.
Jap’asanka.

lari. s. Tio materno.

larpha. s. Anemia. Concentracion
baja de hemoglobina en la sangre.
Raquitismo.

larqa. s. Acequia. Canal o cauce por
donde se lleva el agua para riego.
Canal. | sinon. Qhich’a.

larqachaiia. v. tz Canalizar. Abrir
o construir canales o acequias en
un curso de agua. | Larqa allsufia.
sinon. Qhich’a apsuia.

laruii aru. s. Chiste. Dicho agudo y
gracioso. Broma. | sinon. Sawka.

laruiia. v. intr. Reir. Mostrar alegria
con movimientos en la boca y
de la cara emitiendo sonidos no
articulados. | Lart’afia.

laruiia. 5. Risa. Movimiento de la
bocay el rostro que denotan alegria.

larufani. s. Gracia. Para divertir o
hacer reir. Chispa, humor.

laruiijama. adj. Ridiculo. Que por
su rareza o extravagancia incita a
la risa o burla.

larusiri. adj. Risuefo. Sonriente,
que rie con facilidad.

larutatafia. 5. Hilaridad. Risa rui-
dosa ocasionada por lo que se ve
0 se oye.
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laruyiri. adj. Gracioso. Que tiene
o0 hace gracia. Divertido, comico,
jocoso, chistoso.

lasi. s. Consuegro (LF).

lathu. adj. Tartamudo (CS). | sinon.
Khakha.

lat’aqaia. v. 2 Bajar del caballo.
Bajar del lomo del animal que
sirve como medio de transporte.

lat’u. adj. Lerdo, lento. | sindn. Tarma.

lat’xataia. v. . Montar. Cabalgar,
montar al caballo o bicicleta. |
sinon. Kachxatafia, kapxatafia,
kawallxatafia.

lawa laq’u. [lawa-laq’o]. adj. &
s.Biol. Xilofago. Dicese de los
insectos que roen la madera.

lawa. adj. Tieso, rigido. || 2. Cuerpo
muerto y tieso.

lawa. s. Palo. Vara larga.

lawaia. v. intr. Ponerse erecto el
miembro viril.

lawra. s. Llama. El fuego en llamas,
lenguas del fuego.

lawraifia. v. intr. Llamear. Echar
llamas.

lawriri. adj. Llameante. Que lla-
mea.

laxra. s. Anat. Lengua. Organo
movil de la boca.

laxra - lengua



layi. adj. Se refiere a la lana de dos
hebras poco torcida.

layifia. v. #z Hilar la lana de dos
hebras sin torcerla demasiado.

laykuiia. v. t» Envolver la lana hi-
lada en forma floja en los dedos
de la mano al momento de hilar.

laykupa. s. neol. Justificacion.
Argumentacion de un trabajo de
investigacion.

layma. s. Bot. Corteza del arbol.

laymiiia. v. # Pelar la corteza del
arbol o deshojar las plantas.

layqa. adj. & s. Bruja, -jo. Persona
a la que se le atribuye poderes
sobrenaturales, en la mayoria de
los casos empleado para hacer el
mal. Hechicera. | sinon. Ch’iri.

layqaiia. v. 7z Embrujar. Controlar
la conducta de alguien o perjudi-
car su salud o bienestar mediante
practicas supersticiosas. Hechizar.
| Laygjafia, layqantaia.

layqata. s. Brujeria. Practica su-
persticiosa en la que se invocan
fuerzas sobrenaturales.

layu. s. Bot. Trébol. Planta forrajera
de hojas pecioladas de tres en tres.

lichuwa (<c). s. Lechuga. Planta
hortense.

lijiya (<c). s. Ver LLUJIT A.

liju. adv. Totalmente. Todo o todos
en general.

lijwana. s. vte. Ver LIWKHANA.

lik’i. adj. Gordo. Dicho del animal
de peso mayor, con mucha carne.
Gordura. | sinén. Ch’amani.

lik’i. 5. Grasa. Sebo, cierta sustancia
orgéanica para untar.

lik’ini. adj. Seboso. Que tiene sebo.

lip’iyana

lik’intaiia. v. intr. Engordar. Volver-
se alguien gordo.

lila (<c). adj. Lila. Color morado
claro.

limifa. v. 7z Comprimir. Apinar,
apretar, tupir. | Limthapifia.

limirafa. v. ¢ Imprimir. Poner
huellas con presion.

limiriri. s. Impresora. Dispositivo
que imprime.

limthapiiia. v. = Apretar. Apifar
varias cosas juntas.

link’u link’u. adj. Sinuoso. Trayec-
to con forma de curvas o recodos.
| sinon. Q’iwi q’iwi.

link’u link’u. s. Zigzag. Serie de
lineas que forman alternativamen-
te angulos entrantes y salientes. |
sinon. Q’iwi q’iwi.

link’u link’u saraia. [link u-link*-
sarana). v. intr. Zigzaguear. Serpen-
tear, andar por camino en zigzag.

linti (<c). s. Anteojo. Instrumento
optico para ver mejor. Gafas,
lentes. | sinon. Pusi nayra.

lip’a. 5. Vaina. Tunica o céscara tier-
nay larga en que estan encerradas
algunas simientes.

lip’aifia. v. # Desvainar los granos
como las habas u otros productos
verdes.

lip’ichi. 5. Cuero. Piel de los anima-
les. Pellejo.

lip’iqayaina. [lip’iqayana]. v.
Despegar. Soltar lo adherido,
colado. | Lip’irayafia. sinon.
Apaqaiia.

lip’isiri. adj. Pegajoso. Que se pega
con facilidad.

lip’iyafa. v. 7 Pegar. Unir perfec-
tamente dos cosas. Adherir, colar.
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lip’iyiri

lip’iyiri. adj. Adhesivo. Sustancia
solida o liquida que sirve para
pegar dos cuerpos. | Lip’isiri,
lip’iyana.

ligi ligi. [leqe-1éqge]. s. Zool. Teru-
teru. Ave centinela que vive en el
altiplano.

lig’intafa. [leq’entafia]. v. = Hin-
car. Clavar o introducir algo con
punta ejerciendo presion.

lig’ina. [leq’éfia]. v. 7 Clavar. Intro-
ducir un objeto punteagudo en un
cuerpo, mediante presion o golpe.
Golpear. | Liq’intafia (al suelo),
lig’xatana (sobe algo), liq’katafia
(a la pared). sinon. Ch’akuntaia.

lig’ina. [leq’éfia]. s. Martillo. He-
rramienta para golpear.

lig’isifia. [leq’esifia]. v.  Golpearse.
Darse golpes uno mismo.

lig’katafia. [leq’katana]. v. . Cru-
cificar. Fijar en una cruz. | sinon.
Ch’akkatafia.

liri. adj. & s. Huérfano. Nifio o jo-
ven que ha perdido a sus padres
(DLM). | sinon. Wajcha, ifiu.

lirphu. 5. Espejo. Aquello en que
se ve una cosa como retratada. |
sinon. Qhisphillu.

lirq’u. [lérq’o]. adj. Bisojo. Que
tuerce la vista al mirar. Bizco. |
sinon. Q’isu.

lirq’uifia. [lerq’6na]. v. intr. Bizcar.
Mirar torcido o bizco. Bizquear.

lisu. adj. Atrevido. Audaz y jugue-
ton. Bandido. | Lisusiri.

liwafia. v. 7 Alimentar. Dar ali-
mentos a los animales para que
engorden. Cebar. | Mangq’a liwafia.

liwi. s. Boleadoras. Arma que
consiste en tres bolas unidas con
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una cuerda. con que se arroja a
los pies o cuello del animal para
apresarlo.

liwimukuiia. v. #z Derribar. Tirar
al suelo una persona, animal o un
palo. Botar, tumbar, abatir. | sinon.
Jaqumukuiia, tinkuyafia.

liwinaqtafia. v. t# Bambalear. Bam-
bolear, menearse.

liwifia. v. # Arrojar objetos peque-
fios con la mano.

liwiqaia. [liwigana]. v. # Abatir.
Derribar o tumbar a una persona o
cosa de una posicion antes estable.
| sinon. Jaquqafia.

liwisifia. v. prnl. Caerse. Tropezarse
una persona y tumbarse al suelo.

liwisiyafia. 5. Zancadilla. Acto y
efecto de derribar a una persona
trancandola.

liwitatta. s. Sincope. Desmayo,
desvanecimiento de alguien.

liwjafia. v. ¢ Servir. Poner la sopa
al plato. | Liwagqafia, liwanuqgafia.

liwkhana. s. Carpidor. Instrumento
usado para escarbar la tierra y
quitarle las malas hierbas. | sindn.
Lijwana.

liwnugqafia. [liwnoqgaiia]. v. &z Tum-
bar. Derribar, hacer caer. | sinon.
Jagnugafia, jawqt’afia.

liwra (<c). s. Libra. Una medida
de peso.

liwtafia. v. t Arrojar hacia afuera
un objeto pequefio o largo.

liwxatafia. v. f# Aumentar un plato
mas de comida al momento de
almorzar o cenar.

lixwi. [1éXwi]. s. Cerebro. Centro
nervioso. Seso.

lujma. s. Liicuma. Fruto de licumo.



luku. s. Gabejo. Porcion de paja,
lefia, hierba y otros reuinda y
atada.

lukuiia. v. ¢ Cargar un haz de
lefia, cebada o tallos secos en la
espalda.

luk’ana. s. Dedo. Cada uno de los
apéndices en que termina la mano,
el pie.

luk’i. s. Bot. Papa amarga de color
blanco que produce en el altiplano.

luli. s. Zool. Picaflor. P4jaro mosca.
Chupaflor, colibri.

lulu. s. Sefiorita. Término de corte-
sia que se aplica a la mujer joven
y soltera.

luluku. 5. Vocativo cortés o familiar
para dirigirse a nifias 0 a mujeres.

lulukhu. 5. Prima. Hija del tio o tia.

lumasa. s. Prondstico. Cualquiera
de las plantas que indican la tem-
porada de la siembra (LF).

lunqghu ampara. [longho-ampara].
s. Anat. Brazo. Miembro superior
del cuerpo, desde el hombro hasta
el codo.

lunghu kayu. [longho-kayu]. s.
Anat. Pierna. Miembro inferior
del cuerpo, desde la cadera hasta
la rodilla.

lunghu. [16ngho]. adj. Gordo. Per-
sona corpulenta.

lunthata. adj. & s. Ladron. Que
hurta o roba. Ratero, criminal,
delincuente. | sinon. Achaku.

lunthataiia. v. 7 Robar. Apoderarse
de cosas ajenas. || 2. Enganar. Qui-
tar mediane el abuso de confianza
lo que le pertenece a otro. Estafar.
|| 3. Hurtar, robar algo sin violen-
cia y disimuladamente.

luqtaiia

lunthatawi. s. Robo. Accidn de
robar o enganar.

lunthatjafia. v. ¢ Asaltar. Atracar
con propdsito de robo.

lupaqa. s. Una de las parcialida-
des de la nacion aymara que se
encuentra en el actual territorio
peruano.

lupi. 5. Sol. Luz y calor que se
desprenden del sol. Temperatura
climatica alta y soleada.

lupiiia. v. impers. Solear. Hacer sol
durante el dia.

lupirt’asiiia. v. prnl. Solearse. Salir
al sol un momento para calentarse.

lupjayaiia. s. Insolacion. Exposi-
cion prolongada de una cosa para
insolar.

lup’iiia. v. #. Pensar. Imaginar, dis-
currir, reflexionar, meditar.

lup’iwi. 5. Pensamiento. Raciocinio,
reflexion sobre un objeto o accion.

luqa. [16ga]. s. Brazada. Medida de
longitud. Braza.

lugaiia. [logafia]. v. = Extender la
mano para palpar una superficie,
objeto o cuerpo.

luqasiia. [loqasifia]. v. ¢ fig. Ro-
bar algin objeto pequefio con la
mano. Hurtar.

luqasiri. [logasiri]. adj. & s. Bus-
con. Se dice de alguien que hurta
o estafa con malicia.

luqta. [logta]. s. Sacrificio. Ofrenda
de una mesa a una divinidad para
homenajearla.

luqtaiia. [loqtafia]. v. & Servir. Al-
canzar la comida a los invitados.
Oftrecer, atender. || 2. Sacrificar.
Ofrecer en sacrificio a la divi-
nidad.
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lugtawi

luqtawi. [logtawi]. s. Certificado.
Documento que asegura datos.

luqtawi. [logtawi]. s. fig. Ritual en
el que se ofrenda una mesa a los
espiritus tutelares.

luquti (<c). [logéti]. s. Locoto. Pi-
mienta de tamafio mediano muy
picante.

lughi. [loghe]. adj. & s. Loco. Torpe
y sin cuidado en hacer las cosas.
|| 2. Demente. Falto de juicio.
Persona que sufre demencia. |
Lughirata. sinon. P’iqi muyuta.

lughiptaia. [logheptania]. v. intr.
Enloquecerse. Volverse loco o de-
mente, perder la razon, el juicio, el
sentido de la realidad. | Lughirafia.

luqhiptaiia. [logheptaiia]. s. Locu-
ra. Privacion de juicio.

lughirata. [logherata]. adj. Chifla-
do. Se dice de la persona que no
esta en sus cabales, que ha perdido
el juicio.

lughirayaia. [logherayafia]. v.
Enloquecer. Hacer que alguien se
vuelva loco o pierda el juicio, la
cordura, la razon. | Lughiptayaiia.
sinon. Lukuptayana.

luq’a. [16g’a]. s. Callo. Dureza en
la piel de los pies 0 manos que
se forma por el roce o presion
constante.

luq’u. [16q’0]. adj. Baldon o llanta
desinflada o con poco aire.

luraii aliqa. [lurafi-aléqa]. s. Sacri-
ficio. Trabajo arduo que realiza
una persona. Abnegacion.

lurai ya. [lurafi-ya:]. s. Herramien-
ta. Objeto o aparato, normalmente
artificial, que se emplea para
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facilitar o posibilitar un trabajo. |
sinon. Irnaqafi ya.

luraia. s. Actividad. Facultad de
obrar. || 2. Deber. Acciéon que
debe realizarse para una finali-
dad determinada, como oficio o
procedimiento. | Lurafi ukch’a.
sinon. Irnaqawi.

luraiia. s. neol. Tarea. Trabajo prac-
tico cotidiano en una institucion
educativa.

luraia. s. fig. Palillos para tejer
chompa u otras prendas de vestir.

lurafia. v. ¢z Hacer. Realizar una
actividad. || 2. Efectuar. Llevar
a cabo una accion. Ejecutar. | si-
non. Yaqina. || 2. Fabricar. Hacer
una cosa por medios mecanicos.
Realizar algo, elaborar. | Lurarafia.

luraifiani. adj. Ocupado. Que anda
sin tiempo libre.

luraraifia. v. tr. Hacer en serie.
Producir una cosa por medios
mecanicos. Fabricar.

lurata. s. Obra. Algo que es produ-
cido. Resultado, consecuencia.
Efecto.

lurata. adj. Hecho. Realizado, con-
feccionado.

lurawi. s. Accion. Acto de llevar a
cabo algo. Acto, quehacer, ocupa-
cion, actividad. | Lurafia.

lurayawi. s. neol. Taller. Lugar en
que se trabaja una obra o arte.

luriri. s. Autor. Quien ha hecho o
creado algo.

lurkaya. adj. Factible. Posible
de hacerse. Realizable, viable. |
Lurafijama.

lurxaiia. v. 7 Consumar. Realizar,
obrar, ejecutar, efectuar.



lutaji. s. Bulto que se sobrepone ala
carga de la acémila. | sindn. Palta.

luti tumpaiia. s. Celos. Recelo que
alguien siente por cualquier cosa
que disfrute o pretenda llegue a
ser alcanzado por otra persona.

luti tumpiri. adj. Celoso. Muy
cuidadoso con su intimidad o sus
secretos. Receloso.

luti. 5. Calumnia. Mentira que se
divulga para dafiar. Difamacion,
falsedad, mentira. | sinon. Ch’ata,
k’arit tumpafia.

lutintafia. v. 77 Calumniar. Atri-
buir algo falsamente. | sindn.
K’arintafia, k’arit tumpafa, ina
ch’usat tumpana.

lutifia. v. t Calumniar a uno.

lutusifia. v. » Enlutarse. Ponerse o
cubrirse de luto. | sinon. Ch’iyarat
isisifa.

luxifia. [loXéfia]. v. t» Derrumbar.
Desplomar, derrumbar una pared.
| Luxitatafia. sinon. Allitatafia.

luxru. [16Xru]. 5. Caldo con trozos
de carne y pocos condimentos.

luxt’u. [16Xt’u]. adj. Se dice cuando
una persona no entiende bien una
explicacion.

luxuiia. [loXo6fia]. v. ¢~ Helar.
Solidificar o volver hielo un
liquido por la accion del frio.
Congelar. | Luxuntafa. sinon.
Chhullunkhaiia.

luxuta. [loX6ta]. adj. Congelado
por la helada. || 2. s. Helado. Cre-
ma congelada.

luxuyaiia. [loXoyana]. v. t Con-
gelar. Convertir los liquidos en
solidos con el intenso frio.

llakisiyafia

LL

llacha. adv. vte. Ojala, tal vez si.
Ver INACHA. || 2. De verdad,
verdaderamente (DLM).

llachu. s. Bot. Alga. Planta acuatica
empleada para el alimento del
ganado (DLM).

llach’a. 5. Anat. Encia. Carne que
rodea la dentadura.

llaja. adj. Tejido ralo, de contextura
como la red.

llajlla. adj. Medroso. Temeroso,
cobarde.

llaki apaiia. s. Desesperacion. Sen-
timiento de desespero.

Ilaki. s. Angustia. Pena o sufrimien-
to que se experimenta. Afliccion,
congoja, desgracia, infelicidad
desdicha, tristeza, dolor moral. |
sinon. Chiji.

llakini. adj. Agobiado. Estar con
penas y enfermedades. | Llakisita.
sinon. Aynacht’ata.

llakipayaia. v. ¢t~ Condolerse.
Compadecerse del pesar ajeno. |
sinon. Khuyapayafia.

llakisifia. v. prnl. Afligirse, ape-
narse, angustiarse. Sentir in-
quietud aflixion, tristeza y preo-
cupacion. | Llakthaptafia. sinon.
T’aqghisifia.

llakisifia. s. Depresion. Conjuno
de sintomas que indican baja
autoestima. Tristeza, estado del
4nimo apenado.

llakisiyafia. v. # Entristecer. Pro-
ducir sentimiento de tristeza,
africcioén, pena, pesadumbre,
melancolia. Acongojar, afligir,
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llakita

apenar, causar un decaimiento de
animo. | sinon. T aghisiyaiia.

llakita. adj. Afligido. Triste, que
siente o0 manifiesta tristeza, con-
goja. Angustiado, deprimido, tris-
te, apenado. | Llakthapita. sinon.
T’aqhisita.

llakiyaiia. v. . Acongojar. Producir
trizteza o angustia. Angustiar.
Entristecer. Apenar. Afligir. |
Llakisiyafia.

llakkaya. adj. Finebre. Muy triste,
luctuoso o funesto.

llakthapiyafia. v. = Desasosegar.
Inquietar, poner inquieto, pertur-
bar. | Llakisiyafia.

llallawa. s. Fen6meno. Evento
que suscita atencion particular o
curiosidad.

llamayu. s. Mayo. Mes del afio. |
Llamay phaxsi.

llamayuiia. v. 7 Escarbar. Cosechar
la papa o cualquier tubérculo, re-
mover la tierra con alguna herra-
mienta. | sinon. Phat’afia, allifia.

llamkhafia. v. . Palpar. Tocar con
las manos para percibir por el
tacto.

llamkhaiia. s. Tacto. Sentido con
que percibimos las cosas al to-
carlas.

llamp’u chuyma. s. Paciencia.
Virtud que consiste en sufrir sin
perturbacion del animo los infor-
tunios y trabajos. | Suma chuyma

llamp’u chuymani. adj. Apacible.
Manso, pacifico, agradable en la
condicion y el trato, tranquilo.

llamp’u chuymani. s. Humilde.
Discreto, no ostentoso de sus
virtudes.
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llamp’u. adj. neol. Fino. De muy
buena calidad o factura.

llamp’uchaiia. v. #: Calmar. Llevar
la calma, tranquilidad, sociego a
alguien o algo. Apaciguar, sere-
nar, tranquilizar.

llanu. adj. Sencillo. Que no tiene
artificio ni excesiva elaboracion
o sofisticacion. | Llanuki.

llapu. s. vte. Chacra, sembradio
(GP). Ver YAPU.

llaphi. adj. Tibio. Liquido o aire ni
frio ni caliente.

llaphichaiia. v. # Entibiar. Poner
tibia el agua o el ambiente. |
Llaphicht’afa, llaphiptayafia. si-
non. Thayarayafia, thayart’ayaiia.

llaqa. s. Bot. Hojas grandes de la
cebada, avena y otros forrajes.

llaqulla. s. vte. Manto. Especie
de capa amplia que cae desde la
cabeza. Ver YAQHULLA.

llaq’a. s. Orina (GP). | sinon.
Chhuxu.

llata. 5. Recipiente de barro de ta-
mafio mediano.

llatunka. adj. Nueve. Casi diez.

lldtunkiri. adj. Noveno. Después
del octavo.

llawch’i. adj. Flaccido. Que cede
facilmente al tacto. Flojo, fofo.

llawi (<c). s. Llave. Instrumento
metalico que abre y cierra la ce-
rradura de puertas o cajones.

llawirja. s. Lazo delgado hecho del
cuero de vaca o del cuello de la
llama; se usa para asegurar la reja
del arado. | Yawirja.

llawq’aiia. v. 7. Hurgar. Manipular
demasiado una cosa. Manosear,
tocar.



llawsa. 5. Saliva. Mucosidad pro-
ducida en el aparato respiratorio
de los mamiferos. Baba, saliva
espesa de la boca. | sinon. Arasa,
1ujllu.

llawsachaiia. v. 1 Ensalivar. Apli-
car saliva sobre algo.

llawsaiia. v. intr. Babear. Echar
baba.

llawsarara. adj. Baboso. Que esta
cubierto de baba. | Llawsa jiskha.

llawthapiia. v. # Enrollar. Envol-
ver formando rollos. Enroscar.

llawukipa. s. Ribete. Cinta que re-
fuerza el borde de una cosa.

llawuntasifia. v. » Envolverse.
Arroparse con alguna prenda.

llawuiia. v. 7 Empaquetar. Envol-
ver, rodear un objeto con una capa
exterior. Enrrollar. | Llawuntaiia,
llawthapifia.

llawurafa. v. ## Desempacar. Re-
tirar la envoltura que cubre o
protege algo. | sinon. Mayt’urafia.

llaxi. [11aXe]. 5. Bot. Almacigo.
Pequenas plantas germinadas para
transplantar.

llaxllafia. v. . Cepillar. Acepillar
una madera.

llaxllaiia. s. Cepillo. Instrumento
utilizado para la limpieza.

llaxllaia. s. Xilografia. Arte de
grabar en madera.

llaxwa. s. Salsa. Pasta aguanosa de
aji o locoto molido.

llaytha. adj. Débil. Que carece de
fuerza fisica. Fragil. Pusilanime. |
sinon. Ch’ama pisi, jan ch’amani,
llajlla.

ijkiri. adj. Esplendoroso. Que
esplende, resplandece, brilla

llika

mucho o despide luz. Brillante,
resplandeciente.

llijtafia. s. Destello. Fulgor, rayo de
luz. | sinon. K’ajaia.

llijtayafia. v. /. Abrillantar. Dar
brillantez. | sinon. K’ajtayaiia. ||
2. Lustrar. Dar lustre a una cosa.

Ilijtiri. s. Esplendor. Resplandecer,
brillar mucho o despedir luz,
especialmente las que emiten los
astros. Brillo, fulgor, resplandor.
| sinon. Qhaniri.

Iliju liju. s. Relampago. Luz vivi-
sima producida por una descarga
eléctrica en las nubes. | sinon.
Kallisa.

llijufia. v. intr. Brillar. Emitir,
irradiar o despedir luz brillan-
te. Fulgurar, refulgir. | sinon.
K’ajana, pagafa, ghanafia. || 2.
Centellear. Despedir destellos
rapidos y vivos. Resplandecer. |
sinon. Paqaqifa, lliphipifia. || 3.
Relampaguear. Formarse relam-
pagos muy luminosos en el cielo
cuando graniza. | Llijuqifa. || 4.
Espejear. Resplandecer como un
espejo. Relucir. | sinon. Qhanatia,
k’ajafia.

llijuri. adj. Centelleante. Que cen-
tella, que lanza un destello de luz
y brilla intensamente los ojos. Lu-
minoso. | sinon. Paqaqiri, ghaniri.

llijuyaiia. v. ¢ Bruiiir. Sacar lustre
a una cosa. | Llijtayaia.

llika. s. Membrana. Tejido delgado
que cubre las visceras.

llika. s. Red. Labor o tejido de
malla. || 2. Telarafa. Tejido que
fabrica la arafa. | sinon. Kusi
kusi simpa.
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llikarja

llika - telaraiia

llikarja. s. neol. Internet. Red de
redes.

1lilli. 5. Escaldadura. Accion y efecto
de escaldar. Llaga en axila o la
entrepierna.

llillifia. v. in#r: Escaldar. Escocerse la
piel de los bebés formando una lla-
gaen laaxila o en las entrepiernas.

llink’i fiq’i. s. Barro pegajoso.
Mezcla de tierra arcillosa y agua.
| sinon. K’ink’u.

1link’i. 5. Arcilla. Sustancia mineral
plastica. | sinon. K’ink’u.

llinq’intafia. [llenq’entafia]. v.
Abollar. Producir, por un golpe
0 presion, una depresion en una
superficie. | sinon. Q’upantaiia,
q’upjafia.

llint’a. adj. & s. Jeta. Boca de labios
gruesos. || 2. fig. despect. Persona
muy enojada.

llint’kataiia. v. . Arremangar. Re-
coger hacia arriba las mangas o la
ropa. Doblar o arrollar.

llint’katasifia. v. » Arremangarse.
Recoger uno mismo sus mangas
o ropa hacia arriba.

lliphi liphi. s. Fulgor. Luz de gran
brillo o intensidad. Brillantez,
brillo, centelleo.
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lliphipifa. v. impers. Resplander
la estrella u algtin foco eléctrico.

lliphu. s. Vello. Pelo sutil en al-
gunas partes del cuerpo. | sinon.
T’arwalli.

llisa. s. Pedernal. Cuarzo que da
lumbre, herido por el eslabon.

lixti. [11¢Xti]. s. Ulcera. Llaga que
se cierra ficilmente. Nacara.

llucht’asiia. v.  Ponerse el gorro
para abrigarse o dormir.

lluch’i. s. Revoque. El trabajo de
enlucido de las paredes.

lluchk’ifia. v. 7. Revocar. Volver a
enlucir las paredes con barro o
estuco.

lluch’suiia. v. ¢tr. Despellejar.
Quitar el pellejo a un animal.
| Lluch’urafia. || 2. Desplumar.
Quitar las plumas de aves. | sindn.
Lliphsuiia.

lluch’u pili. s. Orejera. Cada una
de las dos piezas del gorro que
cubren las orejas.

lluch’u. s. Gorro. Prenda tejida con
orejeras que se usa para dormir. ||
2. Gorro multicolor que usan las
autoridades originarias en el alti-
plano, para ponerse el sombrero.

lluch’u - gorro



lluch’umukuiia. v. ¢ Despojarse.
Quitarse las vestiduras.

lluch’uiia. v. ¢ Pelar con agua ca-
liente conejos o chanchos.

llujina. v. & Mover pajas, tallos o
ropa con las manos.

llujllu. s. Aceite. Liquido graso que
se obtiene de vegetales.

llujllu. adj. Gelatinoso. Semejante
a la gelatina, en particular por su
textura flexible.

llujtapina. v. &7 Amontonar. Poner
en montoén. Amontonar objetos
largos. | sinon. Qutthapifia.

llujt’a. s. Lejia. Pasta de hojas de
quinua u otra planta quemadas
que se usa para acompaiar en el
mascado de la coca.

lluk’uiia. v. #: Llevar un haz de lefia
o mies debajo del brazo (CS).

lullu. adj. Tierno. Blando, suave y
delicado; no maduro.

llulluga. [llulluga]. s. Luna en la
fase cuarto creciente.

llumchbhiiia. v. intr. Correr el liquido
rebasando un recipiente.

llumchhirafa. v. intz. Rebasar un
liquido del tope.

llumpagqa. s. Agosto. Octavo mes
del afio. | Llumpaq phaxsi. sinon.
Lakani phaxsi.

llumpaqa. s. Pureza. Calidad de
puro.

llumpagqa. adj. Virgen. Puro, que no
esta manchado, libre de impurezas.

llunk’u. adj. & s. Adulador. Hala-
gar a alguno por interés propio.
Lisonjero. | sindn. kusku.

llunk’uiia. v. = Adular. Decir y
hacer sentir a alguien como muy
bueno. Halagar. | Llunk’usifia.

lluxma

lluparaia. v. #z Destapar. Quitar
la tapa. | sindn. Qhuphiraifia,
imarafia.

lupjaiia. v. & Ahogar. Impedir que
una persona o animal respire.
Oprimir. | Saman llupjafia.

llupjata. adj. Oprimido. Avasallado,
presionado con desprecio.

luphiiia. v. ¢ Pelar las plumas de
las aves con agua hirviendo. |
Lliphifia.

lluqu. [116qo]. s. Anat. Corazén.
Centro sanguineo.

llusk’a. adj. Liso. Igual sin aspere-
zas. | sinon. Llusq’a, llust’a.

llusk’achaiia. v. #: Pulir. Alisar, dar
dar lustre y tersura. Alisar.

llust’a thakhi. s. Camino asfalta-
do. Via por la que transitan los
vehiculos.

llust’a. adj. Resbaladizo. Dicese del
paraje en el que es facil resbalar.
Resbaloso. || 2. Listo. Superficie
sin asperezas.

llust’tafa. v. intr. Resbalar. Des-
lizarse en una superficie lisa
perdiendo el equilibrio.

llust’taina. s. Resbalon. Efecto y
acto de resbalarse.

llusu. adj. Lleno de liquido hasta
el borde.

llutu. adj. Esponjoso. Se dice de un
textura o cuerpo poroso, absor-
bente y ligero.

lluxi. [[16Xe]. s. Concha. Parte ex-
terior y dura que cubre el cuerpo
de los moluscos.

lluxlla. [116X1la]. s. Torrente. Co-
rriente o avenida de agua.

lluxma. [116Xma]. s. Riada. Aveni-
da, crecida del rio. | Uma lluxma.

145



méi arsu

M

maé arsu. [ma:-arsu]. s. neol. Fone-
ma. Unidad de sonido.

méi arwayu. [ma:-arwayu]. s. neol.
Monolingiiismo. Conocimiento y
uso de una sola lengua.

mi chuyma. [ma:-chuyma]. adv.
Juntos de manera undnime.

mai jachu. [ma:-hachu]. adj. & s.
Un millon.

ma juk’a. [ma:-htk’a]. adv. Algo.
Designa una cantidad pequefia no
precisada. Un poco.

méi maya. [ma:-maya]. adj. Uno que
otro. Muy ralo. || 2. Varias cosas
muy dispersas.

mi qawqha. [ma:-qgdwqha]. adj.
Unos cuantos.

ma. [ma:]. adj. Un, una. Reduccion
de la palabra “maya”. Esta reduc-
cién aparece cuando se combina
con el sustantivo o en nimeros
muy grandes, como un millén o
mas. “Méd garwakiw utji”: Hay
una sola llama.

macha macha. s. Bot. Planta lefiosa
silvestre que tiene frutos similares
a menudas uvas dulces pero que
marean.

machantaia. v. intz. Embriagarse.
Consumir alcohol y quedar ebrio.
| sinon. Umantana.

machantasiiia. v. prn/. Emborra-
charse. Tomar alcohol y em-
briagarse. | Machjasifia. sinodn.
Umantafia, umantasifa.

machantata. s. Ebriedad. Bo-
rrachera, embriaguez. | sinodn.
Umantata.
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machaiia. v. intr. Farrear. Consumir
alcohol u otro licor y quedar ebrio.
| sinon. Umaiia.

machaqa. adj. Nuevo. Recien
hecho o estrenado. Flamante. |
sinon. K’ajkiri.

machaqa. s. Novedad. Calidad de
nuevo.

machaqaptayaiia. v. 7z Modernizar.
Hacer moderno, renovar.

machata. adj. Ebrio. Que se en-
cuentra bajo los efectos del al-
cohol. Borracho, embriagado. |
sinon. Umata, umantata.

machiri. adj. & s. Bebedor. El que
bebe licor o chicha.

machura. adj. Hembra estéril.
Que no puede procrearse. | sinon.
Qumi.

mach’a. s. Hambruna. Periodo de
tiempo en el que no se dispone de
alimentos por causa de desastres
naturales sin cosecha. Carestia. |
sinon. Mach’a mara

mach’i. adj. Sabroso. Que tiene
buen sabor. | sinon. Suma.

mach’xtaiia. v. intr. Causar dolor las
articulaciones de los huesos por el
mal movimiento.

maja. s. Excitacion sexual de los
animales mamiferos.

majayaia. vt Excitar. Estimular
el deseo sexual.

majayasifia. v. prnl. Excitarse se-
xualmente.

majayiri. adj. &s. Excitante.

makata. s. Vado. Paraje de un rio
poco profundo por donde se puede
pasar andando.

makataiia. v. intr. Cruzar. Atravesar
un rio. Pasar, vadear.



makataiia. v. intr. Subir una cuesta
o pendiente. Trepar, escalar. | si-
non. Mistufia. || 2. Subir gradas.
|| 3. Ascender o pasar a un cargo
mas alto.

maéki. [ma:ki]. adv. Rapido
Con impetu y celeridad. | sinon.
Jank’aki.

makin thakhi. s. Ferrocarril. El
camino de hierro formado por
dos rieles paralelas sobre las que
circula el tren.

makipaia. v. tn Atravesar. Pasar
cruzando de una parte a otra.

makhurka. s. Dolores musculares
después del trabajo intenso del dia
anterior. | Makhurja.

mak’a. s. Huevo duro cocido. |
sinon. K’anwa phuthi.

mak’i. adj. Himedo. Que esta
mojado parcialmente o no com-
pletamente. | Muk’i. sinén. Muri.

mak’ichafia. v. ##z Humedecer. Im-
pregnar ligeramente de agua u otro
liquido. Humectar. | Mik’ichaiia.
sinon. Murichafia, jurichafa.

mak’iptaiia. v. intr. Humedecerse.
Ponerse humedo el suelo. | sinon.
Muriptaiia.

mak’unku. s. Fruto de papa. Fruto
de la papa en forma de racimos
en su mata.

mak’uiia. s. Cabestro o jaquima
que se coloca a las llamas (DLM).

mak’uraiia. v. 7 Castrar. Sacar los
testiculos para evitar la reproduc-
cion (TE). Capar.

malaiia. v. intr. Despejarse la lluvia.
| Malaraiia. sinon. T akufia.

malaiia. v. z Concluir el trabajo
del dia.

mama t’alla

malaia. v. intr. Quitarse la rabia.
Dejar de renegar una persona. “Ku-
liraw malitu”: Se me quito la rabia.

malta. adj. Borrego, vaca, cordero
u oveja mediana, de edad joven. |
sinon. Ankuta.

malthi. s. Rotula. Hueso plano que
se encuentra en la parte anterior de
la rodilla. | Malthi malthi.

malu. s. Colonia. Dicese a la gente
que sale de un lugar para estable-
cerse en otro. | sinon. Mitma.

malla. s. Plomo. Mineral que luego
de calentar en la sartén se echa a
un recipiente con agua para saber
la suerte.

mallifia. v. t Probar. Degustar ali-
mentos o bebidas para apreciar su
sabor. Catar. | Mallt’afia.

mallku tayka. s. Mujer autoridad
de una comunidad. Esposa del
“mallku”. | sinon. Mama t’alla.

mallku. s. Condor. Nombre ritual
de esta ave.

mallku. 5. Autoridad varoén y prin-
cipal de una comunidad aymara.
| sinon. Jilaqata.

mallku. s. Presidente. Quien preside
0 gobierna.

mallq’a p’usu. s. Faringitis. Infla-
macion de la faringe.

mallq’a. s. Anat. Garganta. Parte
del cuello anterior y a la columna
vertebral.

mallt’afia. v. intr. Probar. Degustar
alimentos o bebidas para apreciar
su sabor. Catar. | Mallifia.

mama lasi. s. Consuegra. Trato
entre las mamas de una pareja.

mama t’alla. s. Mujer autoridad
de una comunidad, esposa del
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mama

“mallku” o “jilaqata”. | sinon.
Mallku tayka.

mama. s. Sefiora. Vocativo de corte-
sia para referirse a una mujer adul-
ta o de edad avanzada. || 2. Reina,
dama. | sinon. Quya. || 3. Mujer
que posee y goza de autoridad en
una comunidad. | Mama t’alla.

mamaku. s. fam. Mama. Expresion
menos formal que decir Madre.

mamala. s. Dama principal de la
danza la “llamerada”.

mamala. s. Madrecita. Expresion
de carifio a una mujer de mayor
edad.

mamani. s. Zool. Halcon. Ave
depredadora diurna de la familia
falconidos. Gavilan.

mamurafa. v. . Seleccionar las
papas grandes de un monton,
indentificandolas con las palmas
de la mano.

mamuraya. s. Abeja. Especie de
insectos que viven en colonias y
producen miel y cera. | Tamuraya.

maniya (<c). s. Piola con que se
traba las patas de los animales
para que no huya.

maniyafia (<c). v. {# Maniatar.
Atar las patas de un animal. |
Maniyt’afia.

manjasifia. v. prnl. Endeudarse.
Contraer deudas u obligaciones
de pago. | Manunchjasiiia.

mankasa (<c). s. Manga. Parte del
vestido en que se mete el brazo.

mankhallu. s. Una de las dos mita-
des del poncho o aguayo nuevos
antes de costurar.

mangha ispillu. s. Anat. Labio
inferior de la boca.
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mangha pacha. s. Abismo. Tiempo
y espacio de la profundidad deba-
jo de la tierra, imponente y peli-
grosa. Infierno. | sinén. Mik’aya.

mangha saya. adv. Parcialidad de
abajo. | Mésaya. sindn. Aynach
saya, mangha suxta.

mangha. adv. Debajo. Al o en lugar
inferior. | sinon. Aynacha. || 2.
Adentro. En el interior de algo.

mangha. s. Fondo. Lugar mas hacia
adentro o profundo en un sitio
cerrado.

mangha. adj. Hondo. Que tiene
profundidad.

manghancha. s. Enagua. Ropas o
faldas interiores de la mujer.

manghankiri. adj. Inferior. Que
estd debajo o mas bajo. | sinon.
Aynachankiri.

manghi. [manghe]. adv. Dentro. En
el interior de.

manghst’afia. v. intr. Adentrarse.
Irse hasta el interior de un recinto.

mangq’a. s. Comida preparada y ser-
vida. || 2. Alimento. Lo que nutre
o da energia. | Manq’afa.

mangq’a liwafia. [manq’-liwéna]. v.
tr. Servir. Dar alimento.

manq’a katufia. [manq’-katufia].
v. tr. Desayunar. Tomar el primer
alimento del dia.

mangq’ani uta. s. neol. Restaurante.
Establecimiento de expendio de
comida.

manq’afi yinaka. [manq’afi-
ya:néaka]. s. Despensa. Conjunto
de comestibles.

mangq’afa. v. intz. Comer. Ingerir
o tomar alimentos. Alimentarse.
| Manq’antafia. sinon. Tukuntaia.



mangq’aia. v. intr. Pacer. Comer el
ganado las hierbas.

manq’asiri jawsafa. v. t» Con-
vidar. Invitar a la persona para
que acompafie a comer y beber. |
sinon. Waxt’afia, jawillafia.

mangq’asiri. adj. Comilon. Que le
gusta comer y lo hace con ex-
ceso. Comeldn, gloton. | sinon.
Thathuna.

mangq’at awtjata. s. Apetito. El
que tiene ganas de comer. Ape-
tencia.

manq’at mutuiia. v. #z Hambrear.
Padecer hambre y no comer. |
Mangq’at jiwafia.

mangq’ayaia. v. & Alimentar. Hacer
comer.

manq’kaya. adj. Comestible. Ali-
mento que puede comerse. |
Mangq’ana. sinon. Juyra.

mansuchaiia (<c). v. # Amansar.
Domesticar. Hacer manso a un
animal. | sinon. Llamp’uchaiia.

mansuptaiia. v. intz. Amansarse.
Volverse manso.

mantanifia. v. intz. Entrar de alla
aqui, al ambiente donde se en-
cuentra el hablante.

mantaiia. v. intr. Caber. Poder estar
o ser contenido dentro de algo.

mantafia. s. Entrada. Espacio por
donde se tiene acceso al lugar.
Ingreso, zaguan, vestibulo.

mantafia. v. intz. Entrar. Moverse
para cambiar del estar de aqui
fuera a estar alla adentro. Ingresar.
| Mantaranttafia. sindn. Tanintafia,
jasantafia, irantafia.

mantiri. adj. Entrante. Que esta
entrando.

mara mit’a

mantiyu (<c). s. Manteo. Tejido
cuadrangular de franjas blancas y
negras que usan los varonens para
llevar bulto en la espalda.

mant’afia. v. #: Fiar. Dar dinero o
en especie al debe. | Mayt’afia.

manu pataka. adj. Persona que
debe dinero a muchos.

manu. s. Deuda. Obligacion de
pagar o de satisfacer un compro-
miso. Adeudo.

manuni. adj. Deudor. Quien tiene
deudas y debe pagar.

manuniiia. [manuni:na]. v. &z Adeu-
dar. Tener una deuda u obligaciéon
material con alguien, deber algo. |
Maniifa. sinon. Jaqin manupéna.

maniifia. [mant:fa). v. = Deber.
Estar en deuda con algo o alguien.
| Manunifia.

maiasu. adj. Comprador de ganado
vacuno.

mépita. [ma:pita]. adv. De una vez.

map’a. s. Cera. Sustancia solida
que segregan las abejas para for-
mar las celdillas de los panales. |
sinon. Mafu.

map’achaiia. v. 7 Encerar. Lustrar
con cera.

map’i. adj. Terreno himedo.

map’i. s. Cera de abeja (CS).

maqaiia. v. intr. Bajar. Descender, de-
rivar de un origen. | sinon. Saraqafia.

maqi maqi. [mage-maqe]. s. Ibis
de color negro (LF). | Magqilaya.
sinon. Ch’uwakira.

mara mara. adv. Que sucede o se
repite cada dos o mas afios.

mara mit’a. s. Estacion del afio.
Relacionado con los cambios de
clima durante el afio. Pacha jalja.

149



mara ghathu

mara ghathu. s. Feria anual. Feria
que se realiza afio tras aflo una
sola vez.

mara t’aqa. s. Junio. Ultimo mes
del afio andino.

mara. s. Afio. El transcurso de 12
meses.

marachu. adj. Cordero macho de
un ano.

maransila. s. Bot. Cierta planta
medicinal de flores hermosas que
crece en altas montafias. | sinon.
Atingqara.

maraya. s. Balsa. Embaracacion
de totora mas pequefia con una
sola punta.

miiri. [ma:ri]. s. Anat. Utero. Organo
de la gestacion. Matriz.

marka aryati. s. neol. Sociolin-
giliistica. Ciencia que estudia
la relacion entre lenguas y so-
ciedad.

marka jakthapiia. s. Censo. Con-
teo de toda la poblacion.

marka masi. adj. Compatriota.
Nacido en el mismo pais, ciudad
o comunidad. Coterraneo.

marka masi. adj. & s. Paisano.
Que es del mismo pais, lugar, etc.
que otro.

marka p’iqinchiri uta. [marka-
p’eqenchir-uta]. s. Alcaldia. Ofi-
cio o cargo de alcalde, o la oficina
donde ejerce sus funciones.

marka p’iqinchiri. [marka-
p’eqenchiri]. s. neol. Alcalde.
Persona a cargo de la direccion
administrativa o politica de un
municipio.

marka yati. s. Costumbres de un
pueblo o sociedad.
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marka. s. Nacion. Conjunto de los
habitantes de un territorio regido
por el mismo gobierno. Pais. || 2.
Pueblo. Poblacion asentada, po-
pulosa y organizada. || 3. Ciudad.

markach kamana. s. neol. Socio-
logia. Ciencia que estudia la ac-
cion, la relacion y los fendmenos
sociales.

markachaiia. v. 7. intr. Poblar. For-
mar pueblo, fundar o establecer
una ciudad, nacion o un pais.

markachawi. 5. Sociedad. Conjunto
de personas e instituciones de un
pueblo.

markachiri. adj. Ciudadano. Habi-
tante de un pais. Urbano.

markachiri. s. Poblador. Que habita
en el lugar.

markankiri. adj. Lugareno. Natural
de un lugar o poblacion.

markhaiia. v. #r Sefalar, en los
carnavales, navidad o en dia del
espiritu, las orejas con zarcillo o
cortandolas un pedazo a los nue-
vos animales que han crecido. |
sinon. K’illphafia.

margqa. s. Brazado. Cantidad de
algo que se puede abarcar y trans-
portar entre los brazos. Brazada.

marqaifia. v. tn Llevar gavilla de
cebada o parecidos en los brazos.

marqsuiia. v. 7. Sacar la gavilla.
Levantar y llevar cebada en los
brazos para alimentar el ganado
vacuno.

masa. s. Pareja. Conjunto de dos
personas o cosas semejantes. |
sinon. Parisa (<c).

masachaiia. v. ¢ Emparejar. Poner
parejas dos cosas.



masanu masi. [masan'-masi]. s.
Concufiado. Trato entre los her-
manos de una pareja.

masanu. 5. Cufiado. Hermano del
marido o de la mujer.

masaya. s. Sur. Punto cardinal hacia
el antartico, opuesto al norte. Sud.

masayu. s. Magister. Persona con
grado académico de maestria.

masi. s. Compafiero. Amigo o amiga
del mismo curso o del trabajo. |
sinon. Yala, kumpana (<c).

masiia. v. 7 Hacer el desyerbe en
los cocales (MP).

masiiru. adv. vte. Ayer. Ver WASURU.

mata. 5. Herida en la espalda de
dificil curacion en los animales
de carga.

matara. s. Bot. Enea. Variedad
semejante a la totora que crece
en los lugares pantanosos. Junco.
| sinon. Tutura.

mati. s. Vasija de calabaza (DLM).

matha. s. Herpes. Erupcion cutanea
(GP).

mathapi. s. Reunion. Ver MATHA-
PIWIL.

mathapi. s. Ola de agua en las orillas
del largo o mar. | sinon. Q’aythi, uxi.

mathapifia. v. intr. Reunirse.
Agruparse. Congregarse. | sinon.
Aywthapina.

mathapiwi. s. Reunion. Conjunto
de personas que se encuentran
para un objetivo. | sinon. Tanta-
chawi.

mathi. adj. Pico fiato. Pico corto y
doblado del loro.

mat’aqi. [mat’age]. s. Coz. Golpe
dado de los animales con la pata
hacia atras. | Mat’aqt’afia.

maya

mat’aqifia. [mat’agéna]l. v. tn Co-
cear. Patear hacia atras los ani-
males.

mat’i. adj. Apretado.

mat’ichafia. v. &7 Humedecer la
coca dentro de una casa después
de mucho tiempo de haber secado.
| Mat’achaiia.

mawri. s. Zool. Barbo. Una varie-
dad de pez del rio con bigotes y
sin escamas. | sindn. Sunkhani
challwa, llust’a challwa.

maxa. s. Arpon. Instrumento de pes-
ca que consiste en un palo largo
con una punta metalica.

maxalta. 5. Zampona de corte me-
nor. | Milta.

maxlla. adj. Miserable. Tacafio,
avaro. | sinon. Q’awachi.

maxma. s. Cantaro grande de barro
de cuello corto (BL).

maxma. adj. & s. Borracho. Gran
bebedor (BL).

maxmachu. adj. Glotén. Gran
comilén.

maxt’a. s. Efebo. Adolescente u
hombre joven entre los 13 a 18
afios, de aspecto agradable y deli-
cado. Joven, muchacho zagal. | si-
non. Q’axu wayna, q’axu yuqalla.

maxt’illu. s. Zool. Pez en crecimien-
to con bigotes y sin escamas que
vive en los rios.

maya maya. pron. El uno y el otro
alavez.

maya maya. adj. Disperso. Muy ralo
y distanciado. Maya maya uta. Ma
may uta. Casas muy dispersas.

maya. adj. Un, una. Que no admite
division, un solo objeto o cosa. El
primer niamero. | M4.
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mayachaiia

mayachaiia. v. #7 Unir. Juntar dos o
varias cosas en una sola. Unificar.

mayachata. p.p. Juntado. Unido,
enlazado.

mayachthapifa. v. 2 Englobar.
Reunir en un conjunto.

mayachthapiiia. s. Fusién. Union o
integracion de dos o mas elemen-
tos. | Mayachthapiwi.

mayaki. adj. Unico. Solo en su
especie. | sinon. Sapaki.

mayaki. adv. Unanime. Que tienen
el mismo parecer, sentimiento
comun de un grupo de personas.

mayaki. adv. De repente. De manera
subita.

mayifia. v. 77 Pedir. Solicitar. Exigir.

mayiri. adj. & s. Solicitante. El
que pide.

mayiri. adj. & pron. El otro de los
ya conocidos.

mayisiri. adj. & s. Pedigiieno. Que
pide con frecuencia.

mayja arsuwi. s. neol. Dialecto.
Variante regional de un idioma. |
sinon. Aruqa.

mayja. adj. Diferente. Que no es
igual. Distinto. | sinon. Yagha.

mayja amuyafia. [mayx-amuyafia].
v. tr. Disentir. Opinar de modo
distinto.

mayjachaiia. v. #7 Introducir cam-
bios. | Mayjaptayaiia.

mayjachiri. s. Adverbio. Palabra
que modifica al verbo.

mayjaptayafia. v. tn Corromper.
Alterar y trastocar la forma de
alguna cosa. Modificar.

mayjasiia. v. prnl. Fiarse. Pedir,
comprar a crédito.
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mayjt’ayaiia. v. t Adulterar. Alte-
rar, modificar la calidad de algo
por la adicion de una sustancia ex-
trafia. | sinon. Yagharu tukuyaiia,
yaghaptayafa. || 2. Transformar.
Hacer cambiar un estado, cosa, si-
tuacion para tomar otra o cambiar
la actitud de la persona. Convertir.
| Mayjaptayafia.

mayjt’iri. adj. Variable. Que puede
cambiar.

mayKkipa. s. Alternacion. Accion y
efecto de alternar dos opciones.

maykipaiia. v. 7 Alternar. Repetir
una tras otras cosas distintas. |
Maykipachafia.

maymara. s. El afio pasado.

maymuru. s. Anat. Rifion. Cada una
de las dos glandulas secretorias
de la orina.

mayni. pron. Uno, una. Persona
sola.

maypacha. adj. Entero. Que no
le falta ninguna de las partes.
Completo, integro. | sinon.
Ukch’pacha, tagpacha.

maysa. adv. El otro lado. La cara
opuesta de una moneda o de los
lugares directos.

maysankaiia. v. exist. Estar desni-
velado. Dicese de la carga que por
falta de contrapeso no mantiene el
nivel y se ladea.

maysaru uifitayafa. v. 7 Desviar.
Hacer que alguien o algo salga de
la ruta o direccion.

maysata. adv. Indirectamente.
Accion de referirse a la persona
con las indirectas. || 2. Del otro
lado del lugar acostumbrado o
del camino.



mayséxa. s. Reverso. Dorso, el
plano opuesto.

maystaifia. v. intr. Desviar la vista.

mayt’afia. v. tr Prestar. Entregar
algo con obligacion de devolver-
lo. Fiar, dar a crédito.

mayt’iri. s. Acreedor. Persona a la
que se debe dinero. Prestamista. |
sinon. Manuri, mant’iri.

mayt’uiia. v. f Empaquetar. Envol-
ver algo con tela, papel o hilos.

mayiiru. [mayu:ru]. adv. El otro dia.
Que sucedid hace unos dias.

maywa. s. Bot. Flor de amapola
(DLM).

mayxafia. v. tr. Pedir. Recibir
una cosa o algo de una deuda.
|Kut’ayayasxafia, Irthapifia, ra-
mthapifia.

micha chuwa. s. Candelero. Plato
pequeiio de barro en el que se
pone la vela para que alumbre.
Mechero.

mich’a. adj. Tacafio. Que es reacio a
compartir lo que tiene. Mezquino,
avaro.

mich’dfia. v. exist. Tacafiear. Abste-
nerse en disponer algo de manera
facil.

mich’asifia. v. prnl. Obrar con ta-
cafieria. No soltar o invitar nada.

mich’i. s. Aguijon. Pua de algunos
insectos o aracnidos. || 2. Flecha.
Proyectil con forma larga y fina,
con punta triangular que se pro-
yecta mediante un arco. Saeta.

mich’intafia. v. t: Picar. Pinchar los
insectos a la piel.

mich’ifia. v. ## Aguijonear. Picar
con el aguijon. | Mich’intafia.

mink’ana

mik’aya. s. Abismo. Profundidad
del agua de color verde oscuro.

mik’ichafa. v. &z Mojar un poco
un objeto o algun cuerpo para
humedecerlo.

mik’ulla. s. Bot. Legumbre. Fruto
o semilla en vaina.

milka. s. Cada franja de la parcela
de siete a diez metros aproxima-
damente.

millaiia. adj. Feo. Algo repugnante.

millayasifia. v. prnl. Asquearse.
Tener asco.

milli. adj. & s. Papa sembrada y co-
sechada mas antes de las normales.

milliyasifia. v. prnl. Tener un dolor
en lamano o en el pie por el miedo
a trabajar fuerte, por el estrés o
por la flojera.

millk’i (<i). s. Leche. Secrecion de
las mamas.

millk’i tika. s. Queso.

millk’uiia. v. = Retorcer. Torcer
mucho lo que se ha hilado. | sindn.
T’ullkhuna.

millphaia. v. intr. Antojar. Desear
algo de comer las mujeres emba-
razadas.

millu. adj. Cabello de color rubio.

millu. s. Sulfato de alimina que se
emplea para tefiir.

milluchafia. v. ¢t Curar de algin
mal u otra causa empleando el
sulfato de aliimina.

mink’a. s. Sustituto pagado. Per-
sona que cumple un trabajo en
lugar de otro.

mink’afia. v. # Contratar. Conse-
guir personas para un fin espe-
cifico. Emplear. | Mink’asifia,
minkt’asifia.
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minu

minu. s. Paja suave cortada para
preparar barro.

minuiia. v. . Poner paja suave y
cortada en tamafios medianos al
barro para convertirlo fuerte y
consistente.

miqa. [méqa]. s. Fornicacion
(DLM).

miqala. [meqgala]. s. Deidad maléfi-
ca en forma de mujer que destruye
cosechas y ganados (MP).

miqali. [meqali]. s. Excremento
(CS).

migqifia. [meqéia]. v. &7z Pujar. Hacer
fuerza con el cuerpo.

miréd! [mird:]. interj. Expresion
de suplica o ruego de alguna
solicitud.

mirafia. s. Reproduccion. Proceso
biologico que permite la produc-
cioén de nuevos organismos.

mirafia. v. intr. Reproducirse. Tener
descendencia un ser vivo.

mirayaia. s. Mat. Multiplicacion.
Accién de multiplicar.

mirayaifia. v. ¢z Multiplicar. Au-
mentar considerablemente o sacar
copias de los modelos u origina-
les. Procrear

mirkha. s. Peca. Mancha en el
rostro o cutis.

mirq’i. [mérq’e]. adj. Usado. Gasta-
do y deslucido por el uso. | sinon.
Taxta, thantha.

mirq’ifia. [merq’éfia]. v. # Usar.
Gastar de a poco por el uso cons-
tante. | Mirq’sufia, mirq’intafa.
sinén. Thanthafia, thanthantafa.

mirq’isifia. [merq’esina]. v. prnl.
Envejecerse. Hacerse vieja de
edad. | Thanthasifia.
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misa (<c). s. Misa. Ceremonia reli-
giosa celebrado por el sacerdote.
|| 2. Ritual andino celebrado por el
“yatiri” ofreciendo a los “achachi-
las” y a la “pachamama”.

misa luqtayafia (<c). [mis-logta-
yafia]. v. t. Hacer ofrendar con el
“yatiri” un presente a los espiritus
tutelares.

misayaia (<c). v. &z Hacer celebrar
misa catdlica.

misi. s. vte. Gato. Ver PHISL

misillu. s. Variedad de poroto, aplas-
tado y pequefio (MP).

misk’i tapa. s. Panal. El de las
avejas.

misk’i. s. Miel. Sustancia dulce que
elabora la abeja.

mismifia. v. 77 Torcer lana de llama
con palo pequefio formando hebra
gruesa.

mismita. s. Fibra torcelada. Lana
torcelada con palo para trenzar
una cuerda gruesa.

misti (<c). adj. neol. Mestizo, za.
Persona que posee dos descen-
dencias.

mistsuri. adj. Sobresaliente. Ex-
traordinario, destacado. | sinon.
Jilakipiri.

mistuiia. s. Salida. Parte por donde
se sale de un lugar.

mistufia. v. intr. Salir. Ir afuera. |
Mistu.

misturi. s. Egresado. Persona que
concluy¢ los estudios superiores.
Saliente, conclusion de un cargo.

mita. adj. Contemporaneo. Que se
desarrolla o existe al mismo tiem-
po que otro, de la misma edad.
Coetaneo. | sinon. Wiiia.



mithafa. v. #z Mesar, arrancar con
la mano cualquier hoja, vello o
pelo del cuerpo. Jalar. | Mitharafia.

mit’a. s. Turno. Orden o alternativa
para hacer algo. || 2. Epoca de la
cosecha de coca (IIPM).

mit’afia. v. intr. Turnar. Realizar
trabajos por turno.

mit’afia. v. # Cosechar la coca.

mit’awa (<q). s. neol. Periodico.
Prensa escrita fisica o virtual.

muchaku. s. Falange. Cada uno de
los huesos de los dedos de la mano
o de los pies.

muchi. s. Huevos de la mosca en
la carne.

muchi. s. Espinilla. Pequefio grano,
punto o barro que aparece en la
piel por acumulacion de grasa.

muchila (<c). s. Mochila. Objeto que
sirve para cargar. | sinén. Q’ipifia.

muchhaiia. v. 7z Desgranar. Sacar el
grano uno en uno. | Muchharaiia.

muchhu. adj. Nifio o nifia que ain
no tiene razoéon (DLM).

much’aia. v. . Estirar. Alargar una
cosa, extediéndola con fuerza.
Dilatar. | sindn. Jiyjafia, jiyt’afia.

much’arasiiia. v. prnl. Desperezar-
se. Estirar el cuerpo, especialmen-
te las extremidades, para sacudir
la pereza o salir del suefio.

much’atatafia. v. ¢z Dilatar. Au-
mentar el volumen de un cuerpo.
Ensanchar, extender. | sindn.
Jiyjana.

much’atattafia. v. intr. Estirarse.
Extenderse a tamafio mayor. |
sinon. Jiyatattaia.

much’u tunqu. [much’u-ténqo]. s.
Maiz blanco (MP).

mula

much’ulli. s. Plumajes de loro
ensartados artisticamente, que se
emplean en algunos bailes folklo-
ricos (MP).

muji. s. Punta de la manta o serville-
ta en que se recibe alguna comida
o cosa (DLM).

mujlli. s. Codo. Parte externa de
la articulacion entre el brazo y el
antebrazo.

mujlli - codo

muju tari. s. Tejido en el que la au-
toridad originaria porta amuletos
durante el afio de su mandato.

muju. s. Semilla. Esperma, simien-
te. | sinon. Jatha, sapaka.

mukululu. s. Danza de 1a caza de las
vicufias en la época de cosecha.

mukhiiia. v. 7 Oler. Percibir los
olores.

mukhiiia. s. Olfato. Sentido con que
se perciben los olores.

mukhiqaiia. v. ## Husmear. Seguir
el rastro de un olor.

mukht’afia. [mukt’afia]. v. #r Olfa-
tear. Oler con ahinco.

muk’i. adj. Himedo. Ver MAK’I.

muk’uiia. v. ## Comer gofio o pito
seco.

mula. s. Zool. Acémila. Mula, ani-
mal de carga.
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mulaia

mulaiia. v. ## Amolar. Afilar he-
rramientas metalicas. | sinon.
Arichana.

multa (<c). s. Sancion. Pena, castigo.

mult’ifia. v. intr: Darse volteos una
parsona en el suelo.

mulu mulu. s. Gato montés. Ver TITL

mulu phisi. s. Tigrecillo, leopardo
(DLM).

mulla. s. Anat. Bilis. Liquido amar-
go, de color amarillo verdoso,
segregado por el higado. Hiel.
Vesicula biliar. | sinon. Chillka.

mullacha. s. Ungliento. Lo que sirve
para ungir o untar.

mullaya. s. Soga de paja especial
con seis y mas ramales (DLM).

mullja. s. Susto. Sensacion subita
y breve de miedo. | sindn. Sustja.

mulljafia. v. tz Espantar. Causar
susto a persona o animal, infundir
miedo. Aterrar, atemorizar, alar-
mar. | sinon. Sustjaiia.

mulljasifia. v. prnl. Asustarse. Su-
frir un susto.

mulljasiyiri. adj. Alarmante. Que
asusta y alarma. | sinon. Llaki-
siyiri.

mullmaiia. v. #: Limpiar con escoba
el monton de quinua, trigo u otros
cereales.

mullpha. s. Carcoma. Insecto co-
ledptero, cuya larva roe la madera.

mullphaiia. v. # Carcomer. Roer,
consumir poco a poco. | sinon.
Sujunia (DLM).

mullu. 5. Sebo ritual. Porcion de
sebo extraido de la llama.

mullu. 5. Piedras rojas que antigua-
mente se empleaban para hacer
collares (DLM).
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mullut’uma. s. Coral. Culebra ve-
nenosa de América del Sur. || 2.
Trenzado. Una clase de trenzado
con 0jos rombos simétricos y
continuo.

munachi. adj. Codicioso. Apegado
a las riquezas y que quiere mas.
sinon. Taqi kuna muniri, jiwata.

munaia. v. # Querer. Desear una
cosa con anhelo. || 2. Antojarse. De-
sear mucho un alimento. Apetecer.

munaifa. s. Voluntad. Amor, afi-
cion, benevolencia o afecto.

munaiani. adj. Enojadizo. Que se
enoja con facilidad. Caprichoso.
| sinon. Q’illisiri, q’illi khumu,
q’illu q’ipi.

munaifiani. s. Déspota. Persona que
abusa de su poder o autoridad.
Tirano.

munapaiia. v. /. Enamorar. Pro-
vocar el sentimiento del amor en
alguien. Cortejar, querer. sinon.
Waylluda.

munapayaia. v. . Ambicionar. De-
sear ardientemente alguna cosa.
Envidiar, codiciar, ansiar.| sinon.
K’amurafia, sullphafia (BL).

munaraiia. s. Caricia. Demostracion
de afecto o benevolencia que im-
plica un roce fisico. Mimo, carifo.
| sinon. Q’ayachafia, jusq’urt’afia.

munaraia. v. ¢t Halagar. Acari-
ciar, mimar. | Munart’afia. sinon.
Jusq’uiia.

munasifa. v. 7 Amar. Sentir amor
por alguien o algo. Querer, apre-
ciar, estimar.

munasifia. v. rec. Enamorarse.
Quererse, mirarse tiernamente
una pareja.



munasifia. s. Amor. Inclinacion o
afecto a la persona. Afecto entre
personas. Amor con ternura. Ca-
rifio, aprecio.

munasiri. adj. Amable. Agradable
o afectuoso en el trato con los
demas. Afable, cortés. | sinon.
Suma chuymani.

munasiri. adj. Carifloso, -sa. Perso-
na que demuestra carifio mediante
dichos, acciones y otras maneras.
| sinon. Q’ayachasiri.

munata. adj. Enamorada, -do. Que
siente o tiene amor profundo.
Apreciado, amado, querido. |
sinon. Q’ayachata, qaya.

munayaiia. v. » Hacer desear.

muniri (m.). s. Amante. Persona
apasionada por otra fuera del ma-
trimonio. Enamorada, enamorado.
| Munata.

munkaya. adj. Envidiable. Que es
deseable y provoca envidia.

munta ch’uqi. [munta-ch’6qe]. s.
Papa grande para mondar.

muntaia. v. 7z Mondar. Quitar la
cascara a las frutas, la corteza o
piel a los tubérculos. | Muntarafia.

munt’afia. v. intr. Ansiar. Desear
algo con urgencia. || 2. Ambi-
cionar.

munt’afia. s. Ambicion. Deseo
ardiente por conseguir riqueza,
fama, poder o cualquier cosa por
amor propio. Ansiar.

muiiik’a (<c). s. Mufieca. Juguete
hecho para las nifias principal-
mente. | sindn. Lanlaku.

mugqi. [moge]. s. Topetada. Choque
violento de dos corderos.

murmunta

mugqifia. [moqénal. v. tr. & intr.
Topetar. Dar fuertemente con la
cabeza en alguna cosa. Cabecear.

muqu. [mdqo]. s. Nudo. Hebra anu-
dada o alguna prenda amarrada.
| sinon. Chinu. || 2. Coyuntura.
Nudo, articulacion o trabazon
movible de un hueso con otro. ||
3. Grano. Presencia de grano en
la piel.

mugqucha. [mogdcha]. s. Puiio. La
mano cerrada para dar pufietazo.
| Muqu.

muqurafia. [moqorafal. v. intr.
Salpullir. Salir una erupcion leve
de la piel con manchas y ronchas.

mugq’i! [moq’ee]. interj. jAntdjate
esto!

mugq’ichayaiia. [moq’echayafia]. v.
tr. Ostentar. Hacer antojar.

mugq’ifia. [moq’éfa]. v. 7 Antojarse
de alguna cosa.

muq’u. [mdq’o]. adj. Enano. Que
posee unas dimensiones reduci-
das respecto de la norma. | sinon.
T’ili, muqu.

mura. 5. Bot. Bejuco. Nombre de
plantas de habito vegetal trepador,
retorcido y nudoso que habitan la
selva. Mora. | sinon. Qamqi.

muraya. s. Chufio procesado en el
agua como tunta por corto tiempo.

murjafia. v. # Darse modos para
enganar.

murk’a. s. Anat. Recto. Sieso, ano.
| sinon. Jamana.

murmu. adj. Mediano. Papas de
tamafio mediano escogidos para
semilla.

murmunta. s. Bot. Yuyo. Nabo
acuatico gelatinoso comestible.
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murmuraia

murmuraiia. v. 7 Escoger. Selec-
cionar de un montdn de papas, las
medianas para la semilla. | sindn.
Pallt’afia.

murqu. [morqo]. adj. Usado. Semi-
nuevo, ropa que ya no es nueva.

murqhu. [mérgho]. adj. Ropa usa-
da, gastada.

murturiya. adj. & s. Morado. De
color entre carmin y azul.

muru yuqalla. s. Zool. Comadreja.

muru. adj. Trunco. Sin punta, sin
colocar la base final.

muru. adj. Pelo corto.

muru. s. Excusa. Motivo al que se
recurre con el fin de eludir una
responsabilidad. Evasiva.

muruifia. v. tr Recortar. Cortar el
cabello.

muruqafia. [moroqgana]l. v. . Des-
mochar. Eliminar la parte superior
de algo, dejarlo sin punta, sin ex-
tremo. Truncar. | sinon. P’akiqafia.

muruqt’afia. [moroqt’anal. v. .
Redondear. Poner esférica una
cosa.

muruq’u. [moroq’o]. s. Esfera.
Objeto de forma circular. Bola,
globo, orbe.

muruq’u. [mordq’o]. adj. Redondo.
Esférico, en forma de bola.

musa. s. Habilidad. Capacidad, inte-
ligencia, efectividad y disposicion
para hacer algo.

musani. adj. Habiloso. Que tiene
mucha destreza o mafia para
lograr un fin o ejecutar una acti-
vidad. Diestro, habil, habilidoso.

musaiia. s. Celada. Maniobra gue-
rrera en que se acecha y sorprende
al enemigo. Emboscada.
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musaifia. v. {7 Inventar. Crear,
descubrir los secretos de cosas
nuevas y utiles.

musifia. v. # Vigilar. Cuidar de
noche.

musifiu. s. Mohosefiada. Danza
alegre acompafiada de flautas
grandes, que se baila en la época
de lluvia.

muspaia. v. t Asombrar. Causar
admiracion o extrafieza. Admirar,
contemplar. | Musparafia.

muspaiia. v. intr. Extasiarse. Que-
dar con la atencion o los sentidos
cautivados, suspendidos. Embe-
lesarse, pasmarse. | Musparafia.

musparaiia. v. intr. Asombrarse.
Admirarse, maravillarse. | Mus-
pasiiia.

muspkaya. adj. Admirable. Digno
de admiracion. Asombroso.

musq’a. [mdsq’a]. adj. Dulce. |
Muxsa.

musq’allachi. [mosq’allachi]. adj.
Alimentos o mates muy dulces.
|| 2. pron. Persona habituada a
comidas dulces.

musuraiia. v. f Dejar la comida
o pasto después de rosar con los
labios u olfatear.

muti. adj. Animal con cuernos muy
cortos.

mutu K’apha. adj. & s. Anat. Xifoi-
des. Dicese de la parte inferior del
hueso esternon.

mutu. s. Pecho. Parte del cuerpo
comprendida entre el cuello y el
vientre.

mutuiia. v. 7. Sufrir. Soportar
hambre, dolor, insulto o rifia.
Aguantar, padecer.



mutuiia. s. Castigo. Pena impuesta
a una persona por cometer una
falta o delito.

mutuyaifia. v. #: Castigar. Imponer
un castigo al que ha delinquido o
faltado en alguna cosa. Sancio-
nar, penalizar. | sinon. Asut’ifia,
juchanchafia, jucha ufit’ayafia.

muthaia. v. tn Preparar la tierra
con yunta o tractor por tercera
vez antes de sembrar (CS). | sinon.
Laqg’achafia.

muthu. adj. Desafilado. Que no
esta afilado o que no tiene filo. |
sinon. Turu.

muthu. adj. vte. Sin punta. Ver
MUT’U.

muthuchaiia. v. 77 Desafilar. Embo-
tar el filo de un cuchillo. | sindn.
Turuchana.

muthuqaiia. v. # Mutilar. Cortar,
cercenar una parte del cuerpo o
de cualquier otra cosa.

mut’i. s. Mote. Maiz o haba cocidos.

mut’u. adj. Mocho. Sin punta o
remate. Romo.

mut’uqafia. [mut’uqganal. v. tr.
Truncar. Cortar una parte de una
cosa. Despuntar, amputar.

muxch’i. [mé6Xch’i]. s. Bocanada.
Cantidad de un fluido expulsado o
introducido de una sola vez en la
boca u otra abertura. Buchacada.

muxch’ifia. [moXch’ifia]. v. tr.
Llevar agua o saliva en la boca.

muxsa achu. [moXsa-achu]. s. Fru-
ta. Fruto comestible de algunas
plantas, en especial si es dulce.

muxsa jak’u. [moXsa-hak’u]. s.
neol. Azucar. | sinon. Asukara

(<c).

muyta

muxsa laka. [moXsa-laka]. adj.
Goloso. Persona aficionada a
consumir golosinas, alimentos
sabrosos y que rechaza lo que no
tiene sabor. Melindroso.

muxsa pintu. [moXsa-pintu]. s.
Cafia. Cafa de azlcar. Cafiadu.

muxsa uma. [moXsa-uma]. s. neol.
Zumo. Jugo, liquido de frutas
exprimidas.

muxsa. [moXsa]. adj. Dulce. Que
causa sensacion agradable al
paladar. | sinon. Musq’a, misk’i.

muxsa. [méXsa]. s. Golosina. Ali-
mento, especialmente dulce, que
se consume por placer.

muxsachaia. [moXsachafa]. v.
Adulzar. Volver dulce alguna cosa
mediante la adicion de azucar,
miel u otro. Endulzar.

muxsallachi. [moXsallachi]. adj.
Endulzado. Dulce a medias. |
Muxsart’ayata.

muxsaptayafia. [moXsaptayafa].
v. tr. Endulzar. Hacer dulce algo.
| Muxsarayafia, muxsachaifia,
muxsanchafa. sinon. Misk’inchafia.

muxtulu. [moXtalu]. adj. Mofletu-
do. Persona con carrillo demasia-
do grueso y carnoso.

muya. s. Huerta. Terreno pequefio
de regadio dedicado al cultivo.
Huerto. | sinon. Wirta (<c).

muynaqaifa. v. intr. Pasear. Andar
por distraccion. | sinon. Qiwna-
gaia.

muyta. s. Giro. Vuelta completa
en su mismo sitio. || 2. La media
vuelta en su sitio. | sindn. Qiwi.
|| 3. Curva. Recodo de camino.
Vuelta. | sinon. Q’iwt’a, link’u.
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muyu usu

muyu usu. s. Enfermedad del cere-
bro que produce mareo. | Muyu
muyu.

muyu. s. & adj. Circulo. Figura
geométrica formada por el con-
junto de todos los puntos equidis-
tantes del centro. Redondo.

muyu. s. Vuelta. Movimiento de un
cuerpo que gira sobre si mismo o
en forma de circulo.

muyuli. s. Aro. Pieza en forma de
circunferencia. Rueda.

muyiima. [muyu:ma]. s. Remolino
de agua. Movimiento rapido y
giratorio de agua. | sinon. Uma
mullug’u.

muyuntaiia. v. #: Circundar. Rodear
con una valla o cualquier obstacu-
lo para impedir el paso y proteger
el lugar de los extrafios. Cercar,
sitiar, circuir. | sinon. Qinchana.

muyuntaia. v. intz. Rodear. Cami-
nar en torno a algo o alguien.

muyuiia. adj. Girar. Moverse circu-
larmente. | Muytafia.

muyuiia. v. #7. & intr. Rondar. Andar
de noche vigilando o inspeccio-
nando alrededor de algo.

muyuiia. v. intr. Rotar. Una pieza o
un elemento que da vueltas alre-
dedor de su eje. Girar.

muyupayaifa. v. intr. Merodear.
Vagar por las inmediaciones de
algtn lugar, en general con malos
fines.

muyuri. s. Visitador. Persona que
visita a muchas familias.

muyuri. adj. Rotatorio. Giratorio,
rotativo.

muyutifia. v. intr. Rodar. Moverse
un aro o rueda hacia adelante.
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N

najna. s. Pezufia de camélidos an-
dinos (GP).

najra. s. Pezufia de los caballos o
burros.

najsa. adv. El afo subsiguiente.

naktayaifia. v. # Encender. Prender
fuego o poner a funcionar un
aparato o maquina. | sinon. Katu-
siyafia, aqtayaia.

nakhaki. adj. Flamante. Prenda
de vestir nueva que por su color
resplandece en el sol. Fino.

nakhantaiia. v. 7 Calcinar. Consu-
mirse por el fuego.

nakhantkiri. adj. Abrasador. Brasa,
fuego o sol que produce excesivo
calor.

nakhaiia. v. intr. Arder. Consumir
el fuego. | sinon. Aqana.

nakharata. adj. Quemado con
fuego superficialmente. | sinon.
Chhixchhirata.

nakhata. adj. Quemado. Alimento
cocido y quemado.

nanaka. pron. pers. Nosotros. Pro-
nombre excluyente, indica menos
ustedes.

nasa pichaiia. s. Pafiuelo. Pafio para
limpiarse la nariz.

nasa p’iya. s. Fosas nasales. Cada
una de las dos cavidades de la
nariz.

nasa wila. 5. Flujo nasal. Flujo de
sangre de la nariz.

nasa. s. Nariz. Organo del olfato
y la respiracion. || 2. Proa. Parte
delantera de los vehiculos o de
la nave.



nasa - nariz

nasa pallalla. [nas-pallalla]. adj.
fam. Nato. De nariz chata y plana.

nasawiri. s. Bot. Una variedad de la
papa de forma larga.

nawna ch’akha. s. Pémulo. Hueso
de la mejilla.

nawna. s. Anat. Cachete. Parte de
la cara del ser humano, debajo de
las sienes, 0jos y que se extiende
de cada lado de la nariz hasta la
barbilla. Mejilla, carrillo.

naxna. adj. Bien molida como la
harina (BL).

naya. pron. pers. Yo. Primera per-
sona singular.

nayanKkiri. pron. Mio, mia. Posesi-
vo de primera persona en género
masculino y femenino. | Nankiri.

nayra chhipchhu. s. Pestafia. Pelo
del borde del parpado.

nayra kamana. s. neol. Historia.
Ciencia que estudia el pasado.

nayra lip’ichi. s. Anat. Parpado.
Cada una de las dos membranas
movibles que resguardan los ojos.

nayra pacha. adv. Antafno. En
tiempo pasado. Afio que precedid
al corriente. Antes.

nayra pacha. adj. & s. Pasado.
Condicién de antigiio o remoto.
Antigiiedad.

nayrixa

nayra phichhu. s. Cejas. Pelos en la
parte superior de los ojos.

nayra sara. s. Historia. Conjunto
de acontecimientos pasados. || 2.
Costumbres adquiridas del pasado.

nayra. adv. El tiempo pasado, an-
tiguamente.

nayra. s. Anat. Ojo. Organo de la
vista. || 2. Ojal. Abertura de ropa
en que entra el boton.

nayra - 0jo

nayra t’uxu. [nayr-t’6Xo]. adj.
Se refiere a una persona de ojos
hundidos.

nayrankaiia. v. exist. Preceder. Es-
tar alguien en primer lugar.

nayrankiri. adj. Esencial. Que se
refiere o forma parte de la esencia
de algo. Fundamental. | sindn.
Wakisiri. || 2. La persona que se
encuentra o llega primero.

nayraqata. adv. Adelante. Posicion
primera.

nayraru sartafia. v. intr. Avanzar.
Seguir adelante.

nayrawisa. adj. De poca vision.
Ciego. | sinon. Juykhu.

nayriax ampara. [nayra:X-ampara].
s. Anat. Antebrazo. Parte inferior
del brazo, del codo hasta la mufieca.

nayrixa. [nayra:Xa]. adv. Adelante.
El lugar delantero.

nayréxa. [nayra:Xa). adj. & s. Fron-
tal. Propio de o relativo al frente
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nayriri aru

de una cosa. || 2. Anverso. Cara
principal de un objeto.

nayriri aru. loc. n. Socling. Primera
lengua (LT).

nayriri. adj. Primero. Que precede
a todos de la lista o de la compe-
tencia.

nayrja uta. s. neol. Museo. Lugar
donde se conservan y exhiben pu-
blicamente colecciones de obras
de arte, objetos de valor historico
o cientifico.

nayrst’afia. v. intr. Adelantarse.
Ir o hacer algo antes que otros. |
Nayrt’afia.

nayrt’a amuyu. s. neol. Hipotesis.
Proposicion que se establece como
premisa de un razonamiento.

nayrt’a. s. Antelacion. Antici-
pacion, antemano. | Nayrt’afia,
nayrt’awi.

nayrt’afia. v. 7z Adelantar. Antici-
par, hacer algo antes de tiempo.
Preceder, anteceder. | Nayrst’afia.

nayrt’afia. v. intz. Ganar tiempo.
Adelanterse en un trabajo u oficio.
| Nayrankafia.

nayrt’ayaiia. v. #. Anticipar. Hacer
adelantar de tiempo.

ni kuna pacha. adv. Nunca, jamas.

ni kuna. pron. Nada. Ninguna cosa.

ni khiti. pron. Nadie. Ninguna
persona.

ni maya. pron. Ninglin, ninguna.
Ni un objeto.

ni mayni. pron. Niuna sola persona.

nina chhukhuri. s. Chispa. Particu-
la encendida que salta por el aire.

nina lawra. s. Llama de fuego.

nina nina. s. Una de las variedades
de avispa (LF).
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nina wara wara. s. Centella. Punto
de luz muy viva que aparece y
desaparece.

nina wiya. s. Antorcha. Tea que
sirve para alumbrarse. || 2. Estrella
fugaz que desaparece en la noche.
| 3. adj. & s. Persona chismosa.

nina. 5. Fuego. Oxidacion rapida y
violenta de un material combusti-
ble que libera calor y luz. Candela,
incendio.

nina - Iugo

nina qullafia. [nin-qollada]. v.
Cebar la lumbre. Cuidar las brasas
para que no se extingan.

ninkhara. adv. Hace rato. Un mo-
mento atras.

nipiiru. [nipu:ru]. adv. De aqui a
cuatro dias.

niya. adv. Casi. Que por poca di-
ferencia no es; que tiene mucha
semejanza. Por poco. | Niyapini.

niyjsa. adv. Antes, antiguamente
(C9S).

nukhtaiia. v. t: Alzar. Levantar co-
sas grandes o pesadas empujando
hacia adelante.

nukhthapiiia. v. 7z Apifiar. Agrupar,
juntar cosas a un mismo lugar. |
sinén. Niqthapifia, tawqthapia,
arkthapifia.



nukht’a. [nikt’a]. s. Empuje. Ac-
cion y efecto de empujar.

nukht’aia. [nukt’afa]. v. &7 Em-
pujar algo por un momento o por
descuido.

nukhu nukhu. s. & adj. Escarabajo.
Insecto que transpota una porcién
de estiércol. | sinon. Tanqa tanqa.

nukhuntaiia. v. ## Empujar. Tras-
ladar empujando hacia adentro.

nukhuiia. v. &z Empujar. Aplicar
una fuerza para mover algo o a
alguien. Empeler. | Nukht’afia.

nuwaiia. v. tr. Pegar. Atacar o
ejercer violencia con alguien. |
Nuwjaiia.

nuwasifia. s. Pelea. Lucha, comba-
te, contienda.

nuwasifia. v. intr. Pelear. Lidiar
dos personas. Luchar, combatir,
contener.

nuwasiri. adj. Peleador. El que em-
plea agresiones fisicas. Se refiere
también al boxeador.

nuwasiwi. s. Batalla. Accion de
lucha.

nuwasiwja. s. Lugar de pelea y lucha.

nuwasiyafa. v. #z Hacer pelear o
provocar pelea.

nuwjaiia. v. = Sacudir. Pegarle o
dar golpes a alguien o a algo con
violencia.

N

fiach’afia. v. #: Liar. Atar, empacar.

fiach’ata. adj. Amarrado. Atado
con soga.

fiaka. adv. Apenas. Penosamente,
con mucho esfuerzo. | Nakaki.

natula

fiak’uta. s. vte. Cabello. Ver NIK’UTA.

fnamphi (cs). s. Calma. Estado
carente de movimiento. Quietud,
serenidad, tranquilidad.

nangha jaqi. [fiangha-haqe]. adj.
Canalla. Persona ruin que actia
sin atender a ninguna moral. Bri-
bon, depravado, vil. | sindn. Jan
wali jaqi.

fnanqgha suti. s. Apodo. Sobre-
nombre.

fnangha. adj. Daiiino. Que hace
dafio o perjudica. | sinon. Jan wali.

fnanqgha. adj. & s. Maligno. Encar-
nacion del mal. Satanas.

fnanqghacha. 5. Maldiciéon. Accion
que dafia a una persona o cosa.

nanghachaiia. v. ## Hacer alguna
maldad a alguien. || 2. Daiar,
lastimar.

fnanqghachiri. adj. & s. Malhechor.
De indole perniciosa.

nanqhasifia. s. Resentimiento.
Accion y efecto de sentir dolor o
molestia por algin mal, ofensa o
maltrato. Rencor.

nanghasiia. v. prnl. Resentirse. Ex-
perimentar dolor, enojo, tristeza,
ofensa o rencor, al ver lastimados
los sentimientos. | sinon. Chuyma
usuyasifia.

flap’uiia. v. 7z Masticar con la boca
llena (CS).

faqa. s. Anat. Paladar. | sinon. Pata
pata.

naqi. [fiaqe]. s. Anat. Amigdala.
Glandula a la entrada del esofago.

natafia. v. intr. Suspirar. Dar suspi-
ros (DLM).

fatula. adj. Persona de nariz semi-
plana. | sinon. Chaysi (BL).
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natufia

fiatufia. v. 7z Hefir. Amasar y ma-
nipular con los pufios cualquier
masa, en especial la de pan.

fiaxu aru. [flaXo-aru]. 5. Disparate.
Accién que va contra la logica o
que no tiene sentido. Desatino,
barbaridad, burrada.

fiaxu aru arsufia. [filaXo-ar'-ar-
sufia]. v. intr. Disparatar. Decir o
hacer algo contrario a la razén y
a la norma.

fiaxu. [iaXo]. adj. Feisimo. Super-
lativo de feo. | sindn. Phiru.

fiaxuchaifa. [flaXochada]. v. tr.
Afear. Hacer o poner fea a una per-
sona o cosa. | sinon. Phiruchafia.

fiik’ut mururi. s. Peluquero. Per-
sona que tiene por oficio cortar el
pelo. | Nik’ut khuchhuri.

fiik’ut muruya. s. Primer corte
de pelo al nifio o nifia. | sinon.
Rutucha.

fiik’ut sayarayaia. v. ¢ Erizar.
Levantar y poner rigido el cabello,
el vello como las puas del erizo.

fiik’ut sayarayiri. s. Espeluznante.
Que hace erizar €l cabello.

fiik’uta. 5. Cabello. Conjunto de
pelos de la cabeza. | Nak’uta.
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ik utani. adj. Cabelludo. Que tiene
mucho cabello o el cabello largo.
| Nak utani.

fink’u. 5. Arcilla. Sustancia que se
extrae de la tierra para fabricar
afeterias. | K’ink’u, llink’i.

fiqifia. [fieqéfa]. v. t Apretar. Es-
trechar algo o a alguien con fuerza
del cuerpo. Comprimir.

fiqita. [fieqéta]. p. p. Comprimido.
Apifiado, apretado, tupido.

fiq’i fiq’i. [fieq’e-fiéq’e]. 5. Loda-
zal. Sitio lleno de lodo.

niq’i tika. [fieq’e-tika]. s. Adobe.
Que se elabora del preparado
especial del barro y se utiliza en
la construccion de muros.

niq’i. [fiéq’e]. s. Barro. Mezcla de
tierra y agua. Fango, lodo.

niq’ichsufa. [fieq’echsufia). v.
Embarrar. Manchar o ensuciar con
barro. Enfangar.

fiiq’ichsusifia. [fieq’echsusifia]. v.
r. Enlodarse. Mancharse con lodo
0 barro.

fiiq’irara. [fieq’erara]. adj. Em-
barrado. Manchado con barro.
Fangoso.

niq’iwja. [fieq’éwxa]. s. Gredal.
Tierra barrosa.

fiit’jafia. v. = Aplastar. Conver-
tir algan alimento en puré.
| Nut’jafa.

fujiiu. s. Néctar. Cualquier licor
exquisito.

fiujiiufia. v. ## Comer chocolate o
golosinas.

fujiiufia. v. infz. Andar muy des-
pacio, sigilosamente, sin dejarse
sentir (DLM).



fiuku. s. Bozal. Esportilla que se
pone en el hocico de algunos
animales para que no se detengan
a comer.

fiufiu ch’amuiia. s. Pezén. Boton
saliente de la teta.

fiufiu. s. Seno. Cada uno de los pe-
chos de la persona. Teta, mama. ||
2. Ubre. Glandula que segrega la
leche en los mamiferos hembra.

fiufiufia. v. intr. Lactar. Tomar la
leche de los pechos. Mamar. |
Nufit’afia.

fiufiuri. adj. & s. Lactante. Que
mama o que se halla en el periodo
de lactancia.

fiufiuyafia. v. ## Amamantar. Ali-
mentar con leche materna. |
Nuiit’ayafia.

fiugifia. [fiogéfia]. s. Remo. Instru-
mento a modo de pala larga, para
impulsar la embarcacion. | sinon.
Chawuila, maxa.

fiusa. s. Gangrena. Muerte de un
tejido producido por la falta de
circulacion de sangre.

fiusantafa. v. intz. Descomponerse.
Podrirse la madera, la cebada u
otros vegetales secos expuestos a
la humedad.

fusafa. v. 7 Podrir. Dejar que la
cebada o el pasto se pudra o des-
haga por descomposicion.

nusata. adj. Podrido. Alimento
como los tallos de cebada u otros
descompuesto y con mohos.

fuskuiia. v. # Introducir el rostro
en una torta o masa blanca (GP).

fiusu. adj. Referido al sonido de
la nariz por dificultad en la res-
piracion.

pi

fiut’u. adj. Molido. Reducido a
polvo. | sinon. K’iyata.

iut’uchaia. v. = Moler. Convertir
algo en polvo.

fut’uri janchi. s. Anat. Aparato
digestivo (MM & VCh).

P

pé aru yatiri. [pa:-ar'-yatiri]. adj.
Bilingiie. Que sabe hablar en dos
lenguas. | P4 arut parliri.

pé aruchja. loc. n. Socling. Diglo-
sia. Superposicion social de dos
lenguas (LT).

pi arwayu. [pa:-arwayu]. s. neol.
Bilingiiismo. Conocimiento y uso
de dos lenguas.

pé chuyméiia. [pa:-chuyma:iia]. v.
exist. Dudar. No saber si una cosa
es cierta. | sinon. Pawnagqafia.

pa ch’aqa. [pa:-ch’aqa]. s. neol.
Dos puntos. Signo de puntuacion
que indica pausa incompleta, a
la que sigue un listado de enun-
ciados.

pé jachu. [pa:-hachu]. adj. & s. Dos
millones.

pé pataka. [pa:-pataka]. adj. Dos-
cientos. Dos veces cien.

pé tunka. [pa:-tinka]. adj. Veinte.
Dos veces diez.

pid waranqa. [pa:-waranqa]. adj.
Dos mil. Dos veces mil.

pa warmini. [pa:-warmini]. adj. Bi-
gamo. Hombre con dos mujeres,
casado con una de ellas.

pa. [pa:]. adj. Dos. Reduccion de
la palabra “paya”. Esta reduccion
aparece cuando se combina con el
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pacha chimpu

sustantivo o en nimeros mayores,
como 20, 200 y mas. “Pa qgarwaw
utjaski”: Hay todavia dos llamas.

pacha chimpu. s. Ver PACHA
JAKHU.

pacha jakhu. 5. neol. Almanaque.
Registro de los dias del afio dis-
tribuido por meses. Calendario.

pacha kuti. s. Regreso del tiempo.

pacha mama. s. Madre tierra. Lugar
donde habitan los seres vivos.

pacha qama. s. Supremo andino,
creador y conservador del uni-
Verso.

pacha wawa. s. Los bebés mellizos
(GP).

pacha. s. Epoca. Periodo de tiempo
determinado marcado por algin
hecho. Etapa, temporada.

pacha. 5. Tiempo y espacio a la
vez. El cosmos desde la optica de
tiempo y espacio.

pachacha. s. Estuco. Masa solida
poco consistente que cocida y
molida sirve como para planchar
las construcciones. Yeso.

pachaii tuku. s. neol. Fin de sema-
na. Periodo semanal de descanso
referido a sabado y domingo. |
sinon. Siman tuku.

pachaifia. s. Semana. Periodo de
tiempo que consta de siete dias
consecutivos. | sindn. Simana.

péchasifia. [pa:chasifia]. 5. Indeci-
sion. Dificultad para elegir entre
dos o mas opciones. Duda. | sinon.
Pawna.

péichasiiia. [pa:chasifia]. v. intr.
Dudar. Estar indeciso entre dos o
mas opciones. Titubear, vacilar. |
Payachasifia.
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pichasiri. [pa:chasiri]. adj. In-
deciso. Vacilante, irresoluto. |
Payachasiri.

pachaxchu. [pachaXchu]. s. neol.
Camién gigante y largo. Vehicu-
lo de transporte pesado. | sinon.
Chhasa.

pachjaiia. v. t Partir. Separar el
pan o cosa parecida con la fuerza
de la mano.

pachpa. adj. Constante. Que no
cambia. Estable, fijo, permanente.
| sinon. Utjapiniri, kikipa.

pachpankaiia. v. exist. Permanecer.
Mantenerse en un mismo sitio. |
sinon. Mayawjankafa.

pachpankiri. adj. Endémico. Se
dice de la especie vegetal o ani-
mal que habita exclusivamente
en determinado territorio. | sinon.
Mayawjankiri.

pachiiru. [pacht:ru]. s. neol. Miér-
coles. Dia del cosmos.

paka qallu. 5. Aguilucho. Pichén
de aguila.

paka. s. Zool. Aguila. Ave de pico
fuerte en forma de gancho y vision
aguda. | sinon. Anka quli.

pakaya. s. Bot. Guamo. Arbol
mimosaceo de la familia de las
leguminosas. Pacay.

paki. s. Trenzado grueso que em-
pieza de la parte plana y termina
en el inicio del cordel de 1a honda.

pakjaiia. v. t: vie. Romper, quebrar.
Ver P’AKJANA.

pala pala. s. Omoplato. Hueso pla-
no de la espalda.

palitilla. s. Costado del abdomen.

palta. s. Algo que se lleva encima
del bulto y carga.



palla palla. s. despect. Policia. Per-
sona que resguarda la sociedad. |
sinon. Jach™u.

pallalla. adj. Alguna superficie
cuya plataforma es semiredonda
y plana.

pallaiia. v. 7. Escoger o recoger uno
por uno.

pallaraiia. v. t» Escoger. Coger
productos mejores escogiendo
del monton.

pallayu. s. neol. Policia. Persona uni-
formada que resguarda la sociedad.

palli. s. Cierta clase de vibora de
gran tamarfio, pintada y venenosa
(BL).

palliri. s. Minera. Mujer que recoge
metales en la mina.

palljaiia. v. 7 Clasificar. Escoger
y separar productos por clases,
tamafos y formas.

pallqa. s. Bifurcacion. Lugar don-
de se desvia o se divide en dos
ramales.

pallqaia. v. 7. Desviar. Tomar otra
direccion del camino.

palltaia. v. . Alzar. Levantar
productos pequefios uno por uno.

pallthapi. s. Acopio de productos
del suelo.

pallthapiia. v. . Acopiar. Reunir
en un solo lugar varios productos
u objetos.

pampa anu. s. Zool. Zorro. Ver
QAMAQI.

pampa wank’u. s. Zool. Conejo
silvestre. Mamifero roedor sud-
americano herbivoro. Vive en las
areas abiertas y utiliza hoyos y
madrigueras para esconderse y
proteger.

panini

pampa. s. Planicie. Terreno unifor-
me y dilatado sin altos ni bajos
pronunciados. Llanura. || 2. Franja
llana y de un solo color del tejido
de aguayo.

pampa. adj. Plano. Llano, de super-
ficie horizontal. Raso.

pampachaiia. v. . Allanar. Poner
llano hasta que quede al mismo
nivel para cultivar o construir.
Arrasar. | sinon. Khuskhachaiia.
|| 2. Disculpar. Tolerar a uno.
Perdonar.

pampankiri. adj. & s. Persona u
otros seres que viven en terrenos
planos.

pampata. adv. Sin motivo. Sin
razén.

pana. s. Zool. Pato. Una variedad
de pato de pico celeste del lago
Titicaca (LF).

panaka (<q). s. Familia formada
por la descendencia de una au-
toridad maxima en tiempos del
incario.

pani. s. Dto. Conjunto de dos
personas entre las cuales hay
entendimiento y colaboracion. |
sindn. Yunta.

pani. adj. Entre dos. Ambos, los
dos, las dos personas. | Panini,
panpacha.

panichaiia. v. &z Emparejar. Formar
la comunidad una pareja de hom-
bre y mujer.

panichasifia. v. rec. Formar un
hombre y una mujer una pareja
por decision mutua.

panini. pron. Entre dos. Se refiere
a dos personas que van o trabajan
juntas.
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panka pirwa

panka pirwa. s. neol. Biblioteca.
Lugar donde se almacenan libros
para su lectura. | Panka ullafi uta.

panka. s. neol. Libro. Obra de deter-
minada extension, cuyo contenido
es cientifico o literario.

pankataya. s. Mosca. Insecto alado
que zumba. || 2. Insecto. Nombre
genérico de moscas o insectos
voladores.

panqgar aljai uta. s. Floreria.
Lugar donde se venden flores.
Floristeria.

pangqar aljiri. s. Florista. La perso-
na que vende flores.

pangar uyu. s. neol. Jardin. Terre-
no donde se cultivan plantas, en
especial ornamentales.

panqara. s. Flor. Parte de la planta
que tiene las propiedades necesa-
rias para la produccion de semi-
llas. | sinon. Thuthumpi.

panqara - flor

panqaraiia. v. intr. Florecer. Abrirse
la flor después de estar formada. |
Panqart’afia.

panqariri. adj. Floreciente. Que
florece o suele florecer.

panqart’ata. adj. Florido. Que
tiene flores.
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panqart’ayaiia. v. t7. Florear. Ador-
nar con flores. | Pangarachaiia,
pangarampi pillt’afia.

pantalu (<c). s. Pantalon. Prenda
que cubre las piernas.

panti panqara. s. Bot. Dalia. Planta
de flores de boton central amarillo,
corola grande y muchos pétalos.

panti. s. Bot. Dalia, flor de dalia
(DLM).

pantiyuma (<c). s. Cementerio. Si-
tio donde se entierra los muertos.
Pantedn, campo santo.

pantja. s. Error. Desviacion de lo
exacto, lo correcto. Equivocacion,
falla.

pantjaiia. v. 7 Errar. Obrar con
error. Equivocarse en algo. Con-
fundir. || 2. Ofender. Faltar el res-
peto a alguien de manera verbal.

pantjasiiia. v. prnl. Equivocarse.
Cometer equivocacion. || 2. Fa-
llar. Hacer mal una cosa. Errar,
desacertar.

pantjasiri. adj. Falible. Que puede
equivocarse o fallar.

pantjata. adj. Equivocado. Que
contiene una equivocacion, des-
acierto o error. Errado, erroneo,
desacertado.

pantjawi. s. Falta. Equivocacion,
imperfeccion.

paiiu (<c). s. Pafio. Pedazo de tela.

papala. adj. fig. Organo genital de
la mujer.

papila (<c). s. Papel. Lamina ve-
getal para escribir. | sinon. Laphi.

paqaqiiia. [paqaqéna]. v. intr. Deli-
rar una persona.

paqalliiia. v. 7 Velar. Cuidar, vigilar
sin dormir.



paqallqu pataka. [paqalq°-pataka].
adj. Setecientos. Siete veces cien.

paqallqu tunka. [paqalq°-tinka].
adj. Setenta. Siete veces diez.

paqallqu. [paqalqo]. adj. Siete.
Seis y uno.

paqallqiiri. [paqalqd:ri]. adj. Sépti-
mo. Que sigue en orden al sexto.

paqaiia. v. impers. Brillar la o las
estrellas.

paqagqiiia. [pagaqéna]. v. intr. Deli-
rar. Decir o hacer cosas insensatas
o carentes de sentido comun. Des-
variar. | sinon. Tawusifia.

paqagqiiia. [pagaqéiia]. s. Pesadilla.
Suefio angustioso.

paqara. adv. Toda la noche. | Pagar
aruma.

paqaraiia. v. intr. Amanecer. Acto
de permanecer toda la noche sin
dormir. | Paqarafia.

paqiri. [pagéri]. s. Mechero. Luz
de la mecha.

paqu. [paqo]. adj. Bermejo. De co-
lor similar al rojo. Rojizo, rubio.
Ver P’AQU. | P’aquchi. sinodn.
Chuchi.

paquchi. [paqochi]. Ver P’AQUCHI.
| sindn. Jist’antata. Sullquma (BL).

paquma. [pagéma]. adj. & s. Es-
clavo. Persona que no es libre,
que esta bajo el dominio de otro.
Sometido. || 2. Preso. Que se
encuentra privado de libertad.
Cautivo, prisionero.

para. s. Frente. Parte de la cara,
entre las sienes.

paramiiia. v. intr. Flamear la ban-
dera.

parara. s. Mesa de piedra. | sinon.
Tiwana, misa qala.

parlt’asiia

parawanchu. s. Vértigo, mareo
(DLM).

parina. s. Zool. Flamenco. Ave
ciconiforme de patas y cuello
largos, pico curvado hacia aba-
jo y plumaje blanco y rosado. |
Pariwana.

pariiia. v. intr. Encandecer. Llegar
un material u objeto a tan alta
temperatura que adquiere color
rojo encendido.

parisa (<c). adj. Par. Los dos igua-
les o semejantes.

parisa (<c). s. Placenta de la mujer.
| sinon. Jakana.

parita. adj. Candente. Elemento
solido con elevada temperatura
que quema. Incadecente. | sinon.
Achhiju, sank’iri.

parita. p. p. Candente. Objeto ca-
liente, quemante.

pariwana. s. Zool. Flamenco. Ver
PARINA.

pariyaiia. v. #z Caldear. Calentar
mucho alguien un objeto.

parka. 5. Sangre de animales coagu-
lada y cocida. | Wila parka.

parki. s. Declive. Pendiente, incli-
nacion, ladera del terreno o de
una superficie. Escarpa, subida. |
sinon. Qhatha.

parki. adj. Escarpado. Que tiene
escarpa, subida muy empinada.
Ascendente. | sinon. Qhatha.

parlaiia (<c). v. t~. Hablar. Conver-
sar, charlar. | sinon. Arsuiia.

parlata. s. fig. Novio o novia.

parlt’asiiia. v. int7. Charlar. Hablar
varias personas reciprocamente
durane algun tiempo. Conversar,
platicar. | sinon. Aruskipt’asifia
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parlxayaiia

parlxayaia. v. tz Galantear. Pro-
curar por todos los medios y ob-
sequios posibles captarse el amor
de una mujer. | sinon. Arxayaifia.

parpa. s. Médula. Sustancia conte-
nida en el interior de los huesos.
Tuétano.

parqu. [parqo]. adj. Chueco. Que
no esta en linea recta.

paru. adj. Dorado. Color de oro.

paruraiia. v. intr. Dorarse los cerea-
les con el fuego.

parwayu. s. Bot. Espiga. Flor de
la paja u otros cereales como la
cebada, el trigo o el maiz.

pasakana. s. Bot. Flor del cacto que
crece generalmente a lo alto.

paséru (<c). [pasa:ru]. s. Toda persona
que ha cumplido con el cargo de
maxima autoridad de la comunidad.

pasiri (<c). [pasi:ri]. s. Un dia como
hoy de la semana anterior.

pastill qulla. [pastill-golla]. s. Dro-
ga. Sustancia que se utiliza para la
cura, prevencion o alivio de una
dolencia. Foirmaco, medicamento,
medicina.

pastu (<c). s. Pasto. Hierba que pace
el ganado.

pata ch’aqara. s. neol. Diéresis.
Signo grafico formado por dos
puntos colocados horizontalmente
sobre una vocal.

pata pata. 5. Anat. Paladar. Techo
de la cavidad bucal.

pata pata. s. Escalera. Objeto con
escalones para subir.

pata uraqi. s. Campo. Espacio
rural.

pata. adj. Alto. Elevado, superior,
arriba. | sinon. Alaya, araxa.
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pata. adv. Encima. Arriba de. Sobre.
| Patxa, patéxa.

pata. s. Escalon. Peldafio.

patacha. 5. & adj. Encapotado.
Cubierto el cielo por las nubes
oscuras.

patachafia. v. impers. Encapotarse.
Cubrirse el cielo de nubes oscuras
para llover en algun lugar.

patachxataia. v. impers. Encapo-
tarse el cielo. Nublarse el cielo
para llover. | sindn. Qinayxatafia,
ginaythaptafia.

patak mara. s. Siglo. Periodo de
cien afios. Centuria.

patak marani. adj. Centenario.
Periodo de cien afios.

pataka. adj. Cien. Diez veces diez.
Ciento, centena.

patit’i. [pata:t’i]. s. Catre fijo. Ar-
mazon hecho de adobe, madera o
fierro para dormir. Yacija. | sinon.
Ikina.

patawja. s Nivel. Altura o grado de
avance. || 2. La plataforma supe-
rior de un cerro o edificio.

patill patilla. s. Graderia. Conjunto
de muchas gradas o escalones.
Graderio, escalinata.

patill thakhi. s. neol. Vereda. Acera
de las calles.

patilla. 5. Grada. Peldafio o escalon.

paw! [paw]. interj. Expresion para
decir que algo se acabo.

pawiiia. v. intr. Desorientarse. Per-
der la orientacion. | Payifia

pawiraia. v. 7z Desenrollar. Desen-
volver la lana.

pawna. adj. Dudoso. Que tiene u
ofrece duda.



pawqar qantu. s. Clavel. Cierta flor.

paxtaya. adj. Terco, desobediente.

paya kuti. [pay-kuti]. adv. Doble.
Dos vesces una cantidad. Doble-
mente. | P4 kuti.

paya. adj. Dos. Numero doble de
la unidad.

payachaiia. v. # Duplicar. Hacer
doble una cosa. | sinon. Paytana.

payi. adj. & s. Noche muy oscura
que dificulta caminar. | sinon.
Tuta.

payiiia. v. 7. Parear. Juntar dos hilos
o hebras para torzalar con rueca.

payiiia. v. intr. Extraviarse. Perder
su camino, rumbo, direcciéon u
orientacion. | Pawifia.

payiri aru. loc. n. Socling. Segunda
lengua (LT).

payiri. [payi:ri]. adj. Segundo. Que
ocurre o tiene lugar después del
primero.

paylla. s. Remuneraciéon. Pago,
salario, retribucion. | Payllawi.

payllafia. v. t» Pagar. Cumplir lo
que se debe de un trabajo.

payllawi. s. Retribucion. Pago o
remuneracion.

paypacha. adj. Ambos. Los dos
objetos. | sinon. Purapa.

payqu. [payqo]. s. Bot. Hierba me-
dicinal para el estdbmago o higado.

paytani arupirwa. s. neol. Diccio-
nario bilingiie.

paytaiia. v. #. Duplicar hilo. Envol-
ver dos hebras de lana juntas en
un solo ovillo para luego torzalar
con rueca.

paytata. adj. Hilo duplicado. Se
refiere al par de hilos de lana,

pilpintu

preparado para retorcer con la
rueca en un torzal mas grueso.

pichaiia. 5. Escoba. Instrumento de
limpieza utilizado para remover
del piso el polvo y la basura en
general.

pichaiia. v. ¢~ Barrer. Quitar la
basura con la escoba. | Pichsuiia.

pichika. s. infinl. Trenza de la mujer.
| sinon. K’ana.

pichiri. s. Barrendero. Persona que
barre.

pichjalla. adj. Mujer que lleva
la pollera mal asegurada en la
cintura.

pichthapifia. v. #» Enlazar con
una cuerda. Amarrar las ga-
villas u otros. | Ch’uqthapifa,
fiach’thapifia.

pichu. s. Fajo. Atado o amarro de
billetes o papeles. | sinon. Mayt’u,
wak’uchata. || 2. Ramillete. Ramo
pequetio de flores.

pichula. s. Hermano o hermana me-
nor, el Gltimo que es todavia bebé.

pichuifia. v. # Amarrar. Hacer un
haz de paja, cebada u otro.

pikiru. s. Himero. Hueso largo si-
tuado en el brazo entre el hombro
y el codo. | Pikira.

pili. s. Zool. Pato. Ave palmipeda.

pilillu. s. Bot. Pasto fino que crece
en lugares que han sido inunda-
dos.

pilpa. adj. Cosa planas y delgada,
como un disco.

pilpata. s. Lamina u hoja de uso
escolar.

pilpintu. s. Mariposa. Clase de
insecto alado. Mariposa de varios
colores.
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pilpintu - mariposa '

piluna. s. Almiar de cebada, bien
guardada y apilonada.

pilla. adj. Superficie desigual, terre-
no que no es llano (TE).

pillafia. v. #z Desigualar una super-
ficie (TE).

pillcha. 5. Puerta pequeiia del corral
de ovejas.

pillchaiia. v. t: Aporcar la papa con
la yunta. | sinon. Qawaia.

pillchira. s. Porcion de paja colo-
cada a los costados del arado. |
sinon. Ch’ijma.

pilli. 5. Bot. Pasto tierno y corto.
Brote.

pillu. s. Guirnalda fabricada con flo-
res, frutas, ramas, hojas y panes.

pilluyaiia. v. z Condecorar. En-
galanar con guirnaldas de flores,
frutas, panes y otros en la cabeza.
Coronar, adornar.

pinkillu. s. Flauta. Instrumento
musical de viento en forma de
tubo con orificios, con voz aguda
de musica alegre.

piiuta. 5. Piramide. Solido puntia-
gudo de varias caras.

piqaifia. s. Batan. Dos piedras para
moler cereales, una grande, plana
de forma cuadrada o rectangular y
la otra pequefia en forma de me-
dia luna sobre cuyos extremos se
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asientan las manos y se balancea
para moler.

piqaiia. v. t~. Moler cereales en
batan.

piqut takifa. [peqot-takifia]. s.
Futbol. Deporte jugado con los
pies y una pelota.

piqut takiri. [peqot-takiri]. s. Fut-
bolista. Jugador que practica el
deporte del futbol.

piquta. [peqota]. s. Balon. Se refie-
re a la pelota para jugar. | sinon.
T’ixita (de trapo).

pirasa (<c). s. Fruto del peral. Pera,
fruta que produce en los valles.

pirki. s. Recipiente. Bafador para
lavarse y transportar productos en
la casa. | sinon. Lamana.

pirqa. [pérqa]. s. Pared. Muro u
obra defensiva. Tapia.

pirga - pared

pirqaia. [perqanal. v. ¢ Tapiar.
Construir pared.

pirtiyaiia (<c). v. &z Desperdiciar.
Echar a perder. Desperdiciarse. |
sinon. Inaru tukusiyafa.

pirtjayaia (<c). v. ¢ Dafiar. Malo-
grar el correcto funcionamiento de
una cosa. Arruinar, echar a perder,
estropear. | sinon. Jan wali luraiia.

pirwa. s. Almacén. Troje hecho
de piedra, adobe u otro material
destinado a la conservacion de ali-
mentos. Granero. | Piwra. sinon.



Q’isana, putu, sixi. || 2. Troje.
Almacén de viveres con techo.
pirwt’afia. v. 7 Entrojar. Guardar
los cereales en el troje. Atrojar. |
Pirwantafia, pirwaru uchaiia.

pisi chuyma. adj. Persona de poca
memoria.

pisi. adj. Deficiente. Que no alcanza
el grado o nivel considerado nor-
mal. Exiguo, escaso en cantidad. |
sinon. Jan phughata, Juk’a, k’ata.

pisi. 5. Falta. Que falta en tamafio
o cantidad.

pisi. adv. Menos. Denota falta,
disminucion, inferioridad, limi-
tacion, etc.

pisiki. adv. Escasamente. De modo
escaso, con escacez. Mezqui-
namente, pobremente. | sinon.
Nakaki.

pisiptayaiia. v. t# Menoscabar. Dis-
minuir, reducir. | sinon. Iragana.

pisiqtaia. [pisiqtana]. v. intr. Men-
guar. Disminuir o irse consu-
miendo.

pisiraiia. v. intr: Disminuir. Mermar,
decaer.

pisitira. adj. Interesada. Mujer que
planea contraer matrimonio por
alglin interés.

piskt’afia. v. tr Azuzar al perro.

pispita. adj. Persona zalamera con
unos y antipatica con otros (MP).
| P’isp’irilla.

pist’afia. v. intr. Escasear. Tener
algo en forma insuficiente. Faltar.
| sinon. T aqafia.

pist’aifia. s. Escasez. Existencia
insuficiente de algo.

pitaia. v. intr. Fumar. Inhalar y
exhalar el humo de la combustion

puchu

de una hierba o sustancia como
droga.

pitthapifia. v. intr: Intrigar. Ejercitar
o causar enredos.

pitu. s. Gofio o molido de cereales.

pituiia. v. tz Embrollar. Hacer que
un asunto resulte mas complicado
de lo normal. Confundir, emba-
rullar. | sinon. Pantjasiyafia. || 2.
Perturbar. Trastornar orden de
las cosas, su quietud y sosiego.
Revolver. | sinon. T axwiia.

pituta. s. Embrollo. Enredado,
confundido. | sinon. Pixtuta,
ch’iphata.

piwu. s. Pequeiia porcion de papas
que quedan en el costal de semi-
lla en el dia de la siembra, que
al sacarlas se lee y pronostica la
abundancia o escasez de su cose-
cha. | Piwi.

pixtu. [péxto]. adj. Confuso. Des-
ordenado que no se comprende
claramente. Revuelto. | sinon. Jan
ghana, jan yatifijama, chharghu.

pixtu. [péxto]. s. Enredo. Complica-
cion, lio. Embrollo, marafia.

pixtuiia. [peXtafa). v. 7 Enredar.
Hacer o meterse en enredos. |
Pixtuntafia, pixtthapifia.

piyalaiia. v. #z Amarrar las patas tra-
seras de la vaca lechera para que
no camine y ordefiar facilmente.

piyalt’aifia. v. ## Amarrar las patas
traseras de la vaca antes de orde-
fiar la leche.

piyaiia. v. t Contagiar. Propagarse
la enfermedad en otros.

puchu. s. Sobra. Lo que queda de
lo que se ha consumido o gastado.
Resto.
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puchuiia

puchuiia. v. intr. Sobrar. Quedar lo
que resta de lo consumido.

pukara. s. Fortaleza. Recinto forti-
ficado. Fuerte.

pukina. s. Puquina. Lengua y cultu-
ra de la época de Tiwanaku.

puku puku. [puku-puku]. s. Zool.
Gallinacea, gallito de los Andes
que grita intermitentemente al
amanecer.

pukullu. s. Anat. Ampolla. Vejiga
formada por la elevacion de la
epidermis.

pukuiia (<q). v. intr: Silbar con las
manos juntas.

pula. s. Espiga (CS).

pultifia. v. intr. Beber mucha agua.
Ingerir mucha agua. | sindn. Saju-
fia (BL).

pulu. s. Cabo del tejido. La orilla
superior ¢ inferior de los tejidos,
donde se pone un hilo grueso.

pulu. s. Botella de giiira seca.

pulla. adj. Vello suave. Pelusa,
tierno al tacto.

puma (>c). s. Puma. Mamifero
carnivoro.

punchu. s. Poncho. Prenda de ves-
tir de los varones, tiene la forma
cuadrangular. | sinon. Thaya
ghawa.

punku. s. Puerta. Abertura para
entrar o salir.

punku - puerta
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pupa. 5. Abeja (CS).

pugqi. [poge]. s. Calostro. Primera
secrecion mamaria de la hembra
o madre, poco antes o después
del parto.

puquiia. [pogoéiial. s. Maduracion.
La accion de madurar.

puquiia. [poqofia]. v. intr. Madurar.
Madurar los animales, personas,
frutos, y otros alimentos.

puquta. [poqota]. s. Banana. Plata-
no maduro.

puquta. [poqota]. adj. Maduro. Que
ya estd en sazdén. Persona con
sobrepeso.

puquyaiia. [poqoyanal]. v. tr Engor-
dar. Cebar animales domésticos. |
sinon. Liwafia.

purak ch’awa. adj. Barrigudo.
Que tiene gran barriga. Barrigon.
| Purak qatati, purak wayu. sinon.
Jach’a phathankani, phathank
ch’awa.

puraka. s. Anat. Abdomen. Esto-
mago, vientre. | sinon. Phathanka.

purapa. adj. Ambos. Los dos. |
sinon. Paypacha (objetos), panpa-
cha (personas).

purintafia. v. intr: Acampar. Detener-
se, instalarse para pernoctar o per-
manecer en el campo. | Purinugafia.

puriiia. s. Llegada. Accion de llegar.

puriiia. v. intr. Llegar. Arribar a
un lugar.

purt’afia. v. . Alcanzar las cosas
o productos que se tiene, a una
cantidad de personas asistentes.

puruma. adj. Terreno que nunca se
ha cultivado.

puruiia. s. Fuente, recipiente grande
(GP).



puruiia. adj. Cuadrupedo. Aplicase
al animal de cuatro patas.

pururu. s. Cafiahueca grande y
seca para tejer en telar de cuatro
estacas.

pusi K’uchu. s. neol. Cuadrado.
Aplicase al cuadrilatero cuyos
lados y angulos son iguales.

pusi pataka. adj. Cuatrocientos.
Cuatro veces cien.

pusi tunka. adj. Cuarenta. Cuatro
decenas.

pusi. adj. Cuatro. Numero después
del tres.

pusintu. adj. Oveja o llama con
manchas sobre los ojos que apa-
renta tener cuatro 0jos.

pusiri. [pusi:ri]. adj. Cuarto. Que
esta después de tres personas o
puestos.

putu. s. Guarida. Refugio donde
se esconden los animales para
resguardarse del exterior y prote-
gerse de sus enemigos naturales.

putukiia. v. intr. Palpitar. Latir el
corazon. | sinon. Untugifia.

pututiiia. v. z Soplar la trompeta
de cuerno de toro y producir una
llamada de sonido grave.

pututifia. v. intr. Llorar el nifio a
todas voces.

pututu. 5. Corneta. Instrumento de
invocacion o musical hecho de
cuerno de toro.

puwalla. adj. Soberbio. Altivo,
arrogante.

puxpu. [péXpu]. s. Baile flolklérico
del canaval, con canto y zapateo
(MP).

puya. s. Bot. Espiga. Tipo de flor
racimosa cuya panoja es alargada

phalt’a

y su cabello erizado. | sinon.
Parwayu, pawrayu.

puyllu. s. Borla. Conjunto de hebras
de lana reunidas por uno de sus
cabos, utilizado como adorno. |
sinon. T’ikha. || 2. Marca. Pedazo
de lana de color que se pone en el
cuerpo de la oveja o llama para
distinguir de las demas. | sinon.
Chimpu.

puylluiia. v. 7z Marcar. Sefalar con
lana de color a las ovejas y llamas
para distinguir de las demas.

puytu. s. Oveja hembra que atin no
ha tenido cria.

puyu. adj. Hondo. Lugar profundo
de los rios.

PH

phajsa. adj. Los dias sin lluvia.

phajsalli. s. Recreacion. Recreo,
diversion.

phajsallifia. v. intr. Recrearse. Di-
vertirse en el descanso.

Phajsaiia. v. impers. Dejar de llover
por un dia 0 mas.

phajtayafia. v. #z Hacer calmar la
sed o el dolor.

phak’a. s. Trampa para atrapar
ratones.

phala. 5. Cuerda. Torcido de fila-
mentos de una variedad de paja.
Maroma.

phalaiia. v. t Torcer el hilo, pajay
otros con las palmas de la mano.

phalt’a. s. Mantilla. Manton felposo
que las jovenes, mujeres y autori-
dades femeninas usan prendido del
cuello y que cae hasta los codos.
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phallafia

phallaiia. v.intr. Explotar. Hacer
explosion una cosa por impulso
interior. Estallar, reventar. | sinon.
T’aqaiia.

phallayaiia. v. /2 Detonar. Proceso
de combustion supersonica que
implica onda expansivay zona de
reaccion detras de ella. Explotar. |
sinon. P’unktayaifia.

phamilla (<c). s. Familia. Conjunto
de personas unidas por descen-
dencia, matrimonio u otras rela-
ciones que conforman la unidad
doméstica. Hogar. | sinon. Wila
masi, ayllu.

phanchhaia. v. intr: Aflorar. Salir a
la superficie. Reventar como una
flor. | sinon. Mistsufia.

phanchhata. p.p. Aflorado. Florea-
do. Con muchas flores. | sinon.
Mistsuta, ufistata, ufisuta.

phanchhiri. 5. Primavera. Estacion
que sigue al invierno. | sinon.
Ch’uxiia pacha.

phantilla. s. Ropa similar a la falda
para nifios.

phéia. [pha:fia]. s. Combustible.
Lefia o bofiiga para alimentar el
fuego. | sinon. Phuru.

phapha. adj. Fofo. Blando, espon-
joso y de poca consistencia, que
cede facilmente al tacto y toma su
forma una vez retirada la presion.
Quebradizo, fragil. | sinon. Llutu
llutu, jasa, k’apha.

phara. adj. Reseco. Demasiado
seco. | sinon. Wafisuta.

pharjaiia. s. Sed. Necesidad de
beber. | sinon. Umat awtjafia.

pharjata. adj. Sediento. Que tiene
sed. | sinon. Umat awtjata.
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pharmasya (<c). s. Farmacia. Tien-
da donde se venden medicinas de
laboratorio. | sinon. Qulla uta.

pharsuia. v. intr. Agostar. Secar
las plantas por el excesivo calor. |
sinon. Suwjtifia, suwthapifia.

phasa. s. Arcilla calcarea comes-
tible.

phasangqalla. s. Pipoca. Tostada
de maiz, generalmente las que
revientan grandes.

phatmi. s. Chacra o sembradio
adelantado aprovechando las
lluvias (MP).

phathanka. 5. Panza. Adomen,
vientre, estbmago. Barriga. | si-
non. Puraka.

phathasqa. s. Nombre de un plato
de comida a base de cereales pe-
lados y cocidos enteros.

phathu. adj. Denso. Sembrado u
otros elementos que se encuentran
muy juntos. Espeso, seguido,
doble. | sinon. K’ik’i.

phat’aiia. v. 7z Cavar. Remover la
tierra o escarbar los tubérculos.

phawa. s. Epoca de siembra de
gramineas.

phawaiia. v. t. Diseminar. Relativo
a esparcir las semillas. Desparra-
mar. | Phawjafia. sinon. Willjaiia.

phawrika (<c). s. Fabrica. Lugar
donde se produce algin objeto,
material o servicio. Factoria.

phaxchha. [phaXchha], [phaX-
cha]. s. Cascada. Corriente del
rio que forma caidas de alturas
significativas. Catarata. | Uma
phaxchha.

phaxsi jiwaifa. s. Eclipse lunar.
Ocultacion transitoria de la luna.



phaxsi sarawi. s. Fases de la luna.
Las etapas por las que pasa la
luna.

phaxsi wila. s. Menstruacion. Flujo
mensual de la mujer en edad fértil.
Periodo.

phaxsi. s. Luna. Astro, satélite de
la tierra.

phaxsi - luna

phaxsi. s. Mes. Cada una de las doce
partes en que se divide el afio.

phaxsin pa kuti. [phaXsin-pa:-
kuati]. adj. Bimensual. Que se
presenta o aparece dos veces al
mes.

phaxsiiru. [phaXsu:ru]. s. neol.
Lunes. Dia de la luna.

phayai lawa. 5. Lefia. Conjunto
de ramas y troncos destinados a
hacer fuego.

phayaii uta. s. Cocina. Habitacion o
recinto destinado a la elaboracion
y coccidn de alimentos.

phayaiia. v. # Cocinar. Preparar
los alimentos poniendo en agua
hirviendo o vapor. Cocer, hervir,
guisar.

phayiri. s. Cocinero. Persona que
tiene por oficio cocinar y aderezar
las viandas. | Manq’a phaya.

phichha. s. Fogata. Fuego intencio-
nal y controlado, a veces de gran
tamafio. Hoguera. | Nina phicha.

phinasiiia

phichhantafia. v. 7z Quemar. Poner
fuego hasta lograr ceniza. Incine-
rar, calcinar, incendiar. | Phichka-
tafia. | sinon. Nakhantayafia.

phichhaia. v. 7 Atizar. Alimentar
el fuego. Quemar. | sinon. Nina
nakhayaiia.

phichhichu. s. Pene. Miembro viril
del niflo.

phichhilu. s. infiml. Pene. | sinon.
Allu.

phichhinkilla. s. Luciérnaga. Insec-
to que alumbra de noche. | sinon.
Nina nina.

phichhitanka. 5. Zool. Gorrion.
Chingolo, cierto pajaro peque-
flo de cabeza en punta. | sinon.
Ch’utukullu, ch’utuku.

phichhu. s. Borra. Parte mas basta
de la lana. | T’arwa phichhu. si-
non. Qula, qulti.

phich’i. s. Prendedor. Broche o
instrumento similar a cuchara con
aguja que sirve para prender.

phich’u. 5. Triangulo. Figura que
consta de tres angulos.

phillmi. adj. Tubérculos reventados
por mucha coccion.

phina. s. Ciimulo. Monto6n de pro-
ductos.

phinaiia. v. #: Apilar. Formar pilas,
amontonar productos. | sinon.
Arkuiia, tawqaiia, suk’afia, qu-
[luchafia.

phinq’asiyafia. v. . vte. Aver-
gonzar. Afrentar, hacer que una
persona pase vergiienza. Ver
P’INQASIYANA.

phiiia. 5. Rabia, ira, cdlera (DLM).

phinasifia. v. prnl. Enfadarse.
Alcanzar un estado de enfado.
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phinasiiia
Enfurruiiarse, enojarse. | sinon.
Thithifia, q’apisifia, tipusifia,
kulirasifia, thurusifia, t’urusifia.

phiiasifia. s. Enfado. Estado ani-
mico de disgusto con propension
a la agresividad. Enojo, ira, mal
humor. | sindn. Thithifia, tipusifia.

phiiiasita. adj. Furioso. Lleno de ira
o furia. Enojado.

phiiasiyafia. v. ## Enfadar. Irri-
tar, provocar un enfado a al-
guien. Enojar. | sinon. Jachjayaiia,
t’ifiiyafia, thithiyafia.

phifiu. s. Bot. Una variedad de papa
dulce, harinosa y de poca coccion.

phifiutaya. s. Trompo. Peonza,
juguete conico con cordel para
hacer bailar.

phiri. s. Harina cocida con agua en
olla y revuelta como pan desme-
nuzado.

phiriru. s. Rueda del huso. Disco
de la rueca que complementa el
instrumento para hilar.

phiriyu (<c). s. Fideo. Pasta ali-
menticia de diversas formas. |
Phiriyusa.

phiru. adj. Feo. Que carece de be-
lleza o hermosura. Antiestético.

phisa. adj. Flojo. Poco tenso, poco
estirado, desajustado. Laxo. |
sinon. Lluchhu.

phisara. s. Quinua cocida sin sal y
sin aplastar.

phisarayaiia. v. t Desapretar. Sol-
tar un poco lo apretado.

phisi. 5. Zool. Gato. Animal carni-
voro de la familia de los felinos,
domesticado como animal de
compafliaa. Minino, micho. |
sinon. Misi.
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phisi - gato

phisika (<c). s. Fisica. Ciencia que
estudia las propiedades e interac-
ciones del espacio, el tiempo, la
materia y la energia.

phisifia. s. Urinario. Lugar destina-
do para orinar.

phisiru uiitata. adj. Felino. Que
se asemeja a los gatos en algin
sentido.

phisjtayafia. v. t» Aflojar. Dis-
minuir la presion o tirantez.
Soltar. | Phiswayafa. | sinon.
Sulljtayana.

phiskha. s. Escarnio. Burla para
mortificar a otro con acciones o
injurias. Mofa, pitorreo.

phiskhasifia. v. t» Escarnecer.
Hacer mofa y burla insultante de
alguien con el fin de ofender o
afrentar. | sinon. Anuqarachafia.

phiskhuiia. s. Almohadilla. Cojin
pequetio para borrar la pizarra.

phiskhuiia. s. Goma. Borrador,
goma de borrar.

phisna. adj. Liviano. De poco peso.
Ligero, agil.

phisnachaiia. v. t Alivianar. Ali-
viar, disminuir la carga, el peso. |
Phisnaptayaiia.



phisqha tunka. [phesqa-tinka].
adj. Cincuenta. Cinco veces diez.

phisqha pataka. [phesqa-patéka].
adj. Quinientos. Cinco veces cien.

phisqgha waranqa. [phesqa-waran-
qa]. adj. Cinco mil. Cinco veces
mil.

phisqha. [phésqa], [phéchqa]. adj.
Cinco. Numero impar que resulta
de la suma del cuatro mas uno.

phisqhiri. [phesqhé:ri]. adj. Quin-
to. Que sigue en orden al o a lo
cuarto.

phiswayaiia. v. # Laxar. Disminuir
la tension de una cosa, aflojar. |
Phisarayaiia.

phixiiia. [pheXéna]. v. . Deshojar o
romper papeles. | Phixirafia. sinon.
Ch’iyarana.

phiyaia. v. t: vte. Cocinar (GP). Ver
PHAYANA.

phii phii. [phu:-pht:]. s. Bozo.
Pequefio bigote fino y suave que
asoma a comienzos de la pubertad
en los varones.

phuchha. s. Hija. Individuo de sexo
femenino respecto a cualquiera de
sus progenitores.

phuch’u. s. Pozo. Hoyo en la tierra.
| sinon. Phuju.

phuju. s. Fontanela. Espacio mem-
branoso que presenta el craneo de
los recién nacidos.

phuju. 5. Fuente. Lugar donde sale
agua de la tierra. Manantial. |
sinon. Phuch’u, jalsuri.

phujuri. s. Surtidor. Chorro de agua
u otro liquido que brota hacia
arriba.

phukhu. s. Olla. Vasija redonda de
barro o metal y con una o dos asas.

phunchhawi

phukhu - olla

phukhullu. s. Burbuja. Ampolla de
aire en el agua.

phukhulluiia. v. # Burbujear. Le-
vantar burbujas.

phullchhiraiia. v. t7: intr. Rebalsar.
Rebasar, desbordar el agua una
superficie. | sinon. Phugharana,
llumirana.

phullu. s. Manta. Prenda suelta de
abrigo.

phullulli. s. Gorgoteo. Ruido que
produce un liquido dentro de una
cavidad. | Phull phulltaia.

phullullifia. v. intr: Borbollar. Ha-
cer borbollones el agua cuando
hierve. Bullir. | Phullugifia. sinon.
Wallaqifia.

phullullifia. adj. Borboteo. Ruido
del agua cuando hierve.

phullugiiia. [phullogéial. v. inr.
Borbotar. Hervir el agua impetuo-
samente haciendo ruido.

phumphu. adj. Ancho. Pantalén o
chompa muy ancha.

phuna. s. Instrumento musical de
dos cafiahuecas unidas.

phunchhawi. 5. Fiesta. Reunion
de personas para celebrar algin
evento historico, social u otro. |
sinon. Jach’a uru.
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phuiia

phuiia. 5. Borla. Cabello de la ma-
zorca del maiz. | Phuiii.

phupha. adj. Relativo al terreno
seco, blando y sin consistencia.

phuqha. [phdoqha]. adj. Lleno.
Enteramente ocupado, henchido.
|| 2. Repleto. Tan lleno que no
admite mas en cantidad. Colmado.
| sinon. K’ik’1, llusu.

phuqghachaiia. [phoghachana]. v.
Completar. Integrar, hacer cabal una
cosa. || 2. Llenar el espacio vacio.

phughaiia. [phoghaia]. v. #z Cum-
plir. Hacer aquello que se prome-
ti6 hacer. || 2. Cancelar. Extinguir
una deuda. Saldar. | Manu phugha-
fla. sinon. Manu churxaiia.

phughaiia. [phoghana]. s. Obliga-
cion. Deber, algo a cumplir.

phughata. [phoghata]. adj. Com-
pleto. integro, cabal, exacto. |
sinon. K’aphu.

phughsuyaiia. v. #z Henchir. Ocu-
par un espacio o envase comple-
tamente. Llenar, rellenar, repletar.
| Phugharaiia.

phuqght’aiia. [phoqt’ana]. v. #7. Lle-
nar. Ocupar enteramente un lugar
vacio. Colmar. | Phughantafia.

phuq’u. [phéq’o]. 5. Cana. Pelo
blanco (GP).

phuq’uni. [phoq’6ni]. adj. & s.
Persona con canas (GP).

phurmala (<c). s. Formal. Dicho
de una persona que da muestras
de seriedad en el cumplimiento
de sus obligaciones. Cumplidor,
responsable.

phurqhi. [phorghe]. adj. & s. En-
crespado. Cabello ensortijado.
Crespo, rizado. | sinon. Chhiri.
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phuru. s. Bofliga. Mojon de excre-
mento, en especial de animales
rumiantes. Bosta | sinon. Phéna.

phurugiifia. [phuroqgéfial. v. intr.
Aletear la gallina u otra ave insis-
tentemente cuando se la captura.
|| 2. Latir. Dar latidos el corazon.

phusa. adj. Hueco. Que tiene una
cavidad, espacio no lleno en su in-
terior. Vacio. | sinon. Qaqa, p’iya.

phusaiia. s. Soplador. Soplillo, tubo
para soplar y avivar el fuego.

phusaiia. v. intr. Soplar. Despedir
aire por la boca.

phuskhalla. [phuskha:lla]. s. Bot.
Fruto de cactus. Producto de una
variedad de cacto muy similar a
la tuna. | P’uskalla.

phusnu. s. Quimo. Especie de
pasta constituida por los alimen-
tos parcialmente digeridos en el
estomago.

phusphuru (<c). adj. Fosforo.
Utensilio para encender fuego.
Cerilla. | Phusphura.

phust’afia. v. t» Abanicar. Hacer
aire con el abanico.

phusu. adj. Cenagoso. Senagoso,
pantano.

phuti usu. s. Calentura. Cuando
sube la temperatura. Fiebre.

phuthi. adj. Chuiio cocido o postre
cocido en agua.

phuthumiiia. v. intr. Dispersarse
las plumas de ave o cabellos con
el viento.

phuthunku. s. Hoyada. Concavidad
grande en la tierra.

phuthuti. adj & s. Sofocante. Calor
humedo.

phut’i. s. Caja. Receptaculo portatil.



phuxtu. [ph6Xtu]. s. Medida de ce-
reales u otros productos menudos
que se estima levantandolos con
ambas manos juntas.

phuxtuiia. [phoXtufia]. v. tr: Llevar
semillas o cosas menudas en las
dos palmas de la mano juntas.

phuya. s. Ver PHUNL

phuyu. 5. Pluma. La de las aves.

phuyu - pluma

phuyuntaia. v. intr. Emplumecer.
Generar plumas un ave. Em-
plumar.

P’

p’ajafia. v. intr. Abrirse el surco o
camellon de la papa u oca por el
fruto que crece adentro.

p’akinchaiia. v. #7: Violar. Quebran-
tar la ley.

p’akiifia. v. tz Fracturar. Romper
algo so6lido de manera violen-
ta. Partir, quebrar, quebrantar. |
P’akjafia, p’akimukuiia.

p’akita. adj. Roto. Alguna pieza
solida ya quebrada.

p’arxtawi

p’akjaiia. v. 72 Quebrar. Romper un
objeto solido o quebrantar la ley.

p’akjasifia. v. 7 Fracturarse. Sufrir
una ruptura o quiebre de una parte
de si o de todo su ser. Quebrarse,
partir.

p’akjata. adj. Quebrado. Quebran-
tado, roto.

p’allqa. adj. Se refiere al labio
leporino.

p’allqa. s. Gajo. Rama del arbol
desprendida del tronco.

p’allgxtata. adj. Bifurcado. Dividi-
do en dos ramales.

p’ampachaiia. v. # Absolver. Le-
vantar las censuras a un penitente.

p’amp’antaiia. v. ¢ Sepultar. En-
terrar un cadaver en la tierra en
un cementerio. | sinon. Allintafia,
imantafia, p’amp’afia.

p’amp’aiia. v. 7 Enterrar un cada-
ver u objetos.

p’anqa (<q). s. Chala. Hoja que
envuelve la mazorca del maiz.

p’aqaia. v. 7z Palmotear a otra
persona con las manos.

p’aqaraiia. v. intr. Aplaudir. | sinon.
T’axllirafa.

p’aqu. [p’aqo]. adj. Rubio. De co-
lor amarillo parecido al del oro,
especialmente referido al cabello
de una persona. Bermejo, blondo,
leonado. | sinon. Millu.

p’aquchi. [p’aqochi]. adj. Una
danza autdctona.

p’arxtafa. v. intr. Despertar. Dejar
de dormir, quitarse el suefio. |
sinon. Wat’jtaia, uiiatatana.

p’arxtawi. s. Reflexion. Accion de
reflexionar.
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p’arxtayaiia

p’arxtayaiia. v. . Aliviar. Reducir
el dolor, sufrimiento, presion o
necesidad de algo o alguien.

p’asaqa. s. Marcado en forma de U.
Corte de sefial en la punta de oreja
de las ovejas.

p’asp’a. adj. Alguna parte de la piel
reseca por el frio.

p’ataiia. v. t» Morder. Asir con los
dientes. | P’ataqafia.

p’atjata. s. Mordisco. Bocado dado
con los dientes.

p’axla. s. Calvicie. Referido a la
falta de cabello.

p’axla. adj. Objeto plano.

p’axp’aku. adj. & s. Charlatan.
Persona que presume de cono-
cimientos técnicos. Enbaucador.

p’axp’aku. s. Payaso. Persona de
poca seriedad, propensa a hacer
reir con sus dichos o hechos. |
P’axp’a.

p’iku. adj. Alegre y contento.

p’ila. adj. Pezon delgado y pequefio
del que fluye la leche.

p’ilti. adj. despect. Se denomina asi
a los nifios o animales pequefios
(CS). | sinon. P’uru.

p’inqa. [p’énqa]. s. Vergiienza.
Turbacion del animo, ocasionada
por temor a la afrenta o al ridiculo.
Deshonor.

p’inqachaia. [p’enqachafia]. v.
Abochornar. Sonrojar, avergon-
zar. Ridiculizar. | P’ingasiyaiia.

p’inqachat uiijasifia. [p’enqachat-
ufixasifia]. s. Deshonor. Acto que
representa una falta de honor o
afrenta contra el mismo del que se
recibe. Deshonra. | sinon. P’inqa
tukufia, jaqin unrap willifia.
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p’inqasiyaifia. v. 7 Abochornar.
Hacer que una persona se aver-
giience, se sonroje o pase calores.

p’inqasiyata. [p’enqasiyata]. adj.
Abochornado. Sonrojado, aver-
gonzado. Ridiculizado.

p’inqawisa. [p’enqawisa]. adj. &
s. Descarado, da. Sin vergiienza.
| Jan p’inqani.

p’ifiuqifia. [p’ifiuqéial. v. intr.
Hacer gestos con ojos y labios
mostrando desacuerdo o vahidos
intermitentes.

p’ifiuqu. [p’ifiéqo]. s. Trompo. Ver
PHINUTAYA.

p’iqi waytata. [p’eqe-waytata]. adj.
Orgulloso. Que esta ridiculamente
convencido de ser mejor que los
demas. Petulante, presuntuoso,
vanidoso, arrogante, sobrador,
soberbio.

p’iqi. [p’éqe]. s. Cabeza. Parte su-
perior del cuerpo humano.

p’iqi - cabeza

p’iqi apaqafia. [p’éq°-apaqafa].
v. tr. Decapitar. Cortar la cabeza.
| sinon. P’iqi jalaqayaiia, p’iqi
khariqafia, p’iqi jalarayafia.

p’iqi q’araptafia. [p’éq°-
q’araptafia]. v. intr. Encalvecer.



Perder el cabello, volverse calvo.
| sinon. P’axléxafia.

p’iqinchaiia. [p’eqenchaia]. v.
tr. Encabezar. Estar a la cabeza,
dirigir.

p’iqifia. [p’eqéfia]. s. Ingenio,
inteligencia. || 2. Imaginacion.
Facultad de reproducir mental-
mente objetos ausentes y de crear
imagenes mentales de algo no
percibido antes o inexistente.

p’iqt’afia. [p’eqt’afia]. v. intr. Em-
pefarse. Actuar uno mismo mo-
vido por un gran deseo o empeiio.

p’iqt’afia. [p’eqt’afia). v. # Acau-
dillar. Mandar, conducir, gobernar
o liderar como jefe a la gente de
guerra. Instigar, incitar. | sinon.
Irpxaruna.

p’irafia. s. Era. Terreno prepara-
do especificamente para trillar
cereales.

p’isaqa. s. Zool. Perdiz. Ave galli-
forme de variedad pequefia, cuya
carne es muy estimada.

p’isqi. [p’ésqe]. s. Comida de qui-
nua cocida y aplastada. Se sirve
con leche.

p’itafia. 5. Instrumento o palillos
para tejer a mano.

p’itaiia. v. . Tejer. Hacer el tejido
con palillos manualmente o con
maquina.

p’itiki. adj. Cenido. Bien apretada
la camisa o el pantalon.

p’itsuiia. v. #: Extraer una espina de
la piel con aguja. || 2. Terminar de
tejer, como ser, el gorro, chompa
u otros.

p’iya. s. Hoyo. Excavacion en el
suelo. | Uraq p’iya. || 2. Agujero.

p’uiiu

Orificio en alguna pared o similar.
| sinon. Qaqa.

p’iyaiia. v. 7. Perforar. Horadar,
agujerear con algun instrumento.
Taladrar. | P’iyjafia, p’iysufia.
sinon. Qagjafia, phuthjafia.

p’iyjafia. v. tr Agujerear. Perforar
un objeto atravesandolo comple-
tamente. Horadar. | P’iyantaiia,
p’iysuiia.

p’iysuiia. v. tz. Ahondar. Cavar pro-
fundo. | sinon. Qagsufia, phutsuiia.

p’ujru. adj. & s. Céncavo. Lugar
con cavidad natural o cavada en
latierra. Hondura. | P’uyru. sinon.
Phuthunku.

p’ujsa. adj. Harinoso. Tubérculo
suave al estar cocido. || 2. Manza-
na u otra fruta madura nuy suave.

p’ultintaiia. v. intr. Zambullir. Me-
terse debajo del agua de forma
impetuosa y rapida.

p’ulthintafia. v. intr. Sumergir-
se. Meterse debajo de agua, o
sitio pantanoso. | Phult’intafia,
phullch’intafia.

p’ulu. 5. Volumen. Cada una de las
partes en que puede ser encuader-
nada una obra escrita.

p’ullqu. [p’dllgo]. s. Mocasin.
Calzado que usaron los indige-
nas, hecho de piel sin curtir, que
actualmente se usa tejido para
los bebés.

p’unkintaiia. v. #: Dar un golpe con
la mano por la espalda con fuerza.

p’unkifa. v. tn Golpear por la
espalda.

p’uiiu. 5. Cantaro de cuello estrecho
y base ancha (DLM). | sinon. Yuru.
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p’uqi

p’uqi. [p’6qe]. s. Tierra blanca y
aspera que se usa para pulir o
limpiar objetos metalicos.

p’urp’u. adj. decaido, -da. Alguien
sin energia ni valor.

p’urp’uiia v. intr. Languide-
cer. Sufrir languidez.

p’uru. adj. despect. Pequefio,
pequefia. Alguien de estatura
pequefa y desnutrido.

p’usnayu. s. Bot. Una variedad de
haba de tamafo grande. | sinon.
Usnayu.

p’usqu. [p’6sqo]. s. neol. Levadura
para elaborar pan u otras masas.

p’usquiia. [p’osquia]. v. intr. Fer-
mentar el queso o la comida.

p’usquta. [p’osqoéta]. p. p. Queso o
comida fermentada.

p’usu. 5. Hinchazén. Inflamacion
con aumento de volumen. | sinon.
Punki.

p’usu jintayaifia. [p’us“-hintayafa].
v. tr: Desinflamar. Reducir o elimi-
nar una inflamacion. | sinon. P’us
malayaifia.

p’usuntaiia. v. infr. Hincharse.
Aumentar una cosa su volumen. |
sinon. Punkitatafia.

p’usuiia. v.intr. Hinchar.

p’usuta. adj. Hinchado. Que esta
lleno de aire. Inflado. | P’usuntata.

p’uti. adj. Ceiiido. Lo que estd en
cantidades apretadas. Tupido.

p’utu. s. Grano (GP).

p’uthi. adj. Senos turgentes de la
mujer.

p’uykhulu. s. Cantaro de cuello
delgado, fino y boca estrecha
para la chicha o agua. | P’uyiiu,
p’uruia.
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p’uyu. s. Figura romboidal. Figura
en el tejido que presenta rombos.

| 2. Rombo.

qacha. 5. Heno. Alimento para el
ganado hecho de pasto o cebada
secada al sol. Forraje.

gachu kawallu. s. Yegua. Hembra
del caballo.

qachu qachu. s. Parte genital del
animal mamifero hembra.

gachu qamagqi. [qachu-qamage]. s.
f. Zorra. Hembra del zorro.

qachu waka. s. /. Vaca. Hembra
del toro.

qgachu. 5. Hembra. Animal de sexo
femenino.

gachuma. s. Bot. Pepino. Planta
comestible de la familia de los
cucurbitaceas.

qala chuyma. adj. & s. Insensible.
Que no siente las cosas que cau-
san dolor o mueven a lastima.
Impasible.

qala ch’ixuri. [qala-ch’eXori]. s.
Escultor de piedra. Artista que se
dedica a la escultura de piedra.

qalaijra. s. Cantera. Sitio de donde
se saca la piedra.

qgala K’uthiri. s. Cantero. El que
labra la piedra.

qala gala. s. Pedregal. Sitio cubierto
de piedras sueltas.

qala sasaya. s. Las piedras paradas.
Una de las ruinas arqueoldgicas
de Tiwanaku.

qala sunkha. s. Bot. Musgo de
la piedra. Nombre genérico de



plantas briofitas que crecen sobre
las piedras. | sinon. Inti sunkha.

qala. 5. Piedra. Piedra preciosa, en
general.

qalachaiia. v. t Sacar piedras de
una parcela.

qalal arusifia. v. infr: Tartamudear
(BL). | sinon. Khakhana.

qalala. adj. Tartamudo. Que tarta-
mudea (BL). | sinon. Khakha.

qalanchaiia. v. ## Empedrar. En-
cajar piedras ajustandolas para
pavimentar el suelo. | sinon. Qala
jant’akufia.

galanchata. s. Empedrado. El suelo
de una calle, patio o portal hecho
de piedras firmemente empotra-
das. | sinon. Qalan jant’akuta.

qalaptaifia. v.inr: Petrificarse. Con-
vertirse en piedra. Endurecer.

qalarara. adj. Pedregoso. Lleno de
piedras sueltas. Rocalloso.

qalat ch’ixuta. [qalat-ch’eXota]. s.
Escultura. Obra esculpida. | Qalat
k’uthata.

qaliyaiia. v. /. Apedrear. Arrojar
piedras contra algo o alguien.
Lapidar. | Qalamp jaqjafa.

géllachi. s. vte. Ver KALLACHI.

qallafia. v.#r Comenzar. Empezar.
| Qalltaria.

qallapi. s. Bot. Variedad de quinua
silvestre (BL).

qallaraiia. v. t# Empezar en serie.

qallisaya. s. vte. Relampago. Ver
KALLISAYA.

qallpa. s. Campo. Espacio abierto
que se ocupa para cultivar. Terre-
no. | sinon. Qhanuna.

qallta. s. Principio. Primer instante:
Punto que se considera como

gamantira

primero en una extension o cosa.
Comienzo, origen, cabecera. |
sinon. Thaxsi.

qalltaiia. v. t Iniciar. Comenzar
una accion. Principiar, empezar.

qalltatpacha. adv. Desde el princi-
pio de los tiempos inmemoriales.
| sinon. Nayratpacha.

qalltawi. s. Introduccion. Escrito
que antecede al primer capitulo
de un libro o tesis.

qalltayaiia. v. #: Originar. Dar origen,
principio o nacimiento a una cosa.

qalltuiia. v. tr. vte. Comenzar (CS).
Ver QALLTANA.

qallu laxra. s. Anat. Uvula. Cam-
panilla, galillo.

qallu luk’ana. s. Mefiique. Dedo
menor de la mano. | sinon. Jisk’a
luk’ana, sullka luk’ana.

qallu. adj. Cria. Animal recién
nacido o pequefio porque esta en
crecimiento.

qallu. 5. Medida de producto en
costales que equivale a la cuarta
parte de una carga.

qallucha. s. Diminutas trenzas de
cabellera que usan las mujeres
callahuayas o las afroyungueias.

gama aru. loc. n. Socling. Lengua
indigena (LT).

qama uta. s. neol. Posada. Lugar
donde uno se queda por un corto
tiempo. || 2. Oficina. Casa donde
se trabaja. | sinon. Irnagai uta.

qamantafa. v. /# Ocupar. Tomar
posesion, apoderarse de una cosa,
tener dominio de ella.

qamantira. [qamantira], [kamanti-
ra]. s. Quiscal. Pajarillo de color
azul (BL, DLM).
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qamafia

qamaia. v. intr. Radicar. Estar,
habitar o encontrarse en deter-
minado lugar. Residir. | sinon.
Jakana. || 2. Ocuparse. Pasar el
dia trabajando.

gqamaqi putu. [qamaq®-putu]. s.
Zorrera. Cueva de zorros.

gamagqi. [qamagqe]. s. Zorro. Ma-
mifero carnicero de la familia
de los canidos, de cola peluda y
hocico agudo y prominente que
ataca ala oveja y a otros animales
pequetios. | sinon. Tiwula, pampa
anu, lari, achalari, laq’u, kukuli.

gamagqi - zorro

gamagqi. [qamaqe]. adj. Mentiroso
y astuto.

gamasa. s. Coraje. Valor, osadia,
atrevimiento, audacia. Caracter.
|| 2. Brio. Resolucion y esfuerzo
dindmico, mantenido con que se
aplica una accion. Fuerza, es-
fuerzo, espiritu. | sinon. Ch’ama
churafia.

gamawaxlli. adj. Rebelde. Que no
acude al llamado de las autorida-
des (DLM).

gqamawi. s. Sede. Asiento, lugar y
capital administrativo. | sinon.
Utjawi. || 2. neol. Tertulia. Reu-
nion de personas para conversar
agradablemente sobre un tema.
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qamawisa. adj. Desocupado (BL).

gamaxtara. s. Cargado de negocios
(BL).

qamayaiia. v. ¢z Indicar y dar a al-
guien el trabajo del dia. || 2. Hacer
descansar a uno entreteniéndole
en su casa.

qamayu. s. neol. Licenciado. Per-
sona con grado académico de
Licenciatura.

qami. s. Bot. Una de las variedades
de papa dulce, llamada también
“ghini” [ghéni].

qamiri. adj. Rico. Que tiene mucha
riqueza acomodado. Acaudalado,
adinerado. | sinon. Utjirini.

qamiriptaiia. v. intr. Enriquecerse.
Aumentar la fortuna personal. |
Qamirichasifa.

qamiriptayafia. v. t» Enriquecer.
Hacer mas rico aumentando el
dinero, bienes o cualidades.

qampu. s. Tarantula. Arafia grande,
venenosa.

géna. [ga:na]. s. Red de pezca.

qanasa. s. Lugar para realizar cere-
monias (LF).

ganawa. s. Bot. Nabo. Planta de
raiz carnosa y comestible (DLM).

qanchifa. v. intr. Rebuznar. Emi-
tir el burro su repetida voz con
fuerza.

qani. s. Afan. Trabajo excesivo y
penoso.

qani. adj. Necesario. Algo muy util.

qankalla. s. Taba. Hueso del pie de
los animales (DLM). Astragalo
que se usa como eslabon en los
juegos.

qanllawa. adj. Temible. Digno de
ser temido (DLM).



gangqaiia. v. intr. Desfallecer. Des-
mayar, perder el sentido (TE).

qangqifia. [qanqéfia]. v. intr: Secarse
la ropa con el sol hasta perder el
color.

gantuta. s. Bot. Cantuta. Planta y
flor apreciada por la nacién ayma-
ra, de color rojo, amarillo y verde
se constituye en simbolo patrio de
Bolivia. Kantuta, cavellina.

gafiaw aku. s. Harina de cafnahua.
Grano de cafiahua tostado y
molido.

qafawa. s. Bot. Cafiahua. Planta pa-
recida a la quinua pero de menor
tamafio, en diferentes variedades.

gapa. s. Goma. Sustancia que
segregan algunas plantas. || 2.
Perfume (CS).

gapanku. adj. Cobarde (BL). Perso-
na que carece de valentia.

gapu. s. Rueca. Instrumento de palo
que sirve para hilar. Huso.

gapuiia. v. fz Hilar. Convertir en
hilos o hebras ciertos materiales
como la lana o algodon.

qapuri. 5. Téabano. Insecto diptero,
de mayor tamafio que la mosca,
que molesta con sus picaduras. |
Qapuriri.

gaputa. s. Hilado. Parte del vellon,
hebra, algodon u otros transfor-
mado en hilo.

qaqa ch’uxiia. [qaga-ch’6Xna].
adj. Color verde plomo. | sinon.
Uqi ch’uxiia.

gaqa llinka. s. Gruta. Cueva grande
en el interior de los cerros (TE).

gaqa p’iqi. [qaqa-p’éqe]. adj. Cano-
so. Que tiene abundantes canas. |
sinon. Janq’u p’iqi.

gaquri

gaqa waychu. s. Zool. Vencejo.
Péjaro similar a la golondrina en
su forma, pero de tamafio mas
grande. | Qaga waych’u

gaqani. adj. Bravo, cruel (BL)

gaqana. v. intr. vte. Desmayarse
(BL). Ver QANQANA.

qaqaifia. v. intr. Estar o quedar
abierta una puerta o ventana por
mucho tiempo.

gaqaraiia. v. fz. Decolorar. Quitar
o disminuir el color a un objeto. |
sinon. Janq’urafia, tuntirafia.

gaqawara. s. Escarcha. Rocio
congelado. Helada blanca. |
Qagawra.

gaqawraia. v. imp. Escarchar.
Formarse escarcha en las noches
frias. | Qagawrantaiia.

qaqilu. [gagélu]. s. Zool. Caballo.
Mamifero ungulado de la familia
équidos, utilizado para montar. |
sinon. Kawallu (<c).

gaqjaifia. v. . Perforar. Hacer hue-
co en una hoja o pared. | sinon.
P’iyjafa. Phutjaiia.

gaquiia. [qaqdfa]. v. t». Fregar.
Estregar con fuerza. Refregar. |
Qaqurana. sinon. Khituraia. || 2.
Friccionar. Dar masaje a alguien
con o sin ungiiento. Frotar, rozar.
| sinon. Jusq’untana.

gaquiia. [qaqo6iia]. s. Friccion. Ac-
cion y efecto de poner en contacto
las superficies de dos cosas en
movimiento. Frotacion, roce.

gaquraiia. [qaqorana]. v. ¢ Res-
tregar. Frotar con fuerza. | sinon.
Khakhurafia, ghuthuraia.

gaquri. [qaqori]. s. Especialista en
masajes para curar.
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qéira

géra. [ga:ra]. s. Mojinete. Remate
triangular de una construccion
donde descansan los extremos de
la viga de cumbrera. | Uta géra.

géra. [qa:ra]. s. Montera. Prenda
suntuosa que abriga la cabeza.

garachi. s. Rofia. Enfermedad de la
piel contagiosa. Sarna. | Qaracha.
|| 2. Pez escamoso de mediano
tamafo del Lago Titicaca y de
los rios del altiplano. | sinon. Qiri.

garaiia. v. t7. Llevar brasas o ascuas
en un tiesto (DLM).

gari. s. Cansancio. Debilidad ge-
neral del organismo de caracter
transitorio por exceso de ejercicio
o por alguna enfermedad. Fatiga,
agotamiento. | Qarifia.

qariia. v. intr. Cansarse. Fatigarse,
perder la energia uno mismo.
Agotarse. Rendirse. | Qarjafia.

garita. adj. Cansado. Débil fisica-
mente, por exceso de ejercicio
o por enfermedad. Fatigado,
agotado. | Qarjata. sinon. Ch’ama
tukuta.

garitiia. [qarita:fa]. v. exist. Ha-
llarse cansado. Estar cansado. |
sinon. Ch’ama tukutéfia.

qariwa. s. Arbusto con abundantes
flores amarillas que crece cerca a
las carreteras o en lugares pedre-
£0s0s. | sinén. Waych’a.

gariyaiia. v. t. Cansar. Hacer perder
la energia o el impetu. Fatigar,
agotar. | Qarjayafia. sinon. Tha-
yjtayafia.

qariyasiri. adj. Fatigoso. Que
produce fatiga, cansancio o ago-
tamiento. Agotador, extenuante,
fatigante.
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garjayaia. v. f. Aburrir. Cansar,
hartar. | sinoén. Awurjafia.

garpa. s. Riego. Sistema de cana-
les destinado para regar. | sinon.
Qhich’a.

garpantafia. v. tz Anegar. Llenar
de agua. Inundar. Sumergir. Ane-
garse.

garpaiia. v. t. Regar. Esparcir agua
sobre una superficie, para benefi-
ciarla o refrescarla.

garqa garqa. adj. Rocoso. Lleno de
rocas. Pefiascoso. | sinon. Q’achi
q’achi.

qarwa. s. Zool. Llama. Mamifero
rumiante camélido, al cual los an-
dinos usan como animal de carga
y aprovechan su carne y su lana.

garwa - llama

qarwani. s. Danza de pastores de
llama. Es denominada “Llamera-
da” en castellano.

qgarwani. s. Persona que tiene
llamas.

qasawi. s. Plaga de la papa que
ataca a las plantas de la papa por
el calor del sol.

qasi. adj. Pacifico. Ordinario (BL).



qasiwi. s. Abril. Cuarto mes del afio
occidental. | Qasiwi phaxsi.

gata. s. Porcion. Tanto, parte toma-
da de una cosa.

gatatifia. v. t: Arrastrar. Llevar algo
por el suelo. || 2. Llevar a alguien
contra su voluntad.

qati qati. s. Zool. Ave nocturna que
emite el sonido onomatopéyico de
“gat gat qat”.

gqawaiia. v. . Aporcar. Remover
la tierra alrededor de la planta
y subir.

gawagqaiia. v. ¢ Quitar la tierra con
la que estan aporcadas las plantas.
| sinon. Phat’aqafia, qawarafia.

gawaya. s. Borde, orilla, margen
(DLM).

qawichaifia. v. #7 Asolear. Poner
al sol algun producto comestible
para que obtenga sabor dulce.
Insolar.

qawina. adj. Nombre de aprecio
que se da al hermano menor de la
mujer (BL).

gawiia. s. Caballete. Cumbrera
del techo.

gawkataia. v. 1. Acollar. Cobijar
con tierra el pie de las plantas. |
sinon. Laq’achkataiia.

qawlla. s. Anat. Garganta. Parte
anterior del cuello (DLM).

qawqha. pron. interr. Cudnto. De-
nota la cantidad de algo.

gawqghapa. s. Cantidad. Todo lo que
es capaz de aumentar o disminuir
y que puede medirse o numerarse.
| Mé qawgha (unos cuantos).

qawqghch’a. [qawqch’a]. pron. in-
terr. Palabra para preguntar ;Qué
tamafio?

qillga

gawsi. s. vte. Estano. Ver K’AWSI.

gawsifia. v. #z Estafiar. Bafiar con
estafio.

qaxa. s. Lugar aplanado en la parce-
la para amontonar papa escarbada.

qgaxyata. s. Lugar donde descargo
el rayo. | sinon. Purita.

qaya. s. Papas, ocas u otros pro-
ducctos que se amontonan en el
suelo al cosechar.

qayma. adj. Amplio. Extenso,
dilatado.

qayqa. pron. interr. vte. Cuanto. Ver
QAWQHA.

qayra. adj. Decese de la chicha
avinagrada (BL).

qayru. s. Catarata del ojo. Discapa-
cidad visual.

qichamiiia. [qechamifia]. v. &2 Gas-
tar. Despilfarrar los bienes ajenos
(DLM).

qichiia. [gechifia]. v. # Llevar agua
en un recipiente.

qichuya. [gechiiya]. s. Canto de vic-
toria después de una batalla (BL).

qila. [géla]. adj. & s. La flor de la
oca (DLM).

qili. [géli]. s. Rana gigante del lago
titiqaqa.

qilu. [gélu]. adj. Cojo (BL). Que
camina con desigualdad por algiin
defecto en la pierna.

qillaya. [genaya]. s. Hierro. Metal
de color gris. Fierro.

qilli. [gélli]. s. Caspa. Escamilla que
cria la cabeza (DLM).

qillimkafia. [gellimkada]. v.
Amontonar piedras, barro, tierra
para hacer mojones (BL).

qillqa. [gélqa]. s. Letra. Cada signo
del alfabeto. Signo, grafema. || 2.
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qillgant laphi

Alfabeto. Conjunto ordenado de
letras utilizadas para escribir un
idioma. Abecedario, escritura,
grafema.

qillgant laphi. [gelqant-laphi]. s.
neol. Formulario. Plantilla o pa-
gina con espacios vacios que han
de ser rellenados con datos para
alguna finalidad.

qillqafi panka. [gelqafi-panka]. s.
neol. Cuaderno. Libro para tomar
apuntes.

qillqaii pata. [gelqan-pata]. s. neol.
Escritorio. Lugar para escribir.

qillgaii pirqa. [gelqaii-pérqa]. s.
neol. Pizarra. Pizarron, plancha
para escribir.

qillqaiia. [gelqafa]. v. # Escribir.
Utilizar letras o signos para re-
presentar las palabras.

qillqaqaiia. [qelqagafia]. v. t To-
mar apuntes de una clase. || 2. Co-
piar textualmente de algtin libro.

qillqat apthapita. [qgelqat-apthapi-
ta]. 5. neol. Dossier. Expediente
que contiene la informacion rela-
cionada con un tema.

qillgat t’ixi. [gelqat-t’éXe]. s. neol.
Expediente. Conjunto ordenado
de documentos que recogen toda
la informacion relativa a un asunto.

qillqayaia. [qelqayafia). v. # Ins-
cribir. Registrar en una lista a una
persona.

qillqiri. [gelqéri]. s. Escritor. Per-
sona que escribe. Autor de obras
escritas o impresas.

qillwa. [géllwa]. 5. Zool. Gaviota.
Ave de ambiente acuatico de la
familia Laridae, que se reunen en
colonias, consumen alimenos de
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origen vegeral y carrofia. Milano.
| Qiwlla, qiwiia.

gima. [géma]. adj. Receloso. Per-
sona cautelosa (DLM).

qimara. [qemara]. adj. Obeso. Hol-
gazan, flojo, perezoso (BL).

qimisifia. [qemisifa]. v. pral. Arri-
marse. Arrinconarse a algo o a
alguien.

qgimkatafia. [qemkatafia]. v.
Recostar. Reclinar la espalda o el
asiento cuando uno esta sentado.

gimkatayaiia. [qemkatayafia]. v. t:
Adosar. Apoyar con firmeza una
cosa en otra. Arrimar, hincar
| sinon. Tukiyafia.

qimpi. [gémpi]. adj. Torpe. Pesado
y vulgar, que carece de habilidad
(TE). | sinon. Thangha.

qgina qina. [gena-géna]. s. Baile
ancestral del altiplano acompaiia-
do de tocadores de flauta “qina”
[géna]. | Qinachu.

qina. [géna]. s. Quena. Flauta o
caramillo de origen ancestral que
emite musica de alegria de prima-
vera. | Qina phusa.

ginaya. [genaya]. s. Nube. Masa
de vapor de agua suspendida en
la atmosfera.

3

ginaya - nube

ginaythapifa. [genaythapifa]. v.
impers. Nublarse Desminuir la
claridad del dia por las nubes.



gincha. [géncha]. s. Vallado. Cerco
que se levanta para defensa de un
sitio e impedir la entrada en él.

ginta. [génta]. s. Cuerda. Lazo, reata
o cuerda torcida de cuero (TE).

gintu. [géntu]. s. Bot. Zarzaparrilla.
Planta medicinal que se encuentra
en el altiplano y que crece al lado
de las acequias.

qifiuskaya. [genuskaya]. s. Zool.
Ave zambullidora del lago (MP).

gipa. [gépa]. s. Trama. Conjunto de
hilos que, cruzados con los de la
urdimbre, forman un tejido.

qipaia. [gepafa]. v. ¢ Tramar.
Cruzar la trama con la urdimbre
para tejer alguna tela.

qipu. [gépu]. s. Espina de tuna.
Espina fina del fruto del cactus.

qiri. [géri]. s. Escama. Lamina
aplanada presente en la dermis
de muchos seres vivos, como los
peces. | sinon. Llixi.

qiri. [géri]. adj. Escamoso. Que
tiene escamas. | sinon. Llixirara.

giru. [géru]. s. Vaso. Vasija de arci-
lla, madera, vidrio u otros, usada
para beber liquidos.

qisa. adj. vte. Miserable. Ver QHI-
SA.

qisamifa. [gesamifa]. v. intr. Vivir
desamparado (BL).

qisana. [genana]. s. Estera de totora
(DLM). Tejido de totora que sirve
para el techo, el piso o como velo
de las balsas.

gisima. [gesima]. s. Hollin. Parti-
cula so6lida de carbono impuro,
negruzco, resultado de la combus-
tion incompleta de un material. |
sinon. Qhisthi.

qulurara

qitu. [qétu]. s. Zool. Tortola. Ave
parecida a la paloma, pero mas
pequeiia (DLM). || 2. Esperma,
semen (CS).

qiwifia. [qewifia]. v. intr. Andar en
direcccion chueca formando un
semicirculo.

gixayu. [geXayu]. adj. Ronco. Que
tiene ronquera (BL).

qucha yuyu. [qocha-yayu]. s. Bot.
Especie de chufio acuatico que
sirve para preparar algunos ali-
mentos. | sinon. Murmunta.

qucha. [gocha]. s. Almacigo para
toda clase de verduras o arboles
(DLM, MP). | sinon. Llaxi.

quchala. [qochala]. s. & adj. Per-
sona que nacié en Cochabamba.
Se refiere a la ciudad o al depar-
tamento o provincia.

qula. [gola]. s. Cabello enredado de
los nifios. | Qulti.

quli. [qoli]. adj. Amable. Vocativo
para expresar aprecio a una per-
sona buena y agradable.

qulila. [qolila]. adj. Vocativo para
expresar aprecio y carifio a una
mujer joven.

quligangi. [qoligange]. s. Zool. Una
especie de aguila.

qulti. [qolti]. s. Mechon. Porcion de
pelo o lana enredada. Vedija. | Qula.

qulu. [q6lu]. 5. Giba. Protuberancia
curva especialmente la formada
en la espalda que es causada por la
curvatura de la columna vertebral.
Joroba, corcova.

qulu. [go6lu]. s. Grumo. Parte de un
liquido que se coagula.

qulurara. [qolurara]. adj. Grumoso.
Que muestra grumos.
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qulla kamani

qulla kamani. [qolla-kamani]. s.
Meédico. Experto en salud. | Qu-
liri. || 2. Cargo de la autoridad
originaria de salud.

qulla. [golla]. adj. Colla. Dicese
del individuo que habita en las
mesetas andinas y posee historia
y cultura propias.

qulla. [g6lla]. s. Medicamento. Sus-
tancia que sirve para prevenir o
combatir una enfermedad. Reme-
dio, medicina. | sinon. Walichiri.

qullana. [gollana]. adj. Divino.
Altisimo, que no tiene superior.
Sacro, supremo, digno.

qullaii uta. [gollan-uta]. s. Hospi-
tal. Lugar donde se atiende a los
enfermos para proporcionar el
diagnéstico y tratamiento médico.
Nosocomio. | sinon. Uspitala (<c).

qullaia. [qollafa]. v. ¢~ Curar.
Restituir al enfermo la salud apli-
cando remedios. Sanar, aliviar. |
sinon. Waliptayana.

Qullasuyu. [gollastyu]. s. Antiguo
pueblo del Tahuantinsuyo donde
habitaban los sefiorios “Lupaqas
y Paka jaqis”.

qulliri. [qolliri]. s. Curandero.
Persona que cura sin ser médico
académico. || 2. Doctor. Persona
que ejerce la medicina. Médico,
galeno. | sinon. Tuktura.

qullkataia. [qollkatafa]. v. t7 Poner
varias cosas junto a una pared.

qullkaya. [qollkaya]. adj. Cu-
rable. Que es posible curar. |
Qullanjama.

qullmuiia. [qollmuna]. v. intr. Chu-
par dulce y algo similar sin sacar
de la boca.
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qullpa. [gdllpa]. s. Salitre. Sustan-
cia salina que aflora en las tierras
o paredes.

qullpani. [qgollpani]. s. Salitral.
Yacimiento de salitre. Salitrera.

qullqa. [golga]. s. Troje (BL). Al-
macén o deposito de productos
agricolas. | sinon. Pirwa.

qullqi imafa. [qolge-imafa]. s.
Alcancia. Objeto de ceramica u
otro material utilizado para el
ahorro dinero.

qullqi. [q6lge]. s. Plata. Metal pre-
cio0so, blanco, brillante y sonoro.

qullqi. [g6lge]. s. Dinero. Efectivo
o moneda corriente. Plata.

qullqi - plata

qullqi apsuiia. [qolqt-apsuiia]. v. t7:
Retirar dinero. Sacar dinero de la
cuenta bancaria. || 2. Pedir dinero
a alguien. || 3. Hurtar dinero de
algun lugar.

qullqi tukjafia. [q6lg°-tukxana].
v. tr. Despilfarrar. Gastar dinero
u otros bienes en cantidad y sin
adquirir provecho. Derrochar.

qullqgichasifia. [qolgechaia]. v.
prnl. Adinerarse. Aumentar la
fortuna o peculio personal. En-
riquecerse.



qullginchaia. [qolgenchana]. v. #
Financiar. Aportar dinero para que
se cumpla un beneficio.

qullthapifa. [qollthapifia]. v. .
Amontonar ropa u objetos como
sea.

qullthaptaiia. [qollthaptana]. v. intr.
Agolparse. Juntarse de golpe. | si-
non. Qhuchthaptana, chhukhtha-
pifa.

qullt’afia. [qollt’afia]. v. tn Curar
con mucha atencion.

qullt’asiyaia. [qollt’asiyafia]. v.
tr. fig. Reconciliarse con alguien.

qullu pata. [qollu-pata]. s. Cumbre.
La cima de un cerro.

qullu p’iya. [qollu-p’iya]. s. Tunel.
Hueco en la montafia.

qullu. [g6llu]. s. Cerro. Elevacion
del terreno. Montaiia, colina. || 2.
Montén. Conjunto de cosas pues-
tas desordenadamente unas sobre
otras. Cimulo, pila. | sindn. Qutu.

qullu - cerro

qullu. [q6llu]. pron. Improbabilidad
de que se cumpla algun proposito.
Frustracion.

qulluchaifa. [qolluchéda]. v. t~
Apelotonar. Formar peloton o
pelotones. Aglomerar personas
u objetos.

qulluiia. [qollufa]. v. t Llevar en
los brazos como sea un monton de
ropa u objetos flexibles.

qunt’afia

qulluyaiia. [qolluyana]. v. . fig.
Frustrar a alguien en cumplir un
deseo.

qullxataia. [qollXatana]. v.
Curar una herida del cuerpo por
encima. || 2. Cubrir a algo con un
monton de ropa.

qumanchi. [qomanchi]. s. Instru-
mento musical de voz gruesa
que acompafia a la danza de la
pinquillada. | Qumanchi pinkillu.

qumi. [qomi]. adj. Esteril. Se dice
alaplantay a la tierra esteril. || 2.
Dicho de un ser humano o animal
incapaz de engendrar descenden-
cia. Infecundo, infértil.

qumpi. [qémpi]. s. Tejido o ropa
fina, de primera calidad (BL). ||
2. Alfombra. Prenda tejida con
hilo grueso de lana, con diversos
colores y figuras (TE).

qumpiiia. [qompifia]. v. = Bordar.
Adornar una tela con bordados. |
sinon. Sillquiia (DLM).

qunchi. [gonchi]. adj. Diligente.
Dicho de una persona presta para
hacer las tareas. Eficaz, activo,
perspicaz, agil, cuidadoso. | sinon.
Q’apha.

qunchu. [qonchu]. s. Sedimento.
Materia acumulada en el fondo
del liquido debido a su peso. Hez.

qunquri. [qonqori]. s. Rodilla.
Articulacion entre el muslo y la
pierna de los humanos o de la pata
de los animales.

quntu. [gontu]. s. Promontorio.
Altura considerable de tierra.

qunt’afa. [qont’afia]. v. intr: Sen-
tarse en un lugar.

193



qunt’asifia

qunt’asifia. [qont’asifia]. v. pral
Sentarse. Tomar asiento.

qunt’ayaia. [qont’ayana]. v. 7. Or-
denar y colocar la mercaderia a la
venta. | sinon. Utt’ayafia.

qunuiia. [qontia]. s. Asiento. Obje-
to con o sin respaldo para sentarse
una persona. Silla, banco.

qunuyaiia. [qonuyafia]. v. t~ Hacer
sentar. Hacer que alguien tome
asiento. | Qunt’ayaifia.

quiia. [goiia]. adj. Suave. Blando,
apacible.

quiiachaiia. [qofiachana]. v. tr.
Suavizar. Poner suave una cosa.
Ablandar

quiiaptaia. [qofiaptanal. v. intr.
Ablandarse. Suavizarse un objeto
duro.

qupa jankhara. [qopa-hankhara].
adj. Pefia o roca cubierta por
“qupa” sustancia verde.

qupajira. [qopaxira]. s. Cardenillo.
Sustancia venenosa de color ver-
doso o azulado que se forma sobre
los objetos de cobre.

qupu. [gopu]. s. Rueda, ronda o
corrillo de gente (BL)

qupucha. [qoptcha]. s. neol. Men-
saje electronico.

qupuchaifa. [qopuchafa]. v. tr.
Mandar mensaje electrénico a una
o muchas personas a la vez.

quga quqa. [qoga-qoqa]. s. Arbo-
leda. Sitio con arboles.

qugqa sillp’i. [qoga-sillp’i]. s. Cor-
teza. Capa exterior del arbol.
Céscara. | sinon. Laymi.

quqa. [qoqa]. s. Bot. Arbol. Planta
perenne de tronco lefioso y
elevado.
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quga - arbol

quqi. [qoge]. s. Género. Conjunto
de cosas o individuos que com-
parte un rasgo o condicion.

ququ. [q6qo]. s. Fiambre. Alimento
cocinado o preparado para ser
consumido a mediodia. Merienda.
| sinon. Mirinta.

ququcha. [qoqocha]. s. Alimento
frio que se lleva al campo. |
Ququ.

ququruchi. [qoqoruchi]. s. fig.
Gallo. Ave doméstica que tiene la
cresta roja. | sinon. K’ank’a.

ququsifia. [qoqosiia]. v. intr. Me-
rendar. Comer el fiambre.

ququtuwa. [qoqotawa]. s. Zool.
Paloma torcaz (BL). Ave silvestre
de cuello blanco.

qura qura. [qora-qora]. s. Yerbal.
Sitio cubierto de hierbas.

qura. [qora]. s. Hierba. Planta cuyo
tallo y ramaje carece de estructu-
ras lefiosas tipicas de la madera.
Maleza. || 2. Planta medicinal.

quraiia. [qorafa]. v. tr Desyerbar.
Quitar las malas hierbas de un
sembradio. Carpir, escardillar. |
sinon. Thumina, tharufa.



quri yi. [qori-ya:]. s. Alhaja. Objeto
de ornato hecho de algun metal
precioso. Joya, presea.

quri. [q6ri]. s. Oro. Metal precioso.

qurinchaiia. [qorinchéfia]. v. tr.
Dorar. Cubrir con oro una su-
perficie.

qurini. [qorini]. adj. Aurifero. Que
tiene mucho oro.

quriru uiitata. [qorir-uiitata). adj.
Dorado. De color de oro. Aureo.

qurpa. [qorpa]. s. Frontera. Borde o
limite de una propiedad. Lindero,
mojon. | Qurpasi.

qurpachai uta. [qorpachan-uta].
s. Alojamiento. Establecimiento
donde se ofrece hospedaje. Casa
de huéspedes, albergue.

qurpachaiia. [qorpachana]. v.
Alojar. Dar cobijo. Hospedar,
albergar, acoger. | sinon. Jawsaiia,
katuqgana.

qurpachasifi uta. [qorpachasifi-
uta]. s. Albergue. Lugar para que-
darse, pasar la noche o alojarse.

qurpachasiia. [qorpachasifia]. v.
prnl. Hospedarse. Alojarse en
alguna casa.

qurpachasiri. [qorpachasiri]. s.
Huésped. Persona que se aloja en
un domicilio que no es el propio.

qurpanchaiia. [qorpanchana]. v. tr:
Amojonar. Sefialar con mojones
los limites de una propiedad.
Deslindar. | sindn. Saywaiia,
chutafia.

qurpanuqaiia. [qorpanogana].
Dilimitar. Fijar limites de un
terreno.

qurpaifia. [qorpana]. v. intr. Suspi-
rar. Dar suspiros.

qutafa

qurpaia. [qorpafia]. s. Suspiro.
Aspiracion larga debida a la
emocion.

qurpasiia. [qorpasifial. v. intr.
Colindar. Estar contiguos dos
terrenos. Lindar.

qurpjaia. [qorpxafia]. v. & Delimi-
tar. Plantar los hitos. | Qurpanugqa-
fia. sinon. T’aqgjaiia.

qurumiia. [qorumina]. v. intr. Ro-
dar. Desplazarse alguien dando
vueltas sobre uno propio cuerpo.
|| 2. Avanzar un objeto o persona
girando sobre su eje.

qurwari. [qorwari]. s. Bot. Moho.
Hongo filamentazo que forma
colonias sobre sustancias en des-
composicion.

qurwarifa. [qorwarifia]. v. intr.
Enmohecer. Llenarse o cubrirse
de moho. | Qurwantaiia.

qusqu. [g6sqo]. s. Zool. Buharro.
Ave rapaz de tamafio pequefio
similar a la lechuza. | Qutquri.

quta laka. [qota-l4ka]. s. Costa.
Orilla del lago. | Quta thiya.

quta. [qota]. s. Lago. Estanque,
detencion o suspension de la co-
rriente del agua. Remanso.

qutacha. [qotacha]. s. Piscina. Poza
de bafios.

qutachasiiia. [qotachasifia]. v. prnl.
Remansarse. Detenerse el curso
de agua, fomandose como un lago
pequetio.

qutalaya. [qotalaya]. s. Orillas el
lago. | Quta thiya, quta laka.

qutantafia. [qotantana]. v. t7 Inun-
dar. Cubrir el agua una zona.

qutaia. [qotana]. s. Represa. Lugar
donde las aguas estan detenidas o
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qutquri

almacenadas. Estanque, laguna. |
sinon. Chakafia.

qutquri. [qotqori]. s. Zool. Buharro.
Ave nocturna similar a la lechuza.
| sinon. Tiptiri.

qutthapiiia. [qotthapifia]. v. ¢
Apinar. Amontonar en solo lugar.
| sinén. Nigthapifia. Takthapifia.

qutu. [gotu]. s. Grupo. Cosas, per-
sonas, animales reunidos en un
lugar concreto. Conjunto. || 2. Cada
monton pequefio de productos
agricolas para vender o guardar. || 3.
Constelacion de varias estrellas en
una region celeste que forman apa-
rentemente una figura agrupada.

qutuchaiia. [qotuchaia]. v. t Haci-
nar. Aglomerar en un mismo lugar
un numero de personas o animales
que se considera excesivo. | sinon.
Qulluchaiia.

quwu. [qéwu]. s. Coyuntura de los
huesos (DLM).

quxu. s. vte. Coyuntura de los hue-
sos (BL). Ver QUWU.

quya. [qoya]. s. Reina. Mujer sobe-
rana de un Estado o imperio.

quyqu. [qoyqo]. s. Instrumento
musical parecido a la quena.

quyquiia. [qoyqona]. v. intr. Ejecu-
tar el intrumento musical llamado
“quyqu”.

quyru. [goyru]. s. Nube que sale en
el ojo por la inflamacién y opaci-
dad del cristalino (TE).

quytu. [qéytu]. s. Bot. Una de las
variedades de la quinua.

quyu. [qoyu]. s. Bot. Una de las
variedades de la papa del grupo
“munta” destinada para mondar
y hacer chuilo.
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qghachqha. adj. Aspérrimo. Muy
aspero.

ghachwa. s. Baile y canto que se
realiza entre los jovenes de ambos
sexos, especialmente en épocas de
siembra y cosecha.

ghachha. adj. Papa u otro producto
a medio cocer.

qhachhillaya. s. Cosquillas. Sensa-
cion que provoca la risa. | sinon.
Chhujulli.

ghachhillayaiia. v. . Cosquillear.
Hacer cosquillas.

ghachhulara. s. Manada de 1lamas
u ovejas (BL).

ghach’u. s. Chufio nuevo recién
elaborado. | Qhach’u ch’ufiu.

ghach’u. s. Forraje. Hierba verde
que se da al ganado para alimento.
| sinon. Llapa.

ghalincha. adj. Mujer alegre, jugue-
tona y extrovertida.

qhalt’i. adv. Dia de mafiana. | sinon.
Qhariiru.

qhalla. 5. Pollera con mucho vuelo.

ghilla. [gha:1la]. s. Espinas grandes
de los cactos.

ghallalliri. adj. Lozano. Verde y
frondoso.

ghallallt’afia. s. Lozania. Aspecto
de verdor y frondosidad en las
plantas.

ghallafia. s. Echar agua también
tierra a las plantas o al sembradio.

ghamiyaiia. v. 7. Espiar, observary
acecha con un fin a otra persona.

ghamiyiri. s. Persona que espia o
vigila celosamente.



ghana chuymani. adj. Céandido.
Que no tiene maldad ni intensiones
ocultas en sus acciones. Sincero.

ghana. adj. Explicito. Que mani-
fiesta algo de un modo directo y
claro. Evidente, preciso. | sinon.
Jan kamsaya.

ghana. s. Luz. Luminosidad, lo que
ilumina las cosas. Claridad.

ghana parliri. [ghan-parliri]. adj.
Sincero. Que procura decir la
verdad y no enganar.

ghana safia. [ghan-safia]. v. # Ha-
blar claro. Decir uno lo que piensa
sin tapujos.

ghanachu. s. Maxilar inferior (CS).

ghanancha. s. Evidencia. Certeza
clara, indudable y manifiesta.

ghananchaiia. v. t Aclarar. Poner
en claro, declarar, manifestar, ex-
plicar. Esclarecer. || 2. Desmentir.
Demostrar con hechos la falsedad
de algo. Contradecir. | sinodn.
K’aristaw safia.

ghananchaiia. v. t7. Dilucidar.
Aclarar con palabras algin mal
entendido.

ghananchawi. s. Explicacion. Acla-
racion del motivo o causa de algo.

ghananchsuifia. v. t» Desarrollar.
Explicar una teoria o algo detalla-
damente. Pormenorizar, exponer.

ghananchsuwi. s. Especificacion.
Descripcion de las caracteristicas
de un producto, tema, actividad.

ghanaia. v. intr. Alumbrar, ilu-
minar.

ghaniiia. [ghana:fia]. s. Franqueza.
Condicion de atenerse a la verdad
en el discurso y los actos. Hones-
tidad, sinceridad.

ghantayafia

ghanapaqu. [ghanapaqo]. s. Bot.
Planta que crece a un metro de
alto y con puias, hay generalmente
en los rios. Se hace hervir y tomar
como mate medicinal.

ghanartayaiia. v. 7. Relajar. Dismi-
nuir a uno la pena.

ghanatataiia. v. impers. Amanecer.
Salir el sol. | Qhanjtaiia.

ghanayaiia. v. # Iluminar. Alum-
brar. | Qhant’ayafa.

ghanjta. s. Creptsculo. Claridad
que precede a la salida del sol
0 que sigue a su puesta. | sinon.
Sujsa.

ghanjtaiia. v. impers. Clarecer. Co-
menzar a ser visible la luz del dia.
Amanecer. | Qhanatatafia. sinon.
Willjtafia.

ghanghalli. adj. Fanfarron. Persona
que alardea de lo que es y de lo
que no es.

ghanstaia. v. intr. Resaltar. Desco-
llar, sobresalir. Distinguirse.

ghanstayaiia. v. ¢ Esclarecer.
Poner en claro, aclarar, dilucidar.

ghantati. 5. Alborada. Primera luz
de dia antes de salir el sol. Aurora,
amanecer.

ghantati. v. intr & imp. Amanecer.
Empezar a aparecer la luz del dia.
| sinon. Willjta.

ghantatifia. v. impers. Permanecer
despierto hasta el amanecer.

ghantatiiia. [ghantati:fia]. v. intr.
Alborear. Amanecer, salir el sol
o producirse el alba. | Qhanjtafia.
sinon. Willjtaia.

ghantayaiia. v. 7 Encender. Pren-
der la luz. Alumbrar. | sindn.
Naktayafia.
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ghanuna

ghanuna. s. Tierra ya cosechada. |
Qhanana.

ghapaiia. s. Templo. Lugar real en
que se rinde culto al saber o a los
dioses.

ghapaq tapa. s. Palacio. Edificio
suntuoso.

ghapaqa. adj. Suntuoso. Muy
lujoso.

ghaphifa. v. = Tapar. Cubrir una
olla o botella con su tapa. | Qhu-
phiiia.

ghagha. adj. Bravo. Airado (BL).

ghaghantaiia. v. # Acomodar en su
lugar los huesos dislocados.

ghaqharaiia. v. 7 Desgajar. Separar
la rama del tronco de donde nace.
| sinon. K’ilagana.

ghaqhsuiia. v. # Desarticular. Se-
parar los huesos que estaban uni-
dos o articulados. | Qhagharana.

ghara. adv. Mafiana. Después de
hoy.

ghariiru. [ghart:ru]. adv. Dia de
maifiana. | sinon. Qhalt’i.

ghasa. s. Blancura. Calidad de blan-
co. Albor. | Janq’u ghasa.

ghasiiia. s. neol. Microfono. Instru-
mento que recibe el sonido para
amplificar mediante parlantes.

ghasu. adj. Flaco. Animal que tiene
poca grasa o poca carne.

ghasunchu. s. neol. Refrigerador.
Heladera, nevera. | sinén. Lu-
Xuyiri.

ghasuraiia. v. /7 Chamuscar. Que-
mar algo superficialmente. | sinon.
Nakharafia.

ghatha parki. s. Costanera. Lugar
pendiente del terreno.
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ghatha. s. Aro. Objeto, generalmen-
te de material rigido, en forma de
circunferencia.

ghatha. adj. Se refiere al declive de
un terreno.

ghathami. adj. Desalado. Apurado,
ansioso, acelerado y torpe.

ghathamiiia. v intr. Trabajar apura-
do y torpemente.

ghathi ghathi. s. Mito de la cabeza
que se desprende durante el suefio
profundo para ir a deambular y
luego volver al cuerpo dormido.

ghathi. 5. Papa especifica solo para
cocinar con cascara. || 2. Papa
cocida con céscara.

ghathifia. v. impers. Cocer. Pasar
o llegar a hervir los alimentos en
agua muy caliente.

ghathita. adj. Cocido. Cocinado,
hervido en agua. | Qhathiyata.

ghathu. s. Feria. Comercio publico.
Mercado, abasto.

ghawa. s. Coraza. Caparazon, arma-
dura, blindaje. || 2. Cuero. Corteza
exterior de los animales. | sinon.
Lip’ichi.

ghawilla. 5. Poncho pequefio que
usan los “jilaqatas” y “mallkus”
debajo del poncho.

ghawsaiia. v. intr. Ir muchos juntos
(BL). | sindn. Aywiiia.

ghawstaiia. v. intr. Cambiar de piel.
Mudar de piel la serpiente.

ghaxilla. [ghaXélla]. s. Labio lepo-
rino (CS).

ghaxsini. adj. Vergonzoso (BL).

ghaxu. [qhdXo]. adj. Travieso. Nifia
0 nifio revoltoso y fastidioso.

ghaxu. [ghaXo]. 5. Cierta enferme-
dad formada por microbios que



atacan a la planta de la quinua o
cafiahua.

ghichwa. [ghéchwa]. adj. & s. Que-
chua. Lengua y cultura incaica.

ghich’a. [ghéch’a]. 5. Acequia.
Canal pequefio que conduce agua,
especialmente para el riego. |
sinon. Larqa.

ghich’aia. [ghech’afia]. v. #: Regar.
Echar agua sobre el sembradio. |
sinon. Qarpaia.

ghilla pata. [ghella-pata]. s. Ba-
sural. Lugar o sitio donde se
deposita la basura. | sinon. T una
tantafia.

ghilla. [ghélla]. s. Ceniza. Resto
de la combustion de color gris o
negruzco.

ghillina. [ghellina]. adj. & s. Here-
dero o heredera (BL).

ghillina. [ghellina]. 5. Relacion de
parentesco cruzado, madre-hijoy
padre-hija, en la familia nuclear
(BL).

ghinchha. [ghénchha]. adj. Mal
agliero. Lo que atrae o provoca
mala suerte a los que le rodean.
Persona lasciva, aciago.

qhini apilla. [gheni-apilla]. 5. Cierta
variedad de oca dulce y harinosa.

ghini ch’uqi. [gheni-ch’6qe]. adj.
Una variedad de papa dulce agra-
dable al paladar.

ghipa awki. [ghepa-awki]. s. Pa-
drastro. Marido de la madre
respecto a los hijos habidos antes
por ella.

ghipa suti [ghepa-suti]. s. Apellido.
Nombre de familia.

ghipa tayka. [ghepa-tayka]. s. Ma-
drastra. Segunda esposa del padre.

ghipt’ayaiia

ghipa. [ghépa]. adv. Ultimo. Que
va o se encuentra en la parte
posterior.

ghipa. [ghépa]. adj. Detras, poste-
rior. | Qhipiri.

ghipankiri. [ghepankiri]. adj. Za-
guero. Que va o esté atras.

ghipaqayaiia. [ghepaqayanal). v. t7.
Aplazar. Suspender, retardar.

ghiparafia. [gheparana]. v. intr.
Quedar. Detenerse en un lugar
o estado.

ghiparayaiia. [gheparayana]. v.
tr. Rezagar. Retrasar, hacer que
una cosa ocurra mas tarde. |
Qhipt’ayafia.

ghipartaia. [ghepartafia]. v. intr.
Quedar o detenerse en un lugar. |
Qhipagtana.

ghipata. [ghepata]. adv. Después.
Despues de algo. | Ukata.

ghipixa. [ghepa:Xa]. adv. Atras.
Denota la parte posterior de algin
lugar.

ghipixa. [ghepa:Xa]. s. Trasero.
Parte posterior del animal, per-
sona o cosa. Retaguardia. | sinon.
Ch’ina.

qhipst’ayafia. [ghepst’ayana]. v. tr:
Posponer. Poner a una persona o
cosa después de otra.

ghipt’aiia. [ghept’afa]. v. intr: Atra-
sarse. Estar tarde o con demora.
Retrasarse. || 2. Demorar. Retardar
algun proceso o actividad. Tardar,
retrasarse.

ghipt’ayaia. [ghept’ayafia]. v. .
Retrasar. Hacer que algo ocurra
después del tiempo debido o
previsto. Retardar, postergar. |
Qhiparayatfia.
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ghipiiru

ghipiiru. [ghepu:ru]. adv. Dia
siguiente. Dia que esta a conti-
nuacion del referido. Dia despugés.

ghiphixa. adv. vte. Atras. Ver
QHIPAXA.

ghiri. [ghéri]. s. Fogbn. Armazén
de barro para cocer los alimentos.
Cocina.

.- g =R
ghiri - fogon

ghirqhi usu. [gherghe-usu]. s.
Sarampion. Enfermedad febril
contagiosa. | sinén. Sarampiya.

ghirqhifa. [gherghéna]. v. intr.
Pruducir bulla de molestia la
musica de alto volumen o sonido
de altavoces.

ghirwa. [ghérwa]. s. Valle. Llanura
de tierra entre montes o alturas.

ghisa. [ghésa]. adj. Miserable, des-
amparado (DLM).

ghisintu. [ghesintu]. s. Zool. Boga.
Variedad de pez del lago Titicaca.
| Qhisi.

ghislla. [ghéslla]. adj. & s. Se re-
fiera a las crias de aves cuando
empiezan a volar (DLM).

qhispiiia. [ghespifa]. s. Libertad.
Liberacion, tener libertad.

ghispifia. [ghespifia]. v. intr. Sal-
varse. Librarse de un peligro o
situacion riesgosa.
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qhispita. [ghespita]. adj. Salvo.
Que ha escapado de un peligro.
Libre, ileso.

qhispiyaiia. [ghespiyafa]. v. ¢
Salvar. Librar de un peligro o si-
tuacion riesgosa a alguien o algo.
Rescatar, liberar, recobrar.

qhispiyasiia. [ghespiyasina]. v.
prnl. Escaparse. Huir de una
situacion de peligro. Librarse. |
sinon. Jalamukufia.

qhispiyiri. [ghespiyiri]. adj. & s.
Salvador. Alguien que salva algo
o a alguien. || 2. Rescatador. Se
refiera a la persona que ayuda a
recuperar algo.

ghisphi. [ghésphi]. s. & adj. Vidrio.
Cuerpo transparente.

ghisphillu. [ghesphillu]. s. Astillas
o pedazos de vidrio. || 2. Espejo. |
sinon. Lirphu.

ghisthi. [ghésthi]. Coloracion os-
cura que se produce por efecto
del humo.

ghisthsuiia. [ghesthstiia]. v. 7 En-
tiznar. Dar una marca o coloracion
oscura como resultado del humo,
el hollin, el roce con un tizon.
Tiznar. | Qhisthichafa.

ghisuiia. [ghestiia]. s. Desprecio.
Falta de aprecio o estimacion.
Desdén, menosprecio, desamor.

ghithi. [ghéthi]. adj. Enojado. Per-
sona renegona.

ghiwcht’aiia. [ghewcht’afia]. v.
Atar el hilo en la lanzadera para
tejer (BL)

ghiwchhaiia. [ghewchhaiia]. s.
Lanzadera. Instrumento de telar
similar a un plato largo para pasar
la trama por la urdimbre.



ghiwifia. [ghewifa]. v. 2 Llevar
sobre el hombro un palo largo u
objetos similares.

ghiwtaiia. [ghewtafia]. v. 7 Levan-
tar cafia de azucar o un palo largo
y pesado sobre el hombro.

ghixu ghixu. [gheXo-qhéXo]. s.
Trueno. Ruido producido en las
nubes por una descarga eléctrica.
| sinon. Q’ixu q’ixu.

ghiya yapu. [gheya-yapu]. s. Algodo-
nal. Lugar donde crece el algodon.

ghiya. [ghéya]. adj. Trompo con
la ptia bien centrada y que baila
muy bien.

ghiya. [ghéya]. 5. Bot. Algodon.
Arbusto de la familia de las mal-
vaceas, la semilla se envuelve por
una pelusa larga y blanca.

ghuchxataiia. [ghochXatafia]. v. 7.
Cubrir algo con la tierra empujan-
do como el tractor.

ghuchha. s. vte. Almacigo, semille-
ro. Ver QUCHA.

ghuchhi. [ghochhi]. s. Charco.
Agua detenida en un hoyo de la
tierra o del piso.

ghuchhu. [ghéchhu]. s. Equipo.
Conjunto de personas que enfren-
ta de forma comun una tarea.

ghuchhuiia. [ghochhuiia]. v.
Mover tierra en cantidad al ras del
suelo como el tractor.

ghuch’a. [ghoch’a]. s. Lagana de
los ojos.

gqhulsuiia. [gholstia]. v. intr. En-
durar. Ponerse dura alguna cosa.
Endurecer.

ghulthapiiia. [gholthapifia]. v. intr:
Apocarse. Encogerse, achicarse. |
sinon. Juk’aptaiia, iraqtafia.

ghullugina

ghulthuiia. [gholthtiia]. s. Brami-
do. Voz caracteristica de algunos
animales, fuerte y ronco, como del
toro. Mugido.

ghulthuiia. [gholthtiia]. v. intr. Mu-
gir. Dar mugidos la res vacuna o
gritar el ledn, puma produciendo
un fuerte brumido ronco. Rugir.

ghult’aiia. [gholt’ana]. v. intr. Secar
y endurecerse algo.

ghult’ayaiia. [gholt’ayana]. v. .
Hacer secar y endurecer el queso
u otro producto.

ghulu. [ghdlu]. adj. Seco. Que es
aspero y duro, sin suavizantes.

ghulunku. [gholinku]. adj. Chufio
reseco mal elaborado (LF).

ghulla. [gholla]. s. & adj. Manzana
por madurar (BL).

ghulli pacha. [gholli-pacha]. s.
Epoca de arar o roturar la tierra.

ghulli. [gholli]. s. Barbecho. Acto
de arar la tierra y prepararla para
el cultivo.

ghullifia. [ghollifia]. v. ¢ Arar. Re-
mover la tierra con el arado para
cultivar. Roturar, barbechar.

ghulliri. [gholliri]. s. & adj. El que
ara la tierra.

ghullita. [ghollita]. s. Tierra labrada
con el arado.

ghullkaya. [ghollkaya]. adj. Arable.
Lugar que se puede arar.

ghullumiiia. [ghollumifia]. v. intr.
Producirse el sonido del agua
cuando uno se bafia.

ghullunkiiia. [ghollunkifia]. v. intr.
Zangolotear. Moverse un liquido en
su recipiente. | sindn. Q’althinkifia.

ghullugiia. [ghollogéiia]. v. intr.
Chapotear en el agua.
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ghullugiyaia

gqhullugiyaiia. [ghollogeyana]. v.
tr. Chapotear. Sonar el agua al
agitarlos con los pies o las manos.

ghumanta. [ghomanta]. s. Abrazo.
El hecho de estrechar con los
brazos.

ghumaiia. [qghomafa]. v. . Abra-
zar. Cefiir con los brazos. | Qhu-
mantafia, ghumthapifia.

gqhumasiiia. [ghomasifa]. v. rec.
Abrazarse. Estrecharse con los
brazos uno a otro en sefial de
carifio. | Qhumantasifia.

ghumthapiiia. [qghomthapifa]. v.
tr. Estrechar. Rodear y apretar
con los brazos como muestra de
afecto. Abrazar.

ghuna. [ghona]. s. Molino. Dos pie-
zas de piedra labrada para moler
cereales. Mortero.

ghunanu. [ghonanu]. adj. Persona
que habla mucho cuando se en-
cuetra borracho (LF).

ghunaiia. [ghonafa]. v. tn Moler
cereales en la “gqhuna” o mortero
de piedra.

ghunata. [ghonata]. adj. Molido.
Granos molidos en la “ghuna”.

ghunktaia. [ghonktafna]. s. Ex-
plosion. Liberacidon de energia
subita y ruidosa. Estallido. | sindn.
P’unktafia.

gqhuphiia. [ghophifia]. s. Tapa. Pie-
za que cierra por encima objetos
de boca ancha.

ghuphiiia. [ghophifia]. v. ¢ Tapar.
Cerrar la olla con la tapa.

ghuphiraia. [ghophiraia]. v. .
Destapar. Quitar la tapa.

qhupht’aiia. [ghopt’afia]. v. tr Ta-
par. Poner tapa.
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ghura. [ghora]. s. Desecho de hier-
bas o ramas arrastrado por el rio.

ghurghuiia. [ghorghéna]. v. intr.
Roncar. Producir ruido con la
garganta mientras se duerme.
Estertor.

ghurqhuiia. [ghorghdna]. s. Ron-
quido. Ruido de la garganta que
se produce mientras se duerme.

ghuru. [ghéru]. adj. Malo. Dicese
de la persona de caracter riguroso
que se complace en el mal ajeno.
Estricto, severo, rigido, cruel. |
sinén. Naxu. || 2. Feroz. Referen-
te a un animal cruel, agresivo o
salvaje.

ghurukutu. [ghorukatu]. s. Zool.
Toértola. Ave mas pequeiia que la
paloma comtn de plumaje pardo
rojizo. | sinon. Khurukutu.

ghuriifia. [ghoru:fia]. 5. Crueldad.
Actitud o trato aspero, duro, estric-
to, severo. Dureza, rigidez, rigor.

ghuriifia. [ghort:fia]. v. exist. Ser
malo. Accion cruel e inhumana.

ghururiiia. [ghorurifia]. v. intr.
Ronronear. Hacer vibrar o roncar
la garganta un gato, manifestando
satisfaccion. Marrullar.

ghurutiia. [ghorutifia]. v. intr.
Grudir. Rezongar los perros que
amenazan con morder.

ghusi. [ghosi]. adj. Zarco. Se refiere
a ojos de color azul claro.

ghusqhu. [ghdsgho]. adj. Grasien-
to. Que esta impregnado de grasa.
| sinon. Ch’islli.

ghuthaiia. s. vte. Laguna artificial
pequefia. Ver QUTANA.

ghut’a. [ghot’a]. s. Bot. Yareta.
Planta de color verde lechuga que



crece como el musgo al ras del
suelo en las zonas altas.

ghuwa. [ghowa]. s. Sitio en el surco
abierto con arado de mano y badi-
lejo para poner la semilla de papa.

ghuwachaia. [ghowachanal]. v.
Abrir la tierra con arado de mano
para poner la semilla.

ghuxtaia. [qghoXtafia]. 5. Estruen-
do. Gran ruido. Estrépito. | sinon.
Qhunktaiia.

ghuya. [ghoya]. s. Mina. Conjunto
de excavaciones para la extrac-
cion de minerales.

ghuya - mina

ghuyal wislla. [ghoyal-wislla]. s.
Cuchara. Utensilio pequefio para
llevar alimentos a la boca.

ghuyala. [ghoyala]. s. Metal. Cual-
quiera de ciertos cuerpos simples
buenos conductores del calor y de
la electricidad.

ghuyanchu. [ghoyanchu]. s. Mine-
ro. Persona que trabaja en minas.

ghuyani. [ghoyani]. s. Yacimiento.
Sitio donde se halla naturalmente
una roca, un mineral o un fosil.

ghuychhu. [ghdychhu]. adj. Ojos
con nubes.

ghuyphi. [ghoyphi]. s. Bulla. Ruido
o confusion producido por un gru-
po de personas al gritar o cantar.

q’alalsusiia

ghuyphiia. [ghoyphifa]. v. intr.
Chacotear. Meter bulla. | sinon.
Uxuiia.

ghuythu. [ghoythu]. adj. Ojos de
color plomizos.

ghuyu. adj. vte. Morado (CS). Ver

Q’UYU.
Q’

q’acha. adj. Vaca de color negro con
algunas manchas blancas.

q’achi. s. Pena. Piedra de barranco
sin labrar, pefiasco. Risco.

q’achilu. adj. Mujeriego. Persona
que le gusta andar con las mu-
jeres.

q’achirankha. s. Zool. Avecilla del
altiplano que se alimenta de peces
de los rios. | Q’achititi.

q’ala tukjata. adj. Inservible. Ago-
tado, que ya no tiene utilidad.

q’ala. adv. Completamente. De
modo completo, en su totalidad.
Enteramente. | sinon. Liju.

q’ala. adj. Pelado. Desnudo, des-
vestido. | Q’alanchu.

q’ala. s. Desnudez. Calidad de
desnudo. | Q’alaki. sinon. Q’ara.

q’alaki. adj. Despejado. Dicese del
cielo descubierto, claro. | sinon.
Jan ginayani, q’ara lagampu.

q’alala. adj. Desnudo. Sin ves-
timenta o con escasa ropa. |
Q’alanchu. sindn. Chichilu, jan
isini.

q’alalsusifia. v. » Desnudarse.
Desvestirse, desarroparse hasta
quedar desnudo. | sinon. Chichil-
susifia.
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q’alalsuyafia

q’alalsuyaiia. v. . Desvestir a una
persona.

q’alanchu. adj. Desnudo. Persona
sin vestimenta.

q’althi. s. Sopa aguanosa. | sinon.
Ch’uwa.

q’alt’ayana. v. intr. Agotar. Gastar
todo hasta terminar.

q’alljafia. v. & Partir el queso, la
papa, las frutas y otros productos
con cuchillo.

q’allphiiia v. tr. Manosear.
Tocar repetidademente partes del
cuerpo con las manos.

q’allu. s. Tajada. Porcion cortada
de una fruta o tajada de tubérculo.

q’alluntaiia. v.77. Cortar la papa por
accidente al escarbarla.

q’alluiia. v. . Rebanar. Hacer
rebanadas.

q’allugaia. v.¢zz. Cortar un pedazo
de queso o tubérculo.

q’alluraiia v. &z Mondar. Descas-
carar las frutas o tubérculos con
cascara gruesa con cuchillo.

¢’amana. s. Sustancia resbalosa
que existe en las piedras dentro
el agua.

q’anchaqaiia. v.t7: Quitar un pedazo
de la papa al escarbarla. | sinon.
Q’alluntana, ch’inghafia.

q’afiu. adj. Desalifiado. Dicese de
la persona que carece de aseo o
alifio. Desaseado, descuidado. |
sinon. Jan amuyasiri, jan yaqasiri.

g’aiu. s. Suciedad. Calidad o condi-
cién de sucio. Mugre, mancha, in-
mundicia. | sinon. Ch’ich’i, fiuxu.

q’aiiuchaia. v. 7 Ensuciar. Cubrir
de suciedad algo. Manchar. | si-
non. Khuchhichafia, ch’isllichafia.
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q’anuchasifia. v. » Ensuciarse.
Cubrirse de suciedad. Enmugre-
cerse, mancharse. | sinén. Khu-
chhichasifia.

q’anusiia. v. prnl. Copular. Apa-
rearse los canes.

q’apchi. adj. Persona melindrosa
que trata de captar simpatia de
alguien (MP).

q’api. s. Manojo. El haz que cabe
en la mano. | sindn. Pichu.

q’apichu. adj. Mezquino. Persona
tacafia, avara y miserable. | sinon.
Qawachi, mich’a.

q’apifa. v.¢zz. Apretar con la mano.

q’apiina. s. Candado. Cerradura
suelta de metal con la mano. |
sinon. q’uphantaia.

q’apisifia. v. prnl. Encolerizarse.
Sentir colera, ira, furia. | sinon.
Kulirasifa.

q’apisiyaiia. v. t» Embravecer,
encolerizar. Poner furioso, irritar.
| sinon. Kulirayaiia.

q’apthapiia. v. 7. Apretar. Compri-
mir, tupir. Apretarse, compactar-
se, espesarse. | Q’apt’afia.

q’apt’aia. v.tz Comprimir un mo-
mento con la palma y dedos de la
mano. | sinon. Q’apthapiiia.

q’apha. adj. Activo. Agil en el
obrar, diligente, trabajador, pers-
picaz, rapido. Ligero. | sinon.
K’unchi (IIM), jalankaychu, nina
nina, ankari (DLM).

q’aphachasiiia. s. Entusiasmo. Em-
pefio que se pone al realizar algo.

q’aphi. s. Fragancia. Impresion ol-
fativa de un olor que huelen bien.

q’aphichaia. v. # Perfumar. Dar
un buen olor.



q’aphichasifiia. v. » Perfumarse.
Ponerse fragancia uno mismo.

q’aphini. adj. Oloroso. Que exhala
fragancia.

q’aphiri. s. & adj. Fragante. Que
despide o tiene un aroma agra-
dable.

q’aq’a. adj. Hijo o hija natural (LF).
| Q’axa.

q’aq’aia. v.tr: Alabar excesivamen-
te a alguien con fines e intereses.

q’ara kayu. adj. Descalzo. Que
lleva los pies desnudos.

q’ara lawa. s. Palo pelado.

q’ara lawa. adj. fig. Denominativo
despectivo a personas altas y flacas.

q’ara p’iqi. [q’ara-p’éqe]. adj.
Calvo. Que ha perdido el pelo de
la cabeza.

q’ara. adj. Pelado. Sin vegetacion,
sin plantas.

q’ara. adj. fig. Denominacion des-
pectiva que se da a los criollos y
mestizos.

q’arachana. v. t. fig. Pelar la vege-
tacion de un terreno.

q’arachsuiia. v. t Despejar. Dejar
un lugar vacio.

q’araiia. adj. fig. Lugar pelado
donde se trillan las mieses.

q’asa. s. Abra. Abertura ancha entre
dos montafias. Zona apta para cru-
zar una cordillera. || 2. Mellado.
Rotura en el filo o en el borde de
una cosa. || 3. La basura (GP).

q’asaia. v. intr. Chillar. Dar chilli-
dos. Gritar. | sinén. Wararifia.

q’asaiia. v. tr. & v. intr. Gritar.
Emitir sonidos fuertes, ruidosos
causados por el miedo, el dolor o
locura. q’asatatana.

q’awa

q’asaqaiia. v. tn Desportillar. Me-
llar o estropear los bordes de
los objetos sélidos. || 2. Romper
algin pedazo de tiesto, sacarle
algin fragmento a un tiesto, a un
objeto de loza o arcilla. | sinon.
Ch’ixtarafia.

q’asaraiia. v. & Mellar. Desportillar
los bordes de alguna vasija de
ceramica.

q’asarja. s. Sabanon. Inflamacion
subcutanea localizada en los pies,
nariz y orejas de los camélidos
producida por la exposicion al
frio. | Q’asarji.

q’asawalla. adj. fig. Llorén. Perso-
na sencible. | sindn. Jachawalla.

q’aspa. s. Gorra con visera utili-
zada por los militares y personas
civiles.

q’aspa. s. Pan de trigo con forma
redonda y plana.

q’asparaiia. v. t: Quemar el cabello
con el fuego.

q’asq’a. adj. & s. Lisonjero. Que
lisonjea o adula.

q’asq’afia. v.¢tr. Elogiar. Adular a
alguien para lograr algo.

q’asturayaia. v.fr. Quemar al-
guien algun objeto por el exte-
rior. | sinén. Chhixchhirayafa,
q’asparafa.

q’ata. adj. Ajustado. Prenda de
vestir muy angosta.

g’atawi. s. Cal. Oxido de calcio.

q’atawrara. adj. Substancia que
contiene cal.

q’awa q’awa. adj. Estriado. Que
presenta estrias.

q’awa. s. Riachuelo natural hecho
por las lluvias. || 2. Quebrada.
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q’awachafia

Hendidura larga de la tierra entre
las montaiias. || 3. Zanja. Excava-
cion larga y estrecha que se hace
en la tierra con algtn fin.

q’awachaiia. v.¢7z. Canalizar. Abrir
canales para conducir agua.

q’awachi. adj. & s. Avaro. Reacio
a gastar o compartir sus bienes,
especialmente dinero. Mezqui-
no, tacafio. | Q’awachira. sinén.
Mich’a.

q’awaiia. s. El acto de cabar zanjas.

q’awchifia. v.tr Mascar. Masticar
chicle, cafia u otros alimentos
similares.

q’awchiiia. adj. Masticable. Que se
puede masticar.

q’awila. 5. Durazno o melocoton.

q’awilla. s. Se refiere a frutas agra-
dables y jugosas.

q’awiiia. v.tr. Morder. Apretar con
los dientes frutas como la manza-
na, pera y otros.

q’awjaiia. v.tr. Zanjar. Abrir zanja.

q’awjafa. v. t~. Hender. Cortar
profundamente una superficie sin
partirla del todo. Hendir, rajar.

q’awjafia. v. t» Zanjar. Abrir una
zanja.

q’awsillu. s. Chicle. Substancia mas-
ticable obtenida de diversas plan-
tas. Goma de mascar. | Q’awsilla.

q’awtafia. v. 7 Ansiar. Sentir un
deseo intenso por algo. Querer,
apetecer.

q’axa. s. Hijo natural. Hijo ilegiti-
mo, hijo nacido fuera del matri-
monio o de un adulterio. Bastardo.
| Q’axata, q’aq’a.

q’axchaifia. v. ¢t~ Hondear con
sonido.
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q’axchaiia. v. intr. Reir con alegria.

q’axchi. 5. Juego de lanzar una
pequeiia pelota a la pared con la
palma de la mano, similar a la
raqueta.

q’axilu. [q’aX¢lu]. s. Danza autoc-
tona originaria de Los Andes (CS).

q’axra. adj. Descolorido. Se refie-
re a la vestimenta descolorida. |
sinon. Qagqa.

q’axtaia. v.intr. Restallar. Producir
el latigo un ruido seco al sonar
al suelo.

q’axu tawaqu. [q’aXo-tawaqo]. s.
Muchacha. Mujer en edad adoles-
cente. Zagala.

q’axu wayna. [q’aXo-wayna]. s.
m. Muchacho. Varén en edad
adolescente.

q’axu. [q’aXo]. s. & adj. Adoles-
cente. Que esta en la adolescen-
cia. | Qaxu wayna (vardn), q’axu
tawaqu (mujer). sinon. Palachu,
maxt’a (varon).

q’axutatta. [q’aXotatta]. adv. Tiem-
po de la madrugada cuando acla-
rece. | sinon. Willjta.

q’aya. adj. Entrafiable. Con sumo
carifio, afecto y ternura. Nafio. |
sinon. Wali munata.

q’ayachaiia. v. #z Mimar. Hacer elo-
gios. Alabar, loar, halagar, elogiar.
| sinon. Munaraia.

q’ayma. adj. Chirle. Insustancial e
insipido. || 2. Apatico. Sin vigor o
voluntad. Indiferente.

q’aymachaifia. v. t» Desalentar.
Reducir el animo, el vigor y el
entusiasmo de las personas.

q’aymantaiia. v. intr. Fermentar la
comida.



q’ayru. s. Lugar hueco para conser-
var la papa enterrandola.

q’ayruiia. v. 7. Guardar la papa deba-
jo de la tierra para su conservacion.

q’aysa. s. Bot. Una variedad de
papa amarga, que cocida es muy
agradable.

q’aythi. s. Olas prodrucidas por el
movimiento del viento dentro del
lago o mar.

q’aythinkifa. v. impers. Mover las
olas en el lago o en el mar.

q’ichichi. [q’echichi]. s. Coqueta.
Mujer que procura agradar y
verse bonita para otros. | sinon.
Qhalincha.

q’ichu. [q’échu]. adj. Diagonal.
Recta inclinada en relacion a otras
paralelas.

q’ila q’ila. [q’ela-q’¢éla]. s. Bot.
Planta silvestre similar al “tarwi”.

q’ila. [q’éla]. s. Flor de oca de color
morado. | Q’ila thuthumpi.

q’iluiia. [q’elufia]. intr. Cojear. Ca-
minar cojeando. | Qilufa.

q’illa. [q’élla]. s. Hierro. Sustancia
mineral (CS).

q’illch’ukiiia. [q’ellch’ukifia]. v t:
Rechazar. Rehusar por algunas
molestias para no aceptar algo. |
sin6n q’illt’afia.

q’illi Khumu. [q’elli-khumu]. adj.
fig. Caprichoso. Persona capri-
chosa para no aceptar algo. | Q’illi
q’ipi.

q’illi. [q’¢lli]. 5. Capricho. Idea o
proposito que uno forma arbitraria-
mente, fuera de las reglas de razon.

q’illisifia. [q’ellisifa]. v. prnl. Re-
sentirse alguien por no lograr el
fin que quiere obtenerlo.

q’ipichafia

q’illu jupha. [q’ellu-hapha]. s. Bot.
Una variedad de quinua amarilla.

q’illu. [qéllu]. adj. Amarillo. De
color semejante al del oro.

q’illunchu. [q’ellunchu]. 5. Zool.
Mirlo (LF). Nombre comun de
diversas especies de aves de color
negro con picos amarillos.

q’illuntata. [q’clluntata]. adj. Pali-
do. Amarillento, descolorido.

q’illuptaia. [q’elluptania). v. intr.
Amarillear. Ponerse amarillo de
forma gradual.

q’illuptata. [q’elluptata]. adj. Ama-
rillento. Que tira a amarillo.

q’imphintaiia. [q’emphintaiia]. v.¢z.
Doblar una hoja de papel hacia
adentro.

q’inafa. [q’enéia]. v. tr Farsear a
uno. Incumplir a uno por farsante.
| sinon. Ch’inana.

¢’inasiia. [q’enasifia]. v.intr. Re-
sentirse o desmoralizarse de
cumplir algo.

q’inasita. [q’enasita]. adj. Desani-
mado. Sin animo, coraje, motiva-
cioén o valentia para hacer o en-
frentar algo. | sinén. Ch’ama laq’a.

q’inqu uraqi. [q’enqo-oraqge]. adj. &
s. Accidentado. Terreno escabroso.

q’inq’u. [q’énq’0]. s. Lugar barran-
co y quebrado en forma de rio en
zigzag.

q’ipi. [q’¢épi]. s. Bulto. Volumen o
tamafio de cualquier cosa.

q’ipicha. [q’epicha]. s. Paquete.
Lio o envoltorio bien dispuesto. |
sinon. Llawu.

q’ipichaiia. [q’epichéana]. v.77. Atar
el bulto para viajar o para cual-
quier actividad.
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q’ipichata

q’ipichata. [q’epichata]. p. p. Bulto
atado listo para llevar.

q’ipiiia. [q’epifia]. v. tr. Cargar.
Llevar el bulto o carga sobre las
espaldas una persona. | Q’iptaiia,
q’ipxarufa.

q’ipirapiia. [q’epirapina]. v. .
Ayudar a llevar el bulto durante
el traslado a otro lugar.

q’ipirapita. [q’epirapita]. s. fig.
Cargador. Persona que carga o
lleva bultos. | Q’ipiri.

q’ipiri. [q’epiri]. adj. Cargador. Per-
sona que tiene por oficio cargar en
la espalda o con la ayuda de un
carrito para empujar.

q’ipjasifia. [q’epxasifia]. v. intr.
Trabajar cargando bultos. Persona
que trabaja voluntariosamente,
cargando bultos.

q’ipnugaiia. [q’epnogafia]. v. 7: Des-
cargar bulto sobre el piso o suelo.

q’ipsuiia. [q’epsuifia]. v. t Trasla-
dar. Sacar los bultos hacia afuera
o hacia arriba. || 2. Saquear. Entrar
un ladrén en un lugar y robar
cuantas cosas encuentre.

q’iri. [q’éri]. 5. Absceso (CS).

q’iru. [q’éru]. s. Palos ordenados
en forma oblicua que sustienen
el techo de una casa.

q’irunchaiia. [q’erunchanal. v. ¢
Enmaderar. Cubrir con madera
algunas cosas.

q’isaia. [q’esafia]. s. Estera hecha
de totora. || 2. Granero. Ambiente
para el almacenamiento de cerea-
les. | sinon. Putu, sixi, pirwa.

q’isla. [q’¢ésla]. adj. Persona de
orejas con pabelldon grande. |
Jinchu qichi.
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q’isu. [q’ésu]. adj. & s. Persona
con dificiente vista, ojos que ven
de chueco.

q’isuiia. [q’estia]. v. intr. Mirar con
un gesto hostil, sea de persona o
de toro.

q’ita. [q’éta]. s. Fruta dafiada que
se desecha. || 2. Arroz aguanoso
y pegajoso. || 3. vte. Espermato-
zoide. Ver QITU.

q’iwa. [q’éwa]. s. fig. Persona que
actiia como maricon. | Qiwsa.

q’iwi. [q’éwi]. ad]. Torcido. Objeto
con forma de curva o desviado. |
sinon. Wixru.

g’iwintaia. [q’ewintafa]. v. t» En-
roscar. Ajustar una pieza con rosca
dentro de otra dandole vueltas.
Atornillar. | sinon. Muyuntayafia.

q’iwiia. [q’ewifia]. v. & Torcer. Dar
vueltas a una cosa sobre si misma.
| Q’iwjana. sindn. Millk’tana. || 2.
Girar el volante. Girar el volante
del automévil o la manilla de un
artefacto.

q’iwirana. [q’ewirafia). v. t: Des-
tornillar. Dar vueltas al tornillo
para sacarlo. Desenroscar.

q’iwiri. [q’ewiri]. s. Conductor.
Persona que toma el volante y
conduce la movilidad.

q’iwisifia. [q’ewisifia]. v. intr. Hacer
mucha fuerza. Oponerse o resistir
con fuerza fisica. Luchar, resistir,
bregar, forcejear. | Q’iwtasifia.

q’iwjaia. [q’ewxafa]. v.tr. Doblar.
Doblar objetos duros con la gra-
vedad de fuerza fisica.

q’iwjata. [q’ewxata]. adj. Torcido.
Que no es recto o que esta dobla-
do, encorvado o desviado.



q’iwkatana. [q’ewkatana]. v.tr.
Acoplar. Enroscar perno, ajustar,
unir dos objetos mediante un
tornillo.

q’iwsa. [q’éwsa]. adj. Afeminado.
Dicho de un varén o su comporta-
miento que se asemeja a la mujer.
| Q’iwa.

q’iwsaptaiia. [q’ewsaptana]. v. intr.
Afeminarse algunos hombres.

q’iwsufia. [q’ewsufia]. v.t. Des-
enroscar los pernos ajustados. |
sinon. Muysuyafia,

q’iwsusiiia. [q’ewsusifia]. v. 7 Dis-
locarse. Accion de sacar el hueso
de su lugar.

q’iwsuta. [q’ewsuta]. adj. Disloca-
do. Sacar un hueso de su lugar.
Torcido.

q’iwt’a. [q’éwt’a]. s. Curva. Recodo
del camino. | sinén. Muyt’a

q’iwt’kaya. [q’ewt’kdya]. adj.
Flexible para doblar. Objeto dota-
do de facil variacion, que se puede
moldear, adaptar.

q’ixtaiia. [q’eXtafia]. v. impers.
Tronar. Haber o sonar truenos.

q’ixu q’ ixu. [q’eXo0-q’¢Xo0]. s.
Trueno. Trueno que aparece en re-
lampago por descargas eléctricas.

q’ixuiia. [q’eXo6ia]. s. Punta adel-
gazada del chicote hecho de cue-
ro. | sinon. Suriyawu.

q’ucha.s. vte. Lagafia. Ver QHUCH’A.

q’uchalli. [q’ochalli]. adj. Se deno-
mina a la persona lagafiosa.

q’uchu. [q’6chu]. s. Himno. Com-
posicion musical emblematica
propia de una colectividad o
grupo de caracter social, politico
o religioso.

q’uma sarnaqafia

q’uchuiia. [q’ochuiia]. v.intr. Cantar
diferentes himnos y canciones
religiosos.

q’ulti. [q’6lti]. 5. Trago. Porcion de
liquido que se bebe de una vez.

q’ultifia. [q’oltifa]. v.intr. Beber.
Tragar agua de forma rapida.

q’ulu. [q’6lu]. 5. Sombrero de
oveja, viejo que se encuentra en
mal estado.

q’ululu. [g’olulu]. s. Camelidos.
Se denomina a la llama, vicufia y
alpaca macho.

q’ullu. [gq’6llu]. s. Fracaso. Situa-
cion en la que no se obtienen los
resultados deseados y esperados.

q’ullu. [q’6llu]. adj. Huero. Huevo
huero. | Q’ullu k’anwa.

q’ulluiia. [q’ollufia]. v.intr: El huevo
que fue incubado ya pudrid.

q’ullusiiia. [q’ollusifa]. s. Frus-
tracion. Fracaso, desilusion, des-
engarfo.

q’ullusifia. [q’ollusifia]. v. pral.
Frustrarse. Fracasar uno de lo
que esperaba. | sinon. Allgasifia,
allgawayxarfia.

q’ullusiyafia. [q’ollusiyafia]. v.
Frustrar. Estropear o conseguir
que algo no salga bien. | sinon.
Allqgasiyana.

q’ulluta. [q’olluta]. adj. Fallido.
Malogrado, sin éxito deseado.

q’ulluyaiia. [q’olluyana]. v.tr. Frus-
trarle. Hacer fracasar lo que uno
esperaba.

q’uma sarnaqafia. [q’oma-sarna-
qafia]. s. Higiene. Limpieza del
cuerpo y de los objetos que rodean
a las personas para mejorar la
salud y prevenir enfermedades.
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q’uma

q’uma. [q’6ma]. adj. Limpio. Que
no tiene mancha ni suciedad.
Inmaculado.

q’umachaiia. [q’omachana]. v.
tr. Limpiar. Quitar la suciedad.
Asear. || 2. Sanear. Poner en orden
los documentos de una propiedad.
| sinon. Llumpagafia.

q’una. [q’6na]. s. Golfo. Bahia
pequetia, rada.

q’unchi. [q’6nchi]. s. Alegria. Sen-
sacion de contento producida por
una accion realizada.

q’unchhillu. [q’onchhillu]. s. Se
denomina a los huesos de los
animales de camelidos. Se utiliza
en el juego de los nifios.

q’uiiichaia (<q). [q’onichana]. v.tr:
Calentar un poco la comida (BL).
| sinon. Juntuchana.

q’uitichi (<q). [q’ofiichi]. s. Comida
recalentada. | sindn. Junt’ucha.

q’upa. [q’6pa]. s. Flexible y fragil.
Objeto que se abolla facilmente.

q’upantaiia. [q’opantafia]. v. tr.
Abollar. Hundir un objeto de
aluminio con un golpe o0 a presion
fisica. | sinon. Lling’intafia.

q’upaiia. [q’opafa]. v. t» Sobar.
Presionar o manipular algo para
suavizarlo. | sinon. Q’apiraia.

q’upjaiia. [q’opxana]. v. 7. Ajar. Pro-
vocar el deterioro en el aspecto fisi-
co de una cosa. Maltratar, arrugar. |
Q’upthapina. sinén. Lling’thapifia.

q’upstata. [q’opstata]. p.p. Sobre-
salido de una cosa o producto de
la presion. | sinon. Qulstata.

q’upt’aia. [q’opt’afia]. v. ¢ Aplas-
tar. Deformar una cosa aplas-
tandola.
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q’uphi. [q’0phi]. s. Hedor. Olor
muy penetrante y repulsivo. He-
diondez, pestilencia.

q’uphichaiia. [q’ophichaifia]. v.
tr. Sahumar. Quemar sustancias
aromaticas para purificar una cosa
o para que huela bien. Aromatizar.
|| 2. Perfumar. Impregnar con
sustancia olorosa la ropa o cosas.
| Q’aphichana.

q’uphichata. [q’ophichata]. p.p.
Sahumado. Persona o cosa sahu-
mada con humo aromatico.

q’uphiia. [q’ophifa]. v. intr. Heder.
Despedir un olor malo y penetran-
te. | sinon. Jiq’ifia, thujsafia.

q’uq’a. [q’6q’a]. 5. Arbol de
madera blanca y muy dura de los
yungas que se utiliza para fabricar
herramientas (LF).

q’ura. [q’6ra]. s. Ropa. Ropa no
tefiida, aunque sea de diversos
colores naturales (BL).

q’urawa. [q’orawa]. s. Honda. He-
rramienta de pastoreo que consta
de una cuerda con banda al centro
para lanzar piedras.

g’urawa - honda

q’urawaiia. [q’orawafia]. v. fr.
Disparar la piedra o manzana con
la honda.



q’urawt’afia. [q’orawt’afa]. v.
Hondear. Disparar la honda.

q’uri. [q’0ri]. 5. fig. Persona que
gasta solamente lo necesario.

q’uruta. [q’oruta]. s. Anat. Tes-
ticulo. Glandula masculina del
semen.

q’usiii. [q’6sni]. adj. Color de
humo. Se denomina al color
combinado entre plomo y castafio.

q’usu. [q’6su]. adj. Melindroso.
Persona o animal melindroso que
escoge la comida. || 2. Desconten-
to. Dificil de contentar.

q’utu. [q’6tu]. s. Bocio. Hincha-
zon de la glandula tiroidea que
produce abultamiento en la parte
anterior del cuello.

q’uwa. [q’6wa]. 5. Bot. Muna. Ar-
busto aromatico que se emplea
para cocinar caldo de pescado, y
también se hace hervir esta planta
para tomar como mate o infusion.

q’uwacha. [q’owacha]. s. Rito con
sahumerio. Costumbre ceremo-
niosa de agradecer a los espiritus
tutelares.

q’uwachaiia. [q’owachana]. v.ir
Sahumar. Purificar con humo
de planta de “q’uwa” y otras
esencias aromaticas a las chacras
sembradas.

q’uxu. [q’6Xo]. s. Anat. Articu-
laciones del hueso (CS). | sinon.
Mugqu.

q’uya. [q’6ya]. adj. Desafortunado.
Se dice de la persona que vive o
actia en forma pobre, sufrida y
preocupada, que por tanto, ello
despierta mucha lastima en otras
personas (IIPM).

rampaiia

q’uymi. [q’6ymi]. 5. Afrecho en
polvo. Céascara del grano de los
cereales de la quinua desmenu-
zada al molerlo.

q’uymifia. [q’oymifa]. v.impers.
Levantar el polvo por la accion
del viento o el paso de los auto-
moviles.

q’uyu. [q’6yu]. adj. Morado. Color
plomo oscuro tirado a azul.

q’uyu. [q’6yu]. s. Cardenal. Acu-
mulaciéon de sangre provocada
por una lesion manifesada como
mancha. Equimosis, hematoma.

q’uyuchaifia. [q’oyuchafia]. v. .
Amoratar. Poner o volver mo-
rado. | Q’uyuptayafia. sindn.
Ch’uxiisuyafia.

R

rala. s. Centavos, céntimos. Mo-
neda fraccionada generalmente
metalica.

rama. s. Cuota. Cantidad que aporta
cada contribuyente.

ramaia. v. t». Colectar. Cobrar,
solicitar, recibir, recoger dinero o
fondos. Recaudar. | sinon. Irthapi-
fia, apthapifia.

ramara (<c). s. Carpa de ramas.
Espacio para los novios, padrinos
y familiares en el matrimonio.
Waylliita.

rampa. s. Litera. Andas para llevar
santos en procesiones religioso-
festivas (TE).

rampaiia. v.¢z. Transportar en litera.
Antigua forma de llevar en litera
a las autoridades (TE).
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raryu

raryu (<c). s. Radio. La radio
emisora.

ratu (<c).s. Momento. Instante, rato.

ratuchafa v. tz Apresurar. Dar
prisa, acelerar.

raxchi. [raXchi]. adj. Serefiere ala
persona graciosa que con sus bro-
mas y remedos provocarisas (TE).

rikisuna. s. Requeson. Producto
lacteo similar al queso, obtenido
del procesamiento del suero.

riluju (<c¢). s. Reloj de pulsera o
de pared.

riluju - reloj

rimanasu. s. Bufanda. Prenda de
vestir. | sinon. Chala.

rinku (<c). adj. Gringo. Persona del
norte y de talla alta que habla el
espafiol con fuerte acento extran-
jero. | sinon. K’ank’a, yanki.

ripi (<i). 5. Jeep. Automévil parti-
cular similar al taxi.

risaia (<c). v. intr. Rezar. Pedir,
solicitar o rogar algo a una divi-
nidad. Orar. | Rist’asifia. sinon.
Mayisifia.

risjata. s. Manjares que uno recibe
por los rezos efectuados. Ocurre
normalmente en la fiesta de Todos
Santos.
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rispitu (<c). s. Respeto. Reconoci-
miento de las cualidades y valores
de una persona. | sindn. Yagaiia.

rispituni (<c). adj. Educado. Que
sabe comportarse con decoro y
respeto de acuerdo a las normas.
Cortés.

rixintafa. [reXentana]. v. ¢z Firmar.
Poner uno su firma. | Suti rixifia.

rixt’awi. [reXt’awi]. adj. Firma.
Nombre y apellido representado
en rubrica.

rumana. s. Romana. Instrumento
para medir la cantidad de produc-
tos segun peso en libras y arrobas.
| rumanilla.

rumarisu katufia. v. #: Acatarrarse.
Contraer catarro las vias respira-
torias. Resfriarse.

rumarisu. adj. Resfriado. Que ha
cogido un resfrio. Acatarrado,
constipado. | sindn. Jurma usu.

rumarisu. s. Resfrio. Secreciéon
excesiva de la mucosa nasal. Ca-
tarro. | sindn. Jurma usu.

rumu. adj. Pelaje de gato con colo-
res amarillo y café claro.

rumu. s. Yuca. Raiz cultivada desde
la antguedad (DLM).

runkaiia (<c). v.¢z. Refiir. Llamar la
atencion por algin error cometi-
do. | sindn. Tuqifia

rutucha (<q). s. Ritual del corte de
cabello. | sinén. Nik’ut murufia.

S

sajsaiia. v. intr. Engullir cereales las
aves. Forma de devorar los granos
por las aves.



sajuna. adj. Celeste.

sakaka. s. Cometa. Cuerpo celeste
del sistema solar que al acercarse
al sol deja tras de si una cola
luminosa de miles de kilometros.

sakari. ajd. Ociosos. Persona que
esta despreocupado sin hacer
nada (LB).

sakillu (<c¢). s. Saquillo. Bolsa
pequeiia.

sakt’ata. adj. Persona que carga
algun objeto hasta debajo de las
nalgas.

sak’a. s. Bot. La parte blanca y blan-
da de la totora. || 2. Cierta especie
de planta de flores amarillas.

sak’a. adj. Palo delgado. Instrumen-
to para tejer frazadas o aguayos
originarios.

sak’afia. v. 7. Golpetear. Sonar con
porra o palo delgado y pesado
la cafiahua u otras mieses para
desgranarlas.

salta. s. Figura. Representacion téc-
nica expresada en el textil aymara.
Imagen, representacion, simbolo.

salthi. 5. Clara. Nombre que hace
referencia al liquido semitrans-
parente que contiene los huevos.

saluiia. v. #7 Volver a colocar semi-
llas en los espacios que no broto.

salwiya. s. Bot. Salvia. Planta
medicinal rastrera que se utiliza
para diferentes tratamientos de
enfermedad.

salla. s. neol. Ling. Vocal. Sonido
vocalico.

salla. adj. Sonoro. Sonido agudo de la
voz. Generalmente la voz de mujer.

salliwa. s. Instrumento musical de
tamafio grande que se ejecuta en

saman llupjasiiia

la danza de “musifiu” o moho-
sefiada.

sallqa. adj. Bellaco. De ingenio
astuto e intencion aviesa, habil
para el engafio. Bribon, picaro,
taimado, embustero, falso. | sinon.
Nangha jaqi, k’ari jaqi.

sallqa. adj. Montaraz. Que anda
o estd hecho para andar por los
montes o se ha criado en ellos.
Insociable.

sallqaqa. s. Estafa. Robo estructu-
rado utilizando la buena fe de la
gente a la que roba. Timo. | sinon.
Apaqaia, lunthatafia.

sallqgawi. 5. Fraude. Engafio en una
relacion comercial o electoral por
el que alguno obtiene beneficio
ilegitimo. Estafa, timo. | Sallqaqa.

sallqiri. [sallqéri]. adj. & s. Traidor.
Que comete traicion.

sallgjaia. v. # Embaucar. Enga-
fiar, actuar con fines de fraude
o malicia aprovechandose de la
ingenuidad o inexperiencia de
alguien para llevarlo a creer lo que
no es cierto. Estafar. | Sallqaqana.

sallqjaia. s. Engafio. Maniobra,
discurso, acto u obra que con-
duce a confundir o distorsionar
la verdad.

sallgjafia. v. t Traicionar. Incum-
plir la confianza o acuerdo moral
con alguien.

sallgjawi. s. Traicion. Delito contra
la fidelidad o lealtad.

samala. s. neol. Silaba. Cada uno
de los golpes de voz en los que se
divide la palabra. | sinon. Arucha.

saman llupjasifia. v. » Ahogarse.
Atorarse con agua u otra cosa y no
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samana

poder respirar. | sinon. Axskataiia,
jaychjasifia.

samana. s. Aire. Mezcla de gases
que constituye la atmosfera de la
tierra. Aliento. Respiracion halito,
resuello.

samaiia. v. intr. Respirar. Absorber
y expeler el aire. | Samsuiia.

samagqifia. v. intr. Jadear. Respirar
con dificultad. Acezar, resollar. |
sinon. Arghina.

samarafia. v. infr. Descansar. Reco-
brar fuerzas con la quietud después
del cansancio o la fatiga. Holgar. |
sindén. Qamarafia, qgamart’afa.

samart’afia. v. intr. Reposar. Des-
cansar después de la fatiga o del
trabajo.

samart’asifiia. v. prnl. Divertirse.
Alegrarse, recrearse.

sami. s. Color. Nombre genérico,
sustancia preparada para pintar. |
sinon. Kulura (<c).

sami. s. Fortuna. Causa fortuita o de
origen indeterminado de un hecho
favorable. Buena suerte.

samichaiia. v. #7: Pintar. Representar
con colores.

samichiri. s. neol. Pintor. Persona
que pinta.

samichjaia. v. #: Pintarrajear. Pin-
tar sin arte.

samini. adj. Venturoso. Afortunado,
dichoso. | sinon. Kutipani.

samifia. s. Pintura. Color preparado
para pintar.

samka. s. Ensuefio. Cosa que se
suena al estar durmiendo. Suefio.

samkaiia. v. t: Sofiar. Representarse
cosas en la fantasia mientras se
duerme.
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samkarafa. s. Desmayo. Bre-
ve pérdida de conocimiento y
desfallecimiento de las fuerzas
causado por la disminucion de
flujo sanguineo al cerebro. Co-
lapso, desvanecimiento. | sinon.
T’ukufia, jiwakipafia.

samkatafia. v. t Contagiar. Trans-
mitir una afeccién o un vicio.
Infectar, pegar, transmitir. | sinon.
Usu katuyafia, apkatafa, piyka-
tafia.

samkiri. adj. & s. Sofiador. Que
suefia mucho.

samktataia. v. intr. Alucinar. Con-
fundirse, ofuscarse, desvariar. |
sinon. Paqagqifia.

samsu. s. neol. Consonante. Letra
que representa un sonido conso-
nante. | sinon. Sallawisa.

samsuiia. v. t. Espirar. Expulsar el
aire de los pulmones.

samthapiia. v. . Aspirar. Enviar
aire del exterior hacia los pul-
mones.

sanawri (<c). s. Zanahoria. Planta
de raiz fusiforme, rica en azicar
y comestible.

sanjaifa. v. t: Peinar el cabello gre-
fi0so. | sinon. Chhaxrjafia (cabello
de las mujeres).

sanjuyru. adj. Zancudo. Mosquito
de épocas de verano que pica la
piel.

sank’a. s. Brasa. Lefia o carbon
incandescente. Rescoldo. | Sansa.
nina sank’a.

sank’afa. v. intr. Estar la brasa
candentente.

sank’ayu. s. Bot. Flor de cacto. Flo-
recimiento del cacto en general.



sanqa. adj. Persona que nace con
labio leporino.

sanqa. s. Bot. Hierba de hojas com-
puestas, de color verde plomizo,
cuyos frutos crecen en racimos
parecidos a platanos muy pe-
queiios.

sanqatalla. s. Eco. Repeticion del
sonido reflejado.

santi. s. Colmillo. Diente puntia-
gudo, situado entre los incisivos
y las muelas de los animales
mamiferos.

sanu. s. Peine. Utensilio con puas
para peinar el pelo.

sanu - peine

sanuiia. v. # Peinar. Componer el
cabello.

sanuraifia. v. ¢ Desgrenar. Cepillar
los cabellos. | sinon. Chhaxrjafia.

safia. v. #. Decir. Manifestar el pen-
samiento con palabras.

safiu lurawi. adv. Alfareria. Lugar
donde se fabrican vasijas de barro.

safiu luriri. s. Alfarero. Persona
cuyo oficio es fabricar recipientes
de barro. | sinon. Phukhu lluch’iri.

safiu tika. s. Ladrillo. Prisma rec-
tangular de arcilla cocida.

safiu. s. Ceramica. Arte de hacer
vasijas de barro. Alfareria.

sapéqi

sapa arsulla. 5. neol. Fonema
simple. Unidad minima que se
pronuncia como tal.

sapa kuti. adj. Frecuente. Que es
habitual, constante, usual o co-
mun. | sindn. Yatita.

sapa maya. pron. Cada uno de los
objetos de manera separada.

sapa mayni. pron. Cada uno. Re-
presenta a la individualidad de
cada persona.

sapa qata. adj. Individual. Cada uno.

sapa tawaqu. [sapa-tawaqo]. adj.
& s. Soltera. Dicese de la mujer
que no ha contraido matrimonio.

sapa wayna. adj. & s. Soltero. Dice-
se del hombre que no ha contraido
matrimonio.

sapa. adj. Cada. Que designa perso-
nas o cosas separadamente.

sapa. adj. Célibe. Se dice de quien
no ha contraido matrimonio. Sol-
tero. | sindn. Jan warmini (m.),
jan chachani (f.). || 2. Unico. Solo
en su especie. | Sapaxta, sapaki.
sinon. Mayaki.

sapachaia. v. 7. Separar a una pare-
ja, objetos o cosas en unidades in-
dependientes. | sindn. Sapjtayafia.

sapaki. adj. & s. Solitario. Solo, sin
compaiia.

sapakiiia. [sapaki:na]. s. Soledad.
Falta de compaiiia.

sapallu (<c). s. Zapallo. Fruto
gigante comestible con multitud
de semillas.

sapaqa. s. Espermatozoide. Lo que
constituye la célula sexual mas-
culina. Esperma.

sapiqi. [sapa:ge]. s. Unidad. Singu-
laridad en numero o calidad.
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sapatu

sapatu (<c). s. Zapato. Calzado que
no pasa del tobillo. Calzado.

sapatu askichiri. s. Zapatero. Per-
sona que repara zapatos.

sapaxta. adj. Singular. Unico, uno
solo. | sinon. Maynixta.

sapiiru. [sapu:ru]. adj. Diario. Dice-
se de lo que ocurre todos los dias.
Cotidiano.

saphi. s. Raiz. Organo de las plantas
que se desarollan bajo tierra.

l
saphi - raiz

saphintafia. v. intr: Enraizar. Echar
raices. Arraigar. | Saphitatafia.

saphifia. v. intr. Arraigar. Echar
raices. | Saphintafia, saphitatafia.

saqaiia. s. Gangocho. Tela basta de
cafiamo que se emplea para hacer
envoltorios.

saqapa. s. Cascabel. Esfera metélica
hueca con otro pedazo dentro que
lo hace sonar.

saqapani katari. s. Zool. Crotalo.
Serpiente de cascabel. | Saqapiru.

saq’a. s. Tejido organico, flexible
y resistente de los animales o
personas, como ser, el tejido del
diafragma.
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saq’ampaya. s. Bot. Una de las
variedades de papa. | sinén. Pinku-
ylu.

sara. s. Ruta. Camino, sendero,
itinerario. | sinon. Thakhi. || 2.
Costumbre. Modo de vivir de una
persona o un grupo de personas.
| Sarawi.

sarakipaiia. v. t» Repasar. Volver a
pasar o andar por un mismo lugar.

sarampiya. s. Viruela. Enfermedad
infecciosa aguda, epidémica, pro-
ducida por un virus.

saramukuifia. v. intr. Desviarse.
Apartarse, alejarse del camino. |
sinon. Jithigafia.

saramukuyaiia. v. ¢t Descarriar.
Sacar, quitar o apartar del camino,
del carril.

sarantafia. v. intr. Funcionar. Ac-
tuar, marchar, operar.

sarantaskakiifia. v. /. Continuar.
Seguir lo comenzado.

saraiia. s. Ida. La accion de ir.

saraiia. v. intr. Ir. Caminar a otro
lugar.

saraqaiia. v. intr. Bajar. Ir de arriba
hacia abajo. Descender. | sinon.
Magana, irantafia. || 2. Apearse.
Bajar de un carruaje o del caballo.

saraqaiia. s. Bajada. Acto de bajar.
Descenso. | sinon. Magaiia.

sarawayxaia. v. intr. Esfumarse.
Irse o desaparecer de un lugar de
modo rapido, con disimulo o sin
ser notado. | sinon. Jalsuwayxaia.

sarawi. s. Viaje. La accion de ir de
un lugar a otro bastante lejos. |
sinon. Ch’usasiwi. || 2. Costum-
bre, la forma de proceder de una
comunidad. | sinon. Sarnaqawi.



saraya. s. Utensilios hechos de
cuero para direccion a los bueyes
cuando se esta sembrando. | sinon.
Irptafia, apnaqaia.

sarayaifa. v. tn Dirigir. Manejar o
gobernar algo. | sinon. Irptaia,
apnaqgaia.

sari. s. Zool. Tapir. Mamifero de
aspecto similar al jabali.

sarija. s. Zool. Llama macho se-
mental.

sariri tama. s. Caravana. Tropa de
viajeros que se reunen para atrave-
sar juntos la cordillera. Expedicion.

sariri. adj. Caminante. Que camina.
Viajero. | Sarnaqiri.

sarnaqaia. v. infz. Caminar. Despla-
zarse de un lado a otro las personas
moviendo los pies. Andar, marchar.

sarnaqaia. v. t. Gestionar. Llevar
el avance, curso o desarrollo de
un proyecto, iniciativa o proceso.

sarnaqawi. s. Costumbre. Conjunto
de cualidades y usos que diferen-
cian a una nacién o a una persona.
| sinon. Sarawi.

sarnaqawit amtasiia. s. Anécdota.
Relato de un sucero privado o
secreto.

sarnaqiri usu. [sarnager-usu]. s.
Epidemia. Enfermedad que afecta
aun numero de individuos duran-
te un tiempo determinado.

sarnaqiri. [sarnaqiri]. adj. & s.
Transeunte. Andariego, que ca-
mina por aqui y alla.

sarsillu (<c). s. Arete. Zarcillo,
pendiente.

sartafia. v. infr. Levantarse de la
cama en las mafianas. || 2. Mover-
se un poco hacia adelante.

sawayafia

sartasifia. v. prnl. Sublevarse.
Alzarse en rebelion, sedicion o
motin.

sartasiri. adj. Insurgente. Levanta-
do, insurrecto.

sartina (<c). s. Asador. Utensilio
para asar. | sinén. Thixifi phukhu.

saru (<c). s. Sarro. Costra que se for-
ma en las vasijas o en los dientes.

saruiia (<c). v. intr. Oxidar. En-
sarrarse un objeto metalico. |
Saruntaia.

sarxafa. v. intr: Irse. Partir de un
lugar, marcharse. Migrar.cada

sarxarufa. v. intz. Emprender un
viaje. Hacer los preparativos para
viajar.

sarxatafia. v. intz. Emprender un
trabajo. Iniciar una actividad. |
Sartayana.

sarxiri. [sarXéri]. s. Migrante. El
que se va a vivir a otra tierra.

sata qallta. s. Inicio de la siembra
de papa.

sata qallta. s. Septiembre. Noveno
mes del calendario gregoriano. |
Sata phaxsi.

sata. s. Siembra. Tiempo en que se
coloca las semillas en la chacra.

satafa. v. 7 Sembrar. Enterrar se-
millas sobre la tierra para que se
desarrollen o reproduzcan.

sataqaifia. v. 7 Dar uno o dos exten-
siones de surco. | sinon. Chikifia

satata. adj. Sembrado. Parcela
donde se ha realizado la siembra.
| sinon. Yapuchata.

sawalla. adj. Mujer que vive sola en
lugar solitario (TE).

sawayaia. v. t Decir algo de pa-
sada al inicio o a medio camino.
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sawi

sawi. 5. Dicho. Frase familiar que
contiene rimas de tradicioén y
valores. Adagio, aforismo, pro-
verbio, refran.

sawka. s. Broma. Accion o dicho in-
genioso hecho para divertir. Chan-
za. | sindn. Sanq’a, phiskhasifia.

sawkaifia. v. intr. Chancear. Usar
de chanzas, bromear, burlarse. |
sinon. Sanq’ana.

sawkasifia. v. intz. Bromear. Hacer
bromas.

sawkasiri. adj & s. Bromista. Afi-
cionado a bromear. Chancero. |
sinon. Sanq’iri.

sawri. s. Cadaver en estado de pu-
trefaccion (CTS)

sawu tilata. s. Urdimbre. Extension
de hilos colocados de forma para-
lela para preparar el tejido.

sawu. s. Urdimbre. Conjunto de
hilos que se ponen paralelamente
en el telar para tejer. || 2. Tejido.
Accidn de tejer.

sawuiia. v. f Tejer. Formar la tela
con la trama y la urdimbre.

sawuri. adj. & s. Tejedor. Que teje
prendas de urdimbre.

sawuri. s. Mariquita. Insecto pare-
cido a la chinche.

sawuta. 5. Tejido. Cosatejida en telar.

sixiya. [sa:Xéya]. s. Espantador.
Espantapajaros colocados en
medio de los sembradios.

saxra. adj. & s. Malvado. Perverso,
muy malo. || 2. Maligno. | sinon.
Nangha.

saxta. s. Guiso de pollo. Guiso
preparado con la carne de pollo.

say. adv. Si. Afirmacion que se usa
en lenguaje mas familiar.
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saya. adj. Vertical. Perpendicular al
plano del horizonte. | Sayt’a.

saya. adv. Si. Afirmacion que se usa
conversacion informal.

sayantata. adj. Estancado. Que se
encuentra detenido, parado.

sayaiia. v. intr. Estar parado. Encon-
trarse de pie.

sayafia. s. Parada. Sitio donde se
para frecuentemente. || 2. Par-
cela. Parte en que se divide un
terreno agricola o urbanizado en
el campo.

sayjayaiia. v. t. Estabilizar. Dar a
algo mas estabilidad. Asentar.

sayiri wara wara. s. Constelacion.
Grupo de estrellas.

sayiri. 5. Estabilidad. Calidad o
cualidad de estable.

saylla. s. Bot. Enea, anea (TE).
Planta herbacea de tallos altos y
cilindricos con flores agrupadas
en densas espigas y fruto de color
castaflo, conocido con el nombre
de totora.

sayri sayri. s. Bot. Cierta planta de
tabaco.

sayri. s. Bot. Tabaco. Planta sola-
nacea originaria de América. |
Sayri sayri.

sayt’afia. v. intr. Erguirse. Ponerse
en posicion vertical el cuerpo
entero. Levantarse. || 2. Detener-
se. Suspenderse o acabarse una
accion. Cesar.

sayt’ata. adj. Empinado. Muy
alto, parado como barranco. || 2.
Erecto. Erguido, rigido. | sinon.
Lawt’ata, tisiki.

sayt’awi. 5. Paro. Suspension de
obras o actividades. | Sayantawi.



sayt’ayaia. s. Ereccion. Acciéon y
efecto de erigir o levantar.

sayt’ayaia. v. t Detener. Suspen-
der, impedir que siga adelante. || 2.
Estacionar. Poner, dejar, colocar o
situar algo en un lugar. || 3. Dete-
ner y dejar un vehiculo, aparcar.

sayt’ayaia. v. t7. Erguir. Poner algo
en posicion vertical. Alzar, levan-
tar. | sinon. Aptafia.

sayt’iri. adj. Eréctil. Capaz de
erguirse o levantarse. Miembro
marculino eréctil. | sindn. Lawiri.

sayt’u K’ullu. s. Viga. Madero largo
y muy grueso.

sayt’u. adj. Largo. Que tiene longi-
tud. || 2. Rectangular. Rectangulo,
objeto o superficie alargada.

sayt’uptata. adj. Alargado. Que es
mas largo que ancho. Que tiene
cierta longitud. | Sayt’u.

saywa. s. Hito. Poste como sefial
clavada que sirve para marcar
el limite de un territorio o una
propiedad.

saywaiia. v. f. Amojonar. Deslindar
o establecer los linderos (BL).

sicha. s. Cosecha de maiz.

sicha. s. Una variedad de papa per-
teneciente al grupo “ghini” (LF).

sichifia. v. #z Cosechar el maiz.

sich’i qillqawi. [sich’i-gelgawi]. s.
neol. Garabato. Escritura o dibujo
realizado rapidamente y sin aten-
cion a la calidad.

sich’i. 5. Raya. Senal larga y estre-
cha en alglin cuerpo.

sich’inuqaiia. v. t Astillar. Hacer
astillas la madera o palos.

sich’iiia. v. . Rayar. Hacer rayas. |
sinon. Rixifa.

sikht’awi

sich’irafia. v. tr. Pelar. Arrancar
la corteza de las ramas o tallos
delgados.

sijsinkifia. v. intr. Adormecer.
Provocar parestesia por presion
en un vaso sanguineo o nervio.
Entumecer. | sinon. T ukuiia.

sijsiqaia. v. intr. Acalambrarse.
Contraerse los musculos y produ-
cirse calambre. | Sijsinkayasifia.

sijsiqata. adj. Adormecido. Quedar-
se dormido los pies. | Sijsinkita.

siki. s. Zool. Langosta (CS).

sikili. s. Bot. Guamo. Arbol legu-
minoso de los Yungas, que sirve
para realizar instrumentos fuertes
de trabajo.

siklu (<c). s. Bicicleta. Vehiculo
de dos ruedas movido por una
persona.

siksuiia. v. intr. Extraer. Jalar con
fuerza una prenda de vestir u ob-
jeto y sacarlo al exterior.

siktafia. v. tr vte. Azotar con palo.
Ver JISKTANA.

siku. s. Zampofia. Instumento musi-
cal de viento hecho de varias ca-
fiahuecas. Caramillo. | Siku phusa.

sikuri. s. Danza. Conjunto de dan-
zarines acompaiiado de tocadores
del “siku”.

sikuya. s. Paja semibrava. Es de
multiples tallos delgados con
puntas de pta.

sikhaiia. v. t Deshilar. Sacar hilos
de una tela. | Sikharafia.

sikhifia. v. fr: vte. Ver JISKHINA.

sikht’awi. [sikt’awi]. s.neol. En-
cuesta. Aplicacion de cuestiona-
rios a una muestra de la poblacion
a investigar.
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sikht’iri

sikht’iri. [sikt’iri]. adj. Encuesta-
dor. Persona encargada de hacer
la encuesta.

sik’i. 5. Bot. Lechuguilla. Lechuga
silvestre.

silta. 5. Alacena. Armario hecho en
la pared.

silt’u. 5. Constelacion lineal. Figura
de estrellas en el cielo.

silt’uiia. v. ¢/ Ensartar. Pasar por
un hilo perlas, cuentas o cosas
parecidas.

silla wiru. s. Bot. Cafia de azlicar
(BL)

sillari. s. Plaga de gusanos que se lo
come el sembradio (TE).

sillinka. 5. Zool. Golondrina. Ave
emigrante de cola ahorquillada
y alas largas. | Siyllanqi. sinon.
Jallu jamach’i.

sillk’i. 5. Vértebra. Cada pieza
dorsal en cuyo interior se halla la
medula espinal (TE).

sillk’u (<q). s. Kilometro. Medi-
da de longitud que tiene 1.000
metros.

sillp’a. adj. Laminado. Delgado, de
poco espesor superficial.

sillp’i. 5. Cascara, hollejo. Corteza
o cubierta exterior de legumbres,
hortalizas tubérculos y otros
productos.

sillp’irafia. v.tr. Pelar. Quitar la
cascara a una fruta con la inter-
vencion de las manos. | Sillg’ifia.

sillp’suiia. v.f7 Sacar haba u otra
legumbre de su vaina.

sillp’u. 5. Lamina. Membrana
delgada.

sillquiia. [sellqona]. s. Anzuelo. Ob-
jeto para pescar. | sinon. K’awsu.
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sillq’ifia. [sellg’éna]. v. . Des-
cascarar. Quitar las cascaras.
| Sillg’irafia. sinon. Sillp’ifa,
sillp’irafia.

sillq’u. [séllq’o]. 5. Lombriz. Gu-
sano que vive en tieras himedas.

sillu. 5. Anat. Ufia. Lamina cérnea
ubicada sobre el extremo dorsal de
los dedos. || 2. Garra. Unias largas,
fuertes y curvadas que peseen algu-
nos animales, como el tigre o ledn.
Zarpa. || 3. Pezuiia de los equinos.

sillu - uiia

simana (<c). s. Semana. Periodo de
tiempo que consta de siete dias
consecutivos. | sinon. Pachaiia.

simpa. s. Telarafia. Tejido de red que
forma la arafia con un hilo fino.

simpa. s. Reata atada a las patas de-
lanteras de la yunta para controlar
en ritmo del avance de los toros.
Ver SIMPIRA.

simpaiia. v. tr. Preparar artilugios o
amarres para presagiar un hecho
en el futuro.

simpira. s. Cuerda atada a la pata de
los toros aradores para controlar
la direccion y la velocidad de la
yunta. | Simpa.



sincha (<c). s. Cincha. Faja de
canamo, lana, cerda o cuero con
el que se asegura la cabalgadura,
cifiéndola por debajo de la barriga
apretando con una o mas hebillas.

sini. s. vte. Anillo. Ver SIWIL.

sinijrantaia. v. intr Empantanarse.
Meterse en un pantano o barrial.

siniyt’afia. v. intz. Enfangarse. Me-
terse en el fango y trancarse en ¢€l.
Empantanarse.

sinkafia. v. # Estirar el vellon de
lana de oveja u otra para hilarlo
con facilidad con la rueca.

sinktafia. v. #7. Estirar la soga para
saber su longitud.

sinkharafia. v. . Desenrollar. Ex-
tender el hilo que esta enrollado.

sink’a. 5. Fruta por madurar. De la
fruta proxima a madurar.

sink’ufia. v. intr. Retozar. Correr y
brincar alegremente los animales
como los asnos y otros equinos en
edad joven.

sinqa. [sénqa]. s. Hocico. Parte salien-
te y prolongada de la cara de algu-
nos animales donde estan situados
la boca y los orificios nasales.

sinqallpu. [senqgallpu]. s. Hociquera
de cuerda para conducir animales
(MP).

sinqafia. [senqafa]. v. intr. Levantar
la cabeza y el labio superior en
sefal de burla.

sinqasifia. [senqasifia]. v. prnl. Ha-
cer muecas levantando la cabeza y
frunciendo el labio superior.

sinsillu. adj. Sencillo. Referido a las
monedas de menor corte o valor.

sinsifia. v. int. Sonreir. Hacer gestos
de alegria con la boca mostrando
los dientes.

sip’thaptaia

sinti jach’a. adj. Enorme. Grande
en exceso. Gigante. | sinon. Than-
gha jach’a.

sinti jisk’a. adj. Diminuto. Tama-
filo muy reducido, pequenisimo.
Minusculo, minimo. | sinon. Sinti
t’una.

sinti ghuru. [sinti-ghéru]. adj. Mal-
dito. Perverso, de mal intension. |
sinon. Ancha ghuru.

sinti. adv. Muy. Que indica grado
sumo. | sinon. Ancha.

sintkaya. adj. Doloroso. Que causa
dolor emocional. | sinon. Llakkaya.

sintura (<c). s. Talle. Cintura del
cuerpo humano.

sinturuna (<c). s. Cinturoén. Tira de
tela o cuero que ceflida da la cin-
tura, sirve para sujetar el pantalon.
| Sinturina.

sifia. 5. El luto que se lleva por la
muerte de alguien (BL).

sifiani. adj. Enlutado. Persona que
esta de luto.

sipa purapthapi. loc. n. Socling.
Relacion funcional, relacion de
roles (LT).

sipa. s. Funcion. Rol o uso de algo.

sipasi. adj. & s. Manceba. Mujer
que convive sin casarse.

sipi. s. Diadema de plumas. Orna-
mento de plumas para la cabeza.
|| 2. Cordillera que se extiende
mucho (BL)

sipita. s. Trampa. Artificio que se
arma para cazar animales.

sipitafia. v. 7z Entrampar. Hacer caer
un péjaro en la trampa de lazos.

sipsifia. v. intz. Murmurar. Formar
ruido suave, cuchichear.

sip’thaptaifia. v. intr. Fruncirse.
Reaccionar con tension fisica y
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sip’u
emocional ante una situacion o
una idea.

sip’u. s. Arruga. Pliegue en la piel.
Frunce. | Sip’i.

sip’uptafia. v. fn Arrugar. Hacer
arrugas.

sip’uptata. adj. Arrugado. Hecho
pliegues, fruncido.

siqi aru. [seqe-aru]. s. neol. Frase.
Grupo de palabras que funciona
como una unidad en la sintaxis
de una oracion.

siqi. [séqe]. s. Fila. Hilera de per-
sonas o cosas puestas unas detras
de otras. Cola, linea. | Sigincha.

sigichasifia. [seqechasifia]. v. pral.
Formarse. Dar un orden, formato,
formacion, cortejo o cuerpo en
cierta disposicion.

sigichawi. [seqechawi]. s. neol.
Sintaxis. Parte de la gramatica que
estudia el orden de las palabras.

sigicht’asifia. [seqecht’asifia]. s.
Formacion. Reunion ordenada de
personas en un espacio para una
hora civica o cultural.

siqiki sarafia. [seqek’-sarafa]. v.
tr. Desfilar. Marchar la gente en
columna.

sigifia. [seqéna]. v. t: Alinear. Poner
los elementos en fila o linea recta.
Enfilar. | Siqt’afia. Sigichafia.

siqisifia. [seqesifia]. v. . Persignar-
se. Hacer la cruz con la mano.
Signo sacramental de religon
cristiana. | Siqt’asiia.

siqitifia. [seqetifia]. v. intr: Desfilar.
Ir en filas.

siqititi. [seqetiti]. s. Una especie de
hormiga que suele viajar en fila
gigante.
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siq’a. [séq’a]. s. Lamina de tejido
organico, generalmente flexible
y resistente de animales (IIPM).
Ver SAQ’A.

siq’iraiia. [seq’erafa]. v. . Desho-
jar. Quitar las hojas de una planta,
arbusto o arbol. | sinon. Laymiiia,
k’ichifia.

siq’untafia. [seq’ontafia]. s. Chi-
cotazo. Golpe violento que se da
con el chicote. | sinon. Jawq’afia,
jawq’antafa.

sira. s. Pedo. Ventosidad que se
expele del vientre por el ano.

sirafia. v. intr. Peer. Despedir pedos.

siripita. s. Grillo. Insecto ortoptero
que produce un sonido caracte-
ristico y aparece en tiempo de
lluvias.

sirka. 5. Lomo cortante o silueta
del cerro.

sirka. s. Anat. Vena. Conducto que
lleva la sangre al corazon.

sirk’i. s. Hongo. Cualquier planta ta-
16fita. | sinon. K’allampa. || 2. Verru-
ga. Excrecencia cutanea pequeiia.

sirk’irara. adj. Verrugoso. Persona
que tiene verrugas. | Sirk’ini.

sirpha. adj. Ropa fruncida, arru-
gada.

sirphaiia. v. 72 Fruncir la ropa como
se realiza en las polleras (MP).

sirqi. [sérqe]. s. Tilde. Trazo peque-
fio inclinado.

sirqifia. [serqéna]. v. ¢ Rayar.
Hacer o trazar rayas en un sitio.
Disefar medidas con lapiz.

sirqita. [serqéta]. adj. Papa con
inicios de picadura de gusanos.

sirsuqina. [sirsugéna). s. Azufre.
No metal s6lido de color amarillo.



sirwisa (<c). s. Cerveza. Bebida
alcoholica obtenida de malta de
cebada. | sinon. Jaxu uma.

sisafia. v. . Saciarse. Cansarse de
comer un alimento hasta satisfacer
el apetito.

sisata. p. p. Satisfecho, saciado.

sisira. adj. Anaranjado. De color
naranja (BL). | sinon. Wantura.

siskaiia. v. . Exhortar. Dar conse-
jo, indicaciones o advertencias a
alguien para que haga o deje de
hacer algo.

sistu. s. Un tambor de coca. Medida
de una carga de coca. | sindn. Taki.

sist’asifna. v. prnl. Hartarse. Satisfa-
cerse, saciar el apetito de comer o
beber. Saciarse. | Sisantafa.

sist’ayaiia. v. #7. Satisfacer. Saciar a
alguien el apetito de comer o beber.
Hartar. |Sist’kafia. Sist’afijama.

sist’kaya. adj. Saciable. Que las
personas o animales se sacian con
el alimento.

sisu. 5. Sarpullido. Granillo que
causa mucha comezén. Rasca
palomita.

sisu. 5. Bot. Una de las variedades
de papa amarga del grupo “luk’i”.

sitani. 5. Capitan. Jefe legionario. |
sinon. Aténi (BL).

siwa siwa. s. Cuento. Relato breve.
| sinon. Jawari.

siwara (<c). s. Cebada. Planta her-
bacea con tallos fistulosos. | sinon.
Qhach’u.

siwi. 5. Anillo. Aro que se lleva
como alhaja en el dedo. | sinon.
Surtija (<c).

siwinqa. [sewénqa]. s. Bot. Cor-
tadera. Planta silvestre de hojas

suchu

afiladas y flores parecidas a la
pluma que crece en los rios.

siwiq’ara. [siwiq’ara]. s. Zool.
Buitre. Ave rapaz que se nutre de
animales muertos. Gallinazo.

siwulla (<c). s. Cebolla. Planta
hortense de la familia liliaceas.

siwsarapita. s. Chisme. Noticia ver-
dadera o falsa acerca de alguien.
Rumor, murmuracién, cotilleo,
habladuria. | sinon. Jupiiia.

sixi. [séXe]. s. Estera. Tejido de
totora para poner al piso o como
pared. || 2. Troje. Almacen hecho
de totora en el que se guardan
los cereales. | sinon. Pirwa, putu,
q’isana.

sixsifia. [seXsifia]. v. intr: Reir cons-
tantemente con simpatia.

sixtafia. [seXtafa]. v. &z Prender la
cerilla. Encender el fosforo.

sixti. [séXti]. adj. Desabrigado. Que
no lleva mucha ropa.

sixtiti. [seXtiti]. adj. Flaco. | Sixti.

siythu. s. Regalo. Obsequio o pre-
sente. | Siytu.

siythufia. v. t» Regalar. Seder un
bien material sin recibir a cambio
un pago. | Siytuiia.

suchi. s. Cuerda para subir haces de
paja para el techado.

suchtiri laq’u. [suchtir-laq’o]. s.
Reptil. Se refiere a vertebrados
caracterizados por su piel dura y
recubierta de escamas que se mue-
ven arrastrandose. | Suchtiri Laq’u.

suchu suchu. s. neol. Tren. Ferro-
carril de varios vagones. | Suchu
Suchu.

suchu. adj. Invalido. Que no puede
caminar con los pies.
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suchuiia

suchuifia. v. intr. Resbalar. Arras-
trarse hacia abajo en el tobogan.
| Suchuiia.

such’i. s. Zool. Locha. Pez gigante
del rio.

suja. adj. Liviano. De poco peso.
Ligero. | sinon. Phisna.

suji. s. Penumbra. Sombra tenue
entre la luz y la oscuridad. | Suji.

sujsthapi. s. El anochecer. Comien-
7o de lanoche. | sinon. Chhaptha-
pi, arumthapi.

sujsthapifia. v. impers. Anochecer.
Empezar a oscurecerse la tarde.

suka qullu. [suka-q6llu]. s. Came-
1l6n. Sistema de cultivo desarro-
llado en las zonas inundadizas
del altiplano que consite en
tierras elevadas para los surcos 'y
espacios laterales zanjadas para
retener el agua. | sinon. Wachu
wachu.

suka. s. Surco. Huella dejada en el
terreno por el arado. | Suka.

sukachaiia. v. 7z Hacer surco. Abrir
el surco para poner la semilla. |
Sukachaifia.

sukaiia. v. . Surcar. Hacer surcos.
| Sukaifia.

suki. 5. Zool. Pejerrey (CS). Cierto
pez del lago con franja blanca
plateada. | sinon. Pijiriya.

sukiima. [suki:ma]. s. Entresurco.
Espacio entre surco y surco. |
Sukiima.

suk’afa. v. 7 Plegar. Hacer doble-
ces o pliegues.

suk’aiia. v. 7. Aportar. Poner cuota.

suk’ata. s. Pliegue. Partes fruncidas
en la vestimenta. | Suk’ata.
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suk’u. adj. Bandeado. Listado o
franjas de colores en el tejido.
suk’uta (<q). s. Mono. Copete,
mofio de plumas de algunas aves.
| Suk’uta (<q).

sulafia. v. t7. Enlucir. Echar un
enlucido o capa sobre una pared
para hacer que su superficie quede
tersa. Revocar. | sinén. Niq’impi
lluch’ifia.

sultaru (<c). s. Soldado. El que
presta su servicio militar.

sulthaiia (<c). v. = Soldar. Pegar
solidamente dos piezas de metal
o similares.

sulu. s. Vaina. Funda externa de
algunos frutos de leguminosas
(TE).

sululu. s. Pequefia pepa hermosa y
plana en forma de ojo (MP).

sululu. 5. Arbol pequefio de frutos
negros que contienen saponina,
planta que crece en el rio Solacama
de Los Yungas (TE).

sulla. s. Llovizna. Garua, lluvia
menuda. | Sulla jallu. || 2. Rocio.
Gotas de agua que se concentran
en las plantas luego de la lluvia.

sullafia. v. impers. Lloviznar. Llo-
ver fina y ligeramente. Garuar. |
Sullxatafia.

sulljtaiia. v. intr. Aflojarse. Dejar
de estar tensamente amarrada una
soga o cuerda.

sulljtayaiia. v. 7. Aflojar. Reducir la
presion o tirantez de una cuerda. |
sinon. Phisjtayafia.

sullka kullaka. s. Hermana menor.
La hermana menor de uno.

sullka luk’ana. adj. & s. Meiiique.
Dedo menor de la mano.



sullka. adj. & s. Menor. De menos
edad.

sullphifia. v. impers. Llenarse de
nubes ralas el cielo.

sullu. 5. Feto. Producto de la con-
cepcion antes de su total desarro-
llo. Aborto, malparto.

sulluiia. v. intr. Abortar. Parir
antes de tiempo. Interrumpir el
embarazo. Malparir. | Sullsufia,
sullugaia.

sulluyiri. adj. & s. Abortivo. Sus-
tancia que provoca parir antes de
tiempo. | Sullsuyiri.

suma chuymani. adj. Bondadoso.
Que acttia con bondad. Bueno. |
Suma jaqi. sinon. Khuyapt’ayiri,
khuyapayasiri.

suma jaqi. [suma-haqe]. adj. Bené-
volo. Que tiene buena voluntad o
afecto a otro. Condescendiente,
bondadoso. | sinon. Llamp’u
chuymani.

suma lurt’ata. adj. Fino acabado.
Obra de muy buena calidad.

suma uru. s. Bonanza. Tiempo
tranquilo y sereno en el lago. || 2.
Buen dia. Dia con buen tiempo.

suma. adj. Bueno. Que tiene bondad
en su género. Agradable, grato. |
Suma jaqi (persona).

suma. adj. Rico. Se refiere al ali-
mento de sabor agradable. Gus-
toso, sabroso, placentero.

suma arst’asiri. [sum-arst’asiri].
adj. Elocuente. Se refiere a la
persona que tiene la facultad de
hablar de modo eficaz.

sumankaifia. s. Paz. Tranquilidad,
sosiego.

sunkha

sumankaiia. v. exist. Estar alguien
en armonia con la naturaleza o
llevarse bien con las personas.

sumaptaiia. v. 7. Amigarse. Volver
a hacer amistad.

sumpjaiia. v. &z Chafar. Aplastar
las hierbas grandes con los pies.

sumthapiyaiia. v. t» Conciliar.
Encontrar el acuerdo entre postu-
ras aparentemente enfrentadas. |
Sumaru matafia.

sunaqi. [sunage]. s. Cenit. Punto de
interseccion de la boveda celeste
con la vertical que pasa por el
observador. || 2. Anat. Coronilla.
Punto vértice de la cabeza.

sunagqifia. [sunaqgéna]. v. intr. Tener
indigestion por comer alimentos
frescos a media tarde.

suni. s. Puna. Tierra alta cercana a
los Andes. Altiplano.

suninkiri. adj. & s. Andino. Relati-
vo a la region de los Andes.

sunku. adj. Manco. Que le falta un
brazo o una mano (TE).

sunkha. 5. Barba. Pelosidad que crece
en los varones adultos en la parte
inferior y media de la cara. Bigote.
| sinén. Wisk’ach fiukhu (BL).

sunkha - barba
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sunkharara

sunkharara. adj. Barbudo. Que
tiene mucha barba. | Sunkhani.

sunquru. [sunqoru]. s. Traquea.
Conducto cartilaginoso situado
delante del esofago.

sunt’isifia. v. prnl. Revolcarse los
animales mamiferos en la ceni-
za 0 en lugar poco vegetados. |
Sunt’ifia.

sunt’iyaiia. v. # Revolcar. Derribar
a uno y darle vueltas en el suelo.

supaiia. v. # Servir. Estar uno al
servicio de otra persona o una
institucion (TE).

supari. s. Criada. Mujer que sirve a
alguien (BL).

supaya. s. Diablo. Entidad so-
brenatural que, segun algunas
religiones, tienta a los humanos a
cometer el mal. Demonio, satanas,
lucifer, luzbel. | sinén. Nangha,
saxra.

supayan mantata. adj. Endemo-
niado. Demonio o espiritus malos
en el cuerpo de alguien. | sinon.
Nanghan mantata.

supu. adj. Prenda de vestir ancha
y larga.

supullu. 5. Pedazo de pellejo que se
levanta al lado de las ufias (CS).

suqa thaya. [soga-thaya]. s. Viento
suave. Ver SUQA.

suqa. [s6qa]. s. Brisa. Viento suave
muy adecuado para aventar la
cebada o el trigo. | sinén. Wiju
thaya (DLM).

suqali. [soqali]. adj. Largo. Cuello
largo como el de la llama.

suqaia. [soqafia]. v. 7 Llamar al
viento para separar los cereales y
otros de su cascara.
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suqi. s. vte. Brisa. Viento suave.
Ver SUQA.

suqusa. [soqosa]. s. Bot. Cafiahue-
ca. Planta de los valles, empleada
para la fabricacion de cestos.
Carrizo.

suqhu. [s6gho]. s. Mascara. Figura
de estuco pintado y otros materia-
les que se usa como disfraz (TE).

suqhulli. [sogholli]. 5. Espantapa-
jaros. Mufieco de paja y otros
materiales que se pone en los
sembradios para espantar pajaros
(TE).

suq’a. [s6q’a]. s. Hoja de mazorca.
Hojas que envuelven la mazorca
de maiz.

suq’a. [s6q’a]. adj. Falto de ena-
guas. Mujer de pollera que lleva
pocas enaguas, de modo que
aparenta flaca.

suq’i. [s6q’e]. s. Bot. Sauce. Arbol
salicaceo de copa irregular que
normalmente se seca en tiempos
de invierno y recupera en el
verano.

sura. s. Vapor de agua (TE). | sinon.
Jiiri.

suraiia. v. intr. Vaporizar. Convertir-
se el agua en vapor por la accion
del calor (TE). | sinon. Jiriia.

suri. s. Nandi. Avestruz de América.
|| 2. Danza “suri sikuri”, que se
baila con zampofia y disfraz hecho
de pluma de fiandq.

surimana. s. Bot. Una de las varie-
dades de papa del grupo denomi-
nado “qhini” o papa dulce.

suriyawu (<c). s. Zurriago. Latigo
con que se castiga, el cual por lo
comun suele ser de cuero.



surtija (<c). s. Anillo, sortija.
suru. s. Pico. Materia cornea que
forma la boca de las aves.

suru - pico

surump’i. s. Deslumbramiento. Mal
de ojos causado por la intensa
brillantez de la nieve, sol y calor.
surump’ifia. v. intr. Deslumbrar.
Ofuscar la vista la luz muy viva
del sol y la nieve.
surump’iyasifia. v. prnl. Sufrir una
persona deslumbramiento de los
ojos causado por el reflejo de la
nieve y el sol. | sinon. Juykhup-
tafia.
surump’iyiri. adj. Deslumbrante.
Dicese de loa brilla con mucha
intensidad. Cegador, ofuscante.
surunqu. s. vte. Ver SUNQURU.
suruiia. v.¢: El picotear de las aves.
sururuma. s. Rescoldo (BL). Brasa
pequeiia que se conserva entre la
ceniza.
surutataiia. v. #r. Picotear. Golpear
o herir las aves con el pico.
suruxchi. [sor6Xchi]. s. Mal de
altura, hace dificil la repsiracion
al ascender a luagres elevados.
sustjafia (<c). v. tr Asustar. Causar
susto u horror. | sinon. Mulljafia.
susuiia. 5. Cernidor. Utensilio utili-
zado para separar o cribar grumos

sututu

o impurezas. Cedazo, tamiz, criba,
zaranda. | sinon. Sirasu (<c).

susuiia. v. 7. Cernir. Tamizar, cribar,
colar. Pasar un liquido por el ta-
miz. | sinon. Ch’uwayafia.

suti chupika. s. Parpura. Color
purptreo.

suti purak usu. s. Célico. Dolor
abdominal agudo.

suti rixita. [suti-reXéta]. s. neol.
Firma. Nombre de una persona
sefialada con rubrica.

suti. s. Nombre. Denominacion o
etiqueta de cualquier objeto. || 2.
Gram. Sustantivo. Palabra que re-
presenta al niicleo del sujeto o de los
objetos gramaticales de la oracion.

suti aytafia. [sat-aytafia]. v.
Nombrar. Decir el nombre de una
persona o cosa.

suticha. s Sobrenombre. Calificativo
con que se denomina a una perso-
na. Apodo. | sinén. Nangha suti.

sutichafia. v. &7 Nombrar. Deno-
minar, dar un nombre a alguien
o algo.

sutilanti. s. Gram. Pronombre. Par-
te de la oracion que suple al nom-
bre o a todo el sintagma nominal.

sutinchawi. s. Titulo. Rotulo, en-
cabezado.

sutinifia. v. exist. Tener alguien o
algo tal nombre o apellido.

sutiyafia. v. &z Denominar, nombrar,
dar un nombre a algo. | Suticha-
fia. || 2. Bautizar. Dar nombre a
alguien o a objetos de gran im-
portancia. | Suti katuyaiia.

sututu. adj. & s. Andénimo. Sin
nombre o etiqueta. | sinon. Jan
sutini, jan ufit’ata.
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sutuwallu

sutuwallu. s. Zool. Lagartija. Lagar-
to pequefio con listas en el lomo. |
Sutukullu, sut’uwallu.

sut’i. s. Nigua. Insecto parecido a la
pulga que se introduce en la carne
del hombre o de los animales.

sut’ufia. v. intr. Pasar alguien o
algin animal por un orificio ya
agazapado o arrastrandose.

suwamari. s. Pollo de alcamar que
ya vuela. | sindn. Paqu taxta.

suwaraiia. v. tz. Marchitar. Ajar,
deslucir. | Suwantafia.

suwarata. p.p. Marchitado. Ajado,
mustio, agostado. | Suwantata.

suxa jallu. [soXa-hallu]. v. impers.
Llovizna. Lluvia muy menuda y
que cae fuerte.

suxta pataka. [soXta-pataka]. adj.
Seicientos. Seis veces cien.

suxta tunka. [soXta-tinka]. adj.
Sesenta. Seis veces diez.

suxta. [s6Xta]. adj. Seis. Cinco y
uno.

suxtalla. [soXtalla]. adj. & s. Per-
sona de seis dedos. | Suxtachu.

suxtiri. [soXti:ri]. adj. Sexto. Que
ocupa el puesto siguiente al
quinto.

suxu. [s6Xo]. s. Yute. Bolsa de
yute, caracteristica por su sonido
al naylon “sux sux”.

suxu. [s0Xo]. adj. Cualquier objeto
de ceramica ya rajado.

suxuqi. [soXdge]. s. Sonido. Ruido
que hace la hierba.

suxugqifa. [soXoqéna]. v. intr. Hacer
ruido. Generar ruido alguna cosa.

suyaifa. s. Esperanza. Confianza
de que algo deseado sucedera.
Creencia, expectativa, fe.
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suyaiia. v. tr. Esperar. Aguardar,
tener paciencia. | sinon. Wangqifia.

suyawi. s. Expectativa. Esperanza
de obtener algo.

suyayaiia. v. 7 Entretener. detener a
una persona y hacer esperar.

suyt’ayaiia. v. 7. Cancelar. Anular,
deshacer una orden. Invalidar. ||
2. Retirar. Sacar o alejar a una
persona de una actividad. Sus-
pender, cesar.

suyu aru. /oc. n. Socling. Lengua
comunitaria (LT).

suyu. s. Largas y estrechas fajas de
terreno cultivable.

suyu. s. Zona. Extension de territo-
rio cuyos limites estan determina-
dos por razones administrativas y
econdmicas. || 2. Provincia. Divi-
sion territorial y administrativa.

T

taki. s. Un tambor de coca. Medida
parauna carga de coca. Ver SISTU.

taki. s. Patada. Golpe dado con el
pie hacia adelante. Puntapié.

takintafia. v. intz. Embutir. Meter
algo a presion en un recipiente o
contenedor de manera que quede
apretado. | sindn. Llupantaiia,
t’iqifa, t’ixintafa, t’ixifia.

takina. v. 17 Patear. Dar golpes con
los pies.

takirafia. v. #. Pisotear. Pisar repe-
tidamente, maltratando o ajando
una cosa.

taksuia. v. . Apisonar. Apretar el
piso o cualquier otra superficie
pisando.



takt’a. s. Huella. Sefal que deja el
pie en el suelo. Pisada, rastro. |
Takt’afia.

takt’afia. s. Pisada. La accion de
pisar el pie en el suelo.

takt’afia. v. intr. Pisar. Sentar el pie.
| Takxatafia.

taku. s. Tierra roja que se usa para
marcar ganado (LF).

takuiia. v. f# Marcar con tierra roja
el ganado (LF). | Samaiia.

takxataifia. v. #z Atropellar. Pasar
por encima de una persona o un
animal.

takxataiia. v. . Hollar. Pisar, com-
primir una cosa poniendo sobre
ella los pies.

tala. s. Parte plana y ancha de la
honda para dar impulso y disparar
(MP). | sinon. Tana.

talaia. v. 7z Exprimir la cria de la
vaca la leche de su madre empu-
jando con el hocico.

talapayaiia. v. # Criticar. Tratar
mal a alguien en palabras (DLM).

talta. s. Repisa. Objeto colocado
en la pared para sostener cosas
o0 adornos. || 2. Andén. Bancal de
tierra y piedra que los antiguos po-
nian en los cerros para preservar
los cultivos (TE). | sinon. Tagana.

talu. adj. Se refiere a la carne muy
dura.

talwa (<c). s. Tabla. Pieza delgada
y plana de madera.

tallaqaia. v. 7. Copiar. Reproducir
figuras en el tejido (TE). Calcar,
imitar.

tallifia. v. ¢t~ Verter. Derramar,
dejar caer liquidos o sustancias
menudas. | sinén. Warafia. || 2.

taniiia

Vaciar. Sacar el contenido de un
recipiente o bolsa a otro y este
quede vacio.

talliqafia. v. # Echar una porcion
de contenido de gramineas de una
bolsa grande a otra pequeiia.

tallmaiia. v. t» Volver a buscar tu-
bérculos que todavia han quedado
enterrados después de la cosecha.
Se rebusca con la “liwkhana” o
chontilla.

tama aru. s. Ling. Oracion. Ca-
dena de palabras o morfemas
que construyen una unidad de
comprension.

tama. 5. Bandada. Conjunto de aves
que vuelan juntas. || 2. Rebafio.
Porcion de ganado mayor o me-
nor como bueyes, vacas, ovejas
o carneros. Hato, manada, tropa.

tama. s. Fraternidad. Grupo de
personas relacionadas para un
fin comun. Asociacion, cofradia,
hermandad. | sindn. Qutuchasiri.

tamachaiia. v. 7. Juntar ganado en
un solo hato.

tamalu. s. Bot. Maiz blanco de
granos grandes. Maiz para mote
(MP)

tampu. s. Posada. Meson, casa de
llegada.

tamt’afia. v. . Prestar en especie
(LF). | sinon. Chart’afia.

tamuia. s. Zapallo. Fruto enorme
redondo y comestible similar a
la calabaza.

tamuraya. s. vte. Abeja. Insecto que
vive en colonias y produce la cera
y la miel. Ver MAMURAYA.

tanifia. v. intz. Caminar con prisa sin
mucha velocidad (IIPM).
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tanka

tanka. s. Sombrero (BL). Prenda de
vestir que cubre la cabeza. | sinon.
Tankara (TE).

tanqa tanqa. s. Escarabajo. Insecto
coledptero, que se cria en el estiér-
col. | sinon. Jama tanqa.

tanqaiia. v. &z Empujar con el ho-
cico los animales o con el codo
los humanos.

tansa. s. Talla. Estatura de mayor
altura de una persona.

tanta jaqi. [tanta-haqe]. s. neol.
Sociedad. Conjunto de personas
e instituciones organizadas.

tanta. adj. Enredo de cabellos, lana
o pasto frondoso.

tantachaiia. v. /. Reunir. Agrupar,
congregar, juntar. | sinon. Tanttha-
pifia.

tantachasiiia. v. prnl. Agruparse.
Formar o reunirse en grupo. |
sinon. Aywthapiia.

tantachawi. s. Reunion de personas.

tantaiia. v. 7z Acumular. Juntar, reunir
en cantidad alguna cosa. | Tantacha-
fa, tantthapifa. sinon. Imafa.

tantiyaiia (<c). v. #z Estimar, ta-
sar, valorar algo. || 2. Calcular.
Determinar la cantidad y valor
siguiendo un proceso de opera-
ciones matematicas.

tantiyu (<c). adj. Mediano. De
tamatfio regular.

tafia. s. Estatura. Altura que tiene la
persona desde los pies a la cabeza.
Medida de talla. | sinon. Jaqi saya.

tifia. [ta:fia]. s. Tejido plano de la
parte central de la honda, que sirve
para colocar la piedra o manzana
y dispararla luego.

tapa. s. Nido. Lecho de las aves.
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tapa - nido

tapachaia. v. intr. Anidar. Hacer
nido las aves o vivir en él.

taparaku. s. Mariposa nocturna.

tapatira. s. Cesto plano trenzado de
una de las variedades de paja para
dar forma al queso. | sinon. Istira

taqa taqa. s. Omoplato. Hueso
plano en la espalda.

taqana. s. Andén. Terraza artificial
construida en terreno de pendiente
alta y rellenada con suelo fértil
para luego cultivar.

taqanaiia. v. 7. Adoquinar. Labrar
o hacer adoquines. Empedrar con
adoquin.

taqapa. [taqapa], [takapa]. 5. Faja
negra que antiguamente las mu-
jeres usaban para cargar su bulto
(BL).

taqapi. [taqapi], [takapi]. s. Estan-
que. Un hoyo o pozo donde se
tiene el agua para regar o para
moler harina en los molinos (BL).

taqi chuyma. [tage-chuyma].
adv. Concienzudamente. Hacer
algo de todo corazén de forma
minuciosa.

taqi kuna. [tage-kuna]. pron. Todo.
Todas las cosas.

taqi. [taqe]. pron. Todos. Todas las
personas.

tagimana. [tagemana]. adj. Varia-
do. Diversidad de todo. | sinon.
Kunaymana



taqini. [tagéni]. pron. Todos. Todas
las personas.

taqinkiri. [tagenkiri]. adj. Comu-
nal. Propio de o relacionado con
una comuna.

taqiru yatiyafia. [tager-yatiyana].
v. tr. Publicar. Hacer ptblica una
cosa.

tagpacha. adj. Todo. Se refiere a
lo que se considera integramente,
sin excluir ninguna de sus partes.
| Taqi.

tara. s. Anchura. Dimension de
sentido opuesto a la longitud.

tara. adj. Dos o varias cabezas de
un cuerpo o tubérculo.

tara paka. loc. n. Aguila de dos
cabezas. || 2. Tarapaka. Nombre
de un cuartel en el departamento
de La Paz.

tararifia. v. intr. Cacarear las ga-
llinas.

tarata. adj. Bifurcado. Lugar de dos
cuspides. || 2. s. Tarata. Nombre
de un pueblo en el valle de Co-
chabamba.

taraxchi. s. Zool. Una variedad de
tordo no mayor al hornero.

tari. s. Tejido cuadrangular de lana de
oveja o llama para llevar fiambre. |

tarilla. s. Prenda tejida cuadrangu-
lar para llevar coca y para actos
ceremoniales. | sinon. Istalla.

taripaia. v. tr. Ajusticiar. Ejecutar
la sentencia de muerte dictamina-
da por la justicia. Juzgar.

tarma. adj. Lerdo. Lento y escaso
de interés en el trabajo, actividad
o esfuerzo. Calmoso, tardo.

tarpa. s. Genio. Indole o caracter
de cada uno.

Tawantinsuyu

tarqa. s. Instrumento musical de
viento hecho de madera de una
sola pieza. || 2. Danza nativa
que se baila con la musica de la
“tarqa”.

taru uta. s. Casa con techo de dos
aguas (LF).

taru. s. Jarra de arcilla de boca an-
cha para oredefiar leche.

taruchjaia. v. t~ Cortajear una
oveja carneada en cuatro piernas
y las costillas en dos lados.

taruja. s. Zool. Venado. Mamifero
rumiante silvestre de cuernos
ramosos. Ciervo.

tarwi. s. Bot. Tarhui. Leguminosa
similar a la lenteja, muy nutritiva
para las personas. | Tawri.

taskaiia. v. &z Gobernar (BL).

taski. adj. & s. Virgen. Doncella,
mujer que no ha tenido relaciones
sexuales.

taskiri. s. Gobernador (BL).

tata Kura. s. Sacerdote. Cura, cleri-
g0, eclesiastico, religioso.

tata. s. Don. Vocativo de cortesia
que se usa para una persona mayor
masculina. Sefior.

tataku. s. infml. Papa. Padre en
sentido familiar.

tatala. s. Persona que hace de figura
en la danza llamerada. || 2. Perso-
na mayor de mucho respeto en las
comunidades.

tawa. adj. Tejido de contextura muy
rala. | sinon. Llaja. Llagha (CS)

tawallifia. v. intr. Nadar sobre el
agua moviendo las extremidades
del cuerpo.

Tawantinsuyu. s. Imperio incaico
con cuatro divisiones teritoriales:
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tawaqu

Chinchasuyu, Antisuyu, Qullasu-
yu y Kuntisuyu.

tawaqu. [tawaqo], [tawaXo]. adj.
& s. f. Joven. Mujer que esta en
la juventud. Moza.

tawagqiifia. [tawaqo:fia]. s. /. Juven-
tud. Ser joven la mujer.

tawaquptafa. [tawaqoptaia]. v.
intr. Rejuvenecer la mujer. Recu-
perar una mujer su vigor y energia
como los de la juventud.

tawqa aruchja. loc. n. Socling.
Poliglosia. Estratificacion social
de varias lenguas en una misma
sociedad (LT).

tawqa uta. s. neol. Edificio. Cons-
truccion de una casa elevada por
pisos.

tawqa. s. Monton de objetos lar-
g0s uno sobre otro. || 2. Rimero.
Conjunto de libros o utras cosas
puestas unas sobre otras.

tawuiia. v. intz. Remar. Mover los
remos en el agua para hacer avan-
zar una embarcacion. | Wampuiia.

taxa. adj. Cualquier olla u otra ce-
ramica rajada.

taxjaiia. v. . Rajar objetos de ce-
ramica por utilizar con torpeza.

taxmaiia. v. t Empujar a alguien
con el cuerpo.

tayka luk’ana. s. Pulgar. Dedo mas
grueso de la mano.

tayka. s.f. Anciana. De mucha edad,
vieja.

tayka. s. Madre. Mujer que ha te-
nido hijos.

taykali. adj. Anciana. Persona dis-
minuida sus facultades mentales y
fisicas a causa de la edad. | sinon.
Awicha.
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taykiiia. [tayka:fia]. s. /. Vejez. Se
refiere a la mujer de mucha edad.

taykch’i. s. Suegra. Pariente res-
pecto de la nuera. Madre politica.

tayksuri. adj. & s. Animal estéril
(GP).

tayna. adj. & s. Primogénito. Se
refiere al hijo que nace primero.

taypi. s. Centro. Punto medio o
principal. Medio.

taypi sata. /oc n. La siembra se-
gunda o del medio momento de
la papa.

taypi sata. loc n. Octubre. Mes
del afio.

taypi tunu. s. Eje. Pieza cilindrica
que atraviesa un cuerpo giratorio.

taypi. adj. & s. Medio. Lugar en
que las personas o caminos de una
comunidad convergen. Centro. |
sinon. Chikja, chika chika, chika
taypi.

taypiri. [taypi:ri]. adj. Central.
Propio o perteneciente al centro.
| Taypinkiri.

tayru. adj. & s. Se refiere al hombre
o a la mujer que ha pasado la ju-
ventud y se halla en el comienzo
de la vejez (TE).

tiji. s. Caverna. Cavidad natural
subterranea o entre las rocas.
Cueva, gruta.

tika tanka. s. Bot. Puya Raimondi.
Planta extraordinaria del altiplano
que crece en el sector de Coman-
che (LF).

tika. s. Adobe. Masa de barro
moldeada en forma de ladrillo y
secada al sol.

tikaiia. 5. Adobera. Molde para
hacer adobes.



tikaya. s. Molde. Pieza hueca para
amoldar.

tikayaiia. v. 7z Moldear. Amoldar el
queso o adobe.

tikili. s. Poste. Pilar, columna para
apoyo o sefial. | Tikira.

tikirja. s. Escarlatina. Enfermedad
infantil febril, que se presenta con
manchas rojizas en la piel.

tikuna. s. Gusano grande de la tierra
que se alimenta de la papa u oca.

tilara (<c). s. Telar. Instrumento o
maquina para hacer telas.

tilinkira. s. Xiléfono. Instrumento
musical formado por varias lami-
nas de madera montadas sobre dos
travesafios y dispuestas siguiendo
el orden de su longitud.

tilira (<c). s. Telera. Barra de fierro
que une el arado con el timén
y sirve para mantener fuerte la
unién de ambas partes de esta
herramienta.

tillu. s. Caspa. Escama del cuero
cabelludo.

tinkuiia. s. Caida. La accion y efec-
to de caer de costado.

tinkuta. p. p. Caido. Persona o palo
caido.

tinkuyafia. v. 7 Hacer caer. Que
por accidente dejar caer a alguien
parado. || 2. Derribar. Echar abajo
una construcciéon o muros. De-
moler, derruir. | sindn. Allitatafia,
allimukufia.

tingi. [ténge]. adj. Se dice a las
personas delgadas, barrigonas y
pequerias.

tinta (<c). s. Tienda. Abaceria o
casa donde se vende comestibles
al por menor.

titi

tinta qillqafa. [tinta-qelqgafia]. s.
neol. Boligrafo. Instrumento para
escribir. Lapicero.

tinin qulla. [tififi-qolla]. s. Anili-
na. Sustancia que sirve para dar
diferente color a las lanas. | sindn.
Aiiilina.

tifiifia (<c). v. = Tefiir. Dar a una
cosa distinto color del que tenia.

tiptiri. s. Zool. Buharro. Ave rapaz
nocturna menor que el buho. |
sinon. Qutquri.

tipusiiia. s. Coélera. Furia o ira
provocada por una ofensa real o
imaginaria.

tipusiri. adj. Colérico. Que esta
lleno de colera.

tiqi tigi. [teqe-téqge]. s. Semilla de
cierta planta silvestre cuyos fru-
tos estan en su follaje similares a
bolitas de papa.

tiqi. [téqge]. adj. Enano. Persona de
estatura pequefia.

tiqu tiqu. [teqo-téqo]. s. Zool. Teru-
teru. Ave centinela del altiplano. |
sinon. Liqi liqi.

tiranqaya. s. Mandibula. Quijada,
mentdn, barbilla. | sinén. Ankha.

tirafia. v. t7 Procurar. Tratar de
lograr algo.

tiriwu (<c). s. Trigo. Cereal para
harina de pan.

tirsu. s. Semestre. Tiempo de seis
meses.

tisi. adj. Rigido. Objeto que no se
puede torcer ni doblar. Inflexible,
tieso, yerto.

titi. 5. Zool. Gato montés. Gato
silvestre de los Andes.

titi. s. Plomo. Metal pesado, de color
gris ligeramente azulado.
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Titigaqa

Titiqaqa. s. Titicaca. El lago mas
alto del mundo que se encuentra
entre Bolivia y Pert.

tiwana. s. Mesa. Tabla sostenida
sobre unas patas.

Tiwanaku. s. Tiahuanaco. Centro
ceremonial arqueoldgico de la
antigua poblaciéon denominada
tiahuanacotas.

tiwiia. v. 7 Retostar la quinua en
una olla de barro para descasca-
rarla.

tiwtiri. s. Zool. Chorlito. Ave sancu-
da que vive en las orillas del lago
y lugares pantanosos.

tiwula. s. Zool. Zorro. Mamifero
carnivoro. | sinon. Lari, achalari,
pampa anu, gamagi.

tiwula. 5. Tio. Perteneciente a la
familia del padre o la madre.

tixi. [téXe]. adj. Flaco. De pocas
carnes. Escualido, delgado, dema-
crado. | sinon. T’ukha, ch’akhaki.

tixirtafia. [teXertana]. s. Desnu-
tricion. Debilidad de un ser vivo
por falta de nutriciéon adecuada,
reduciendose la sustancia y la
fuerza.

tiyala (<c). s. Tia. Término relativo
a la hermana del padre o de la
madre.

tiyi. s. vte. Caverna, cueva (CS).
Ver TUL

tujtuka. s. Pecho. Parte del cuerpo
que va desde el cuello hasta el
vientre (DLM).

tuju. s. Zool. Conejillo silvestre
similar al conejo cuy.

tukiya. s. Puntal. Viga hincada en
tierra para sostener alguna pared o
cosa que amenaza caer por tierra.
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tukiyaia. v. 7 Apuntalar. Poner
puntal o puntales. | sinon. Thu-
riyafia, tikiliyafia, qimkatayafia.

tukjaia. v. tn Destruir. Dejar en
nada algo ya hecho. Deshacer,
aniquilar, destrozar. | sinon.
T’unjafa. || 2. Derrochar. Mal-
gastar el dinero u otra cosa.
Desperdiciar, despilfarrar. | sindn.
Willifia. || 3. Exterminar. Acabar o
gastar todo lo que existe.

tukjiri. adj. Destructor. Que des-
truye o arruina. | sinon. T unjiri.

tukstkiri. adj. Agotable. Que al-
gin momento puede acabarse. |
Tukusiri.

tukt’ayaiia. v. t# Rematar. Hacer
lo necesario para que un asunto
acabe.

tuku. s. Fin. Parte final, extremo en
que termina algo. | Tukusi.

tukuni. adj. Finito. Que tiene fin
en su extension, duraciéon u otra
dimension. | Tukufiani.

tukuntaiia. v. f. Malgastar. Gastar
todo sin medir.

tukuiia. v. t Acabar. Dar fin a una
cosa. Terminar. | Tukuyafia. sinon.
Jiksufia.

tukuiia. v. intr. Fingir. Producir la
impresion de que se es o se siente
algo sin ser ese el caso. Aparentar,
figurar, simular. | Tukt’afia.

tukusi. s. Término. Fin, el final de
algo.

tukusiia. v. intr. fam. Morir. Dejar
de existir con vida. | sinon. Jiwafia.

tukusiiia. v. intr. Expirar. Llegar un
plazo a su fin. Acabar, concluir,
terminar, vencer. | sinon. Phu-
ghasxana.



tukusiri. adj. Agotable. Se dice de
algo que se agota o puede agotar-
se. | Tukstiri, tukstkiri, tukuskiri.

tukusiyafia. v. #= Deteriorar. Es-
tropear, menoscabar, poner en
inferior condicién una cosa.

tukuta. adj. Acabado. Concluido,
terminado. | sindn. Jiksuta.

tukuya. s. Extremo. Fin, cabo, re-
mate. | sinon. Wich’inkha.

tukuya. adj. Final. Relativo al fin
o término de una accioén o cosa.

tukuyaiia. v. . Concluir. Terminar,
finalizar un trabajo. Finalizar.

tukuyaiia. v. = Convertir. Modifi-
car, volver una cosa en otra.

tulifia. v. ¢/ Entender. Ocuparse
demasiado en algo (BL).

tullma. s. Cinta tejida de lana para
sujetar las trenzas de la mujer.

tullga masi. [tollga-masi]. adj. Con-
cufado. Trato entre los esposos de
las hermanas.

tullqa. [tollqa]. s. Yerno. Respecto
de una persona, marido de su hija.
Hijo politico.

tumaqaya. adj. Vagabundo. Que va
de un lugar a otro sin una finalidad.

tumayku. adj. Errante. Vagabun-
do, ocioso, perezoso. | sinon.
Muyuskiri.

tumaykuiia. v. intr. Vagar. Andar
sin rumbo.

tumi. s. Cuchillo. Cualquier instru-
mento cortante o para cortar.

tumpaiia. v. . Acusar. Atribuir o
imputar falsamente a otro. Acha-
car, culpar. | sinon. K’arintana,
juchachafia.

tumpaiia. v. 77 Visitar. Ir a ver a
alguien o algo. | sinon. Ufijana.

tunkiiru

tumpaijama. adj. Sospechable.
Persona suceptible a ser culpada
por algo.

tumpata. s. Acusado. Persona que
es acusada de algo.

tunka kimsani. adj. Trece. Doce
y uno.

tunka kimsaqallquni. [tunka-
kimsaqgalqoéni]. adj. Dieciocho.
Diez y ocho.

tunka kuti. adv. Diez veces. Reper-
tir la accion por décima vez.

tunka llatunkani. adj. Diecinueve.
Diez y nueve.

tunka mara. s. Década. Espacio de
diez afios.

tunka mayani. adj. Once. Diez y
uno.

tunka paqallquni. [tunka-paqalqd-
ni]. adj. Diecisiete. Diez y siete.

tunka payani. adj. Doce. Once y
uno.

tunka pusini. adj. Catorce. Trece
y uno.

tunka phisqhani. [tunka-phesqgani].
adj. Quince. Catorce y uno.

tunka suxtani. [tunka-soXtani].
adj. Dieciséis. Diez y seis.

tunka warangqa. adj. Diez mil. Diez
veces mil.

tunka. adj. Diez. Nueve y uno.

tunkachaiia. v. t Completar algo
hasta diez.

tunkiiia. s. Vacilacion. Indecision,
irresolucion. | sinon. Péchasina.

tunkifia. v. intr. Vacilar. Dudar,
debitar. | sinon. Pachasifia.

tunKkiri. [tunki:ri]. adj. Décimo.
Después del noveno.

tunkiiru. [tunkd:ru]. s. Tiempo que
dura diez dias.
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tunqu jak’u

tunqu jak’u. [tonqo-hak’u]. s. Hari-
na de maiz. Grano de maiz molido.

tunqu yapu. [tonqo-yapu]. s. Mai-
zal. Tierra sembrada de maiz.

tunqu. [tonqo]. s. Bot. Maiz. Planta
graminea y su grano.

tunquri. [tonqori]. s. Anat. Faringe.
Porcion de tubo digestivo com-
prendido entre la cavidad bucal y
el es6fago. | Tunquri.

tunti. adj. Descolorido. De color pa-
lido quemado por los rayos del sol.
| sinon. Qaqa, t’uxra, janq’urata.

tuntifia. v.intr. Descolorir. Perder la
ropa su color por el efecto del sol.

tunu. s. Descendencia. Conjunto de
hijos y sus sucesivas generacio-
nes. Estirpe. | sinon. Jatha, saphi.

tunu. adj. Entumecido. Entumido,
adormecido.

Tunupa. s. Dios del rayo y los vol-
canes (CS).

tunurafia. v. intr. Entumecerse.
Entorpecer el movimiento de al-
guna parte del cuerpo. Entumirse,
adormecerse. | sinon. T ukuraia.

tunurayaiia. v. tz Entumecer. De-
jar sin movimiento alguna parte
del cuerpo. Adormecer. | sinon.
T’ukurayafa, ch’ukhulljayana,
ch’uch’ulljayana.

tufiapafia. v. #z Conocer. Tener co-
nocimiento sobre algo o alguien
(LF). | sinon. Ufit’afia.

tupaiia (<c). v. #. Topar. Encontrar-
se con alguien.

tupawi. s. Encuentro de dos personas
0 equipos. | sinon. Jikthaptawi.

tupawja. s. El lugar de encuentro.

tupu. s. Medida de un costal lleno.
Es equivalente a un quintal y
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yapa. || 2. Medida de una legua.
Cinco kilometros. || 3. Carretera
de automovil.

tupuiia. v. ## Medir. Estimar una
cantidad segun su relacion con
la unidad.

tupuraifia. v. # Mensurar. Medir
varias cosas a la vez. || 2. Preparar
en la chacra varios costales llenos
de papa para ser transportados a
la casa.

tupusiiia. v. ## Economizar. Gastar
poco y guardar para mas adelante.
Ahorrar.

tuqapu amawt’a. [toqap"-
amawt’a]. s. Sabio. Hombre de
gran entendimiento (BL)

tuqapu. [togapu]. s. Tejidos y pintu-
ras muy bien realizados, los que se
pueden ser leidos o interpretados.

tuqintasifia. [togentasifa]. v. intr.
Altercar. Disputar o discutir.

tuqginuqaia. [togenogafia]. v.
Insultar. Ofender con palabras.
Agraviar, ultrajar, injuriar.

tuqifia. [toqéfia]. v. ¢~ Reilir.
Regafar, reprender, amones-
tar. | Tugjafa. sinon. Runkaiia,
jaychana.

tuqisiiia. [toqesia]. v. intr: Blasfe-
mar. Injuriar o menospreciar var-
balmente algo o alguien sagrado.
| sinon. Jan walinak arsufia.

tugjaiia. [togxana]. v. # Ultrajar.
Injuriar, reflir gravemente con
palabras.

tuqtasiiia. [toqtasina]. s. Disgusto.
Enojo, enfado, molestia.

tuqu. [t6qo]. adj. Clueca. Se dice de
un ave cuando esta en la cloquez
o el proceso de calentar, empollar



los huevos echandose sobre ellos.
| T’uqu.

tuqu. [t6qo]. 5. Zool. Sapo. Una cla-
se de anfibios conocidos por vivir
bajo las piedras. | Tuqu jamp’atu.

tuquiia. [toqofia]. v. intr: Enclocar.
Ponerse clueca un ave. | Tuqun-
tafia.

tuquru. [toqoru]. s. Tubo. Pieza
hueca y cilindrica de usos varios.
|| 2. Tubo vegetal de la cebolla
madura.

turasnu (<c). s. Durazno. Fruto del
duraznero. | sinon. Q’awila.

turiyaiia. v. ##z Bromear. Hacer o de-
cir bromas. | sinon. Sawkxayana.

turiyafa. v. 7z Molestar. Fastidiar,
incomodar. | sinon. Anatjaia.

turka (<c). 5. Canje. Cambio, true-
que o sustitucion de una cosa por
otra. | sinon. Lantifia.

turkaiia (<c). v. &z Canjear. Hacer
una sustitucion, intercambiar algo
por otra cosa. Cambiar, inter-
cambiar, sustituir, trocar. | sinon.
Lantifia.

turkagqaifia. v.z»: Sustituir. Reempla-
zar y asumir una autoridad de la
comunidad. Acto que se realiza
cada principio de afio segun las
costumbres de rotacion de auto-
ridades.

turkasifia. s. Trueque. Acto y efecto
de trocar, cambio.

turksuiia. v. = Cambiar. Recupe-
rar algo perdido, que alguien lo
encontrd, y recompensarlo a la
persona merecedora.

turkuiia. v. impers. Humear bastan-
te. Levantar humareda por la foga-
ta mal encendida. | sinon. Jiq’ina.

tuxpantayaiia

turmaiia. v. ¢t~ Bordar. | sindn.
Ixpana.

turmintaiia. v. intr. Empolvarse.
Cubrirse, llenarse de polvo. | si-
non. Wulwuntafia (<c).

turpa. adj. Inconsistente. Falto de
consistencia, fragil.

turqu. [torqo]. adj. Diente que cre-
ci6 deforme y a un lado.

tuta. adj. Lobrego. Tenebroso.

tuti. s. Herencia. Bienes que recibe
una persona cedidos por una per-
sona que ha envejecido o falleci-
do. | sinon. Waxt’a.

tutiiia. v. . Heredar. Transmitir las
posesiones materiales de padres
a hijos.

tutira. adj. Solterdn, solterona.
Varo6n o mujer madura que queda
sin pareja.

tutuka. s. Remolino de viento.
Movimiento rapido y giratorio
de una masa de aire y polvo.
Torbellino. | sinon. Waywa. || 2.
Huracan. Tormenta caracterizada
por fuertes vientos.

tutukifia. v. intr. Correr varias
personas o animales en grupo
hasta llegar a la meta. | sinon.
Chhukhuiia.

tutura. s. Bot. Totora. Junco em-
pleado por los nativos para cons-
truir balsas, barcas y como te-
chumbre de sus viviendas.

tuwaiia. v. tr. Atajar. Proteger a
alguien o algo para que no sufra
dafio alguno. | sinon. Jark’aia,
jark’aqafia.

tuxpantayafia. [toXpantayafa].
v. tr. Aturdir. Causar confusion.
Atolondrar. | sinon. Ipirayaiia.
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tuxta

tuxta. [t6Xta]. s. Gallina clueca. La
que incuba los huevos. | sinon.
Tuqu wallpa.

tuxu. [t6Xo]. adj. Flaco. Cualquier
animal grande que no engorda. ||
2. Coche o algin objeto volumi-
noso destartalado.

tuynagqaiia. v. intr. Revolotear. Vo-
lar haciendo giros. | T’uynagqaiia.

tuytafia. v. intr. Elevarse. Ascen-
der o subir algo por si mismo. |
T’uytafia.

tuyuiia. v. intr. Nadar. Mantenerse
sobre un liquido e ir por él sin
tocar el fondo. | T’uyuda.

tuyuiia. v. intr. Volar. Ir o moverse
por el aire, sosteniéndose con las
alas. | T’uyuiia.

tuyupayaifia. v. . Sobrevolar.
Volar por encima y alrededor de
un lugar determinado. | sinon.
Tumapayaia.

tuyuri. adj. Volador. Que vuela en
el aire.

TH

tha ch’isi. adj. & s. vte. Ver THAYA
CH’ISI.

thi jallu. s. vte. Ver THAYA JALLU.

thakhi. s. Camino. Lugar por donde
se transita. Via, ruta.

thakhi - camino
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thakhi. s. Tradiciones y costumbres
que se practican en una comuni-
dad. Derecho consuetudinario.

thakhichaia. v. int. Hacer camino
al andar.

thalafia. v. 2 Sacudir. Mover de
lado a lado rapida y repetidamente
con cierta violencia una tela o
similar. Zarandear, zamarrear. |
Thalarafia.

thalaraiia. v. 7. Desempolvar. Qui-
tar el polvo de una tela agitando.

thamaia. v. intr. Ir a paso vivo y
con ropa larga.

thamuifia. s. Bot. Calabaza. Fruto
ovalado y grande, similar al
zapallo.

thaniia. v. intr. Dejar de llover (BL).
Calmarse la lluvia.

thangha. adj. Torpe. Que no tiene
cuidado en sus movimientos. || 2.
Abusivo. Persona sin compasion.
| 3. Demasiado. Cosas en mucha
cantidad o agua en demasia. |
sindn Sinti, walja, alluxa.

thanqghampi. adv. Bruscamente.
Realizado de manera brusca, sin
suavidad ni gentileza.

thanghjaiia. s. Torpeza. Brusque-
dad, actitud tosca.

thantha isi. s. Ropa vieja. Prenda
usada o de segunda mano. | sinon.
Mirq’i isi.

thantha jaqi. [thantha-haqge]. adj.
Harapiento. Persona que anda con
ropa vieja. Flojo. | Thanthall jaqi.

thantha. s. Andrajo. Pedazo de ropa
muy usada.

thanthafia. v. # Usar. Utilizar,
envejecer alguna cosa. | sindn.
Mirq’ifia.



thapa. adj. Se refiere a la falda larga
o pollera casi hasta los tobillos.

thaqhaii laphilla. s. Ficha. Pieza
de papel en el que se anotan datos
generales, bibliograficos, juridi-
cos y otros.

thaqhaia. v. 7 Buscar. Inquirir,
hacer diligencias para encontrar
o conseguir algo.

thaqhata. p.p. Buscado. Muy re-
querido.

thaqhiri. [thaqhéri]. adj. El que
busca algo o a alguien.

thaghsuiia. v. . Rebuscar. Buscar
y escudrifiar moviendo todas las
cosas.

thaqhu. [thagho]. s. Bot. Algarrobo.
Arbol de la familia de las fabd-
ceas cultivado por sus semillas
comestibles.

tharmiiia. v. intr. Patalear de para-
do. Dar patadas al suelo o al aire.

tharwila. 5. Danza autoctona de la
caza de vicufia.

thatha. adj. Holgado. Ropa ancha
y suelta. | sinén. Lluchhu.

thathantana. v. 7z Tragar. Comer
con prisa, de golpe y sin modera-
cion. Engullir. | sinén. Uquntaiia.

thathsusifa. v. 7. Sacarse el poncho
o chompa rapidamente.

thathuna. s. Gloton. Que come mu-
cho y con ansia. Comilon, tragén,
zampon. | sinon. Jan sist’asiri.

thawiiia. v. # Escarbar. Rascar y
remover la tierra en su superficie,
generalmente con las manos o
las patas, como lo hacen ciertos
animales y aves. | sinon. Jurghifia.

thawtiiia. v. int7. Hablar mucho, sin
orden ni mensaje claro.

thayt’afa

thaxa. s. Sirle. Excremento de
los camélidos y ovinos. Taquia,
estiéreol.

thaxaraiia. v. intr: Evacuar el estiér-
col las llamas o las ovejas.

thaxaraia. v.intr. fig. Sufrir y ago-
tarse con un trabajo fuerte.

thaxsi. s. Cimiento. Base del edifi-
cio o de la casa. Zocalo.

thaxsiiia. v. 7 Poner los cimientos.

thaxu. s. vte. Algarrobo. Ver THA-
QHU.

thaya ch’isi. adj. & s. Frio intenso.
Que hace demasiado frio. | Tha
ch’isi.

thaya jallu. s. Chubasco. Aguacero
con viento fuerte. | Thé jallu.

thaya. adj. & s. Frio. De tempera-
tura inferior a la normal. | sinon.
Alala, ch’uch’u, ch’ufiula.

thayacha. s. Isafio cocido y conge-
lado o helado de pito de cafiahua.

thayaiia. v. impers. Hacer viento
suave. Hacer frio. | Thayjafia.

thayarafia. v. intr. Enfriarse un
liquido.

thayarayaiia. v. . Refrescar. Mo-
derar el calor de un liquido. |
Thayart’ayafia.

thayllawi. s. Ejercicio. Cuaquier ac-
tividad destinada a adquirir, desa-
rrollar o conservar una habilidad.

thaysuiia. v. intr: Ventilarse. Correr
el viento o el aire en un ambiente.

thayt’a. 5. Nata. Sustancia espesa de
la leche. | sinon. Lip’ichi.

thayt’afia. v. intr. Endurecerse.
Endurecer la masa de yeso,
cemento o cal. Fraguar. | si-
non. Qhult’afia. || 2. Coagular.
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thayt’ata

Solidificarse un liquido. Cuajar.
| sinon. Kuwajt’afia, tikachasifia.

thayt’ata. s. Coagulo. Grumo de li-
quido coagulado. | sinon. Tikt’ata.

thayt’ayaifia. v. 7 Enfriar. Poner o
hacer que se ponga fria una cosa.
| Thayarayafa. || 2. Cuajar. Con-
vertir un liquido en soélido.

thayt’ayasifia. v. prnl. Resfriarse.
Dejarse refriar.

thijmt’asifia. v. prnl. Arrimarse.
Acercarse mucho una cosa a otra
hasta dejarlas juntas. Apoyarse.

thijwa. adj. Travieso. Turbulento,
revoltoso. Hurguete.

thikhifia. v. &z Aguar. Mezclar un
liquido con agua para reducir su
intensidad. | sinon. Warthapiiia.

thilifia. v. infinl. Copular el animal
macho a la hembra.

thisthapifa. v. intr. Encogerse.
Contraer, retraer o recoger una
extremidad o la postura del cuer-
po. | sinon. Jalthapiiia.

thithi. adj. Renegon. Que a menu-
do expresa enojo o desagrado.
Iracundo.

thithifia. s. Enojo. Conmocién de
animo que causa ira o enfado. |
sinon. Phifasifa.

thithifia. v. intr. Renegar. Expresar
enojo o desagrado sobre algo.
Refunfuiiar. | sinon. Phifasina,
tipusifia.

thithita. adj. Enojado. Que tiene o
muestra ira, rabia, furia o violen-
cia. | sinon. Kulirata, phifiasita,
thuthuta, jilaki.

thixifia. [theXéfia]. v. & Freir. Cocer
un alimento en grasa o aceite hir-
viendo. Fritar. | sinon. Kankaia.
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thixita. [theXéta]. adj. Frito. Que ha
sido cocinado en aceite hirviendo,
manteca o grasa muy caliente. |
sinon. Kankata.

thixni. [théXni]. s. Anat. Cadera.
Parte més estrecha del cuerpo
humano. Cintura.

thiya. s. Lado. Costado, flanco. ||
2. Cabo. Punto o borde extremo
de una cosa, orilla, remate de un
lugar. | sinon. Qawaya, laka.

thiyankiri. adj. Que vive al lado de
una persona o cosa. || 2. Lateral.
Ubicado al costado de un lugar.

thiypata. adv. Todos. Incluir a todos
en algo o para hacer algo.

thujru. s. Baston. Vara o palo usado
para apoyarse al caminar. Cayado.

thujsa samanani. s. Halitosis. Mal
olor del aliento o la boca.

thujsa thujsa. s. Bot. Belefio. Planta
solandcea muy narcdtica, que
huele a tabaco. | sinon. Sayri sayri.

thujsa. s. Hediondez. Olor desagra-
dable. Hedor, pestilencia.

thujsa. adj. Hediondo. Que arroja
de si hedor. Maloliente, apestoso,
fétido. | sinon. Q’uphi.

thujsaia. v. intr. Heder. Despedir
algo olor desagradable. Apestar. |
sinon. Q’uphiia, jiq’ifia.

thujstata. s. Rancio. Manteca o co-
midas con grasa que con el tiempo
adquieren olor a podrido.

thulu. s. Marlo. Corazén o raspa de
la mazorca del maiz. Zuro.

thullirafia. v. #» Destrozar parte
del surco con el pie o los bordes
una pared.

thumifa. v. . Desyerbar (BL). Sa-
car las hierbas entre las matas de
la papa. | sinon. Tharuiia, quraia.



thuiii t’arwa. s. Desecho. El resi-
duo que queda después de haber
escogido lo mejor y mas util de
la lana.

thuqnaqaia. [thognaqgafa]. v. intr.
Corretear una persona furiosa
de aqui para alla. || 2. Rebotar.
Chocar la pelota repetidamente
contra el suelo o a la pared. |
Thughunagqaiia.

thuqsuiia. [thoqsufia]. v. intr: Saltar
repentinamente alguien de un lu-
gar bajo a otro elevado. || 2. Salir
el agua con impetu del suelo o de
la pileta.

thuqta. [thoqta]. s. Salto. La accion
de saltar. Brinco.

thuqtaifia. [thoqtafa]. v. intr: Saltar.
Impulsarse y lanzarse al aire.
Brincar. | sinon. T isktafia. || 2. Le-
vantarse del suelo con un brinco.

thuqtasiiia. [thoqtasifa]. v. prnl.
Rebelarse. Sublevarse, dejar de
obedecer.

thuqtasifia. [thoqtasifia]. s. Rebel-
dia. Calidad y estado de rebelde.
| sinon. Kutkatasifa.

thuqtasiri. [thoqtasiri]. adj. & s.
Rebelde. Rersona que se rebela.
| sinon. Kutkatasiri, kutikipstiri.

thuqthapiia. [thoqthapifa]. v. intr.
Levantarse de pronto después de
un suefio. || 2. Chocar. Encontrarse
violentamente una cosa con otra. |
sinon. Tupafia.

thuqgxataia. [thogXatafia]. v. intr.
Volar y posar un aguila u otra ave
sobre una roca.

thuqxuntafia. [thoqXontafia]. v.
intr. Saltar de arriba abajo o de
arriba al agua.

thuru amuyuni

thughkaya. [thogkaya]. adj. Baila-
ble. Musica agradable para bailar.

thught’ayaia. [thoqt’ayana]. v.
intr. Hacer bailar a alguien con
entusiarmo.

thughu. [thogho], [thoqo]. s. Baile.
Formas de moverse al compas de
un género musical. | Thughufia.

thughuntaiia. [thoghontana]. Bailar
con todo empefio y entusiasmo.

thuqhuiia. [thoghona], [thogdiia). s.
Danza. Movimiento del cuerpo al
son de la musica. Baile.

thuqghuiia. [thoghofia], [thogonal].
v. intr. Bailar. Mover el cuerpo al
son de la musica. Danzar. | sinon.
Kirkifia.

thuqhuri. [thoghori]. adj. & s.
Bailarin. Persona que ejercita o
profesa el arte de bailar. Danzarin.
| sinon. Kirkiri.

thuqhurpayaiia. [thoghorpayana].
v. intr. Bailar varias personas sin
arte ni estilo.

thuriia. v. #: Resistir el peso de algu-
na cosa empujando con las manos.

thurt’afia. v. intr. Resistir. Conser-
varse, durar, mantenerse.

thurt’asiiia. v. prnl. Apoyarse. Arri-
marse fuertemente en algo sélido.

thurt’aya. s. Constancia. Virtud
consitente en mantener con fir-
meza las propias convicciones,
las decisiones y el esfuerzo. Perse-
verancia. | Thurt’at chuymanifia.

thurt’ayaiia. v. . Consolidar. Dar
firmeza y solidez a una cosa. |
sinon. Utt’ayaia.

thuru amuyuni. adj. Firme. De
caracter constante y decidido.
Seguro.
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thuru isi

thuru isi. 5. Abrigo. Ropa gruesa
que protege del frio.

thuru. s. Espesor. Grosor determi-
nado de una materia.

thuru. adj. Grueso. De volumen
0 espesor superior a lo habitual.
Abultado, gordo, voluminoso.

thuruptayaia. v. 7. Engrosar. Ha-
cer gruesa y mas corpulenta una
cosa o darle espesor y crasitud. |
Thuruchafia.

thusa. 5. Salivazo. Porcion de saliva
que se escupe de una vez. Esputo.

thusanqaya. s. Saliva. Liquido
secretado por las glandulas sali-
vales en la boca, que humedece
y facilita la masticacion de los
alimentos. | Thusunqaya.

thusaiia. v. intr. Escupir. Expulsar
voluntariamente y con cierta fuer-
za la saliva fuera de la boca. Es-
putar, expectorar. | Thusarpayafia.

thuska. adj. vte. Hediondo (GP).
Ver THUJSA.

thuskatafia. v. 7 Escupir a otra
persona o a una pared.

thutha. s. Polilla. Mariposa dafiina
nocturna.

thuthantaiia. v. intr. Apolillar. Roer
las polillas la ropa u otras telas. |
Thuthjana.

thuthuiia. v. infz. Renegar contra sus
ideas o creencias. | sinon. Phifiasifia.

T’

t’aja. adj. Enmarafiado. Cabello
enredado. | T’ajantata. || 2. Fron-
doso. Plantas o un terreno poblado
de ellas densamente. | T’aja qura.
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t’ajalli. adj. Cabello desgrefiado
con muchos mechones.

t’ajifia. v. intr: Doler intensamente.
Sufrir de dolor de muela. | sinon.
T’ajafia, t’ijifia.

t’ajsa. adj. & s. Terreno oreado.

t’ajsaraifia. v. t Orear. Dar en una
cosa el aire para que se seque 0 se
le quite la humedad o el olor que
ha contraido.

t’ajsata. adj. Escampado. Oreado,
algo seco.

t’akuifia. v. impers. Amainar. Dis-
minuir su intensidad la lluvia o el
viento. | T’akurafia.

t’akuiia. v. infr. Calmarse el dolor.
Alivianarse la intensidad del sufri-
mineto fisico. | T’akurafia.

t’akuiia. s. Tranquilidad. Sosiego,
quietud.

t’akurayaiia. v. t7. Aquietar.
Tranquilizar, sosegar. | sinon.
Sayt’ayafia.

t’akuta. adj. Tranquilo. Quieto,
sosegado, pacifico.

t’akuyaiia. v. ¢z Calmar el dolor.
Temperar, moderar o aliviar una
molestia o dolor. || 2. Tranquilizar.
Sosegar, hacer calmar algo.

t’alaiia. v. . Arrojar barro o masa
con las manos.

t’alaqifia. [t’alaqéfia]. v. intr. Cami-
nar haciendo sonar los calzados o
las sandalias.

t’alnuqaiia. v. intr: Arrojar la masa
o barro con fuerza al suelo.

t’alpjaiia. v. &z Aplanar. Hacer pla-
no, allanar. | T’alpht’afa.

t’alpjata. adj. Aplastado. Apretado,
aplanado.



t’alpht’aiia. [t’alpt’afia]. v. #: Acha-
tar. Poner chata y plana alguna
cosa. | sinon. P’axlt’ana.

t’alpht’ata. [t’alpt’ata]. adj. Acha-
tado. Estar chato y plano algo. |
sinon. P axlt’ata.

t’alsufia. v. intr. Sacar la masa o
barro con fuerza de adentro hacia
afuera.

t’alla. s. Mujer principal, esposa del
Mallku (TE). | Mama t’alla.

t’amacha. s. Orin podrido que sirve
para lavar el cabello. | T’amata.

t’amaiia. s. Fermentacion. Proceso
de convertirse un liquido en otro,
como el alcohol.

t’amaifia. v. intr. Fermentar. Trans-
formarse o descomponerse un
cuerpo liquido.

t’amayaiia. v. 7. Fermentar. Hacer
o producir la fermentacion.

t’amphulli. adj. Persona que tiene
el cabello largo y enredado.

t’aniri. s. Persona elegida para que
realice los pagos a la pachamama
(CS).

t’anqtaifia. v. intz. Tropezar. Dar con
los pies en algun estorbo.

t’anqharasiiia. v. » Lastimarse el
pie de un tropezon.

t’ant’a. s. Pan. Masa de harina co-
cida en horno.

t'anta - pan

t’aqhi

t’apaiia. v. intr. Caminar lento.
Andar con lentitud.

t’apkataiia. v. . Subir a pie por las
gradas apenas.

t’apha. s. Soso. Insipido o sin sabor.
| sinon. Ch’aphaqa.

t’aqa mérina. [t’aqa-ma:rina]. Se-
gunda madrina de matrimonio en
costumbre aymara.

t’aqa périnu. [t’aqa-pa:rinu]. s.
Segundo padrino de matrimonio
en costumbre aymara.

t’aqa. s. Particion. Repartimiento,
division. | sinon. Jaljafia. Laki.

t’aqanuqaiia. v.intr. Romper hilos
o cuerdas.

t’aqaiia. v. t#. Adivinar mediante la
coca o naipes (GP). | sindn. Ufiafia.

t’aqaiia. v. t Arrancar. Quitar con
violencia una cosa del lugar que
esta adherida. | T’aqaqana. || 2.
Destetar. Apartar la cria de algun
mamifero para que se alimente de
otro modo.

t’aqaiia. v. infr. Reventar. Estallar
un petardo o dinamita.

t’aqaraiia. v. intr. Reventar los
maices al tostarse.

t’aqawi. s. Juicio. Acto de juzgar.

t’aqayana. v. tr. Resquebrajar.
Rajar levemente la superficie de
algunos cuerpos duros. | sinon.
Ch’ijuyana.

t’aqiri. [t’ageri]. 5. Juez. Persona
que juzga con autoridad adqui-
rida.

t’aqgjaia. v. tr Demarcar. Delimitar
un territorio. || 2. Partir. Dividir
en partes.

t’aqhi. [t’aghe]. adj. & s. Pobre.
Persona sin bienes.
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t’aqhinkaia

t’aqhinkaifia. [t’aghenkafa]. v.
exist. Empobrecer. Quedar en
condicion de pobreza o llegar
a ella. Empobrecerse. | T aqghi
sarnaqafa. sinon. Wajchaptafia.

t’aqhiiia. [t’aghé:fia]. s. Pobreza.
Carencia de bienes.

t’aqhisifia. [t’aghesifa]. s. Sufri-
miento. Dolor del que suftre.

t’aqhisifia. [t’aqhesifa]. v. pral.
Sufrir. Padecer, aguantar un dolor.

t’aqhisiri. [t’aghesiri]. adj. El que
suftre.

t’aqhisiyaiia. [t’aghesiyafia]. v.
Torturar. Atormentar, martirizar,
hacer sufrir cruelmente.

t’ara. adj. & s. Idiota. Imbécil,
estupido.

t’arkhi. adj. Trompo con pla
chueca.

t’arphuiia. v. intr. Cesar el viento,
la enfermedad o el trabajo (BL).

t’arphuyaiia. v. t» Hacer cesar,
amansar, quitar, sosegar algo
(BL).

t’arwa. s. Lana. Vellon de las
ovejas, llamas, conejos o de la
vicufia. Fibra. | T’awra. || 2. Pelo.
Filamento que nace en el cutis.

t’arwani. adj. Lanudo. De mucha
lana o vello. | T’ arwarara.

t’asa. adj. & s. Crin, melena (DLM).

t’asa. 5. Crin. Conjunto de cerdas
situadas en la parte superior del
cuello de algunos animales (caba-
Illo, cebra, mula). | sinon. Uywi.

t’axaqifna. [t’aXaqéfa]. v. intr.
Crepitar la lefia por la accion del
fuego (DLM).

t’axlli. s. Bofetada. Golpe que se

da en el rostro con la palma de la
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mano. Cachetada, lapo, sopapo. ||
2. Palmada. Golpe con las palmas
de la mano juntas.

t’axllifia. v. #. Abofetear. Dar gol-
pes en las mejillas a alguien con
las manos. Sopapear, cachetear. |
T’axllinugafia.

t’axllirafia. v. intr. Aplaudir. Pal-
motear en sefial de aprobacion. |
sinon. P’aqasifia.

t’axmara. adj. Estipido. Falto de
inteligencia o entendimiento. |
sinon. Ipiku, pisi chuyma.

t’axra uraqi. [t’aXra-oraqe]. s.
Erial. Terreno yermo e infructife-
ro. Paramo, estepa, baldio.

t’axsifia. v. . vte. Ver T’ AXSUNA.

t’axsuiia. v. f Lavar. Limpiar con
agua la ropa o cabello.

t’axsurayaiia. v. f» Hacer lavar
varias prendas de vestir o cosas
flexibles.

t’axsusifa. v. » Lavarse uno mismo
su ropa o los cabellos

t’axsuyaia. v. 72 Hacer lavar laropa
o cosas flexibles.

t’axwiiia. v. 7z Revolver. Remover
algo que antes estaba ordenado.

t’ijchaiia. v. 72 Jugar a las bolitas de
cristal o con cachinas en el suelo.

t’ijsuiia. v. intr Salir corriendo de
un sitio. || 2. Correr hacia arriba.
| T’ijkatafia.

t’ijtifia. v. intr: Latir. Dar latidos.

t’iju t’iju. s. Saltamontes. Insecto
del orden ortépteros, de patas
posteriores muy desarrolladas y
que da grandes saltos. Langosta.
| T’isku t’isku.

t’ijunaqana. v. intr. Corretear.
Correr en varias direcciones. |



T’ijnaqafia. sinon. Jalanaqgaia,
jalnagatfia.

t’ijuntafia. v. intr. Correr hacia
adentro.

t’ijuiia. 5. Carrera. Competicion que
consiste en recorrer una distancia
determinada.

t’ijuiia. v. intr. Correr. Desplazarse
rapidamente sobre el suelo me-
diante el movimiento alternado
de las piernas.

t’ijuri. adj. Corredor. El que corre.
| Jaliri.

t’ikha. 5. Zarcillo. Aretes de lana o
cinta que se colocan a las ovejas,
llamas o vacas.

t’ikhacha. s. aprec. Borla. Adornos
de los animales que llevan en las
orejas.

t’ikhaiia. v. 7z Adornar. Colocar con
banderines, flores o lanas de color.

t’ili. adj. despect. Animal o persona
de estatura pequena.

t’illmiiia. v. 7z Cavar el suelo o la
base de un arbol con una barreta
o0 picota puntiaguda.

t’illu. s. Descamacion (CS). Ver
TILLU.

t’imphifa. v. &z Llevar productos
en la manta amarrada al cuello.

t’imphifa. v. #: Llevar papas u otros
productos agricolas tomando de las
cuatro puntas del manteo o aguayo.

t’imphu. s. Guiso de cordero. Guiso
preparado con la carne de cordero.

t’ini. adj. Se refiere a la mujer cer-
cana al parto (CS).

t’inkilu (<q). adj. & s. Zambo.
Se refiere a la persona que tiene
juntas las rodillas y separadas las
piernas hacia fuera.

t’isana

t’inkha. s. Premio. Obsequio de
éxito. Recompensa.

t’inkha churaiia. [t’inkh-churéafa].
v. tr. Premiar. Dar premio.

t’inqa. [t’énqa]. s. Hocico de cerdo.

t’ifiifia. v. infz Refunfuiar. Emitir
palabras murmuradas entre dien-
tes en sefial de enojo o desagrado.
| sinon. Phifasiiia.

t’ifiifia. 5. Refunfuio. Refunfufia-
dura, la accion de murmurar con
disgusto.

t’iqi. [t’éqge]. adj. Comprimido.
Apreto de ropa, muy ajustado.

t’iqiqiri. [t’eqeqéri]. s. Maquina de
escribir (MM & VCh).

t’iri. 5. Cicatriz. Sefial que deja una
herida.

t’irina. s. Broche. Aguja o alfiler
que se prende para unir dos par-
tes de una prenda. || 2. Gancho.
Instrumento o utencilio en for-
ma curva y punteaguda que se
emplea para agarrar, enganchar,
sujetar.

t’irifia. v. t Prender. Fijar, sujetar
con el prendedor. Enganchar.

t’irkatafa. v. 77 Sujetar. Agarrar
con el prendedor o alfiler y fijar
en el vestido o traje.

t’irsuiia. v. 7z Desabrochar. Desasir
los broches o prendedores.

t’irthapiia. v. = Abotonar. Abro-
char, cerrar con botones una pren-
da de vestir. | sinon. Wutunt’afia.

t’isanuqaia. [t’isanoqgana]. v.
Despedazar en piezas menudas ya
sea la lana, cuero o paja.

t’isafia. v. t# Escarmenar. Des-
enredar y limpiar el vellon de
oveja o llama. | T’isanuqafia. ||
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t’isiranka

2. Desmaraiar. Desenredar las
marafias o enredos.

t’isiranka. s. Cigarra. Insecto he-
miptero que en tiempo de mucho
calor produce un ruido estridente
y mondtono. Chicharra. | sinon.
Sit’ikira, chiri chiri.

t’iskunaqafia. v. intz. Retozar. Ju-
guetear brincando de alegria.

t’isnu. 5. Cinta. Tira tejida, larga y
delgada utilizada para sujetar la
pollera y ceilir a la cintura.

t’it’u. adj. Cualquier cosa hecha con
gran primor o destreza (BL).

t’it’ufia. v. 2 Engafiar. Quitar lo
ajeno habilmente con falsas ra-
zones (BL).

t’iwkha. s. Salpullido. Leve erupcion
pasejera de la piel con manchas o
granos por haber herido a un sapo,
lagarto o vibora. Sarpullido.

t’iwkhaiia. v. #z Embrujar el sapo,
el ratén o el lagarto a la persona
cuando se los lastima.

t’ixafia. v. t. vte. Retobar (CS). Ver
T’ IXINA.

t’ixifia. [t’eXéna]. v. ¢t Retobar.
Formar o cubrir cuero en tam-
bores. || 2. Realizar mufiecos de
trapos. | Watafia.

t’ixita. [t’eXéta]. s. Balon hecho
de trapo.

t’ixiia. [t’¢Xfa]. adj. Nifio o nifia de
5 a7 afios (LF).

tixxatafa. [t’eXXatafia]. v.
Forrar. Forrar un techo viejo con
pajas o totora nueva.

t’ukjata. adj. Exhausto. Que se
encuentra enteramente agota-
do. Cansado, fatigado. | sinon.
Jiwjtata.
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t’uku usu. s. Epilepsia. Enfermedad
cronica del sistema nervioso que
produce ataques o convulsiones,
altera la funcion cerebral.

t’uku usuni. adj. Epiléptico. Que
sufre de la enfermedad de epi-
lepsia.

t’ukuiia. v. intr. Desfallecer. Perder
las fuerzas o el aliento por el can-
sancio extremo o agotamiento.

t’ukuri. adj. Epiléptico. Persona
que sufre de epilepsia.

t’ukuyaiia. v. . Pasmar o dejar sin
sentido a una persona.

t’ukha. adj. Flaco. Cadavérico,
esmirriado, enjuto, cencefio. Es-
cualido. | sindn. Ch’akhaki.

t’ukhaqtaia. v. infz. Enflaquecer.
Perder peso, corpulencia, robus-
tez, gordura. | sinon. Tixiqtafia,
tuxuntafia, tuxuptaia.

t’ukhartafia. v. intr Demacrarse.
Tener pérdida de carne por causa
de una enfermedad. Enflaquecer-
se. | sinon. Tuxuptana.

t’ula. 5. Bot. Cierto arbusto que
sirve de lefia en el altiplano.

t’ullkhu. adj. Hilo muy torcido y
fuerte.

t’ullkhuiia. v. 77 Torcer demasiado
el hilo. | sinon. Millk’uiia.

t’ullu. s. Nuez. Cartilago tiroideo
prominente en el cuello anterior
del hombre (TE).

t’una uchafia. s. neol. Basurero.
Recipiente donde se deposita la
basura.

t’una. adj. Menudo. Pequeiio,
chico.

t’una. 5. Pedazo. Fragmento de
loza, pedazo de arcilla, tiesto,



teja u otros objetos solidos. || 2.
Basura. Residuos que no se pue-
den aprovechar y son descartados.
Desperdicios. | sinon. Khuchhi.

t’unjafia. v. 7 Desbaratar. Des-
hacer, descomponer. | sinon.
Tukjafia. || 2. Desmenuzar. Des-
hacer algun solido en particulas
menudas. | T unaraiia.

t’uqu. [t’6qo]. adj. Clueca. Se refie-
re al ave cuando empolla. | Tuqu.

t’uquiia. [t’oqofia]. v. intr. Aclocar.
Ponerse clueca la gallina u otra
ave.

t’uri. adj. Enteco. Débil, enfermizo.

t’urmi. 5. Polvo. Tierra muy deshe-
cha y menuda (DLM).

t’ursuiia. v. t Corroer. Deteriorar
o desgastar lentamente una cosa
como royéndola.

t’uruiia. v. # Roer. Triturar con los
dientes el alimento. Triturar.

t’ururi. s. Roedor. Se refiere a los ani-
males que trituran con los dientes.

t’urusiia. v. prnl. Protestar contra
alguien.

t’usu. s. Anat. Pantorrilla. Parte
carnosa de la pierna, comprendida
entre la rodilla y el pie.

t’uxintafia. [t’oXentafia]. v. 7z Hun-
dir. Deformar una superficie con
un golpe o golpes.

t’uxifia. [t’0Xéia]. v. &z Hundir una
pared o cualquier superficie con
un golpe o mediante presion.

t’uxjafia. [t’oX-xafa]. v. tr Abrir
boquete en una superficie con
un golpe.

t’uxlu. [t’6XIu]. s. Craneo. Con-
junto de huesos ubicados en la
cabeza.

uka aruma

t’uxpiia. [t’oXpifia]. v. 7 Hurgue-
tear. Hurgar, remover cosas.

t’uxra. [t’6Xra]. adj. & s. Tierra
pobre (DLM).

t’uxu. [t’6Xo0]. s. Hornacina. Hueco
en la pared a manera de ventana.

t’uyuki. adj. Mujer de pollera muy
bien vestida (LF).

U

uchantaiia. v. ¢ Interponer. Inter-
polar una cosa entre cosas.

uchanuqaia. [uchanogana]. v.
Colocar en diferentes partes del
suelo.

uchaiia. v. #. Poner. Colocar en un
sitio. | sinon. Uskuiia.

uchasifia. v. » Ponerse. Colocarse
uno mismo una prenda de vestir.

uchasifia. v. prnl. Poner alquien su
bulto o pertenencias en un lugar.

uchi. s. Zool. Ave de tamafo pe-
queno que se alimenta de frutas
(LF, CS).

ucht’afia. v. . Depositar con cui-
dado y hacia adentro.

uchukula. s. Bot. Una variedad
de haba de granos pequefios, de
siembra sin mucha agua. | sinon.
Jaymuku.

ujanta (<c). s. Bufanda, chalina. |
sinon. Chala.

uju. s. Tos. Contraccion espamodi-
ca del cuerpo y la garganta para
expulsar virus o flemas.

ujufia. v. intr. Toser. Sufrir o tener
un ataque de tos.

uka aruma. adv. Esa noche. |
Ukérma.
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uka

uka. adj. dem. Ese, esa. Se refiere
a algo o alguien cercano al inter-
locutor.

ukika. [uka:ka]. adv. Por esos
lugares.

ukampinsa. conj. Pero. Nexo de
idea opositiva.

ukampisa. adv. Ademas. En adi-
cién, para agregar. | Ukhamarusa.

ukana. adv. Ahi. En ese lugar. |
Ukjana.

ukankaiia. v. exist. Estar presente
en ese lugar.

ukafikama. adv. Entretanto. Du-
rante el tiempo entre dos eventos.
Entre tanto, mientras tanto.

ukirma. [ukd:rma]. adv. Ver UKA
ARUMA.

ukata. adv. Después. Indica que
tiene lugar con posterioridad, a
continuacion. | Ukatxa, ukatsti.

ukch’a. adj. De ese tamafio.

ukch’pacha. adv. Entero. Que no le
falta ninguna de sus partes. Com-
pleto, integro. | sinon. Maypacha.

ukiri. [uki:ri]. pron. dem. Ese, esa,
eso. Indica algo o a alguien que
se encuentra algo lejos de quien
habla. | Ukniri, uka.

ukja phiska. adj. Disparate. Tan
feo, horrible. | Ukafiaya.

ukja. adv. Ese lugar, esa parte. || 2.
Precisamente por esos tiempos. |
Uka pacha.

ukja. adj. Tanto. Se aplica cantidad
o numero indeterminado, como
correlativo de gawgha ‘cuanto’.

ukjaki. adv. Solo esa cantidad, ya
no mas.

ukjana. adv. Ahi. En ese lugar.

uksa. adv. Ese lado, ese sector.
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ukupata (<c). adj. Ocupado. Que
tiene su labor o sus quehaceres. |
sindn. Lurafiani.

ukxaru. adj. Siguiente. Que esta,
va o acontece inmediatamente a
continuacion.

ukhama. adv. Asi. De esa manera.

ukhamipan! [ukhamépan]. interj.
Asi sea. Amén.

ukhamapi! [ukhamapi:]. inter;j.
jclaro! Asi es.

ukhamaw safia. v. t» Asegurar.
Decir lo que es cierto.

ukhamaw! [ukhamaw]. interj.
jclaro! Forma enfatica de afirmar.
Por supuesto. | Ukhamay!

ukhamaxa. conj. Entonces. Intro-
duce una oracién que expresa
una deduccion o conclusion que
se extrae de la oracion anterior.
Siendo asi, en tal caso. | Ukha-
mipanxa.

ukhampacha. adv. Asi mismo. Tal
cual es.

ukhanka. s. y adj. Tamafio. Magni-
tud de una cosa.

ulaq sara. s. neol. Carrera. Pro-
grama de estudios que conduce
a la obtencion de un titulo uni-
versitario.

ulaqa. s. Cabildo. Ayuntamiento de
una ciudad. | sinon. Kawiltu (<c).

ulaqaiia. v. intr. Deliberar. Consi-
derar o debatir atentamente todos
los factores relevantes para una
decision. | sinon. Amuykipaifia.

ulaqasi. s. neol. Facultad. Cada una
de las secciones en que se dividen
los estudios en las universidades.

ulinkati. s. Bot. Una de las varie-
dades de durazno blanco y dulce.



ulu. 5. Hueva. Bolsa que contiene
los pequefios huevos de los peces
y otros animales marinos.

ulupika. s. Frutas menudas de sabor
muy picante, usadas como aji.

ulla. adj. Tubérculo cocido muy
harinoso.

ullafa. v. # Leer. Recorrer con
la vista los caracteres escritos. |
Ufanfa.

ulliri. adj. & s. Lector. La persona
que lee libros.

ullpa. s. Refresco preparado de
harina de cafiahua (TE).

ulluku. s. Bot. Papalisa. Tubérculo
que produce en las tierras del
altiplano y valles. Hay de colores
variados.

ullugifia. [ullogéna]. v. tr Moverse
los peces u otras especies en can-
tidades en el mismo lugar.

uma jalsu. s. Manantial. Fuente
de agua.

uma mulluq’u. [uma-molloq’o].
s. Remolino de agua. | sinon.
Muytiima.

uma phaxchha. [uma-phaXchha],
[uma-phaXcha]. s. Salto. Cascada
de agua.

uma. s. Agua. Sustancia transpa-
rente, inolora que se encuentra en
estado liquido.

umachaiia. v. . Hacer algo agua-
noso. | Umjtayaiia.

umallachi. adj. Aguanoso. Lleno
de agua o demasiado himedo.
Acuoso. | Umallati, umacha.

uman jakasiri. adj. Acuatico. Que
vive en el agua. | Uman jakiri.

umankiri. adj. Acuético. Que vive
en el agua.

uni

umantaiia. v. 7. Beber. Ingerir agua
o cualquier liquido.

umantasiia. v. prnl. Embriagarse,
emborracharse.

umaii ukch’a. s. Dosis. Una canti-
dad de medicamento que se toma
como parte del tratamiento.

umaiia. v. intr. Beber. Ingerir liqui-
dos. Tomar.

umaiia. s. Bebida. Liquido que
puede ser ingerido.

umat pharjaia. s. Deshidratacion.
Perder gran cantidad de agua el
cuerpo.

umata. adj. Borracho. Intoxicado
por el alcohol. Ebrio. | sindn.
Machata.

umatatafia. v. intr: Derretirse. Con-
vertirse en liquido.

umatatawi. s. Fundicion. Accién y
efecto de fundir o fundirse.

umatatayaia. v. 7. Derretir. Hacer
pasar algo de un estado solido a
uno liquido. Diluir, disolver, fun-
dir. | sinon. Chulluyafia.

umayaia. v. tz. Abrevar. Dar de
beber al ganado.

umiiia. s. Esmeralda. Piedra precio-
sa de color verde.

umkaya. adj. Bebible. Que se puede
beber.

unancha. s. Sefia. Gesto para hacer
entender una cosa.

unancha. s. Simbolo. Objeto usa-
do para representar una idea, un
concepto u otro objeto. || 2. Sefial,
vestigio, huella (DLM).

unanchaiia. v. ## Simbolizar. Re-
presentar a otra cosa en calidad
de simbolo. | sinon. Chimpuiia.

uni. s. Uva desgranada (DLM).
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unkalla

unkalla. 5. Zool. Yaguasa. Pato sil-
vestre. | Unkaylla, uiikalla.

unkaiia. v. f Alimentar. Dar comi-
da o agua las aves al pico abierto
de los pichones (IIPM).

unkulla. s. Pafo. Tela de color
obscuro con la que las mujeres se
cubren la cabeza.

unkuiia. v. t. vte. Llevar la carga
con las manos. Ver INKUNA.

unra (<c). s. Honra. Aprecio y
respeto por las virtudes y méritos
propios.

unra apaqata. adj. Desacreditado.
Que ha perdido la buena opinién
0 estimacidn con que goza.

untu (<c). s. Unto. Sebo o grasa de
la 1lama utilizado en las ceremo-
nias rituales.

untuqi. [untoqe]. s. Latido. Golpe
que la contraccion y dilatacion
cardiaca produce en los tejidos
organicos y que transmiten las
arterias.

unugqiia. [unogéfal]. v. intr. Mover.
Cambiar algo de lugar sin despla-
zarse. Moverse.

unugqiyaiia. [unoqeyana]. v. tz. Ha-
cer mover.

unxtaia. v. intr. Empezar a mover
en el mismo sitio.

unxtayaiia. v. ¢ Mover. Hacer que
un cuerpo o parte de él cambie de
posicion o de situacion. Despla-
zar. | Unuqiyafia, inxtayafa.

uiiachayaiia. v. ¢ Sefialar. Mos-
trar a alguien algo indicando
con la mano. | Uflacht’ayafia. ||
2. Exhibir. Poner algo a la vista
o visible al publico. Presentar. |
Unacht’ayaifia.
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uiiacht’awi. s. Ejemplo. Hecho u
accion que demuestra y facilita
el entendimiento de una idea, de-
finicion o regla. || 2. Exposicion.
La accion de exponer algo para
el publico. Exhibicion. || 3. neol.
Formato. Conjunto de rasgos de
presentacion y estructura de un
impreso o programa.

uiiacht’ayaifa. v. 7. Demostrar.
Hacer evidente, mostrar, descri-
bir, manifestar publicamente. |
Uijayafia.

ufiachxatayafia. v. . Mostrar.
Sefialar a alguien el lugar donde
se encuentra escondido algo. |
Uiichxatayafia.

uiiakipafia. s. Repaso. El ver o
mirar concienzudamente algo ya
visto con anterioridad. || 2. Ané-
lisis. Examen minucioso.

uiiakipafa. v. ## Diagnosticar.
Examinar, evaluar e investigar
con diligencia y cuidado una cosa.
| Unarafa. || 2. Analizar. Hacer
revision de la informacion para
identificar y escudrifiar problemas
de naturaleza particular | sinon.
Amuykipana.

uiakipawi. s. Diagnoéstico. Recono-
cimiento de una situacion a partir
de los indicios y sintomas detec-
tados en un examen exploratorio.

uiiakipkaya. adj. Analizable. Lo
que es necesario analizar.

ufiamukufia. v. ## Desconocer a
alguien.

ufianaqa. s. Rostro. Cara, semblan-
te, faz. | sinon. Ajanu.

ufianaqaiia. v. . Mirar a todo lado,
como buscando algo o a alguien.



ufianaqKkiri. adj. Despierto. Que no
esta dormido.

ufiancha. s. neol. Ejemplo. Lo que
se muestra por anticipado.

ufianchaiia. v. r# Demostrar. Hacer
evidente algo.

ufaifia. v. 7 Leer mediante la coca
0 naipes.

uiiafia. v. o7 vte. Leer. Ver ULLANA.

ufiaqa. s. Espia. Persona que acecha
u observa en secreto lo que ocu-
rre en un lugar. | Ufiaqiri. sindn.
Qhamiyiri.

ufiaqaifia. v. #7: Espiar. Seguir, obser-
var con disimulo a una persona.
Observar. | Unch’ukifia. sinon.
Qhamiyafia.

uiiarafia. v. . Hojear. Pasar las
hojas de un libro o texto en pa-
pel, generalmente para dar una
revision rapida.

uiatatafa. v. intr. Despertar. Abrir
los ojos.

ufiatatafia. v. = Divisar. Mirar a
todo lado.

uiiay uta. s. neol. Museo. Casa
donde se exhiben objetos de
interés histdrico, antropologico,
arqueoldgico o turistico.

uiich’uKifia. v. #z Mirar. Fijar la vista
en un objeto aplicando la atencion.
Vigilar. || 2. Acechar. Observar cau-
telosamente con algun proposito. |
sinon. Qhamifia, ghamiyafia. || 3.
Mirar a alguien con opinién negati-
va. ||4. Mirar a alguien con envidia.

uiich’ukiri. adj. Vigilante. Que
vigila o vela.

uiich’ukisifa. s. Envidia. El deseo
de algo que no se tiene. | sinon.
Munapayafia.

uiiiskaya

uiich’uKisiri. adj. Envidioso. Que
experimenta envidia.

unicht’awi. s. Escena. Teatro, acto,
suceso.

uiiifia. s. La accion de odiar, abo-
rrecer o detestar.

uiiiri. adj. & s. vte. Lector. Ver
ULLIRI.

uiiiri. adj. & s. Lector de coca.
Adivino.

uiiisi Khuchhi. [ufiis-khachhi]. adj.
despect. Envidioso. Que tiene
envidia del bien ajeno.

uiiisi ¢’ara. [ufiis-q’ara]. adj. des-
pect. Se refiere a la persona que
odia.

uiiisifia. 5. Odio. Antipatia y aver-
sidn hacia alguna cosa o persona.
|| 2. Xenofobia. Odio, repug-
nancia u hostilidad hacia los
extranjeros.

uiiisifia. v. # Odiar. Tener aversion
a una persona o cosa. Aborrecer,
detestar. | Uiiifia. sindn. Jikjasiiia.

uiiisiri. adj. Odioso. Aborrecible. |
Uiiisi khuchhi. || 2. Abusivo. Que
usa algo o a alguien de forma
excesiva.

uiiisisifia. s. Enemistad. Sentimien-
to de hostilidad u odio mutuo
entre dos 0 mas personas. | sinon.

uiiisisifia. v. rec. Enemistarse y tener
rencor con alguien con alguien.

uiiisita. adj. Odiado. Aquella per-
sona o animal malquerido o repu-
diado. Aborrecido. | Uiiita. sinon.
Jikjata, jikjasita.

uiiiskaya. adj. Aborrecible. Que
se puede odiar. Odioso. | sinon.
Jikjaskaya.
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uiiit aru

uiiit aru. /oc. n. Socling. Lengua
vernacular (LT).

uijakipafa. v. #. Explorar. Obser-
var, registrar, investigar sobre un
lugar, situacion u objeto.

ufijafia. v. 7 Ver. Percibir por los
ojos la forma y color de los obje-
tos. || 2. Cuidar. Poner diligencia
y atencién hacia algo. | sinon.
Jark’afia. || 3. Conocer un lugar.
Recordar las caracteristicas de
los lugares o ciudades después de
haber visitado.

ufijafia. 5. Vista. Sentido de la vi-
sion. | sinon. Nayra.

ufijayasifia. v. prnl. Hacerse ver.
Presentarse para que el médico
le examine.

ufijiri. s. Guardian. Persona que
guarda y cuida alguna cosa. En-
cargado. | sinon. Kamani.

ufijiri. s. Testigo ocular. Persona
que presencia un hecho en el
momento en que ocurre.

ufijiri. adj. Vidente. Todo ser dotado
de la vista.

uiijkaya. adj. Visible. Que llama
la atencion o es facil de percibir.
Notorio. | sinon. Qhana.

ufikatasi. adv. Enfrente. En la parte
opuesta, en punto que mira a otro,
o que esta delante de otro. | Ufika-
ta. sinon. Khukhati, khaykati.

ufinaqa. [ufindqa], [ufindxa]. s.
Fisonomia. Aspecto exterior de
las personas o cosas. Apariencia.

ufista. 5. Presentacion o visita de
la persona o personas esperadas.

uiistaiia. v. intr. Aparecer. Dejar de
estar oculto, mostrarse. Revelarse.
|| 2. Comparecer. Presentarse uno
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en cierto lugar por una orden. ||
3. Nacer. Iniciarse algo nuevo,
antes inexistente. || 4. Presenciar.
Estar presente en una fiesta o
acontecimiento.

uiistata. adj. Aparecido. Que se ha
puesto a la vista.

ufistayafia. v. tn Presentar. Poner
algo o a alguien a la vista de los
otros o al publico. || 2. Inventar.
Crear algo nuevo. | sinon. Inu-
gaia.

uiistayiri. adj. Creador. El o la que
crea o inventa. | sinon. Chhijnu-
qiri.

uiisufia. v. 7 Escudrifiar. Examinar
u observar con sumo cuidado.
Escrutar. | sinon. Thaghsuiia.

uiita. s. Figura. Forma exterior
caracteristico de un cuerpo que la
distingue de otro. Apariencia, si-
lueta. | sinon. Uninaqa. || 2. Facha.
Aspecto o porte de una persona.
|| 3. Mirada. Manera de mirar de
alguien.

uifitasi. s. Imagen. Figura represen-
tativa.

uiitasiiia. v. prnl. Parecerse. Tener
semejanza, asemejarse.

ufitasita. adj. Similar. Que tiene
caracteristicas comunes. | sinon.
Kikpa.

uiitata. adj. Parecido. Se refiere al
que se parece a otro.

uiitayafia. v. f. Asignar. Sefalar lo
que corresponde a una persona o
cosa. Destinar. | sinon. Ufiacha-
yafia. || 2. Formar. Dar forma o
figura, crear, componer.

uiitimaiia. v. 7. neol. Filmar. Grabar
imagenes con la filmadora.



uiitiri. adj. & s. Espectador. Que
asiste o mira un espectaculo. |
Utitasiri, ufich’ukiri.

uiitt’aia. s. Vistazo. El acto de dar
una mirada superficial o ligera.

uiithapisifia. s. Oposicion. Accion
y efecto de oponerse una persona
0 cosa a otra.

uiit’a aru. loc. n. Socling. Lengua
identitaria (LT).

ufit’afa. v. tn Conocer. Conocer
personas, animales y cosas. || 2.
Identificar. Reconocer un objeto
0 a una persona.

uiit’arai panka. s. neol. Enciclo-
pedia. Obra que ofrece contenidos
especializados de una o varias
ramas del conocimiento.

ufit’asifia. s. Amistad. Afinidad.
Conexion entre las personas.

ufit’asifia. v. ». Conocerse uno
mismo. || 2. Autoevaluarse una
persona a partir de sus acciones.

ufit’asifia. v. rec. Conocerse con
alguien. Haber sido presentados
y tener comunicacion con otra
persona.

uiit’ata. adj. Conocido. Se dice de
aquello que se tiene conocimien-
to. Que se sabe qué es o quién es.
|| 2. Famoso. Que tiene fama, muy
conocido. Célebre, renombrado. |
sinon. Aruwata.

uiit’ata. s. Conocido. Persona con
la que se tiene comunicacion y
trato cercano. Se entiende como
novio o novia.

uiit’ay aru. loc. n. Socling. Lengua
oficial (LT).

uiit’ayafia. v. 7. Presentar. Manifes-
tar, exhibir.

uqintafia

uiit’ayxaifia. v. # Publicar alguna
noticia o libro.

uiit’kaya. adj. Conocible. Que
puede conocerse.

uiit’xaiia. v. 7 Reconocer. Cercio-
rarse de una cosa antes conocida.

ufixatafia. v. 77z Contemplar. Mirar
con atencion desde arriba.

uiixataifa. s. Mirador. Lugar desde
el cual se contempla un paisaje.

upa. adj. Sordomudo. Persona sorda
de nacimiento por lo que no es
capaz de hablar.

upi. adj. Liquido ralo, chicha sin
fermentar (DLM).

uphuiia. v. intr. Enfermarse todos
los de la casa o una poblacion
(BL). | sinén. Usuraiia.

uqga. [0qa]. s. Color. Se pospone a
los términos que significan color
como ch’iyar uga “color negro”,
janq’u uqa “color blanco” (BL).

uqgaiia. [ogafia]. v. 7z Ensogar. Ama-
rrar a un animal por el hocico.

uqara. [ogara]. adj. Sordo. Que no
oye u oye poco. | sinon. Jinchuwisa.

uqart’aia. [oqart’afia]. s. Ensor-
decimiento. Accién y efecto de
ensordecer.

uqart’ayaia. [oqart’ayana]. v.
Ensordecer. Producir sordera. |
sinon. Jinchunchjafia.

uqart’ayiri. [oqart’ayiri]. adj.
Ensordecedor. Algo que hace en-
sordecer. | sinon. Jinchunchjasiri.

uqi. [6qge]. adj. Plomo. Que es color
de ceniza.

uqichu. [oqéchu]. adj. Plomizo
(CS). De color grisaceo.

ugintaia. [ogentana]. v. . Sembrar
todo el maiz que se tenia (BL).
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uqgina

ugqifia. [ogéfia]. v. tr. Sembrar maiz
(BL).

uquntaiia. [oqontana]. v. t» Devo-
rar. Comer con rapidez, ansia y
gran apetito.

uquiia. [oqoéiia]. v. ¢ Tragar la
comida.

uquti. [oqéti]. s. Anat. Ano. Recto,
esfinter. | sindn. Jamafia, murk’a.

uqutsu. [oqotsu]. s. Enema. Proce-
dimiento que consiste en introdu-
cir liquidos en el recto y el colon
a través del ano. Lavativa.

uqutsuiia. [oqotsufa]. v. tn Lavar
los intestinos (CS).

uqghaifia. [oghafia]. 5. Abertura en
una punta de la honda, soga u otro
lazo trenzado.

uqhururu. [oghoruru]. s. Bot. Be-
rro. Planta comestible que crece
en lugares aguanosos. | sinon.
Willka yuyu.

uqhututu. [oghotutu]. s. Anat. In-
testino grueso.

ura. s. Hora. Tiempo de 60 minutos.
| Urasa. sinon. Pacha.

urani. s. Mal paraje, como ser,
lugares o rios temidos de noche.

uraqi alliri. [orag®-alliri]. adj. Ca-
vador. Persona que cava la tierra.

uraqi khathati. [oraq®-khathati].
s. Terremoto. Temblor de tierra.

uraqi manqgha. [oraq®-manqgha].
s. Subsuelo. Adentro de la tierra.

uraqi muruq’u. [oraq®-moroq’o]. s.
Globo terraqueo. Globo terrestre,
mundo, tierra.

uraqi pa arwayu. loc. n. Socling.
Bilingiiismo territorial (LT).

uraqi pacha. [oraq®-pacha]. s. Mun-
do. Planeta tierra.
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uraqi thaxsi. /oc. n. Socling. Princi-
pio de territorialidad (LT).

uraqi. [oraqe]. s. Tierra. Planeta
donde vivimos. || 2. Suelo. Super-
ficie de la tierra. | sinon. Pampa.
|| 3. Terreno. Cierto espacio de
tierra. Territorio delimitado.

uraqini. [oraqéni]. adj. Aborigen.
El primitivo morador de una na-
cion. | sinon. Ukankiri, pachpan
jakasiri, nayrat ukankiri.

uraqta. s. Las faldas del cerro (BL).

urasa. adj. Oportuno. Que sucede
en el momento adecuado. | sinon.
Yani.

urasa. adv. A veces, algunas veces.

uraya. adj. & s. Arbol o planta
estéril (DLM).

uri. s. Cimarrdn. Se refiere al animal
que se ha criado lejos de la gente
y es bravio o indomesticable.
Cerril, indémito. | sinon. Sallqa,
jan katufia. Waqura (BL).

uri. adj. Chucaro. Dicho del ganado
que no se ha acostumbrado a la
presencia del ser humano y que
huye de ¢él. Hurafio.

uritu. 5. Zool. Papagayo grande
(BL).

urja. adv. Antes de media mafiana.

urjta. s. Creptsculo matutino. Cla-
ridad que le precede a la salida del
sol. | sinon. Qhanjta.

urjtafia. v. intr. Aclararse el dia
antes de la salida del sol.

urjiiru. [urhv:ru]. s. neol. Viernes.
Dia de lucero matutino. | sinon.
Wirnis uru, fianghiiru.

urkuiia. 5. Soga con varios ramales
que se utiliza para cazar vicufas
(DLM).



urkhu. s. Vestimenta ancestral ay-
mara disefiada como una especie
de tinica negra.

urpacha. adv. Todo el dia. | sinon.
Jurnala.

urpila. [urpila], [urphila]. s. Zool.
Paloma. Ave columbiforme de
pico delgado y corto. | sinon.
Kitula.

urpu. s. Niebla. Nube en contacto
con la tierra. Neblina.

urpuntaiia. v. intr. Cubrirse con
neblina la superficie de la tierra.

urpuntata. adj. Cubierto con ne-
blina.

urqi. [orge]. adj. Prudente. Que
obra y tiene prudencia.

urqu. [6rqo]. s. y adj. Macho. Ser
del sexo masculino.

urquchi. [orqdchi]. adj. Marima-
cho. Mujer varonil.

urquiia. s. vie. Ver URQHANA.

urghaiia. [orghafia]. s. Piedra en
forma de media Iuna, complemen-
taria al batan, con el que se muele
el aji y otros alimentos.

urt’a. s. La luna llena. Fase donde
la luna brilla plenamente.

urt’aiia. v. # Hacerse tarde. Que el
dia avanzay atrasarse. | Urt’ayasifia.

uru chinu. s. neol. Reloj. Disposi-
tivo mecanico o electronico que
registra el paso del tiempo.

uru. s. Dia. Tiempo que tarda el dia
en dar una vuelta alrededor de su
eje, equivalente a 24 horas.

uruiii. s. Nata. Capa untuosa for-
mada en la superficie de la leche
(DLM).

ururi. s. Lucero. Cualquier astro
muy brillante. Venus. | Ururu.

usuchjasiiia

uruyaiia. v. tr. Festejar. Hacer fiesta
a alguien, demostrar alegria con
motivo de algin hecho o aconte-
ricimiento. Celebrar. | Uruchafia.
sinon. Amtafia.

urwayu. s. vte. Flor de maiz (MP).
Ver PARWAYU.

uskuiia. v. #. Colocar. Poner, situar
en un lugar. | sinon. Uchaifia.

uskuiia. s. Deposito. Lugar en que
se guarda alguna cosa. | sinon.
Muxasiwi.

usllu. 5. Hijastra, hijastro. Hija o hijo
del conyuge. Entenada, entenado.

usnaqaiia. v. intr. Enfermarse cada
vez.

usnayu. s. Bot. Una de las varieda-
des de haba grande. | P’usnayu.

usu. s. Enfermedad. Condicion
anormal del cuerpo que dafia las
funciones, causa incomodidad y
dereriora la salud. Padecimiento.
|| 2. Dolencia. Indisposicion, acha-
que, enfermedad efimera.

usu katuiia. [Gs"-katGiia]. v. t En-
fermarse. Contagiarse de alguna
enfermedad.

usuchaiia. adj. Hiriente. Que hiere
o hace dafio, especialmente en el
animo de otra persona. | Usuchiri.

usuchana. v. ¢ Lastimar. Herir,
producir herida. Maltratar. | Usu-
chjafa. sinon. Chhuxrinchafia.

usuchata. s. Herida. Dafio inflin-
gido por corte, desgarramiento
o perforacién en un ser vivo.
Lesion. | sinon. Chhuxri.

usuchjaia. v. &z Maltratar. Lasti-
mar, herir, producir herida.

usuchjasiiia. v. » Lastimarse. Ha-
cerse dafio al caer.
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usuchjata

usuchjata. s. & adj. Herido. Lasti-
mado, lesionado.

usunaqaiia. v. t. Adolecer. Padecer
una enfermedad habitual.

usuniiia. [usuni:fia]. v. exist. Pade-
cer de alguna enfermedad o mal.

usunk’alla. adj. Enfermizo. Que le
resulta facil enfermar. Vulnerable,
débil.

usuntaia. v. intrz. Enfermarse. Suftrir
o contagiarse de una enfermedad.
| Usu katuiia.

usuifia. v. intr. Alumbrar. Parir la
mujer. | Ususifa. sinon. Wawa-
chafia (las hembras de los ma-
miferos).

usuiia. v. intr: Doler. Padecer dolor.
| sinon. T’ajafia.

usuiia. s. Parto. Acto de dar a luz.

usuri. adj. Embarazada. Mujer en-
cinta. | Usuri warmi.

usuriptaifia. v. intr. Embarazarse.
Crear una nueva vida, quedar
embarazada una madre. Concebir.
| sinon. Wallq’iptafia (animales
hembras).

usuriptayafa. adj. Embarazar.
Dejar embarazada a una mujer.

usuta. adj. Enfermo. Afectado por
algun tipo de quebranto de salud.

usutifa. v. exist. Hallarse enfermo.
Encontrarse enfermo.

usuyaiia. v. . Atender a una mujer
en el parto.

usuyaiia. v. #7. Causar dolor fisico.

uta ch’aqiri. s. Gotera. Paso de
agua a gotas a través del techo
de una construccion. | sinon.
Chaychiri.

uta jak’a. s. Vecino. Habitante
cercano.
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uta luriri. s. Albaiil. Persona cuyo
oficio es construir edificaciones
con ladrillo, piedra, arena u otros
materiales similares. Alarife,
constructor. | Utachiri.

uta pata. s. Techo. Parte superior
de una casa o de un edificio que
lo cubre.

uta. s. Casa. Edificacion destinada a
vivienda. Hogar, domicilio, mora-
da. || 2. Cuarto. Habitacion, pieza
para alojarse en un hospedaje.

uta - casa

utd pirqafia. [Gt-perqafal. v.
Edificar. Construir un edificio o
una casa.

utachaiia. v. tr: Techar. Poner techo.

utik’a. [uta:k’a]. adj. Vecino. Per-
sona que vive cerca a la casa de
otra. | Uta jak’a.

utani. s. Duefio de casa. Propietario
o propietaria de la casa.

utankafa. v. exist. Estar en casa.
Encontrarse en casa.

utankiri. adj. Doméstico. Relativo
al hogar o casa. Se dice del animal
criado por el hombre. | sinon. Uta
uywa.

utjafia. s. Existencia. El hecho de
estar o de tener presencia. | sinon.
Jakana.

utjafia. v. intr: Existir. Tener existen-
cia, ser real o verdadero. Haber. |



sinon. Jakana. || 2. Habitar. Morar
o residir en un lugar. Morar, resi-
dir, vivir. | sinon. Jakafia, qamafia.

utjawi. 5. Domicilio. Lugar donde
legalmente se considera estableci-
da una persona o sociedad.

utjiri qullqi. [utxir-qolqe]. s. Efec-
tivo. Dinero en papel o metalico.

utjiri. adj. Existente. Que existe,
que esta presente en determinado
tiempo y espacio. Ser. | sinon.
Jakiri. || 2. Fisico. Que es material.

utjiri. s. neol. Indice. Lista o
enumeracion breve, y por orden,
de libros, capitulos o cosas
notables.

utjirini. s. Abundancia. Gran can-
tidad de lo que una cosa en si
contiene.

utjirinifia. 5. Riqueza. Abundan-
cia de cosas preciosas y bienes
materiales. Fortuna, capital o
patrimonio.

utjnuqaiia. [utxnogafia]. v. #. Colo-
nizar. Formar o establecer colonia
en algan lugar.

utjthapifia. v. intr. Convivir. Vivir
con otra persona. Cohabitar.

utt’afia. v. intr: Sedimentar. Deposi-
tar sedimento un liquido detenido.
| sinon. Qunchuqgafia. || 2. Esta-
blecerse. Instalarse en un lugar.
Fijarse, asentarse, residenciarse.
| sinon. Utjnuqaiia.

utt’awi. s. Institucion. Estableci-
miento formal.

utt’ay aru. loc. n. Socling. Lengua
estatal (LT).

utt’ayaifia. v. #: Establecer. Iniciar
0 crear una institucion, organismo

uxi

u otro que pasa a tener existencia
y actividad. Fundar, levantar. |
sinon. Chhijnuqafia, utjnuqayafia.
|| 2. Designar. Establecer como le-
gitimo representante a la persona
o directorio que se ha elegido. ||
3. Exponer en un lugar productos
para vender.

utt’ayata. adj. Establecido. Que se
establecio el organismo o institu-
cion. | sinon. Chhijnuqata.

utukuru. s. Gusanillos que salen de
los huevos de las moscas (MP).

uturunku. s. Zool. Tigre. Mamifero
felino muy feroz. | Uthurunku.

ututi. s. Horror. Emocién intensa
en respuesta a algo o alguien que
produce miedo o pavor. | sinon.
Axsara.

ututu. s. Condenado. Persona que
paga una pena o sentencia im-
puesta por el juez.

uwasa (<c). s. Uva. Fruto de la vid.

uwija (<c). s. Oveja. Mamifero ru-
miante, criado por su carne, leche
y lana. | Iwija, iwisa.

uwitu. s. Mortaja. Vestidura simple
con el que se envuelve al difunto
para el entierro. Sudario.

uxi. [6Xe]. s. Ola. Onda de agua
agitada.
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uxsa

uxsa. [6Xsa]. s. Una variedad de
paja brava dura y puntiaguda
(DLM). | sinon. Iru.

uxtafia. [oXtana]. v. intz. Grufir.
Emitir su voz el cerdo. | Ux ux-
tafia.

uxtayaia. [oXtayafia]. v. . Albo-
rotar. Romper la tranquilidad o
la quietud. Inquietar, perturbar,
conmover. | sinén. Ch’axwayaiia.

uxu. [6Xo]. s. Bulla. Ruido de vo-
ces sonoras y confusas. Barullo. |
sinon. Qhuyphi.

uxucha. [0X6cha]. s. fam. Chairo.
Comida aguanosa de chuifio pica-
do, papa y orégano.

uxuia. [oXofia]. v. intr. Abuchear.
Emitir sonidos indicando repro-
bacion. | Uxtafia.

uxuiia. [oX06fa]. s. Griterio. Ruido
producido por un conjunto de gri-
tos superpuestos y discordantes.
Alboroto, bullicio.

uxuwi. [0X6wi]. 5. Ruido. Sonido
inarticulado y confuso.

uyaya. adj. Cosa querida y amada
(BL). | sinén. Munaya.

uypaychu. s. Plomada. Pesa de
plomo atada a una cuerda para
determinar la caida vertical.

uypayu. adj. Honrado. Que procede
con rectitud e integridad. Hones-
to, integro, recto, decente, justo,
noble, digno.

uyu jaqi. [uyu-hage]. s. Jardinero.
Persona que cuida y cultiva un
jardin.

uyu. s. Corral. Terreno cercado en
el que se mantienen los animales
domésticos. Cerco, aprisco. || 2.
Cercado. Sitio rodeado con obs-
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taculos para impedir el paso y pro-
teger el lugar. | sinon. Qinchata.

uyuchaiia. v. ## Amurallar. Cercar
con murallas. | Uyuchrantafa.

uywa lunthatafia. s. Abigeato.
Hurto o robo de ganado.

uywa mangq’a. s. Forraje. Hierba
para los animales.

uywa umaiia. s. Abrevadero. Paraje
del rio, arroyo o manantial para
dar de beber al ganado.

uywa. s. Animal. Cada unidad del
ganado doméstico. || 2. Ganado.
Conjunto de animales criados por
el hombre, sobre todo mamiferos,
para la produccion de carne y sus
derivados.

uywaiia. v. t. Criar. Alimentar y ha-
cer crecer a un animal doméstico
o persona adoptada. || 2. Cuidar,
educar y dirigir a buen rumbo a
los nifios.

uywasifia. v. #. Adoptar. Asumir la
crianza de un nifio no propio.

uywata. adj. Adoptivo. Que ha sido
adoptado como su hijo o hija.

uywata. adj. Criado. Animal que
ha sido alimentado y mantenido
hasta su crecimiento.

uywi. s. Cerda. Pelo grueso de cier-
tos animales. | sinon. Iru.

uywiri. adj. Criador. Que nutre y
alimenta. Persona que mantiene
cria y educa a un hijo ajeno.

uywiri. s. Tutor. Persona que asume
la tutela.

uywthapiiia. v. #. Criar dos nifios
o nifas de padres distintos. || 2.
Criar animales domésticos que
inicialmente tenian otro origen o
son de distintas categorias.



W

wachu wachu. s. Ringlera. Fila
ordenada de gavillas. | sinon. Siqi.

wachu. s. Surco. Cada camellon de
la chacra.

wachuqa. [wachoqa]. s. Adulterio.
Tener relacion sexual con alguien
distinto a la propia pareja.

wachuqaiia. [wachoqafia]. v. intr.
Fornicar. Tener relaciones sexua-
les con alguien con quien no se
esta casado.

wachurafia. v. tz. Abrir surcos. |
sinon. Sukarafia.

waja putu. s. Horno de terrones.
Especie de horno que se hace
con terrones secos o piedra para
asar las papas y otros cuando se
cosecha una parcela.

waja uta. s. Horno. Boveda para
cocer pan u otros alimentos. |
Wajaii uta.

waja. s. Papa, ocay otros alimentos
cocidos entre las piedras o terro-
nes caldeados.

wajaiia. v. intr. Ladrar. Dar ladridos
el perro. | sinon. Thathafia, jayifia.

wajafia. v. fn Hacer cocer papas,
ocas y otros alimentos entre las
piedras o terrones candeados. || 2.
Hornear. Hacer cocer pan, papau
otros productos en el horno.

wajcha. adj. Huérfano. Dicho de
un infante que ha perdido a uno o
ambos progenitores.

wajcha. adj. Pobre (BL). Desprovis-
to de lo necesario. | sinon. T aqghi.

wajchéfia. [waxcha:na]. s. Orfan-
dad. Estado de huérfano.

wakich aru

wajchaptaiia. v. # Quedar huérfa-
no. | Wajcharu tukufa.

wajchasiiia. v. prnl. Mendigar (BL).
Pedir de puerta en puerta.

waji. s. Bot. Bejuco yungueiio. Plata
medicinal de los Yungas.

wajwalli. adj. & s. Persona que
teniendo bastantes recursos eco-
némicos o viveres los gasta rapido
(LF).

waka (<c). 5. Vaca. Denominacion
comun de la hembra de la especie
bovina.

waka ala. s. El comprador de bovinos.

waka pankataya. s. Torito. Cierto
escarabajo volador y nocturno
que lleva astas en la frente. | Waka
waka.

waka ghathu. s. Feria de ganado
bovino.

waka thuqhuri. [waka-thoghori]. s.
Persona que baila la danza “waka
waka”

waka waka. s. Danza de origen
colonial, en la que los hombres
llevan un disfraz de toro y las
mujeres visten de lechera llevando
mas de diez polleras de bayeta de
color. || 2. Insecto torito, que vuela
al atardecer. | Waka pankataya.

wakalli. s. Misericordia (CS). Ten-
dencia al perddn o a la compasion.
Consideracion, caridad.

waki. s. Acuerdo de trabajo agricola
entre dos personas, donde uno dis-
pone del terreno y el otro lleva las
semillas. || 2. Convenio. Contrato
entre personas, instituciones u
organizaciones. | Wakifia.

wakich aru. loc. n. Socling. Lengua
formal (LT).
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wakichafia

wakichaiia. v. f. Alistar. Preparar,
disponer. || 2. Aderezar. Condi-
mentar o sazonar los alimentos. |
sinon. Manq’a sumachafa.

wakichawi. s. neol. Programa.
Planteo, programacion.

wakifia. v. intr. Convenir. Coincidir
dos o mas voluntades causando
obligacion.

wakisifia. s. Ser necesario. Lo que
se necesita o precisa para realizar
una tarea.

wakisiri. adj. Importante. Que tiene
valor interés o categoria.

wakiskiri. adj. Conveniente. Que
es favorable a los intereses de
una persona o en general. | sinon.
Yiéni. || 2. Principal. Primero en
importancia.

wakita. adv. Harto. Demasiado, en
abundancia, bastante, suficiente,
de sobra, por demas. | sinon. Wa-
lja. || adj. Varios, muchos.

wakiyaiia. v. t. Preparar. Disponer
algo para un fin. | Wakichaifia.

wakiyata. s. Proyecto. Preparacion
de trabajo o investigacion.

wakjayaiia. v. ¢z Disefiar. Elaborar
un disefio, un plan, un bosquejo.

wakthapi. s. Avio. Provisiéon que
se lleva para alimentarse. | sinon.
Apaya.

wakthapiyaiia. v. . Acondicionar.
Disponer, preparar.

wakt’afia. v. intr. Tocar el turno a
alguien. || 2. Concernir. Corres-
ponder, referirse a algo o alguien,
importar. Atafier, incumbir, in-
teresar.

wakt’ayaiia. v. #7. Disponer. Prepa-
rar, deliberar lo que ha de hacerse.
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wakt’ayaiia. v. t7. Dar en el blanco.

wakulla. s. Tinaja. Tina, vasija
grande de arcilla.

wakura. adj. Cimarrén. Animal que
huyendo se convierte en silvestre.

wakhu. adj. Estéril (BL). Ser vivo
incapaz de engendrar descenden-
cia. | sinon. Qumi.

wak’a qala. s. Piedra fuera de lo
comun, de color extrafio y de
caracter mistico (IIPM).

wak’a. 5. Faja. Prenda con el que se
rodea y cifie la cintura. Ceifiidor,
banda. || 2. Veta. Filon, vena o lista
de una materia.

wak’a. s. Roca o sitio sagrado y de
energia sobrenatural.

wak’acha. adj. De franjas. Aquello
que lleva listas o franjas (DLM).

wak’achaia. v. ¢ Franjear. Poner
franjas (DLM).

wak’anta. s. Cintura. Parte estrecha
del cuerpo donde cubre con la faja.

wak’antasifia. v. intr. Fajarse.
Envolverse la cintura con la faja.

wak’antayaiia. v. . Fajar. Rodear
o envolver la cintura con la faja. |
Wakt’ayafia.

wak’ayaiia. v. t7. Ceiiir. Rodear,
ajustar o apretar la cintura. |
Wakt’ayafia. sinon. Muyuntayafia.

wak’inta. s. Faja o alguna prenda
que pueda servir para envolver
la cintura y el estomago (IIPM).

wak’ifia. v. t Poner lefia o bofiiga
mojada por detras o encima del
fogdn para que seque con el calor
(C9).

walakifia. v. intr. Patalear. Revol-
carse en el suelo una persona o
animal sin poder pararse.



walana. adj. Obstinado. Duro en
obedecer (BL). | sinon. Ch’ayu.

walaifia. v. . Correr muchos
animales juntos (BL). [sindn.
Chhukhuiia.

walidrma. adv. vte. Anteayer en la
noche. Ver WARARMA.

waldrmanthi. adv. vte. Anteayer
por la mafiana. Ver WARAR-
MANTHI.

walaya. 5. Canasta plana y grande
para vaciar los panes.

walaychu. adj. Hombre despreocu-
pado, alegre y andariego.

walayp’u. s. vte. Anteayer al ano-
checer el dia. Ver WARAYP’U.

wali jiq’i. [wali-héq’e]. s. Humare-
da. Gran cantidad de humo.

wali llakisifia. s. fig. Zozobra.
Intranquilidad, desasosiego, an-
siedad enorme.

wali llakisifia. [wali-llakisifia]. v.
prnl. Zozobrar. Acongojarse y
afligirse enormemente por un
peligro que se asoma.

wali manqha. adj. Profundo. Que
tiene el fondo muy distante de la
boca del hoyo o cavidad.

wali suma. adj. Exquisito. De par-
ticular y excepcional calidad, se
aplica a sabores, comidas y bebi-
das. Delicioso, sabroso, gustoso,
rico. || 2. Precioso. Primoroso,
muy lindo.

wali. adv. Bien. De lo mejor, de la
mejor manera. || 2. Mucho. Muy,
demasiado, intensamente.

walichaiia. v. /. Remediar. Librar,
mitigar una efermedad o sus
efectos. || 2. Refaccionar. Arreglar,
restablecer.

walt’ata

walichiri. adj. & s. Remedio que
cura.

waliki. adv. Bien. Indica cierto
grado de perfeccion, de utilidad,
aprobacion. | sinon. Askiki, ku-
saki.

waliia. [wali:fia]. v. exist. Servir.
Ser util para algo.

waliptaiia. v. intz. Reponerse. Re-
cobrar la salud, la fuerza y la
presencia de animo. Sanarse. |
Walirtana.

waliptiri. adj. Convaleciente. Per-
sona que recupera las fuerzas
que por alguna enfermedad habia
perdido.

waliskafia. [wali:skafia]. s. Bien-
estar. Un estado de buena salud
fisica y psiquica, de satisfaccién
y prosperidad. Exito, salud. |
Walinkaskafia. sinon. Askinkafia.

waliskafia. [wali:skafia]. v. exist. Es-
tar sano o en buenas condiciones.

walja arwayu. /oc. n. Socling.
Plurilingiiismo. Varias lenguas
reconocidas y oficializadas con
su territorio ancestral (LT).

walja qullqini. [walxa-qolgéni].
adj. Adinerado. Persona que po-
see mucho dinero. | sindn. Qamiri.

walja. adj. Cuantioso. Grande en
cantidad o namero. Harto, bastan-
te. | sinon. Alluxa, wakita.

waljani. pron. Muchos. Varias
personas. Multitud de personas. |
sindon. Wakita, alluxa.

waljaptaifia. v. tr. Multiplicarse.
Acrecentar en cantidad.

walt’ata. adj. Abundante. Que
existe en demasia. Suficiente. |
sinon. Wakita.
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walurani

walurani. adj. De mucho valor.
Que tiene un precio considerable
(IIPM).

waliiru. adv. vte. Anteayer. Ver
WARURU.

walusa. s. Bot. Papa japonesa.
Planta de tubérculos comestibles.

wallaja. adj. Grande (BL). | sinon.
Jach’a.

wallaqi. [wallaqge]. s. Caldo de
pescado. Plato tipico de las pobla-
ciones de orillas del lago Titicaca,
y de las ciudades de La Paz y El
Alto. | Challwa wallaqi. sinon.
Challwa luxru.

wallaqifia. [wallagéfia]. s. Ebulli-
cion. Hervor con burbujas.

wallagiia. [wallagéna]. v. intr. Her-
vir. Calentarse un liquido y echar
burbujas. Bullir. | Wallxtafia.

wallaqita. [wallagéta]. s. Hervido.
Que hirvid, agua hervida.

wallagkiri. adj. Hirviendo. Que
hierve atn.

wallat khunu. s. Bola hecha de
nieve (BL).

wallata. s. Zool. Ganso andino.
Ave de color blanco, con parte de
las alas y la cola de color negro
verdoso. | Wallat’a.

wallchhaqi. [wallchhage]. s. Nau-
seas. Ansia de vomitar.

wallkha. adj. Mas o menos. Ni
mucho ni poco.

wallpa art’a. adv. Muy temprano.
Hora de cantar el gallo.

wallpa uta. 5. Gallinero. Casa o
corral de las gallinas.

wallpa. s. /. Gallina. Ave de corral
de la que se aprovecha sus huevos,
carne y plumas.
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wallpa - gallina

wallpani. s. Encargado. Persona
que tiene a su cargo conducir una
actividad comunitaria (BL).

wallqa. s. Collar. Adorno que se
lleva alrededor del cuello.

wallqipu. [wallgépu]. s. Bolsa me-
diana con cinta para colgarse en
el hombro.

wallq’i. [wallq’e]. adj. Prefiada. Se
refiere a la hembra que esta espe-
rando que le nazca la cria.

wallq’iptayaifia. [wallq’eptayana].
v. tr. Emprefiar. Fecundar a la
hembra. Prefiar. Se refiere al
género animal. | sinon. Japiyaia.

wallu wallu. 5. Cordillera llena de
pefiascos (BL). | sindn. Apachita.

wallunk’a. s. vte. Ver
WAYLLUNK’A.

wallwa. 5. Rastrillo (CS).

wallxtayafia. v. 7z Hervir. Sumergir
algo en un liquido hirviente para
cocerlo o esterilizarlo. | Walla-
qiyafa.

wampu. s. Balsa. Embarcacion
hecha de totora. | Yampu.

wampu. adj. Se dice de las personas
que no saludan (IIPM). | sinon.
Chullpa, qarwa.



wampuiia. v. intr. Navegar. Hacer
viaje en una embarcacion. || 2.
Remar la embarcacion. | sinon.
Chawuila, yampuiia.

wana. s. Reja. Instrumento de hie-
rro que es parte del arado y sirve
para romper y revolver la tierra. |
sinon. Rija.

wanaku. s. Zool. Guanaco. Mamife-
ro de la familia de los camélidos,
propio de la region andina.

wani. s. Escarmiento. Pena, multa,
correccion, leccion.

wanichafia. v. ¢ Escarmentar.
Corregir con rigor al que ha
errado, para que se enmiende. |
Wanichjafia.

wanichjata. adj. Escarmentado.
Que pasd por una correccion,
castigo o pena.

wanifia. v. intr. Escarmentar con la
experiencia de uno mismo.

wanka. s. Roca muy grande (DLM).
| Wanga (BL).

wankafia. v. intr. Cantar de alegrias
y tristezas sin echar lagrimas (BL).

wankara. s. Cierto tambor andino
elaborado con piel de oveja o chi-
Vo para acompafiar a instrumentos
de viento. | sinon. Kaja (<c). ||
2. Tambor. Instrumento musical
de percusion, cilindrico, hueco,
cubierto por las dos bases con la
piel estirada. || 3. Bombo. Tambor
grande que se toca con una mazay
se emplea en orquestas y bandas.
| Jach’a wankara.

wankilla. [wankilla], [wanGlla]. s.
Papas y otros productos agricolas
de las mas grandes (MP).

wanu

wankillaiia. v. . Juzgar (MP).

wank’u putu. 5. Conejera. Madri-
guera de conejos.

wank’u qallu. s. Gazapo. Cria de
conejo.

wank’u. s. Zool. Conejo. Roedor
domesticado que vive en cuevas.

wank’u - conejo

wangqaiia. s. Palanca. Barra rigida
para mover cosas pesadas. | sinon.
Warita.

wanqaiia. v. & Empujar con palanca
o barreta.

wanqarpayaia. v. #. Echar a rodar
una piedra (BL).

wangifia. [wanqéia). v. t Palan-
quear. Mover o apoyar con la
palanca.

wantisa (<c). s. Guante. Prenda que
viste y protege la mano.

wantuiia (<q). v. t~: Llevar en litera
o en palos atados en una manta
(BL). | sinon. Kallafia.

wantura. adj. Anaranjado. De color
de la naranja. | sinon. Sisira.

wanthi. s. Chancro. Lesion inicial
de la sifilis y de otras enferme-
dades infecciosas, en forma de
ulcera.

wanu. s. Abono. Materia excremen-
taria de los animales. Fertilizante.
| sinon. Jachuxchiri.
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wanunchaia

wanunchaiia. v. # Fertilizar. Fe-
cundar la tierra con abono. | sinon.
Jachuxchaiia.

wanunchata. p.p. Abonado. Se dice
de un terreno de cultivo enriqueci-
do con fetilizante animal.

wanuiia. v. t» Abonar. Poner fer-
tilizante animal a los cultivos o
plantas al momento de sembrar o
plantar. | Wanuchafia, wanuntafia.

waiia. adj. Seco. Que no tiene agua
ni humedad.

waiachaiia. v. 7 Exponer al sol
para que seque. | Waiichifia.

waiian aliri. adj. Xero6fito. Se re-
fiere a las plantas adaptadas a los
lugares secos.

waifantaiia. v. tn. Agostar. Secar las
plantas por el abundante calor.

waiafia. v. intr. Secar. Perder la
humedad con el sol.

waiidfa. [wana:fia]. v exist. Estar
seca la lefia o la bosta para co-
cinar.

waiiayafa. v. . Desecar. Hacer
secar el suelo barroso.

waiisufia. v. 77z Resecar. Secar mucho.

waiit’afia. v. intr. Secarse la ropa
con el sol.

waiit’ayaiia. v. . Secar. Eliminar
parcial o totalmente la humedad
de una materia.

wapa. adj. Pardo. Se refiere al color
del dia nublado (BL, DLM).

wapu. adj. Persona furiosa. || 2. Se
dice del animal que en un momen-
to se pone en actitud defensiva o
amenazadora (IIPM).

wapuchasiiia. v. intz. Ponerse en
actitud amenazadora, rebelde y
de protesta.
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wagqalifia. v. . Cantar (CS).

waqagqifia. [waqaqéna]. v. intr.
Gaiiir. Producir el zorro y otros
animales gritos repetidos de dolor.

waqaychaifia (<q). v. t Alabar.
Expresar una valoracion positiva
a un ser supremo, generalmente
con palabras. || 2. Conservar (CS).
Guardar, asegurar.

wagqi. [waqe]. s. Parte. Porcion de
un todo. || 2. Mérito (BL).

wagqichaia. [waqechana]. v. ¢ Dar
una parte (BL).

wagqini. [waqéni]. adj. Merecedor
(BL).

wagq’ana. s. Zool. Pajaro bobo. Ave
zancuda y acuatica del altiplano.

waq’afia. v. ¢# Vomitar. | sinon.
Kutiyafia.

wara (<c). s. Baston. Insignia de
mando, material con enchapes
de plata.

wara wara. s. Estrella. Todo cuer-
po celeste visible a simple vista
durante la noche exceptuando
la luna.
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wara wara - estrella

waracha. s. Especie de catre arma-
do con maderos y carrizos sobre
la que se duerme (MP).

warampa. s. Plumaje que se usa en
las danzas como diadema (BL). |
sinon. Sipi.



waranka (<c). s. Barranco. Despe-
fladero o precipicio producido por
la corriente de agua u otras causas.
| sinon. Jaghi.

waranqa. adj. Mil. Diez veces cien.

waraiia. v. . Derramar. Hacer que
algun contenido de un recipiente,
en especial un liquido o una sus-
tancia disgregada, salga de él y se
esparsa. Echar. | Wartafa. || 2. Re-
gar las plantas. | sinon. Qarpaiia.

waraqta. s. Chorro. Porcion de
liquido que cae con alguna fuerza.

waraqu. [wardqo]. s. Cacto. Planta
espinosa perenne. | sindn. Awa-
runku, achuma.

wararifa. v. infr. Llorar sosteni-
damente.

wardrma. [ward:rma]. adv. Antea-
noche. La noche de anteayer.

wardrmanthi. [wara:rmanthi]. adv.
La mafiana de anteayer.

warasiri. s. Derrame. Lo que se
derrama, se echa. Derramamiento.

waratataia. v. tr. Esparcir. Separar,
extender por todas partes lo que
esta junto. | sinon. Willitatafia,
thawitatafa.

warayp’u. adv. La noche de ante-
ayer, al momento de anochecer
el dia.

wari wari. adj. Muy liquido (BL).

wari. s. Zool. Vicuia. Camélido
silvestre de lana fina de color
amarillo rojo. | sinon. Wik’uia.

warira. s. Trapo. Pedazo de tela
desechado por viejo. Harapo. |
sinon. Thantha, taxta.

warisana. s. Ciempiés. Animal
miriapodo de cuerpo alongado,
segmentado y de varias patas.

warqa

warita (<c). s. Barrena. Instrumento
para taladrar. | sinon. Wangqaiia.

warkataia. v. . Echar un liquido
a una pared o a alguien.

warkuiia. s. Colgador. Percha o
cosa adecuada para colgar algo.

warkuiia. v. . Colgar. Poner una
cosa pendiente de otra, sin que
llegue al suelo. Suspender. |
Warkt’afa.

warkugqaiia. v. tn Descolgar. Bajar
lo colgado.

warkusifia. v. prnl. Colgarse algo
o alguien en una pared o al aire
mediante una cuerda o rama.

warkusiri. adj. & s. Que cuelga o
suele colgarse.

warkuta. adj. Colgado. Suspendi-
do. | Warkt’ata.

warkhira. s. Llama macho que va
a la cabeza de la tropa, con una
campanilla colgada del cuello
(MP).

warmi. s. /- Mujer. Persona de sexo
femenino. || 2. Esposa. Mujer ca-
sada con respecto de su conyuge.
Consorte, conyuge.

warmini. adj. Casado. Hombre que
tiene esposa. | sinon. Kasarata,
kasarasita.

warmirara. adj. Mujeriego. Aficio-
nado a las mujeres.

warmiri. [warmi:ri]. adj. Femenino.
Relativo a la mujer. | Warminkiri.

warmiru turiyafia. v. # Cortejar.
Galantear a una mujer.

warnuqafa. [warnoqana]. v. tr.
Derramar cereales al piso.

warqa. adj. Salvaje. Se refiere a los
animales que viven en libertad, en
su ambiente natural. | sinon. Sallqa.
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warstana

warstafia. v. intr. Derramarse.
Accidn de echarse, de vaciarse el
contenido liquido.

warsuiia. v. t Sacar liquidos. Ex-
traer liquidos o cosas menudas de
un envase que contenga bastante.
|| 2. Eyacular. Descargar o expul-
sar el semen.

wartaiia. v. 7 Echar agua o grami-
neas al suelo.

waru. s. Longitud. Medida a lo
largo.

waru. adj. Largo, referido al te-
rreno.

waruchafia. v. ¢t Alargar. Dar
mayor longitud. Estirar. | sinon.
Much’atatafia.

waruchiri. s. Alargador o cable
extensor.

waruqaifia. [waruqaia). v. t neol.
Descargar. Copiar algun tipo de
informacion, programa o achivo
a través del internet. Bajar. || 2.
Fotocopiar. Reproducir fotografi-
camente sobre papel, imagenes o
documentos usando una maquina
fotocopiadora. Xerocopiar. || 3.
Grabar. Capturar y almacenar
informacion en una cinta, disco o
medio digital.

waruqafa. [waruqafia]. s. neol.
Grabacion. Accion y efecto de
registrar sonido, letra o imagen.

warugqiri. [waruqgéri]. s. neol. Foto-
copiadora. Méquina para reprodu-
cir copias sobre papel.

wariiru. [war:ru]. adv. Anteayer.
Dia anterior respecto a ayer.

warwaku. s. Colgador de palo den-
tro de la casa.
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warxata. s. Guiso de cabeza de
cerdo. Guiso preparado con la
cabeza de cerdo.

warxataia. v. #: Echar sobre alguna
cosa o a alguien liquidos o cosas
menudas.

wasa jaqi. [wasa-hage]. s. Persona
libre o desocupada.

wasa. adj. Lugar o paraje desértico
y silencioso.

wasara. adj. Deshabitado. Que na-
die vive ahi. Inhabitado. | Waséra.

wasara. s. Paramo. Terreno yermo,
despoblado, inhabitado.

wasarachaiia. v. # Deshabitar. De-
jar sin habitantes un lugar.

wasédrma. [wasa:rma]. adv. Anoche.
La noche de ayer.

wasayp’u. adv. En el atardecer de
ayer.

wasitat amuyt’aia. v. 7. Repensar.
Volver sobre una idea, conducta o
decision para pensarla mas deteni-
damente. | Mayampi amuyt’afia.

wasitat lurafia. v. #z Rehacer. Hacer
otra vez algo que se habia hecho
mal o se habia destruido.

wasitat ullarafia. v. t: Releer. Leer
de nuevo algo.

wasitat uiistafia. v. intz. Resurgir.
Aparecer algo con fuerza o ener-
gia renovada.

wasitata. adv. De nuevo. Una vez
mas.

wasiiru. [wasu:ru]. adv. Ayer. Dia
anterior a hoy. | Mastiru.

wata uta. 5. Carcel. Casa destinada
a tener encerrados a los presos. |
Wataii uta.

watafia. v. 7 Zurcir. Coser la rotura
de una tela, de modo que la union



resulte disimulada. || 2. Remen-
dar. Reforzar con el remiendo
lo que esta viejo o roto. | sinon.
Rimiiia.

watata. s. Remiendo. Pedazo de
paio o tela con que se costura a
lo que esta viejo o roto. | sinon.
Rimita.

wati. s. Calamidad. Desgracia, ad-
versidad o infortunio que alcanza
a muchas personas.

wati. adj. Funesto. Que causa des-
gracia o dolor. | sinon. Chiji.

watiqa. [watéqa]. s. Tentacion.
La accién de tentar, induccion
al mal, seduccion para una cosa
ilicita.

wat’a. s. Isla. Tierra rodeada de
agua.

wat’aiia. s. Parte opuesta a la cabe-
cera de la cama.

wat’atataia. v. intr. Estirar, exten-
der los pies hacia adelante.

wat’jtafia. v. intr. Despertar del
suefio.

wat’suiia. v. intr. Sacar el bebé su
pie del aguayo mientras la madre
le lleva cargado.

wawa isi. 5. Pafial. Lienzo o tela
para envolver a las criaturas.

wawa phaxsi. s. Luna nueva. Fase
de la Iuna en la que vuelve a apa-
recer la primera franjita luminosa
del astro.

wawa uta. s. Guarderia. Estableci-
miento que cuida nifios de edad
preescolar. Jadin de infancia,
jardin infantil. | Wawa ufijafi uta.

wawa. s. Niflo. Parvulo, nene. || 2.
Hijo o hija. Se aplica a nifios 0 a
jovenes por las personas mayores.

waxt’a

wawa - nifio

wawachaiia. v. intr. Parir. Expeler la
madre al hijo de su vientre. | sinon.
Usuiia (se aplica a personas).

wawiiia. [wawa:fia]. s. Nifiez. Edad
infantil. Infancia.

wawaptaiia. v. intr. Volver a la in-
fancia una persona mayor.

wawsachafa. v. tr Capar, castrar
(BL).

waxra. s. Cuerno. Prolongaciéon
oOsea que tienen algunos animales
en la region frontal. Asta.

waxra - cuerno

waxra. pron. Nada. Negativo en
dar algo.

waxrani. adj. Carnudo. Que tiene
Cuernos.

waxrafia. v. tr Cornear. Atacar con
las astas. | sinon. Mugqifia.

waxt’a. s. Ofrenda. Don que se da
a las deidades. | sinon. Luqgta. ||
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waxt’afna

2. Presente. Regalo, obsequio. |
sinon. Churawi.

waxt’aiia. s. Dadiva. Donativo o
regalo desinteresado. Obsequio.

waxt’afia. v. t. Regalar. Obsequiar,
dar un presente. || 2. Donar. Ceder
un bien material sin obtener a
cambio un pago y definitivamen-
te. || 3. fig. Vender a un precio muy
bajo o barato.

waxt’asifia. v. &z Mendigar. Pedir
limosna.

waxt’asiri. adj. Dadivoso. Generoso,
colaborador. | sinon. Suma jaqi.

waxt’asiri. s. Mendigo. Persona que
pide limosna.

waxt’ayaiia. v. & fig. Hacer cele-
brar un ritual a la pachamama o a
los espiritus tutelares.

waxt’jafa. v. /. Baratear. Vender
algo a muy barato.

wayaqa. s. Bolsa. Talega de tamafio
regular de colores opacos para
llevar tostado en viajes. || 2. Saco.
Receptaculo a modo de bolsa que
se abre por arriba.

waych’a. s. Bot. Arbusto con abun-
dantes flores amarillas que crece
cerca a las carreteras o en lugares
pedregosos. | sinon. Qariwa.

wayita (<c). s. Bayeta. Tela de lana
generalmente de oveja y poco
tupida.

wayka. s. Venta rapida. Que se ven-
de al instante por haber muchos
compradores.

waykaiia. v. 7z Atacar entre varios
a una sola persona.

waykasifia. v. intr. Disputar. Re-
ferido a dos o mas rivales que
compiten por el resultado final.

268

wayki aru. s. & adj. Equivoco.
Que se puede tener o entender de
diversas maneras.

wayk’a. s. Aji. Fruto comestible
picante que se emplea como con-
dimento. Aji en vaina.

wayk’ifi muruq’u. [wayk’ifi-
mordq’o]. s. Piedra pequefia
y redonda para moler aji o la
“llaxwa”.

wayk’iiia. s. Batancillo de piedra
concava para moler aji.

wayk’uiia. v. #: Tefiir lanas o man-
tas con colorantes naturales o
anilinas (TE).

wayk’uri. adj. Tintorera. Persona
que tiefie lanas (TE).

waylla. s. Bot. Una variedad de
paja suave que crece sobre todo
en los rios.

wayllanchu. s. & adj. Habitante
del valle.

wayllani. s. Pradera. Prado extenso.

wayllaqa. s. Alero. Alar de piedra,
parte saliente del tejado.

wayllu uta. s. Ramada. Casa rastica
de matrimonio hecha de ramas de
“khiswara”.

wayllu. s. Amor, aprecio (CS).

wayllunk’a. s. Columpio. Asiento
suspendido entre dos cuerdas para
balancearse. Tambesco.

wayllunk’asifia. v. prnl. Colgarse.
Sujetarse alguna persona o un
animal de la pared, de las ramas de
un arbol o algo parecido. | sinon.
Warkusiia.

wayllunk’asifia. v. intr. Columpiar.
Balancear alguien en un colum-
pio sujetado por sogas. | sinon.
Waylunkifia.



waylluiia. v. 7 Amar tiernamente
(BL). || 2. Enamorar (BL).

waylluri. s. Enamorado, enamora-
da. El que o la que ama.

waylunkifia. v. # Balancear. Co-
lumpiar, mecer.

wayna. adj. & s. m. Joven. Hombre
que esta en la juventud. Mozo.
|| 2. Galan. Hombre joven bien
vestido.

waynifia. [waynd:ia]. s. m. Juven-
tud. Ser joven el varon.

waynaptaifia. v. intr. Rejuvenecer
el hombre. Recuperar u hombre
su vigor y energia como los de la
juventud.

waynagqaifia. v. {» Manejar una
bolsa, un balde o una botella con
agua. || 2. Jalonear a una persona
por el brazo o de la ropa.

waynuchu. 5. Jovencito. Joven,
muchacho. Una expresion de
cortesia.

waynuqafia. [waynoqana]. v.
Dejar en el suelo una bolsa, un
balde o una botella.

wayiu. s. Musica y canto alegre con
que se acompaia a la segunda fase
para terminar el baile.

wayra. s. Viento. Corriente natural
de aire atmosférico.

wayrafia. v. impers. Correr el
viento.

wayrayaifia. v. tz Ventilar. Hacer
que entre y corra el aire en algun
sitio. | sinon. Thaysuyaia.

wayriri. s. Abanico. Instrumento
para hacer aire.

wayrunqu. [wayrongo]. s. Abejo-
rro. Insecto grande y velludo que
zumba mucho al volar.

wayuiia

wayruru. adj. & s. Bot. Vegetal de
la familia del poroto, de color rojo
y negro, con forma redondeada y
tamafio menor que el haba.

waysuiia. v. ¢t Sacar de adentro
para afuera un objeto o persona,
sujetando la misma con la mano.

waytafa. v. /. Levantar algo o a
alguien a lo alto sujetando con la
cuerda o con la mano.

waythapi. s. Nexo. Union o vinculo
de una cosa con otra.

waythapifia. v. 7z Capturar. Atrapar
de repente y fuertemente algin
animal o a persona sujetando con
las manos. | sinon. Katthapiia.

wayt’aia. 5. Coaccion. Violencia o
presion que se le hace a alguien
para forzarlo a que haga o diga
algo.

wayt’afa. v. 7. Exigir. Pedir impe-
rativamente algo. Clamar. | sinon.
Mayiia. || 2. Obligar. Presionar a
alguien para que cumpla. Compe-
ler. | Waykatafia.

wayt’ifia. v. #. Colgar alguna cosa
(BL). | sinon. Warkuiia.

wayt’iri. adj. Exigente. Que pide
con insistencia. | Wayt’asiri.

wayu wayu. s. Conjunto de racimos
de un arbol.

wayu. s. Gajo. Racimo pequefio.

wayumukuiia. v. 7z Extraviar una
bolsa o maletin en alguna parte.

wayuiia. v. 7. Llevar una bolsa, bal-
de o botella. || 2. Llevar a alguien
por la fuerza.

wayuiia. s. Banda de tela o plastica
para levantar bolsas o balde de
agua.
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wayurafia

wayuraiia. v. . Arrebatar. Quitar
por la fuerza una bolsa o similares
de las manos de otra persona.

waywa. s. Remolino de aire. Torbe-
llino. | sinon. Tutuka.

wichi wichi. 5. Cierto trenzado
con caitos de color, en foma de
“q’urawa”, en el que se acomoda
un membrillo 0 manzana para con
ello darse golpes, esto se celebra-
baen la fiesta de carnavales (MP).

wichiqifia. [wichiqénal]. v. intr.
Patalear los animales o personas
cuando estan parados.

wichhu. s. Bot. Paja. Hierba gra-
minea usada como pasto. | sinon.
Jichhu.

wich’inkha. s. Cola. Apéndice
posterior del cuerpo de muchas
especies de vertebrados, formado
por una prolongacion del espina-
z0. Rabo. | Wich’inka.

wich’iqifia. v. = vte. Ver WICHI-
QINA.

wich’jasifia. v. intr. Embarrarse con
la diarrea.

wich’kata. 5. Palo para apretar la
trama en el tejido de aguayo u
otros. | Wich’kat lawa.

wich’katafia. v. #. Apretar la trama
del tejido con la “wich’ufia”.

wich’katafia. v. f# Embarrar con la
diarrea un animal a otro.

wich’u usu. 5. Diarrea. Enfermedad
infecciosa asociada al dolor abdo-
minal y la fiebre. | sinon. Kursiya,
ayka ayka.

wich’u. 5. Diarrea. Malestar que
se manifiesta con la presencia de
heces blandas o liquidas. | sinon.
Kursiya.

270

wich’u. s. Tibia. Hueso largo de las
extremidades.

wich’uiia. s. Herramienta puntiagu-
da hecha de la canilla la llama. Es
un hueso bien pulido.

wich’uiia. v. # Expeler la diarrea.

wikjafia. v. 7: vte. Romper una tela en
dos con las manos. Ver WIKHJANA.

wiku. s. Jeme. Distancia entre la
extremidad del dedo pulgar y la
del indice.

wikuchaia. v. 7 Indicar. Sefialar
con el dedo. | Wikucht’afia.

wikhanuqaia. [wikhanoqafa],
[wikanogqafia]. v. ¢ Despedazar.
Hacer pedazos, despedazar dando
tirones. | sinon. Ch’iyanuqaiia,
t’isafia, t’'uxinuqaia, t’uxintafia.

wikhaiia. [wikhana], [wikana]. v. 7.
Pelar. Quitar el pelo o las plumas.
| sinon. Lluphiiia, lliphifia.

wikhjafia. v. ## Romper la tela en
dos con las manos.

wikhsufia. v. = Arrancar. Sacar de
raiz con fuerza una planta. | sinon.
Jik’sufia.

wik’ufia. s. Zool. Vicufia. Ver WARL

wila apa. s. Hemorragia. Flujo de
sangre espontaneo por fragilidad
de la pared capilar.

wila ch’ara. 5. Cudgulo de sangre.

wila layu. s. Trébol de tallos rojos.

wila masi. adj. Consanguineo. Pa-
riente de la misma sangre. | sinon.
Phamilla.

wila masi. 5. Parentesco. Vinculo
por consaguinidad.

wila parka. s. Sangre cocida y
comestible.

wila sarafia. v. int7. Sangrar. Fluir
la sangre de una vena.



wila sirka. s. Vena. Ver SIRKA.

wila. adj. Rojo. De color parecido
a la sangre.

wila. s. Sangre. Liquido rojo que
circula por las arterias y venas
del cuerpo.

wilachaia. v. t». Ensangrentar.
Manchar o tefiir con sangre. |
Wilachsufia.

wilanchaifa. v. # Hacer un pago
a la tierra con la sangre o con el
corazon de la llama.

wilaptafia. v. intr. Ruborizarse.
Enrojecerse visiblemente el ros-
tro de una persona que hace
patente una emocion. Sonrojarse,
avergonzarse. | sinon. Juriptaia,
ch’iyaraptafia.

wilaptayaiia. v. /. Ruborizar.
Provocar rubor o vergiienza a
alguien. | sinon. Juriptayaiia,
ch’iyaraptyaia.

wilarara. adj. Ensangrentado. Tefii-
do o manchado de sangre. | sinon.
Wila ch’ari.

wilaru uiitata. adj. Rojizo. Que
tiene un tono rojo.

willikipaiia. v. 7. Espolvorear. Es-
parcir polvo sobre otra cosa.

willifia. v. ¢~ Derramar. Esparcir
o dejar caer cosas menudas por
descuido.

willitatata. adj. Disperso. Espar-
cido, desparramado. | sinon.
Aywitatata.

willjaiia. v. /. Desparramar. Espar-
cir cosas soélidas por el suelo. |
sinon. Thawitatafia.

willjta. s. Alba. Primera luz del
dia. Amanecer, aurora. | sinon.
Qhantati.

winaraifia

willjtafia. v. impers. Empezar a
clarear el dia.

willjtat sartafia. v. intr. Madrugar.
Levantarse temprano.

willka Kkuti. 5. Retorno del sol. Ocu-
rre desde el 21 de junio. || 2. Julio.
Mes del retorno del sol.

willka yuyu. s. Bot. Berro. Ver
UQHURURU.

willka. s. finl. Sol. Astro del sistema
planetario en el que se encuentra
la Tierra. | sinon. Inti.

willkaparu. s. Bot. Cierta variedad
de maiz con granos de color café
oscuro, particular para preparar
una chicha fuerte (BL).

willkiiru. [willk:ru]. s. Domingo.
Dia del sol. | Willka uru.

willk’i. 5. Abra. Zona apta para
el cruzar al otro lado entre dos
montafas.

willstafia. v. intr. Salir granos del
bolso, del atado las cosas o granos
por accidente.

willsufia. v. t Sacar cosas. Arrojar
dos o mas cosas juntas hacia
afuera.

willthapiiia. v. 7z Colegir. Reunir
diferentes cosas en un lugar, sin
guardar cuidado.

willullu. adj. & s. Pobre (BL). |
sinon. Wajcha.

winaiia. v. 7z Embolsar. Guardar en
bolsa. | Wint’afia. sinon. Wayaqa-
ru imaia.

winafia. v. 7 Encostalar. Llenar
los costales hasta los bordes. |
Wint’afia.

winarafa. v. ## Embalar en bolsas.
Llenar las bolsas de tela o plastico
con objetos o productos.
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wincha

wincha. s. Vincha. Cinta tejida cui-
dadosamente para ceiiir la frente
y los cabellos.

winchuka. s. Vinchuca. Insecto,
especie de chinche con alas.

winint’afia. v. # Envenenar. Infi-
cionar con veneno. Emponzonar.

winkuiia. v. intr: Yacer. Estar echada
o tendida una persona.

winkuri. adj. Yacente. Que yace,
estar echado.

winghaiia. [wenghana]. v. tr: Atizar.
Avivar el fuego.

wiia. adj. Coetaneo. Se dice de
personas, cosas que se relacionan
con la misma época o edad. Con-
temporaneo. | Mita.

wiilaya. adj. Eterno. De duracion
infinita, sin fin, perpetuo.

wiiiayaptayaifa. v. tz Perpetuar.
Hacer perdurable.

wifiayja. s. Duracion. Espacio de
tiempo en que transcurre algo
desde el inicio hasta el final.

wipha! [wipha]. interj. jVival
Expresion de regocijo. | sinon.
Jallalla.

wiphalayiri. adj. & s. Abanderado.
El que lleva la bandera en eventos
o festejos publicos.

wiphala. s. Bandera. Emblema
nacional o plurinacional.

wiqu. [wéqo]. s. Rinconada. Cueva
natural en los cerros.

wiq’afa. [weq’afa]. v. t Retirar el
contenido de las tripas.

wira wira. s. Bot. Planta medicinal
de las nieves que sirve para curar
la tos (CS).

Wiraqucha. [wiraqocha]. s. Wira-
cocha. En la mitologia, descrito
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como hacedor supremo del mundo
andino. | Wiraxucha.

wiraxucha. s. Caballero. Varén
adulto. Sefior.

wiri. s. Arado de mano constituido
por una estaca de madera dura en
cuyo extremo inferior se sujeta la
reja y lleva un par de travesafios
ensamblados (thijlla) que sirve de
pisadera. | sinon. Uysu.

wiru. s. Tallo o cafia de maiz.

wiruiia. v. intr. Volar el condor u
otra ave alrededor de algo.

wiska. 5. Soga. Cuerda trenzada de
cinco ramales generalmente de
lana de llama.

wiskalla. adj. Alargado. Que es
mas largo que ancho. Se dice de
los animales con longitud como
el gato.

wiski. s. Whisky. Bebida alcohélica
que se obtiene por destilacion
de diversos cereales malteados,
especialmente de la cebada.

wiskhu. s. Abarca. Sandalia de
goma o cuero.

wiskhu - abarca

wisk’acha. s. Zool. Vizcacha. Ma-
mifero roedor de la familia de los
chinchillidos, robustos, de pelaje
criptico y que forman colonias.

wislla. s. Cucharén. Cuchara grande
para repartir manjares.



wisq’u. [wésq’o]. adj. Ovalado.
Oval, ovoide. || 2. Bizco. De la
mirada torcida. Bisojo.

wist’ikifla. v. intr. Patalear. Agitar
las piernas o las patas con mo-
vimientos violentos cuando esta
caido en el suelo.

wist’u. adj. Chueco. Que no esta o
no sigue un curso recto. Torcido.
| sinon. Wixru.

wist’uchafia. v. 1 Sesgar. Torcer a
un lado, adquirir posicion inclina-
da. | Wixt’uchafia.

wisyu katufia. [wisy'-katafia]. v.
tr. Desenfrenarse. Entregarse a
un vicio.

witaka. 5. Bot. Cedro. Arbol de ra-
mas horizontales. | sinon. Suwisa.

witinaqafia. v. 7 Caminar despacio
sin ruido. | Witnagafia.

witifia. v. ¢ Ir despacio y delicada-
mente el nifio.

witulla. s. Bot. Cierta variedad de
quinua de color rojo o guindo (CS).

withu withu. 5. Anat. Rabadilla.
Extremo inferior de la columna
vertebral.

wit’igifia. [wit’igéna]. v. intr. Pata-
lear en el suelo de espaldas.

wit’igkiri. [wit’eqkiri]. adj. Pesca-
do que atn esta vivo y coleando.

wit’u. s. Peninsula. Porcion de tierra
que se encuentra parcialmente
rodeada de agua.

wit’uiia. v. . Llevar productos en
la falda.

wit’xtafa. v. intr. Moverse alguna
persona o un animal repentina-
mente con mucha fuerza.

wixchu. [wéXchu]. adj. Cojo. Que
camina con dificultad por una

wururifia

lesion o falta de un pie. Rengo.
| sinon. Kayut usuta. Qilu, qiwa
chara (DLM).

wixchuiia. [weXchufia]. v. intr. Co-
jear. Tener dificultad al caminar.

wixchutifia. [weXchutifia]. v. intr.
Renguear. Caminar o moverse
inclinando mas el cuerpo hacia
un lado que hacia el otro. Cojear,
zanquear. | Wixchunaqafia. sinon.
Qilunaqgana.

wixru. [wéXru]. adj. Chueco. Que
no sigue un curso recto. Torcido.
| sinon. Wist’u.

wiyaiia. v. #z Llevar fuego encen-
dido.

wiytafia. v. # Influir. Producir al-
guien efectos sobre otra cosa o en
otra persona. Influenciar. | sinon.
Amtayafia.

wujsiia. v. & Zuzar. Azuzar, incitar
a los perros para que ataquen. |
Waujskatafia.

wujskatafia. v. 7 Azuzar. Incitar
a un animal para que embista. |
sinon. Achjayafia, alisxatafia.

wulsuna (<c). s. Bolso. Bolsén con
asa donde se lleva los productos. |
sinon. Wayuia.

wulwu (<c). s. Polvo. Tierra me-
nuda que levanta del suelo por la
accion del viento. | sinon. Laq’a.

wurphiiia. v. ¢z Hilvanar. Hacer
algo con precipitacion, coser a
puntada larga.

wururi. s. Zumbido. Ruido sordoy
continuo. | sinon. Chiriri (sonido
de la mosca).

wururifia. v. intr. Zumbar. Producir
un sonido sordo y continuado
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wustafia

ciertos insectos al volar. || 2.
Funcionar el motor del automovil.

wustafia (<c). v. intr. Gustar. Ser
agradable, obtener aprobacion.
Agradar.

wutilla (<c). s. Botella. Recipiente
generalmente cilindrico para con-
tener liquidos.

wutu (<c). 5. Voto. Dictamen o
parecer que se emite en un acto
eleccionario.

wutuna (<c). s. Boton. Objeto para
unir partes del vestido.

Y

yi. [ya:]. s. Cosa. Objeto inanimado
real o imaginario que se nombra
sin tener que especificar.

yédcha. [ya:cha]. adj. Adecuado,
comodo. “Aka phukhux yédchakiw
ampi”: Esta olla es comoda.

yéchjata. [ya:chxata]. adj. Algo
poco resistente, inseguro, mal
hecho.

yéchaiia. [ya:chafa]. v. ¢ Equipar.
Proveer a una persona o instancia
de todo lo necesario.

yaja. adj. Se dice de una cosa dura
(CS).

yaka yaka. 5. Zool. Pajaro carpin-
tero de los Andes, de pico largo,
el pecho amarillo blanquecino y
espalda de color plomo oscuro. |
Yarakaka.

yala. s. Amigo, amiga. Camarada,
compafiero o compafiera. | sinon.
Masi.

yila. [ya:la]. adj. Anciano. Hombre
de edad (MP).
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yallita (<c). s. Galleta. Pasta cocida
de harina sin levadura.

yamasa. adv. Ademas, en particular.

yampa. s. Modelo. Figura de piedra,
madera o metal.

yamparu. adj. Elegante. Bien ves-
tido, fino y educado.

yamparuiia. v. tz Modelar. Hacer
figuras o estatuas.

yampu. s. Balsa. Embarcacion
hecha de totora con ambos extre-
mos terminados en punta curvada
hacia arriba. | Wampu. || 2. Barco.
Embarcacioén para transportar
mercancias o personas.

yampuiia. v. tz Llevar algo en la
balsa. | sinon. Wampuiia. || 2.
Remar la balsa (IIPM). | sinon.
Chawuiia.

yana (<q). s. Criado. Hombre que
sirve a alguien (BL).

yidnaka. [ya:naka]. s. pl. Enseres.
Grupo de utensilios, objetos, he-
rramientas, intrumentos y mue-
bles necesarios para la casa o para
ejercer algtn oficio especifico.

yanani. s. Par. Cada una de las cosas
que forman un par (BL).

yanaiia. v. 7. Experimentar. Hacer
pruebas para determinar las pro-
piedades de algo. Probar, intentar.
| Yant’aia.

yanapa. s. Ayuda. Acto y efecto
de asistir a alguien. Socorro. |
Yanapt’a.

yanapaiia. v. fz. Ayudar. Dar au-
xilio a alguien. || 2. Apoyar. Dar
soporte, sustentar. || 3. Favorecer.
Proveer un favor o beneficio, res-
ponder a la necesidad de alguien. |



Yanapt’afia. | sinon. Arxatafia, ja-
Ixatafia, khuyafa, khuyapt’ayaiia.
yanapasifia. v. rec. Ayudarse dos
personas mutuamente.
yanapasiiia. v. #. Coadyuvar. Con-
tribuir alguien al logro o realiza-
cion de una actividad.
yanapasiiia. s. Colaboracion. Pro-
ceso intrinseco de la sociedad,
donde las personas trabajan en
conjunto. | Yanapt’asifia.
yanapiri. s. & adj. Ayudante. El
que ayuda.
yanapt’aiia. v. t7 Socorrer. Ayudar,
auxiliar o asistir a alguien en
una dificultad o peligro. | sinon.
Khuyapt’ayafa. || 2. Facilitar.
Hacer posible, facil o poco labo-
rioso la ejecucion de una cosa o
la consecucion de un fin. | sinon.
Jasachana, sullacharfia.
yanapt’asifia. s. Solidaridad. Union
de responsabilidades e intereses
comunes entre los miembros de
un grupo.
yanapt’asiri. adj. Comedido. Per-
sona que esta dispuesato y deseo-
so de ayudar o servir. Servicial,
oficioso. | sinon. Jalxatt’asiri.
yanapt’iri. adj. Favorecedor. La
persona que favorece. | sinon.
Arxatiri, jalxatiri, khuyiri.
yanasa. s. Gana, ganas. Deseo,
apetito, voluntad natural de al-
guna cosa.
yéini. [ya:ni]. adj. Perfecto. Mejor.
De mayor bondad o excelencia. ||
2. Capaz. Que tiene la disposicion
o habilidad de realizar una cierta
accion. Apto. | sinon. Yatifani,
musani, atinu.

yapintata

yangha. adj. & s. vte. Maligno. Ver
NANQHA.

yanghachaia. v. . vfe. Hacer
alguna maldad a alguien. Ver
NANQHACHANA.

yant’a. s. Experimento. Procedi-
miento por el cual se explora de
modo metodico. Experimenta-
cion. | Yant’afia.

yant’aiia. s. Ensayo. La practica
realizada para perfeccionar la pro-
pia habilidad antes de ejecutarla
definitivamente.

yant’aia. v. intr. Ejercitarse. Practi-
ca reiterada de algo para adquirir
experiencia.

yant’asifia. v. /. Desafiar. Retar,
provocar. Enfrentar.

yant’awi. s. neol. Examen. Test o
prueba. Evaluacion.

yapa. s. Afiadidura. Aumento, adi-
tamento, regalo suplementario.

yipa. [ya:pa]. adj. Muy adecuado.
Muy preciso para cierto proposito.
|| 2. Excelente. Extremadamente
bueno. Optimo.

ydpankaiia. [ya:pankafia]. s. Ele-
gancia. Distincion, gracia y buen
gusto.

yApankaiia. [ya:pankana]. v. exist.
Estar en perfectas condiciones.

yapaiia. v. tr. Agregar. Afiadir, ane-
xar, aumentar, adicionar. | sinon.
Yapt’afia. Yapxataia.

yapata. adj. Aumentado. Cosa a la
que se agrega o afiade. | Yapt’ata.

yapintata. adj. Enyugado. Yugo
asegurado en las astas de la
yunta con las coyundas. | sinon.
Nach’antata (IIPM).
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yapiiia

yapiiia. v. 72 Uncir. Poner el yugo a
los bueyes. Enyugar. | Yapintaiia.

yapt’aiia. v. 7 Aumentar. Afiadir,
adicionar, acrecentar, agregar. |
Yapxatana.

yapu apthapi. s. Cosecha. Conjunto
de frutos maduros que se recogen
en la época del ano. | sinon. Lla-
mayu, palla, jik’i.

yapu kamani. s. Encargado de
cuidar los sembradios. | Yapu
kamayu.

yapu lurawi. s. Agricultura. Téc-
nica que se ocupa del apropiado
cultivo de la tierra. Labranza. |
Yapu lurafia.

yapu. adj. Sembrado. Terreno
sembrado antes de su cosecha. |
Yapuchata.

yapu. s. Sementera. Tierra sembra-
da. Chacra. | sinon. Satata.

yapu apthapiia. [yap“-apthapifia].
v. intr. Cosechar. Recoger los fru-
tos de la tierra, los beneficios del
trabajo o de una inversion.

yapuchaiia. v. ¢ Labrar. Cultivar
la tierra y cuidar el desarrollo de
las plantas.

yapuchata. p.p. Cultivado. Se refie-
re al terreno donde se ha efectuado
la siembra. Sembrado.

yapuchiri. s. Agricultor. Persona
que labra o cultiva la tierra. |
sinén. Yapu luriri.

ydqaiia. [ya:qafia]. s. Dignidad.
Tener honor o autoestima, res-
petable.

yiqaia. [ya:qana]. adj. Digno. Que
tiene dignidad y un nivel acepta-
ble de calidad. Decente.
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ydAqaifia. [ya:qafia]. v. & Respetar.
Sentir respeto. Apreciar, honrar,
reverenciar, venerar.

ydAqasifia. [ya:qasifia]. s. Simpatia.
Comunidad de sentimientos con
una persona.

yAqata. [ya:qata]. adj. Respetado.
Persona merecedora de respeto. ||
2. Estimado. Querido, apreciado.
| sinon. Munata, q’ayachata.

yaqifia. [yaqéfia]. v. intr. Efectuar
(DLM). Realizar, llevar a cabo una
accion. | sinon. Luraiia.

yaqulla. [yaqgdlla]. s. Yacolla. Man-
ta o capa amplia que cae desde la
cabeza.

yagha jaqi. [yagha-haqge]. s. & adj.
Extrafio. Persona ajena a la fami-
lia, comunidad o nacion.

yagha paqallqu. [yagha-paqalqo].
s. fig. Otra familia. Metaforica-
mente se dice “harina de otro
costal”.

yaqgha yaqha. adv. Separado. Se
refiere a aquello que se encuentra
en diferentes partes.

yagha. adj. & s. Otro. Se refiere a
cualquier persona o cosa distinta
de aquella de que se habla.

yagha amuyaiia. [yagh-amuyana].
v. intr. Diferir. Tener una opiniéon
diferente. Discrepar. | sinén. Ma-
yja amuyaiia.

yaghachaiia. v. tn Separar, distin-
guir, diferenciar una cosa de otra.
Segregar. || 2. Apartar algo o a
alguien de su posicion o situacion.

yaqhankaiia. v. exist. Estar en otro
coche o en otro asunto.

yaghankaiia. v. intr. Pertenecer algo
a otra persona.



yaqhankaifia. v. intr. Vivir en otro
lugar, aparte o separado (IIPM).

yaqhipa. [yaqhépa]. adj. Algln,
alguna. Se aplica a personas o
cosas indicando un subconjunto
del grupo mayor.

yaghiiru. [yaghd:ru]. adv. Otro dia.

yaq’a. s. Excremento humano.

yaq’allachi. s. Anat. Vejiga. Bolsa
organica de la orina.

yaq’afi uta. s. Bafo. Sanitario,
servicios higiénicos.

yaq’aiia. v. intr. Defecar. Expulsar
del cuerpo las heces de la diges-
tion. | Yaq’arafia. sindn. Jamafia,
jamarafia.

yéra. [ya:ra]. s. Punta. Extremo
agudo de una cosa.

yarana (<c). s. Grano de cebada.
Fruto maduro y seco de la cebada.
| Yaranu.

yarawi. s. Yaravi. Melodia dulce y
melancélica de origen ancestral,
que se canta o se interpreta con
quena (CS). | Jarawi, waruriwi.

yarita. 5. Bot. Planta de color verde
lechuga que crece como musgo
sobre el suelo. | sinon. Qhut’a.

yaruiia. v. . Mezclar la paja o
algo parecido con el barro para
amasarlo y dar consistencia. |
Yaruntafia. sinon. Chharghuntafia.
|| 2. Mezclar la chicha tierna con
un porcentaje de alcohol (CS). |
sinon. Warthapiia.

yaruta. adj. Enmarafiado. Se refiere
a algo revuelto o desordenado
como la paja o cebada desparra-
mada.

yaruta. s. Tendido de paja (CS).

yatichsuri

yasq’a. s. & adj. Anciano (BL).
Se dice de la persona que tiene
mucha edad. Abuelo. | sinon.
Achachi.

yasta (<c). adv. El término indica la
aceptacion a una solicitud.

yasta! (<c). [yasta]. interj. Expre-
sion que se usa para indicar que
algo estd listo (IIPM).

yita. [ya:ta]. adj. Artificial (LF).
Carente de naturalidad, hecho por
el ser humano.

yati kancha. s. neol. Marco tedrico
de una investigacion.

yati suyu. s. neol. Distrito. Region
o localidad.

yatichafia. s. Docencia. Préactica
o ejercicio del que ensefia. En-
seflanza.

yatichaiia. v. tz Ensefar, instruir
a alguien en algo. || 2. Formar.
Ayudar a alguien a aprender cierta
disciplina, area del saber, practica
profesional o conducta moral. ||
3. Educar.

yatichata. adj. Ensefiado. Que tiene
practica, costumbre o habito de
una actividad o comportamiento.
Acostumbrado, entrenado, ha-
bituado.

yatichawi. s. Ensefianza. El acto
de ensenar, entrenar. Instruccion,
educacion.

yatichiri. s. Profesor. Persona que
ensefia, forma a los estudiantes en
una ciencia o en un arte.

yatichsufia. v. 7 Adiestrar. Entre-
nar, ensefiar o instruir a alguien. |
Yatichafa, yatinuqtayafa.

yatichsuri. adj. Adiestrador. Que
vuelve habiloso. | Yatinuqtayiri.
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yatichsuwi

yatichsuwi. s. Formacion. Proceso
que tiene una persona para adqui-
rir desarrollo, recibir una educa-
cion 0 un conocimiento.

yatintafia. v. # Acostumbrarse a
hacer alguna cosa. || 2. Estudiar
algo a profundidad.

yatinuqtaia. [yatinoqtana). v. intr.
Acostumbrarse uno a permanecer
en una casa o en un lugar que no
es propio.

yatiii uta irptiri. s. Director de es-
cuela. Persona que se desempefia
en la direccion de una unidad
educativa.

yatiii uta. s. Escuela. Instituto que
ofrece ensefianza primaria. | si-
non. Iskuyla (<c).

yatifia. s. Saber. Conjunto de co-
nocimientos adquiridos mediante
el estudio o la experiencia sobre
alguna materia, ciencia o arte.
Sabiduria, erudicion.

yatifia. v. 7 Saber. Tener un conoci-
miento y destreza para hacer algo.
|| 2. Enterarse. Recibir u obtener
informacién nueva sobre algo. |
Yatjafia.

yatintawi. s. Experiencia. Conoci-
miento que se obtiene a través de
la practica.

yatifani. s. Sabio. Persona que
posee sabiduria. | sinon. Achanqar
chuymani, amawt’a.

yatipayaiia. v. 7 Remedar, imitar. |
Yatxapayafia.

yatiq uta. [yateg-uta]. s. Aula. Sala
de clases.

yatiqafi uta. [yatiqai-uta]. s. Co-
legio. Institucion que se dedica
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a la ensefianza secundaria de los
jovenes.

yatiqafia. [yatigafia]. v. t Aprender.
Adquirir el conocimiento de una
cosa. || 2. Estudiar. Seguir una
carrera para una profesion. | sinon.
Isturyaiia (<c).

yatiqgawi t’aqa. [yatigaw-t’aqa]. s.
Disciplina. Rama del saber carac-
terizada por métodos y objetos
especificos.

yatiqawi. [yatigawi]. s. Estudio.
Dedicacion a la formacioén pro-
pia para alcanzar una profesion.
| Yatintawi.

yatiqiri. [yatigéri]. s. Alumno. Dis-
cipulo o aprendiz de un un arte u
oficio. Estudiante.

yatiri yatiri tukuri. [yatir-yatir'-
tukri]. adj. Sabiondo. Se refiere
a la persona que presume de culta
y sabia sin serlo.

yatiri. 5. El o la que sabe. || 2. El que
lee la coca o los naipes.

yatisifia. v. prnl. Saberse. Salir a la
luz lo que no se sabia.

yatisifia. v. prnl. Adaptarse. Persona
que se acostumbra a un lugar o a
alguien.

yatita. adj. Sabido. Costumbre de
hacer las cosas del mismo modo.
De rutina. || 2. Acostumbrado en
un lugar. Habituado, adaptado,
aclimatado. | sinon. Jichu.

yatiwi. s. neol. Tema. Topico, asun-
to de un discurso.

yatiyaiia. v. ## Comunicar. Transmi-
tir, informar, avisar. Dar noticia. ||
2. Anunciar. Informar sobre algiun
evento.



yatiyawi. s. Noticia. Conocimiento
de una cosa o hecho ocurrido. || 2.
Anuncio. Comunicado de algin
evento a futuro.

yatiyiri. adj. Comunicador. Que
comunica constantemente.

yatiykipaifa. v. 7z Difundir. Hacer
saber de modo publico algin co-
nocimiento o informacion.

yatiykipasifa. v. rec. Comunicarse.
Dialogar, intercambiar informa-
cion, tratar con otros a través de
algun lenguaje.

yatjawi. s. neol. Ciencia. Conoci-
miento estructurado y sistematico
en algiin campo del saber. | sinon.
Sinsya (<c).

yatsukipa. s. neol. Teoria. Conjunto
de conocimientos académicos
consolidados.

yatsuii sara. s. neol. Especialidad.
Se refiere a la actividad cientifica,
cultural o artistica en la que se
destaca una persona.

yatthaptaiia. v. intr. Congeniar.
Simpatizar con alguien, llegar a
ser amigos. | sinon. Jichthaptana.

yatt’afia. v. intr. Enviciarse. Aficio-
narse demasiado en algo.

yatxaiia. v. t Serciorarse. Asegu-
rarse de que algo es cierto. Ase-
gurar, confirmar. | sinon. Chigétap
ghanstayafa.

yatxapaya. s. Parodia. Imitacion
burlesca.

yatxapayaiia. v. . Remedar. Imitar
acciones, visajes y ademanes del
otro con motivo de burla.

yatxataia. v. 77 Investigar. Indagar
un asunto o tema. Pesquisar,
inquirir.

yayuiia

yatxatata. adj. Experto. Que posee
gran habilidad en alguna discipli-
na o tarea. Perito, maestro, sabio.
|| 2. Especialista. Que conoce en
profundidad o se concentra en un
area especifica del saber, un arte
0 una actividad.

yatxatawi. s. Investigacion. Bus-
queda rigurosa.

yatxatiri. s. Investigador. Persona
que indaga.

yawa. s. Insecto que afecta el follaje
y las hojas tiernas del cultivo de
papa, en particular, por la seque-
dad. | sinon. Qasawi.

yawiiia. v. . Segar. Cortar mieses o
hierba con la hoz. || 2. Trasquilar
lana de los animales.

yawiraifia. v. 7 Esquilar. Cortar la
lana o pelo del animal. Trasquilar.
| T’arwa yawina.

yawirja. s. Lazo delgado hecho del
cuero de vaca o del cuello de la
llama; se usa para asegurar la reja
del arado. | Llawirja.

yawiia (<q). s. neol. Tesis. Trabajo
de grado académico.

yawri qallu. 5. Aguja. Barrita pun-
tiaguda de metal con un ojo para
pasar el hilo.

yawri. s. Agujon. Aguja grande.

yawsuiia. v. t Segar todo el cereal
existente en el sembradio. || 2.
Cortar la lana del cuero del ani-
mal vivo.

yaya. adj. infml. Niflo o nifia pe-
queiio.

yayuiia. v. tr. Extender por el suelo
la paja segada como alfombra o
hierbas para el ganado.
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yiriqiia

yiriqifia. [yirigéfia]. v. intz. Sonar el
motor del automovil (CS). | sinon.
Waururifia.

yiriri. adv. Rapido, movilizado y en
grupo como las hormigas.

yiriri. s. onom. Sonido de motor u
otro parecido (CS).

yiririfia. v. intr. Correr todos juntos
hacia una meta. | sinon. Tutukifia.

yitarra (<c). s. Guitarra. Instrumen-
to musical de cuerda pulsada, que
tradicionalmente consta de seis
cuerdas.

yixa. [yéXa]. adj. Rigido. Tieso,
tenso (DLM).

yii laq’a. [yu:-laq’a]. s. Tierra ama-
rilla (BL).

yujra. s. Zool. Camarén. Crustaceo
marino comestible.

yuka. s. Bot. Yuca. Planta de raiz fe-
culenta comestible. | sinon. Rumu.

yuku. s. Yugo. Pieza de madera que
se coloca en la cabeza de los bue-
yes o mulas para uncirlos.

yunka. s. Tierra caliente y himeda.

yunkifia. v. intr. Enducercerse los
frutos de la zona calida por no
cubrirlos en el paso de la zona
glacial, quedando luego inservi-
bles (TE). | Yunkirafia.

yunta (<c). s. Yunta. Par de bueyes
u otros animales que trabajan
unidos por el yugo.

yupa. adj. Estimado, apreciado.
Palabra o actitud valorada (BL).

yupaiia. v. . vte. Llevar la paja
encendida (BL). Ver YUWANA. |
sinon. Wiyatfia.

yupaychaiia. v. 7z Adorar. Expresar
adoracion a un idolo o dios segun
las normas propias. Reverenciar,
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alabar. || 2. Honrar. Mostrar o
tratar con un alto nivel de respeto.
| sinon. Yéqana. || 3. Galardonar.
Conceder u otorgar un premio, dis-
tincion a alguien por sus méritos o
servicios. | Luratapat yupaychaiia.

yupaychafijama. adj. Adorable.
Digno de ser reverenciado.

yupaychawi. s. Adoratorio. Templo
o lugar donde te da culto a algiin
Dios.

yuqa. [yoqa]. s. Hijo. Varén res-
pecto a cualquiera de sus proge-
nitores.

yuqall wawa. [yoqall-wawa]. s. m.
Infante. Niflo de corta edad.

yuqalla. [yoqgalla]. adj. & s. Chico.
Nifio, muchacho, joven. sinon.
Jisk’a lala.

yuri aru. loc. n. Socling. Lengua
nativa (LT).

yuriia. v. intr. Nacer. Salir del vien-
tre materno.

yuriwi. s. Patria. Lugar, ciudad o
pais en que se ha nacido.

yuru. s. Cantaro. Vasija de barro,
abombada en la porcion central,
de una o dos asas, empleada para
transportar o contener liquidos. |
sinon. Wakulla, wayucha.

yuru - cantaro



yuruktira. s. Chirimoya. Baya ver-
dosa por fuera y blanca por dentro
de sabor dulce.

yuruma. s. Bot. Variedad de papa
amarga cultivada para elaborar la
tunta o el chufio (DLM).

yusa (<c). s. Dios. Entidad sobrena-
tural dotada de poderes superiores
al de los hombres.

yuspajara. intr. jgracias! Se usa
para expresar agradecimiento. |
sinon. Pay suma.

yuspajaranifia. s. Gratitud. Senti-
miento de aprecio por un bene-
factor. Agradecimiento, recono-
cimiento.

yuspajaraia. v. tr Agradecer. Dar
gracias.

yustu (<c). adv. despect. Tranquilo.
Indiferente, despreocupado de los
quehaceres.

yuwaiia. v. tn Llevar la paja en-
cendida o fuego ardiendo (BL). |
sinon. Wiyafa.

yuyuptafia

yuwaraiia. v. #. Chamuscar. Que-
mar algo superficialmente. | sinon.
Q’asparafia, nakharayafia.

yuxch’a masi. [yoXch’a-masi].
adj. Concufiada. Trato entre las
esposas de los hermanos.

yuxch’a. [y6Xch’a]. s. Nuera.
Esposa del hijo de alguien. Hija
politica.

yuyu (<q). s. Bot. Nabo acuatico
gelatinoso comestible, que crece
en acequias y lugares pantanosos.
| Qucha yuyu.

yuyuntaiia. v. &z Comer ¢l nabo
acuatico llamado “murmunta” o

13 2

yuyu”.
yuyuiia. v. t7. vte. Accion de derra-

mar la paja o la cebada esparcién-
dola en el suelo. Ver YAYUNA.

yuyuptaiia. v. intr. Formarse la
“murmunta” o el nabo acuatico
en las acequias o lagunas.
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Sufijos y posposiciones
de la lengua aymara

Sufijos de la lengua aymara

Presentamos en esta seccion 200 sufijos caracterizando si son derivativos
(los que modifican el significado de la raiz) o flexivos (las desinencias que
indican el plural, persona, tiempo, modo u otra caracteristica gramatical)
nominales/adjetivales o verbales. Asimismo, se presenta los sufijos inde-
pendientes (los que se combinan tanto con nombres y verbos) resaltando
su caracteristica aspectual u oracional. Por otro lado, se indica la fuerza
morfémica de cada sufijo, siendo unos sufijos fuertes y otros sufijos
normales. Se identificaron 93 sufijos fuertes y 107 normales. Los sufijos
fuertes son aquellos que por su naturaleza dominante y al combinarse con
la raiz de la palabra eliminan la vocal inmediatamente anterior a este su-
fijo. A su vez, los sufijos fuertes se clasifican en: profuertes, semifuertes
y contrafuertes. Los profuertes son los que al ligarse a la raiz eliminan
siempre la vocal anterior, sea la segunda, la tercera o cuarta vocal; los
semifuertes eliminan la tercera vocal u otra mayor, pero nunca la segunda;
y los contrafuertes son sufijos que empiezan por una “i”, ellos al ligarse
suprimien la vocal débil /a/ o /i/ de la raiz, pero si la raiz termina en vocal
dominante /u/ desaparece la vocal inicial del sufijo.
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—cha (factitivo). Verbalizador; de
naturaleza normal. Pampachaia
‘aplanar’.

—cha (inferencial). Independiente
oracional; de naturaleza normal.
Jupacha ‘tal vez es él/ella’.

—cha (interrogativo de alternan-
cia). Independiente oracional;
de naturaleza normal. ;Jupati
jumacha sardta? ‘;¢él va o tu vas?’

—chi (diminutivo fitil). Derivativo
nominal; de naturaleza normal.
Paquchi ‘rubiecito’.

—chi (extremativo). Nominalizador;
de naturaleza normal. Munachi
‘ambicioso; amuleto de amor’.

—ch-i / -s (dubitative). Flexivo
verbal; de naturaleza profuerte.
Qillgchi “(él) tal vez escribe’.

—chi/-chim (preventivo). Indepen-
diente oracional; de naturaleza
normal. Utachim ‘jcuidado la
casa...!”

—chu (diminutivo familiar). De-
rivativo nominal; de naturaleza
normal. Waynuchu ‘jovencito’.

—ch’a (dimensional). Derivativo
nominal; de naturaleza profuerte.
Ukch’a “‘de ese tamaiio’.

—ch’i (parentesco). Derivativo
nominal; de naturaleza profuerte.
Awkch’i ‘suegro’.

—ch’uki (fijativo). Derivativo verbal;
de naturaleza profuerte. Ufich’ukifia
‘mirar fijando la vista’.

—i/-0 (3" persona). Flexivo verbal;
de naturaleza profuerte. Qillgiwa
‘¢l/ella escribe’.

—ipana (condicional). Flexivo ver-
bal; de naturaleza contrafuerte.
Apipana ‘si lleva...’
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—iri (agentivo). Nominalizador; de
naturaleza contrafuerte. Jaylliri
‘cantante’.

—iri (finalidad / propésito). Flexivo
verbal; de naturaleza contrafuerte.
Aljiriw sari ‘fue a vender’.

—iristh- (1* persona) (potencial/
condicional). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Apiristha
‘yo llevaria’.

—iriwi / -wi (locativo habitual).
Nominalizador; de naturaleza
contrafuerte. Utiriwinkiwa ‘Esta
donde habia la casa’. Anatawin-
kiwa ‘Esta en la cancha’.

—ista (2* a 1%). Flexivo verbal; de na-
turaleza contrafuerte. Parlistawa
‘me hablas’.

—istéina (3" a 4%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parlistin-
wa ‘¢l nos hablaba’.

—istani (3" a 4%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parlista-
niwa ‘él nos hablara’.

—istita (2* a 1%). Flexivo verbal;
de naturaleza contrafuerte. Par-
listdtawa ‘tlh me habias hablado’.

—ista-ti (2* a 1%). Flexivo verbal,
de naturaleza contrafuerte. Jani'
parlistati ‘no me hables’.

—istpan (3" a 4%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parlistpan
‘que nos hable’.

—istu (3* a 4%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parlis-
tuwa ‘¢l nos habla’.

—istiitu (3* a 4%). Flexivo verbal,
de naturaleza contrafuerte. Par-
listiituwa “él nos habia hablado’.

—ita (2* a 1*) (imperativo). Flexivo
verbal; de naturaleza contrafuerte.
Parlita ‘hablame’.



—itdna (3* a 1%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parlitén-
wa ‘¢l me hablaba’.

—itani (3* a 1%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parlita-
niwa ‘¢l me hablara’.

—itita (2* a 1%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parli-
tatawa ‘t(l me hablaras’.

—itpan (3" a 1°) (imperativo). Flexi-
vo verbal; de naturaleza contra-
fuerte. Parlitpan ‘que me hable’.

—itu (3% a 1%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parlituwa
‘me habla’.

—itiitu (3* a 1%). Flexivo verbal;
de naturaleza contrafuerte. Par-
litlituwa ‘¢l me habia hablado’.

—iyista (2% a 1%). Flexivo verbal; de
naturaleza contrafuerte. Parliyas-
tawa ‘ti me hablabas’.

—ja (1* persona). Flexivo nomi-
nal; de naturaleza normal. Utaja
‘mi casa’. El sufijo -ja presenta
variacion regional, como ser la
forma -fia en Oruro y occidente
de Cochabamba, la forma -xa en
provincias Pacajes ¢ Ingavi de
La Paz y la forma -nha [na] en
Chile. Asi utiia equivale a utaja
‘mi casa’.

—ja (partitivo/divisor). Derivativo
verbal; de naturaleza profuerte.
Aljana ‘vender’.

—ja (cuantificador). Derivativo
nominal; de naturaleza profuerte.
Akja ‘este tanto’.

—ja (locativo puntual). Derivativo
nominal; de naturaleza profuerte.
Akjawa ‘Es exactamente este
lugar’.

—jama/-ja (comparativo). Flexivo
nominal; de naturaleza profuerte.
Utjama ‘como la casa’.

—ka (durativo). Flexivo verbal; de
naturaleza profuerte. Qillgkiwa
‘(él) todavia escribe’.

—kama (identitario). Flexivo no-
minal; de naturaleza semifuerte.
Jiwaskama; tunkakama ‘entre
nosotros; c/u a diez’.

—kama (oportuno). Flexivo verbal;
de naturaleza profuerte. Naya ju-
tafikamaw pist’xatayna ‘Se acabo
mientras yo venia’.

—kama (limitativo). Flexivo no-
minal; de naturaleza semifuerte.
Utakama ‘hasta la casa’.

—kami (saturador). Flexivo verbal;
de naturaleza profuerte. Parlka-
miw qartha ‘me cansé hablando’.

—kaiia (preactivo). Flexivo verbal;
de naturaleza profuerte. Kunas
lurkanawa. ‘Por lo menos hay que
hacer algo previamente’.

—kata (ascensor continuo). De-
rivativo verbal; de naturaleza
profuerte. Apkatafia ‘elevar un
objeto y fijarlo’.

—kata (atravesador). Derivativo
verbal; de naturaleza profuerte.
Makatafia ‘pasar al frente’.

—kata (yuxtaposiciéon/incompleti-
vo). Derivativo verbal; de natura-
leza profuerte. Apkatafia ‘poner
un objeto al lado de otro’.

—kati (cercativo). Derivativo no-
minal; de naturaleza profuerte.
Khaykati ‘enfrente’.

—kaya/-kaiia (factitivo). Nomina-
lizador; de naturaleza profuerte.
Munkaya ‘posible de amar’.
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—ki (limitativo). Independiente
aspectual; de naturaleza normal.
Utaki ‘solamente la casa’.

—kipa (alternativo). Derivativo
nominal; de naturaleza profuerte.
Maykipa ‘uno si, uno no’.

—kipa (perifactivo). Derivativo
verbal; de naturaleza semifuerte.
Imakipafia ‘tapar por los bordes o
por encima’.

—kipa (inversor). Derivativo ver-
bal, de naturaleza semifuerte.
K’amphikipafia ‘Voltear un re-
cipiente’.

—kipta (transformativo acelera-
do). Verbalizador; de naturaleza
semifuerte. Tawaqgkiptafia ‘con-
vertirse la nifia en joven’.

—ku (diminutivo). Derivativo nomi-
nal; de naturaleza normal. Tataku
‘papito’.

—kucha (definitivo). Derivativo no-
minal; de naturaleza semifuerte.
Jichhakucha ‘ahora si’.

—la (afectivo). Derivativo nominal;
de naturaleza normal. Qulila ‘nifia’.

—layku (causativo). Flexivo nominal;
de naturaleza semifuerte. Wawapla-
ykuw juti ‘Viene por su hijo’.

—li (oscilativo). Derivativo verbal,
de naturaleza normal. Aytilifia
‘tambalear’.

—li (senectivo). Derivativo nomi-
nal; de naturaleza normal. Awkili
‘ancianito’.

—lla (diminutivo). Derivativo nomi-
nal; de naturaleza normal. Utalla
‘casita’.

—lu (habitual). Derivativo nominal,
de naturaleza normal. Ch’iqalu
‘zurdo’.
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—m (2* persona) (imperativo).
Flexivo verbal; de naturaleza
normal. Apam ‘lleva usted’.

—ma (2? pers. cortés) (imperativo
suave o exhortativo). Flexivo
verbal; de naturaleza profuerte.
Apma ‘lleva ti’.

—ma (2° persona). Flexivo nominal;
de naturaleza normal. Utama ‘tu
casa’.

—mna (evidencial indirecto). Inde-
pendiente oracional; de naturaleza
normal. Jutimna ‘dice que ha
venido’.

—mpi (comitativo/ de compaiiia).
Flexivo nominal; de naturaleza
normal. Jupampi ‘con él/ella’.

—mpi (instrumental). Flexivo
nominal; de naturaleza normal.
Utampi ‘con la casa’.

—muku (distanciador). Derivativo
verbal; de naturaleza semifuerte.
Apamukufia ‘abandonar algin
objeto’. Este sufijo varia en estas
formas: -muchu, -nuku y -wacha.

—na (genitivo). Flexivo nominal;
de naturaleza normal. Jupana ‘de
él/ella’.

—na (locativo). Flexivo nominal;
de naturaleza normal. Utana ‘en
la casa’.

—naka (pluralizador). Flexivo
nominal; de naturaleza normal.
Utanaka ‘casas’.

—nama / -"ma (trayector/mocio-
nal). Flexivo nominal; de natu-
raleza profuerte. Utnama ‘por la
casa’.

—naqa (oscilativo). Derivativo ver-
bal; de naturaleza profuerte. Ap-
naqafia ‘llevar de aqui para alla’.



—ncha (saturador). Verbalizador; de
naturaleza normal. Wayk’anchaiia
‘poner aji’.

—ni (3" pers.) (tiempo futuro).
Flexivo verbal; de naturaleza nor-
mal. Qillqaniwa él/ella escribira’.

—ni (posesivo). Derivativo nominal;
de naturaleza normal. Utani ‘que
tiene casa’.

—ni (personificador). Derivativo
nominal; de naturaleza normal.
Pagallquni ‘entre siete personas’.

—ni (enumerador no redondeado).
Derivativo nominal; de naturaleza
semifuerte. Patak pusini ‘ciento
cuatro’ (6 104).

—ni (translocativo aproximador).
Derivativo verbal; de naturaleza
normal. Apanifa ‘traer’.

—ni (translocativo distanciador).
Derivativo verbal; de naturaleza
normal. Satanifia ‘ir a sembrar’.

—nka (existencial locativo). Ver-
balizador; de naturaleza normal.
Utankafia ‘estar en la casa’.

—nki (oscilativo). Derivativo verbal;
de naturaleza normal. Aytinkifia
‘tambalear’.

—nta (inductivo). Derivativo verbal;
de naturaleza normal. Ichuntafia
‘llevar a un nifio adentro’.

—nuqa (expansivo). Derivativo
verbal; de naturaleza semifuerte.
Jalanugqafia ‘distribuir’.

—nuqa (ubicador). Derivativo
verbal; de naturaleza profuerte.
Apnugaiia ‘colocar algo en un
sitio’.

—fa (infinitivo). Nominalizador;
de naturaleza normal. Pichafia
‘barrer’.

—ia (nombre concreto). Nomi-
nalizador; de naturaleza normal.
Pichafa ‘escoba’.

—fia (obligativo). Flexivo verbal;
de naturaleza normal. Sarafiapa
muntha ‘quiero que vaya’.

—fdni (4* pers.) (tiempo futuro).
Flexivo verbal; de naturaleza
normal. Qillgafidniwa ‘nosotros
escribiremos’.

—o- / -° (acusativo o marca de
objeto directo). Flexivo nominal
que se representa por una elision
vocalica (-g-) al interior de la
palabra o por la reduccion de la
segunda vocal 1éxica (a, i, 1) en
palabras bisilabas; es un suprafijo
poco perceptible, pero de natura-
leza profuerte. Nayax utx aldwa
(o sea, ut-g-x). ‘Yo voy a comprar
la casa’. Nayaw uta ald ‘Yo soy el
que va a comprar la casa’.

—pa (3" persona). Flexivo nominal;
de naturaleza normal. Utapa ‘su
casa’.

—pa / -pi (iterativo). Derivativo
verbal; de naturaleza normal.
Isapana ‘Escuchar con frecuencia,
entender’; laphapifia ‘flamear’.

—pacha (identitario). Derivativo
nominal; de naturaleza semifuer-
te. Jiwaspacha ‘nosotros mismos’.
Este sufijo se origina del término
aymara pachpa ‘mismo’. Jiwas
pachpa ‘nosotros mismos’. El
sufijo -pacha (identitario) se
yuxtapone generalmente a un
pronombre personal.

—pacha (inclusivo). Derivativo
nominal; de naturaleza profuerte.
Markpacha ‘todo el pueblo’.
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—pacha (probabilistico/inferen-
cial). Flexivo verbal; de natura-
leza profuerte. Qillgpachawa “(él)
probablemente escribe’.

—pan (3" persona). Flexivo verbal;
de naturaleza profuerte. Appan
‘que lleve’.

—paya (frecuentativo). Derivativo
verbal; de naturaleza semifuerte.
Muyupayafia ‘andar alrededor de
algo o alguien’.

—pi (corroborativo). Independiente
oracional; de naturaleza normal.
Jayapi ‘es lejos pues’.

—piiia (consecutivo). Independiente
oracional; de naturaleza normal.
Ikxipifia, sarxd ‘se ha dormido,
por lo tanto, me voy’.

—pita (aspectual). Flexivo nominal;
de naturaleza normal. Mipita ‘de
una vez’.

—p-ka (plural negativo). Flexivo
verbal; de naturaleza normal.
Janiw qillgapkiti ‘(ellos) no es-
criben’.

—pta (transformativo). Verba-
lizador; de naturaleza normal.
Waliptafia ‘sanarse’.

—puni / -pini (definitivo). Indepen-
diente aspectual; de naturaleza
normal. Utapuni ‘es definitiva-
mente una casa’.

—pura (reciproco/interactivo). Flexi-
vo nominal; de naturaleza semifuer-
te. Munasirpura ‘entre novios’.

—pxa (plural afirmativo/ interro-
gativo). Flexivo verbal; de natura-
leza normal. Qillgapxiwa ‘(ellos)
escriben’. El sufijo esta constitui-
do por los formantes basicos el
plural -p y el aspectual -xa.
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—qa (descensor). Derivativo verbal;
de naturaleza normal. Apaqafa
‘bajar alglin objeto’.

—qa (separativo). Derivativo ver-
bal; de naturaleza normal. Jithi-
qafa ‘aislarse’.

—qata (ordinal). Derivativo no-
minal; de naturaleza semifuerte.
Nayraqata ‘primero’.

—qi (hiperactivo). Derivativo
verbal; de naturaleza normal.
Ch’isiqifia ‘chillar demasiado’.

—-ra (contrafactivo). Derivativo
verbal; de naturaleza semifuerte.
Imaraiia ‘destapar’.

—ra (estativo). Derivativo verbal; de
naturaleza semifuerte. Sayarafia
‘permanecer estable el agua’.

—ra (serial). Derivativo verbal; de
naturaleza semifuerte. Chinurafia
‘amarrar uno en uno’.

—raki (contrastivo/alternancia).
Independiente aspectual; de na-
turaleza normal. Ukaraki ‘ahora
eso también’.

—-raki (interrogativo enfatico).
Independiente oracional; de natu-
raleza normal. ;Khitiraki? ‘;quiés
es pues caramba?’

—rapi (benefactivo). Derivativo
verbal; de naturaleza normal.
Qullarapiiia ‘curarselo’.

—-raqa (detrimentativo). Derivati-
vo verbal; de naturaleza normal.
Jaytaraqana ‘dejarselo’.

—rara (ponderativo). Derivativo
nominal; de naturaleza semifuer-
te. Lakarara ‘hablador’.

—rpaya (multiplicador). Derivativo
verbal; de naturaleza semifuerte.
Liwirpayaifia ‘derribar de golpe’.



—-ru (dativo). Flexivo nominal; de
naturaleza normal. Juparu ‘a/
para él’.

—ru (ilativo). Flexivo nominal; de
naturaleza normal. Utaru ‘a/hacia
la casa’.

—sa (4* persona). Flexivo nomi-
nal; de naturaleza normal. Utasa
‘nuestra casa’.

—sa (aditivo). Independiente ora-
cional; de naturaleza normal.
Ch’ugqis ch’uiius utjiwa ‘hay papa
y chuiio’. El sufijo -sa (aditivo)
pierde su vocal al interior de la
oracion y se manifiesta solo como
...S ...s en una lista de nombres
0 acciones.

—sa (interrogativo directo). Inde-
pendiente oracional; de naturaleza
normal. ;Khitisa? ‘;quiés es?’

—sa (localizador). Derivativo nomi-
nal; de naturaleza profuerte. Uks
aksa ‘ese y este lado’.

—sa (accion simultanea). Flexivo
verbal; de naturaleza normal.
Apasa ‘llevando...’

—say (concesivo enfatico). Indepen-
diente oracional; de naturaleza nor-
mal. Utsay ‘aunque la casa pues’.

—si (reciproco). Derivativo verbal;
de naturaleza normal. Nuwasifia
‘pelearse’.

—si (reflexivo). Derivativo verbal,
de naturaleza normal. Sanjasifia
‘peinarse’.

—sina (accion anticipatoria). Flexi-
vo verbal; de naturaleza normal.
Apasina ‘después de llevar...’

—ska (progresivo). Flexivo verbal;
de naturaleza normal. Qillqaskiwa
‘esta escribiendo’.

—sma (1% a 2%). Flexivo verbal; de
naturaleza profuerte. Parlsmawa
‘te hablo’.

—sma (2" persona) (potencial/
condicional). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Apasma ‘tu
llevarias’.

—smacha (apariencia). Flexivo
verbal; de naturaleza normal. Qill-
gasmachiwa ‘parece que escribe’.

—sna (4" persona) (potencial/
condicional). Flexivo verbal;
de naturaleza profuerte. Apsna
‘nosotros llevariamos’.

—spa (3" persona) (potencial/
condicional). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Apaspa “él/
ella llevaria’.

—sti (interrogativo explicativo).
Independiente oracional; de na-
turaleza normal. ¢Parltatisti? ‘es
decir, ;has hablado?’

—sti (interrogativo secuencial).
Independiente oracional; de na-
turaleza normal. jJumasti? ‘;y tG?’

—su (eductivo). Derivativo verbal,
de naturaleza profuerte; Jagsuia
‘arrojar afuera’.

—su (estimativo). Derivativo nomi-
nal; de naturaleza normal. Tatasu
‘papito’.

—ta (2% persona). Flexivo verbal; de
naturaleza profuerte. Qillqtawa
‘th escribes’.

—ta (ablativo/procedencia). Flexi-
vo nominal; de naturaleza normal.
Utata ‘de/desde la casa’.

—ta (incoativo discontinuo). De-
rivativo verbal; de naturaleza
profuerte. Nukhtafa ‘empujar
desde el inicio’.
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—ta (mocional disociativo). Deriva-
tivo verbal; de naturaleza profuer-
te. Sillp’irtaiia ‘descascararse una
superficie o piel’.

—ta (participio). Nominalizador;
de naturaleza normal. Munata
‘querido’.

—taki (benefactivo). Flexivo nomi-
nal; de naturaleza normal. Utataki
‘para la casa’.

—tam (3* a 2%). Flexivo verbal; de
naturaleza profuerte. Parltamwa
‘¢l te habla’.

—tan (4* persona). Flexivo verbal;
de naturaleza profuerte. Qillqtan-
wa ‘nosotros escribimos’.

—tdsma (1% a 2%). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Parlatismawa
‘yo te habia hablado’.

—ti-ta (2° pers.). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Qillqatdtawa
‘tu habias escrito’.

—tata (propagativo). Derivativo
verbal; de naturaleza semifuerte.
Apatatana ‘expandir, extender’.

—tatam (3% a 27). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Parlatitamwa
‘¢l te habia hablado’.

—ti-tan (4° pers.). Flexivo verbal;
de naturaleza normal. Qillqatitan-
wa ‘nosotros habiamos escrito’.

—ti-th- (17 pers.). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Qillgatdthwa
‘yo habia escrito’.

—tayna (3" pers.). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Qillgataynawa
‘él/ella habia escrito’.

—ti (condicional). Independiente
oracional; de naturaleza normal.
Jumati ‘sita...’

—ti (interrogativo cerrado). Inde-
pendiente oracional; de naturaleza

290

normal. jUtamati ukaxa? ‘;esa
casa es tuya?’

—ti (mocional). Derivativo verbal,
de naturaleza normal. Irpatifia ‘ir
en pareja’.

—ti (negativo con sufijo aspectual
-ka). Independiente oracional; de
naturaleza normal. Janiw jutkaniti
‘no vendra’.

—th- / -t- (1° pers.). Flexivo verbal;
de naturaleza profuerte. Qillgthwa
‘yo escribo’.

—thapi (congregativo). Derivativo
verbal; de naturaleza profuerte.
Apthapifia ‘recoger’.

—t’a (atenuador). Derivativo ver-
bal; de naturaleza profuerte.
Arst’am ‘habla nomas t0’.

—t’a (conativo). Derivativo verbal,
de naturaleza profuerte. Jiyt’afia
‘jalar con fuerza por un momento’.

—t’a (transformativo tardio). Ver-
balizador; de naturaleza profuerte.
Wawt’afia ‘estar anifiado’.

—wa (evidencial directo). Indepen-
diente oracional; de naturaleza nor-
mal. Jutiw siwa ‘dizque ha venido’.

—way (enfatico evidente). Indepen-
diente oracional; de naturaleza
normal. Ukhamaway ‘pues asies’.

—waya (mocional). Derivativo
verbal; de naturaleza normal.
Phughawayafia ‘cumplir de paso’.

—wi (nombre abstracto). Nomi-
nalizador; de naturaleza normal.
Qalltawi ‘introduccion’.

—wiri (ordinal colectivo). Derivativo
nominal; de naturaleza semifuerte.
Nayrawiri ‘el primer grupo’.

—wisa (privativo). Derivativo no-
minal; de naturaleza semifuerte.
Nayrawisa ‘ciego’.



—wja (aproximativo). Derivativo
nominal; de naturaleza normal.
Utawja ‘cerca de la casa’.

—xa (topicalizador). Independiente
oracional; de naturaleza normal.
Utax jayawa ‘la casa queda lejos’.

—xa (terminativo). Flexivo verbal,
de naturaleza profuerte. Qillgxiwa
‘(él) ya escribe’.

—xana (locativo de orden). Flexivo
nominal; de naturaleza profuerte.
Kimsxana ‘(esta) después de tres’.

—xaru (incoativo continuo). De-
rivativo verbal; de naturaleza
profuerte. Nukhxarufia ‘empujar
desde el inicio’.

—xaru (locativo secuencial). Flexivo
nominal; de naturaleza profuerte.
Kimsxaru ‘después de tres’.

—xasi (accion sostenida). Derivati-
vo verbal; de naturaleza profuer-
te. Apxasifia ‘sostener un objeto
en la mano’.

—xata (referencial tematico).
Flexivo nominal; de naturaleza
profuerte. Sallxata ‘acerca de las
vocales’.

—xata (completivo). Derivativo
verbal; de naturaleza profuerte.
Jikxatafa ‘encontrar, alcanzar’.

—xata (superposicion). Derivativo
verbal; de naturaleza profuerte.
Apxatafia ‘poner un objeto sobre
otro’.

—xay (enfatico causal). Indepen-
diente oracional; de naturaleza
normal. Utaxay ‘a causa de la
casa pues’.

—xaya (comitativo). Derivativo
verbal; de naturaleza profuerte.
Parlxayaiia ‘hablar solo por com-
pania’.

—xaya! (enfatico exclamativo).
Independiente oracional; de na-
turaleza normal. jUkaxaya! ‘jahi
esta pues!’

—ya (enfatico efector). Independien-
te oracional; de naturaleza normal.
Jumay saramxa ‘pues ve ti (anda).’

—ya (causativo). Derivativo verbal;
de naturaleza normal. Apayafa
‘enviar’.

—yasi (asistivo). Derivativo verbal;
de naturaleza normal. Satayasifia
‘ayudar a sembrar’.

—yéisma (1* a 2%). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Parlaydsmawa
‘yo te hablaba’.

—yé-ta (2% pers.). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Qillgayédtawa
“th escribias’.

—yétam (3% a 2%). Flexivo verbal; de
naturaleza normal. Parlaydtamwa
‘¢l te hablaba’.

—yé-tan (4 pers.). Flexivo verbal;
de naturaleza normal. Qillqayén-
tanwa ‘nosotros escribiamos’.

—yé-th- (1* pers.). Flexivo verbal;
de naturaleza normal. Qillqa-
yathwa ‘yo escribia’.

=" (1* pers.) (tiempo futuro). Flexi-
vo verbal; de naturaleza normal.
Sufijo que alarga la vocal. Qill-
gawa ‘yo escribiré’.

—" (existencial fijo). Verbalizador;
de naturaleza normal. Utdfia ‘ser
una familia’.

—"! (exclamativo). Independiente
oracional; de naturaleza normal.
jUkhama! ‘jasi es pues!’

—"ma (1* a 2%) (tiempo futuro).
Flexivo verbal; de naturaleza nor-
mal. Parlimawa ‘yo te hablaré’.
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—"na (3" pers.) (pasado testimonial).
Flexivo verbal; de naturaleza nor-
mal. Qillgdnawa ‘él/ella escribia’.

—"ncha (desiderativo). Derivativo
verbal; de naturaleza normal.
Sardnchafia ‘tener ganas de ir’.

—"ta (2% pers.) (tiempo futuro).
Flexivo verbal; de naturaleza

Posposiciones del aymara

normal. Qillgdtawa ‘ti escribi-
rés’.

—"tam (3" a 2%) (tiempo futuro).
Flexivo verbal; de naturaleza nor-
mal. Parlditamwa ‘¢l te hablara’.

—"xa (localizador). Derivativo no-
minal; de naturaleza normal. Ak4x

ukéxa ‘este y ese lado’.

Elidioma aymara presenta también 13 posposiciones. Estas son palabras que
acompaian al sustantivo sin adherirse o colarse como un sufijo. La mayoria
de las posposiciones son de condicion semifuerte y se identifico solo dos
como posposiciones de condicion normal.

chaqa (locativo). Posposicion de
condicion semifuerte. Aka chaqa
‘este sitio’.

chika (comitativo). Posposicion de
condicion semifuerte. Juma chika
‘contigo’.

kayu (inferior). Posposicion de
condicion semifuerte. Qullu kayu
‘faldas del cerro’.

laka (periférico inicial). Pospo-
sicion de condicion semifuerte.
Quta laka ‘orilla del lago’.

lala (diminutive). Posposicion de
condicion normal. Khaych’a lala
‘tan pequefo aquél’.

lanti (sustitutivo). Posposicion de
condicion semifuerte. Jupa lanti
‘en lugar de ella’.

manqghi (profundo). Posposicion
de condicion semifuerte. Uta
manghi ‘al interior de la casa’.
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pachpa (identitario). Posposicion
de condicion semifuerte. Jiwasa
pachpa ‘nosotros mismos’.

pata (superficial / superior). Pos-
posicion de condicion semifuerte.
Uta pata ‘techo’.

gallu (diminutivo de animales).
Posposicion de condicion semi-
fuerte. Iwis qallu ‘cria de oveja’.

taqi (aumentativo). Posposicion de
condicion normal. Khaych’a taqi
‘tan grande aquél’.

thiya (periférico terminal). Pos-
posicion de condicion semifuerte.
Jawir thiya ‘orilla del rio’.

tuqi (lateral). Posposicion de
condicion semifuerte. Uka tuqi
‘ese lado’.



PARTE 3

ARUPIRWA / DICCIONARIO
Castellano - Aymara






A

abaco. s. Jakhufia. Instrumento
usado para el calculo matematico.

abajo. adv. Aynacha. Direccion o
lugar inferior.

abanderado. adj. & s. Wiphalayiri.
El que lleva la bandera en eventos
o festejos publicos.

abandonado. p.p. Jaytjata. Desam-
parado, dejado. | sinon. Jan yaqata.

abandonar. v. ¢~ Jaytjaia. Des-
amparar, dejar a alguien por un
tiempo.

abandono. s. Jaytjaia. Desamparo,
descuido. | sindn. Jan yéqana.

abanicar. v. 7. Phust’afia. Hacer aire
con el abanico.

abanico. s. Wayriri. Instrumento
para hacer aire.

abaratar. v. # Iragafia. Disminuir
o bajar el precio de algo.

abarca. s. Wiskhu. Sandalia de
goma o cuero.

abarcar. v. . Katthapifa. Conte-
ner algo segiin su capacidad o
extension.

abarrote. s. Juyra ghathu. Articulos
de comercio, cereales y granos
comestibles.

abasto. s. Qhathu. Lugar de provi-
sion de viveres.

abatir. v. 1. Liwiqafia. Derribar o
tumbar a una persona o cosa de
una posicion antes estable. | sinon.
Jaquqaiia.

absceso. s. Ch’upu. Pus en los teji-
dos. Tumor.

abdomen. s. Puraka. Estomago,
vientre.

abochornar

abecedario. s. Qillganaka. Alfabeto
u orden alfabético.

abeja. s. Mamuraya. Especie de
insectos que viven en colonias
y producen miel y cera. | sinon.
Tamuraya.

abejorro. s. Wayrunqu. Insecto
grande y velludo que zumba mu-
cho al volar.

aberracion. s. Chhaghtafia. Extra-
vio, perderse en algo. Comporta-
miento desviado de lo aceptado
como normal. | sinon. Mayjt’aiia.

abertura. s. Q’ansa. Hendidura
o grieta en el suelo. | sinon.
K’allk’a.

abierto. adj. Jist’arata. Cuando la
puerta u otro objeto no esta ase-
gurado. | Jist’jata.

abigarrado. adj. Ch’ixi. De varios
colores mal combinados, reunidos
sin orden o de modo inconexo.

abigeato. s. Uywa lunthatafia. Hurto
o robo de ganado.

abigotado. adj. Sunkharara. Con
mucho bigote. | Sunkhantata.

abismo. s. Mangha pacha. Pro-
fundidad grande, imponente y
peligrosa. | sinon. Mik’aya.

ablandar. v. # Qufiachafia. Poner
suave una cosa.

ablandarse. v. prnl. Quiaptafa.
Suavizarse un objeto duro.

abobar. v. ¢ Ipiptayafia. Hacer
tonto a alguien. | Ipikuptayaiia.

abocar. v. tr Achthapifia. Asir con
la boca.

abochornado. adj. P’inqasiyata.
Sonrojado, avergonzado.

abochornar. v. t: P’inqachafia. Son-
rojar, avergonzar. | P’inqasiyaiia.
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abofetear

abofetear. v. t. T’ axllifia. Dar golpes
en las mejillas a alguien con las
manos. Sopapear. | T’axllinuqafia.

abogado. s. Arxatiri. Defensor,
intercesor.

abogar. v. tr. Arxatafia. Defender a
una persona en un juicio. Interce-
der. | Arsurapifia.

abolir. v. t Chhaghtayafa. Derogar
un precepto o costumbre. | sinon.
T’unjaia.

abollar. v. 7 Llinq’intafa. Producir,
por un golpe o presion, una de-
presion en una superficie. | sinon.
Q’upantafia, q’upjafia.

abominable. adj. Axtaia. Detesta-
ble, odioso. Que inspira horror. |
Axtaskaya. sinon. Ufiiskaya.

abonado. p.p. Wanunchata. Se dice
de un terreno de cultivo enriqueci-
do con fertilizante animal.

abonar. v. t# Wanufa. Poner fer-
tilizante animal a los cultivos o
plantas al momento de sembrar o
plantar. | Wanuchaiia, wanuntafia.

abono. s. Wanu. Materia con que se
fertiliza la tierra.

aborigen. adj. Uraqini. El primitivo
morador de una nacion. | sinon.
Ukankiri, pachpan jakasiri, nayrat
ukankiri.

aborrecer. v. tr. Uiiisifia. Tener
aversion a una persona o cosa. |
Unifia. sindn. Jikjasifia.

aborrecible. adj. Uniskaya. Que
se puede odiar. Odioso. | sinon.
Jikjaskaya.

aborrecido. adj. Uiisita. Aquella
persona o animal odiado. Repu-
diado. | sinon. Jikjata, jikjasita.
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abortar. v. intr. Sulluiia. Parir antes
de tiempo. Interrumpir el embara-
zo. | Sullsufia, sullugafia.

abortivo. adj. & s. Sulluyiri. Sus-
tancia que provoca parir antes de
tiempo. | Sullsuyiri.

aborto. s. Sullufia. El hecho de parir
antes de tiempo. | Sullsufia.

abotonar. v. ¢ T’irthapina. Abro-
char, cerrar con botones una pren-
da de vestir. | sinon. Wutunt’afia.

abra. s. Q’asa. Abertura ancha entre
dos montafias. Zona apta para
cruzar una cordillera.

abrasar. v. ¢~ Lapakifia. Calentar
demasiado el sol la tierra.

abrazar. v. 7. Qhumana. Ceiiir
con los brazos. | Qhumantafia,
ghumthapifia.

abrazarse. v. rec. Qhumasiia.
Estrecharse con los brazos uno
a otro en sefial de carifio. | Qhu-
mantasifia.

abrazo. s. Qhumanta. El hecho de
estrechar con los brazos.

abrevadero. s. Uywa umaia. Paraje
del rio, arroyo o manantial para
dar de beber al ganado.

abrevar. v. . Umayafia. Dar de
beber al ganado.

abreviar. v. #r. Jisk’aptayafia. Re-
ducir a menos tiempo o espacio.

abridor. 5. Jist’arafia. Instrumento
que abre. | sinon. Qhaphirafia.

abrigar. v. #: Isthapiyafia. Arropar,
resguardar del frio.

abrigo. s. Thuru isi. Ropa gruesa
que protege del frio.

abrigado. adj. Isintata. Estar con
ropa que da calor.



abril. s. Qasiwi. Cuarto mes del afio
occidental. | Qasiwi phaxsi.

abrillantar. v. ¢ Llijtayaiia. Dar
brillantez. | sinon. K’ajtayaia.

abrir. v. t. Jist’arafia. Desasegurar
para dejar entrar algo o a alguien.
| sinon. Lluparaia, qhaphirafia,
llawirafa.

abrumar. v. . Aynacht’ayafa.
Hacer decaer. Agobiar. | sinon.
Llakisiyafia.

absolver. v. fr P’ampachaiia. Le-
vantar las censuras a un penitente.

absorber. v. # Juchhafia. Chupar,
atraer hacia dentro de si algun
liquido. | sinon. Ch’amt’afia.

abstracto. adj. Jan ghana. Que esta
conceptualmente alejado del ob-
jeto fisico. Dificil de comprender.

absurdo. adj. Jan wakiskiri. Opues-
to a la razon y al sentido comun.

abuchear. v. tr. Uxufia. Emitir
sonidos indicando reprobacion.
| Uxtafia.

abuela. s. Awicha. Mujer anciana.
Madre del padre o de la madre.

abuelo. s. Achila. Hombre anciano.
Padre de la madre o del padre. |
Achachila.

abultado. adj. Thuru. Abombado,
grueso, de mucho bulto. | sinon.
Lankhu.

abundancia. s. Utjirini. Gran can-
tidad de lo que una cosa en si
contiene.

abundante. adj. Walt’ata. Que
ocurre o se da en abundancia.
Bastante.

aburrido. adj. Amita. Hartado,
hastiado, cansado. | sinon. Qari-
yasirjama, qarjata.

acatar

aburrir. v. tz Qarjayafa. Cansar,
hartar. | sinén. Awurjafia.

abusar. v. tz Ufisifia. Hacer uso
inapropiado, excesivo o injusto
de algo.

abusivo. adj. Uiisiri. Que usa algo
o a alguien de forma excesiva.
Odioso.

aca. adv. Akana. Aqui, en este lugar.
Indica un lugar cercano de quienes
hablan o se comunican. | Akjana.

acabado. adj. Tukuta. Concluido,
terminado. | sinon. Jiksuta.

acabar. v. . Tukufia. Dar fin a una
cosa. | Tukuyafia. sindn. Jiksuiia.

acaecer. v. intr. Inkifia. Suceder un
hecho. Tener lugar un aconteci-
miento.

acalambrarse. v. prnl. Sijsiqaiia.
Contraerse los musculos y produ-
cirse calambre. | Sijsinkayasifia.

acallar. v . Amukt’ayafa. Hacer
callar. | sinon. Ch’ujt’ayafia.

acampar. v. intr. Purintafia. Dete-
nerse, instalarse para pernoctar
o permanecer en el campo. |
Purinuqgana.

acantilado. s. Jaghi. Barranco,
pefasco, despefiadero. | sinon.
Waranka.

acaparador. adj. Khurkhu. Que ad-
quiere, se apropia o retiene cosas
en cantidad superior a la normal.

acariciar. v. 7 Munarafia. Tratar
a alguien con ternura. | sinon.
Jusq’uiia.

acarrear. v. tr. Jastana. Llevar
muchas cosas a la vez. | sinon.
Llujchifia.

acatar. v. tr. Iyaw safa. Obedecer,
someterse. | sinon. Jaysana.
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acatarrarse

acatarrarse. v. prnl. Rumarisu
katufia. Contraer catarro las vias
respiratorias. Resfriarse.

acaudalado. adj. Qamiri. Que tiene
mucha riqueza. | sindn. Utjirini.

acaudillar. v. #: P’iqt’afia. Mandar,
conducir, gobernar como jefe a
la gente de guerra. | sinon. Ir-
pxarufia.

accesible. adj. Jak’kaya. De facil
acceso.

acceder. v. intr: I[yaw saina. Consen-
tir en lo que otro solicita.

accidentado. adj. & s. Q’inqu uraqi.
Terreno escabroso.

accidente. s. Chiji. Suceso repen-
tino e involuntario que dafia a
personas o cosas.

accion. s. Lurawi. Acto de llevar a
cabo algo. | Lurana.

acechar. v. = Ufich’ukifia. Obser-
var cautelosamente con algun
propésito. | sinén. Qhamiiia,
ghamiyafia.

acecinar. v. . Ch’arkhifia. Salar las
carnes y secarlas al sol para que
se conserven.

aceite. s. Llujllu. Liquido graso que
se obtiene de vegetales.

acelerado. adj. Qhathami. Apurado,
ancioso.

acelerar. v. t. Ilafa. Aumentar la
velocidad. | sinon. Jank’achaia.

acémila. s. Mula. Mula, animal de
carga.

aceptable. adj. Iyawskaya. Que
puede ser aceptado. | Iyaw
safijama.

aceptar. v. t7. Iyawa sana. Recibir
uno voluntariamente lo que se le
da o encarga. | sinon. Katuqgafia.
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acequia. s. Larqa. Canal o cauce por
donde se lleva el agua para riego.
| sinon. Qhich’a.

acerbo. adj. K’allk’u. Agrio, acido,
aspero al gusto.

acercar. v. tr. Jak’achayafia. Poner
a menor distancia.

acertado. p.p. Chiqt’ata. Algo
que esta apropiado, con calidad
de juicio. Razonable. | sindn.
Wakt’ayata.

acertar. v. intr. Chiqt’afia. Dar en el
punto, sitio propuesto o previsto.

acertijo. s. Jamusifia. Juego que
consiste en hallar el sentido oculto
de una frase. Adivinanza.

acezar. v. intr. Samagifia. Jadear.
Respirar con dificultad. | sinon.
Arghifia.

achacar. v. 7 Tumpana. Atribuir,
acusar, imputar falsamente a otro.
| sinon. K’arintafia.

achatado. adj. T’alpht’ata. Es-
tar chato y plano algo. | sinon.
P’axlt’ata.

achatar. v. t T’alpht’afa. Poner
chata y plana alguna cosa. | sinon.
P’axlt’afia.

achicar. v. #7. Jisk’arayafia. Dis-
minuir, acortar. | Jisk’aptayaifia.
sinon. Jitthapiyafa.

achicoria. s. Chanquruma. Planta
de hojas recortadas asperas y
comestibles.

aciago. adj. Qhinchha. Infausto, del
mal agiiero.

acicalar. v. #. K’achachafia. Ador-
nar, engalanar. | sinon. Sap’achafia,
kanchillachafa.

acido. adj. K’allk’u. Que tiene sabor
agrio.



aclarar. v. infz. Qhanatatafia. Salir
el sol. | Qhantafia.

aclarar. v. 7 Qhananchafa. Poner
en claro, declarar, manifestar,
explicar. Esclarecer.

aclimatar. v. #7. Jichuntayaifia.
Adaptar a un nuevo ambiente. |
Jichjtayafia. sindn. Yatinuqtayafia.

acobardar. v. . Axsarayafia. Ame-
drentar, causar miedo. | sindn.
Llajllasiyafa, asq’arayafia.

acoger. v. tr. Katuqgafia. Admitir uno
a su casa a otras personas.

acollar. v. #: Laq’achkatafia. Cobijar
con tierra el pie de los arboles o
plantas. | sinon. Qawkatana.

acometer. v. v Jalxatafia. Atacar
de forma violenta, embestir con
impetu a alguien. | sindén. Nuwaiia,
nuwjaia.

acomodado. adj. Walja qullqini.
Acaudalado, gente rica. | sinon.
Qamiri.

acompaiiante. s. Chinta. Persona,
menor o mayor, que acompafa
en el viaje.

acompaiiar. v. # Chikachafia. Estar
o ir en compaiiia de otra persona. |
Chikachasifia, chika sarafa.

acondicionar. v. 7 Wakthapiyaiia.
Disponer, preparar.

acongojar. v. 7. Llakiyafa. Produ-
cir tristeza o angustia. Angustiar.
Entristecer. Apenar. Afligir. |
Llakisiyafia.

aconsejar. v. 7. Amuyt’ayafia. Dar
consejo a uno.

acopiar. v. t Apthapifia. Juntar,
reunir en cantidad alguna cosa. |
Apthaprafia. sinon. Tantachafa,
tantthapifia, mayachaifia.

actividad

acopio. s. Apthapi. Recoleccion,
gran cantidad de algo. | sinon.
Pallthapi.

acoplar. v. ¢t Achthapiyafia. Unir
entre si dos piezas de modo que
ajusten exactamente. | sinon.
Apthapiiia.

acordar. v. . Amtafia. Evocar, traer
a la memoria.

acordarse. v. prnl. Amtasifia. Re-
cordar, revivir el pasado.

acorralar. v. t» Anantafia. Encerrar
en el corral.

acortar. v. tr. Jisk’aptayafia. Redu-
cir, achicar. | sinon. Jitthapiyafia.

acosar. v. . Arknagafia. Perseguir
con insistencia y empefio. Molestar,
atosigar, hostigar. | Arkanagafia.

acostar. v. 7. Ikintayafa. Echar a al-
guno para que duerma o descanse.

acostarse. v. prnl. Jaqust’afia. Re-
costarse, echarse. | sinén. Winku-
fia, winkutatafia.

acostumbrado. adj. Jichu. Persona
habituada en algo. | Jichunuqtata,
jichjtata.

acostumbrar. v. f. Jichunuqtaya-
fia. Hacer adquirir costumbre. |
Jichjtayafia. sinon. Yatt’ayafia.

acostumbrarse. v. prnl. Jichuntafia.
Adaptarse, aclimatarse. | Jichjta-
fia. sinon. Yatintafia, yatisifia.

acrecentar. v. 7. Yapt’afia. Aumen-
tar, agregar. | Yapxatafia.

acreedor. s. Mayt’iri. Persona a la
que se debe dinero. | sinon. Ma-
nuri, mant’iri.

activar. v. 7. Jank’achafa. Acelerar
los trabajos.

actividad. s. Lurafia. Facultad de
obrar.

299



activo

activo. adj. Q’apha. Agil en el obrar.
Diligente, trabajador.

acto. s. Lurawi. Un hecho realizado.

actual. adj. Jichha. Tiempo pre-
sente.

actualidad. s. Aka pacha. Este tiem-
po. | sinon. Jichha pacha.

actualmente. adv. Jichha. En el
tiempo presente. Este momento.
| sinon. Akirsa, anchhita.

acuatico. adj. Uman jakasiri. Que
vive en el agua. | Uman jakiri.

acuchillar. v. z Kuchillumpi ju-
nuntafia. Dar cuchilladas, punzar
hiriendo o matar con cuchillo.

acuclillarse. v. prnl. Chukuifia.
Ponerse en cuclillas. | Chukt’afia.

acueducto. s. Larga. Conducto ar-
tificial por donde va el agua a un
lugar determinado.

acuerdo. s. Amta. Resolucion to-
mada por una persona o varias
en comun.

acullicar. v. intr. Akhullifa. Mascar
la coca con un motivo especial o
para reponer energias.

acullico. 5. Akhulli. Momento de
mascar coca para reponer ener-
gias.

acumular. v. ¢ Tantana. Juntar,
reunir en cantidad alguna cosa.
| Tantachafia, tantthapifia. sinon.
Imana.

acunar. v. tr. Chhujufia. Mover rit-
mica y suavemente a un nifio en
brazos o en la cuna, mecer la cuna.

acuiar. v. ¢z, Chillpafia. Colocar
cufias.

acusar. v. 7. Tumpafia. Asignar a al-
guien la culpa o responsabilidad. |
sinon. Juchachafia.
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adelantar. v. 2 Nayrt’ayafia. Anti-
cipar, hacer algo antes de tiempo.
| Nayrst’ayana.

adelantarse. v. prnl. Nayrt’afia. Ir
o hacer algo antes que otros. |
Nayrst’afia.

adelante. adv. Nayraqata. Mas alla
0 mas arriba. Posicion primera.

adelanto. s. Chikat qullqi. Pago
anticipado. | sinon. Nayracha.

adelgazar. v. t Juch’usaptayaia.
Poner delgado, rebajarlo de gro-
SOr.

ademas. adv. Ukampisa. En adicion,
para agregar. | Ukhamarusa.

adentro. adv. Mangha. En lo in-
terior.

aderezar. v. f. Wakichafia. Condi-
mentar o sazonar los alimentos. |
sinon. Manq’a sumachaia.

adeudar. v. 7 Manunifia. Tener una
deuda u obligacion material con
alguien, deber algo. | Maniifa.
sinon. Jaqin manupifia.

adherir. v. # Lip’iyaia. Pegar una
cosa a otra.

adhesivo. adj. Lip’iyiri. Sustancia
solida o liquida que sirve para
pegar dos cuerpos. | Lip’isiri,
lip’iyafia.

adicionar. v. # Apxatafia. Hacer o
poner mas de lo que era. | sinon.
Yapt’afia, yapxataa.

adicto. adj. Arkiri. Simpatizan-
te, partidario, adepto. | sindn.
Yatkatata.

adiestrador. adj. Yatichsuri. Que
vuelve habiloso. | Yatinugtayiri.

adiestrar. v. t Yatichsufia. Entre-
nar, enseflar o instruir a alguien. |
Yatichafa, yatinuqtayafia.



adinerado. adj. Walja qullqini.
Persona que posee mucho dinero.
| sindén. Qamiri.

jadios! interj. Jikisifikama. Expre-
sion de partida, despedida. | sinon.
Achjara (BL).

aditamento. s. Yapa. Anadidura,
aumento.

adivinanza. s. Jamusifia. Acertijo.
Afirmacion dificil de entender o
solucionar.

adivinar. v. /# Amuyaiia. Predecir
el futuro o descubrir las cosas
ocultas, por medio de sortilegios
o0 por conjeturas. | sindn. Yatiia.

adivino. s. Jamuri. Persona que
acierta en la respuesta a acertijos.
| sinon. Yatiri.

adjetivo. s. Gram. K’achachiri.
Palabra que califica, determina o
especifica a un sustantivo.

administrar. v. 7 Apnagana. Go-
bernar, regir. | sindn. Sarayaia.

admirable. adj. Muspkaya. Digno
de admiracion.

admiracion. s. Ay safia. Lo que
denota sorpresa.

admirar. v. ## Muspafia. Ver, con-
templar con sorpresa, asombrarse.
| Musparaiia.

admisible. adj. Katugkaya. Que se
puede admitir.

admitir. v. 7. Katuqaia. Recibir, dar
entrada. Recibir en la memoria. |
sinon. Apaqafia.

adobe. s. Tika. Masa de barro
moldeada en forma de ladrillo y
secada al sol. | sinon. Aruwi (<c).

adobera. s. Tikana. Molde para
hacer adobes. | sinon. Aruwira.

adornar

adolescente. 5. & adj. Q’axu. Que
esta en la adolescencia. | Q’axu
wayna (varén), q’axu tawaqu (mu-
jer). sinon. Palachu, maxt’a (varon).

adolecer. v. tr. Usunaqafia. Padecer
una enfermedad habitual.

adonde. adv. Kawkiru. Indaga acer-
ca del movimiento o direccion de
la accion. | Kawkjaru.

adoptar. v. t» Uywasifia. Asumir
la crianza de un nifio no propio.
Adoptar. | Uywthapifia.

adoptivo. adj. Uywata. Que ha sido
adoptado.

adoquinar. v. t Taganafia. Labrar
o hacer adoquines. Empedrar con
adoquin.

adorable. adj. Yupaychafjama.
Digno de ser reverenciado.

adorar. v. 7. Yupaychafia. Expresar
adoracion a un idolo o dios segun
las normas propias. Reverenciar.

adoratorio. s. Yupaychawi. Templo
o lugar donde te da culto a algiin
Dios.

adormecer. v. t. Ikjayafia. Hacer
entorpecer o causar suefio. |
Ikkatayaiia.

adormecer. v. ¢ Sijsiqafia. Provo-
car parestesia por presion en un
vaso sanguineo o nervio. Entu-
mecer. | sinon. T ukuia.

adormecerse. v. prnl. Sijsiqafia. En-
torpecerse o empezar a dormirse.

adormecido. adj. Sijsiqata. Quedar-
se dormido los pies. | Sijsinkita.

adormilarse. v. prnl. 1ki ch’awaiia.
Dormirse a medias. | sinon. Iki
mugqilafia.

adornar. v. tr. Pilluyadia. Enga-
lanar, embellecer con adornos.
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adosar

Adornar con banderines y flores.
| sinon. K’achachafia, sumachana,
k’anchillachafia.

adosar. v. tr Qimkatayafia. Poner
una cosa contigua o arrimada a
otra.

adquirir. v. 77 Jikxatafia. Conseguir
algo por medios propios, a través
del trabajo, presupuesto o ingenio.
| sinon. Alafa, alasifa.

adquisicion de lenguas. /oc. n.
Socling. Aru yatintawi (LT).

adrede. adv. Amanuta. Delibe-
radamente. De intento. | sinon.
Aliqata.

adulador. adj. & s. Llunk’u. Hala-
gar a alguno por interés propio.
Lisonjear. | sinon. K’usk’u.

adular. v. ## Llunk’ufia. Decir y
hacer sentir a alguien como muy
bueno. Halagar. | Llunk’usifia.

adultero. adj. Qhinchha. Persona
lasciva. Aciago, mal agiiero. |
sinon. Wachugqa.

adulterar. v. intr. Mayjt’ayaia.
Alterar la calidad de algo por la
adicion de una sustancia extrafia.
| sinon. Yagharu tukuyaia.

adulto. adj. Jiliri jaqi. Llegado a su
mayor crecimiento.

adulzar. v. 7z Muxsachafia. Volver
dulce alguna cosa mediante la
adicion de azdcar, miel u otro.
Endulzar.

advenedizo. adj. Jaya jaqi. Extran-
jero, forastero.

adverbio. s. Mayjachiri. Palabra
que modifica al verbo.

adversario. s. Awqa. Rival, contra-
rio, enemigo.
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adversidad. s. Chiji. Infortunio,
desventura, suerte infausta, des-
dicha. | sinon. T’aqhisifa.

advertir. v. 7. Amtayana. Hacer
notar anticipadamente.

afan. s. Qani. Trabajo excesivo y
penoso.

afable. adj. Munasiri. Dicho de una
persona de trato cordial y agrada-
ble. | sinon. Chuymani.

afanosamente. adv. Aligapuni. Con
gran esfuerzo, trabajo o afan. |
sinon. Inawisapini.

afeccion. s. Jiwkattafia. Afecto o in-
clinacion de una persona a otra por
afecto o carifio. | sinon. Churafia.

afecto. s. Jiwkatta. Inclinarse a
una persona. Carifo. | sindn.
Waykatta.

afear. v. t» Naxuchafia. Hacer o
poner fea a una persona o cosa.

afeitar. v. 7 K’isuna. Rapar, rasurar.
| K’isurafia. sinon. K’usturaifia,
khithurafia.

afeminado. adj. Q’iwsa. Dicho de
un varén o su comportamiento
que se asemeja a la mujer. | Q’iwa.

afilado. adj. Ari. Que cuenta con
filo o borde cortante. | sinon.
Sillki (BL).

afin. adj. Jak’apura. Proximo, con-
tiguo, que tiene afinidad. | sinon.
Kikipa, kikpa.

afilar. v. #7. Ariptayafia. Sacar filo o
punta. | Arichafia, aricht’afia.

afinidad. 5. Kikpafia. Analogia de
una cosa con otra. Parentesco. |
sindn. Utitata.

afirmar. v. . Chigaw safia. Asegu-
rar o dar por cierta alguna cosa. |
sindn. Arsufia.



afliccion. s. Llaki. Dolor moral o
fisico, pesadumbre.

afligido. adj. Llakita. Triste, que
siente o manifiesta tresteza, con-
goja. | sinon. T aghisita.

afligir. v. t» Llakisiyafia. Causar
un decaimiento del animo, tris-
teza y sufrimiento moral. | sindn.
T’aqhisiyana.

afligirse. v. prnl. Llakisina. Sentir
inquietud y preocupacion. | sinon.
T’aghisina.

aflojar. v. ¢ Phisjtayafia. Dismi-
nuir la presion o tirantez. | sinon.
Sulljtayafia.

aflorado. p.p. Phanchhata. Florea-
do. Con muchas flores. | sinon.
Mistsuta, ufistata, ufisuta.

aflorar. v. intrz. Phanchhafa. Salir a
la superficie. Reventar como una
flor. | sindn. Mistsuiia, ch’iyjtaiia.

afonia. s. Chhajana. Defecto o au-
sencia total de voz por irritacion
o lesion de las cuerdas vocales y
organos ajenos. | sinon. Ch’ajafia.

afénico. adj. Chhaja. Que carece de
voz o sonido. | Chhajantata.

afortunado. adj. Inkini. El que
tiene estrella. Venturoso. | sinon.
Samini, kusini, kutipani.

afrecho. s. Jipi. Salvado de trigo. |
sinon. Ch’allpha (DLM).

afrenta. s. P’inqa. Verglienza y
deshonor.

afuera. adv. Anqa. Fuera del sitio
en que uno esta. | Angaxa.

agachado. adj. Alt’ata. Encorvado,
inclinado hacia la tierra. | sinon.
K’umt’ata.

agachar. v. i Alt’afia. Inclinar hacia
la tierra. | sinon. Lipt’afia.

agorar

agacharse. v. prul. Alt’afa. Incli-
narse. Bajar la cabeza. | sinon.
K’umt’afia, lipt’ana.

agarrar. v. t7. Katxarufia. Asir fuer-
temente, coger. | sinon. Apxarufia.

agasajar. v. tr. Uruyana. Festejar
obsequiando regalos.

agavillar. v.  Kallchafia. Formar
en gavillas o atados las cosechas
para cargar.

agigantado. adj. Jach’aptata. De
estatura mucho mayor que lo
regular.

agigantar. v. t. Jach’aptayafia. Dar
proporciones gigantescas.

agil. adj. Q’apha. De movientos
faciles, rapidos y habiles. Li-
gero. | sinon. K’unchi (1IM),
jalankaychu, nina nina, ankari
(DLM).

agitar. v. t» Khiwtafia. Mover con
frecuencia y violentamente. |
sinon. Thaltana.

aglomerar. v. fz. Jump’ufia. Atacar
a algo o a alguien entre varios.

agobiado. adj. Llakini. Estar con
penas y enfermedades. | Llakisita.
sinon. Aynacht’ata.

agobiar. v. iz &prnl. Aynacht’ayafia.
Hacer decaer. | sinon. Llakisiyafia.

agolparse. v. prnl. Qullthaptana.
Juntarse de golpe. | Qhuchthap-
tafia, chhukhthapifia.

agonizar. v. intr. Jiwénchafa. Pade-
cer un moribundo los dolores que
preceden a la muerte. | Jiwamuku-
fia. sinon. Sullphafia (LM)

agorar. v. t7. Arjafia. Hacer predic-
ciones acerca del futuro mediante
la palabra y otros. Predecir, vati-
cinar. | Aruqafa, simpafia.
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agorero

agorero. adj. Arjiri. Que agora o
augura adivinando la suerte y
sacando conclusiones con base
en la intuicion, presagios. | Yatiri.

agostar. v. intr. Pharsufia. Secar las
plantas por el excesivo calor. |
sinon. Suwjtifia, suwthapifia.

agosto. s. Llumpaqa. Octavo mes
del afio. | Llumpaq phaxsi. sinon.
Lakani phaxsi.

agotable. adj. Tukusiri. Se dice de
algo que se agota o puede agotar-
se. | Tukstiri, tukstkiri, tukuskiri.

agotado. adj. Tukuta. Que algo ya
se acabo.

agotado. adj. Qarita. Se refiere a
alguién que esta cansadisimo. |
Qarjata.

agotar. v. t Qarifia. Que cansa en
demasia. | Qarjana.

agotar. v. tn Tuksufia. Acabar re-
cursos o posibilidades hasta su
desaparicion. | Tukuntafia.

agradable. adj. Jiwaki. Que pro-
voca agrado a la vista. | sinon.
K’achachata.

agradecer. v. 7 Yuspajaraia. Dar
gracias.

agrandar. v. ¢r. Jach’aptayafia.
Hacer de mayor tamafio. | sindn.
Jithitatayafia.

agravar. v. tr. Ancht’ayafa.
Hacer mas grave. | sindn.
Juk’ampt’ayaifia.

agraviar. v. . Tuginugana. Causar
o hacer dafio, ofensa, perjuicio.

agredir. v. 7 Nuwafa. Atacar o
ejercer violencia con alguién. |
Nuwjaiia.

agregar. v. tr. Yapana. Afiadir, ane-
xar. | sindn. Yapt’afia. Yapxatafia.
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agriar. v. . K’allk’urayafia. Hacer
que algo quede agrio. | sinon.
K’allk’uptayafia.

agricultor. 5. Yapuchiri. Persona
que labra o cultiva la tierra. |
sinon. Yapu luriri.

agricultura. s. Yapu lurawi. Téc-
nica que se ocupa del apropiado
cultivo de la tierra. Labranza. |
Yapu lurafia.

agrio. adj. K’allk’u. Que tiene sabor
u olor acido.

agrupar. v. . Tantachafia. Reunir
en un grupo. | sinon. Tantthapiiia.

agruparse. v. prnl. Tantachasina.
Formar o reunirse en grupo. |
sinon. Aywthapifia.

agua. s. Uma. Sustancia transpa-
rente, inolora que se encuentra en
estado liquido.

aguacero. s. Jallu. Lluvia repentina
de corta duracion.

aguanoso. adj. Umallachi. Lleno
de agua o demasiado humedo.
Acuoso. | sinon. Umacha.

aguantar. v. fz. Mutufia. Sufrir,
soportar.

aguar. v. t» Thikhifia. Mezclar un
liquido con agua para reducir su
intensidad. | sinon. Warthapifia.

aguardar. v. t7 Suyafia. Esperar que
suceda algo. | Suyt’afia.

agudeza. s. Ch’ikhi. Perspicacia de
ingenio, de vista, de oido.

agudo. adj. Ari. Que tiene punta,
sumamente fino y adelgazado.
Afilado, punteagudo. | sinon.
K’achi (DLM). Sillka (BL).

agiiero. s. Wati. Presagio o sefial de
cosa futura.



aguijon. s. Mich’i. Paa de algunos
insectos o aracnidos.

aguijonear. v. &z Mich’ina. Picar
con el aguijon. | Mich’intafa.

aguila. 5. Paka. Ave de pico fuerte
en forma de gancho y vision agu-
da. | sinon. Anka quli.

aguilucho. s. Paka gallu. Pichon
de aguila.

aguja. s. Awuja (<c). Barrita pun-
teaguda de metal con un ojo para
pasar el hilo. | sindn. Jisk’a yawri.

agujerear. v. tr. P’iyjaia. Hacerle
agujeros a algo. | P’iyantaiia,
p’iysuiia.

agujero. s. P’iya. Orificio aproxi-
madamente circular. Abertura en
algun lugar. | sinon. Qaqa.

agujon. s. Yawri. Aguja grande.

agusanarse. v. prnl. Laq untana.
Contener o criar gusanos una
fruta, un tubérculo u otros.

aguzar. v. tr. Ariptayafia. Sacar
punta o afilar algo. | Arichaiia,
aricht’afia. sinén. Mulafia.

ahi. adv. Ukana. En ese lugar. |
Ukjana.

ahijado, -da. s. Ichu wawa. Persona
apadrinada.

ahitarse. v. prnl. Ch’itt’afa. Pro-
ducirse indigestion o empacho de
tanto comer. | Ch’itikifia.

ahogar. v. 1 Llupjafia. Impedir que
una persona o animal respire. |
Saman llupjafia.

ahogarse. v. prnl. Saman llupjasifia.
No poder respirar. Atorarse con
agua u otra cosa. | sinon. Axska-
tafa, jaychjasifia.

ahondar. v. #. P’iysufia. Cavar pro-
fundo. | sinon. Qagsuiia, phutsufia.

ajo

ahora. adv. Jichha. En este instante,
en el momento actual. | Jichhpa-
cha. sinon. Anchhita.

ahorcar. v. 1. Jaychkatafia. Colgar
por el cuello hasta provocar la
muerte.

ahorrar. v. 7 Imafia. Evitar consu-
mir innesariamente algiin recurso.
Economizar. Guardar dinero. |
sindn. Tantafia.

ahorrativo. adj. Imasiri. Que ahorra
o gasta lo necesario.

ahumar. v. #: Jiq’ikipayafia. Poner
una cosa al humo. | Jiq’suyana.

ahuyentar. v. t Alispayana. Hacer
huir a una persona o animal. |
sinon. T’ijuyaifia.

aimara. adj. & s. Aymara. Ver
AYMARA.

airado. adj. Thithita. Que tiene o
muestra ira, rabia, furia o vio-
lencia.

aire. s. Samana. Mezcla de gases
que constituye la atmosfera de la
tierra. Aliento. Respiracion.

aislar. v. ¢z Jaljtayana. Separar algo
o alguien previniendo contacto.
Incomunicar. | sindn. Jithiqayaiia,
jitjtayafia, maysaru apaqaia.

aislarse. v. prnl. Jithigxafa. Sepa-
rarse, apartarse del trato y comu-
nicacion con la gente.

ajar. v. tr. Q’upjana. Provocar el
deterioro en el aspecto fisico de
una cosa. Maltratar, arrugar. |
Q’upthapifia. sinén. Lling’thapifia.

aji. s. Wayk’a. Fruto comestible
picante que se emplea como con-
dimento. Aji en vaina.

ajo. s. Ajusa (<c). Bulbo comestible
recubierto de una fina piel blanca,
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ajorca

dividida en gajos o dientes, usado
como condimento. | sinon. Pullu
(DLM).

ajorca. 5. Chipana. Brazalete,
pulsera.

ajustar. v. . Askichafia. Modificar
hasta llevar a la forma o tamafio
adecuado y permitir que se aco-
plen. Acomodar, arreglar.

ajusticiar. v. ¢ Taripafia. Ejecutar la
sentencia de muerte dictaminada
por la justicia. Juzgar.

ala. s. Chhigha. Cada una de las
extremidades que poseen las aves
y que la utilizan para volar.

alabar. v. . Yupaychaia. Expresar
con palabras una valoracion po-
sitiva o celebrar las bondades de
alguien o algo. Elogiar, enaltecer.

alacena. s. Silta. Armario hecho en
la pared.

alacran. s. Alakrana (<c). Aracnido
con una cola terminada en un
aguijon venenoso.

alado. adj. Chhighani. Que tiene
alas.

alardear. v. intr. Kawki kawki
tukufia. Mostrar o mentar algo
publicamente y con intencion de
atraer admiracion, aplauso sobre
uno mismo. Presumir, ostentar.

alargado. adj. Sayt’uptata. Que es
mas largo que ancho. Que tiene
cierta longitud. | Sayt’u.

alargar. v. tr Waruchafa. Dar
mayor longitud. Estirar. | sinon.
Much’atatafia.

alarmante. adj. Mulljasiyiri. Que
asustay alarma. | sinon. Llakisiyiri.

alarmar. v. t» Mulljaia. Esparcir
la alarma, sorpresa y confusion
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en los animos. Asustar. | sinon.
Llakisiyarfia.

alba. 5. Willjta. Primera luz del dia.
Amanecer. | sinon. Qhantati.

albaiiil. s. Uta luriri. Persona cuyo
oficio es construir edificaciones
con ladrillo, piedra, arena u otros
materiales similares. Alarife,
constructor. | Utachiri.

albear. v. intr. Janq’urafia. Blan-
quear, tirar a blanco.

albergar. v. 7. Qurpachafia. Hospe-
dar, alojar.

albergue. s. Qurpachasifi uta. Lugar
para quedarse, pasar la noche o
alojarse. Hospedaje, posada.

albor. 5. Qhasa. Luz del alba. Blan-
cura. | Janq’u ghasa.

alborada. s. Qhantati. Primera luz
de dia antes de salir el sol. Aurora.

alborear. v. intr. Qhantatifia. Ama-
necer, salir el sol o producirse el
alba. | Qhanjtafia. sinon. Willjtafia.

alborotador. adj. Ch’axwaku. Que
promueve rebelion o sentimien-
to de protesta, desobediencia.
Agitador, revoltoso. | sinon.
Ch’axmiri.

alborotar. v. fz Uxtayafia. Rom-
per la tranquilidad o la quietud.
Inquietar, perturbar, conmover. |
sinon. Ch’axwayaia.

alboroto. s. Ch’axwa. Ruido fuerte
que hace una persona o un grupo
con sus voces. Bullicio, bulla. |
sinon. Uxuri.

alborozar. v. 1 Kusisiyafa. Cau-
sar una gran alegria. | sinon.
K’uchirtayafia.

alborozo. s. K’uchisifia. Muestra de
gran regocijo.



alcahuete. adj. & s. Alkawiti (<c).
Persona que actia como encu-
bridora de relaciones amorosas
o sexuales irregulares. | sinon.
Saqhiri (BL).

alcalde. s. Marka p’iqinchiri. Per-
sona a cargo de la direccion
administrativa o politica de un
municipio.

alcaldia. s. Marka p’iqinchiri uta.
Oficio o cargo de alcalde, o la ofi-
cina donde ejerce sus funciones.

alcancia. s. Qullgi imafia. Objeto de
ceramica u otro material utilizado
para el ahorro dinero.

alcanzar. v. #: Jikifia. Conseguir lo
que se desea. Entregar, poner en
manos de uno. | Jikxatafia.

alcoba. 5. Ikifi uta. Habitacion de
una vivienda destinada para dor-
mir. Dormitorio, cuarto.

alcurnia. 5. Jatha. Origen de fa-
milia, especialmente el de la
nobleza. Ascendencia, linaje. |
sinon. Ayllu.

aleccionar. v. #: Yatichafia. Comu-
nicar advertencias, procedimien-
tos o conocimientos de tipo teo-
rico o practico en relacion con un
area del saber. Ensefiar, instruir. |
Yatichsuiia.

aledatio. adj. Jak’ankiri. Se dice de un
terreno o lugar que linda con otro.

alegar. v. intr. Arxatafia. Expresar
o citar argumentos a favor o en
contra de algo o alguien.

alegrar. v. 7. K’uchirt’ayafia. Cau-
sar alegria. | sinon. Kusisiyaiia.

alegre. adj. K uchiki. Que esta lleno
de alegria. Contento, feliz. | sinon.
Kusisita, chuyma ghanartayata.

algo

alegria. s. Kusisifia. Sensacion de
contento que se produce debido a
algo agradable. Jubilo, contento.

alejamiento. 5. Jayachafia. Accion
de alejar o alejarse. Distancia-
miento. | Jayachasifia.

alejar. v. tr Jayst’ayafia. Poner o
llevar lejos o a mayor distancia.
Distanciar. | sinon. Jithiqayafia.

alentar. v. t# Ch’amachafia. Ani-
mar. Respirar, cobrar aliento. |
Ch’amacht’aia.

alero. s. Wayllaga. Alar de piedra,
parte saliente del tejado.

aleta. 5. Chhigha. Membrana o
manera de ala de los vertebrados
acuaticos.

aletear. v. intr. Chhigha jawq’arasifia.
Mover mucho las alas o aletas.

alfabeto. 5. Qillga. Conjunto or-
denado de letras utilizadas para
escribir un idioma. Abecedario,
grafemario.

alfarero. s. Safiu luriri. Persona
cuyo oficio es fabricar recipien-
tes de barro. | sinon. Phukhu
lluch’iri.

alfiler. s. T’irifla. Clavo metalico
muy fino que se usa para prender
0 sujetar.

alfombra. 5. Jant’aku. Tapiz para
cubrir el piso.

alfombrar. v. # Jant’akufia. Cubrir
el suelo con alfombra.

algarrobo. s. Thaxu. Arbol de la
familia de las fabaceas cultivado
por sus semillas comestibles.

algo. adv. M4 juk’a. Designa una
cantidad pequefia no precisada.
Un poco.
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algodon

algodon. s. Qhiya. Arbusto de la fa-
milia de las malvaceas, la semilla
se envuelve por una pelusa larga
y blanca.

alguien. pron. indef. Khiti. Persona
que se menta sin especificar su
identidad.

algin, alguna. adj. Yaghipa. Se
aplica a personas o cosas indi-
cando un subconjunto del grupo
mayor.

alhaja. s. Quri ya. Objeto de ornato
hecho de algin metal precioso.
Joya, presea.

aliento. s. Samana. Aire que se
respira. Respiracion.

alimentar. v. t# Manq’ayafia. Dar
comida o alimentos. || 2. Liwaifia.
Dar alimentos a los animales. |
Mangq’a liwana.

alimento. 5. Manq’a. Lo que nutre
o da energia. | Manq’ana.

alifiar. v. 7z K’achachana. Ador-
nar, preparar, componer. | sinon.
Wakicht’afia.

alinear. v. # Siqina. Poner los ele-
mentos en linea recta. | Siqt’afia.
Sigichana.

alisar. v. 7 Llusk’achafia. Poner lisa
alguna cosa.

alistar. v. /# Wakichafia. Preparar,
disponer.

alivianar. v. # Phisnachana. Aliviar,
disminuir la carga, el peso. | Phis-
naptayafia.

alla. adv. Khayana. Indica un lugar
alejado de quienes hablan. En
aquel lugar. Alli. | Khayjana.

allanar. v. t# Pampachafia. Poner
llano. Allanar para cultivar o
construir. | sinon. Khuskhachaia.
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allegado. adj. Jak’apa. Cercano,
préximo.

alli. adv. Khayana. Indida un lugar
alejado de quienes hablan. En
aquel lugar. Alla. | Khayjana.

alma. s. Ajayu. Espiritu, viveza.

almacén. s. Pirwa. Troje hecho
de piedra, adobe u otro material
destinado a la conservacion de
alimentos. | sinon. Q’isana, putu,
sixi.

almacigo. s. Llaxi. Pequefas plantas
germinadas para transplantar.

almanaque. s. Pacha jakhu. Regis-
tro de los dias del afio distribuido
por meses.

almohada. s. Ch’ijma. Cojin para
apoyar la cabeza. Cabecera. |
Ch’ijmania.

almohadilla. s. Phiskhufia. Cojin
pequefio para borrar la pizarra.

almuerzo. 5. Chikiiru manq’a. Co-
mida al medio dia o a primeras
horas de la tarde.

alocado. adj. Lughi. Persona que
sufre demencia. | Lughirata.

alojamiento. s. Qurpachaii uta.
Hospedaje, posada.

alojar. v. . Qurpachaiia. Hospedar,
aposentar.

alpaca. s. Allpaga. Mamifero de
la familia de los camélidos, de
vellén largo y fino. | Allpachu.

alquilar. v. ¢ Ifiachafa. Dar algo
por tiempo determinado a cam-
bio de dinero. Arrendar. | sinon.
Alkilafia (<c).

alquiler. s. Paylla. Precio en el que
se alquila una cosa.

altanero. adj. Jach’a jach’a tukuri.
Que se muestra altivo o arrogante.



Soberbio, creido. | sinon. P’iqi
waytata.

altar. 5. Jusnu. Monticulo o cons-
truccion elevada donde se ce-
lebran ritos religiosos. | sinon.
Altara (<c).

alterar. v. ¢ Mayjt’ayafia. Mo-
dificar, cambiar la escencia de
una cosa. | Mayjaptayafia. sinon.
Yaghaptayaiia.

altercar. v. intr. Tuqintasiia. Dispu-
tar o discutir.

alternar. v. . Maykipachaifia.
Repetir una tras otra dos cosas
distintas.

altiplano. 5. Suni. Meceta de gran
extencion y altitud. | sinon. Pata
pampa.

alto. adj. Pata. Elevado, superior,
arriba. | sinon. Alaya, araxa.

alto. adj. Jach’a tansa. Persona de
gran estatura. | sinon. Lawt’i.

altoparlante. 5. Jach’at arsuri. Apa-
rato que reproduce y amplifica el
sonido. Altavoz. | sinon. Parlanti
(<c).

alucinar. v. intr. Samktatafia. Con-
fundirse, ofuscarse, desvariar. |
sinon. Paqaqifia.

alumbrar. v. intr: Usufia. Parir la mu-
jer. | Ususifia. sinon. Wawacharia
(las hembras de los mamiferos).

alumbrar. v. intr. Qhant’ayafia. Dar
luz de linterna a algo o a alguien.

alumno. s. Yatiqiri. Discipulo o
aprendiz de un un arte u oficio.
Estudiante.

alzar. v. 7 Aptafia. Levantar. Elevar
una cosa.

amable. adj. Munasiri. Agradable
o afectuoso en el trato con los

amarrar

demas. Afable, cortés. | sinon.
Suma chuymani.

amainar. v. intr. T’akufia. Dis-
minuir su intensidad la lluvia. |
T’akurafia.

amamantar. v. ¢~ Nufiuyafia.
Alimentar con leche materna. |
Nuiit’ayafia.

amanecer. v. impers. Qhantatifia.
Empezar a aparecer la luz del dia.
| sinon. Willjtaia.

amanecida. s. Paqara. Acto de
permanecer sin dormir hasta que
comienza el dia. | Pagar aruma.

amansar. v. {» Mansuchafia (<c).
Domesticar. Hacer manso a un
animal. | sinon. Llamp’uchaia.

amansarse. v. prul. Mansuptafia.
Volverse manso.

amante. s. Muniri. Persona apasio-
nada por otra fuera del matrimo-
nio. Enamorada, enamorado.

amar. v. t. Munasifia. Sentir amor
por alguien o algo. Querer, apre-
ciar, estimar.

amargar. v.tr. K’allk’uptayaiia.
Dar sabor amargo a una comida
o bebida.

amargo. adj. K’allk’u. Que presenta
un sabor desagradable y picante.

amarillear. v. intr. Q’illuptafia. Po-
nerse amarillo de forma gradual.

amarillento. adj. Q’illuptata. Que
tira a amarillo.

amarillo. adj. Q’illu. De color se-
mejante al del oro.

amarradero. s. Chinuiia. Sitio don-
de se amarra a un animal o cosa.
| sinon. Pikuta.

amarrar. v. ¢z, Chinufia. Atar con
amarras. | Chint’afia.
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ambicién

ambicién. s. Munt’afia. Deseo
ardiente por conseguir riqueza,
fama, poder o cualquier cosa por
amor propio.

ambicionar. v. 7z Munapayana. De-
sear ardientemente alguna cosa.

ambiguo. adj. Jan amuyaifijama.
Que presenta dificultad para ser
comprendido.

ambos. adj. Paypacha. Los dos
objetos. | sinon. Purapa.

amedrentar. v. 77 Axsarayafia. Causar
miedo o temor. Asustar, intimidar.

amenaza. s. Axsarafia. Accion de
atemorizar.

amigarse. v. t#. Sumaptafia. Volver
a hacer amistad.

amigdala. 5. Nagi. Glandula a la
entrada del esofago.

amigo, amiga. s. Yala. Camarada,
compafiero o compafiera. | sinon.
Masi.

aminorar. v. f7. Juk’arayafia. Dismi-
nuir o rebajar algo. | Juk’aptayafia.
sinon. Iraqtayafia.

amistad. s. Uiit’asifia. Afinidad.
Conexion entre las personas.

amojonar. v. . Qurpanchana. Se-
fialar con mojones los limites de
una propiedad. | sinon. Saywaiia,
chutafia.

amolar. v. t Arichafia. Afilar, po-
ner filo.

amonestar. v. . Jucha jaquiia. Re-
prender. Advertir a una persona.

amontonar. v. t Llujtapifia. Poner
en montén. Amontonar objetos
largos. | sinon. Qutthapifia.

amor. s. Munasifia. Inclinacién o
afecto a la persona. Afecto entre
personas. Amor con ternura.
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amoratar. v. 7. Q uyuchaiia. Poner
o volver morado. | Q’uyuptayaiia.
sinon. Ch’uxfisuyana.

amplio. adj. Qayma. Extenso,
dilatado.

ampolla. s. Pukullu. Vejiga formada
por la elevacion de la epidermis.

amputacion. s. Kharigafia. Accion
y efecto de amputar.

amputar. v. 7 Kharigana. Cortar del
cuerpo un miembro o parte de él.
| sinon. Mut’ugana.

amuleto. 5. Illa. Objeto para atraer
la suerte. Espiritu de los productos
y bienes, la familia, el ganado y
el dinero.

amurallar. v. #z Uyuchana. Cercar
con murallas. | Uyuchrantafia.

analisis. s. Ufiakipafia. Examen
minucioso.

analizar. v. t» Uhakipafia. Hacer
analisis de algo. | sinon. Amuy-
kipafia.

anana. s. Achupalla. Planta bro-
meliacea de pulpa amarilla. Pifia.

anaranjado. adj. Wantura. De color
de la naranja.

ancho. adj. Thatha. Amplio, exten-
so, dilatado. | sindn. Jiyatatata.

anchura. s. Tara. Dimension de
sentido opuesto a la longitud.

anciana. s. f. Tayka. De mucha
edad, vieja. | sinon. Awicha.

ancianidad. s. m.& f. Chuymaniiia.
Ultimo periodo de la vida ordi-
naria del hombre. Decrepitud. |
sinon. Jilirixafia.

anciano. s. m. Awki. De mucha
edad. Viejo.

ancla. 5. Chinu gala. Piedra sujeta-
dora de la balsa. | sinon. Wathaiia.



andar. v. intr. Sarnagafia. Caminar,
ir de un lugar a otro.

andarin. adj. & s. Sarnaqiri. Anda-
riego, que camina por aqui y alla.

andas. s. Kallana. Cama pequeiia
portatil. Camilla.

andén. s. Tagana. Terraza artificial
construida en terreno de pendiente
alta y rellenada con suelo fértil
para luego cultivar.

andino. adj. & s. Suninkiri. Relativo
a la region de los Andes.

andrajo. s. Thantha. Pedazo de ropa
muy usada.

anécdota. s. Sarnagawit amtasifia.
Relato de un sucero privado o
secreto.

anegar. v. f. Qarpantafia. Llenar
de agua. Inundar. Sumergir. Ane-
garse.

anemia. s. Larpha. Concentracion
baja de hemoglobina en la sangre.

anexar. v. 7. Apkatafia. Lo que se
adjunta a un libro, tesis o docu-
mento.

anexos. s. pl. Inv. Yapxata. Con-
junto de instrumentos, corpus y
fotos que respaldan un trabajo de
investigacion.

angosto. adj. K’ullk’u. Con poco
espacio hacia los lados. Estrecho,
reducido, cenido.

angulo. s. K’uchu. Avertura de dos
lineas que se cortan.

angustia. s. Llaki. Pena o sufrimien-
to que se experimenta. Afliccion,
congoja.

angustiado. adj. Llakita. Afligido,
acongojado.

angustiarse. v. prnl. Llakisifia.
Afligirse, acongojarse.

antecesor

anhelar. v. intr. Amaia. Desear con
vehemencia.

anidar. v. intr. Tapachafia. Hacer
nido las aves o vivir en él.

anillo. s. Siwi. Aro pequeio del
dedo. | sinon. Surtija.

animal salvaje. s. Laq’u. Animal
silvestre y arisco.

animal. s. Uywa. Animal domés-
tico.

animar. v. ¢ Ch’amachafia. Esti-
mular, alentar. | Ch’amanchaiia.

ano. s. Murk’a. Orificio del recto. |
sindn. Jamafa.

anoche. adv. Jichha aruma. La no-
che de ayer. | Jichhdrma.

anochecer. v. intr. Arumt’afia. Lle-
gar la noche. | Arumthapifia.

anoénimo. adj. & s. Sututu. Sin nom-
bre o etiqueta. | sindn. Jan sutini,
jan ufit’ata.

anormal. adj. Jan wakiskiri. Irre-
gular, no normal. | sinon. Mayja.

ansiar. v. f» Q’awtafa. Sentir un
deseo intenso por algo. Querer,
apetecer.

antafio. adv. Nayra pacha. En tiem-
po pasado. Afio que precedio al
corriente.

anteanoche. adv. Wardrma. La
noche de anteayer, en la noche.
|| 2. Warayp’u. Al anochecer de
anteayer.

anteayer. adv. Wariiru. Dia anterior.

anteceder. v. 7 Nayrt’afia. Pre-
ceder. Estar antes que otros. |
Nayrankaria.

antecesor. s. Achachila (< Jach’a
achila). Tatarabuelo. Bisabuelo. |
Achilan achilapa.
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antebrazo

antebrazo. s. Nayriax ampara. Parte
inferior del brazo, del codo hasta
la mufieca.

antelacion. s. Nayrt’a. Anticipa-
cion, antemano. | Nayrt’afia,
nayrt’awi.

antepasado. s. Laq’a achachila.
Abuelo, ascendente.

anteojo. s. Linti (<c). Instrumento
optico para ver mejor. | sinon.
Pusi nayra.

antes. adv. Nayra pacha. Denota
prioridad de tiempo.

anticipar. v. ¢/ Nayrt’ayafa. Dar
antes de tiempo. Adelantar.

antiguamente. adv. Aski nayra.
Mucho tiempo atras. | Nayra na-
yrapuni, suti nayrapuni.

antigiiedad. s. Nayra pacha. Condi-
cién de antigiio o remoto.

antiguo. adj. Jayani. Que existe
desde hace mucho tiempo. | sindn.
Nayrata.

antojarse. v. prnl. Munana. Desear
mucho una cosa.

antojo. s. Antuju (<c). Deseo vivo
o0 pasajero de alguna cosa.

antonimo. adj. Awqa aru. Palabra
contraria a otra.

antorcha. s. Nina wiya. Tea que
sirve para alumbrarse.

antro. adj. & s. Chinkana. Cavidad
subterranea o en laroca. Caverna,
cueva. | sinon. Tiji.

antropologia. s. Jaqi kamana. Cien-
cia que trata del hombre. | sinon.
Jaqit yatiwi.

anual. adj. Marpacha. Que sucede
o0 se repite cada afio.

anudar. v. t Chinufa. Hacer nudos.
| sinén. Nach’afia.
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anunciar. v. f7. Yatiyafia. Declarar.
Avisar. Informar.

anuncio. s. Yatiyawi. Comunicado,
noticia.

anverso. s. Nayréxa. Cara principal
de un objeto.

anzuelo. s. Sillquiia. Objeto para
pescar. | sinon. K’awsu.

afadido. adj. Apkatata. Que no es
natural. Postizo. | sindn. Irkatata.

afiadidura. s. Yapa. Aumento.
Adicion.

afadir. v. 7. Yapana. Aumentar.
Agregar. Adicionar. | Yapt’afia,
yapxatafa.

afiejo. adj. Jayani. Que tiene mucho
tiempo.

aiiicos. s. T’una. Pedazos desgarra-
dos de una cosa.

afio. 5. Mara. El transcurso de 12
meses.

aovar. v. intr. K’awnafa. Poner
huevos las aves.

apabullar. v. 7z Amukt’ayafa. Dejar
a uno confuso y turbado.

apacentar. v. t7. Awatifla. Hacer
pacer al ganado.

apacible. adj. Llamp’u chuymani.
Manso, pacifico, agradable en la
condicion y el trato.

apaciguar. v. 7. Inamukuna. Condu-
cir a la paz o a la calma. Calmar.
| sinon. Llamp’uchana.

apadrinar. v. #: Ichufia. Acompanar
como padrino a una persona. | Ichu
tatdna (m.), ichu mamafa (f.).

apagar. v. t7. Jiwt’ayafia. Hacer que
cese el fuego, la luz. Extinguir.

apalear. v. tr. Jawq’afia. Pegar con
un palo. | Jawq’anuqgafia. sinon.
Lawampi jawq’atataia



aparear. v. . Katuyafia. Juntar dos
animales para que se reproduzcan.

aparecer. v. intr. Ufistaiia. Manifes-
tarse mostrarse a la vista.

aparecido. adj. Unstata. Que se ha
puesto a la vista.

apariencia. s. Ufinaqa. Aspecto
exterior o parecido.

apartar. v. ¢ Jaljtayafia. Separar
dos cosas.

apartarse. v. prul. Jithiqana. Alejar-
se, retirarse.

apatico. adj. Q’ayma. Sin vigor o
voluntad. Indiferente.

apearse. v. prnl. Saraqaiia. Bajar de
un carruaje.

apedrear. v. 7 Qaliyafia. Arrojar pie-
dras contra algo o alguien. Lapidar.

apegarse. v. prnl. Jitkatafia. Ape-
garse exesivamente al trato de
una persona.

apellido. s. Qhipa suti. Nombre de
familia.

apelotonar. v. . Qulluchaiia. For-
mar peloton o pelotones. Amon-
tonar personas u objetos.

apenarse. v. prul. Llakisina. Sentir
pena, aflixion, tristeza.

apenas. adv. Nakaki. Penosamente,
con mucho esfuerzo.

apestoso. adj. Thujsa. Que despide
mal olor.

apetito. s. Manq’at awtjata. Apeten-
cia, ganas de comer.

apilar. v. ¢t Phinafa. Formar pi-
las, amontonar. | sinon. Arkuiia,
tawqana, suk’afia, qulluchafia.

apiiiar. v. #» Nukhthapifia. Agrupar,
juntar cosas a un mismo lugar. |
sinon. Nigthapifia, tawqthapifia,
arkthapifia.

apremiar

apinarse. v. prnl. Aywthapiiia.
Apretarse, juntarse.

apisonar. v. t. Taksufia. Apretar el
piso o cualquier otra superficie
pisando.

aplanar. v. ¢ T alpjafia. Hacer pla-
no. | T’alpt’afia.

aplastado. adj. T’alpjata. Apretado,
aplanado.

aplastar. v. /7. Q’upt’afia. Deformar
una cosa aplastandola.

aplaudir. v. ¢~ T’axllirafia. Pal-
motear en sefial de aprobacion. |
sinon. P’aqasifa.

aplazar. v. tz. Qhipaqayafia. Suspen-
der, retardar.

apocar. v. tr. Juk’aptayafia. Reducir
a una menor cantidad.

apocarse. v. prnl. Qhulthapifia.
Encogerse, achicarse. | sinon.
Juk’aptafia, iraqtana.

apodo. s. Nangha suti. Sobrenombre.

apolillarse. v. prnl. Kharuntana.
Roer la polilla. | sinén. Thuthan-
tafia.

aporcar. v. t. Qawafia. Remover la
tierra alrededor de la planta y subir.

aporrear. v. . Jawq’xafa. Golpear
con garrote o palo.

apostar. v. t7. Apustafia (<c). Hacer
una apuesta.

apostema. s. Ch’upu. Postema.
Absceso. | sinon. Jing’ichata.

apoyar. v. t. Yanapaa. Dar soporte,
sustentar.

apoyarse. v. prnl. Thurt’asifia. Arri-
marse fuertemente en algo sélido.

aprecio. s. Munasifa. Estimacion,
carifo, afecto.

apremiar. v. ¢t Jank’achafia. Dar
prisa, acelerar.
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aprender

aprender. v. 7. Yatiqafia. Adquirir el
conocimiento de una cosa.

aprestar. v. t» Wakiyafia. Preparar
lo necesario para alguna cosa.

apresurar. v. t~. Ratuchafia. Dar
prisa, acelerar.

apretar. v. t. Q’apthapifia. Compri-
mir, tupir. Apretarse, compactar-
se, espesarse. | Q’apt’ana.

aprisco. s. Uyu. Lugar donde se
recoge el ganado.

aprisionar. v. t: Jist’antafia. Poner
en prision. | sinon. Llawintaia.

aproximacion. s. Jak’achafia. Acer-
camiento, el estar a poca distancia.

apuesto. adj. Jiwa ufinaqani. Di-
cho de una persona fisicamente
atractiva. Bien parecido, gallardo.
| sinon. Jiwa sartani.

apuialar. v. #7 Jununuqafa. Dar
punaladas.

apuntalar. v. ¢ Tukiyafia. Poner
puntal o puntales. | sinon. Thu-
riyafa, tikiliyafia, qimkatayafia.

apurar. v. 7. Jariyafia. Apremiar, dar
prisa a uno.

aquel, aquella, aquello. pron. dem.
Khaya. Designa lo que esta lejos
de ambos interlocutores.

aqui. adv. Akja. En este lugar. |
sinon. Aka chiga.

aquietar. v. t. T akurayafia. Tranqui-
lizar, sosegar. | sinon. Sayt’ayafa.

arado. s. Arma. Instrumento de
trabajo agricola.

araia. s. Kusi kusi. Aracnido que
segrega un hilo sedoso.

araiiar. v. tr. Jat’ifia. Herir con las
ufias. | Jat’irafia. sindn. Jurghifia.

araiazo. s. Jat’irata. Herida super-
ficial, rasguio. | sinon. Jurghirata.
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arar. v. tr. Qhullifia. Remover la
tierra con el arado.

arbol. s. Quqga. Planta perenne de
tronco lefioso y elevado.

arboleda. s. Quga quqa. Sitio con
arboles.

arcilla. s. Llink’i. Sustancia mineral
plastica. | sinon. K’ink’u.

arco iris. s. Kiirmi. Fenomeno
atmosférico luminoso con siete
colores.

arder. v. intr. Nakhafia. Quemarse,
consumirse con el fuego.

arduo. adj. Ch’ama. Muy compli-
cado, dificil.

arena. s. Ch’alla. Conjunto de par-
ticulas de roca.

arete. s. Sarsillu (<c). Zarcillo,
pendiente.

arisco. adj. Uri. Hurafio, cerril,
insociable.

armadillo. 5. Khirkhi. Quirquincho,
cierto animal pequeilo.

aro. s. Muyuli. Pieza en forma de
circunferencia. Rueda.

aroma. s. Q’aphi. Perfume, fra-
gancia.

aromatizar. v. ¢ Q’uphichafia. Dar
aroma a alguna cosa.

arraigar. v. intr. & prnl. Saphiiia.
Echar raices. | Saphintafia, sa-
phitatafia.

arrancar. v. . T aqafia. Quitar con
violencia una cosa del lugar que
estd adherida. | T’aqaqafia.

arrasar. v. tz. Pampachaiia. Allanar,
echar hasta que quede al mismo
nivel. | sinén. Khuskhachafia.

arrastrar. v. f7. Qatatifia. Llevar por
el suelo.



arrastrarse. v. prnl. Jithifia. Desli-
zarse por el suelo.

arrear. v. tr. Anakina. Apresurar o
conducir al ganado.

arrebatar. v. ¢t Aparana. Quitar
algo con violencia.

arrebol. s. Anta. Color rojizo que
toman las nubes al atardecer, por
efecto del sol. Celaje. | Antawara,
anta lupi.

arremangar. v. (7. Llintk’atafia.
Recoger hacia arriba las mangas
o la ropa.

arremangarse. v. prnl. Llint’katasifia.
Recoger uno mismo sus mangas o
ropa hacia arriba.

arrendar. v. f Arintjafa (<c). Dar
o tomar por arriendo.

arriba. adv. Alaya. En lo alto, en la
parte alta. | sinon. Amsta.

arrimarse. v. prnl. Thijmt’asifia.
Acercarse mucho una cosa a otra
hasta dejarlas juntas. Apoyarse.

arrinconar. v. f7. K’uchunchafia.
Poner en un rincon. | sinon.
Qutkatana.

arrodillar. v. 7z Killt’ayafia. Hacer
que uno hinque las rodillas.

arrodillarse. v. prul. Killifia. Po-
nerse de rodillas. | Killt’afia,
killt’asifia. Qunqurt’asifia.

arrojar. v. t. Jaqt’ana. Lanzar con
fuerza una cosa. | sinon. Liwt’afia.

arrollar. v. . Llawuiia. Envolver en
forma de rollo. Enrollar.

arroz. s. Bot. Arusa (<c). Planta
graminea de fruto alimenticio que
produce en zonas calidas.

arruga. s. Sip’u. Pliegue en la piel.

arrugado. adj. Sip’uptata. Hecho
pliegues, fruncido.

asentir

arrugar. v. tr. Sip’uptafia. Hacer
arrugas.

arruinar. v. ¢t T’unjafia. Causar
destruccion o ruina. Destrozar. |
sinon. Tukjafia.

arrullar. v. ¢ Chhujuiia. Mecer a
un nifio.

articular. v. # Arsufia. Pronunciar
las palabras claramente.

asa. s. Katufia. Parte saliente de una
vasija que sirve para asir. | sinon.
Jinchu.

asado. s. Kanka. Carne expuesta
al fuego.

asador. s. Sartina (<c). Utensilio
para asar. | sindn. Thixifi phukhu.

asaltar. v. t» Lunthatjafia. Atracar
con propdsito de robo.

asar. v. tr. Kankafia. Someter un
manjar al fuego. | sinén. Thixifia.

ascender. v. intr. Makatafia. Subir,
trepar una pendiente. | sindn.
Irkatafia.

ascendente. adj. Parki. Que sube o
trepa una pendiente.

asco. s. Axtafia. Desagrado, repug-
nancia.

asear. v. 7. Q’umachafa. Limpiar
algo sucio.

asediar. v. #z Muyuntafia. Circundar.
Cerecar, sitiar, rodear.

asegurar. v. . Ukhamaw safia.
Decir lo que es cierto.

asemejar. v. t7 Kikipayafia. Igualar.
Hacer dos cosas parecidas.

asentarse. v. prnl. Utt’afia. Esta-
blecerse en un lugar. | Utt’asifia.
sinon. Utjanuqafia.

asentir. v. . Iyaw safia. Aceptar,
admitir, consentir, tolerar. | sinon.
Jaysana.
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asesinar

asesinar. v. fr. Jiwayafia. Matar
alevosamente.

asesorar. v. . Amuyt’ayafia. Dar
consejo o dictamen. Orientar.

asfixiar. v. #. Axskatayafia. Causar
o producir ahogamiento. | sinon.
Saman llupjafia.

asi. adv. Akhama. De esta manera.

asiento. s. Qunuiia. Objeto con o
sin respaldo para sentarse una
persona.

asignar. v. . Ufitayana. Sefialar lo
que corresponde a una persona o
cosa. | sinon. Uachayafia.

asir. v. 7. Apxarufia. Sujetar, coger,
agarrar algo.

asma. s. Chuyma chhuxri. Enferme-
dad de los pulmones.

asolear. v. . Qawichafia. Poner al
sol la oca para que obtenga sabor
dulce.

asomar. v. intr. Ufistana. Empezar
a mostrarse.

asombrar. v. tn Muspafia. Causar
admiracion o extrafieza. | Mus-
paraia.

asperjar. v. 7. Ch’axch’ufia. Rociar
un liquido.

aspero. adj. Khankha. No sua-
ve al tacto. Escabroso. | sinon.
Chhankha, ghachqgha.

aspérrimo. adj. Qhachgha. Muy
aspero.

aspirar. v. t» Samthapina. Enviar
aire hacia los pulmones.

asquear. v. intr. Axtasifia. Sentir
asco de alguna cosa.

asqueroso. adj. Axtafia. Que causa
asco.

asta. s. Waxra. Cuerno del toro.
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astilla. s. Ch’ixta. Fragmento pro-
ducido por rotura. | sinon. Lawa
t’una.

astillar. v. # Ch’ixtafia. Hacer asti-
llas. | sindn. Sich’inuqaia.

astuto. adj. Sallga. Sagaz, habil para
lograr un fin.

asustar. v. tz Mulljafia. Dar o causar
susto.

asustarse. v. prnl. Mulljasifia. Sufrir
un susto.

atado. p.p. Chint’ata. Amarrado con
algo a una estaca.

atajar. v. tr. Jark’afia. Detener,
proteger.

atar. v. #z. Chint’afia. Unir con liga-
duras o nudos.

atardecer. v. intr: Jayp untaia. Caer
la tarde.

atasajar. v. ¢z Ch’arkhifia. Hacer
tasajos la carne.

atender. v. . Luqtafia. Acoger fa-
vorablemente a alguien.

aterrar. v. /. Mulljafia. Asustar a
otra persona.

atizar. v. t7. Phichhafia. Alimentar
el fuego, quemar. | Phichkatafia.

atolondrado. adj. Ipirata. Aturdido
por un golpe.

atorar. v. t. Axskatafia. Atascar,
obstruir.

atormentar. v. ¢tr. Llakisiyafia.
Causar dolor. Torturar. | sinon.
T’aghisiyafia.

atosigar. v. 7. Jiwkattafia. Agobiar
u oprimir con demandas o exi-
gencias.

atragantarse. v. prnl. Uquntafia. No
poder tragar algo que se atraviesa
en la garganta.



atras. adv. Qhiphdxa. Denota la
parte posterior de alguna cosa o
lo que queda a las espaldas.

atrasarse. v. prnl. Qhipt’afia. Estar
tarde o con demora. Resagarse.

atravesar. v. tr. Makipafia. Pasar
cruzando de una parte a otra.

atrevimiento. s. Lisu. Audacia,
animo. Coraje. Valor. | Lisusiri.

atribuir. v. ¢z Uitayafia. Aplicar
hechos a alguna persona.

atribular. v. #. Llakisiyafia. Acon-
gojar, afligir.

atropellar. v. t Takxatafia. Pasar
por encima de una persona o un
animal.

aturdir. v. ¢ Tuxpantayafia. Causar
confusion. Atolondrar. | sinon.
Ipirayaiia.

audacia. s. Jan axsarana. Modo de
ser. Caracter.

augurar. v. tr. Arjafia. Agorar, pre-
decir. | sinon. Simpaia.

aula. 5. Yatiq uta. Sala de clases.

aullar. v. intr. Awullina. Dar au-
llidos.

aumentar. v. ¢z, Yapt’aia. Afiadir,
adicionar.

aumento. s. Yapa. Afiadidura. Acre-
centamiento.

aunar. v. tz. Mayachafia. Poner jun-
tas varias cosas. Unificar, juntar.
| sinon. Tamachafia.

aurora. s. Willjta. Alba, alborada,
amanecer.

ausentarse. v. prnl. Ch’usasifia.
Alejarse uno, viajar.

auténtico. adj. Chigpacha. Verdade-
ro y positivo. Real. | Chiqa.

automovil. s. Awtu. Vehiculo de
transporte. | sinon. K’anasku.

avisador

autor. s. Luriri. Quien ha hecho o
creado algo.

autoridad. s. Jiliri. Potestad. Ca-
racter o representacion de una
persona por su mérito o poder.

auxiliar. v. # Yanapafna. Dar auxi-
lio. Ayudar.

avanzar. v. intr. Nayraru sartafia.
Pasar adelante.

avaro. adj. & s. Q’awachi, mich’a.
Mezquino, tacafio.

ave. s. Jamach’i. Animal vertebrado,
oviparo que vuela.

avenida. s. Jach’a thakhi. Via de
transporte ancha.

aventajar. v. prnl. Atipafia. Adelan-
tar, pasar, llevar ventaja.

aventar. v. 7. Khuyuia. Accion de
lanzar la trilla contra el viento
para separar el grano. | Khuyt’afa.

avergonzar. v. tr. Phinqg’asiyana.
Afrentar, causar vergiienza. |
Phing’achaia.

averiguar. v. fr. Jiskhxatafia. Inda-
gar, buscar la verdad. | Yatxatafia.

aversion. s. Axtasifia. Repugnancia,
asco.

avinagrado. adj. K’allk’u. Agrio,
hecho vinagre.

avio. s. Wakthapi. Provisién que
se lleva para alimentarse. | sinon.
Apaya.

avion. s. Awyuna (<c). Aeroplano,
transporte aéreo. | sinon. Lata
jamach’i.

avisar. v. tr. Yatiyafia. Anunciar,
comunicar, informar.

aviso. s. Yatiyawi. Noticia, comu-
nicado.

avisador. adj. & s. Yatiyiri. Que da
una sefial de aviso.
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avispa

avispa. s. Lachiwana. Insecto hi-
menoptero provisto de aguijon
(DLM).

axila. s. Chhighangara. Region bajo
la raiz del brazo. Sobaco.

ayer. adv. Wasiiru. Dia anterior a
hoy. | Masiiru.

aymara. adj. & s. Aymara. Nombre
de la cultura e idioma milenario
del Qullana suyu (parte del actual
Peru, Bolivia, Chile y Argentina).
La palabra aymara deriva de: jaya
mara aru ‘el idioma de los tiempos
remotos’.

ayuda. s. Yanapa. Acto y efecto de
asistir a alguien. | Yanapt’a.

ayudar. v. tr. Yanapt’afia. Acudir
en servicio de alguna persona en
prestacion desinteresada.

ayunar. v. intr. Jan manq’afia. Dejar
de comer.

ayuno. s. Jan manq’afia. Privado
de alimento. | sinon. Manq’at
mutuia.

azadon. s. Chhiphifia. Herramienta
con pala de hierro filoso y un man-
go para cortar las hierbas.

azotar. v. . Jawq’jafia. Dar latiga-
zos. Flagelar.

azufre. s. Sirsugina. No metal s6lido
de color amarillo.

azucar. s. Asukara (<c). Sustancia
dulce hecha de cafia. | sinon.
Muxsacha.

azul. adj. Larama. De color del
cielo.

azulear. v. intr. Laramaptayafa.
Tirar a azul.

azuzar. v. tr. Wujskatafia. Incitar
a un animal para que embista. |
sinon. Achjayafia, alisxatafia.
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baba. s. Llawsa. Saliva espesa de
la boca.

babear. v. intr. Llawsafa. Echar
baba.

baboso. adj. & s. Llawsarara. Que
esta cubierto de baba. | Llawsa
jiskha.

baculo. s. Wara (<c). Cayado,
bordon.

badulaque. adj. & s. Jan yani jaqi.
Informal y vagabundo.

bagatela. s. Jan yija. Cosa de poco
valor o importancia. Insignifican-
cia. | sinon. Jan yéqafia.

bailar. v. intr. Thughuiia. Mover el
cuerpo al compas de la musica.

baile. s. Thughu. Formas de mo-
verse al compés de un género
musical. | Thughuiia.

bailarin. adj. & s. Thughuri. Per-
sona que ejercita o profesa el arte
de bailar.

bajada. s. Saraqaia. Acto de bajar.
Descenso. | sinon. Maqaia.

bajar. v. intr. Saraqafia. Ir de arriba
hacia abajo. Descender. | sinon.
Magaiia, irantafia.

bajar. v. tr. Apaqaiia. Poner algo en
una posicon mas baja respecto a
la que se tenia.

bajar la cabeza. v. 1 Alt’afia. Po-
nerse cavizbajo.

bajar de precio. v. #: Iraqafia. Dejar
el precio por debajo del oficial.

bajar del caballo. v. = Lat’aqafia.
Bajar del lomo del animal que
sirve como medio de transporte.



bajo. adj. Jichha qalltiri. Denota una
posicion inferior o dependencia.

bajo. adj. Jisk’a tansa. Persona de
baja estatura.

baladi. adj. Jan yija. De poca im-
portancia. | sinon. Jan yiqafa.

balancear. v. t» Waylunkifia. Co-
lumpiar, mecer.

balancear. v. ¢~ Chikanachafa.
Igualar o poner en equilibrio una
cosa con la balanza. | Chikanampi
tupuiia.

balancear. v. intr. Aytilina. Balan-
cear, mecer, oscilar un objeto. |
sinon. Aytinkifia.

balanza. s. Chikana. Instrumento
para pesar.

balbucear. v. intr. Khakhaia. Hablar
o pronunciar con vacilacion y difi-
cultad, sin articular correctamente
los sonidos. | Khakht’afia.

balbucir. v. intr. Aquiia. Articular
dificultamente. Las primeras vo-
ces los nifios.

balde (de). adv. Inaki. Sin precio al-
guno, sin motivo. | sindn. Jan yéani.

balon. s. Piquta. Se refiere a la
pelota para jugar. | sinon. T’ixita
(de trapo).

balsa. s. Yampu. Embarcacion
hecha de totora con ambos extre-
mos terminados en punta curvada
hacia arriba. | Wampu.

balsa. s. Maraya. Embaracacion
de totora mas pequefia con una
sola punta.

bambalear. v. #: Liwinaqtafia. Bam-
bolear, menearse.

bambalearse. v. . Chankanagqafia.
Bambalearse los enfermos o los
borrachos. | sinon. Tawinaqgafia.

barco

bambolear. v. intr. Aytinkina. Os-
cilar, balancear, menear. | sinon.
Aytilifa.

banana. s. Puquta. Platano maduro.

banco. s. Qunuiia. Objeto para sen-
tarse. Asiento.

banda. 5. Wak’a. Tira de tejido o
tela que rodea la cintura. Faja.

bandada. s. Tama. Conjunto de aves
que vuelan juntas.

bandera. s. Wiphala. Emblema
nacional o plurinacional.

bafiado en lagrimas. adj. Jachat
ajanuni. Encontrarse con el rostro
en llanto.

baiiar. v. #: Jarifia. Meter el cuerpo
en agua para asearlo.

banarse. v. » Jarisifia. Lavarse el
cuerpo con agua.

baiio. s. Yaq’afi uta. Sanitario, ser-
vicios higiénicos.

barato. adj. Iraqata. De bajo precio.
| sinon. Pisi chanini.

baratear. v. #: Iragafia. Dar una cosa
por menos de su precio. | sinon.
Waxt’jafia.

barba. s. Sunkha. Agrupacion de
pelos en los varones adultos en la
parte inferior y media de la cara.

barbechar. v. # Qhullifia. Arar la
tierra.

barbecho. s. Qhulli. Acto de arar la
tierra y prepararla para el cultivo.

barbilla. s. Tiranqaya. Prominencia
de la mandibula inferior. Menton.
| sinén. Ankha.

barbudo. adj. Sunkharara. Que
tiene mucha barba. | Sunkhani.

barco. s. Yampu. Embarcacion
para transportar mercancias o
personas.
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barranco

barranco. s. Jaghi. Despenadero o
precipicio, producido por corrien-
tes de agua o por otras causas. |
Axi. sinon. Waranka (<c).

barrena. s. Warita (<c). Instrumento
para taladrar. | sinon. Wangqatfia.

barrendero. s. Pichiri. Persona que
barre.

barrer.v. t7. Pichafa. Quitar la basu-
ra con la escoba. | Pichsuia.

barriga. s. Phathanka. Abdomen,
vientre, estomago. | sinon. Puraka.

barrigudo. adj. Purak ch’awa. Que
tiene gran barriga. Barrigdn. |
Purak qatati, purak wayu. sinon.
Jach’a phathankani, phathank
ch’awa.

barro. 5. Niq’i. Mezcla de tierra y
agua. Fango, lodo.

barro pegajoso. s. Llink’i fiiq’i.
Mezcla de tierra arcillosa y agua.
| sinon. K’ink’u.

barullo. s. Uxu. Ruido de voces
sonoras y confusas. | Uxta.

base. 5. Ch’ina. Parte inferior de una
vasija, olla o un recipiente.

bastante. adj. Alluxa. Que basta.
Suficiente. sindn. Wakita, walja.

bastardo. adj. Jatjata (DLM). Naci-
do fuera del matrimonio. | sindn.
Jinchu q’afu (despectivo).
baston. s. Thujru. Vara o palo usado
para apoyarse al caminar.
baston. s. Wara (<c). Insignia de man-
do, baston con enchapes de plata.
basura. s. T’una. Residuos que no se
pueden aprovechar y son descarta-
dos. Desperdicios. | sinon. Khuchhi.

basural. 5. Qhilla pata. Lugar o
sitio donde se deposita la basura.
| sinon. T’una tantafia.
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basurero. s. T’una uchafia. Reci-
piente donde se deposita la basura.

batalla. s. Ch’axwa. Combate entre
dos grupos bélicos. Lucha. | sinon.
Awqasifia (BL).

batallar. v. 7 Ch’axwana. Pelear,
refiir, combatir con armas. | sinon.
Awqasifia (DLM).

batan. s. Pigafa. Dos piedras para
moler cereales, una grande, plana
de forma cuadrada o rectangular y
la otra pequefia en forma de me-
dia luna sobre cuyos extremos se
asientan las manos y se balancea
para moler.

batata. s. Apichu. Tubérculo co-
mestible. Camote.

batir. v. t: Jirufia. Agitar un liquido
con cuchara o palo y removerlo
con rapidez.

bautizar. v. #: Sutiyafia. Dar nombre
a alguién o algo. | Suti katuyafia.

bazo. s. K’aphallja. Organo linf-
tico de los humanos situado al
lado izquierdo del estdmago, con
importante funcion en el sistema
inmunoldgico.

bazo. s. Ch’ankhara. Organo linfa-
tico de los animales.

bebé. s. Asu. Nifio recién nacido. |
Asuku, asu wawa.

beber. v. intr. Umafia. Ingerir liqui-
dos. Tomar.

beber mucha agua. v. intr. Pulti-
fia. Ingerir mucha agua. | sinon.
Sajuna (BL).

bebida. s. Umafna. Liquido que
puede ser ingerido.

bebida alcohdlica. s. Jaxu uma.
Liquido con mezcla de alcohol.



becerro. s. Ankuta. Cria macho de
la vaca. Ternero, novillo. | Ankut
waka (DLM).

begonia. s. Achanqara. Planta pe-
renne, originaria de América, de
la familia begoniaceas.

bejuco. s. Mura. Nombre de plantas
de habito vegetal trepador, retorci-
do y nudoso que habitan la selva.
Mora. | sinon. Qamqi.

bejuco yungueiio. s. Waji. Planta
medicinal de los Yungas.

bellaco. adj. Sallga. De ingenio
astuto e intencion aviesa, habil
para el engafio. Bribon, picaro,
taimado. | sinén. Nangha jagi.

bello. adj. Jiwaki. Agradable a los
sentidos. Atractivo, hermoso,
lindo. | sinon. Suma gamquta,
sulata (DLM).

benjamin. s. Chana. Hijo menor,
el mas mimado de sus padres. |
Chanaku. sinon. Ikif thalthapi.

benévolo. adj. Suma jaqi. Que tiene
buena voluntad o afecto a otro.
Condescendiente, bondadoso. |
sinon. Llamp’u chuymani.

beodo. adj. Machata. Intoxicado por
el alcohol. Embriagado, borracho.
| Machantata. sinon. Umata.

bermejo. adj. Paqu. De color simi-
lar al rojo. Rojizo, rubio. | P’aqu,
p’aquchi. sinon. Chuchi.

berro. s. Ughururu. Planta comesti-
ble que crece en lugares aguano-
so0s. | sinon. Willka yuyu.

besar. v. t7. Jamp’atina. Tocar con los
labios como una muestra de amor,
aprecio o respeto. | Jamp’att’afa.

besarse. v. rec. Jamp’atisifia. Besar
el uno con el otro.

bilingiiismo

beso. s. Jamp’atifia. Caricia que se
da con los labios para saludar o
como sefal de afecto o pasion.
Osculo.

bibliografia. s. /nv. Qillqatanaka.
Lista de libros leidos.

biblioteca. s. Panka pirwa. Lugar
donde se almacenan libros para su
lectura. | Panka ullafi uta.

biceps. s. Kututu. Musculos pares
del brazo.

bicolor. adj. Allqa. De dos colores.
| sinon. Pa samini.

bicho. 5. Laq’u. En particular, cual-
quier animal artropodo, incluyen-
do arafias, cienpiés. Insecto.

bien. adv. Waliki. Indica cierto grado
de perfeccion, de utilidad, aproba-
cion. | sinon. Askiki, kusaki.

bienestar. s. Waliskafia. Un estado
de buena salud fisica y psiquica,
de satisfaccion y prosperidad.
Exito, salud. | Walinkaskafia.
sinon. Askinkafia.

bifurcacion. s. Jaljta. Punto donde
se separan dos o mas vias o cami-
nos a modo de ramificacion.

bifurcado. adj. P’allgxtata. Dividi-
do en dos ramales.

bigamo. adj. P4 warmini. Casado
con dos mujeres a un tiempo.

bigote. s. Sunkha. Pelosidad que
crece sobre el labio superior. |
sinon. Wisk’ach fiukhu (BL).

bilingiie. adj. Pa aru yatiri. Que
sabe hablar en dos lenguas. | P4
arut parliri.

bilingiiismo territorial. /oc. n.
Socling. Uraqi pa arwayu (LT).

bilingiiismo. s. Socling. P4 arwayu
(LT).
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bilis

bilis. 5. Mulla. Liquido amargo, de
color amarillo verdoso, segregado
por el higado. Hiel.

bimensual. adj. Phaxsin pd kuti.
Que se presenta o aparece dos
veces al mes.

bisabuela. 5. Achilan taykapa. Ma-
dre del abuelo. | sinon. Achilan
mamapa.

bisabuelo. s. Achilan awkipa. Padre
del abuelo. | sinon. Achilan tatapa.

bisnieto. s. Allchhin wawapa. Hijo
del nieto o de la nieta. | Allchhin
yuqall wawapa.

bisojo. adj. Lirq’u. Que tuerce la
vista al mirar. Bizco.

bizcar. v. intr. Lirq’ufia. Mirar tor-
cido o bizco. Bizquear.

bizco. adj. Lirq’u. Ver BISOJO. |
sinon. Q’isu.

blanco. adj. Janq’u. De color de
nieve o leche. | sinon. Qhasa.

blancura. s. Qhasa. Calidad de
blanco. | Janq’u ghasa.

blando. adj. Jasa. Que cede facil-
mente al tacto. Suave. | Jasaki.

blanquear. v. intr. Janq’urafa. Tor-
nar algo de color blanco o mas
claro, especialmente una prenda
de vestir. Aclarar. | Janq’sufia.

blanquecino. adj. Janq’ulla. De
color parecido al blanco.

blanquinegro. adj. Allqa. De color
mezclado de blanco y negro. |
Allqgarata.

blasfemar. v. intr. Tuqisiia. Injuriar
o menospreciar verbalmente algo
o alguien sagrado. | sindn. Jan
walinak arsufia.

bledo. s. Jat’aqu. Planta quenopo-
diacea comestible.
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bloquear. v. #7: Jark’antafia. Impedir
el transito, cerrar el paso. Obstruir.

boa. s. Churisiki (DLM). Serpiente
constrictora de gran tamafio.

bobo. adj. Ipi jaqi. Corto de inteli-
gencia y entendimiento. | Ipi.

boca. s. Laka. Cavidad por donde
se toma el alimento.

bocanada. s. Muxch’i. Cantidad de
un fluido expulsado o introducido
de una sola vez en la boca u otra
abertura. Buchacada.

bocina. 5. Pututu. Cuerno de res
hecho bocina.

bocio. s. Q’utu. Hinchazoén de la
glandula tiroidea que produce
abultamiento en la parte anterior
del cuello.

bocon. adj. Lakarara. Que habla
mucho y echa bravatas. | Lakani.

boda. s. Jagichasifia. Sacramento
por el cual las personas se unen en
matrimonio. Nupcias, casamiento.
| Jagichasiri.

bofe. s. Chuyma. Pulmén de bovi-
no. Higado blanco. | sinén. Nati
(DLM).

bofetada. 5. T axlli. Golpe que se
da en el rostro con la palma de la
mano. Cachetada.

boga. s. Qhisintu. Variedad de pez
del lago Titicaca.

bola. s. Muruq’u. Cuerpo cualquiera
de forma esférica. Esfera.

boleadoras. s. Liwi. Arma que con-
siste en tres bolas unidas con una
cuerda, con que se arroja a los pies
o cuello del animal para apresarlo.

boligrafo. s. Tinta qillqafa. Instru-
mento para escribir. Lapicero.



bolsa. s. Ch’uspa. Bolsa pequefia
de colores claros tejida en telar
donde se lleva la coca.

bolsa. s. Wayaqa. Bolsa de tamafio
regular de colores opacos para
llevar tostada en los viajes.

bolsa grande. s. Kustala (<c). Bolsa
grande para trasladar granos, se-
millas u otros productos. Costal.

bolso. s. Wulsuna (<c). Bolsén con
asa donde se lleva los productos.
| sinon. Wayuiia.

bombo. s. Wankara. Tambor grande
que se toca con una maza y se
emplea en orquestas y bandas. |
Jach’a wankara.

bonanza. s. Suma uru. Tiempo tran-
quilo y sereno en el lago.

bondad. s. Chuymani. Virtud o
inclinacion de hacer el bien.

bondadoso. adj. Suma chuymani.
Que actia con bondad. Bueno. |
Suma jaqi. sinon. Khuyapt’ayiri,
khuyapayasiri.

bonito, -ta. adj. Jiwaki. Agradable a
la vista y al sentido estético. Lindo,
bello. | Jiwitaki. sinon. Munkafia.

boiiiga. s. Phuru. Mojon de excre-
mento, en especial de animales
rumiantes. Bosta. | sindn. Phéfia.

boquiabierto. adj. Lakas ansata.
Que tiene la boca abierta. | Laka
ansatatata, lakas ukch’a.

boquiancho. adj. Laka awlla. De
boca ancha.

boquiangosto. adj. Laka uyru. De
boca estrecha. | Jisk’a lakani.

borbollar. v. int7: Phullullifia. Ha-
cer borbollones el agua cuando
hierve. Bullir. | Phulluqifia. sinon.
Wallagifia.

bosta

borboteo. adj. Phullullifia. Ruido
del agua cuando hierve.

borbotar. v. intr. Phullugifia. Hervir
el agua impetuosamente haciendo
ruido.

bordar. v. 7. Qumpinia. Adornar
una tela con bordados. | sinon.
Sillquiia (DLM), turmaiia.

borde. adj. Thiya. Orilla, flanco,
ribera de una superficie. | sinon.
Laka.

borla. s. Puyllu. Conjunto de hebras
de lana reunidas por uno se sus
cabos, utilizado como adorno.

borra. s. Phichhu. Parte mas basta
de la lana. | T’arwa phichhu.
sinon. Qula.

borra. s. Jamch’i. Sustancia que se
asienta del preparado de chicha,
vino y otros liquidos.

borracho. adj. Umata. Intoxicado
por el alcohol. Ebrio. | sindn.
Machata.

borrar. v. fz. Chhaghtayaia. Hacer
desaparecer lo representado con
goma u otro instrumento. | sinon.
Phiskhurafia.

borrasca. s. Ch’isi. Estado violento
del clima que incluye fuerte vien-
to y lluvia. Tempestad, tormenta.
| sinon. Ipi thaya (DLM).

borrego. s. Ankuta. Cria de oveja
entre uno y dos afios de edad.

borroso. adj. Chharphu. Que no se
distingue con claridad.

bosque. s. Ch’umi. Terreno cubierto
por arboles y otra vegetacion.

bosta. s. Phuru. Mojén de excre-
mento, en especial de anima-
les rumiantes. Boifliga. | sindn.
Phéna.
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bostezar

bostezar. v. intr. Aysaia. Emitir un
bostezo, acto reflejo que consiste
en abrir la boca ampliamente,
inspirar profundamente y espirar
con menor fuerza. | sinon. Laka
ch’iyafia.

bostezo. s. Aysafia. Inspiracion lenta
y profunda.

botar.v. tr. Alisifia. Echar de al-
gun sitio, hechar o retirar por la
fuerza. | Alissufia, alispayaiia.
sinon. Jaqtaia, jagsuia, liwsufia,
jaqumukufia.

botella. s. Wutilla (<c). Recipiente
generalmente cilindrico para con-
tener liquidos.

boton. s. Wutuna (<c). Objeto para
unir partes del vestido.

botén. s. Amucha. Flor en forma-
cion, aun cerrada. Capullo.

boxeo. s. Ch’aktasifia. Lucha a
pufietazos.

bozal. s. Nuku. Esportilla que se
pone en el hocico de algunos
animales para que no se detengan
a comer.

bozo. s. Phii phii. Pequefio bigote
fino y suave que asoma a comien-
zos de la pubertad en los varones.

bragadura. s. Chara taypi. Entre-
piernas del hombre o del animal.

bramido. s. Qhulthufia. Voz ca-
racteristica de algunos animales,
fuerte y ronco, como del toro.
Mugido.

brasa. s. Sank’a. Lefia o carbén in-
candescente. | Sansa, nina sank’a.

brasero. s. Sank’a asafia. Vasija de
barro o metal para hacer fuego
usada por los curanderos y adi-
vinos.
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bravo. adj. Jan axsariri. Que tiene
coraje para enfrentar una situacion
o momento adverso. Valiente,
aguerrido, audaz. || Uri. Feroz,
indomito, salvaje.

brazada. s. Luga. Medida de lon-
gitud. Braza.

brazada. s. Chawufia. Movimiento
vigoroso hecho con ambos brazos,
como nadar, remar.

brazado. s. Marqa. Cantidad de algo
que se puede abarcar y transportar
entre los brazos. Brazada.

brazalete. s. Chipana. Joya que se
pone en la mufieca. Pulsera.

brazo. s. Lankhu ampara. Miembro
superior del cuerpo, desde el hom-
bro hasta el codo.

brecha. s. Ansjta. Abertura hecha
en una pared. Rotura irregular. |
Ansjtata. sinon. K’ajlla.

breve. adj. Jank’a. De corta exten-
sion o duracion.

brevemente. adv. Jank’aki. Presta-
mente, rapidamente.

brevedad. s. Jank’aki. Corta ex-
tension o duracion de una cosa,
accion o suceso.

brillante. adj. K’ajiri. Que brilla o
ilumina. | sindn. Lliphipiri, llijuri.

brillar. v. intr. K’ajafia. Emitir luz.
Iluminar. | sindn. Llijuiia, lliphi-
pifa, paqana.

brincar. v. intr. Thuqtafia. Dar brin-
cos. Saltar.

brinco. s. Thugta. Efecto y accion
de brincar. | sinon. T isku.

brindar. v. intr. Ch’allt’afia. Mani-
festar, al momento de beber vino
u otro licor, el bien que se desea
a personas o cosas.



brindis. s. Ch’allafia. Acto de
brindar.

brio. s. Qamasa. Resolucion y es-
fuerzo dinamico, mantenido con
que se aplica una accion. Fuerza,
esfuerzo, espiritu. “Ch’ama chu-
rafia”: Dar brio.

brisa. s. Suqi. Viento suave. | sinon.
Wiju thaya (DLM).

broche. s. T’irifia. Aguja o alfiler
que se prende para unir dos partes
de una prenda.

broma. s. Sawka. Accion o dicho
ingenioso hecho para divertir.
Chanza, chacota. | sinon. Sanq’a,
phiskhasifia.

bromear. v. intr. Sawkasifia. Hacer
bromas.

bromista. adj. Sawkasiri. Aficio-
nado a bromear. | sinon. Sanq’iri.

brotar. v. intr: Alsufia. Nacer o salir
la planta de la tierra. | sindn. Kiill-
tafa, p’axallifia.

brotar el agua. v. intr. Jalsuna. Di-
cho del agua, surgir de la tierra.
Manar.

bruja, -jo. adj. & s. Layqa. Persona
a la que se le atribuye poderes
sobrenaturales, en la mayoria de
los casos empleado para hacer el
mal. Hechicera. | sinon. Ch’iri.

brujeria. s. Layqata. Practica su-
persticiosa en la que se invocan
fuerzas sobrenaturales.

bruiiir. v. #: Llijuyafia. Sacar lustre
a una cosa. | Llijtayafia.

bruscamente. adv. Thanghampi.
Realizado de manera brusca, sin
suavidad ni gentileza.

buche. s. Kutu. Bolsa membranosa
de las aves para recibir la comida.

buscén

bueno. adj. Aski. Util para un pro-
posito especifico.

bueno. adj. Suma. Que tiene bon-
dad en su género. | Suma jaqi
(persona).

bufanda. s. Chala. Prenda para
abrigar el cuello.

bufén. s. K’usillu. Persona que ser-
vilmente hace reir a otros. | sinon.
Lanlaku (CS).

biiho. s. Juku. Ave rapaz nocturna,
estrigida, de ojos grandes.

buitre. s. Siwiq’ara. Ave rapaz que
se nutre de animales muertos.

bulto. s. Q’ipi. Volumen o tamafio
de cualquier cosa.

bulla. s. Uxu. Griteria, bullicio. |
sinon. Qhuyphi, ch’axmi.

bullicioso. adj. Ch’axwalli. Que
mete o hace bulla. | Ch’axwaku.
sinon. Uxuri, ch’axmiri.

bullir. v. intr. Wallaqifia. Hervir el
agua impetuosamente haciendo
ruido.

burbuja. 5. Phukhullu. Ampolla de
aire en el agua.

burbujear. v. ¢z Phukhulluia. Le-
vantar burbujas.

burla. s. Sawka. Mofa, chanza. |
sinon. Phiskha.

burro. 5. Asnu (<c). Asno, animal
de carga. | sinon. Qala kayu.

buscado. p.p. Thaghata. Muy re-
querido.

buscar. v. ## Thaghafia. Inquirir,
hacer diligencias para encontrar
o conseguir algo.

buscon. adj. & s. Luqasiri. Se dice
de alguien que hurta o estafa con
malicia.
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cabal

C

cabal. adj. Phughata. integro,
completo.

cabalgar. v. intr. Lat’xatafia. Mon-
tar a caballo. | sinon. Kapxatafia,
kawallxataiia.

caballero. s. Wiraxucha. Varén
adulto. Sefior.

caballete. 5. Qawifia. Cumbrera
del techo.

caballo. 5. Qaqilu. Mamifero un-
gulado de la familia équidos,
utilizado para montar. sindn.
Kawallu (<c).

cabaia. s. Chhujllu. Choza tem-
poral hecha para cuidar las se-
menteras.

cabecear. v. # Alinaqafia. Mover
la cabeza, inclinandola con fre-
cuencia adelante, atrds o a los
lados. | P’iqi jaq’aliyafia. sinon.
Mugilafia.

cabecera. s. Ch’ijma. Parte de la
cama donde se pone la cabeza. |
Ch’ijmafia.

cabecera. s. Qallta. Principio de
algunas cosas.

cabello. 5. Nik’uta. Conjunto de
pelos de la cabeza. | Nak’uta.

cabelludo. adj. Nik’utani. Que tiene
mucho cabello o el cabello largo.
| Nak’utani.

caber. v. intr. Mantafa. Poder estar
o ser contenido dentro de algo.

cabestro. s. Ajunta. Lazo compues-
to que se usa en la cabeza del
animal. | sinon. Jakima.

cabeza. s. P’iqi. Parte superior del
cuerpo humano.

326

cabezon. adj. K’ullu. Que no cam-
bia facilmente de parecer u opi-
nion. Obstinado.

cabildo. s. Ulaga. Ayuntamiento de
una ciudad. | sinon. Kawiltu (<c).

cabizbajo. adj. Alintata. Que tiene
la cabeza inclinada hacia abajo
por abatimiento, tristeza, apatia,
agotamiento o cuidados graves. |
P’iqi alintata.

cabo. 5. Thiya. Punto o extremo de
cosa. | sinon. Qawaya.

cabra. s. Chiwu (<c). Mamifero
rumiante de la familia bovidos.

caca. s. Jama. Residuo que se excre-
ta a travéz de ano. | sindn. Yaq’a.

cacarear. v. infr. Arufia. Cantar el
gallo.

cacto. s. Waraqu. Planta espinosa pe-
renne. | sinon. Awarunku, achuma.

cachete. s. Nawna. Parte de la cara
del ser humano, debajo de las
sienes, 0jos y que se extiende
de cada lado de la nariz hasta la
barbilla. Mejilla.

cachetada. s. T axlli. Golpe que se
da en el rostro con la palma de
la mano.

cachetear. v. t T’axllifia. Dar ca-
chetadas.

cachorro. s. Anu qallu. Perro de
poca edad.

cada. adj. Sapa. Que designa perso-
nas o cosas separadamente.

cadaver. s. Amaya. Cuerpo organi-
co después de la muerte. | sinon.
Jiwata.

cadena. s. Aju. Cuerda formada por
eslabones enlazados.

cadera. s. Thixni. Hueso iliaco.
Cintura.



caer. v. intr. Jalaqtafia. Venir de
arriba abajo un cuerpo por efecto
de la gravedad. Ejemplo: caer
una piedra.

café. adj. Ch’umphi. Color castafio
muy oscuro. | sinon. P’aqu.

caito. s. Ch’ankha. Tipo de hilo de
lana gruesa. Hilo.

caida. s. Tinkufia. Accion y efecto
de caer de costado.

caja. s. Phut’i (BL). Receptaculo
portatil.

cajon. s. Kajuna (<c). Caja grande.
| sinon. Jach’a phut’i (BL).

cal. s. Q’atawi. Oxido de calcio.

calabaza. s. Thamuiia. Fruto ovala-
do y grande.

calambre. 5. Jalthapi. Espasmo
muscular involuntario y pasajero
que causa dolor o molestias. |
sinon. Thisthapi.

calamidad. s. Wati. Desgracia, ad-
versidad o infortunio que alcanza
a muchas personas.

calar. v. # Ch’ach’afia. Penetrar un
liquido en un cuerpo permeable. |
Ch’ach’jafia.

calarse. v. prnl. Ch’aranjasifia. Mo-
jarse hasta que el liquido llegue a
la piel traspasando la ropa. | sinon.
Juq’jayasiiia.

calavera. s. Amay p’igi. Craneo,
todo el hueso de la cabeza.

calcaiar. s. Kayu wintu. Parte pos-
terior del pie con el que se pisa.
Calcanal, talon.

calcinar. v. #» Phichhantana. Re-
ducir los cuerpos a forma de
cal, privandolos por el fuego de
sustancias volatiles.

calmoso

calcular. v. ¢~ Tantiyafa (<c).
Determinar la cantidad y valor
siguiendo un proceso de opera-
ciones matematicas.

caldear. v. #. Pariyafia. Calentar
mucho. | Parichafia, parintayafa.

caldo. s. Kaltu (<c). Liquido en
que se ha cosido una carne. Sopa.
sinon. Jilli.

calendario. s. Pacha jakhu. Sistema
de division del tiempo. Alma-
naque.

calentar. v. 7. Junt’uchafia. Aumen-
tar la temperatura de algo.

calentarse. v. prnl. Junt’uptafia.
Aumento de temperatura de la
persona. | Junt’utatafia.

calentura. s. Phuthi usu. Cuando
sube la temperatura. Fiebre.

calido. adj. Junt’u. Que da una
sensacion de calor o que esta ca-
liente. Caliente, caluroso. | sinon.
Phuthuti.

caliente. adj. Junt’u. Que tiene o
almacena calor. | sinon. Achhiju.

calma. s. Namphi (CS). Estado
carente de movimiento. Quietud,
serenidad, tranquilidad.

calmar el viento. v. intr. T akufia.
Bajar la intensidad del frio o aire
recio. | T’ akurafia.

calmar. v. . Llamp’uchafia. Llevar
la calma, tranquilidad, sociego a
alguien o algo. Apaciguar, serenar.

calmar el dolor. v. t T’akuyaiia.
Temperar, moderar o aliviar una
molestia, dolor.

calmoso, -sa. adj. Tarma. Escaso de
interés y diligencia en el trabajo,
actividad o esfuerzo. Lerdo.
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calor

calor. 5. Junt’u. Fendmeno fisico
que eleva la temperatura y dilata.

calor del sol. 5. Lupi. Temperatura
climatica alta y soleada.

calostro. s. Puqi. Primera secrecion
mamaria de la hembra, poco antes
o después del parto.

calumnia. s. Luti. Mentira que se
divulga para dafiar. Difamacion,
falsedad, mentira. | sinén. Ch’ata,
k’arit tumpafia.

calumniar. v. #» Lutintafia. Atri-
buir algo falsamente. | sindn.
K’arintafia, k’arit tumpafa, ina
ch’usat tumpaiia.

caluroso. adj. Junt’u. Que genera
calor.

calvicie. 5. P’axla. Referido a la falta
de cabello.

calvo. adj. Q’ara p’iqi. Que ha per-
dido el pelo de la cabeza.

calzado. s. Sapatu (<c). Que cu-
bre el pie y usado para caminar.
Zapato.

callado. adj. Amu. Que no habla
mucho. Silencioso, reservado. |
Amuli.

callar. v. 7 Amukt’afa. No emitir
sonido de voz o por escrito. |
Amukifia. sindn. Ch’ujt’afia.

calle. 5. Kalli (<c). Camino urbano,
especialmente el destinado al
transito de vehiculos.

cama. s. Ikifia. Conjunto del mue-
ble y todo lo que acompana para
poder dormir en él.

camada. s. Anta. Conjunto de crias
que tiene un mamifero en un mis-
mo parto.

camaron. s. Yujra. Crusticeo mari-
no comestible.
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cambiar. v. ¢ Mayjt’ayafia. Trans-
formar un estado, cosa o situacion
para tomar otra. Convertir.

cambiar. v. # Chhalaqafa. Entregar
y recibir algo por otra cosa que
se estima de un valor comparable
o analogo. Intercambiar, trocar. |
sinon. Turkafia.

cambiar de piel. v. intr. Qhawstafia.
Mudar de piel la serpiente.

camellon. 5. Suka qullu. Sistema de
cultivo desarrollado en las zonas
inundadizas del altiplano que
consite en tierras elevadas para
los surcos y espacios laterales
zanjadas para retener el agua. |
sinén. Wachu wachu.

camilla. 5. Kallafia. Cama pequefia
y portatil para transportar heridos.
| Kallapu (CS).

caminante. adj. Sariri. Que camina.
Viajero. | Sarnaqiri.

caminar. v. intr. Sarnagafia. Des-
plazarse de un lado a otro, las
personas moviendo los pies. An-
dar, marchar.

caminar lento. v. intr. T apana.
Andar con lentitud.

camino. s. Thakhi. Lugar por donde
se transita. Via.

camino asfaltado. s. Llust’a thakhi.
Via por la que transitan los ve-
hiculos.

camidn. s. Pachaxchu. Vehiculo de
transporte pesado.

camisa. s. Allmilla. Camisola de
bayeta.

camote. s. Apichu. Raiz comestible
en forma de tubérculo, rica en
fécula y fibra, de sabor dulce.
Batata.



campana. s. Kalanka. Instumento
de bronce en forma de copa, que
suena golpeado por un badajo en
su interior.

campanilla. 5. Kankawa. Campana
pequefia que se usa para llamar
el animo.

campo. s. Pata uraqi. Espacio rural.

campo. s. Qallpa. Espacio abierto
que se ocupa para cultivar. Terre-
no. | sinon. Qhanuna.

camposanto. s. Pantiyuma. Lugar
donde se entierran a los muertos.
Cementerio.

cana. s. Janq’uni. Cabello que por
la edad ha perdido pigmentacion
tornandose blanco.

canal. 5. Larqa. Conducto, via por
donde pasan las aguas en la tierra.

canalizar. v. tr Larqachafia. Abrir
o construir canales o acequias en
un curso de agua. | Larqa allsufia.
| sinon. Qhich’a apsuiia.

canalla. adj. Nangha jaqi. Persona
ruin que actua sin atender a
ninguna moral. Bribon.

canasta. s. Kanasta (<c). Recipiente
tejido de mimbre con boca ancha.
Cesta.

canastero. s. Kanastani (<c). Per-
sona que hace o vende canastas
de mimbre.

canilla. 5. Kayu nasa. Parte delan-
tera de la pierna formada por el
hueso llamado tibia.

canino. s. Kiwu. Diente colmillo.

canoso. adj. Qaqa p’iqi. Que tiene
abundantes canas. | sinon. Janq’u
p’iqi.

cancelar. v. t Phughafa. Extinguir
una deuda. Saldar. | Manu phugha-
fla. sinon. Manu churxaiia.

cansar

cancelar. v. . Suyt’ayafia. Anular,
deshacer una orden. Invalidar.

cancer. s. Wara wara jali. Cierta
constelacion del Zodiaco.

cancion. s. Jaylli. Composicién mu-
sical que se canta. | sinon. Kirki,
warurt’a, q’uchu.

cancha. s. Kancha. Lugar destina-
do para la actividad deportiva. |
sinon. Anatawja.

candado. 5. Q’apifia. Cerradura
suelta.

candelero. s. Micha chuwa. Plato
pequefio de barro en el que se
pone la vela para que alumbre.

candente. adj. Parita. Elemento
solido con elevada temperatura.
Que quema. | sinon. Achhiju.

candido. adj. Qhana chuymani. Que
no tiene maldad ni intenciones
ocultas en sus acciones. Sincero.

cangrejo. s. Apanqura. Animal
crustaceo.

canje. 5. Turka (<c). Cambio, true-
que o sustitucion de una cosa por
otra. | sinon. Lantifia.

canjear. v. t: Turkafa (<c). Hacer una
sustitucion, intercambiar algo por
otra cosa. Cambiar, intercambiar,
sustituir, trocar. | sinon. Lantiia.

cansado. adj. Qarita. Débil fisica-
mente, por exceso de ejercicio o
por enfermedad. Fatigado. | Qar-
jata. sinon. Ch’ama tukuta.

cansancio. s. Qari. Debilidad ge-
neral del organismo de caracter
transitorio por exceso de ejercicio
o por alguna enfermedad. Fatiga,
agotamiento. | Qarifia.

cansar. v. tr. Qariyafia. Producir
fatiga o cansancio. Agotar, fatigar.
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cansarse

| Qariyafia, qarjayafia. sinon.
Thayjtayafia.

cansarse. v. prul. Qarifa. Fatigarse,
perder la energia uno mismo.
Agotarse. | Qarjafia.

cantante. s. Jaylliri. Artista que se
dedica al canto. | Kirkiri.

cantar. v. intr. Jayllina. Formar con
la voz sonidos melodiosos y va-
riados. | sinon. Kirkifa, wankafia,
q’uchuiia, waruruiia.

cantaro. s. Yuru. Vasija de barro,
abombada en la porcion central,
de una o dos asas, empleada para
transportar o contener liquidos. |
sinon. Wakulla, wayucha.

cantera. s. Qala ijra. Sitio de donde
se saca la piedra.

cantero. s. Qala k’uthiri. El que
labra la piedra.

cantidad. s. Qawghapa. Todo lo que
es capaz de aumentar o disminuir
y que puede medirse o numerarse.
| M4 gawgha (unos cuantos).

canto. s. Jaylli. Serie de sonidos
modulados de modo armonioso y
ritmico por la voz humana. Canto
heroico o agricola. | sinon. Kirki,
wanka.

canto. 5. Thiya. Borde o extremo,
orilla, remate de algo. | sinon. Laka.

cantuta. s. Qantuta. Planta y flor
apreciada por la nacién aymara.
De color rojo, amarillo y verde
se constituye en simbolo patrio.

cafia. s. Chika. Tallo hueco y nu-
doso caracteristico de algunas
gramineas como el tallo de maiz,
quinua. | sinon. Chhalla, wiru.

cafia. s. Muxsa pintu. Cafia de azi-
car. Cafiadq.
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cafada. s. Q’awa. Espacio de tierra
entre dos alturas.

cafiahua. s. Qafiawa. Planta pare-
cida a la quinua pero de menor
tamafio, en diferentes variedades.

cafiahueca. s. Suqusa. Planta de los
valles, empleada para la fabrica-
cion de cestos. Carrizo.

capa. s. Yaqulla. Manto largo, suelto
y sin mangas utilizado por los an-
tiguos aymaras. Prenda de vestir
de la mujer.

capaz. adj. Yéni. Que tiene la dis-
posicion o habilidad de realizar
una cierta accion. Apto. | sinon.
Yatifiani, musani, ari chuymani.

capitan. s. Sitani. Jefe legionario. |
sinon. Atéfi (BL).

capitulo. s. T’aga. Cada una de las
partes de un libro o tesis.

capricho. 5. Q’illi. Idea o propdsito
que uno forma arbitrariamente,
fuera de las reglas de razon.

caprichoso. adj. Munafiani. Que
obra movido por sus caprichos o
antojos. | sinon. Q’illisiri, q’illi
khumu.

captar. v. tr. Katuqafia. Entender o
percibir.

capturar. v. tz. Katuia. Aprehen-
der, aprisionar. | Katjafia. sinon.
Waythapifia.

capullo. s. Amucha. Botdn de la flor.

cara. s. Ajanu. Rostro, semblante.

caracol. s. Ch’uru. Molusco gaste-
ropodo, de concha espiraliforme.

caracter. s. Qamasa. Coraje, valor,
osadia.

carambano. s. Chhullunkhaya.
Pedazo de hielo que cuelga de una
gotera. | Chhullunkhiya.



caravana. s. Sariri tama. Tropa de
viajeros que se reunen para atrave-
sar juntos la cordillera. Expedicion.

carear. v. tr Jaqthapifia. Confron-
tar, poner cara a cara. | sinon.
Irpthapifia.

carecer. v. fr. Jan utjirifia. Tener
falta de alguna cosa. | sinon. Jan
kunanifia.

carencia. 5. Jan utjafia. Ausencia,
falta, privacion.

carestia. s. Mach’a. Ausencia o
menos cantidad de la necesaria
de viveres.

caricia. s. Munarafia. Demostracion
de afecto o benevolencia que im-
plica un roce fisico. Mimo, carifio.
| sinon. Q’ayachaiia, jusq’urt’afa.

caridad. s. Khuyafia. Actitud de
solidaridad hacia los sufrimientos
ajenos. | sinon. Waxt’aia.

caries. s. K’ama. Destruccion del
esmalte dental causado por bac-
terias.

cariio. s. Munasifia. Sentimiento de
afecto o amor y su manifestacion.
Afecto.

carifioso, -sa. adj. Munasiri. Perso-
na que demuestra carifio mediante
dichos, acciones y otras maneras.
| sinon. Q’ayachasiri.

caritativo. adj. Khuyapayasiri. Que
tiene, demuestra o ejercita la cari-
dad. | sinon. Waxt’asiri.

caro. adj. Jila chanini. Que tiene alto
valor o costo. Costoso.

carboén. s. K’illima. Producto que se
obtiene de la combustion incom-
pleta de la madera.

carcajada. s. K’ajarafia. Risa fuerte,
intensa. | Laru k’ajana.

carnear

carcel. s. Wata uta. Casa destinada
a tener encerrados a los presos. |
Watail uta.

carcoma. s. Mullpha. Insecto co-
ledptero, cuya larva roe la madera.

carcomer. v. ¢z Mullphaia. Roer,
consumir poco a poco. | sinon.
Sujufia (DLM).

cardar. v. tz T’isafia. Desenredar,
desenmarafiar y limpiar la lana
como paso previo a su hilado.

cardenal. s. Q’uyu. Acumulacion de
sangre provocada por una lesion
manifestada como mancha. Equi-
mosis, hematoma.

cardamen. s. Aywt’a. Multitud de
peces.

carga. s. Khumu. Lo que puede
ser transportado por animales o
vehiculos.

cargador. adj. & s. Q’ipiri. Persona
que tiene por oficio cargar en la
espalda o con la ayuda de un ca-
rrito para empujar.

cargar. v. 7. Q’ipifia. Llevar el bulto
o carga sobre las espaldas una
persona. | Q’iptafia, q’ipxarufia.

cargar. v. tr. Khumufa. Poner o
echar peso sobre una bestia. |
Khumxatafia. sinon. Apxatafia.

carmenar. v. tz. T’isafia. Desenre-
dar, desenmarafiar y limpiar la
lana, el cabello o la seda.

carmesi. s. Chupika. Color rojo
subido.

carnaval. s. Anata. Dia festivo

carne. s. Aycha. Musculos de los
animales, considerados como
alimento. | sinon. Jaqt’a, chichi.

carnear. v. f. Kharifa. Sacrificar
y descuartizar un animal para el
consumo. | Kharsufia.
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carnet de identidad

carnet de identidad. s. Uiit’a laphi.
Cédula de identificacion personal.

carniceria. s. Aycha aljafi uta.
Tienda donde se vende carne al
por menor.

carnivoro. adj. Aycha mangq’ani.
Que se alimenta de carne.

€arnoso. adj. Aychani. Sustancioso,
rico.

carpintero. s. K ullu khithu. Perso-
na cuyo oficio es el trabajo en la
madera. | K ullu khithuri.

carpidor. s. Liwkhana. Instrumento
usado para escarbar la tierra y
quitarle las malas hierbas.

carpir. v. & Qurafia. Limpiar o sacar
las hierbas con el carpidor. | sinon.
Tharuda.

cartilago. s. K’apha. Tejido conjun-
tivo resistente y elastico, formado
por células en una matriz de cola-
geno que sirve de sostén flexible
de la epifasis de los huesos.

carraspera. s. Chhaja usu. Aspereza
o irritacion de la garganta.

carrera. s. T’ijjufia. Competicion
que consiste en recorrer una dis-
tancia determinada.

carrera. s. Ulaq sara. Programa de
estudios que conduce a la obten-
cion de un titulo universitario.

carretera. s. Awtu thakhi. Camino
publico, ancho y espacioso, pavi-
mentado, para vehiculos.

carrillo. s. Nawna. Parte carnosa de
la cara. Mejilla.

carrizo. s. K’urk’ura. Planta grami-
nea de rizoma largo. Cafia brava.
| sinon. Suqusa.

casa. s. Uta. Edificacion destinada a
vivienda. Hogar, domicilio.
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casada. adj. Chachani. Mujer que
tiene esposo. | sinon. Kasarata,
kasarasita.

casado. adj. Warmini. Hombre que
tiene esposa. | sinon. Kasarata,
kasarasita.

casamiento. s. Jaqgichasifia. Cere-
monia nupcial.

casar.v. fr. Jaqichafia. Matrimoniar
a los novios.

casarse. v. prunl. Jaqichasifia. Con-
traer matrimonio. | sinén. Warmi-
sifia (m.), chacht’asina (f.).

cascabel. s. Saqapa. Esfera metalica
hueca con otro pedazo dentro que
lo hace sonar.

cascada. s. Phaxchha. Salto grande
de agua debido a un brusco des-
nivel en el cauce de un rio.

cascajo. s. Chhaxwa. Conjunto de
piedras y fragmentos menudo.

cascajoso. adj. Ch’ixull ch’ixulli.
Lleno de cascajo. | sinon. Ch’ata
ch’ata.

cascara. s. Sillp’i. Corteza o cubier-
ta exterior de frutas, tubérculos y
otras cosas.

casco. s. Jiwk’illa. Pedazo de una
vasija rota.

casero. s. Utani. Duefio de alguna
casa, que la alquila a otro.

casi. adv. Niya. Que por poca di-
ferencia no es; que tiene mucha
semejanza. Por poco. | Niyapini.

caspa. s. Tillu. Escama del cuero
cabelludo.

castafio. adj. Kuypa. Color seme-
jante a la castafia u otros tonos de
café oscuro. | sinén. Ch’umphi.

castellano. s. Kastillanu (<c). Idio-
ma castellano. Kastill aru.



castigar. v. t» Mutuyafia. Imponer
un castigo al que ha delinquido
o faltado en alguna cosa. | sindn.
Asut’ifia, juchanchafa, jucha
uit’ayafa.

castigo. s. Mutufia. Pena impuesta
a una persona por cometer una
falta o delito.

castrar. v. t» Kapsufia. Quitar los
testiculos. Capar, emascular.

casual. 5. Jan amtata. Que ocurre
por casualidad. | sinon. Jan suyata.

casualidad. s. Jan amtata. Suceso
casual. | sinon. Jan suyata.

catar. v. 7. Mallifia. Probar algo con
el sentido del gusto, especialmen-
te los alimentos. | Mallt’afia.

catarata. s. Phaxchha. Corriente del
rio que forma caidas de alturas
significativas. Cascada. | Uma
phaxchha.

catarro. s. Chhaxi usu (DLM).
Resfriado, constipado. | sindn.
Rumarisu, jurma usu.

catorce. adj. Tunka pusini. Diez y
cuatro.

catre. s. Patit’i. Armazon hecho de
fierro o madera para dormir.

cauce. s. Jawir thakhi. Concavidad
o depresion del terreno por donde
corre un curso de agua. Lecho.

cautela. s. Amuyumpifia. Reserva
y precaucion con que se hace
algo. Prudencia. | sinon. Pharjtat
chuymanifa (DLM).

cautivo. adj. Paquma. Que se
encuentra privado de libertad.
Prisionero. | sindn. Jist’antata.
Sullquma (BL).

cavado. v.t7. Allita. Lugar donde se
removio la tierra o se excavo.

cecina

cavador. adj. Uraqi alliri. Persona
que cava la tierra.

cavar. v. t. Allifia. Retirar la tierra
para hacer un hoyo o una exca-
vacion. Excavar. | Allsuiia. sinon.
P’ujruchania.

caverna. s. Tiji. Cavidad natural
subterranea o entre las rocas. |
sinon. Chinkana, putu.

cavilar. v. # Amuyt’afia. Aplicar el
pensamiento a algo de un modo
detenido e intenso. Considerar,
reflexionar.

cavidad. s. P’iya. Espacio hueco
dentro de un cuerpo. Vacio, hueco.
| sinon. Phusa.

cayado. s. Thujru. Palo o baston
corvo por la parte superior.

caza. s. Chuqifia. Accion de cazar. |
sinon. Chaku.

cazador. adj. Katuri. Persona que
caza. sinon. Chugqiri.

cazar. v. tr. Katufia. Buscar o seguir
a las aves, fieras y otros animales
para atraparlos y matarlos. | sinon.
Chugifia, sipitt’afia, liwt’afa.

cebada. 5. Siwara (<c). Planta her-
bacea con tallos fistulosos. | sinon.
Qhach’u.

cebar. v. t Liwafa. Dar alimento a
los animales para que engorden. |
Mangq’a liwafia.

cebar la lumbre. v. 72 Nina qullafia.
Cuidar las brasas para que no se
extingan.

cebo. 5. Manqg’a liwafia. Sefiuelo,
dar alimento.

cebolla. s. Siwulla (<c). Planta hor-
tense de la familia liliaceas.

cecina. s. Ch’arkhi. Carne salada
y secada al sol. | sinon. Chaluna,
khart’at aycha.
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cecinar

cecinar. v. ¢z Ch’arkhifa. Proceso
de salar la carne y dejar secar al
sol. | sinon. Chalunt’afia.

cedazo. s. Susuiia. Utensilio utiliza-
do para separar o cribar grumos
o impurezas. Cernidor, tamiz. |
sinon. Sirasu (<c).

ceder. v. ¢ Churafia. Dejar volun-
tariamente a otros el uso o dere-
cho sobre algo. Dar, transferir. |
Churxafia.

cedro. 5. Bot. Witaka. Arbol de ra-
mas horizontales. | sinon. Suwisa.

cegajez. s. Surump’iyasiri. Dolencia
de los ojos causada por el reflejo
de la nieve. | sinon. Juykhupta-
yasiri.

cegar. v. intr. Juykhuptayafia. Privar
de la vista a alguien.

cegato. adj. Juykhu. Que no ve
bien, que tiene poca vista. | sinon.
Chharphu ufijiri, nayrawisa.

ceguera. 5. Juykhuptafia. Pérdida
total o parcial de la vision. | Ju-
ykhiifia.

ceja. s. Ch’ipuqu. Parte prominente
y curvilinea cubierta de pelo,
sobre la cuenca del ojo. | Nayra
ch’ipuqu.

celada. s. Musafia. Maniobra gue-
rrera en que se acecha y sorprende
al enemigo. Emboscada.

celaje. s. Antawara. Ver ARREBOL.

celar. v # Imantafia. Ocultar, escon-
der, encubrir algo.

celebrar. v. ¢z Uruyaia. Festejar o
demostrar alegria por algun hecho
0 acontecimiento importante. |
sinon. Amtafia, yupaychafia.

célebre. adj. Uiit’ata. Famoso o
reconocido por sus méritos.
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celeridad. 5. Laga. Cualidad de
veloz. Rapidez, velocidad, apre-
suramiento. | sinon. Jank’afa.

celeste. adj. Janq’u larama. De color
azul palido. | sinon. Sajuna.

célibe. adj. Sapa. Se dice de quien
no ha contraido matrimonio. Sol-
tero. | sinon. Jan warmini (m.), jan
chachani (f.).

celos. 5. Luti tumpana. Recelo que
alguien siente de que cualquier
cosa que disfrute o pretenda
llegue a ser alcanzado por otra
persona.

celoso. adj. Luti tumpiri. Muy
cuidadoso con su intimidad o sus
secretos. Receloso.

celular. s. Chililiri. Teléfono movil
o portable.

cementerio. s. Pantiyuma (<c). Sitio
donde se entierra los muertos.

cena. s. Jayp’u manqg’a. Comida de
la noche.

cenegal. s. Jughu. Sitio o lugar
lleno de cieno. Lodazal. | sinon.
Niq’i fiiq’i.

ceniciento. adj. Uqi. Que es color de
ceniza, medio gris. Cenizo.

cenit. s. Sunaqi. Punto de inter-
seccion de la boveda celeste
con la vertical que pasa por el
observador.

cenceiio, -iia. adj. T’ukha. Dicho de
una persona, del animal incluso de
la planta delgada. Enjuto, flaco.

ceniza. s. Qhilla. Resto de la com-
bustion de color gris o negruzco.

censo. s. Marka jakthapifia. Conteo
de toda la poblacion.

censurar. v. fz K’umina. Criticar,
objetar.



centella. s. Nina wara wara. Punto
de luz muy viva que aparece y
desaparece.

centelleante. adj. Llijuri. Que cen-
tella, que lanza un destello de luz
y brilla intensamente los ojos. |
sinon. Paqaqiri.

centellear. v. intr: Llijuiia. Despedir
destellos rapidos y vivos. | sinon.
Pagagqina.

centena. adj. Pataka. Cantidad de
cien.

centenario. adj. Patak marani. Pe-
riodo de cien afios.

centinela. s. Chapa. Persona que
vela o vigila.

central. adj. Taypiri. Propio o per-
teneciente al centro. | Taypinkiri.

centro. s. Taypi. Punto medio o
principal. Medio. | sinon. Chikja,
chika chika, chika taypi.

cefiidor. s. Wak’a. Cinturoén tejido.
Faja.

ceiiir. v. / Wak’ayafia. Rodear,
ajustar o apretar la cintura. |
Wakt’ayaiia. sinon. Muyuntayafia.

cepillar. v. 7 Llaxllafia. Acepillar
una madera.

cepillo. 5. Llaxllafia. Instrumento
utilizado para la limpieza.

cera. s. Map’a. Sustancia sélida que
segregan las abejas para formar
las celdillas de los panales. | sinon.
Mafiu.

ceramica. s. Safiu. Arte de hacer
vasijas de barro. Alfareria.

cerca. adv. Jak’a. A pequefa distancia.

cerca. s. Uyu. Muro o valla que se
halla alrededor del lugar.

cercado. 5. Uyu. Sitio rodeado
con obstaculos para impedir el

certificado

paso y proteger el lugar. | sinon.
Qinchata.

cercar. v. . Muyuntafia. Rodear con
una valla o cualquier obstaculo
para impedir el paso y proteger
el lugar de los extrafios. | sinon.
Qinchaiia.

cercenar. v. tr. Kharigafia. Accion de
disminuir o acortar algo. Reducir.
| sinon. Khuchhurafia.

serciorarse. v. prnl. Yatxaiia. Asegu-
rarse de que algo es cierto. Ase-
gurar, confirmar. | sinon. Chigétap
ghanstayafia.

cerda. s. Uywi. Pelo grueso de cier-
tos animales. | sinon. Iru.

cerdo. s. Khuchhi. Mamifero ar-
tiodactilo doméstico. Chancho,
puerco. Chancho montés.

cerebro. 5. Lixwi. Centro nervioso.
Seso.

cernicalo. s. K’ili k’ili. Ave falconi-
forme con cabeza abultada y plu-
maje rojizo, manchado de negro.

cernidor. s. Susufia. Aparato para
cernir. | sinon. T aphi.

cernir. v. f7 Susuna. Tamizar, cribar.

cero. adj. Ch’usa. Numero 0.

cerrar. v. tr. Jist’antafia. Asegurar un
baul u otro objeto con cerradura. |
sinon. Llawintaia.

cerril. adj. Uri. Dicho de un animal
que no estd domado. Indémito,
salvaje. | sinon. Jan katuiia.

cerro. s. Qullu. Elevacion aislada
de poca altura. Colina, loma,
montafa, monte.

certero. adj. Chiqt’iri. Diestro, habil
en lanzar.

certificado. s. Lugtawi. Documento
que asegura datos.
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certificar

certificar. v. 7 Chigaw safia. Es-
tablecer, afirmar, dar por cierto
algo. | Chigétap yatis parlafa.

cerumen. s. Jinchu lik’i. Sustancia
grasa amarilla segregada por el
conducto auditivo externo. Cera.

cerveza. s. Sirwisa (<c). Bebida
alcoholica obtenida de malta de
cebada. | sinon. Jaxu uma.

cesar. v. intr. Sayt’afia. Detenerse o
acabarse una accion. Interrumpir-
se, suspenderse.

césped. s. Ch’iji. Hierba menuda y
tupida que cubre el suelo. Grama.

cesta. s. Kanasta (<c). Recipiente
tejido de mimbre o material simi-
lar. Canasta, cesto. | sinon. Phut’i.

cetro. s. Wara (<c). Baston o vara
enjoyada que se emplea como
simbolo de ciertos cargos civiles
y religiosos.

chacota. s. Kusi ch’axwa. Bullicio y
alegria ruidosa con que se celebra
algo. Festejo.

chacotear. v. intr. Qhuyphina. Meter
bulla.

chacra. s. Yapu. Porcion de tierra
cultivada.

chafar. v. ¢ Sumpjana. Aplastar las
hierbas grandes con los pies.

chala. s. P’anqa (<q). Hoja que en-
vuelve la mazorca del maiz.

chalina. s. Chala. Prenda larga y es-
trecha de lana con que se envuelve
y abriga el cuello.

chalona. s. Ch’arkhi. Carne de
oveja, de llama, salada y secada
al sol. | sinon. Chaluna.

chamuscar. v. #» Qhasurafia. Que-
mar algo superficialmente. | sinon.
Nakharafia.
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chancear. v. intr. Sawkafia. Usar
de chanzas, bromear, burlarse. |
sinon. Sanq’afia.

chancero. s. Sawkasiri. Persona
aficionada a chancear.

chancho. v. . Khuchhi. Cerdo,
puerco.

chancro. s. Wanthi. Lesion inicial
de la sifilis y de otras enferme-
dades infecciosas, en forma de
ulcera.

chanza. s. Sawka. Broma, burla.

chapotear. v. tr. Qhulluqgiyaiia.
Sonar el agua al agitarlos con los
pies o las manos.

chapurrear. v. &z Khakhafia. Hablar
mal un idioma extranjero o un se-
gundo idioma. | sinon. Khalluna.

charango. s. Charanku. Instrumento
musical de cinco pares de cuerdas
y sonidos agudos, tiene el aspecto
de una guitarra pequefa.

charco. s. Qhuchhi. Agua deteni-
da en un hoyo de la tierra o del
piso.

charlar. v. intr. Parlt’asifia. Hablar
varias personas reciprocamente
durane algun tiempo. Conversar,
platicar.

charlatan. adj. & s. P’axp’aku. Per-
sona que presume de conocimien-
tos técnicos. Fanfarron, bocazas.

charquear. v. t» Ch’arkhina. Ela-
borar charque, acecinar la carne.

chasco. 5. Sawka. Burla o engafio
que se hace a alguién. | sinon.
Luti, phiskha.

chato. adj. Jisk’a tansa. Bajo, de
estatura pequeiia.

chica. adj. & s. Imilla. Nifia, mucha-
cha, joven. | sinén. Lulu.



chico. adj. & s. Yuqgalla. Nifio, mu-
chacho, joven. sindn. Jisk’a lala.

chicotazo. 5. Siq’untana. Golpe
violento que se da con el chicote.
| sinon. Jawq’afia, jawq’antafia.

chicote. s. Chikuti. Trenzado de
cuero delgado o grueso que sirve
de latigo. | sinon. Asut’ifia.

chicha. 5. K’usa. Bebida alcohdlica
de baja graduacion que resulta de
la fermentacion del maiz, quinua
u otros frutos.

chicle. s. Q’awsillu. Substancia
masticable obtenida de diversas
plantas. | Q’awsilla.

chiflado. adj. Lughirata. Se dice
de la persona que no esta en sus
cabales, que ha perdido el juicio.

chiflar. v. intz. Khuyuiia. Silbar con
silbato o imitar su sonido con la
boca. | Khuyt’afia.

chillar. v. intr. Q’asafa. Dar chilli-
dos. Gritar. | sinén. Wararifia.

chimenea. s. Jiwq’i mistuna. Cafion
para el humo en una casa.

chiquero. 5. Khuchhi putu. Pocilga
donde se recogen los cerdos.

chiquitin. s. Jisk’a lala. Pequefiuela
o pequenuelo.

chiquito. adj. Jisk’ita. De tamafio
pequetio, chico.

chirimoya. 5. Yuruktira. Baya ver-
dosa por fuera y blanca por dentro
de sabor dulce.

chiripa. adv. Juk’ata. Suerte favora-
ble, casualidad oportuna.

chirle. adj. Q’ayma. Insustancial e
insipido.

chisme. s. Siwsarapita. Noticia ver-
dadera o falsa acerca de alguien.
Rumor, murmuracion.

chupar

chismear. v. intr. Aru apana. Pro-
pagar alguna noticia. Murmurar.
| sinon. Chhillaqgifia.

chismoso. adj. Aru achu. Murmu-
rador, falsario. | sinon. Chhillaqi.

chispa. 5. Nina chhukhuri. Particula
encendida que salta por el aire.

chiste. 5. Laruii aru. Dicho agudo y
gracioso. Broma. | sinon. Sawka.

chocar. v. intr. Thughthapifa. En-
contrarse violentamente una cosa
con otra. | sinén. Tupafia.

choclo. s. Chhuxllu. Mazorca de
maiz tierno que se consume coci-
da, herbida en agua.

chofer. s. Awtu apnagqiri. Persona
que trabaja conduciendo un au-
tomovil. | sinon. Awtu q’iwiri,
chuphiru.

chorrear. v. intr. Chhixifa. Caer un
liquido formando chorro. | sinon.
Waraqtaia.

chorro. s. Waraqta. Porcion de li-
quido que cae con alguna fuerza.

choza. s. Chhujllu. Casa rastica
utilizada como alojamiento.

chucaro. adj. Uri. Dicho del ganado
que no se ha acostumbrado a la
presencia del ser humano y se
encuentra en estado salvaje.

chueco. adj. Wixru. Que no sigue
un curso recto. Torcido. | sinodn.
Wist’u.

chuiio. s. Ch’ufiu. Papa helada y
deshidratada con el sol, el aire
fresco y el frio del altiplano.

chupaflor. s. Luli. Colibri. Picaflor.

chupar. v. v Ch’amufia. Sacar
jugo con los labios. | Ch’amsuiia,
ch’amt’afia.
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chupetear

chupetear. v. &z Ch’amurafia. Chu-
par poco a poco y con frecuencia.

chupoén. s. Amala. Pezon de goma
que se da a los bebes para que
chupen.

cicatero. adj. & s. Q’awachi. Reacio
a gastar o compartir sus bienes,
especialmente dinero. Mezquino,
tacafio, avaro. | sinon. Mich’a
(<.

cicatriz. s. T’iri. Sefial que deja
una herida.

cicatrizar. v. intr. Jakafia. Cerrar o
cerrarse la herida. | T’iri jakxafia.

ciego. adj. Juykhu. Que no ve por
defecto en lo ojos. Invidente. |
Nayrawisa.

cielo. 5. Lagampu. Espacio inde-
finido, azul de dia y poblado de
estrellas por la noche. | sinon.
Alax pacha.

cien. adj. Pataka. Diez veces diez.
Ciento.

ciencia. 5. Yatjawi. Conocimiento
estructurado y sistematico en
algin campo del saber. | sinon.
Sinsya (<c).

cientifico. adj. Amawt’a. Persona
que hace ciencia.

ciertamente. adv. Chigapini. Con
certeza o seguridad. Verdadera-
mente. | Chigpachana.

cierto. adj. Chiga. Que no ofrece
dudas. Real, seguro, verdadero.

ciervo. s. Taruja. Mamifero rumian-
te de cuernos ramosos.

cigarra. s. T’isiranka. Insecto he-
miptero que en tiempo de mucho
calor produce un ruido estridente
y monotono. Chicharra. | sinon.
Sit’ikira, chiri chiri.
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cima. s. Ch’utu. Punto mas alto de
algo. | sindn. Qullu pata.

cimarroén. s. Uri. Dicese del animal
que se ha criado en ese régimen
y es bravio o indomesticable. |
sinon. Sallqa. Waqura (BL).

cimiento. s. Thaxsi. Base del edifi-
cio o de la casa.

cinco. adj. Phisgha. Nimero impar
que resulta de la suma del cuatro
mas uno.

cincuenta. adj. Phisgha tunka. Cin-
co veces diez.

cincha. s. Sincha (<c). Faja de
cafiamo, lana, cerda o cuero con
el que se asegura la cabalgadura,
cifiéndola por debajo de la barriga
apretando con una o mas hebillas.

cinico. adj. & s. Jan p’ingani. Per-
sona que muestra desconfianza
hacia los valores y motivos éticos,
que se burla, con falta de consi-
deracion.

cinta. s. T’isnu. Tira tejida, larga y
delgada utilizada para sujetar la
pollera y ceiiir a la cintura.

cintura. s. Thixni. Parte més es-
trecha del cuerpo humano, por
encima de las caderas.

cinturon. s. Sinturuna (<c). Tira de
tela o cuero que ceiiida da la cin-
tura, sirve para sujetar el pantalon.
| Sinturuna.

circuir. v. 7 Muyuntafia. Rodear,
cercar, circundar, encerrar. | Mu-
ythapifia.

circulo. s. Muyu. Figura geométrica
formada por el conjunto de todos
los puntos equidistantes del cen-
tro. Circunferencia.



circundar. v. 7z Muyuntafia. Cercar,
sitiar, rodear, circuir.

citar. v. 77 Jawsafia. Llamar para
reunirse. | Jawsthapiiia.

ciudad. s. Jach’a marka. Nucleo
urbano de poblacion densa.

ciudadano. adj. Markachiri. Habi-
tante de un pais. Urbano.

clamar. v. f» Wayt’afia. Pedir de
modo vehemente o imperioso algo
que se necesita o a lo que se tiene
derecho. Exigir.

clamar. v. infr. Arnaqasifia. Que-
jarse, dar voces lastimosas pi-
diendo favor o ayuda. Exclamar,
implorar, suplicar, gritar. | sinon.
Wararifa, q’asafia.

clandestino. adj. Jan ufijata. Oculto,
secreto.

clara. s. K’anwa k’apa. Materia
semitransparente y liquida que ro-
dea la yema del huevo de las aves.

clarecer. v. impers. Qhanjtafia. Co-
menzar a ser visible la luz del dia.
Amanecer. | Qhanatatafia. sinon.
Willjtafia.

claridad. s. Qhana. Calidad o cua-
lidad de claro.

claro. adj. Qhana. Con mucha luz.
Visible, notorio, nitido, preciso.

jclaro! adv. Ukhamaw! Forma en-
fatica de afirmar. Por supuesto. |
Ukhamay!

clase. 5. Kasta (<c). Marca o tipo, a
menudo asociado con “modelo”.
Categoria, especie, género, orden,
tipo.

clasificar. v. #: Ajllinugafa. Ordenar
un conjunto de elementos respon-
diendo a un criterio determinado. |
sindn. Jalanuqana, palljafia.

cobija

clausurar. v. . Jist’antafa. Cerrar,
encerrar, arrestar.

clavar. v. t Liq’ifia. Introducir un
objeto punteagudo en un cuer-
po, mediante presion o golpe. |
Liq’intafia (al suelo), liq’xatafia
(sobe algo), liq’katafia (a la pa-
red). sinon. Ch’akuntafia.

clavo. 5. Kalawu (<c). Pieza de
hierro con cabeza y punta que
se hunde en un cuerpo. | sinon.
Ch’akhuru.

clérigo. s. Tata kura. El que ha reci-
bido las ordenes sagradas.

clueca. adj. Tuqu. Se dice de un
ave cuando esta en la cloquez o
el proceso de calentar, empollar
los huevos echandose sobre ellos.
| T’uqu.

coaccion. s. Wayt’afia. Violencia o
presion que se le hace a alguien
para forzarlo a que haga o diga
algo.

coadyuvar. v. 7 Yanapasiia. Con-
tribuir al logro o realizacion de
una actividad.

coagular. v. intr. Thayt’afia. Solidi-
ficarse un liquido. Cuajar. | sinon.
Kuwajt’afia, tikachasifia.

coagulo. s. Thayt’ata. Grumo de li-
quido coagulado. | sinon. Tiktata.

cobarde. adj. Axsariri. Que no
tiene valor para enfrentarse a las
dificultades o para defender sus
ideas. | Asq’ariri. sinon. Llajlla.

cobertizo. s. Chapapa. Sitio cubier-
to, generalmente tosco y sencillo.

cobija. s. Ikina. Cobertor de tela,
lana, largo y rectangular, utilizado
en la cama. Colcha, frazada, man-
ta. | sinon. Phullu (<q).
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cobijar

cobijar. v. . Qurpachafia. Dar co-
bijo o refugio. Albergar, acoger. |
sinon. Jawsafia, katuqaia.

cobrar. v. tn Mayxaiia. Recibir el
pago de una deuda. | Irthapiiia,
ramthapifia.

cobre. 5. Anta. Metal de color rojizo
brillante.

coca. s. Kuka. Planta originaria de
la zona interandina de América
del Sur, sus hojas se mastican y
se emplean en los ritos. sinon. Inal
mama (ritual).

cocal. 5. Kuka yapu. Area de plan-
tacion de coca. Sembrado.

cocer. v. intr. Qhathifa. Pasar o lle-
gar a hervir los alimentos en agua
muy caliente.

cochino. s. Khuchhi. Cerdo, chan-
cho, puerco.

cochino. adj. Khuchhi. Dicho de la
persona que no cuida el decoro y
la moral esperados en las relacio-
nes sociales.

cocido. adj. Qhathita. Cocinado,
hervido en agua. | Qhathiyata.

cocina. s. Phayafi uta. Habitacion o
recinto destinado a la elaboracion
y coccion de alimentos.

cocina. 5. Qhiri. Armazén de barro
para cocer los alimentos. Fogon.

cocinar. v. ¢ Phayafia. Preparar
los alimentos poniendo en agua
hirviendo o vapor. Cocer, hervir,
guisar.

cocinero. s. Phayiri. Persona que
tiene por oficio cocinar y aderezar
las viandas. | Manq’a phaya.

codiciar. v. f Munapayafia. Ansiar,
apetecer vehementemente una
cosa. | sinon. K’amurafia, sullpha-
fla (BL).
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codigo formal. loc. n. Socling.
Wakich arusi (LT).

codigo informal. loc. n. Socling.
Aliq arusi (LT).

codo. s. Mujlli. Parte externa de la
articulacion entre el brazo y el
antebrazo.

codorniz. s. Khullu. Ave gallinacea
semejante a la perdiz.

coetaneo. adj. Mita. Se dice de la
persona que pertenece o se rela-
ciona con los de la misma edad o
época. Contemporanco. | sinon.
Wifia.

coexistir. v. intz. Utjthapifia. Existir,
tener realidad o estar presentes al
mismo tiempo o en la misma area.

coger. v. tr. Katthapifia. Aproxi-
mar las manos hacia algo para
retenerlo. Asir, agarrar. | sinon.
Waythapiiia.

cogote. s. Kunka. Parte que une la
cabeza con el tronco en la mayo-
ria de los animales vertebrados.
Cuello, pescuezo.

cohabitar. v. intr. Utjthapina. Ver
COEXISTIR.

cohecho. s. Chillta. Delito que co-
mete un funcionario publico apro-
vechando de su cargo para obrar
a favor de si mismo o tercero a
cambio de prestacion economica.
Soborno. | Chilltafia.

cohibir. v. ¢ Jark’afia. Hacer que
alguién esté limitado o intimidado
para actuar, existir o desarrollarse
con libertad. Coartar, intimidar,
refrenar, reprimir, contener.

coincidir. v. intr. Wakt’afa. Tener
una caracteristica que permite
acoplarse o encarjar con otro.



coincidir. v. intr. Chikt’afia. Ir juntas
dos personas por casualidad por el
mismo camino.

coito. s. Anisifia. Acto sexual,
bioldégicamente funcional a la
reproduccion en el que entran
en contacto los genitales de los
participantes.

cojear. v. intr. Wixchuna. Tener
dificultad al caminar.

co0jo. adj. Wixchu. Que camina con
dificultad por una lesion o falta
de un pie. Rengo. | sinon. Kayut
usuta. Qilu, qiwa chara (DLM).

cola. 5. Wich’inkha. Apéndice
posterior del cuerpo de muchas
especies de vertebrados, formado
por una prolongacion del espina-
zo. Rabo.

cola. s. Siqi. Hilera de personas que
esperan turno para ser atendidos.
Fila. | Sigisifia.

colaboracion. s. Yanapasifia. Pro-
ceso intrinseco de la sociedad,
donde las personas trabajan en
conjunto. | Yanapt’asifia.

colar. v. t Susufia. Pasar un liquido
por el tamiz. | sinon. Ch’uwayafia.

colar. v. t7: Lip’iyafia. Unir perfecta-
mente dos cosas. Adherir.

colcha. s. Janxata. Cobertura ex-
terior de la cama. Cubrecama,
sobrecama.

colectar. v. 7z Ramafa. Cobrar,
solicitar, recibir, recoger dinero o
fondos. Recaudar. | sinon. Irthapi-
fia, apthapifia.

colega. s. Irnaqiri masi. Persona con
la que se comparte el pertenecer a
una profesion, equipo de trabajo u
organizacion.

colocar

colegio. 5. Yatiqan uta. Institucion
que se dedica a la ensefanza se-
cundaria de los jovenes.

colera. s. Tipusifia. Furia o ira
provocada por una ofensa real o
imaginaria.

colera. s. Chillka. Secrecion de la
vesicula que cumple un papel
importante en la digestion de los
vertebrados. Bilis. | sinon. Wilisa
(<c).

colérico. adj. Tipusiri. Que esta
lleno de colera. | sinon. Q’apisiri,
kulirasiri.

colgador. s. Warkufia. Percha o cosa
adecuada para colgar algo.

colgar. v. t» Warkuna. Poner una
cosa pendiente de otra, sin que
llegue al suelo. Suspender. |
Warkt’ana.

colgarse. v. prnl. Wayllunk’asifia.
Sujetarse de la pared, de las ramas
de un arbol o algo parecido.

colibri. s. Luli. Picaflor, pajaro
mosca.

colico. s. Suti purak usu. Dolor
abdominal agudo.

colina. s. Jisk’a qullu. Elevacion
menor del terreno inferior que
una montafia.

colindar. v. intr. Qurpasifia. Estar
contiguos dos terrenos. Lindar.

colmar. v. t# Phught’afia. Llenar
hasta el borde. | Phugharana.

colmillo. 5. Kiwu. Diente agudo y
fuerte.

colmilludo. adj. Jach’a kiwuni. Que
tiene colmillos gruesos.

colocar. v. tr. Uskufia. Poner, situar
en un lugar. | sinon. Uchana.
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colonia

colonia. s. Malu. Dicese a la gente
que sale de un lugar para estable-
cerse en otro. | sindn. Mitma.

colonizar. v. t7 Utjnuqaia. Formar o
establecer colonia en algtn lugar.

color. 5. Sami. Nombre genérico,
sustancia preparada para pintar. |
sinon. Kulura (<c).

columpio. 5. Wayllunk’a. Asiento
suspendido entre dos cuerdas para
balancearse. Tambesco.

columpiar. v. intr. Wayllunk’asifia.
Balancear alguien en un colum-
pio. | sinon. Waylunkiiia.

colla. adj. Qulla. Dicese del individuo
que habita en las mesetas andinas
y posee historia y cultura propias.

collar. s. Wallga. Adorno que se
lleva alrededor del cuello.

comadreja. s. Achuqalla. Mami-
fero carnivoro nocturno. | sinon.
Chayi.

combustible. s. Phéfia. Lefia o boiii-
ga para alimentar el fuego.

comedido. adj. Yanapt’asiri. Perso-
na que esta dispuesato y deseoso
de ayudar o servir. Servicial, ofi-
ci0so0. | sinon. Jalxatt’asiri.

comentar. v. f7 Ist’as arsufla. Dar
opiniones o0 impresiones sobre
algo. Acotar, observar, indicar. |
Amuyt’as arsufia.

comentarista. s. Arumpi jagxatt’iri.
Persona que comenta sobre algo.

comenzar. v. f7: Qalltafia. Iniciar una
accion. Empezar, principiar.

comer. v. intr. Manq’afia. Ingerir o
tomar alimentos.

comerciante. s. Alakipa. Persona
que se dedica al comercio. Reven-
dedor. | sinon. Katukipa.
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comestible. adj. Manq’kaya. Ali-
mento que puede comerse. |
Mangq’afia. sinon. Juyra.

comezon. s. Jasifia. Picazon y ardor
que se siente en una herida. Esco-
zor. | sinon. Chhijifa.

comida. s. Manq’a. Sustancia que
se ingiere para la nutricion del ser
vivo. Alimento.

comienzo. s. Qallta. Inicio, princi-
pio, origen.

comilon. adj. Mangq’asiri. Que le
gusta comer y lo hace con ex-
ceso. Comeldn, gloton. | sinon.
Thathuna.

c¢O6mo. adv. & pron. interr. Kunjama.
De qué manera. | sinon. Kamisa.

compacto. adj. Phathu. Apretado,
denso. sinon. K’ik’i.

compadecer. v. 7. Khuyapayaiia.
Sentir compasion. | sinon. Sintifia
(<c).

compaiiero. s. Masi. Amigo. Com-
pafiero o compaifiera de curso. |
Yatiqiri masi. sindn. Kumpafa
(<c).

comparar. v. tr Kikipafia. Fijar la
atencion en dos o mas objetos
para descubrir sus semejanzas y
diferencias.

compasion. s. Khuyapayafa. Aflic-
cién por el mal o desgracia que su-
fre alguien. | sindn. Llakipayaifia.

compasivo. adj. Khuyapayiri. Per-
sona que tiene pena de alguien o
de algo.

compatriota. adj. Marka masi.
Nacido en el mismo pais o patria.

competencia. s. Atipasifia. Dispu-
ta o contienda entre dos o mas
personas sobre alguna cosa. || 2.



Capacidad y habilidad en un rol,
oficio o tarea. Kust’ayawi.

completar. v. ¢ Phuqhachaia.
Integrar, hacer cabal una cosa.
Cumplir, despachar.

completamente. adv. Q’ala. De
modo completo, en su totalidad.
Enteramente. | sinon. Liju.

completo. adj. Phughata. Integrar,
hacer cabal una cosa. | sinon.
K’aphu.

complicado. adj. Ch’ama. Dificil,
abstracto. | sinon. K’ultha.

complicar. v. . Ch’allghuiia. Mez-
clar, combinar o unir cosas diver-
sas entre si. | Ch’arghuia.

componer. v. fr. Askichafia. Arre-
glar, enmendar, corregir. | sinon.
Walichafia.

compra. 5. Ala. Accion y efecto de
comprar. | Althapi.

comprador. adj. Alasiri. Que compra.

comprar. v. f. Alana. Adquirir algo
mediante el intercambio de su va-
lor en dinero. | Alasifia, alaqasifia.

comprender. v. 7z Amuyaia. Captar
el significado de lo que se oye o
lee. | sinon. Intintifia (<c).

comprensible. adj. Amuykaya. De
facil comprension. Inteligible.

comprensivo. adj. Amuyiri. Que
piensa con juicio, razonando. |
Amuyuni.

comprimido. p. p. Nigita. Apifiado,
apretado, tupido.

comprimir. v. #z Limifia. Apifar,
apretar, tupir. | Limthapifia.

comprobar. v. fz Unakipafia. Re-
visar o analizar alguna cosa para
confirmar o corroborar su verdad,
exactitud o exitencia. Verificar.

concebir

compromiso. s. Amtata. Deber
contraido, promesa.

computadora. s. Atamiri. Maquina
que ayuda en el tratamiento total
de la informacion. Ordenador.

comun. adj. Ina. De ocurrencia fre-
cuente y bien extendida. Habitual,
normal.

comunicacion. s. Yatiykipa. Infor-
macion mediante un codigo entre
el emisor y el o los receptores.

comunicado. s. Yatiyawi. Anuncio,
aviso, noticia, informacion.

comunicador. adj. Yatiyiri. Que
comunica constantemente. | sinon.
Arukipa.

comunicar. v. ¢ Yatiyafia. Trans-
mitir, informar, avisar, anunciar,
difundir.

comunicarse. v. pral. Yatiykipasifia.
Dialogar, intercambiar informa-
cioén, tratar con otros a través de
algun lenguaje.

comunidad de habla. /oc. n. So-
cling. Arsu suyu (LT).

comunidad lingiiistica. loc. n. So-
cling. Aru suyu (LT).

comunidad. s. Kumuna. Conjunto
de personas que comparten un
mismo territorio, cultura y lengua.

comunal. adj. Taqinkiri. Propio de
o relacionado con una comuna.

céncavo. adj. P’ujru. Lugar con ca-
vidad. Hueco, hundido. | P’uyru.
sinon. Phuthunku.

concebir. v. 77 Usuriptafia. Crear
una nueva vida, quedar em-
barazada una madre. | sindn.
Wallq’iptafia (animales hembras).

concebir. v. #z Amuyafa. Imaginar,
formar una idea o concepto sobre
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conceder

algo, o tener una nueva idea, es-
pecialmente en el campo creativo.
| Amuyt’afia.

conceder. v. t Churaiia. Dar, brin-
dar u ofrecer algo, especialmente
una gracia, un premio o un honor.
Otorgar, conferir.

concentrar. v. ¢r. Apthapifia. Acu-
mular en un mismo punto mucha
cantidad de algo. | sinon. Anthapi-
fla, muythapifa (el ganado).

concernir. v. intr. Wakt’afia. Co-
rresponder, referirse a algo o al-
guien, importar. Atafier, incumbir,
interesar.

concertar. v. /. Amtafa. Pactar,
ajustar, tratar.

concha. 5. Lluxi. Parte exterior y
dura que cubre el cuerpo de los
moluscos.

conciencia. s. Chuymani. Cono-
cimiento que un apersona tiene
acerca de sus actos y de su propia
existencia. Consciencia.

conciliar. v. 7z Sumthapiyafia. En-
contrar el acuerdo entre posturas
aparentemente enfrentadas. |
Sumaru matafia.

concluir. v. t Tukuyafia. Terminar,
finalizar un trabajo.

conclusion. s. /nv. Tukuya. Parte
final de una investigacion.

concubinanato. s. Jitthapita. Con-
vivencia de un hombre y de una
mujer que no estan casados. |
sinon. Chikéxafia.

concuifiada. adj. Yuxch’a masi.
Trato entre las esposas de los
hermanos.

concuiiado. adj. Tullga masi. Trato
entre los esposos de las hermanas.
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condecorar. v. t7: Pilluyafia. Otorgar
0 imponer un reconocimiento.

condenado. adj. Taripata. Persona
que paga una pena o sentencia
impuesta por el juez. || 2. Persona
fallecida cuya alma anda por cau-
sa de alguna pena por los lugares
donde habito. Ututu.

condenar. v. . Irjana. Pronunciar
el juez u otra autoridad sentencia
imponiendo pena.

condimentar. v. t7: Jillichana. Poner
condimentos, especias o sazon a
los alimentos, afiadiendo ciertas
sustancias para hacerlos mas sa-
brosos. Aderezar, sazonar. | sindn.
Mach’ichafia.

condolerse. v. prnl. Llakipayaiia.
Compadecerse del pesar ajeno. |
sinon. Khuyapayana.

condonar. v. tz Pampachafia. Per-
donar, eximir o liberar de una
obligacion.

condor. s. Kunturi. Ave de rapifia
que habita en la Cordillera de los
Andes, de gran tamafio. | sindn.
Mallku.

conducir. v. . Awtu apana. Ma-
nejar un vehiculo. | sindn. Awtu
q’iwifia.

conductor. adj. Irpiri. El que con-
duce a las personas. Jefe, el que
ejerce el mando.

conejera. s. Wank’u putu. Madri-
guera de conejos.

conejo. s. Wank’u. Roedor domes-
ticado que vive en cuevas.

conejo de europa. s. Chili wank’u.
Del género de las liebres, de pelo
tupido, orejas erguidas tan largas
como la cabeza, un rabo corto y



patas delanteras cortas y traseras
largas. | sinon. Kastill wank’u.

conejo silvestre. s. Pampa wank’u.
Mamifero roedor sudamericano
herbivoro. Vive en las areas abier-
tas y utiliza hoyos y madrigueras
para esconderse y proteger.

confeccionar. v. t» Ch’ukufa. Ha-
cer, costurar prendas de vestir.

confesar. v. tn Arsufia. Expresar o
admitir la verdad de los propios
sentimientos, ideas o acciones.
Declarar, reconocer. | Arsxafia.

confiable. adj. Atinu. Que es digno
de confinaza. Fiable.

confinar. v. . Alismukuiia. Deste-
rrar a uno. | sinon. Jikimukuia.

confiscar. v. t Aparafia. Apoderarse
el Estado de los bienes de una
persona.

confundir. v. t Pantjaia. Tener o
tomar una cosa por otra. Equivo-
car, errar.

confuso. adj. Pixtu. Enredado, que
no se comprende claramente. |
sinon. Jan ghana, jan yatifijama.

congelar. v. intr. Chhullunkt’afa.
Solidificarse un liquido por la
accion del frio. Helar. | sinon.
Luxuntafia, ch’uiit’afia.

congeniar. v. intr. Yatthaptafia.
Simpatizar con alguien. | sinon.
Jichthaptaiia.

congoja. s. Llaki. Angustia, tristeza.
Afliccidn, pena.

congreso. s. Jach’a tantachawi.
Asamblea, reunion.

conjunto. s. Qutu. Reunién de per-
sonas o cosas que forman un todo.

conjurar. v. t Kutiyaiia. Alejar un
dafio o peligro mediante rogativa.

consejo

| sinon. Ch’iqarst’ayafia. || 2. Ro-
gar mucho. Achikafia.

conmemorar. v. f. Amtafia. Recor-
dar un acontecimiento. Celebrar,
exaltar, alabar. | sinon. Uruyaia.

conmover. v. tr. Chuyma
ch’allxtayafia. Emocionar, turbar.

conocer. v. fr. Uit’afla. Conocer
personas, animales y cosas.

conocer. v. tr. Udijafia. Concocer
lugares.

conocer. v. f: Yatifia. Tener o adqui-
rir consciencia de algo o alguien
existe. Advertir, notar, saber.

conocerse. v. prul. Uit asifia. Haber
sido presentados y tener comuni-
cacidn con esa persona.

conocido. adj. Unt’ata. Se dice de
aquello que se tiene conocimien-
to. Que se sabe qué es o quién es.

conocido. s. Ufit’ata. Persona con
la que se tiene comunicacion y
trato cercano. Se entiende como
novio o novia.

conocimiento. s. Yatifia. Infor-
macion obtenida a través de la
experiencia o la investigacion.
Nocidn, saber.

consanguineo. adj. Wila masi. De
la misma sangre. Pariente. | sinon.
Phamilla.

consciente. adj. Chuymani. Con co-
nocimiento o nocion de lo que hace.

conseguir. v. tr. Jikifia. Alcanzar
lo que se desea o busca. Lograr,
obtener. | Jikxatafia.

consejero. s. Amuyt’ayiri. El que
aconseja. | sinon. Iwxiri, iwxt’iri.

consejo. s. Ixwa. Opinion recomen-
dada u ofrecida para ser seguida
o no. | Iwxa.
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consentir

consentir. v. #7. Iyaw safia. Estar
de acuerdo y aceptar que se haga
algo. Permitir algo. Condecender.

conservar. v. . Imafia. Mantener en
el mismo estado sin alteracion. |
sinon. Jark’aia.

considerar. v. fr. Amuykipaiia.
Pensar, reflexionar una cosa con
atencion y cuidado. Examinar,
meditar. | Amuyt’afa.

considerable. adj. Walja. Que abun-
da. Cuantioso, numeroso. | sinon.
Alluxa, wakita.

consistente. adj. Thuru. Que posee
consistencia. | sinon. Janchini.

consolar. v. t Chuymachaia. Ali-
viar la afliccion. | Chuymacht’afia,
chuyma katuyafia.

consolidar. v. ¢z Thurt’ayafia. Dar
firmeza y solidez a una cosa. |
sinon. Utt’ayafia.

consonante. s. Samsu. Letra que
representa un sonido consonante.
| sinon. Sallawisa.

constancia. s. Thurt’aya. Virtud
consitente en mantener con fir-
meza las propias convicciones,
las decisiones y el esfuerzo. Perse-
verancia. | Thurt’at chuymanifia.

constante. adj. Pachpa. Que no
cambia. Estable, fijo, permanente.
| sinon. Utjapiniri.

constelacion lingiiistica. loc. n.
Socling. Aru silt’u (LT).

constelacion. s. Sayiri wara wara.
Grupo de estrellas. || Estrellas en
linea o fila. Silt’u.

consuegra. s. Mama lasi. Trato
hacia las mamas de una pareja.

consuegro. s. Awki lasi. Trato hacia
los papas de una pareja.
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construir. v. t7 Sayt’ayafa. Accion,
resultado de fabricar, hacer o
edificar cualquier cosa. | sinon.
Aptana.

consultar. v. #r. Jiskhifia. Buscar in-
formacion, preguntar, interrogar. |
Jiskht’afia. sinon. Sikhifia.

consumar. v. tr. Lurxana. Realizar,
obrar, ejecutar, efectuar.

consumir. v. 7. Manq’afia. Gastar
comestibles u otros géneros. |
Mangq’antafa. sinon. Tukuntafia.

contador. adj. & s. Jakhsuri. El que
tiene por oficio llevar los libros
de contabilidad. | Jakhsui gillgat
apnaqiri.

contagiar. v. t» Samkatana. Trans-
mitir una afecciéon o un vicio.
Infectar, pegar, transmitir. | si-
non. Usu katuyafa, apkatafia,
piykataia.

contar. v. f7. Jakhufia. Enumerar un
grupo de cosas pertenecientes a la
misma clase. Numerar, computar.

contar. v. fr. Atamana. Relatar una
serie de acontecimientos. Narrar,
referir. | sinon. Jawarifia.

contemplar. v. 7. Unixatana. Mirar
con atencion desde arriba.

contemporaneo. adj. Mita. Que
se desarrolla o existe al mismo
tiempo que otro. De la misma
edad. Coetaneo.

contento. adj. Kusisita. Gusto-
so, alegre, satisfecho. | sinon.
K’uchiki, chuyma phuqt’ata.

contestar. v. t: Jaysafia. Responder
por escrito, de palabra o por sefias.

contiguo. adj. Jak’apura. Algun
objeto o lugar préximo, muy cer-
cano. | sinon. Qurpani.



continuar. v. fr. Sarantaskakifia.
Seguir lo comenzado.

contradecir. v. 77: Kutipaiia. Decir lo
opuesto a una declaracion previa.

contratar. v. t. Mink’afia. Conse-
guir personas para un fin espe-
cifico. Emplear. | Mink’asifia,
minkt’asifia.

convaleciente. adj. Waliptiri. Per-
sona que recupera las fuerzas
que por alguna enfermedad habia
perdido.

convencer. v. fr: Jikirafia. Imponerse
en una discusion. Persuadir. | si-
non. lyaw sayafia, chigaw sayafia.

conveniente. adj. Wakiskiri. Que
es favorable a los intereses de
una persona o en general. | sinon.
Yani.

convenio. s. Waki. Acuerdo entre
personas, instituciones u organiza-
ciones. Pacto, contrato. | Wakifa.

convenir. v. ¢ e intr. Wakifa.
Coincidir dos o mas voluntades
causando obligacion. | Wakisina.

conversacion. s. Aruskipt’afia. Acto
y efecto de conversar.

conversar. v. intr. Aruskipafia.
Hablar una o varias personas con
otra u otras. | sinon. Parlt’asifia,
parlakipafia.

convertir. v. t. Tukuyafia. Trocarse,
volver una cosa en otra.

convidar. v. t# Manq’asiri jawsafia.
Invitar, rogar una persona a otra
que la acompaiie a comer, beber.
| sinon. Waxt’afia.

convivir. v. intr. Utjthapina. Vivir
con otra persona. Cohabitar.

convocar. v. t. Jawsthapina. Invitar
a reunirse. Citar.

coronilla

copa. s. Kupa (<c). Vaso comin
para beber.

copular. v. intr. Jarghifia. Cruzar
los camélidos, aparearse otros
animales. | sinon. Katusiiia.

copular el perro. v. 7z Q’afiusifia.
Aparearse los canes.

coqueta. adj. K’anchilla. Tratar de
agradar con medios estudiados.

coraje. s. Qamasa. Valor, osadia,
atrevimiento, audacia.

coraza. s. Qhawa. Caparazon, ar-
madura, blindaje.

corazén. s. Lluqu. Centro sangui-
neo.

corbata. s. Kurwata (<c). Tira de
tela que se anuda al cuello.

corchete. s. Kajunta. Signo de
puntuacion para representar el
valor fonético de las palabras o
se usa para aclarar otros rasgos
especiales.

corcova. s. Ati qulu. Porcion abul-
tada. Joroba.

cordel. s. Ch’ankha. Cuerda delgada
de lana.

cordillera. 5. Apachita. Cadena de
montafas.

cornamenta. s. Waxra. Cuernos de
un animal. Asta.

corneta. s. Pututu. Bocina hecha de
cuerno de toro.

carnudo. adj. Waxrani. Que tiene
cuernos.

corona. s. P’iqi pillu. Guirnalda de
la cabeza en sefial de premio o
dignidad real.

coronar. v. tr Pilluyafia. Poner la
guirnalda en la cabeza.

coronilla. s. Kékasa. Parte elevada
de la cabeza. | sinon. Sunagqi.
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corpulento

corpulento. adj. Janchini. Persona
fornida. Robusto. Gordo. | sinon.
Lunghu.

corral. s. Uyu. Terreno cercado en
el que se mantienen los animales
domésticos. Cerco.

correa. s. Kiinta. Tira larga y plana
de material flexible.

correcto. adj. Chigapa. Que esta
libre de error. Acertado, cierto,
justo, verdadero.

corregir. v. tz. Chiqanchafia. Modi-
ficar o reprocesar algo para que
quede bien o que cumpla con las
especificaciones.

correo. s. Chaski (<q). Persona
que transporta mensajes y otros
envios. Mensajero.

correo electronico. /oc. n. Aru ja-
layiri. Sistema de comunicacion
electronico.

correr. v. intr. T’ijufia. Desplazarse
rapidamente sobre el suelo me-
diante el movimiento alternado
de las piernas.

corretear. v. intr. T’ijunaqaifia.
Correr en varias direcciones. |
T’ijnaqafia. sinon. Jalanaqaiia,
jalnaqatfia.

corroer. v. tr. T ursufia. Deteriorar
o desgastar lentamente una cosa
como royéndola.

corromper. v. . Mayjaptayafia.
Alterar y trastocar la forma de
alguna cosa.

cortar. v. tr Kharifia. Separar una
cosa con un instrumento afilado.
| Kharjafia. sinén. Khuchhuqgana.

cortejar. v. v Warmiru turiyaa.
Galantear a una mujer.
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corteza. s. Quqa sillp’i. Capa ex-
terior del arbol. Cascara. | sinon.
Laymi.

cortina. s. Jankata. Pafio grande con
que se cubren y adornan puertas
y ventanas.

cosa. s. Yd. Objeto inanimado real
0 imaginario que se nombra sin
tener que especificar.

cosecha. s. Yapu apthapi. Conjunto
de frutos maduros que se recogen
en la época del ano. | sinon. Lla-
mayu, palla, jik’i.

cosechar. v. intr. Yapu apthapifia.
Recoger los frutos de la tierra,
los beneficios del trabajo o de una
inversion.

coser. v. 7. Ch’ukufia. Unir mediante
puntadas. Coser frunciendo.

cosquillas. s. Qhachhillaya. Sensa-
cioén que provoca la risa. | sinon.
Chhujulli.

cosquillear. v. ¢t Qhachhillayafia.
Hacer cosquillas.

costa. s. Quta laka. Orilla del lago.

costado. 5. Ch’illa. Parte lateral
del cuerpo comprendida entre la
cintura y la axila.

costal. s. Kustala (<c). Saco grande.

costanera. s. Qhatha parki. Que esta
en cuesta.

coterraneo. adj. Marka masi. Perso-
na de la misma tierra, comunidad
o ciudad.

costilla. s. Jaraphi. Hueso largo del
torax.

costumbre. 5. Sarnagawi. Conjunto
de cualidades y usos que diferen-
cian a una nacion o a una persona.

costura. s. Ch’uku. Cosido ligero
en una pieza.



cotidiano. adj. Sapiiru. Cada dia,
diario. | Sapiiru jakawi.

cotorra. s. K’alla. Papagayo pe-
quefio.

coyuntura. s. Muqu. Nudo, articu-
lacion o trabazoén movible de un
hueso con otro.

coz. s. Mat’aqi. Patada de las caba-
llerias. | Mat’aqt’afia.

craneo. s. T’uxlu. Conjunto de hue-
sos ubicados en la cabeza.

creador. adj. & s. Chhijnugqiri. Per-
sona con alguna profesion u oficio
artistico. | sinon. Uistayiri, luriri.

crear. v. f7. Inuqafia. Producir algo
que antes no existia, generar la
existencia de algo o de alguien.
Inventar. | sindn. Ufistayafia.

crecer. v. intr: Jilafia. Tomar aumento
sensible los cuerpos naturales.
Hacerse mayor o mas alto. | Jiltafa.

creencia. 5. [yaw safa. Fe en algo.
| sinon. Ukhamaw safia.

creer. v. tr. Inifia. Tener por cierta
una cosa. | sinon. Iyaw safa,
chigaw safia.

crepusculo. 5. Qhanjta. Claridad
que precede a la salida del sol
0 que sigue a su puesta. | sinon.
Sujsa.

crespo. adj. Chhiri. Rizado, ensor-
tijado. | sinén. Phurghi, chhirghi.

cresta. s. K’ara k’ara. Copete car-
noso de algunas aves. | K’ak’ara.

creyente. adj. Inifiri. Que cree. |
sinon. lyaw safiani.

cria. 5. Qallu. Animal recién na-
cido o pequefo porque esta en
crecimiento.

criado. adj. Uywata. Persona que ha
recibido de otros sin ser su proge-

crueldad

nitor la educacion, alimentacion
y cuidado.

criador. adj. Uywiri. Que nutre y
alimenta. Persona que mantiene
cria y educa a un hijo ajeno.

criar. v. tr. Uywafa. Alimentar,
cuidar, educar y dirigir.

criatura. s. Asu. Niflo recién nacido
o de poco tiempo. Animal peque-
flo. | sinon. K’iru wawa.

criba. 5. Susufia. Utensilio para
limpiar semillas o lavar minerales.

criminal. adj. Jaqi jiwayiri. Que ha
cometido un crimen.

crin. 5. T’asa. Conjunto de cerdas
situadas en la parte superior del
cuello de algunos animales (caba-
lllo, cebra, mula). | sinon. Uywi.

cristal. s. Qhisphi. Pieza de vidrio
con foma poliedrica regular limi-
tado por caras lisas y planas de
escision bien definidos.

cristalino. adj. Ch’uwa. Liquido
transparente.

criterio. s. Amuyu. Una idea o
varios juicios de valor que sirven
de parametro. | sinon. Jaqi lup’i.

criticon. adj. K’umisiri. El que todo
lo censura y moteja.

criticar. v. ## K’umifnia. Censurar,
zaherir. | sinon. Ufich’ukifa.

croétalo. s. Saqapani katari. Serpien-
te de cascabel. | Saqapiru.

crucificar. v. # Liq’katafia. Fijar
en una cruz. | sinon. Ch’akkatafia.

crudo. adj. Ch’uqi. No cocinado.

cruel. adj. Qhuru. Dicese de la per-
sona que se complace en el mal
ajeno. | sinén. Naxu.

crueldad. s. Qhuriifia. Accion cruel
e inhumana.
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crujir

crujir. v. intr. K’arakifia. Rechinar
un cuerpo.

cruz del sur. s. Chakana. Simbolo
andino. Figura formada por dos
lineas rectas que se cruzan.

cruzar. v. intr. Makatafia. Atravesar
un rio, pasar a la otra orilla.

cuaderno. s. Qillgafi panka. Libro
para tomar apuntes.

cuadrado. s. Pusi k’uchu. Aplicase
al cuadrilatero cuyos lados y an-
gulos son iguales.

cuadro. s. Kajuna (<c). Tabla que
representa datos en cifras o ca-
tegorias.

cuadrupedo. adj. Pusi kayuni.
Aplicase al animal de cuatro pies.

cuajar. v. tr. Thayt’ayafia. Convertir
un liquido en sélido.

cuajo. s. Kuwaja (<c). Materia que
cuaja la leche.

cual. pron. interr. Kawkiri. Denota
eleccion entre dos 0 mas cosas. |
Kawkniri.

cuando. pron. interr. Kuna pacha.
Denota el tiempo de algtn suceso.
| Kunérsa.

cualquiera. pron. indeter. Kaw-
kiripasa. Sefiala uno entre varios,
sin precisar cual de forma indeter-
minada o vaga.

cuantioso. adj. Walja. Grande en
cantidad o numero.

cuanto. pron. interr. Qawgha. De-
nota la cantidad de algo.

cuarenta. adj. Pusi tunka. Cuatro
decenas.

cuarto. s. Uta. Habitacion, morada,
casa.

cuarto. adj. Pusiri. Que esta después
de tres personas o puestos.
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cuatro. adj. Pusi. Numero después
del tres.

cuatrocientos. adj. Pusi pataka.
Cuatro veces cien.

cubierto. p.p. Imxatata. Que esta
tapado. | sinon. Janxatata.

cubrecama. s. Janxata. Pieza de tela
que se utiliza sobre la cama para
abrigar o adornar.

cubrir. v. t. Janxatafa. Tapar, abri-
gar con frazada. | sinon. Imxatafia,
imantafia.

cuchara. s. Qhuyal wislla. Utensilio
pequefio para llevar alimentos a
la boca.

cucharon. s. Wislla. Cuchara gran-
de para repartir manjares.

cuchichear. v. intz. Chhichhifia. Ha-
blar en voz baja o al oido a uno,
de modo que otros no se enteren.

cuchillo. s. Tumi. Cualquier instru-
mento cortante o para cortar.

cuello. s. Kunka. Parte del cuerpo
que une la cabeza con el tronco.

cuento. s. Siwa siwa. Relato breve.
| sinon. Jawari.

cuerda. s. Phala. Torcido de fila-
mentos de una variedad de paja.

cuerdo. adj. Chuymani. Que esta en
su juicio. Prudente, sensato.

cuerno. s. Waxra. Prolongacion
Osea que tienen algunos animales
en la region frontal.

cuero. s. Lip’ichi. Piel de los ani-
males.

cuerpo. s. Janchi. Tronco del ser
humano y de los animales.

cuesta. s. Amsta. Terreno en pendien-
te. Declive. | sinon. Qhatha, parki.

cueva. s. Tiji. Caverna, gruta. |
sinon. Putu.



cuidar. v. ¢z Ufijafia. Poner diligen-
cia y atencion hacia algo. | sindn.
Jark’afia.

culebra. s. Katari. Ofidio de tamafio
considerable. Serpiente.

culo. s. Ch’ina. Nalgas, asentaderas.

culpa. s. Jucha. Falta, delito, pe-
cado.

culpable. adj. Juchani. Que tiene
culpa.

culpar. v. t Juchachafia. Atribuir
la culpa a alguien. Acusar. | Ju-
chanchana.

cultivado. p.p. Yapuchata. Dicese
del terreno donde se ha efectuado
la siembra. Sembrado.

cultivar. v. . Yapuchafia. Cuidar el
desarrollo de las plantas.

cultura. s. Kultura (<c). Todo lo
que no es bioldgico y socialmente
transmitido en una comunidad o
sociedad.

cumbre. 5. Ch’utu. Cima, cuspide,
pinaculo. | sindn. Qullu pata.

cumplir. v. ¢ Phughafia. Hacer
aquello que se prometio hacer. |
sinon. Tukuyafa.

cumulo. 5. Phina. Monton de cosas.

cuiia. s. Chillpa. Pieza u objeto
para cuiiar.

cufiada. 5. Khiyatu. Hermana del
marido.

cufiado. s. Masanu. Hermano del
marido.

cuiiar. v. ¢ Chillpaia. Apoyar,
arrimar, apuntalar. | Chillpt’afia.

cundir. v. # Aqantafia. Extenderse,
propagarse. | Aqatatafia. sinon.
Ch’iqgitatafa.

cuota. s. Rama. Cantidad que aporta
cada contribuyente.

danza

curable. adj. Qullkaya. Que se
puede curar. | Qullafijama.

curandero. s. Qulliri. Persona que
cura sin ser médico académico.

curar. v. tr. Qullafia. Sanar aplican-
do remedios. | Qullagaiia.

curioso. adj. Khurkhu. Que tiene el
deseo de ver, averiguar o conocer
una cosa. | sinon. Philu.

curva. s. Muyt’a. Recodo de ca-
mino. Vuelta. | sinon. Q’iwt’a,
link™u.

curvado. v. 7z K’umu. Con referen-
cia a algo que dejo de ser recto y
se puso corvo. Encorvado. | sinon.
Q’iwi, k’awu.

cuspide. s. Ch’utu. Cumbre, cima,
pinaculo. sinon. Patxa.

custodiar. v. ¢r Jark’afia. Atajar,
proteger, amparar. | Jark’aqafia.
sinén. Tuwafia, ufich’ukifia.

cutis. s. Janchi. Piel del cuerpo
humano.

cuy. s. K’uysu. Congjillo de indias.

D

dadiva. s. Waxt’afia. Donativo o
regalo desinteresado. Obsequio.
dadivoso. adj. Waxt’asiri. Gene-
roso, colaborador. | sindon. Suma
jaqi.

dalia. 5. Panti panqara. Planta de
flores de boton central amarillo,
corola grande y muchos pétalos.

dama. s. Mama. Sefiora, doiia,
madre.

danza. s. Thughufia. Movimiento
del cuerpo al son de la musica.
Baile.
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danzante

danzante. s. Thughuri. Persona que
danza. Danzarin. | sindn. Kirkiri.

danzar. v. intr. Thughuia. Mover
el cuerpo al son de la musica. |
sindn. Kirkifia.

daiado. p. p. Jillxtata. Verdura que
se ha echado a perder. | sinon.
Nusata.

daiiar. v 77 Nanghachafia. Causar una
herida fisica. Lastimar, perjudicar.

daiar. v. t: Pirtjayafia. Malograr el
correcto funcionamiento de una
cosa. Arruinar, echar a perder,
estropear. | sinon. Jan wali lurafia.

daiarse. v. . Usuchjasifia. Hacerse
dafio al caer. Lastimarse.

daiiino. s. Nangha. Que hace dafio o
perjudica. | sinon. Jan wali.

dar. v. t7 Churafia. Poner en manos
de uno. Alcanzar, entregar. | sinon.
Luqtafia, liwafia.

darse cuenta. /oc. v. Amuyasi-
fa. Fijarse en lo que ocurre. |
Amuythapisifia.

dato. s. Inv. Jikita. Evidencia reco-
gida del trabajo de campo.

debajo. adv. Mangha. En lugar
inferior. | sindn. Aynacha.

debatir. v. f. Juchikifia. Disputar
sobre una cosa. Discutir,

deber. v. t Maniifia. Estar en deuda
con algo o alguien. | Manunifa.

deber. s. Lurana. Algo a que uno
esta obligado. Obligacion moral.
| Lurail ukch’a.

débil. adj. Llaytha. Que carece
de fuerza fisica. Fragil. | sinon.
Ch’ama pisi, jan ch’amani.

debilitarse. v. prnl. T’ukhartaiia.
Hacerse mas débil o perder peso.
| T’ukhantafa. sinon. Tuxurtafia.
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debilitar. v. t» Aynacht’ayafa. Re-
ducir su fuerza, energia, vigor o
firmeza. Hacer fracasar.

década. 5. Tunka mara. Espacio de
diez afios.

decadencia. s. Aynacht’afia. Co-
mienzo de ruina o debilidad en
cualquier etapa o ambito.

decaer. v. intr. Aynacht’afia. Perder
algo o alguien su fuerza, intensi-
dad o valor.

decaido. adj. Aynacht’ata. Abatido,
triste. | sinon. P’urp’u.

decapitar. v. . P’iqi apaqaiia.
Cortar la cabeza. | sinon. Piqi
jalaqayaiia, p’iqi khariqafa.

decidir. v. tz Ajllifia. Tomar una
determinacion sobre algo.

décimo. adj. Tunkiri. Después del
noveno.

decir. v. 77 Safna. Manifestar el pen-
samiento con palabras.

declarar. v. 7 Arsuila. Manifestar el
pensamiento con palabras, hacer
publica su voluntad el hablante. |
Arsusifia.

declive. s. Parki. Pendiente, inclina-
cion, ladera del terreno o de una
superficie. | sinon. Qhatha.

decolorar. v. t. Qaqgarafa. Quitar o
disminuir el color a un objeto. |
sinon. Janq’urafia, tuntirafia.

decomisar. v. 7. Aparafia. Embargar
a beneficio del fisco.

decorar. v. 7 K’achachafia. Arre-
glar, adornar. | sindn. Sumachaiia,
askichafia.

decrecer. v. intr. Juk’arafia. Dismi-
nuir, menguar, reducirse. | sinon.
Jisk’aptafia, jalthapifia.



decrépito. adj. Awkili. Dicho de
una persona mayor, rezongén y
limitado de sus fuerzas. Senil.

decretar. v. tr Kamachifia. Dic-
tar o hacer publico un decreto.
Disponer, ordenar, mandar. |
Kamachjaiia.

dedicar. v. t. Chiganchafia. Dirigir
un trabajo a una persona.

dedo. s. Luk’ana. Cada uno de los
apéndices en que termina la mano,
el pie.

deducir. v. fz Amuyafia. Sacar con-
secuencias.

defecar. v. intr. Jamarafa. Expeler
los excrementos. | sinon. Yaq’afia.

defectuoso. adj. Jan wali. Mal ela-
borado, con defectos. Imperfecto.
| sindn. Jan yéni.

defender. v. #. Arxatafia. Proteger,
atajar, amparar. | sinon. Tuwaia,
jark’afia.

defendido. s. Arxatata. Persona a
quien defiende el abogado.

defensor. s. Arxatiri. Que defiende.
Abogado.

deficiente. adj. Pisi. Que no alcanza
el grado o nivel considerado nor-
mal. | sinon. Jan phughata.

deformar. v. tn Mayjt’ayaia. Al-
terar la forma de una cosa. | Ma-
yjaptayaia.

deforme. adj. Jan yani. Que tiene
forma o figura irregular, despro-
porcionado. Desfigurado, amorfo.
| sinon. Llallawa.

defraudar. v. t Lunthatafia. Robar
mediane el abuso de confianza lo
que le pertenece a alguien. Esta-
far, engafiar, timar.

delicado

degollar. v. ¢~ Kharifia. Cortar el
cuello o la garganta a un animal.
| Kunkat kharimukuiia.

degustar. v. ¢z Mallina. Probar ali-
mentos o bebidas para apreciar su
calidad. | Mallt’afia.

dehesa. s. Anaqga. Tierra cubierta
con pasto, generalmente destinado
al pastoreo del ganado. | sinon.
Awatifi uraqi.

deidad. s. Jach’a apu. Ser postulado
como sobrenatural, inmortal, con
un poder importante, concebido
como sagrado. | Jach’a achachila
(m.), jach’a awicha (f.).

dejar. v. #: Jaytafia. Depositar o co-
locar una cosa en un sitio. Ubicar.
| sinon. Uchaiia.

dejar. v. tr. Apamukufia. Abandonar,
desamparar. | sinon. Jaytarpayafia.

delante. adv. Nayrdxa. En lugar
anterior.

delatar. v. tr Arsufa. Poner al des-
cubierto una cosa oculta. Denun-
ciar. | sinon. Qhant’afa.

delegar. v. tz Khithafia. Mandar o
enviar a alguien.

deleitar. v. tz Kusisiyana. Causar
placer en el animo. Contentar. |
sinon. K’uchirt’ayana.

delgado. adj. Juch’usa. De poca
anchura corporal. Flaco.

deliberar. v. intr. Ulaqafia. Consi-
derar o debatir atentamente todos
los factores relevantes para una
decision. | sinon. Amuykipaiia.

delicado. adj. K’apha. Cosa fragil,
que se rompe o estropea facil-
mente.

delicado. adj. Jan ch’amani. Débil,
flaco, delgado.
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delicioso

delicioso. adj. Wali suma. Muy
agradable. | sinon. Muxsa, suma
muxsa.

delimitar. v. 7 Qurpjafna. Plantar
los hitos. | Qurpanugqafia. sinon.
T’aqjafia.

delincuente. s. & adj. Lunthata.
Criminal, ladron. | sinon. Achaku.

delinear. v. ¢ Ufitayafia. Trazar las
lineas o los limites de una figura.
Demarcar.

delinquir. v. intr. Juchachasifia.
Cometer delito, quebrantar la ley.

delirar. v. intr. Paqaqifia. Decir o
hacer cosas insensatas o carentes
de sentido comun. Desvariar. |
sinon. Tawusifia.

delito. s. Jucha. Infraccion a la ley.
Crimen.

demacrarse. v. prnl. T ukhartafia.
Tener pérdida de carne por causa
de una enfermedad. Enflaquecer-
se. | sinon. Tuxuptana.

demandar. v. z Mayifia. Pedir, so-
licitar, exigir. | sinon. Yatiyasifia.

demas. adv. Jila. Designa lo que
sobra.

demasiado. adv. Ancha. Mas de lo
necesario. Excesivo, sobrado. |
sinon. Sinti, jila.

demente. adj. Lughi. Falto de jui-
cio. Loco. | sinén. P’iqi muyuta.

demoler. v. tr. K’upthapifia. Tirar
una construccion abajo. Destruir,
echar abajo. | sinon. Allitatana,
allthapifia, tinkuyafia, t"unthapifia.

demonio. s. Supaya. Espiritu del
mal. Diablo.

demorar. v. intr. Qhipt’afia. Retar-
dar algun proceso o actividad.
Tardar, retrasarse.
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demostrar. v. tr. Ufacht’ayafia.
Hacer evidente, mostrar, descri-
bir, manifestar publicamente. |
Utijayaiia.

denominar. v. ¢ Sutiyafla. Nom-
brar, llamar. | Sutichafia.

denso. adj. Phathu. Compacto, que
tiene elementos que estan muy
juntos. Apretado, unido, espeso.
| sinon. K’ik’1.

dentista. s. Lakat yatxatata. Médico
dedicado a conservar y curar la
dentadura. | sinon. Laka qulliri.

dentro. adv. Manghi. En el interior
de.

denostar. v. t. Tuqifia. Atacar ver-
balmente a alguno con insultos y
ofensas. Denigrar, insultar, ofen-
der, humillar.

denunciar. v. 2 Ch’atafia. Poner en
conocimiento publico un hecho
ilegal o moralmente reprobable.
| sinon. Kijaia (<c).

deparar. v. ¢z Churaia. Proporcio-
nar o conceder motivo, ocasion,
oportunidad para algo.

depender. v. tz Apnaqatifia. Estar
condicionado por alguien o por
algo. | sinon. Yaghan mantatéfa.

depilar. v. # Jik’irafia. Quitar el
pelo o el vello.

deponer. v. . Apaqaia. Eliminar,
suprimir, descartar, quitar.

deportar. v. &z Anamukufia. Deste-
rrar, confinar.

depositar. v. tr. Uskuiia. Poner,
colocar. | sinon. Uchafia, jaytaiia.

deposito. s. Uskufia. Lugar en que
se guarda alguna cosa. | sinon.
Muxasiwi.



depravado. adj. Nangha jaqi.
Alguien en un estado moral
de deterioro, que tiene malas
costumbres, vicioso, malas
actitudes. | sindn. Jan wali jaqi.

depreciar. v. 7z Chani iragtayafia. Re-
bajar el precio o valor de una cosa.

depredar. v. tr Tukjafia. Destrozar,
derrotar, devastar, arrasar.

depresion. s. Llakisifia. Conjuno
de sintomas que indican baja
autoestima.

deprimido. adj. Llakita. Que siente
tristeza. | Llakthapita.

deprimir. v. 7. Alt’ayafia. Desalen-
tar, humillar. | Llakthapiyaia.

derecha. s. & adj. Kupi. La mano o
pie derecho.

derecho. adj. Chigapa. Directo, sin
desviaciones.

derogar. v. t7. T’unjafia. Anular una
cosa establecida. Abolir, abrogar,
anular.

derramar. v. f# Warafia. Hacer que
alglin contenido de un recipiente,
en especial un liquido o una sus-
tancia disgregada, salga de él y se
esparsa. | Wartafia.

derramarse. v. prnl. Warstafia.
Accidn de echarse, de vaciarse el
contenido liquido.

derrame. s. Warasiri. Lo que se
derrama, se echa. Derramamiento.

derretir. v. /. Umatatayana. Hacer
pasar algo de un estado soélido
a uno liquido. Fundir. | sinon.
Chulluyafia.

derribar. v. t» Tinkuyafia. Echar
abajo una construccion o muros.
Demoler, derruir. | sinon. Allita-
tafia, allimukufia.

desacreditado

derribar. v. t» Liwimukufia. Tirar
al suelo una persona, animal 0 un
palo. Botar, tumbar, abatir. | sinon.
Jaqumukunda, tinkuyaiia.
derrocar. v. t. Jaquqana. Retirar a
alguien de su situacion o estado
especialmente con el uso de la
fuerza. | sinon. Liwiqaia.
derrochar. v. t. Tukjafia. Malgastar
el dinero u otra cosa. Desperdi-
ciar, despilfarrar. | sinon. Willifia.
derrumbar. v. ¢ Luxifia. Desplo-
mar, derrumbar una pared. | Lu-
xitatafia. sinon. Allitatafia.
derrumbe. 5. Aysa. Derrumbamien-
to por causa de lluvia. Caida de
una pared. | sinén. Surawi, uraqi
jithi, Iuxi.
derrumbarse. v. prnl. Allthaptafia.
Derrumbarse una casa, un muro o
algo de por si.
desabrido. adj. Ch’aphaqa. Que
carece de sabor. Insipido, insulso,
S0S0.
desabrigar. v. ¢ Issuyafia. Sacar o
quitar el abrigo, cubierta. Descu-
brir, desarropar. | sinon. Imarafia.
desabrochar. v. #: T irsufia. Desasir
los broches o prendedores.
desacertar. v. intr: Jan chiqt’ayaiia.
Errar, no tener acierto.
desacostumbrado. adj. Jan yatisita.
No tener la costumbre de realizar
algo. | Jan yatita.
desacostumbrarse. v. prnl.
Armjana. Perder un habito o una
costumbre. | Armasifa.
desacreditado. adj. Unra apaqata.
Que ha perdido la buena opinién o
estimacion con que goza. | sinon.
Aruwafiaru purita.
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desafiar

desafiar. v. # Yant’asifia. Retar,
provocar. Enfrentar.

desafilado. adj. Muthu. Que no
esta afilado o que no tiene filo. |
sindn. Turu.

desafilar. v. # Muthuchafa. Embo-
tar el filo de un cuchillo. | sinon.
Turuchana.

desagradable. adj. Axtana. Que
causa un sentimiento de disgusto,
molestia, rechazo, desagrado.

desagradecido. adj. Jan yéqasiri.
Que no reconoce, no aprecia y
no agradece el favor o bien que
recibe. Malagradecido, ingrato,
ruin. | sindn. Jan yuspajarani.

desaguar. v. tn Chhuxurafia. Ex-
cretar orina a través de la uretra.
Orinar.

desahogar. v. 7. P’arxtayana. Redu-
cir el dolor, sufrimiento, presion o
necesidad de algo o alguien.

desalado. adj. Qhathami. Ansioso,
acelerado.

desalentar. v. 7z Ch’ama laq’ayafia.
Desanimar, desmotivar. | sinon.
Jan ch’amachania.

desaliento. s. Ch’ama laq’a. Decae-
miento del animo, falta de vigor,
entusiasmo o esfuerzo.

desalifiado. adj. Q’afiu. Dicese de
la persona que carece de aseo o
alino. Desaseado, descuidado. |
sinon. Jan amuyasiri, jan yaqasiri.

desalmado. adj. Jan chuymani.
Que no muestra compasion, que
es cruel.

desamarrar. v. . Jararafia. Quitar
las amarras. | Jaramukufia.

desamparar. v. (. Apamukufia.
Dejar sin amparo, sin proteccion. |
sinon. Jaytarpayafia, irpamukuiia.
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desanimado. adj. Q’inasita. Sin
animo, coraje, motivacion o va-
lentia para hacer o enfrentar algo.
| sinon. Ch’ama laq’a.

desanudar. v. # Chinurafia. Des-
hacer un nudo. | Chinu jararafia.

desaparecer. v. intr. Chhaghafa.
Dejar de ser visible o de existir.
Perecer. | Chhaqhtafia, chha-
ghtawayxana. sinon. Tukusifia.

desaprender. v. /7. Armt’afia. Poner
en cuestion y en ultima instancia
olvidar lo que se habia aprendido.
| Yatiqat armt’asifia.

desapretar. v. t7. Phisarayafia. Soltar
un poco lo apretado.

desarmar. v. . Aparana. Quitar
las armas.

desarmar. v. #7. Jararafia. Desmontar
una construccion o algo compues-
to por distintas piezas. Desmontar.

desarticular. v. ## Qhaghsuifia. Se-
parar los huesos que estaban uni-
dos o articulados. | Qhagharafia.

desarrollar. v. /= Qhananchsuiia.
Explicar una teoria detalladamen-
te. Exponer.

desarrollarse. v. prnl. Jilafia. Cre-
cer, pasando por varios estados de
desarrollo sucesivos. | Jiltaskaki-
fia. sinon. Sartaskakifa.

desaseado. adj. Q’afiu. Poco asea-
do, desalifiado. Sucio. | sindn.
Ch’ich’i, fiuxu.

desasosegar. v. f7. Llakthapiyaifia.
Inquietar, poner inquieto, pertur-
bar. | Llakisiyafia.

desastre. s. Chiji. Calamidad, catas-
trofe, tragedia.

desatar. v. t: Jararafia. Soltar, quitar
ligadura o nudos. Desamarrar.



desatento. adj. Jan yiqasiri. Que
pone poca atencion, distraido.
Poco amable o descortés.

desayuno. s. Junt’'uma. Té, café o
mate como alimento de la ma-
fana.

desbaratar. v. tz T’unjafia. Des-
hacer, descomponer. | sinon.
Tukjafa.

desbordante. adj. Jilariri. Que re-
balsa, que es dificil de contener
por la defensa. | sinon. Llumiriri,
phullchhiriri.

desbordar. v. intr. Jilarana. Superar
el borde. Exceder. | sinon. Phull-
chhirafia, llumirafa.

descabellado. adj. Ina ipi. Absurdo
y rebuscado. Disparatado.

descabezar. v. tr. P’iqi apagaia.
Quitar la cabeza. Decapitar. |
sinon. P’iqi jalarayarfia.

descalzo. adj. Q’arakayu. Que lleva
los pies desnudos.

descansar. v. infr. Samarafia. Re-
cobrar fuerzas con la quietud.
Reponerse de la fatiga. | sinon.
Qamarana, qgamart’afia.

descarado. adj. Jan p’inqani. Inso-
lente, falto de dignidad. Canalla,
despreciable, desvergonzado. |
sinon. P’inqawisa.

descargar. v. &z Khumugqafia. Quitar
o retirar la carga de un transporte.
| sinon. Jaraqafia, apaqafia.

descargar. v. tz. Waruqafia. Copiar
alglin tipo de informacion, progra-
ma o achivo a través del internet.
Bajar.

descarriar. v. ¢t Saramukuyana.
Sacar, quitar o apartar del camino,
del carril.

desconsiderado

descartar. v. t Apamukuiia. Elimi-
nar algo de una lista, categoria o
algun otro tipo de cosas. Eliminar,
excluir, quitar. | sindn. Jaytafia.

descascarar. v. #: Sillg’ifia. Quitar
las cascaras. | Sillq’irafia. sinon.
Sillp’ifia, sillp’irafia.

descendencia. s. Tunu. Conjunto de
hijos y sus sucesivas generacio-
nes. Estirpe. | sinon. Jatha, saphi.

descender. v. intr. Saraqafia. Ca-
minar hacia abajo. Bajar. | sinon.
Magafia.

descolgar. v. rn Warkuqana. Bajar
lo colgado.

descolorido. adj. Tunti. De color
palido quemado por los rayos
del sol. | sinon. Qaqa, t’uxra,
janq’urata.

descomponerse. v. prnl. Thujsanta-
fia. Podrirse la carne despidiendo
olor.

desconfiar. v. intr. Axsarafia. No
confiar, no estar seguro de alguien
o algo. Dudar, recelar, temer. |
Asxaraia.

descongelar. v. ¢t Chullurayana.
Hacer que algo deje de estar
congelado.

desconocer. v. ¢ Jan uiit’afla. No
conocer o saber. No reconocer o
no advertir la identidad de alguien
o algo. | sinon. Uiit’amayaiia,
ufit’amukufia.

desconocido. adj. Jan uiit’ata. Que
no se conoce, no se sabe lo que es
o quién es. Ignorado. | sindn. Jan
ufijata, jan yatita.

desconsiderado. adj. Jan khuyapa-
yasifiani. Falto de consideracion.
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descontar

descontar. v. 7 Iraqafia. Rebajar
una cantidad de la suma. | sindn.
Jakhugania.

descontento. adj. Q’usu. Dificil de
contentar.

descoser. v. ¢ Jararafia. Soltar una
cosa que estaba cosida. | Jarjaia.

descubierto. p.p. Jan imxatata. Que
no esta cubierto.

descubrir. v. ¢ Katufia. Conocer
algo ignorado hasta ese momento.
| Katjana.

descubrir. v. #7: Janarafia. Descubrir
algo que esta tapado con tela, te-
jido o con otras cosas similares. |
sinon. Iqarafia.

descuento. s. Iraqa. Disminucion
del precio. | sinon. Jakhuqa.

descuidado. adj. Apuqu. Persona
que es imprudente. | sinon. Arma
arma, jan amuyasiri.

desdén. s. Jisk’achana. Menospre-
cio, desprecio.

desdentado. adj. Jallmu. Que care-
ce de dientes. | sinon. Laka q’ara.

desdicha. s. Llaki. Condicion de
carecer de dicha y sufrir mucho.
Desgracia, infelicidad, infortunio.
| sinon. Chiji.

desdoblar. v. #: Iqatatafia. Desple-
gar una tela, una prenda de vestir
doblada.

desear. v.fr. Munana. Querer una
cosa con anhelo. Apetecer, codi-
ciar, querer, anhelar.

desecar. v. f Wafiayafia. Hacer
secar el suelo barroso.

desechable. adj. Jaqtaii ya. Objeto
disefiado para ser empleado una o
pocas veces. Descartable.
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desechar. v. #: Jaqtafia. No apreciar,
expeler, botar. | sinon. Apamukuia.

desecho. s. Thuiii t’arwa. El residuo
que queda después de haber esco-
gido lo mejor y mas util de la lana.

desempacar. v. tr. Llawuraia.
Retirar la envoltura que cubre o
protege algo. | sinon. Mayt’urafia.

desenfrenarse. v. prnl. Wisyu katu-
fia. Entregarse a un vicio.

desempolvar. v. #7. Thalaraina. Qui-
tar el polvo de una tela agitando.

desenredar. v. f: Jararaiia. Deshacer
el enredo.

desenrollar. v. t Pawirafia. Desen-
volver la lana.

desenroscar. v. f. Q’iwirafia. Des-
hacer lo enroscado.

desenterrar. v. ¢r. Allsufia. Sacar
lo que esta debajo de la tierra.
Exhumar. | Allirafia.

desenvainar. v. #. Ch’ilarafia. Sacar
la vaina de la arveja o del haba.

desenvolver. v. t. Khiwirafa. Des-
enrollar el ovillo de hilo o pare-
cidos. | Khiwiqana.

desesperacion. s. Llaki apana. Sen-
timiento de desespero.

desfallecer. v. intr. T’ukufia. Perder
las fuerzas o el aliento por el
cansancio extremo o agotamiento.

desfavorable. adj. Jan wali. Que no
es favorable. Perjudicial, contra-
rio, adverso.

desfilar. v. #: Siqiki sarafia. Marchar
la gente en columna.

desgajar. v. tr. Qhagharafia. Separar
la rama del tronco de donde nace.
| sinon. K’ilagafia.

desganado. adj. Ch’ama laq’a. Sin
valor, sin fuerzas para el trabajo.



desgarrar. v. t. Ch’iyjafa. Rasgar
una tela. | Ch’iyanuqafa. sinon.
Mithanugaiia.

desgastar. Mirq’ifia. Gastar de
a poco por el uso constante. |
Mirq’sufia, mirq’intafa. sindn.
Thanthafia, thanthantafia.

desgracia. s. Chiji. Cadena de si-
tuaciones adversas consideradas
como casuales o fortuitas. Suerte
en contra, infortunio, desdicha.
| Chijiru purifia. sinon. Llakiru
purifia, jachafiaru purifia.

desgranar. v. 7. Muchhaiia. Sacar el
grano uno en uno. | Muchharaiia.

desgrasar. v. 7. Khithuqafia. Quitar
la grasa acumulada o la mugre
acumulada de un objeto.

desgreiado. adj. Ch’aska. Desa-
rreglado, cabello enmarafiado. |
sinon. T’ajalli, fiik’ut t’aja, phufii
fik’uta.

desgreiiar. v. t Sanurafia. Cepillar
los cabellos.

deshabitado. adj. Wasara. Que
nadie vive ahi. Inhabitado.

deshabitar. v. . Wasarachaifia.
Dejar sin habitantes. | sinon. Uta
jaytawayxafia.

deshabituar. v. 7z Armayafa. Hacer
perder a alguien un habito o cos-
tumbre. Desacostumbrar.

deshacer. v. t: T’unjafia. Destruir lo
que esté hecho.

deshidratacion. s. Umat pharjafia.
Perder gran cantidad de agua el
cuerpo.

deshilar. v. 7 Sikhafia. Sacar hilos
de una tela. | Sikharafia.

deshincar. v. t: Jik’sufia. Arrancar
lo que esta hincado o clavado.

desinflamar

deshinchar. v. # Jintafia. Quitar o
retirar el aire, liquido existente
dentro de algo que lo mantiene
inflado. Desinflar, vaciar. | Jin-
tarafa.

deshojar. v. ¢ Siq’irana. Quitar
las hojas de una planta, arbusto o
arbol. sinon. Laymifia, k’ichifia.

deshonesto. adj. Jan chuymani.
Que no es honesto, de buenas
costumbres o decente. | sinodn.
Jan p’ingani.

deshonor. s. P’inqachat ufjjasifia.
Acto que representa una falta de
honor o afrenta contra el mismo
del que se recibe. Deshonra. |
sinon. P’inqa tukufia, jaqin unrap
willifia.

deshuesar. v. tr. Ch’akha apsuiia.
Extraer el hueso de la carne. |
sinon. Ch’akha kharsufia.

desidioso. adj. Jayra. Que actia con
desidia. Negligente. | Jayrasiri.

desierto. s. Wasara. Paisaje con
escasa vegetacion, generalmente
muy arido. | Wasar uraqi.

designar. v. t: Utt’ayafia. Establecer
la opcién o elemento que se ha
elegido.

desigual. adj. Ch’ulla. Que no tiene
las mismas caracteristicas que
el otro. Dispar, disimil. | sinon.
Chara sak’a.

desigualar. v. ¢t~ Ch’ulljtayafia.
Hacer que alguien o algo deje de
ser igual. Disparejar.

desilusion. s. Amuyasxafa. Accion
y efecto de desilucionar o desilu-
sionarse. Desencanto, desengafio.

desinflamar. v. #: P’unki jintayaa.
Reducir o eliminar una inflamacion.
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desinflado

desinflado. adj. Chhusurata. Que se
retird el aire del objeto inflado. |
sinon. Phisarata.

desinflar. v. #» Chhusurayafia. Re-
tirar el aire del interior del objeto
que esta inflado con este. Ponchar.
| sinon. Phisarayafia.

desinformacion. s. Jan kuna yatifia.
Ausencia de informacion.

desinformar. v. # K’ari apnaqgafia.
Divulgar informacion falsa o
incompleta a objeto de causar
confusion. | sinon. K’ari yatiyaia.

desinterés. s. Jan yiqasifia. Desape-
go de alguien o algo. | sinon. Jan
tumpasifia.

desistir. v. ¢r. Jaytjafia. Dejar de
insistir ¢ interrumpir la accion.
Rendirse. | Jaytjxana.

desleal. adj. Chari jaqi. Sin lealtad
o gratitud.

deslenguado. adj. Jan wali arusiri.
Que habla de manera insultante,
atrevida. Desbocado, insolente,
malhablado, desvergonzado.

deslindar. v. #. Qurpanchafia. Fijar
los lindes. Amojonar, rayar. | si-
non. Chutaiia.

deslizable. adj. Jittiri uraqi. Resba-
ladizo. Tierra suave y deslizable.

deslizar. v. ¢ Jithina. Hacer que
algo se desplace en contacto con-
tinuo con friccion leve.

deslumbrante. adj. Surump’iyiri.
Dicese de lo que brilla con mucha
intensidad. Cegador, ofuscante.

desmaraiiar. v. tr. T’isafia. Desma-
rafar las marafas o enredos.

desmayo. s. Samkarafia. Breve
pérdida de conocimiento y desfa-
llecimiento de las fuerzas causado
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por la disminucion de flujo san-
guineo al cerebro. Colapso, des-
vanecimiento. | sinon. T’ukuiia,
jiwakipafia.

desmedidamente. adv. Jan tupuni.
Sin medida.

desmembrar. v. 7 Kharinuqana.
Separar las partes de un todo.

desmemoriado. adj. Armasiri. Que
se le olvida. | Arma arma. sinon.
Chuyma chhaghata, pisi amuyuni.

desmentir. v. . Qhananchaiia.
Demostrar con hechos la falsedad
de algo. Contradecir. | sinon.
K’aristaw safia.

desmenuzar. v. ¢ T’unjafia. Des-
hacer algun solido en particulas
menudas. | T’unarafia.

desmerecer. v. 7 Jan yiqafia. Ha-
cer poco digno o merecedor de
aprecio, esfuerzo, premio, reco-
nocimiento.

desmirriado. adj. T’ukha. Agotado,
inservible.

desmochar. v. /= Muruqafia. Eli-
minar la parte superior de algo,
dejarlo sin punta, sin extremo. |
sinon. P’akiqafia.

desmontar. v. t Chaquiia. Limpiar
de arbustos o arboles un monte. |
sinon. Llujirpayafia.

desmoronarse. v. prnl. Allisifia.
Derrumbarse, desplomarse una
construccion. | sinon. Phaphasifia.

desnivelado. adj. Maysankaiia.
Dicese de la carga que por falta de
contrapeso no mantiene el nivel y
se ladea.

desnudar. v. #7: [ssuyafia. Retirar total
o parciamente la ropa de alguien. |
Issuyafia. sinon. Q’alalsuyafia.



desnudarse. v. prnl. Q’alalsusiiia.
Desvestirse, desarroparse hasta
quedar desnudo. | sinon. Chichil-
susifa.

desnudez. s. Q’ala. Calidad de
desnudo. | Q’alaki. sinon. Q’ara.

desnudo. adj. Q’alala. Sin vesti-
mena o con escasa ropa. | Sinon.
Chichilu, jan isini.

desnutricién. s. Tixirtafia. Debili-
dad de un ser vivo por falta de
nutricion adecuada, reduciéndose
la sustancia y la fuerza.

desobedecer. v. ¢: Jan ist’asifia. No
hacer lo que manda la autoridad,
la ley o las normas establecidas. |
sinon. K’ullusifia.

desobediente. adj. Jan jinchuni.
Que no acata las instrucciones u
ordenes que le dan. Desobedece,
rebelde. | sinon. Jan kasusiri.

desocupado. adj. Jan lurafiani.
Abandonar un quehacer, sin ocu-
pacion. | sinon. Ina, inaki.

desocupar. v. 7 Ch’usachafia. Dejar
vacio o libre, abandonar un sitio,
sacar las cosas que lo ocupan. |
Ch’usacht’afia.

desoir. v. # Jan ist’afia. Negarse
a oir, a poner atencioén o a hacer
caso de lo que dice alguien. Des-
atender, ignorar.

desollar. v. ¢ Kharifia. Despellejar
un animal. Degollar. | Kharsufia.
sinon. Lluch’suiia.

desordenado. adj. Apatatata. Que
no tiene ningun tipo de orden ni
logica en su situacion. | sinon.
T’axwitatata.

desordenar. v. t Apatatafia. Des-
hacer o alterar el orden de algo. |
sinon. Willitatafia.

despejado

desorientacion. s. Jan amuyasifia.
Aturdimiento, pérdida de la orien-
tacion. | sindn. Saramukufia.

desorientarse. v. prnl. Pawifia.
Perder la orientacion.

desovillar. v. 7 Jufiichafia. Des-
hacer un ovillo y convertirlo en
madeja.

despacio. adv. K’achata. Que pro-
cede lentamente. | K’achataki,
k’achat k’achata. sinén. Sumai-
nata.

despachar. v. # Apayana. Enviar,
mandar.

despachar. v. tz Khitharpayaifia.
Despedir, dejar a alguien que se
vaya.

desparramar. v. tz. Willjaiia. Es-
parcir cosas solidas por el suelo. |
sinon. Thawitatafia.

despavorido. adj. Amulliyata. Ate-
rrorizado, lleno de pavor. | sindn.
Wali mulljata.

despedazar. v. t» Wikhanuqafia.
Hacer pedazos, despedazar dando
tirones. | sinon. Ch’iyanuqaia,
t’isafia, t’'uxinuqaia, t’uxintafia.

despedida. s. Kacharpaya. Acto y
efecto de despedir o despedirse.

despedir. v. ¢~ Khitharpayaifia.
Acompanar por cortesia al que
sale de un lugar. Despedir del
empleo. | sinon. Irparpayaiia.

despegar. v. 1. Lip’iqayaiia. Soltar
lo adherido, colado. | Lip’irayafia.
sinon. Apaqaiia.

despeinado. adj. Ch’aska. Deshe-
cho el peinado, desgrefado.

despejado. adj. Q’alaki. Dicese del
cielo descubierto, claro. | sinon.
Jan ginayani, q’ara lagampu.
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despejar

despejar. v. tr Q’arachsufa. Dejar
un lugar vacio. || 2. Despejar el
cielo de nubes. Phajsarayaiia.

despellejar. v. ¢t Lluch’suia.
Quitar el pellejo a un animal. |
Lluch’urana.

despensa. s. Manq’afi yénaka. Con-
junto de comestibles.

despeiiadero. 5. Jaghi. Precipicio,
sitio escarpado.

despepitar. v. ¢z Chirarafia. Quitar
las pepas de algun fruto. | Chir-
sufia.

desperdiciar. v. ¢ Pirtiyana (<c).
Echar a perder. Desperdiciarse. |
sinon. Inaru tukusiyafia.

desperdicio. s. Puchu. Accion y
efecto de desperdiciar. Desecho,
residuo, sobras.

desperezarse. v. prnl. Much’arasifia.
Estirar el cuerpo, especialmente
las extremidades, para sacudir la
pereza o salir del suefio.

despertar. v. intr. P’arxtafia. Dejar
de dormir, quitarse el suefio. |
sinon. Wat’jtaia, ufiatataia.

despiadado. adj. Jan chuymani.
Que no tiene o muestra piedad.
Cruel, desalmado. | sindn. Jan
khuyapayasifiani.

despierto. adj. Unanagkiri. Que no
esta dormido.

despierto. adj. Ch’ikhi. Que tiene
los sentidos y la atencidon bien
abiertos, muy vivaz. Avisado,
inteligente, vivo.

despilfarrar. v. 7z Qullqgi tukjafia.
Gastar dinero u otros bienes en
cantidad y sin adquirir provecho.
Derrochar.
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despistado. adj. Jan kunankats
amuyasiri. Dicho de una persona
que no presta atencion a lo que
ocurre a su alrededor. Desubicado,
distraido.

desplazar. v. 7. Unxtayafia. Mover a
alguien o algo de su lugar original.

desplumar. v. #7: Lluch’sufa. Quitar
las plumas.

despoblarse. v. prnl. Wasarachafia.
Tornarse desierto lo poblado.

despojar. v. tr. Aparafia. Quitar a
uno de lo que goza y tiene. | sindn.
Apaqafia, irparaia.

despojarse. v. prnl. Lluch’umukufia.
Quitarse las vestiduras.

desportillar. v. ¢ Q’asarafia. Rom-
per algiin pedazo de tiesto, sacarle
algun fragmento a un tiesto, a un
objeto de loza o arcilla. | sinon.
Ch’ixtarana, ch’ijurayafia.

desposarse. v. prnl. Jaqichasina.
Contraer nupcias, unirse en ma-
trimonio. Casarse, matrimoniarse.
| sinon. Kasarasifia.

déspota. s. Munafiani. Persona que
abusa de su poder o autoridad.
Tirano.

despotricar. v. intr. Chuchaiia. Ha-
blar sin consideracion ni reparo. |
Chuchasifia.

despreciable. adj. Axtafia. Digno de
poca o ninguna estima. Ruin, mi-
serable, rufian. | sinon. Jaxumalla.

despreciar. v. #7. Jisk’achafa. No dar
aprecio o valor a algo o a alguien.
Menospreciar, desdefiar. | sinon.
Jan ydqafia, q’illifia.

desprecio. s. Qhisufa. Falta de
aprecio o estimacion. Desdén,
menosprecio, desamor.



desprotegido. adj. Wajcha. Que
carece de proteccion. Indefenso.

después. adv. Ukata. Indica que
tiene lugar con posterioridad, a
continuacion. | Ukatxa, ukatsti.

despuntar. v. t7 K’aphugafia. Quitar
o gastar la punta de algo. | sindn.
P’akiqafia, muthuqaia.

desquitarse. v. prnl. Kutsuyasifia.
Resarcirse de una pérdida.

destacar. v. t: Yéqafia. Poner de re-
lieve, resaltar, llamar la atencion.
Sobresalir, distinguirse. | sinon.
Jallallt’afia.

destapar. v. . Lluparafia. Quitar la
tapa. | sinén. Qhuphirafia, imarafia.

destejer. v. . Jararaiia. Deshacer
lo tejido.

destellar. v. . K’ajafia. Despedir
destellos. | sinon. Paqgaiia.

destello. s. Llijtafia. Fulgor, rayo de
luz. | sinon. K’ajafia.

desteifiirse. v. prnl. Kutirafia. Qui-
tarse el tinte o color.

desterrar. v. t. Alissufia. Expul-
sar a alguien de un territorio.
Exiliar. | sinon. Khitharpayaiia,
anamukufia.

desterronar. v. ¢t K’uphafia. Que-
brantar o deshacer los terrones. |
K’upharaiia.

destetar. v. 1. T’aqafia. Apartar la
cria de algun mamifero para que
se alimente de otro modo.

destilar. v. /= Ch’umayaiia. Fil-
trar, dejar escurrir el liqui-
do. | Ch’umsuyafa. sinon.
Ch’uwayaiia.

destinar. v. t Untayafa. Designar,
sefialar algo para un objetivo o
efecto.

desvelarse

destorcer. v. . Kutirayaia. Desha-
cer lo torcido. | sinon. Khiwirafia.

destornillar. v. 7 Q’iwirafia. Dar
vueltas al tornillo para sacarlo.

destripar. v. # Jiphill allsufia. Ac-
cion de sacar las tripas.

destrocar. v. ¢z Kutirayasifia. De-
volver, retornar o entregar a cada
quien lo que antes habia intercam-
biado. Descambiar.

destrozar. v. tr. T’unjafia. Hacer
trozos algo. Despedazar, destruir,
romper. | sinon. Phithanuqgafia.

destructor. adj. Tukjiri. Que des-
truye o arruina. | sindn. T unjiri.

destruir. v. 7 Tukjafia. Dejar en
nada algo ya hecho. Deshacer,
aniquilar. | sinon. T’unjana.

desubicarse. v. prnl. Chhaghaiia.
Perder alguien la orientacion.
Desorientarse.

desunir. v. ¢z Jaljtayafia. Romper la
unién o cercania existente entre
dos seres o elementos. Apartar,
separar.

desusado. adj. Jan apnaqata. Que
ha caido en desuso, que resulta
extrafo.

desvainar. v. 7z Ch’ilafia. Sacar la
vaina de la arveja o del haba. |
Ch’ilarafa, ch’ikhana.

desvalorar. v. . Jan yadqafia. Quitar
valor, no valorar a la persona.
Desdén. | sinon. Jisk’achaiia.

desvanecerse. v. prnl. Jaqutattafia.
Sufrir un desmayo, perder la con-
ciencia o el sentido. Desmayarse.

desvariar. v. intr. Jayulifia. Decir
locuras o despropdsitos. Delirar.

desvelarse. v. prnl. Tkimachasifia.
No dormir bien. Trasnocharse. |
sinon. Jan ikifa, paqarafia.
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desvendar

desvendar. v. f. Ch’uqarafia. Des-
envolver la venda con que estaba
envuelta alguna parte del cuerpo.
| sinon. Jararaia, pichurafia.

desventura. s. Chiji. Suerte adver-
sa. Desgracia.

desvergonzado. adj. Jan p’ingani.
Que no muestra vergiienza por ac-
ciones que se reputan inmorales.
Descarado, sinvergiienza.

desvestirse. v. prnl. Issusiia. Qui-
tarse o sacarse uno mismo la
prenda de vestir. | Isi apsusifia, isi
lluch’susifia. | sindn. Q’alalsusiiia.

desviar. v. 7 Maysaru uifitayafia.
Hacer que alguien o algo salga
de la ruta o direccion que llevaba.

desviarse. v. prnl. Saramukufa.
Apartarse, alejarse del camino. |
sinon. Jithigana.

desyerbar. v. t Quraifia. Accion de
quitar las hierbas del sembradio.
| sinon. Tharufia.

detencion. s. Katuntayasifia. Dicese
de la privacion de libertad de al-
guien, generalmente ordenada por
una autoridad cualificada.

detener. v. fr Sayt’ayafa. Suspen-
der, impedir que siga adelante.

detener. v. 7 Katuntana. Arrestar,
poner en prision.

detenerse. v. prnl. Sayt’afia. Sus-
pender el propio movimiento o
avance.

deteriorar. v. t» Tukusiyafia. Es-
tropear, menoscabar, poner en
inferior condicion una cosa.

determinar. v. / Amtafa. Tomar
resolucion, sefialar una cosa para
algtn efecto.
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detestable. adj. Axtana. Pésimo,
execrable o aborrecible.

detestar. v. 7 Ufiisifia. Sentir inten-
so rechazo hacia algo o alguien.
Aborrecer, odiar.

detonar. v. ¢ Phallayafia. Proceso
de combustidon supersonica que
implica onda expansivay zona de
reaccion detras de ella. Explotar. |
sinon. P unktayafia.

detras. adv. Qhipa. Que se encuen-
tra en la parte posterior o en las
espaldas de algo o alguien.

deuda. s. Manu. Obligacién de
pagar o de satisfacer un compro-
miso. Adeudo.

deudor. adj. Manuni. Quien tiene
deudas y debe pagar.

devanar. v. 7 Ch’ankha khiwifia.
Enrolar un filamento alrededor de
un objeto. Bobinar. | Khiwsufa.

devolver. v. ¢t Kutiyafa. Resti-
tuir a la persona que poseia. |
Kutt’ayana. sinon. Churxafia.

devorar. v. 7. Uquntaiia. Comer con
rapidez, ansia y gran apetito.

dia. s. Uru. Tiempo que tarda el dia
en dar una vuelta alrededor de su
eje, equivalente a 24 horas.

dia siguiente. /oc. n. Qhipiiru. Dia
que esta a continuacion del refe-
rido. Dia después.

diablo. s. Supaya. Entidad so-
brenatural que, segun algunas
religiones, tienta a los humanos a
cometer el mal. Demonio, satanas,
lucifer. | sinon. Nangha, saxra.

diadema. s. Sipi. Ornamento, ador-
no de plumas para la cabeza.

diafano. adj. Qhana. Dicho de un
cuerpo que permite el paso de la



luz. Translucido, transparente,
limpido, claro.

diagnosticar. v. t». Unakipaia.
Analizar la informacién para
identificar y evaluar problemas
de naturaleza diferente.

diagnéstico. s. Unakipawi. Recono-
cimiento de una situacion a partir
de los indicios y sintomas detec-
tados en un examen exploratorio.

diagonal. adj. Q’ichu. Recta incli-
nada en relacion a otras paralelas.

diagrama. 5. Jamuk’a. Represen-
tacion grafica de una relacion
funcional o logica.

dialecto. s. Aruqa. Variacion de
una lengua que distingue de otras
variedades por su fonologia, gra-
matica o vocabulario.

dialogar. v. t Aruskipt’afia. Tener
una conversacion en la que los
interlocutores tienen la misma
oportunidad de participar. Con-
versar. | sinon. Parlt’asifia.

dialogo. s. Aruskipawi. Interaccion
verbal entre dos 0 mas personas.
Charla, platica, conversacion.

diario. adj. Sapiiru. Dicese de lo que
ocurre todos los dias.

diarrea. s. Kursiya. Malestar que
se manifiesta con la presencia de
heces blandas o liquidas. | sinon.
Wich’u usu.

dibujar. v. #» Jamugqafia. Disefiar
una figura. Trazar.

dibujante. adj. Jamugqiri. Persona
que dibuja.

dibujo. s. Jamuqa. Trazo a mano
alzada.

diccionario. s. Arupirwa. Obra
escrita en forma de libro o en

difamar

soporte electronico, que recoge
de forma ordenada los vocablos
de uno o mas idiomas proporcio-
nando su definicion.

diciembre. s. Jallu qallta. Ultimo
mes del afio en el calendario
gregoriano. | Jallu qallta phaxsi.

dictaminar. v. #n Arsuqafia. Dar
opinién o juicio que se forma
sobre alguna cosa. Dar dictamen.

dicha. s. Kusisifia. Estado de 4nimo
que se complace en el disfrute de
algo bueno. Felicidad, ventura.

dicho. s. Sawi. Frase familiar que
contiene rimas de tradicion y
valores. Adagio, aforismo, pro-
verbio, refran.

dichoso. adj. Kusisita. Feliz, afor-
tunado. sinon. Inkini.

diecinueve. adj. Tunka llatunkani.
Diez y nueve.

dieciocho. adj. Tunka kimsaqallqu-
ni. Diez y ocho.

dieciséis. adj. Tunka suxtani. Diez
y seis.

diecisiete. adj. Tunka paqallquni.
Diez y siete.

diente. s. Laka ch’akha. Organo
oseo de la masticacion.

diéresis. 5. Pata ch’aqara. Signo
grafico formado por dos puntos
colocados horizontalmente sobre
una vocal.

diez. adj. Tunka. Nueve y uno.

diez mil. adj. Tunka waranqa. Diez
veces mil.

diez veces. loc. adv. Tunka kuti.
Repertir la accion por décima vez.

difamar. v. 7z K’arimukuiia. Intento
de disminuir la reputacion de algo
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diferente

o alguien. Calumiar, denigrar,
injuriar.

diferente. adj. Mayja. Que no es
igual. Distinto. | sinon. Yagha.

diferir. v. intr. Yagha amuyaiia.
Tener una opinion diferente. Dis-
crepar. | sinon. Mayja amuyaiia.

dificil. adj. Ch’ama. Que requiere
de mucho trabajo y esfuerzo para
realizarse. Arduo, demandante,
exigente.

dificultad. s. Ch’ama tukuifia. In-
conveniente que se interpone en
la en la consecucion de algln fin.
Apuro, impedimento, problema,
obstaculo.

difundir. v. # Yatiykipafia. Hacer
saber de modo publico algin de
conocimiento o informacion.

difunto. adj. Jiwata. Dicho de una
persona que no tiene vida, en
sentido rela o figurado. Finado,
muerto, occiso. | sinon. Amaya.

diglosia. s. Socling. P4 aruchja (LT).

dignidad. s. Yédqafa. Tener honor o
autoestima, respetable.

digno. adj. Ydqafia. Que tiene
dignidad y un nivel aceptable de
calidad. Decente.

dilatar. v. 7z Much’atatafia. Aumen-
tar el volumen de un cuerpo. En-
sanchar, extender. | sinon. Jiyjaia.

diligente. adj. Qunchi. Dicho de
una persona presta para hacer las
tareas. Eficaz, activo, perspicaz,
agil, cuidadoso. | sinon. Q’apha.

diluir. v. ## Umatatayana. Poner la
sustancia so6lida en un liquido para
desleir. Disolver, derretir.

diminuto. adj. Sinti jisk’a. Tama-
fio muy reducido, pequenisimo.
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Minusculo, minimo. | sindn. Sinti
t’una.

dinero. s. Qullqi. Efectivo o moneda
corriente.

dios. s. Yusa (<c). Entidad sobrena-
tural dotada de poderes superiores
al de los hombres.

direccion. s. Irpa uta. Oficina o casa
donde trabaja el director.

directo. adj. Chiqapa. En linea
recta. Derecho.

director. adj. Irptiri. Dicho de una
persona que dirige.

director de escuela. 5. Yatifi uta
irptiri. Persona que se desempe-
fia en la direccion de una unidad
educativa.

dirigente. adj. Irpiri. Que dirige.

dirigir. v. . Sarayafia. Manejar o
gobernar algo. | sinon. Irptaiia,
apnaqafia.

discernir. v. 7z Amuyt’afia. Distin-
guir una cosa de otra.

disciplina. s. Yatiqawi t’aqa. Rama
del saber caracterizada por méto-
dos y objetos especificos.

discipulo. s. Arkiri. Persona que
aprende una doctrina del maestro.
| sinon. Yatiqiri.

discordia. s. Jan apasifia. Oposicion
de voluntades.

discrecion. s. Amuyt’asis sarna-
qaia. Tener cautela y delicadeza
para obrar o hablar.

discrepar. v. t7. Jan kikpa amuyaiia.
Pensar distinto de la manera de
actuar de la otra persona. Estar
en desacuerdo. | sinon. Yagha
amuyunifia, ch’axwthaptafia.

discriminacion. s. Jisk’achaiia.
Trato diferenciado en contra



de una persona. Menosprecio. |
Jisk’achawi.

discriminar. v. #: Jisk’achaiia. Me-
nospreciar a alguien.

discriminar. v. t». Yaghachaiia.
Diferenciar, separar.

disculpar. v. 7 Pampachaia. Tole-
rar o perdonar a uno.

discurrir. v. intr. Amuyt’afia. Em-
plear la inteligencia en proceso de
pensamiento. Pensar, reflexionar.
| sinon. Lup’ifia.

discurso. s. Arsuwi. Capacidad de
discurrir, concebir y expresar un
pensamiento. | Arsufia, arst’awi.

discutir. v. # Ch’axwafia. Alegar
razones contra el parecer de otro.
| sinon. Kutkatafa.

diseminar. v. # Phawafia. Relativo
a esparcir las semillas. Desparra-
mar. | Phawjafia. sinon. Willjaia.

disentir. v.zz Mayja amuyafia. Opi-
nar de modo distinto.

disefiar. v. tn Wakjayana. Elaborar
un diseflo, un plan, un bosquejo.

disfrazar. v. 7. Isthapiyafia. Simular
para dar a entender o aparentar
algo diferente.

disgusto. s. Tuqtasifia. Enojo, enfa-
do, molestia.

disimular. v. #z Imt’afia. Encubrir,
dar giro diverso. Recatar.

dislocado. adj. Q’iwsuta. Sacar un
hueso de su lugar. Torcido.

dislocarse. v. prnl. Q’iwsusifia. Ac-
cion de sacar el hueso de su lugar.

disminuir. v. t# Apaqafia. Hacer
menor o mas pequefio. | sinon.
Waraqaiia, talligafia.

disolver. v. 7 Chullufa. Derretir un
cuerpo soélido o espeso. Diluir. |
Chulljana.

distanciar

disolver. v. ¢ Jaljtayafia. Desunir
instituciones como el matrimonio,
las sociedades, los congresos le-
gislativos. Apartar, separar.

disparar. v. . Illapt’afa. Hacer
que un arma o maquina despida
su carga.

disparatar. v. intr. Naxu art arsufia.
Decir o hacer algo contrario a la
razon y a la norma.

disparate. s. Naxu aru. Accién que
va contra la logica o que no tiene
sentido. Desatino, barbaridad,
burrada.

disparejo. adj. Ch’ulla ch’ulla. Que
presenta irregularidades, dife-
rencias en su forma o contenido.
Desigual, irregular, dispar.

dispersarse. v. prnl. Aywjaia.
Esparcirse, diseminarse, despa-
rramarse. | Aywitatafia, aywi-
mukufa. sinén. Chhukhumukufia,
ch’igitataia.

disperso. adj. Willitatata. Espar-
cido, desparramado. | sinon.
Aywitatata.

disponer. v. #» Wakt’ayana. Prepa-
rar, deliberar lo que ha de hacerse.

disponible. adj. Ina. Que se puede
usar libremente para algin pro-
posito.

disputa. s. Ch’axwa. Conflicto,
controversia, discusion, pelea.

disputar. v. intr. Waykasifia. Re-
ferido a dos o mas rivales que
compiten por el resultado final.

distanciar. v. ¢~ Jayachafa. Poner
distancia entre seres, elementos
o puntos. Alejar, apartar, separar.
| sinon. Yaghachaiia.
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distante

distante. adj. Jaya. Que se percibe
lejos de determinado referente.
Alejado, apartado, lejano.

distinguir. v. 7z Amuyana. Percibir
una cosa en medio de otras. Di-
visar, notar.

distinto. adj. Mayja. Que muestra
diferencia. Diferente.

distraido. adj. Chuyma chhaghata.
Dicho de una persona que por
distraerse con facilidad obra sin
darse cuenta. Descuidado, des-
pistado.

distribuido. adj. Ch’iqita. Reparti-
do por todas partes. | Ch’iqitatata.

distribuir. v. 7z Lakinugafa. Re-
partir, dar a cada uno. | Lakirafia,
lakirpayafia. sinon. Churarafia.

distrito. 5. Yati suyu. Region o
localidad.

diversidad lingiiistica. /oc. n. So-
cling. Aru kunaymana (LT).

diversidad. s. Kunaymana. Varie-
dad, heterogeneidad, desemejanza.

diversificar. v. 7z Kunaymanacharia.
Transformar algo en multiple y
variado.

diversion. s. Anatt’afia. Divertirse,
recrearse o entretenerse.

diverso. adj. Kunaymana. Distinto
y de todo.

divertir. v. . K’uchirt’ayania. En-
tretener, alegrar, recrear.

divertirse. v. prnl. Samart’asifia.
Alegrarse, recrearse.

dividir. v. ¢ Jaljana. Accion de
separar, cortar en pedazos para
poder distribuir una cosa. Partir,
repartir. | sinon. Lakifia, t’aqjafia.

divieso. s. Ch’upu. Especie de
tumor.
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divino. adj. Qullana. De alta ca-
lidad.

divisar. v. 7 Ufijana. Percibir con la
vista a gran distancia o de manera
confusa.

division. s. Jaljawi. Acto de partir
una cosa. Particidn, separacion.

divisor. s. Lakiri. En la operacion de
division corresponde al numero
que divide. Denominador.

divorciado. adj. m. Jaljtata. Varon
cuyo vinculo matrimonial esta
disuelto. || 2. adj. f. Divorciada.
Jaljtata.

divorciarse. v. prnl. Jaljtafia. Sepa-
racion legal de los esposos.

divulgar. v. t. Ch’igiyafia. Dar a co-
nocer algo al publico en general.

doblar. v. #: Janthapifia. Poner algo
flexible plano y que sus extremos
opuestos se toquen. Plegar. | sinon.
Suk’afa, suk’thapifa, q’imphifa.

doble. adj. Phathu. Que es mas
grueso y resitente que lo normal.

doble. adv. Paya kuti [pay-kuti].
Dos vesces una cantidad. Doble-
mente. | P4 kuti.

doce. adj. Tunka payani. Once y uno.

docencia. s. Yatichafa. Practica
o ejercicio del que ensefia. En-
sefianza.

docente. adj. Yatichiri. Que ensefia.
Profesor/a, maestro/a.

décil. adj. Axa. Apacible y obedien-
te. | sinon. Llamp’u chuymani.

doctor. s. Qulliri. Médico de for-
macioén convencional. | sinon.
Tuktura.

doctor. s. Arayu. Persona que reci-
bid el grado académico mas alto
que otorga la universidad.



dolar. s. Ch’uxiia qullqi. Unidad
monetaria de Estados Unidos.

dolencia. s. Usu. Indisposicion,
achaque, enfermedad.

doler. v. intr. Usuiia. Padecer dolor.
| sinon. T’ajafia.

dolor. s. Usu. Sensaciéon penosa
fisica o moral.

doloroso. adj. Sintkaya. Que cau-
sa dolor emocional. | sindn.
Llakkaya.

domar. v. 7. Axachafia. Hacer que
un animal sea mas controlable.
Amansar.

domesticar. v. 7z Axachafia. Volver
a un animal ya manso. | sinon.
Jaqiru yatkattayaa.

doméstico. adj. Utankiri. Relativo
al hogar o casa. Se dice del animal
criado por el hombre. | sinon. Uta
uywa.

domicilio. s. Utjawi. Lugar donde
legalmente se considera estable-
cida una persona o sociedad.

dominar. v. 2 Apnaqafia. Ejercer
poder o dominio sobre algo o
alguien.

domingo. s. Willkiiru. Dia del sol.

don. 5. Tata. Se denomina asi a una
persona mayor masculina, que
posee cierta autoridad. Sefior.

donar. v. tr Waxt’afa. Ceder un bien
material sin obtener a cambio un
pago. Dar, regalar.

doncella. s. Q’axu tawaqu. Mujer
que no ha tenido relaciones se-
xuales. Virgen.

doénde. adv. Kawki. Indica el sitio
de la accidn, el hecho. En que,
en el que.

droga

dondequiera. adv. Kawkinsa. En
cualquier parte, en el lugar que
se quiera.

doiia. s. Mama. Mujer que posee y
goza de autoridad sobre algo.

dorado. adj. Quriru ufitata. De color
de oro. Aureo. | Quri.

dorar. v. t. Qurinchafa. Cubrir con
oro una superficie.

dormilén. adj. Ikisku. Que duerme
mucho.

dormir. v. intr. Ikifia. Permanecer en
estado de reposo con suspension
de la actividad de los sentidos.

dormirse. v. prul. Ikjafia. Quedarse
dormido por un momento.

dormitar. v. intr. 1ki ch’awafia.
Dormir durante pequefios lapsos
de tiempo. | sindn. 1ki ch’utuia.

dos. adj. Paya. Numero doble de
la unidad.

doscientos. adj. P pataka. Dos
veces cien.

dosmil. adj. P4 waranqa. Dos veces
mil.

dos puntos. s. P4 ch’aqa. Signo de
puntuacién que indica pausa in-
completa, a la que sigue un listado
de enunciados.

dosis. s. Umafi ukch’a. Una canti-
dad de medicamento que se toma
como parte del tratamiento.

dossier. s. Qillgat apthapita. Expe-
diente que contiene la informa-
cion relacionada con un tema.

dramatizar. v. ¢z Kikpa yanafia.
Representar con apariencias y
situaciones idénticas.

droga. 5. Pastill qulla. Sustancia que
se utiliza para la cura, prevencion
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duda

o alivio de una dolencia. Farmaco,
medicamento, medicina.

duda. s. Pichasifia. Dificultad para
elegir entre dos 0 mas opciones. |
sindn. Pawna.

dudar. v. intr. Pichasifa. Estar in-
deciso entre dos o mas opciones.
Titubear, vacilar. | Payachasiiia.

dudoso. adj. Pawna. Que tiene u
ofrece duda.

dueiio de casa. /oc.n. Utani. Propie-
tario (a) de la casa.

dulce. adj. Muxsa. Que causa sensa-
cion agradable al paladar. | sinon.
Musq’a, misk’i.

duo. s. Pani. Conjunto de dos per-
sonas entre las cuales hay enten-
dimiento y colaboracion. | sinon.
Yunta.

duplicar. v. ¢~ Payachafia. Hacer
doble una cosa. | sinon. Paytaia.

duplicar hilo. /oc. v. Paytafia. Tor-
zalar dos hebras de hilo en un solo
mas grueso.

duracion. s. Winayja. Espacio de
tiempo en que transcurre algo
desde el inicio hasta el final.

duradero. adj. Jan tukusiri. Que
tiene larga duracion. Durable,
impercedero.

durar. v. intr. Jan tukusifia. Conti-
nuar siendo. Permanecer, conti-
nuar, perdurar.

durazno. s. Turasnu (<c). Fruto del
duraznero. | Q’awila.

dureza. s. Ch’ullghi. Condicion de
duro. Consistencia.

duro. adj. Ch’ullghi. Dicho de un
material o cosa que no se puede
deformar o rayar sin esfuerzo.
Compacto, consistente, fuerte,
resistente, soélido. | sinon. Qhulu.
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ebriedad. s. Machantata. Estado
de intoxicacion producido por la
ingesta de alcohol que provoca
una alteracion de la conciencia,
las facultades mentales y fisicas.
Borrachera, embriaguez.

ebrio. adj. Machata. Que se en-
cuentra bajo los efectos del al-
cohol. Borracho, embriagado.
| Machantata. sinon. Umata,
umantata.

ebullicion. s. Wallaqifia. Hervor con
burbujas.

eclipse lunar. 5. Phaxsi jiwafia.
Ocultacion transitoria de la luna.

eclipse solar. s. Inti jiwafia. Oculta-
cion transitoria del sol.

eco. s. Sanqatalla. Repeticion del
sonido reflejado.

econémico. adj. Iragata. Que no
cuesta mucho dinero. Barato.

economizar. v. ¢~ Tupusifia. Gastar
pocoy guardar para mas adelante.
Ahorrar.

echar. v. rn Warafa. Echar liquido
con la mano o con el recipiente.
Verter, derramar. | Wartafia. sindn.
Qhalltana.

echarse. v. prnl. Winkufia. Yacer
una persona. | Winkt’afia. sinon.
Jaqutattafia, liwitattafia.

edad. s. Mita. Edad coetdnea o
contemporanea, término usado
para comparar la misma edad
que tienen dos o mas personas. |
sindon. Wiiia.

edificar. v. 7. Uta pirqafia. Construir
un edificio o una casa.



edificio. s. Tawqa uta. Construccion
de una casa elevada por pisos.

educacion. s. Yatichawi. El acto de
ensefiar, entrenar, estudiar. Ense-
flanza, formacion.

educado. adj. Rispituni (<c). Que
sabe comportarse con decoro y
respeto de acuerdo a las normas.
Cortés.

educar. v. #7: Yatichafa. Desarrollar,
estimular, encaminar las facul-
tades intelectuales y morales de
alguien.

efebo. s. Maxt’a. Adolescente u
hombre joven entre los 13 a 18
afios, de aspecto agradable, gracil
y delicado. Joven, muchacho. |
sinon. Q’axu wayna.

efectivo. s. Utjiri qullqi. Dinero en
papel o metalico.

efectuar. v. ¢7 Lurafia. Llevar a
cabo una accion. Ejecutar, hacer,
realizar. | sinon. Yaqiiia.

efecto. s. Lurata. Algo que es pro-
ducido. Resultado, consecuencia.

eficiente. adj. Aski lurafiani. Que
demuestra la capacidad de lograr
un resultado segtn lo establecido.
Eficaz, efectivo.

egoista. adj. Mich’a. Que es reacio
a compartir lo que tiene. Avaro,
tacafo.

egresado. s. Misturi. Persona que
concluyd los estudios de pregrado
en la universidad.

ieh! interj. Chhuy! Se usa para lla-
mar sobre si mismo la atencion de
otra persona.

eje. s. Taypi tunu. Pieza cilindrica
que atraviesa un cuerpo giratorio.

elevarse

ejemplo. s. Unacht’awi. Hecho u
accion que demuestra y facilita
el entendimiento de una idea,
definicion o regla.

ejercicio. s. Thayllawi. Cualquier
actividad destinada a adquirir,
desarrollar o conservar una ha-
bilidad.

ejercitarse. v. prnl. Yant’ana. Prac-
tica reiterada de algo para adquirir
experiencia.

¢l, ella. pron. pers. Jupa. Tercera
persona singular.

elaborar. v. t7 Lurafia. Transformar
en producto una materia prima.

elastico. adj. Anku. Que se estira'y
encoge. | sinén. Much’asiri.

eleccion de lengua. loc. n. Socling.
Aru chhijlla (LT).

eleccion. s. Chhijllawi. Reunion de
sufragios.

elector. adj. & s. Chhijlliri. El que
elige.

electricidad. s. Illapa. Flujo de par-
ticulas con carga eléctrica.

elegancia. s. Ydpankafia. Distin-
cion, gracia y buen gusto.

elegante. adj. Yamparu. Bien vesti-
do, fino y educado.

elegir. v. . Chhijllafia. Preferir una
cosa o persona para un fin. Esco-
ger, seleccionar. | sinon. Ajllifia.

elemento. s. Y&. Cada parte indivisi-
ble de la que se compone un todo.

elevado. adj. Pata. Alto, superior.

elevar. v. tn Aptana. Mover hacia
arriba, poner en un lugar mas alto.
Levantar.

elevarse. v. prnl. Tuytafia. Ascen-
der o subir algo por si mismo. |
T’uytafia.
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eliminar

eliminar. v. f Apsuiia. Sacar de una
lista, de una categoria o asunto.
Descartar, excluir, apartar.
eliminar. v. f Jiwayafa. Quitar la
vida. Matar.
elocuente. adj. Suma arst’asiri.
Dicese de la persona que tiene la
facultad de hablar de modo eficaz.
elogiar. v. tn Q’ayachafia. Hacer
elogios. Alabar, loar.
ellos, ellas. pron. pers. Jupanaka.
Tercera persona plural.
emanar. v. intr. Jutafia. Proceder, de-
rivar. | sinon. Magqafia, saraqafia.
embadurnar. v. # Jawt’aia. Man-
char algo cubriendolo casi por
completo. | sindn. Jusq’untaia.
embalar en bolsas. /oc. v. Wina-
rafia. Llenar las bolsas de tela o
plastico con objetos o productos.
embarcacion. s. Maraya. Balsa de
totora con una sola punta.
embarazada. adj. & s. Usuri. Mujer
encinta. | Usuri warmi.
embarazar. adj. Usuriptayaiia.
Dejar embarazada a una mujer.
embarazarse. v. prnl. Usuriptafia.
Ponerse en cinta.
embarrar. s. Niq’ichsufia. Manchar
0 ensuciar con barro.
embarrado. adj. Niq’irara.
Manchado con barro.
embaucador. adj. P’axp’aku. Per-
sona poco seria. Charlatan.
embaucar. v. 7 Sallgjafia. Enga-
fiar, actuar con fines de fraude
o malicia aprovechandose de la
ingenuidad o inexperiencia de
alguien. | Sallqaqafia.
embellecer. v. . K’achachafa. Ha-
cer algo estéticamente mas bonito
o mas bello. | sinon. Qamquiia.
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embellecerse. v. . K’achachasifia.
Darse la atencion y cuidados uno
mismo. | sinon. Ufiaqasifia.

emblanquecer. v. 7 Janq’urana.
Ponerse blanco lo que antes era
de otro color.

embolsar. v. t Winafia. Guardar en
bolsa. | Wint’afia. sinon. Wayaqa-
ru imaiia.

emborracharse. v. prnl. Machan-
tasifia. Tomar alcohol y em-
briagarse. | Machjasifia. sinon.
Umantafia, umantasiia.

embravecer. v. . Q’apisiyafia.
Poner furioso. Enfurecer, irritar.
| sinon. Kulirayafia.

embriagado. adj. Machata. Borra-
cho, ebrio. | Machantata. sindn.
Umata, umantata.

embriagarse. v. prnl. Machantafia.
Consumir alcohol y quedar ebrio.
| sinon. Umantafia.

embrocar. v. tz K’umphina. Poner
una vasija boca abajo. | K’amphifia.

embrollar. v. ¢ Pituia. Hacer que
un asunto resulte mas complicado
de lo normal. Confundir, embaru-
llar. | sinon. Pantjasiyafia.

embrollo. s. Pituta. Enredo, confu-
sion. | sinon. Pixtu, ch’ipha.

embrujar. v. 7. Layqafa. Controlar
la conducta de alguien o perjudi-
car su salud o bienestar mediante
practicas supersticiosas. Hechizar.
| Laygjafia, layqantaia.

embrujar el animal. v. ¢r
T’iwkhafia. Embrujar el sapo,
el raton o el lagarto a la persona
cuando se los lastima.

embrutecer. v. #: Ipiptayafia. Casi
privar del uso de la razon, volverlo



muy torpe o simple. | sinon. Sun-
suptayafia.

embuste. s. K’ari. Mentira disfraza-
da con argucias. Engafio, cuento,
farsa. | sinon. Luti.

embustero. adj. K’ari. Que dice
mentiras. Mentiroso. | K’arisiri.
Sallga.

embutir. v. intr. Takintafia. Meter
algo a presion en un recipiente o
contenedor de manera que quede
apretado. | sinon. Llupantaiia,
t’igifia, t’ixintafia, t’ixifia.

emigrar. v. intr. Jayaru sarxafa.
Dejar el lugar de origen para
instalarse de manera temporal o
pemanente en un pais o territorio
diferente. | sinon. Marka jaytaiia.

emisario. adj. & s. Khitha. Mensa-
jero, el que lleva cartas y comu-
nicados.

empachar. v. 7z Amifia. Empalagar,
ahitar. | Amjafia.

empalagar. v. z Amjafia. Causar
hastio un alimento, especialmente
si es dulce.

empalago. s. Ami. Empalagamien-
to, hastio. | Amifia.

empalagoso. adj. Amiyasiri. Se dice
de un alimento que empalaga. |
Amjayasiri.

empantanar. v. 7. Jughuchafia. De-
jar un terreno hecho un pantano,
inundarlo.

empantanarse. v. prnl. Sinijran-
tafia. Meterse en un pantano o
barrial.

empaiiar. v. 7 K’irufia. Envolver
en pafos una criatura.

empapado. adj. Juq’u. Aquello que
se encuentra mojado.

empequeiiecer

empapar. v. t. Juq’uchafia. Po-
nerlo mojado. Mojar. | sinon.
Ch’aranachafia.

empaparse. v. prul. Juq’untana.
Impregnarse bien de liquido.
Mojarse. | sinén. Ch’aranrantafia.

empagquetar. v. f. Llawufia. Envol-
ver, rodear una cosa con una capa
exterior. | Llawuntafia.

emparejar. v. tr. Masachana. Poner
parejas dos cosas.

emparejar. v. . Panichafia. Formar
una pareja de hombre y mujer.

emparvar. v. t. Arkufia. Poner en
forma de parva o cono las mieses.
| sinon. Kallchana.

empecinado. adj. K’ullu. Que no
cede en una decision, pese a los pe-
didos o argumentos razonables en
sentido contrario. | sinon. Ch’ayu.

empecinarse. v. prnl. K’ullusifia.
Obstinarse, encapricharse. | sinon.
Ch’ayusiiia.

empedrado. s. Qalanchata. El suelo
de una calle, patio o portal hecho
de piedras firmemente empotra-
das. | sinon. Qalan jant’akuta.

empedrar. v. tr. Qalanchafia. En-
cajar piedras ajustandolas para
pavimentar el suelo. | sinon. Qala
jant’akufa.

empeiarse. v. prnl. P’iqt’ana. Ac-
tuar movido por un gran deseo o
empefio.

empeorar. v. {7 Juk’ampichafia.
Hacer que algo que ya era malo
se vuelva aun peor.

empequeiiecer. v. t: Jisk’aptayafia.
Volver mas pequefio, disminuir su
tamafio, importancia o intensidad.
Aminorar, achicar, reducir.
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empero

empero. conj. Ukampisa. Se usa
para introducir una frase que
contradice o contrasta con lo an-
tecedente. No obstante, pero, sin
embargo. | Ukampinsa.

empezar. v. t. Qalltafia. Iniciar una
accion. Comenzar, principiar.

empezar a obscurecer. [oc. v.
Ch’amakthapifia. Iniciar la noche.

empinado. adj. Sayt’ata. Muy alto,
parado.

emplear. v. tz. Apnagana. Gastar,
consumir, ocupar.

empleo. s. Irnagawi. Actividad la-
boral, ocupacion u oficio. Trabajo.

emplumecer. v. intr. Phuyuntafia.
Generar plumas un ave. Emplumar.

empobrecer. v. intr. T aghinkafia.
Quedar en condicioén de pobreza
o llegar a ella. Empobrecerse. |
T’aghi sarnaqafia. sinon. Waj-
chaptafia.

empolvado. adj. Laq’arara. Cubier-
to de polvo.

empolvar. v. 7 Laq’achsufa. Cubrir
de polvo. | sinén. Turmiia.

empolvarse. v. prunl. Turmintafia.
Cubrirse, llenarse de polvo. | si-
non. Wulwuntaiia (<c).

empollar. v. ¢ Jipifia. Incubar los
huevos las aves. | Jipxasifia.

emprender un trabajo. /oc. v.
Sarxatafia. Iniciar una actividad.
| Sartayana.

emprender un viaje. /oc. v. Sar-
xarufia. Hacer los preparativos
para viajar.

empreiar. v. t» Wallq’iptayafia.
Fecundar a la hembra. Prefiar. Se
refiere al género animal. | sindn.
Japiyafia.
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empresa. s. Irnaq uta. Organismo
compuesto por el trabajo y el
capital como elementos de la
produccion en serie con fines de
lucro. Compaiiia.

empujar. v. &z Nukhufa. Aplicar
una fuerza para mover, detener
algo o a alguien. | Nukht’afa.

empuje. s. Nukht’a. Accion y efecto
de empujar.

empuiadura. s. Katufia. Mango de
una herramienta. | Katu.

empuiiar. v. f Katufa. Asir con
el pufio.

en vano. /oc. adv. Inamaya. Que el
esfuerzo no sirviod. | Inapini.

enagua. s. Manghancha. Ropas o
faldas interiores de la mujer.

enajenar. v. . Churjafia. Transferir
a otro la posesion u otro derecho
real sobre un bien. Alienar. |
Churjxafia. sinon. Yaghapsta-
yafia.

enaltecer. v. #: Jach’anchafia. Poner
a alguien en un nivel mas alto o
superior. Engrandecer, ensalzar. |
sinon. Laganchafia.

enamorada, -do. adj. Munata. Que
siente o tiene amor profundo.

enamorar. v. # Munafia. Provocar
el sentimiento del amor en al-
guien. Cortejar. sinon. Waylluiia.

enamorarse. v. prnl. Munasifia.
Quererse, mirarse tiernamente
una pareja.

enano. adj. & s. Muq’u. Que posee
unas dimensiones reducidas res-
pecto de la norma. | sindn. T’ili.

enarbolar. v. # Aytafia. Levantar
en alto el estandarte, la bandera u
objeto semejante.



enarcar. v. tr. K’awuyana. Dar for-
ma de arco, curvar. | K’awt’ayafia.
sinon. K’umt’ayafa.

enarenar. v. {r. Ch’allanchaiia.
Echar arena o cubrir con ella.

encabezar. v. #7. P’iginchafa. Estar
a la cabeza, dirigir.

encajar. v. fz. Khakhantafia. Meter
una cosa dentro de otra ajustada-
mente.

encalvecer. v. intr. P’iqi q’araptafia.
Perder el cabello, volverse calvo.
| sinon. P’axlaxafia.

encaminar. v. t: Irpxatafia. Indicar
el camino o poner en él.

encandecer. v. intr. Parina. Llegar
un material u objeto a tan alta
temperatura que adquiere color
blanco, rojo encendido.

encanecer. v. intr: Janq’u p’iqiptana.
Volverse canoso (de color blan-
co) el cabello. | sindén. Qaqa
p’iqgiptana.

encantar. v. t. Inkantafia. Ejercitar
artes de magia sobre personas o
cosas.

encapotarse el cielo. /oc. v. Pata-
chxatafia. Nublarse el cielo para
llover. | sinon. Qinayxatafa, qi-
naythaptafia.

encarar. v. t7. Irkatafia. Dar en cara,
enfrentar.

encarcelar. v. 7. Karsilt’ayafia (<c).
Encerrar a alguien en la carcel.
Apresar, arrestar, confinar, recluir.

encarecer. v. intr. Irxattafia. Subir
de precio, volverse caro.

encargado. adj. Iwxata. Que ha
recibido un encargo. | Ixwata.

encargado. s. Ufijiri. Persona reves-
tida de un cargo. | sinon. Kamani.

encinta

encargar. v. t Iwxafia. Encomen-
dar, poner al cuidado de alguno.
| Ixwaiia.

encargo. s. Iwxa. Lo encargado,
remesa. | [xwa.

encarnado. adj. Kanqulla. Color
encarnado que se obtiene tifiendo
con Cochinilla.

encausar. v. ¢z Irpt’afia. Dirigir por
un cauce una corriente de agua.

enceguecer. v. t. Juykhuptayaia.
Quitar o privar de la vista. Cegar.

encender. v. # Naktayafia. Prender
fuego. Poner a funcionar un apara-
to 0o maquina. | sindn. Katusiyafia,
aqtayaia.

encender. v. t Qhantayaria. Prender
la luz. | sinon. Naktayaifia.

encerar. v. f. Map’achafia. Lustrar
con cera.

encerrado. adj. Jist’antata. Arresta-
do. | sindn. Llawintata.

encerrar. v. fr Jist’antana. Introdu-
cir algo o a alguien en un lugar
cerrado. | sinon. Llawintafia.

encerrar en el corral. Joc. v. Atinta-
fla. Meter los animales en el sitio
cerrado asegurando la entrada con
piedra u otro material.

encia. 5. Llach’a. Carne que rodea
la dentadura.

enciclopedia. s. Ufit’arafi panka.
Obra que ofrece contenidos espe-
cializados de una o varias ramas
del conocimiento.

encima. adv. Pata. Arriba de. Sobre.
| Patxa, patéxa.

encinta. adj. Usuri. Referido a
una mujer que esta en embarazo.
Embarazada.
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enclenque

enclenque. adj. Chullchu. De poca
fuerza o resistencia. Débil, en-
fermizo.

enclocar. v. intr. Tuquiia. Ponerse
clueca un ave. Aclocar, encloque-
cer. | Tuquntafia.

encogerse. v. prnl. Thisthapifa.
Contraer, retraer o recoger una
extremidad o la postura del cuer-
po. | sinon. Jalthapiiia.

encolerizar. v. . Q’apisiyaia.
Producir coélera o ira. | sinon.
Kulirayana.

encolerizarse. v. prnl. Q’apisifia.
Sentir coélera, ira, furia. | sinon.
Kulirasina.

encomendar. v. 7. Achikafia. Pedir a
alguien que desempefie una tarea.
Encargar. | sinon. Ruwana.

encomienda. s. Apaya. Encargo,
atado o dinero que se envia. |
sinon. Iraya.

encontrar. v. . Jikifia. Ubicar o
determinar lo que se esta bus-
cando o a quien se esta buscando.
Hallar. | Jikxatafia. sindn. Katuiia,
katjafia.

encontrarse. v. prul. Jikisifia. Coin-
cidir en el camino dos personas.
Reunirse, juntarse. | Jakisifia,
jikthaptafia.

encorralar. v. 7 Anantafia. Meter
dentro de un corral. Acorralar. |
Uyuru anantafia.

encorvar. v. tz. K’'umuptafia. Volver
corvo o curvo, generalmente refe-
rido a la postura de una persona
por efecto de la edad. Acorvar,
doblar, inclinar.

encorvado. adj. K’umuntata. Incli-
nado, agachado.
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encostalar. v. f# Winafia. Llenar
los costales hasta los bordes. |
Wint’afia.

encrespado. adj. Phurghi. Cabello
ensortijado. Crespo, rizado. |
sinon. Chhiri.

encrudecer. v. intr. Ch’uqirtafia.
Quitarse la borrachera.

encubierto. adj. Imantata. Oculto,
tapado. | Imt’ata. sindn. Janxatata.

encubrir. v. 7 Imt’afia. Ocultar una
cosa 0 no manifestarla. | Imantafia.

encuentro. s. Jikthaptawi. Acto de
encontrarse. Choque o reunion. |
Jikisifia.

encuesta. 5. Sikht’awi. Aplicacion
de cuestionarios a una muestra de
la poblacién a investigar.

encuestador. adj. & s. Sikht’iri.
Persona encargada de hacer la
encuesta.

endémico. adj. Pachpankiri. Se dice
de la especie vegetal o animal que
habita exclusivamente en determi-
nado territorio.

endemoniado. adj. Supayan man-
tata. Demonio o espiritus malos
en el cuerpo de alguien. | sinon.
Nanghan mantata.

enderezar. v. f7. Chigachafia. Poner
recto, arrectar. | Chigaptayaiia,
chiqatatayaiia.

endeudarse. v. prnl. Manjasifia.
Contraer deudas u obligaciones
de pago. | Manunchjasifia.

endulzar. v. fr. Muxsaptayafia.
Hacer dulce algo. | Muxsaraya-
fia, muxsachafia, muxsancharfia.
sinon. Misk’inchafia.

endulzado. adj. Muxsallachi. Dulce
a medias. | Muxsart’ayata.



endurar. v. intr. Qhulsufia. Ponerse
dura alguna cosa. Endurecer.

endurecer. v. t» Ch’ullghiptayafia.
Robustecer el cuerpo.

endurecerse. v. prnl. Thayt’afia. En-
durecer la masa de yeso, cemento
o cal. Fraguar.

enea. s. Matara. Variedad seme-
jante a la totora que crece en
los lugares pantanosos. Junco. |
sinon. Tutura.

enema. s. Uqutsu. Procedimiento
que consiste en introducir liquidos
en el recto y el colon a través del
ano. Lavativa.

enemigo. adj. Awqa. Contrario,
adverso, que se muestra comple-
tamente diferente.

enemistad. s. Uflisisifia. Sentimien-
to de hostilidad u odio mutuo
entre dos 0 mas personas. | sinon.

enemistarse. v. prnl. Jachjayasifia.
Crear una enemistad con alguien.

energia. s. Ch’ama. Fuerza y vigor.

enérgicamente. adv. Ch’amampi.
Con fuerza, con energia y firmeza.

enero. s. Chinuga. Primer mes del
afio en el calendario gregoriano. |
Chinuq phaxsi.

enfadar. v. ¢ Phifasiyafa. Irritar,
provocar un enfado a alguien. |
sinon. T’ifiiyafia, thithiyafia.

enfadarse. v. prn/. Phinasina. Al-
canzar un estado de enfado.
Enfurrufarse, cabrearse. | sinon.
Thithifia, q’apisifia, tipusifia.

enfado. s. Phifiasifia. Estado ani-
mico de disgusto con propension
a la agresividad. Enojo, ira, mal
humor. | sinon. Thithifia, tipusifia.

engalanar

enfangar. v. #: Niq’ichsufia. Cubrir
de fango una cosa o meterla en él.
| sinon. Jithintayafa.

enfangarse. v. prnl. Siniyt’afa.
Meterse en fango y trancarse en
¢l. Empantanarse.

enfermarse. v. intz. Usuntafia. Sufrir
o contagiarse de una enfermedad.
| Usu katuia.

enfermedad. s. Usu. Condicion
anormal del cuerpo que dafia las
funciones, causa incomodidad y
dereriora la salud. Dolencia, mal,
padecimiento.

enfermizo. adj. Usunk’alla. Que le
resulta facil enfermar. Vulnerable,
deébil.

enfermo. adj. & s. Usuta. Afectado
por algun tipo de quebranto de
salud.

enfilar. v. #: Siqifia. Poner en fila. |
Siqgt’afia, siqichafa.

enflaquecer. v. intr. T’ukhaqtaia.
Perder peso, corpulencia, robus-
tez, gordura. | sinon. Tixiqtafia,
tuxuntafia, tuxuptaia.

enfrente. adv. Uikatasi. En la parte
opuesta, en punto que mira a otro,
0 que esta delante de otro. | sinon.
Khukhati, khaykati.

enfriar. v. #z Thayt’ayafia. Poner o
hacer que se ponga fria una cosa.
| Thayarayana.

enfurecerse. v. prnl. Phifiasifia.
Ponerse furioso o iracundo. sindn.
T ifiifia.

engalanar. v. . K’achachafa.
Adornar algo con algin motivo
especial. Adornar, decorar. | sinon.
Isthapiyafia, qamquiia.
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enganchar

enganchar. v. ¢ T’irifia. Unir dos
cosas, o dos partes de la misma
cosa, mediante un gancho o en-
ganche similar. | sinon. Chhittha-
pifa.

engaiiar. v. t: Sallgjafia. Llevar de-
liberadamente a alguno a creer lo
que no es cierto. | sinon. Apjaia.

engaiio. s. Sallgjafia. Maniobra, dis-
curso, acto u obra que conduce a
confundir o distorsionar la verdad.

engendrar. v. ¢ Jathafia. Procrear,
producir la misma especie por el
mecanismo de la reproduccion.

englobar. v. t~. Mayachthapifia.
Reunir en un conjunto.

engordar. v. t Puquyana. Cebar
animales domésticos. | sinon.
Liwafia.

engordar. v. intr. Lik’intafia. Vol-
verse alguien gordo.

engrandecer. v. f. Jach’anchaiia.
Aumentar, hacer algo grande o
mayor. Agrandar, exagerar, mag-
nificar. | Jach’aptayaifia.

engrasar. v. t Jawifia. Aplicar o
embarrar grasa. | sinon. Jusq’uiia,
llusifia.

engreido. adj. P’iqi waytata. Que
esta ridiculamente convencido
de ser mejor que los demas. Pe-
tulante, presuntuoso, vanidoso,
arrogante, sobrador, soberbio.

engreir. v. = Q’inafa. Hacer que
una persona adquiera un senti-
miento de orgullo frente a los
demas y los desprecie.

engrosar. v. tr. Thuruptayafia. Ha-
cer gruesa y mas corpulenta una
cosa o darle espesor y crasitud. |
Thuruchafia.
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engullir. v. 7z Thathantafa. Comer
con prisa, de golpe y sin modera-
cion. Tragar. | sinon. Uquntaiia.

enharinar. v. t Jak’unchafia. Cu-
brir con harina.

enjalma de animales de carga. s.
Karuna. Especie de pafio grueso
utilizado para cubrir la espalda de
los animales.

enjalmar al animal. v. #: Karunafa.
Poner en la espalda del animal
el pafio de cubrir muy grueso. |
Karunt’afia.

enigma. s. Ch’ama yatifia. Suceso
o cosa dificil de aprehender o
interpretar. Incognita, misterio.

enjuagar. v. t. Aytifia. Aclarar y
limpiar con agua la ropa o algo
que se ha jabonado. | Aytsuiia,
aytirafia. sinén. Ch’uwanchaiia,
ch’uwanchsuna.

enjuto. adj. Chuxlu. Seco, sin hu-
medad.

enlazar. v. t Apthapifa. Unir, tra-
bar, juntar.

enlazar con una cuerda. v. .
Pichthapifa. Amarrar las ga-
villas u otros. | Ch’uqthapifia,
fiach’thapifia.

enlazar a un animal. v. 72 Ajunta-
yafia. Sujetar el hocico del animal
con la cuerda. | Ajt’ayaiia.

enlodarse. v. prnl. Niq’ichsusifia.
Mancharse con lodo o barro.

enloquecer. v. tr. Lughirayaia.
Hacer que alguien se vuelva loco
o pierda el juicio, la cordura, la
razon. | Lughiptayafa. sinon.
Lukuptayafia.

enloquecerse. v. prnl. Lughiptafia.
Volverse loco o demente, perder



la razon, el juicio, el sentido de la
realidad. | Lughirana.

enlucir. v. ¢ Sulafia. Echar un
enlucido o capa sobre una pared
para hacer que su superficie quede
tersa. Revocar. | sinén. Niq’impi
lluch’ifia.

enlutarse. v. prnl. Lutusifia. Po-
nerse o cubrirse de luto. | sinon.
Ch’iyarat isisifia.

enmaderar. v. 7. Q’irunchafa.
Cubrir con madera algunas cosas.

enmalezarse. v. prnl. Ch’umintafia.
Llenarse de maleza.

enmaraiiado. adj. T aja. Cabello
enredado. | T ajantata.

enmaraiar. v. 7z K’ithuntafia. En-
redar, revolver o desordenar algo.
| sinon. Pixtuntaia, llaxchuntafia.

enmendar. v. fr Askichafa. Arre-
glar, corregir los fallos o defectos.
Corregir. | sinon. Walichafia.

enmohecer. v. intr. Qurwarifia.
Llenarse o cubrirse de moho.
Qurwantafia.

enmudecer. v. f Amukt’ayafia.
Hacer callar algo o a alguien.
Silenciar. | sinon. Ch’ujt’ayaiia.

enmudecer. v. intr. Amuptaia.
Perder la capacidad de hablar. |
Amukt’afia.

ennegrecer. v. f. Ch’iyaraptayaifia.
Poner o pintar de negro.

enojadizo. adj. Munafiani. Que se
enoja con facilidad. | sinon. Q’illi
khumu.

enojado. adj. Thithita. Que tiene
enojo. | sinon. Kulirata, phifiasita,
thuthuta, jilaki.

enojar. v. ¢ Phifiasiyafia. Poner de
mal humor, causar enojo. | sinon.
Jachjayafia, thithiyafia.

enroscarse

enojarse. v. prul. Phifiasifia. Enfa-
darse, enfurecerse. | sinén. Kulira-
sifia, thithifia, q’apisifia, tipusiiia,
t’ifiiNa, t’urusifia, wapuchasifia.

enojo. s. Thithina. Conmocion de
animo que causa ira o enfado.

enorme. adj. Sinti jach’a. Grande en
exceso. | sinon. Thangha jach’a.

enraizar. v. intr. Saphintafa. Echar
raices. Arraigar. | Saphitatafia.

enredar. v. ¢ Pixtufia. Hacer o
meterse en enredos. | Pixtuntafia,
pixtthapifia.

enredo. s. Pixtu. Complicacion, lio.
Embrollo.

enriquecerse. v. prnl. Qamiriptafia.
Aumentar la fortuna personal. |
Qamirichasifa.

enriquecer. v. ¢ Qamiriptayana.
Hacer mas rico aumentando el
dinero, bienes o cualidades.

enrojecerse. v. prul. Juriptaia. Po-
nerse colorado el rostro por la ver-
giienza o la timidez. Ruborizarse,
sonrojarse. | sinon. Wilakiptafia.

enrollar. v. 7z Llawthapifa. Envol-
ver formando rollos. Enroscar.

enrollar. v. 7z Khiwthapifia. Arrollar
una cuerda, el hilo. Ovillar.

enronquecer. v. 7. Chhajt’ayafia.
Poner de tono ronco.

enronquecerse. v. prnl. Chhajt’afia.
Ponerse un sonido o la voz en tono
ronco. | Chhajaptafia.

enroscar. v. . Q’iwintafia. Ajustar
una pieza con rosca dentro de
otra dandole vueltas. Atornillar. |
sinon. Muyuntayafa.

enroscarse. v. prnl. Ch’uwiranttafia.
Enroscarse la serpiente alrdedor
de una cosa. | sindén. Q’iwiranttafia.
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ensacar

ensacar. v. ¢t Winafia. Meter algo
en un saco.

ensalzar. v. t Jach’anchafia. En-
grandecer, exaltar. Alabar, elogiar.
| sinon. Waqaychaiia.

ensalivar. v. ¢ Llawsachafia. Apli-
car saliva sobre algo.

ensanchar. v. ¢ Jithitatayana. Ha-
cer mas ancho. Anchear. | sinon.
Qhanghaptayafia, anchuchjaiia.

ensangrentado. adj. Wilarara.
Manchado de sangre. | sinon.
Wila ch’ari.

ensangrentar. v. tr. Wilachaifia.
Manchar o tefiir con sangre. |
Wilachsuiia.

ensartar. v. ¢ Silt’ufia. Pasar por
un hilo perlas, cuentas o cosas
parecidas.

ensayar. v. f7. Yanafia. Realizar una
accion, en especial una actuacion,
como practica previa a su exhibi-
cion publica. | Yant’ana.

ensayo. s. Yant’afla. La practica
realizada para perfeccionar la pro-
pia habilidad antes de ejecutarla
definitivamente.

enseguida. adv. Anchhita. De forma
inmediata.

ensefiado. adj. Yatichata. Que tiene
practica, costumbre o habito de
una actividad o comportamiento.
Acostumbrado, entrenado, ha-
bituado.

ensefianza. s. Yatichawi. Instruc-
¢ién, formacion, educacion.

enseiiar. v. ¢ Yatichafia. Ayudar a
alguien aprender. Educar, instruir,
adiestrar.

enseres. s. Yéanaka. Grupo de uten-
silios, objetos, herramientas,
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intrumentos y muebles necesarios
para la casa o para ejercer algin
oficio especifico.

ensombrecer. v. t Qinaythapiia.
Disminuir la luz o claridad de
algo. Oscurecer, ennegrecer,
nublar.

ensordecedor. adj. Jinchunchjiri.
Sonido muy fuerte capaz de en-
sordecer. | sinon. Uqart’ayiri.

ensordecer. v. . Uqart’ayaiia.
Producir sordera. | sinon. Jin-
chunchjaiia.

ensordecimiento. s. Uqart’afia.
Accion y efecto de ensordecer.

ensuciar. v. tz Q’afluchafia. Cubrir
de suciedad algo. | sinon. Khu-
chhichafia, ch’isllichana.

ensuciarse. v. prnl. Q’afuchasiiia.
Cubrirse de suciedad. Enmugre-
cerse, mancharse. | sinon. Khu-
chhichasina.

ensueiio. s. Samka. Cosa que se
suefia al estar durmiendo. Suefio.

enteco. adj. T’uri. Débil, enfermizo.

entendedor. adj. & s. Amuyiri. Que
tiene la habilidad de entender y
lo hace.

entender. v. 7. Amuyafia. Tener
un concepto claro sobre algo.
Comprender, concebir, descifrar,
discernir. | sinon. Jamut’afa.

entenderse. v. prnl. Apasifia. Lle-
varse bien dos o mas personas,
avenirse, tenerse simpatia o com-
plicidad.

entendible. adj. Amuykaya. Que se
puede entender o descifrar facil-
mente. Comprensible, inteligible.

entendido. adj. & s. Yatifiani. Que
tiene conocimiento amplio en un



tema, campo o asunto. Diestro,
experto, perito, sabio. | sinon.
Amuyt’iri, amawt’a.

entendimiento. s. Amuyunifia.
Facultad de concebir y procesar
ideas, sacar conclusiones, hacer
deducciones, juicios y generar
conocimiento. | Amuyt’anifia.

enterar. v. t Yatiyana. Dar infor-
macion a alguien.

enterarse. v. prnl. Yatifia. Recibir u
obtener informacion nueva sobre
algo. | Yatjana.

entero. adj. Maypacha. Que no
le falta ninguna de sus partes.
Cabal, completo, integro. | sinon.
Ukch’pacha, tagpacha.

enterrar. v. tr. Allintafia. Poner
bajo tierra; sepultar a un cadaver.
| sinon. Chhaghayafia, imantafia,
p’amp’aiia.

entibiar. v. # Llaphichana. Poner
tibia el agua o el ambiente. |
Llaphicht’afia, llaphiptayafia. si-
non. Thayarayafia, thayart’ayafia.

entidad. s. Chhijnuga. Aquella que
existe como unidad sin poseer for-
ma fisica, como una comunidad o
una firma.

entierro. s. Imawi. Acto o resultado
de enterrar. Enterramiento. | Amay
imawi.

entiznar. v. t7. Qhisthsufia. Dar una
marca o coloracion oscura como
resultado del humo, el hollin,
el roce con un tizéon. Tiznar. |
Qhisthichana.

entoldar. v. 7. Achiwaia. Cubrir con
toldos. | sinon. Karpxatafia.

entonces. conj. Ukhamaxa. Intro-
duce una oracion que expresa una

entrelazar

deduccion o conclusion que se ex-
trae de la oracion anterior. Siendo
asi, en tal caso. | Ukhamipanxa.

entorno. s. Jak’a chaqa. De lo que
rodea a algo. Ambiente.

entrada. s. Mantafia. Espacio por
donde se tiene acceso al lugar.
Ingreso.

entrampar. v. ¢ Sipitafia. Hacer
caer un pajaro en la trampa de
lazos.

entrante. adj. Mantiri. Que esta
entrando.

entraifiable. adj. Q’aya. Con sumo
carifio, afecto y ternura. | sinon.
Wali munata.

entrar. v. intr. Mantafia. Moverse
para cambiar del estar de aqui
fuera a estar alld adentro. | Man-
taranttafa. sinon. Tanintafia,
irantafa.

entre. prep. Taypi. Indica ubicacion
en medio de otras cosas, personas,
conceptos. En medio de.

entre dos. /oc. adj. Pani. Ambos,
los dos, las dos personas. | Panini,
panpacha.

entre ellos, -as. loc. prnl. Jupa-
nakkama. Ambos, los que inte-
gren el grupo. | Jupanakpura.

entreabierto. adj. Jist’aqtata.
Abierto a medias. | sinon. Llawi-
qtata, atiqtata.

entrecruzar. v. f. K’anjafia. Cruzar
dos o0 mas cosas.

entregar. v. t Katuyafia. Poner algo
en las manos o en el poder de otra
persona.

entrelazar. v. t» K anthapifia. En-
tretejer una cosa con otra.
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entremezclar

entremezclar. v. tr Chharghuda.
Mezclar una cosa con otra sin
confundirlas. | Chharghuntaia.

entrepiernas. s. Chara taypi. Parte
interior de los muslos.

entresurco. s. Sukiima. Espacio
entre surco y surco.

entretanto. adv. Ukafikama. Du-
rante el tiempo entre dos eventos.
Entre tanto, mientras tanto.

entretener. v. {7 Anatxayafa. Di-
vertir, recrear.

entretenimiento. s. Kusist’awi.
Actividad agradable en que se
ocupa el tiempo libre. Pasatiempo,
diversion.

entreverado. adj. Ch’alu. Mezcla-
do, mixto. | Ch’ali.

entreverar. v. t. Ch’alufia. Mezclar
sin orden. | Ch’alifa, ch’aluntafia,
ch’alintafia. sindn. Chharghufa,
chharghuntafia.

entrevista. s. Jiskhipawi. Reunion
formal entre dos o mas personas
para conocer una o mas opiniones
u obtener informacion.

entrevistar. v. t7. Jiskhipafia. Reali-
zar una entrevista a una o varias
personas para obtener sus res-
puestas.

entristecer. v. ¢ Llakisiyafia. Pro-
ducir sentimiento de tristeza,
afliccion, pena, pesadumbre,
melancolia. Acongojar, afligir,
apenar.

entristecerse. v. prnl. Llakisifa.
Ponerse triste y melancdlico.
Apenarse. | Llakthaptaia.

entrojar. v. tr. Pirwt’afia. Guardar
los cereales en el troje. Atrojar. |
Pirwantafia, pirwaru uchaia.
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entrometerse. v. prnl. Khurkhusifia.
Intervenir en un asunto ajeno, que
no es de la incumbencia de quien
se mete.

entrometido. adj. Khurkhu. Que
se mete en asuntos que no son de
su incumbencia. Metiche, metete.

entumecer. v. tz Tunurayafia. De-
jar sin movimiento alguna parte
del cuerpo. Adormecer. | sinon.
T’ukurayafa, ch’ukhulljayaia,
ch’uch’ulljayaiia.

entumecerse. v. prnl. Tunurafia.
Entorpecer el movimiento de al-
guna parte del cuerpo. Entumirse,
adormecerse. | sinon. T ukurafia.

entumecido. adj. Tunu. Entumido,
adormecido.

enturbiar. v. t Jurichaia. Poner
turbia el agua u otro liquido. |
Juriptayafia. sinon. Q’afiuptaiia,
qunchuptayaiia.

entusiasmo. s. Q’aphachasifia. Em-
pefio que se pone al realizar algo.

enunciado. s. Arsufia. Expresar o
articular una idea por medio del
lenguaje. Enunciacion.

envasar. v. 7. Winafia. Poner en
envase.

envejecer. v. 7. Thanthafia. Gastar
y volver vieja la ropa. | Thanthan-
tafia, thanthsufia.

envejecer el hombre. v. intr. Acha-
chkipstafia. Hacerse viejo o anti-
guo el vardn. | Achachmuktafia.
sinon. Awkiptafia.

envejecer la mujer. v. intr. Awil-
kipstana. Hacerse vieja o antigua
la mujer. | Awilmuktaia. sinon.
Apachiptaiia, taykaptafia.



envejecerse. v. prnl. Mirq’isifia. Ha-
cerse vieja la ropa. | Thanthasifia.
Wariraptafa.

envejecida. adj. f Awila. Mujer
que ha vivido desde hace mucho
tiempo. | sinon. Apachi, taykali.

envejecido. adj. m. Achachi. Hom-
bre que ha vivido desde hace
mucho tiempo. | sindn. Awkili.

envenenar. v. f» Winint’afa. Infi-
cionar con veneno. Emponzofiar.

enverdecer. v. intr. Ch’uxiitafa. Po-
nerse verde las plantas o cultivos
después de estar secos o débiles.
Reverdecer. | Ch’uxfiatatafia.

en vez de. loc. conj. Lanti. En
lugar de.

enviado. s. Khitha. El que va por
mandado de otro con algin men-
saje. Emisario, delegado.

enviar. v. tr Apayana. Hacer que
algo llegue a un destino o des-
tinatario. Mandar, encomendar. |
sinon. Irayana.

enviar. v. ¢z Khithafia. Hacer que
alguien llegue a un destino o desti-
natario. Mandar. | sinon. Irpayafia.

enviciarse. v. prnl. Yatt’afia. Aficio-
narse demasiado en algo.

envidia. s. Ufich’ukisifia. El deseo
de algo que no se tiene. | sinon.
Munapayaiia.

envidiable. adj. Munkaya. Que es
deseable y provoca envidia.

envidioso, -sa. adj. Unich’ukisiri.
Que experimenta envidia.

envidiar. v. t# Munapayafia. Tener
envidia, sentir el bien ajeno.

envio. s. Apaya. Cantidad de ma-
terial, mercancia, dinero u otros
que se traslada por algin medio

época

de una posicion inicial a otra final.
Remesa. | sinon. Iraya.

enviudar. v. intr: [jmaptafia. Quedar
viudo o viuda.

envoltorio. s. Llawu. Cubierta na-
tural o artificial de algo.

envolver. v. t: Llawuna. Cubrir total
o parcialmente un objeto con algo.
| Llawuntafia, llawthapifia.

envolver. v. . K’irufia. Cubrir
al nifio de pecho con pafiales. |
K’iruntafia, k’irt’afa.

envolverse. v. prnl. Llawuntasiiia.
Arroparse con alguna prenda.

envuelto. adj. Ch’uqata. Cubierto
por algin objeto, vendado. |
Ch’uqgantata.

enyugar. v. f7. Yapifia. Poner el yugo
a los bueyes. | Yapintaiia.

enzurdecer. v. intr: Ch’igachuptafia.
Desarrollar la tendencia a preferir
el uso de la mano o pie izquierdos.
Volverse zurdo.

epidemia. s. Sarnaqiri usu. Enfer-
medad que afecta a un numero
de individuos durante un tiempo
determinado.

epilepsia. s. T’uku usu. Enfermedad
cronica del sistema nervioso que
produce ataques o convulsiones,
altera la funcion cerebral.

epiléptico. adj. T’uku usuni. Que
sufre de la enfermedad de epi-
lepsia.

epitome. 5. Juk’achata. Exposicion
resumida del contenido de una
obra. Resumen, sinopsis.

época. 5. Pacha. Periodo de tiempo
determinado marcado por algun
hecho. Etapa, temporada.
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época de lluvia

época de lluvia. /oc. n. Jallu pa-
cha. Comprende desde el mes de
diciembre hasta el mes de marzo.

época seca. loc. n. Awti pacha.
Sigue entre los meses de mayo al
mes de agosto.

equidad. s. Khuskhat ydqasifia.
Justicia, imparcialidad en un trato
o reparto.

equipar. v. ¢ Yichafia. Proveer a
una persona o instancia de todo
lo necesario.

equiparar. v. #r. Kikipafia. Com-
parar una cosa con otra conside-
randolas iguales o equivalentes. |
sinon. Tupt’afa.

equipo. s. Qhuchhu. Conjunto de
personas que enfrenta de forma
comun una tarea.

equivocacion. s. Pantja. Error y en-
gaflo que sucede al tomar o tener
una cosa por otra.

equivocado. adj. Pantjata. Que
contiene una equivocacion, des-
acierto o error. Errado, errdneo,
desacertado.

equivocar. v. 7. Pantjafia. Tomar una
cosa por otra de manera erronea,
actuar o pensar sin acierto.

equivocarse. v. prnl. Pantjasiia.
Cometer equivocacion.

equivoco. adj. Wayki aru. Que se
puede tener o entender de diversas
maneras.

ereccion. s. Sayt’ayafa. Accion y
efecto de erigir o levantar.

eréctil. adj. Sayt’iri. Capaz de
erguirse o levantarse. Miembro
marculino eréctil. | sindn. Lawiri.

erecto. adj. Sayt’ata. Erguido, rigi-
do. | sindn. Lawt’ata, tisiki.
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erguir. v. . Sayt’ayafa. Poner algo
en posicion vertical. Alzar, levan-
tar. | sinon. Aptafia.

erguirse. v. prnl. Sayt’ana. Ponerse
en posicion vertical el cuerpo
entero. Levantarse.

erial. s. T’axra uraqi. Terreno yermo e
infructifero. Paramo, estepa, baldio.

erigir. v. t Utt’ayafia. Constituir,
fundar.

erizado. adj. Chhirghi. De cabello
rizado o encrespado. | sindn.
Chbhiri, phurghi.

erizar. v. 17 Nik’ut sayarayafa.
Levantar y poner rigido el cabello,
el vello como las puas del erizo.

erizo. s. Ch’aphi qamaqi. Pequefio
mamifero cubierto de puas.

erradicar. v. 1. Jik’sxafia. Eliminar
algo por completo, quitar de raiz.

errante. adj. Tumayku. Vagabun-
do, ocioso, perezoso. | sinon.
Muyuskiri.

errar. v. tr. Pantjana. Obrar con
error. Equivocarse en algo.

erroneo. adj. Pantjata. Que posee
errores. Errado.

error. s. Pantja. Desviacion de lo
exacto, lo correcto. Desacierto,
equivocacion, falta, inexactitud,
incorreccion.

eructar. v. . Khasafa. Espulsar por
la boca, generalmente de modo
ruidoso, gases estomacales. Re-
goldar. | Khasarana.

eructo. s. Khasafna. Emision, gene-
ralmente ruidosa, de gases esto-
macales por la boca. Regiieldo.

ese, esa. adj. dem. Uka. Se refiere
a algo o alguien cercano al inter-
locutor.



ese, esa, eso. pron. dem. Ukiri. In-
dica de algo o alguien préximo al
interlocutor. | Ukniri, uka.

escabroso. adj. Chhunghu. Terreno
disparejo, que tiene ribetes y es
accidentado. | Chhunghu uraqi.

escabullirse. v. prul. Jaltxaia.
Evadir, fugarse, escapar, huir o
salir de un peligro, se una en-
fermedad o un encierro. | sinon.
K’ufisuwayxafia.

escalar. v. 7 Makatafa. Subir una
cuesta o pendiente. | sindn. Mistuia.

escaldadura. s. Llilli. Accién y
efecto de escaldar. Llaga en axila
o la entrepierna.

escaldar. v. intr: Llillifia. Escocerse
la piel de los bebés formando
una llaga en la axila o en las en-
trepiernas.

escalera. 5. Chakana. Serie de pel-
dafios que sirve para subir y bajar.
| sinon. Iskalira (<c).

escalofrio. s. Chhallaqi. Indisposi-
cion del cuerpo en que se siente
frio repentino y contracciones
musculares que puede preceder a
la fiebre o a otras enfermedades.
| sinon. Chullkthapi.

escalon. s. Pata. Peldafio.

escama. s. Qiri. Lamina aplanada
presente en la dermis de muchos
seres vivos, como los peces. |
sinon. Llixi.

escamoso. adj. Qiri. Que tiene es-
camas. | sinon. Llixirara.

escamotear. v. f7. Imaqafia. Hacer
desaparecer un objeto sin que na-
die lo note. | sinon. Chhaghtayafia.

escampado. adj. T’ajsata. Oreado,
algo seco.

escarlatina

escampar. v. intr. Apjtaila. Dejar
de llover, cesar la lluvia. | sinon.
Phajsarafia, malarafa.
escandalo. s. Ch’axwa. Turbacion
de la paz, alboroto, bullicio.
escandaloso. adj. Ch’axwalla. Bu-
llicioso, alborotador. | Ch’axwaku.
escapar. v. intr. Jaltafia. Salvarse de
un peligro. Huir. | sinon. Jastafia.
escaparse. v. prnl. Qhispiyasiia.
Huir de una situacion de peligro.
Librarse. | sinon. Jalamukufia.
escarabajo. 5. Tanga tanqga. Insecto
coledptero, que se cria en el estiér-
col. | sinon. Jama tanqa.
escarbar. v. t Llamayuna. Cose-
char la papa o cualquier tubércu-
lo, remover la tierra con alguna
herramienta. | sinon. Phat’afa,
allifia.
escarbar. v. z Thawifia. Rascar y
remover la tierra en su superficie,
generalmente con las manos o
las patas, como lo hacen ciertos
animales y aves. | sindn. Jurghifia.
escarbar. v. /. K’istufia. Mover con
algua herramienta para avivar el
fuego o la lumbre. Atizar.
escarcha. s. Qagawara. Rocio con-
gelado. Helada blanca. | Qagawra.
escarchar. v. imp. Qaqawraia.
Formarse escarcha en las noches
frias. | Qagawrantaiia.
escardar. v. 7 Qurafia. Quitar las
malas hierbas de un sembradio.
Desyerbar, escardillar. | sinon.
Thumifia, tharufia.
escarlata. adj. Chupika. Coloracion
roja, viva. Rojo carmesi.
escarlatina. s. Tikirja. Enfermedad
infantil febril, que se presenta con
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escarmenar

manchas rojizas en la piel. | sinon.
Jisk’a sarampiya.

escarmenar. v. ¢ T’isafia. Carme-
nar, desenredar y limpiar la lana.
| T’isanugafia.

escarmentado. adj. Wanichjata.
Que paso por una correccion,
castigo o pena.

escarmentar. v. {~ Wanichaia.
Corregir con rigor al que ha
errado, para que se enmiende. |
Wanichjafia.

escarmiento. s. Wani. Pena, multa,
correccion, leccion.

escarnecer. v. t7: Phiskhasifia. Hacer
mofay burla insultante de alguien
con el fin de ofender o afrentar. |
sinon. Anuqarachafia.

escarnio. s. Phiskha. Burla para
mortificar a otro con acciones o
injurias. Acritud, blasfemia, mofa,
pitorreo.

escarpa. s. Parki. Declive aspero de
cualquier terreno. | sinon. Qhatha.

escarpado. adj. Parki. Que tiene
escarpa, subida muy empinada. |
sinon. Qhatha.

escasamente. adv. Pisiki. De modo
escaso, con escacez. Mezquina-
mente, pobremente. | sinén. Nakaki.

escasear. v. intr. Pist’afia. Faltar,
estar escaso. | sinon. T’aqaia.

escasez. s. Pist’afia. Existencia in-
suficiente de algo.

escaso. adj. Pisi. Que se presenta
en poca cantidad. | sinon. Juk’a,
k’ata.

escatimar. v. # Iraqafia. Dar poco
o minimizar los recursos a en-
tregar o consumir. | sinon. Pisiki
churafia.
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esclarecer. v. 7. Qhanstayafia. Poner
en claro, aclarar, dilucidar.

esclavo. adj. & s. Paquma. Persona
que no es libre, que esta bajo el
dominio de otro. Sometido.

escena. s. Uflicht’awi. Teatro, acto,
suceso.

escoba. s. Pichafia. Instrumento de
limpieza utilizado para remover
del piso el polvo y la basura en
general.

escocer. v. intr. Jasifia. Tener una
sensacion molesta, similiar a una
quemadura, en alguna parte del
cuerpo.

escoger. v. tr. Ajllina. Elegir, selec-
cionar una persona o cosa entre
varias. Preferir, optar. | sinon.
Chhijllana.

escogido. adj. Ajllita. Selecto,
seleccionado. | sinon. Chhijllata.

esconder. v. # Imantafia. Ocultar,
apartar de la vista con algun fin.
| Imagafia.

esconderse. v. prnl. Imantasina. Per-
derse de la vista de alguien. | si-
non. Ch’ufiunaqafia, lip’inaqana.

escondidamente. adv. Jamasata. Sin
que nadie lo vea, sin ser percibido.
A escondidas.

escondido. adj. Imantata. Cualidad
de algo que no esta visible o no es
evidente. Oculto. | Imt’ata.

escondite. s. Imantasifia. Escondri-
jo, cueva para ocultarse.

escopeta. s. Iskupita (<c). Arma
de fuego portatil con uno o dos
caflones largos, utilizado como
arma de caza.

escoplo. 5. Chhijchhika. Cincel de
carpinteros o canteros. Formon.



escozor. s. Ch’isifia. Sensacion de
comezon y dolor, similar al de las
quemaduras. | Ch’isiraia.

escribir. v. t. Qillqana. Utilizar
letras o signos para representar
las palabras.

escritor. s. Qillgiri. Persona que
escribe. Autor de obras escritas
0 impresas.

escritorio. s. Qillqan pata. Lugar
para escribir.

escritura. 5. Qillqa. Sistema de
representacion grafica de una
lengua.

escrutar. v. 7. Jakhsufa. Efectuar el
conteo o verificacion de votos en
una eleccion. Escudrifiar.

escrutinio. s. Jakhsufia. Conteo cui-
dadoso con el fin de comprender
en detalle y formar un criterio
sobre algo o alguien.

escualido. adj. Tixi. Flaco, macilen-
to. | sinon. T’ukha, tuxu, ch’akha.

escucha. 5. Isch’ukifia. Sustantivo
del verbo y percibir en secreto o di-
simulo una conversacion privada.

escuchar. v. ¢r. Ist’afia. Prestar
atencion a lo que se oye. | sinon.
I[sapana.

escudilla. s. Chuwa. Vasija de forma
semiesférica en la que se suelen
servir alimentos caldosos. Tazon,
cuenco.

escudrifiar. v. # Ufisufia. Examinar
u observar con sumo cuidado.
Escrutar. | sinén. Thaghsuiia.

escuela. s. Yatifi uta. Instituto que
ofrece ensefianza primaria. | si-
non. Iskuyla (<c).

esculpir. v. 7 Ch’ixufia. Labrar
a mano una obra de escultura

esfumarse

en piedra o en madera. | sinon.
T’illmifia (en madera).

escultor de piedra. s. Qala ch’ixuri.
Artista que se dedica a la escultura
de piedra.

escultura. s. Qalat ch’ixuta. Obra
esculpida. | sinon. K’ullut t’illmita
(de madera).

escupir. v. intr. Thusaia. Expulsar
voluntariamente y con cierta fuer-
za la saliva fuera de la boca. Es-
putar, expectorar. | Thusarpayafia.

escurrir. v. intr. Ch’umafia. Dejar
caer o salir el liquido que contiene
de modo gradual, gota a gota. |
Ch’umarafia, ch’umsuiia.

escurrir. v. 7. Ch’umayaia. Extraer
lo que queda de un liquido en un
recipiente. | Ch’umsuyaiia.

ese, esa. adj. dem. Uka. Se refiere
a algo o alguien que esta lejos de
quien habla.

ese, esa, eso. pron. dem. UKkiri. Indica
algo o a alguien que se encuentra
algo lejos de quien habla. | Uka.

esencial. adj. Nayrankiri. Que se
refiere o forma parte de la esencia
de algo. Fundamental. | sinon.
Wakisiri.

esfera. s. Muruq’u. Objeto de forma
circular. Bola, globo, redondo,
orbe.

esforzarse. v. prnl. Ch’amachasifia.
Hacer esfuerzo para conseguir
un objetivo. Forzarse, afanarse,
echarle ganas.

esfuerzo. s. Ch’amt’afia. Empleo
de la fuerza fisica o mental para
hacer algo.

esfumarse. v. prnl. Sarawayxaiia.
Irse o desaparecer de un lugar de
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eslabon

modo rapido, con disimulo o sin
ser notado. | sinon. Jalsuwayxaia.

eslabén. s. Chinuku. Elemento que
se entrelaza con otros para formar
una cadena en forma de anillo.

esmeralda. s. Umifa. Piedra precio-
sa de color verde.

esmerarse. v. prnl. Chuyma chu-
rafia. Tener cuidado y atencion
especial en hacer algo.

esmero. s. Chuyma churafa. Cui-
dado extremo y especial atencion
que se pone en hacer una cosa.

esofago. s. Mallq’a. Conducto del
aparato digestivo, que une la
faringe con el estomago.

espaciar. v. t. Jayachafa. Poner
espacio o hacer mayor del que hay
entre varias cosas. | Jayachnuqaiia.

espacio vacante. s. Ch’usawja.
Terreno, sitio o lugar disponible,
vacio.

espalda. s. Jikhani. Parte posterior
del cuerpo humano, que va del
cuello y hombros al trasero. |
Jikhana.

espantapajaros. s. Jaxchhaya. Es-
pantajo para ahuyentar pajaros. |
sinon. Aqhillaya, jark’iri.

espantador. adj. Amulliyasiri. Que
espanta o causa terror.

espantar. v. f~ Mulljafia. Causar es-
panto, dar susto, infundir miedo.
Asustar, atemorizar, aterrorizar.

espantarse. v. prnl. Musparaia.
Admirarse, maravillarse. | Mus-
pasifia.

esparcir. v. 7. Waratatafia. Separar,
extender por todas partes lo que
esta junto. | sinon. Willitataia,
thawitatafa.
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esparcirse. v. prnl. Aywitatafia.
Extenderse por todas partes lo que
antes estaba junto.

espasmo. s. Jalthapi. Persistencia
de la contraccion brusca e invo-
luntaria de un grupo muscular o
de la fibra de un 6rgano. | sinon.
Thisthapi.

especialidad. s. Yatsufl sara. Dicese
de la actividad cientifica, cultural
o artistica en la que se destaca una
persona.

especialista. adj. Yatxatata. Que
conoce en profundidad o se con-
centra en un area especifica del
saber, un arte o una actividad.

especie. s. Kasta. Conjunto de cosas
que tienen atributos en comun.

especificacion. s. Qhananchsuwi.
Descripcion de las caracteristicas
de un producto, tema, actividad.

especificar. v. 7 Qhananchsufa.
Explicar o declarar algo con
detalles precisos. Detallar, por-
menorizar.

espectador. adj. & s. Uitiri. Que
asiste o mira un espectéaculo. |
Utitasiri, uiich™ukiri.

espejear. v. intr. Llijuia. Resplan-
decer como un espejo. Relucir. |
sinon. Qhanaiia, lliphipiia.

espejo. s. Lirphu. Aquello en que se
ve una cosa como retratada.

espeluznante. s. Nik’ut sayarayiri.
Que hace erizar el cabello.

esperanza. s. Suyafla. Confianza
de que algo deseado sucedera.
Creencia, expectativa, fe.

esperar. v. ¢ Suyafia. Aguardar,
tener paciencia. | sinon. Wangqifia.



espermatozoide. s. Sapaqa. Lo que
constituye la célula sexual mascu-
lina. Esperma.

espesar. v. 7. Khusuchafia. Volver
o hacer espesa una cosa. | Khu-
suptayafia.

espeso. adj. Khusu. Sustancia fluida
que tiene mucha densidad o con-
densacion.

espeso. adj. Phathu. Sembrado u
otros elementos que se encuentran
muy juntos. | sinon. K’ik’1, t’ult’u.

espesor. s. Thuru. Grosor determi-
nado de una materia.

espia. s. Uflaqa. Persona que acecha
u observa en secreto lo que ocu-
rre en un lugar. | Ufiaqiri. sindn.
Qhamiyiri.

espiar. v. . Ufiaqafa. Seguir, obser-
var con disimulo a una persona. |
Unch’ukifia. sinon. Qhamiyafia.

espiga. s. Puya. Tipo de flor raci-
mosa cuya panoja es alargada y su
cabello erizado. | sinon. Pawrayu.

espina. s. Ch’aphi. Pua vegetal.

espina de tuna. 5. Qipu. Espina fina
del fruto del cactus.

espinazo. s. K’ili. Eje del esqueleto
de los animales vertebrados. Ra-
quis, espina dorsal.

espinilla. s. Muchi. Pequefio grano,
punto o barro que aparece en la
piel por acumulacion de grasa.

espinoso. adj. Ch’aphirara. Que
tiene espinas. Espinudo. | Ch’aphi
ch’aphi. sinon. Qipurara.

espirar. v. tz Samsufia. Expulsar el
aire de los pulmones.

espiritu. s. Ajayu. Substancia in-
material de una persona. Alma. |
Jajayu, jafiayu.

esqueleto

esplendor. 5. Llijtiri. Resplandecer,
brillar mucho o despedir luz,
especialmente las que emiten los
astros. Brillo, fulgor, resplandor.
| sinon. Qhaniri.

esplendoroso. adj. Llijkiri. Que res-
plandece, brilla mucho o despide
luz. Brillante, resplandeciente.

espolvorear. v. t Willikipafia. Es-
parcir polvo sobre otra cosa.

esponjoso. adj. Llutu. Se dice de
una textura o cuerpo poroso, ab-
sorbente y ligero.

esposa. s. Warmi. Mujer casada con
respecto de su conyuge. Consorte,
conyuge.

esposo. s. Chacha. Hombre casa-
do con respecto de su conyuge.
Coényuge.

espuma. s. Jupuqu. Conjunto de
burbujas que se forman en la
superficie de los liquidos.

espumar. v. intr. Jupuqina. Formar-
se espuma.

espumoso. adj. Jupuquri. Liquido
que produce gran cantidad de
burbujas hasta formar una capa
de espuma en la superficie. | Ju-
puquchasiri.

esputar. v. 7. Ch’uxsufla. Arrojar
flemas por la boca.

esputo. s. Thusa. Saliva o flema que
se escupe.

esquelético. adj. T’ukha. Extre-
madamente flaco o delgado.
Cadavérico, esmirriado. | sinon.
Ch’akhaki.

esqueleto. s. Karkasa. Sistema bio-
l6gico que proporciona soporte y
apoyo a los tejidos blandos y mus-
culos en los vertebrados vivos.
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esquema

esquema. s. Amuyu jalanuqa.
Representacion grafica de algo
en sus caracteristicas mas im-
portantes.

esquilar. v. 7z Yawirafia. Cortar la
lana o pelo del animal. | T’ arwa
yawifa.

esquina. s. Irwaqa. Angulo forma-
do por la convergencia de dos
superficies, especialmente tejidos
o telas.

esquivar. v. ¢ Jaltafia. Buscar o
lograr no encontrarse con algo o
alguien. Eludir, evadir, evitar. |
sinon. Jastafia.

estabilidad. s. Sayiri. Calidad o
cualidad de estable.

estabilizar. v. . Sayjayafia. Dar a
algo mas estabilidad. Asentar.

estable. adj. Jan mayjt’iri. Capa-
cidad de permanecer constante,
firme y sin cambios.

establecer. v. t Utt’ayafia. Iniciar o
crear una institucion, organismo
u otro que pasa a tener existencia
y actividad. Fundar, levantar. |
sinon. Chhijnuqafia, utjnugayafa.

establecerse. v. prnl. Utt’afia.
Instalarse en un lugar. Fijarse,
asentarse, residenciarse. | sinon.
Utjnugana.

establecido. adj. Utt’ayata. Que se
establecio el organismo o institu-
cion. | sinon. Chhijnuqata.

estaca. s. Ch’akhuru. Palo fuerte
afilado por un extremo para fijar
o clavar.

estacar. v. tr. Ch’akururu chint’afia.
Atar a un animal en la estaca.

estacion del afio. /oc. n. Mara mit’a.
Relacionado con los cambios de
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clima y la actividad natural en
que se divide convencionalmente
el aflo.

estacionar. v. . Sayt’ayafia. Poner,
dejar, colocar o situar algo en un
lugar. Detener y dejar un vehiculo,
aparcar.

Estado. s. Jach’a Utt’awi. Organi-
zacion social, cultural, politica,
juridica y econémica constituida
en un territorio propio.

estadistica. s. Khiphuwi. Medida de
analisis, interpretacion y presenta-
cion de datos numéricos.

estafa, 5. Sallgagqa. Robo estructu-
rado utilizando la buena fe de la
gente a la que roba. Timo. | sinon.
Apaqaiia, lunthatafia.

estafador. adj. Sallga. Tramposo,
persona que estafa. | sinon. Apjiri.

estafar. v. ¢ Sallgjafia. Apoderarse
de bienes ajenos mediante enga-
flos o artificios. Robar. | sinon.
Apjaiia.

estallar. v. intr: Phallana. Rompese
algo de golpe por presion interna
produciendo gran ruido. Explotar,
reventar. | sinon. T’aqaa.

estambre. s. Ch’ankha. Hilado
muy fino de fibra larga, de gran
calidad.

estancar. v. tz Chakafia. Detener
o impedir el curso de un liquido
para formar laguna. | Chakt’afia.
sinon. Qutachana.

estancado. adj. Sayantata. Que se
encuentra detenido, parado.

estanque. s. Qutana. Receptaculo
de agua artificial. | sinon. Taqapi.

estafiar. v. 7z K’awsifia. Bafiar con
estano.



estaio. s. K’awsi. Metal blanco muy
conocido.

etapa. s. Pacha. Epoca en el avance
de una obra o accion.

estar acostumbrado. loc. v. Ji-
chiifia. Tener costumbre de reali-
zar la misma accion o actividad.

estar en casa. /oc. v. Utankana.
Encontrarse en casa.

estar parado. /oc. v. Sayafia. En-
contrarse de pie.

estatura. s. Tafia. Altura que tiene la
persona desde los pies a la cabeza.
Medida de talla. | sinon. Jaqi saya.

estatus social. Joc. n. Marka
ch’amacha. Posicion y prestigio
de una persona o su lengua en la
escala social.

este. s. Inti jalsu. Oriente, de donde
sale el sol.

esta, este, esto. pron. dem. AKiri. In-
dica algo o alguien que esta cerca
del emisor. | Akniri, aka.

este, esta. adj. dem. aka. Se refiere
aalgo o alguien que esta cerca del
emisor o persona que habla.

estera de totora. s. Q’isafia. Tejido
grueso de juncos.

estera de paja. s. Istira. Molde don-
de se fabrica el queso. Quesera.

estéril. adj. Qumi. Dicho de un
ser vivo incapaz de engendrar
descendencia. Estil, infecundo,
infértil.

eterno. adj. Wiilaya. De duracion
infinita, sin fin.

estertor. s. Qhurghufia. Ruido que
se produce como una enfermedad
del aparato respiratorio. Roncus.

estiércol. 5. Thaxa. Excremento de
la llama u oveja.

estornudar

estima. s. Ydqafia. Buena opinion
y afecto que se le da a alguien o
a algo.

estimado. adj. Yaqata. Destinatario
de la estima de otra persona. Que-
rido, apreciado. | sinon. Munata,
q’ayachata.

estimar. v. 7. Yaqana. Sentir aprecio
o estima por alguien. Apreciar,
querer. | sinon. Munafia.

estimar. v. # Tantiyafia. Calcular
el valor aproximado de algo.
Evaluar, tasar, valorar. | sinon.
Amuyt’afa.

estimular. v. /= Ch’amachaia.
Incitar con viveza a la ejecucion
de algo.

estipular. v. ¢z Arust’afa. Formu-
lar las condiciones de un pacto
o convenio. Acordar, concertar,
convenir, pactar.

estirar. v. tr. Jiyana. Tirar algo
de uno y otro lado para que se
dilate. | Jiyjafia, jiyt’afia. sinon.
Much’afia.

estirarse. v. prnl. Much’atattafia.
Extenderse a tamafio mayor una
goma o algun objeto elastico.

estirpe. s. Jatha. Linaje de una fa-
milia. Descendencia, genealogia.
| sinon. Saphi, tunu.

estdbmago. s. Phathanka. Panza, la
viscera digestiva.

estorbar. v. 12 Jark’afia. Poner obs-
taculo a la ejecucion de una cosa.

estornudar. v. intr. Jach’ufia. Ex-
pulsar con violencia el aire de los
pulmones, por la espiracion in-
voluntaria y repentina provocada
por un estimulo sobre la menbrana
pituitaria.
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estornudo

estornudo. s. Jach’u. Violenta y
ruidosa explosion de aire de los
pulmones que sale por la boca y
la nariz.

estrangular. v.t7: Jaychjafia. Hacer
perder el flujo de aire y oxigeno
en el cuerpo de alguno oprimien-
do el cuello. Asfixiar, ahogar. |
Jaychkatafia. sindn. Jiykataiia,
warkkatana, fiach’katafia.

estrechar. v. ¢ Jitthapiyana. Re-
ducir a manor anchura o espacio
alguna cosa.

estrechar. v. /7 Qhumthapifia. Ro-
dear y apretar con los brazos como
muestra de afecto. Abrazar.

estrecho. 5. K’ullk’u. Espacio an-
gosto entre dos cuerpos. | sinon.
P’isi.

estrecho. adj. K’ik’i. Que tiene
escasa amplitud respecto a una
cosa. | sinén. Niqgthapita.

estregar. v. f7. Khithuia. Raspar
repetidamente algo sobre otra
cosa de manera que su superficie
quede limpia, pulida o brillante.
| Khithurafia. sinon. Khakhufia,
khakhurafia, qaquiia, qaqurafia.

estrella. s. Wara wara. Todo cuer-
po celeste visible a simple vista
durante la noche exceptuando
la luna.

estrellar. v. . Ch’allphafia. Arrojar
con violencia alguna cosa contra
otra haciéndola pedazos.

estrellar. v. 7z K’awna thixifia. Freir
huevos.

estremecer. v. - Khathatiyafia. Hacer
que algo o alguien tiemble, vibre o
se sacuda. | sinon. Chhijthapiyafia,
chhijthaptayafia. Amullayana.
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estreiiido. adj. K’isfii. Que sufre
de estrefiimiento o dificultad al
evacuar.

estreiiir. v. 7z K’isfiifia. Retrasar o
dificultar un proceso intestinal.

estriado. adj. Q’awa q’awa. Que
presenta estrias.

estricto. adj. Qhuru. Severo, in-
flexible, riguroso.

estruendo. s. Qhuxtafia. Gran ruido.
Estrépito. | sinon. Qhunktafia.

estrujar. v.¢r. Ch’irwaifla. Apretar
para extraer el jugo con las manos
o0 con otro instrumento adecuado.

estuco. 5. Pachacha. Masa sodlida
poco consistente que cocida y
molida sirve como para planchar
las construcciones. Yeso.

estudiante. adj. & s. Yatiqiri. Per-
sona que cursa estudios.

estudiar. v. t: Yatiqafia. Seguir una
carrera para una profesion. | sinon.
Isturyaiia (<c).

estudio. 5. Yatigawi. Dedicacion a
la formacion propia para alcanzar
una profesion. | Yatintawi.

estipido. adj. T’axmara. Falto de
inteligencia o entendimiento. |
sinon. Ipiku, pisi chuyma.

evacuar. v. infr. Jamarafia. Expulsar
del cuerpo las heces de la digestion.

evadir. v. intr. Jaltxafia. Evitar un
riesgo, peligro, dafio o dificultad.

evaluacién. s. Chaninchawi. Va-
loracion que se da sobre algo o
alguien, basandose en evidencias
acerca de sus conocimientos y
rendimiento.

evaluar. v. t Chaninchaia. Estimar
o sefialar su valor, rendimiento,
tamafio, impacto y progreso.



evaporacion. s. Jirifia. Accion y
efecto de transformar un liquido
en vapor. | sinon. Phuthutifia.

evaporar. v. intr. Jirifa. Las par-
ticulas de liquido difuminarse
en vapor. | sindn. Phuthutifia,
phuthutsuiia.

evento. s. Kamachawi. Suceso de
importancia social o personal.

evidencia. s. Qhanancha. Certeza
clara, indudable y manifiesta.

evidente. adj. Qhana. Sin la menor
duda. | sinon. Jan kamsaya.

evitar. v. intr. Jithigafa. Apartarse,
esquivar de algo.

evocar. v. t. Amtafia. Traer a la
memoria o a la imaginacion.

ex profeso. adv. Aligata. Con par-
ticular intencidn, de propdsito. |
sindén. Amanuta.

exacto. adj. Phughata. Puntual,
preciso y cabal. | sinon. K aphu.

exagerado. adj. Jilanchjata. Que
esta fuera de proporcion, mas alla
de lo justo o real. Excesivo.

exagerar. v. t7. Jilanchjafia. Dar una
dimensién excesiva a algo.

examen. s. Yant’awi. Test o prueba.
Evaluacion.

examinar. s. Ufiakipafia. Inquirir,
investigar, escudriiar con diligen-
ciay cuidado una cosa. | Unarafia.

excavar. v.tr. Allifia. Hacer hoyos,
zanjas o huecos profundos en la
tierra. | Allsufa. sindn. Phat’sufia.

excedente. adj. Jilt’a. Parte que
queda. Sobrante. | Jilt’iri. sinon.
Puchu.

exceder. v. intr. Jilt’afia. Sobrar,
quedar como restante. | sinon.
Puchufia.

exhumar

excelente. adj. Ydpa. Extremada-
mente bueno. Optimo.

excesivo. adj. Jila. Que va mas alla
de lo normal. Exagerado. | sinon.
Sinti.

exceso. s. Jila. Sobreabundancia de
algo. Exageracion. | sindn. Sinti,
ancha.

excluir. v. #: Alismukufia. No admi-
tir o sacar a una persona de un gru-
po de gente. | Alispayaia. sinon.
Jagsufia, apsufia. khipartayafia.

excremento. s. Jama. Heces del
alimento que se defeca. | sinon.
Yaq’a.

excretar. v. intr. Jamarafia. Expeler
el excremento. Defecar.

excusa. s. Muru. Motivo al que se
recurre con el fin de eludir una
responsabilidad. Evasiva.

exentar. v. f Qhispiyafa. Dejar a
alguien o algo libre, exento.

exhalar. v. intr: Thujsafia. Despedir
gases o malos olores. | sinon.
Jig’ifia.

exhausto. adj. T’ukjata. Que se
encuentra enteramente agota-
do. Cansado, fatigado. | sinon.
Jiwjtata.

exhibir. v. # Uflachayafia. Hacer
visible de modo publico. Ense-
flar, exponer, mostrar, presentar.
| Unacht’ayarfia.

exhortar. v. tr Siskafia. Dar conse-
jo, indicaciones o advertencias a
alguien para que haga o deje de
hacer algo.

exhumar. v. # Amay allsufia. Sacar
de la tierra un cadaver o restos
humanos.
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exigente

exigente. adj. Wayt’iri. Que pide
con insistencia. | Wayt’asiri.

exigir. v. /7. Wayt’afia. Pedir impe-
rativamente algo. | sinon. Mayifia.

exiguo. adj. Pisi. Muy escaso en
cantidad o dimensiéon. Minimo,
misero. | sinon. Juk’a.

exiliar. v. . Alispayana. Expulsar
a alguien de su lugar de origen.
Desterrar. | Alismukudia.

eximir. v. ##: Qhispiyafia. Eliminar la
necesidad de cumplir o responder
por una culpa.

existencia. s. Utjafia. El hecho de
estar o de tener presencia. | sinon.
Jakaiia.

existente. adj. Utjiri. Que existe,
que esta presente en determinado
tiempo y espacio. | sinon. Jakiri.

existir. v. intr. Utjafia. Tener existen-
cia, ser real o verdadero. | sinon.
Jakaiia.

éxito. s. Khust’aya. Consecucion sa-
tisfactoria de una tarea o actividad.

exonerar. v. fr. Jagsufia. Destituir,
privar o separar a alguien de una
ocupacion o empleo. | sinon.
Liwsufia.

expandir. v. /. Aqgafia. Hacer que
algo ocupe mas espacio, que se
propague y difunda. Agrandar,
alargar, dilatar, extender.

expectativa. s. Suyawi. Esperanza
de obtener algo.

expectorante. adj. Chuxsuyiri. Que
hace expectorar.

expectorar. v. t. Ch’uxsufia. Arran-
cary arrojar por la boca las flemas
y secresiones que se depositan en
la faringe, laringe y bronquios. |
sindn. Thussufia.
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expediente. s. Qillgat t’ixi. Con-
junto ordenado de documentos
que recogen toda la informacion
relativa a un asunto.

expedir. v. tz Apayaifia. Remitir,
enviar.

experiencia. 5. Yatintawi. Conoci-
miento que se obtiene a través de
la practica.

experimentar. v. ¢t Yanafia. Ha-
cer pruebas para determinar las
propiedades de algo. Probar. |
Yant’afia.

experimento. s. Yant’a. Procedi-
miento por el cual se explora de
modo metddico. Experimenta-
cion. | Yant’afia.

experto. adj. Yatxatata. Que posee
gran habilidad en alguna discipli-
na o tarea. Perito, maestro, sabio.

expirar. v. intr. Tukusifia. Llegar un
plazo a su fin. Acabar, concluir,
terminar, vencer. | sinon. Phu-
ghasxafa.

explicacion. s. Qhananchawi.
Aclaracion del motivo o causa
de algo.

explicar. v. tz Qhananchafia. De-
clarar, exponer una persona lo
que piensa.

explicito. adj. Qhana. Que manifies-
ta algo de un modo directo y claro.

explorar. v. ¢ Ufijakipafia. Obser-
var, registrar, investigar sobre un
lugar, situacion u objeto.

explosion. s. Qhunktana. Liberacion
de energia subita y ruidosa. Esta-
llido. | sindn. P’unktafia.

explotar. v. intr. Phallaia. Hacer
explosion. Explosionar, estallar,
reventar. | sinon. T’aqana.



exponer a la vista. Joc. v.
Ufiacht’ayafia. Mostrar, presentar
al publico. | Uijjayafia.

exportar. v. &z Anqa markaru ap-
sufia. Vender o enviar a otro pais
bienes.

exposicion. s. Unacht’awi. La
accion de exponer algo para el
publico. Exhibicion.

expositor. 5. Arst’iri. La persona
conferencista. | sinon. Qhanan-
chiri.

expresar. v. tr. Arst’afia. Hacer
entender, manifestar algo de for-
ma explicita mediante palabras,
gestos u otros medios. | Arsufia.
sinon. Qhananchana.

expresion. s. Arst’awi. Accion de
expresarse mediante palabras o
locucion.

exprimir. v. tz Ch’irwana. Ha-
cer presion sobre algo para ex-
traer el jugo, zumo o liquido. |
Ch’irwsuiia.

expulsar. v. tr. Jaqsufia. Sacar
algo de dentro y arrojarlo fuera.
Expeler.

expulsar. v. ¢t~ Alissuifia. Sacar
a alguien de un lugar. Echar. |
Alismukuiia, alispayafia. sinon.
Jaqumukufia.

exquisito. adj. Wali suma. De par-
ticular y excepcional calidad, se
aplica a sabores, comidas y bebi-
das. Delicioso, sabroso, gustoso.

extasiarse. v. prnl. Muspaia. Que-
dar con la atencion o los sentidos
cautivados, suspendidos. Embe-
lesarse. | Musparafia.

extender. v. tr:. Iqatatafia. Abrir tela
o algo de forma que ocupe mas

extraino

espacio que antes. Desplegar, des-
doblar, desenrollar, estirar. | sinon.
Janatatafia, sikhatatafia.

extenderse. v. prnl. Ch’igintafia.
Propagarse, expandirse. | sinon.
Jithitatafia, aywitatafia, agantafia.

extenso. adj. Jach’a. Que abarca un
gran espacio.

exterior. adj. Angéxa. Que pertene-
ce a la parte o aspecto externos de
alguna cosa.

exterior. s. Anqdx marka. Pais
extranjero.

exterminar. v. t. Tukjaiia. Acabar
del todo.

externo. adj. Angéxankiri. Que se
encuentra afuera.

extinguir. v. #. Jiwayafia. Hacer que
cese el fuego o la luz. | Jiwt’ayafia.

extinguirse. v. prnl. Chhaghafa.
Acabarse algo de forma gradual.
| sinon. Tukusifia.

extinto. adj. Jiwata. Que dejo de
existir. Desaparecido. | sinon.
Tukusita, chhaghata.

extirpar. v. . Jik’sufia. Extraer de
la raiz. Arrancar, erradicar.

extraer. v. tr Apsuia. Tomar una
parte del todo.

extraer un diente. /oc. v. Laka way-
sufia. Sacar el diente con algun
instrumento.

extranjero. adj. & s. Anqa markat
jutiri. Dicese de la persona de otro
pais. | Anqat jutiri. sinén. Yagha
markankiri.

extraiiar. v. 7z Ch’usawasifia. Sentir
ausencia de algo o alguien.

extrafio. adj. Jan uiit’ata. Raro,
singular, desconocido. | sinon.
Yagha jaqi.
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extraviar

extraviar. v. 7. Chhaghayafia. Per-
der algo o dejarlo en algun lugar
sin darse cuenta.

extraviarse. v. prnl. Chhaghtaiia.
Dejar de verse una cosa. Per-
derse.

extraviarse. v. prunl. Payifia. Perder
su camino, rumbo, direccién u
orientacion.

extremar. v. 7. Kust’ayafia. Hacer
esfuerzos en la ejecucion de una
cosa. | sinon. Walt’ayafia.

extremo. s. Tukuya. Fin, cabo, re-
mate. | sinon. Wich’inkha.

extremo. adj. Thiya. Canto, borde.
| sinon. Qawaya.

exudar. v. intr. Ch’ach’afia. Salir
un liquido fuera de sus vasos o
continentes propios.

eyacular. v. 7 Warsufia. Descargar
o expulsar el semen.

F

fabrica. s. Phawrika (<c). Lugar
donde se produce algiin objeto,
material o servicio. Factoria.

fabricar. v. tz Lurafia. Hacer una
cosa por medios mecanicos. |
Lurarafia.

facha. s. Unta. Aspecto o porte de
una persona.

facil. adj. Jasa. Que supone poco o
ningun esfuerzo en su realizacion.
| Jasaki.

facilitar. v. 77 Yanapt’ana. Hacer
posible, facil o poco laborioso
la ejecucion de una cosa o la
consecucion de un fin. | sinon.
Jasachana, sullachafia.
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facilitar. v. 7z Churafia. Dar, propor-
cionar medios de accion.

facilmente. adv. Jasaki. Con faci-
lidad, sin complicacion. | sinon.
Sullaki.

factible. adj. Lurkaya. Posible
de hacerse. Realizable, viable. |
Lurafijama.

facultad. s. Atifa. Capacidad fisica
0 moral que tiene una persona.

facultad. 5. Ulaqasi. Cada una de
las secciones en que se dividen
los estudios en las universidades.

faena. s. Lurafia. Accion que debe
realizarse para una finalidad de-
terminada, como oficio o proce-
dimiento. | sindn. Irnagawi.

faja. s. Wak’a. Prenda con el que se
rodea y cifie la cintura.

fajar. v. /= Wak’antayafia. Rodear
o envolver la cintura con la faja. |
Wakt’ayafia.

fajo. s. Pichu. Haz o atado. | sinon.
Mayt’u, wak’uchata.

falacia. 5. K’ari. Engafo, fraude o
mentira con que se intenta perju-
dicar a otro.

falaz. adj. Sallqa. Se dice de quien
emplea falsedades para engafiar.
Embustero, falso. | sinon. K’ari
jaqi.

falda. s. Pullira (<c). Prenda feme-
nina que cubre la cintura hacia
abajo envolviendo el cuerpo sin
constura entre las piernas. Pollera.

falsedad. s. K’ari. Falta de autenti-
cidad o de verdad.

falso. adj. Kari. No verdadero.

falta. s. Pantjawi. Equivocacion,
imperfeccion.



falta. s. Pisi. Que falta en tamafio
o cantidad.

falta. s. Chhaghata. Inasistencia aun
sitio de trabajo o estudios. | sinon.
Jan sarata.

faltar. v. intr. Ch’uséfia. No estar
en un sitio.

faltar. v. intr. Pist’afia. Tener algo
en forma insuficiente.

faltar. v. intr. Jan utjafia. No existir
una cosa. | sinon. T’aqafia.

faltarse. v. prnl. Ch’usasifia. Ausen-
tarse, no acudir. | sinon. Phaltasiiia
(<c).

falible. adj. Pantjasiri. Que puede
equivocarse o fallar.

falo. s. Allu. Miembro viril. Pene.

falla. s. Pantja. Equivocacion, im-
perfeccion.

fallar. s. Pantjasifia. Hacer mal
una cosa, equivocarse. Errar,
desacertar.

fallecer. v. intr. Jiwafia. Llegar a
su final la vida de uno. Fenecer,
morir, perecer. | sinon. Tukusifia.

fallecido. adj. Jiwata. Difunto,
muerto. | sinon. Tukusita.

fallido. adj. Q’ulluta. Malogrado,
sin éxito deseado.

famélico. adj. Awtjata. Que padece
hambre. | sinén. Mangq’at jiwata.

familia. s. Phamilla (<c). Conjunto
de personas unidas por descen-
dencia, matrimonio u otras rela-
ciones que conforman la unidad
doméstica. Hogar. | sinon. Wila
masi, ayllu.

famoso. adj. Uiit’ata. Que tiene
fama, conocido. | sindn. Aruwata.

fango. 5. Niq’i. Mezcla de tierra y
agua que se produce en un bajio

fastidio

con agua estancada. Barro, cieno,
lodo, limo. | sinon. Siniya, jughu.

fangoso. adj. Niq’irara. Repleto
de fango.

fantasma. s. Kuku. Espectro, vi-
sion quimérica. | sindn. Kukuli,
anchanchu, fiangha, sirina.

farallon. s. K’aywa. Roca que
sobresale del lago o en algunas
partes de tierra firme.

faringe. s. Tunquri. Parte superior
del esofago.

faringitis. s. Mallq’a p’usu. Infla-
macion de la faringe.

farmacia. s. Pharmasya (<c). Tien-
da donde se venden medicinas de
laboratorio.

farrear. v. intr. Machafa. Salir de
farra, divertirse, ir de fiesta. |
sindén. Umaiia.

farsa. s. Aligat yanasifia. Enredo
con el propdsito de engaiiar a al-
guien. Artimaiia, engafio, trampa.

farsear. v. . Ch’inafia. No cumplir
con lo acordado. Incumplir.

farsante. adj. Sallga. Incoherente
y tramposo.

fascinar. v. 7z Chuymaru purt’afia.
Producir un efecto de encan-
tamiento o influjo irresistible.
Encantar, hechizar, maravillar,
seducir. | sinon. Munayafia, chu-
yma lunthatafia.

fases de la luna. Joc. n. Phaxsi sa-
rawi. Las etapas por las que pasa
la luna.

fastidiar. v. #z Ch’axmina. Provocar
a alguien molestias o incomodida-
des. Joder.

fastidio. s. Ami. Aburrimiento,
hastio, tedio.
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fastidioso

fastidioso. adj. Ch’axmisiri. Que
causa molestia. | sindn. Thijwa.

fatalidad. s. Chiji. Evento que causa
desgracia o infelicidad. | sinon.
Jan walt’awi.

fatiga. s. Qari. Sensacion fisica o
mental de dificultad para conti-
nuar la actividad. Cansancio. |
Qarifa.

fatigado. adj. Qarita. Que no tiene
mas energias. Cansado.

fatigar. v. 1 Qariyana. Hacer perder
la energia o el impetu. Cansar,
agotar. | Qarjayaia.

fatigar. v. 7 Ch’axmifia. Causar
molestia o fastidio. Molestar.

fatigoso. adj. Qariyasiri. Que pro-
duce fatiga, cansancio o agota-
miento. Agotador, extenuante,
fatigante.

fatuo. adj. Jayuli. Que le falta
capacidad de inferir, conjeturar,
entender.

favorable. adj. Wakiskiri. Que
beneficia, impulsa o fevorece a
algo o alguien. A favor, benigno,
propicio.

favorecedor. adj. Yanapt’iri. La
persona que favorece. | sinon.
Arxatiri, jalxatiri, khuyiri.

favorecer. v. t Yanapana. Proveer
un favor o beneficio, respon-
der a la necesidad de alguien. |
Yanapt’afia. sinon. Arxataia, ja-
Ixatafia, khuyafa, khuyapt’ayaiia.

faz. s. Ajanu. Parte frontal de la
cabeza. Cara, rostro. | sinon.
Ufinaqa.

fe. s. Iyaw safia. Confianza o certeza
de lo que se espera, la conviccion
de lo que no se ve.
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febrero. s. Anata. Segundo mes del
afio en el calendario gregoriano. |
Anat phaxsi.

fecha. s. Jicha (<c). Especificacion
de un dia dentro de un calendario.

fecundar. v. 1. Jathafia. Causar que
las células reproductoras masculi-
na y femenina se unan y originen
un nuevo ser vivo. Concebir,
engendrar.

fecundo. adj. Jachuxa. Que produce
mucho fruto, vegetacion o resul-
tados deseables. Fértil, fructifero,
productivo.

feisimo. adj. Naxu. Superlativo
de feo.

felicidad. adj. Kusisifia. Alegria,
£070.

felicitar. v. 77 Jallallt’afia. Dar para-
bienes a alguien por la felicidad
que ha logrado.

felino. adj. Phisiru ufitata. Que
se asemeja a los gatos en algun
sentido.

feliz. adj. Kusisita. Que siente felici-
dad. Afortunado, alegre, contento,
dichoso, satisfecho, venturoso. |
sinon. K’uchi, k’uchiki.

felon, felona. adj. Ch’uxiia. Desleal
o vil. Traidor.

femenino. adj. Warmiri. Relativo a
la mujer. | Warminkiri.

fémur. s. Chara ch’akha. Hueso del
muslo articulado con la cadera.

fenecer. v. intr. Jiwaia. Llegar a
su final la vida de uno. Fenecer,
morir, parecer. | sinon. Tukusina.

fenomeno. s. Llallawa. Evento
que suscita atencion particular o
curiosidad.



feo. adj. Phiru. Que carece de be-
lleza o0 hermosura. Antiestético. |
sinén. Nuxu.

feo. adj. Axtafia. Que da asco, des-
presiable.

feraz. adj. Jachuxa. Tierra suma-
mente fértil, copioso en frutos.

feria. s. Qhathu. Mercado al aire libre.

feria anual. loc. n. Mara ghathu.
Feria que se realiza afio tras afio
una sola vez.

fermentacion. s. T’amafia. Proceso
de convertirse un liquido en otro,
como el alcohol.

fermentar. v. 7. T’amayafia. Hacer
o producir la fermentacion.

fermentar. v. intr. T amafia. Trans-
formarse o descomponerse un
cuerpo liquido.

feroz. adj. Qhuru. Referente a un
animal cruel, agresivo o salvaje.

ferrocarril. s. Makin thakhi. El
camino de hierro formado por
dos rieles paralelas sobre las que
circula el tren.

fértil. 5. Jachuxa. Tierra que tie-
ne la capacidad de producir en
abundancia.

fertilizante. s. Wanu. Abono natu-
ral. | sinon. Jachuxchiri.

fertilizar. v. &z Wanunchana. Fecun-
dar la tierra con abono. | sinon.
Jachuxchafia.

festejar. v. 7. Uruyaria. Hacer fiesta,
demostrar alegria con motivo de
algiin hecho o acontecimiento.
Celebrar. | Uruchana.

fétido. adj. Thujsa. Se dice de lo
que despide olor fuerte y desa-
gradable. Apestoso, maloliente. |
sinon. Quphi.

fiesta

feto. s. Sullu. Producto de la concep-
cion antes de su total desarrollo.
Aborto, malparto.

fiar. v. 7z Mayt’ana. Vender a cré-
dito. Prestar.

fiarse. v. prnl. Mayjasina. Pedir,
comprar a crédito.

fiambre. 5. Ququ. Alimento cocina-
do o preparado para ser consumi-
do en frio mas tarde. Merienda. |
sindn. Mirinta.

fibra. s. T’arwa. Filamento alargado
que nace y crece en la piel de los
animales. Lana. | T’awra.

fibra gruesa torcelada. /oc. n. Mis-
mita. Lana torcelada con palo para
trenzar una cuerda gruesa.

ficha. 5. Thaghaii laphilla. Pieza de
papel en el que se anotan datos
generales, bibliograficos, juridi-
cos y otros.

ficha léxica. /oc. n. Aru laphilla.
Hoja que incluye el término 1éxico,
la marca gramatical y la definicion.

fichero. s. Laphill imaifia. Espacio
donde se pueden guardar las hojas
con las anotaciones.

fideo. s. Phiriyu (<c). Pasta ali-
menticia de diversas formas. |
Phiriyusa.

fiebre. s. Kalur usu. Aumento pato-
l6gico de la temperatura corporal.
Calentura, hipertermia.

fiel. s. Chiga chuymani. Que llena
sus compromisos. Confiable,
fiable, leal.

fierro. s. Jiru. Hierro, cosa metalica.

fiesta. 5. Phunchhawi. Reunion
de personas para celebrar algin
evento histdrico, social u otro. |
sinon. Jach’a uru.
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figura

figura. s. Ufita. Forma exterior
caracteristica de un cuerpo que
la distingue de otro. Apariencia,
forma, silueta. | sinon. Ufinaga.

figura. s. Salta. Representacion téc-
nica expresada en el textil aymara.
Imagen, representacion, simbolo.

figura romboidal. /oc. n. P’uyu.
Figura en el tejido que presenta
rombos.

fijar. v. tn Acht’ayafia. Poner una
cosa de tal forma que no se mue-
va. Asegurar, clavar, pegar, hincar,
apuntalar.

fijo. adj. Jan unxtiri. Que no se mue-
ve. Estable, inamovible, seguro.

fila. 5. Siqi. Hilera de personas o
cosas puestas unas detras de otras.
| Sigincha.

filmar. v. 7 Ufitimafia. Grabar ima-
genes con la filmadora.

filo. 5. Ari. Borde agudo de un ob-
jeto cortante.

filoso. adj. Ari. Que tiene un borde
cortante, con filo. Afilado, pun-
teagudo. | Arichata.

filosofia. s. Amawt’afia. Forma de
pensar o de percibir el entorno.

filosofo. s. Amawt’iri. Persona que
profesa la filosofia.

filtrar. v. intr. Ch’achsufa. Penetrar
un liquido a través de otro cuerpo
solido. | sinon. Ch’aqarafia.

filtro. s. Ch’ach’afia. Lamina o
tubo poroso por el cual se hace
pasar el agua para separar de otras
materias.

filudo. adj. Ari. Que tiene filo. Afi-
lado, filoso. | Arichata.

fin. s. Tuku. Parte final, extremo en
que termina algo. | Tukusi.
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fin de semana. /oc. n. Pachai tuku.
Periodo semanal de descanso refe-
rido a sabado y domingo.

finado. adj. & s. Jiwata. Que ha
muerto. Difunto, fallecido, muer-
to, occiso. | sinon. Amaya.

final. adj. Tukuya. Relativo al fin
o término de una accidn o cosa.

finalidad. s. Amta. Fin u objetivo
con que se realiza alguna cosa.
Intencion, proposito.

finalizar. v. ¢ Tukuyafia. Concluir,
terminar.

financiar. v. ¢ Qullginchaia. Otor-
gar fondos monetarios a alguna
organizacion para que funcione.

fingir. v. t». Tukufia. Producir la
impresion de que se es o se siente
algo sin ser ese el caso. Aparentar,
figurar, simular. | Tukt’afia.

finito. adj. Tukuni. Que tiene fin
en su extension, duracion u otra
dimension. | Tukufani.

fino. adj. neol. Llamp’u. De muy
buena calidad o factura.

fino acabado. /oc. adj. Suma
lurt’ata. Obra de muy buena
calidad.

firma. adj. Rixt’awi. Nombre y
apellido representado en rubrica.

firmamento. s. Lagampu. Cielo,
la boveda celeste. | sinon. Alax
pacha.

firmar. v. #z Rixintafia. Poner uno
su firma. | Suti rixifia.

firme. adj. Jan unxtiri. Se dice de
algo invariable, constante y defi-
nitivo. | sinon. Achuta.

firme. adj. Thuru amuyuni. De
caracter constante y decidido.
Seguro.



firmeza. s. Ch’ullghi. Solidez,
seguridad.

fisica. 5. Phisika. Ciencia que es-
tudia las propiedades e interac-
ciones del espacio, el tiempo, la
materia y la energia.

fisico. adj. Utjiri. Que es material.

fisonomia. s. Ufnaqa. Aspecto
exterior de las personas o cosas.

fisura. s. K’ak’a. Grieta, hendidura,
rajadura.

flacido. adj. Llawch’i. Que cede
facilmente al tacto. Flojo, fofo.

flaco. adj. Tixi. De pocas carnes.
Escualido, delgado, demacrado. |
sinon. T’ukha.

flagelar. v. = Asut’ifia. Dar azo-
tes o golpes con latigo. | sinon.
Jawq’ana.

flamante. adj. Machaga. Recien
hecho o estrenado. Nuevo. | sinon.
K’ajkiri.

flamear. v. intr. Laphapifia. Ondear
la bandera. | Laphagifia.

flamenco. s. Parina. Ave ciconifor-
me de patas y cuello largos, pico
curvado hacia abajo y plumaje
blanco y rosado. | Pariwana.

flanco. 5. Thiya. Costado, lado. |
sinon. Laka.

flaquear. v. intr. Ch’ama laq’afia.
Bajar o disminuir el animo o en-
tusiamo. Desalentar, desanimarse.

flato. s. K’aphallja. Acumulacion de
gases en el tubo digestivo.

flauta. s. Pinkillu. Instrumento mu-
sical de viento en forma de tubo
con orificios, con voz aguda de
musica alegre.

flecha. s. Mich’i. Proyectil con for-
ma larga y fina, con punta trian-

florear

gular que se proyecta mediante un
arco. Saeta.

fleco. s. Chhaxchha. Hilillo que
remata como adorno una tela, un
traje, muebles y otros.

flema. s. Arasa. Mucosidad produ-
cida en el aparato respiratorio de
los mamiferos. | sinon. Llujllu.

flemoso. adj. Arasani. Que tiene
abundante flema.

flexibilizar. v. . Ankutatayafia. Dar
flexibilidad.

flexible. adj. Q’iwt’kaya. Objeto
dotado de facil variacion, que se
puede moldear, adaptar.

flojear. v. intr. Jayrasifia. Actuar con
pereza y desidia.

flojera. s. Jayrasifia. Repugnancia
al trabajo o a cumplir con sus
obligaciones. Pereza.

flojo. adj. Jayra. Dicho de una per-
sona poco predispuesta a trabajar
o lento en realizar las tareas. Pe-
rezoso, holgazan, ocioso, haragan.
| Jayra jaqi.

flojo. adj. Phisa. Poco tenso, poco
estirado, desajustado. | sinon.
Lluchhu.

flor. s. Panqara. Parte de la planta
que tiene las propiedades necesa-
rias para la produccion de semi-
llas. | sinon. Thuthumpi.

flor de cacto. loc. n. Sank’ayu.
Florecimiento del cacto en ge-
neral.

flor de totora. /oc. n. Chumi.
Florecimiento de la planta de
totora.

florear. v. tr. Panqart’ayana. Ador-
nar con flores. | Pangarachaia,
pangarampi pillt’afia.
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florecer

florecer. v. intr. Panqarafia. Abrirse
la flor después de estar formada.
| Panqart’afa.

floreria. s. Panqar aljaii uta. Lugar
donde se venden flores. Floris-
teria.

florido. adj. Panqart’ata. Que tiene
flores.

florista. 5. Panqar aljiri. La persona
que vende flores.

flotar. v. intr. Tuyuia. Sostenerse
sobre un liquido o en el vacio. |
T uyuia.

fluir. v. intr. Jalaha. Moverse un
cuerpo liquido en una direccion
determinada, normalmente la
indicada por la gravedad. Correr.
| sinon. Aywifia.

fluir liquido espeso. loc. v. Jithifia.
Salir o correr el liquido espeso.

fluir por impulso. /oc. v. Chhixifia.
Salir o correr los liquidos por
impulso como del grifo.

flujo. s. Sarafia. Movimiento de
una sustancia liquida o gaseosa.
Fluido.

flujo nasal. [oc. n. Nasa wila. Flujo
de sangre de la nariz.

flujo menstrual. /oc. n. Phaxsi wila.
Sangre expulsada al exterior del
cuerpo por las mujeres en edad
fértil, mensualmente.

foco. s. K’ajiri. Dispositivo eléctrico
que alumbra. Ampolleta, bombilla.

fofo. adj. Phapha. Blando, espon-
joso y de poca consistencia, que
cede facilmente al tacto y toma su
forma una vez retirada la presion.
| sinon. Llutu llutu, jasa.

fogata. s. Phichha. Fuego que levan-
ta llama. | Nina phichha.
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fogon. s. Qhiri. Sitio adecuado en
las cocinas para hacer fuego y
guisar.

folder. s. Laphi imafia. Elemento
utilizado para achivar informa-
cion impresa con facilidad.

follaje. s. Laphini. Abundancia de
hojas que tiene un arbol o planta.

fondo. s. Mangha. Lugar mas hacia
adentro o profundo en un sitio
cerrado.

fonema. s. Arsulla. Unidad minima
de sonido que es percibida como
distintiva por los hablantes de
una lengua.

fonema simple. /oc. n. Sapa arsulla.
Unidad minima que se pronuncia
como tal.

fonologia. s. Arsull yatiwi. Compo-
nente de la lingliistica que estudia
la forma en que funciona el siste-
ma de los sonidos de las lenguas
en general y de cada lengua en
particular.

fontanela. s. Phuju. Espacio mem-
branoso que presenta el craneo de
los recién nacidos.

forastero. s. Jaya jaqi. Persona
que es o viene de fuera. Fora-
neo. | sinon. Yagha jaqi, yagha
markankiri.

forcejear. v. intr. Q’iwisifia. Opo-
nerse o resistir con fuerza fisica.
Luchar, resistir, bregar, forcejar. |
Q’iwtasifia.

forestar. v. ¢ Ayrufia. Plantar o
poblar una zona con bosques para
fines forestales. | Quqga ayrufia.

forjar. v. ¢ Jiru lig’ifa. Golpear el
metal con un martillo para darle
forma.



forma. 5. Unta. Apariencia, figura,
disposicion, configuracion, silue-
ta o estructura externa y visible de
algo. sinén. Unnaqa.

formacion. s. Yatichsuwi. Proceso
que tiene una persona para adqui-
rir desarrollo, recibir una educa-
cién o un conocimiento.

formacion. s. Sigicht’asifia. Re-
unién ordenada de personas en
un espacio para una hora civica
o cultural.

formal. s. Phurmala (<c). Dicho
de una persona que da muestras
de seriedad en el cumplimiento
de sus obligaciones. Cumplidor,
responsable.

formar. v. t Ufitayafia. Dar forma
o figura, crear, componer.

formar. v. ¢ Yatichafia. Hacer
que alguien aprenda cierta dis-
ciplina, area del saber, practica
profesional o conducta moral. |
Yatichsuiia.

formarse. v. prunl. Siqgichasifia. Dar
un orden, formato, formacion,
cortejo o cuerpo en cierta dispo-
sicion.

formarse. v. prnl. Yatiqafia. Ob-
tener o adquirir conocimiento,
educacion o preparacion de tipo
académico, intelectual, moral o
profesional.

formato. s. Unacht’awi. Conjun-
to de rasgos de presentacion y
estructura de un impreso o pro-
grama.

formulario. s. Qillgant laphi. Plan-
tilla o pagina con espacios vacios
que han de ser rellenados con
datos para alguna finalidad.

forzudo

fornicar. v. intr. Wachugana. Tener
relaciones sexuales con alguien
con quien no se esta casado.

fornido. adj. Ch’amani. Rollizo,
fuerte, robusto. | Ch’amata. sinon.
Lunghu, jumkura.

forraje. s. Uywa manq’a. Hierba
para los animales.

forrar. v. . Kapt’ayana. Poner forro
auna cosa. | sinén. Lluch’untafia.

forrarse. v. prnl. Qullqgichasifia.
Aumentar la fortuna o peculio
personal. Enriquecerse.

fortalecer. v. #z Ch’amanchafia. Dar
vigor y fuerza material o moral-
mente. Enfortecer, fortificar.

fortalecerse. v. prnl. Ch’aman-
chasifia. Adquirir vigor y fuerza
material o moralmente. Fortifi-
carse.

fortalecido. adj. Ch’amanchata.
Que recibe vigor y fuerza material
o moral.

fortalecimiento. s. Ch’amanchawi.
Accidn y efecto de fortalecer.

fortaleza. s. Ch’ama. Condicion de
fuerte o resistente. Aguante, ente-
reza, fuerza, resistencia, robustez.

fortaleza. s. Pukara. Recinto forti-
ficado. Fuerte.

fortificar. v. 7z Ch’amanchafia. Ver
FORTALECER.

fortuito. adj. Akatjamata. Que suce-
de por azar y sin designio previo.
Accidental, aleatorio, inesperado.
| sinon. Jan amtatata.

fortuna. s. Sami. Causa fortuita o de
origen indeterminado de un hecho
favorable. Buena suerte.

forzudo. s. Ch’amani. Que tiene
mucha fuerza.
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forunculo

forunculo. s. Ch’upu. Inflamacioén
purulenta localizada en la piel y
tejido subcutaneo, que se inicia
con la infeccion de un foliculo
piloso. | sinén. Umpugqi.

forzudo. adj. Ch’amani. Que tiene
mucha fuerza.

fosa. s. P’iya. Excavacion alrededor
de una estructura. | Uraq p’iya.

fosa nasal. Joc. n. Nasa p’iya. Cada
una de las dos cavidades de la nariz.

fésforo. adj. Phusphuru (<c). Uten-
silio para encender fuego. Cerilla.

foto. 5. Julli. Imagen obtenida me-
diante la proyeccion de luz sobre
una pelicula o receptor fotosensi-
ble. Fotografia.

fotocopiadora. s. Warugqiri. Maqui-
na para reproducir copias sobre
papel.

fotocopiar. v. . Waruqana. Re-
producir fotograficamente sobre
papel, imagenes o documentos
usando una maquina fotocopia-
dora. Xerocopiar.

fotégrafo. s. Julligiri. Persona que
toma o hace fotografias.

fotografiar. v. (. Julli apsuiia.
Untilizar una camara fotografica
para retratar algo. Hacer fotos,
sacar fotos.

fracasar. v. intr. Q’ullusifia. No
tener éxito o el resultado deseado.
Fallar, frustrarse, malograrse. |
sinon. Allqasifia, allgawayxafia.

fracaso. s. Q’ullu. Situacién en la
que no se obtienen los resultados
deseados y esperados.

fraccion. s. Jalja. Separacion de
alguna cosa en partes. Division. |
Jaljta. sinon. T aqa.
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fraccionar. v. . Jaljafia. Partir o
dividir en fracciones o partes.
Fragmentar, seccionar. | Jalanu-
gafia, jaljarafa.

fracturar. v. tz. P’akifia. Romper
algo so6lido de manera violen-
ta. Partir, quebrar, quebrantar. |
P’akjafia, p’akimukuiia.

fracturarse. v. prnl. P’akjasifia.
Sufrir una ruptura o quiebre de
una parte de si o de todo su ser.
Quebrarse, partir.

fragancia. s. Q’aphi. Olor agrada-
ble. Perfume.

fragante. adj. Q’aphiri. Que des-
pide o tiene un aroma agradable.

fragil. adj. K’apha. Quebradizo, que
se rompe con facilidad. | sinon.
Turpa.

fragmentar. v. ¢ Jalanuqafia. Divi-
dir en partes. | sinon. Pachinuqa-
fia, q’allunugqaiia.

fragmento. s. Jik’illita. Pedazo
de una vasija quebrada. Tiesto. |
Jiwk’illita.

fragmento. s. T’una. Pedazo de un
objeto quebrado.

fraguar. v. intr. Thayt’afia. Secarse
un material de construccion ya
dispuesto, adoptando su forma
y resistencia finales. | sindn.
Waiit’ana.

franqueza. s. Qhanéfia. Condicion
de atenerse a la verdad en el
discurso y los actos. Honestidad,
sinceridad.

frase. s. Siqi aru. Grupo de palabras
que funciona como una unidad en
la sintaxis de una oracion.

fraternidad. s. Tama. Grupo de
personas relacionadas para un



fin comuan. Asociacion, cofradia,
hermandad. | sinon. Qutuchasiri.

fraude. 5. Sallgawi. Engafio en una
relacion comercial o electoral por
el que alguno obtiene beneficio
ilegitimo. Estafa, timo. | Sallqaqa.

frazada. s. Ikifa. Cobija que se usa
para la cama. | sinon. Janxata.

frecuencia. s. Amanawi. Repeticion
de un acto o suceso.

frecuente. adj. Sapakuti. Que es ha-
bitual, constante, usual o comun. |
sinon. Yatita.

fregar. v. . Qaquiia. Estregar con
fuerza. | Qaquraia. sinon. Khi-
turafia.

fregar. v. tr. Turiyafia. Molestar, in-
comodar. | sinon. Majafia, k’alafia,
sawkafa.

freir. v. t» Thixifa. Cocer un ali-
mento en grasa o aceite hirbiendo.
Fritar. | sinon. Kankafia.

frente. s. Para. Parte de la cara, entre
las sienes.

frente. s. Khurkati. Que se encuen-
tra al frente. | sinon. Khaykati,
ufikata, ufkatasi.

fresco. adj. Chhuwa. De produccion
muy reciente. | Chhuyu.

fresco. adj. Juya. Dicho de una
persona en buen estado de salud
y descanso. | Juyaki.

frialdad. s. Jan chuymani. Despego,
desafecto o indiferencia en las
relaciones humanas.

friccion. s. Qaquia. Accion y efecto
de poner en contacto las superfi-
cies de dos cosas en movimiento.
Frotacion, roce.

friccionar. v. # Qaquifia. Dar fric-
ciones. | sinon. Jusq untafia.

frustracion

frigido. adj. Alala. Que posee una
temperatura inferior a la normal.
Frio. | sinon. Ch’uch’u, Ch’ufiula,
thaya.

frijol. s. Chuwi. Planta de las legu-
minosas. Poroto, judia.

frio. adj. y s. Thaya. De temperatura
inferior a la normal. | sindn. Alala,
ch’uch’u, ch’ufiula.

frio intenso. loc. n. Tha ch’isi. Que
hace demasiado frio.

fritar. v. #z Thixifia. Ver FREIR. |
sinon. Kankafia.

frito. adj. Thixita. Que ha sido
cocinado en aceite hirviendo,
manteca o grasa muy caliente. |
sinon. Kankata.

frondoso. adj. T’aja. Plantas o un
terreno poblado de ellas densa-
mente. | T aja qura.

frontal. adj. Nayrdaxa. Propio de o
relativo al frente de una cosa.

frontera lingiiistica. loc. n. Socling.
Aru qurpa (LT).

frontera. s. Qurpa. Borde o limite
de una propiedad. Lindero.

frotar. v. 7z Qaquna. Rozar una cosa
con otra repetidamente. | Qagjafia.

fructifero. adj. Achuri. Que pro-
duce frutos o buenos resultados.
Fructuoso, pomifero. | Achugqiri.

fructificar. v. intr. Achufia. Dar
fruto los arboles y otras plantas.
| Achugaiia.

frunce. s. Sip’u. Pliegue o conjunto
de pliegues menudos.

fruncirse. v. prul. Sip’thapifa. Reac-
cionar con tension fisica y emocio-
nal ante una situacion o una idea.

frustracion. s. Q’ullusifa. Fracaso,
desilusion, desengafio.
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frustrar

frustrar. v. . Q’ullusiyafa. Estro-
pear o conseguir que algo no salga
bien. | sindn. Allqasiyafia.

frustrarse. v. prnl. Q’ullusiiia.
Fracasar uno de lo que esperaba.

fruta. s. Muxsa achu. Fruto comesti-
ble de algunas plantas, en especial
si es dulce.

fruta por madurar. /oc. n. Sink’a.
De la fruta préxima a madurar.

fruta seca. /oc. n. K’isa. Fruta seca
de durazno.

fruto. s. Achu. Producto vegetal
después de la flor.

fruto de cactus. /oc. n. Phuskhalla.
Producto de una variedad de cacto
muy similar a la tuna.

fruto del peral. loc. n. Pirasa. Pera,
fruta que produce en los valles.

fruto de papa. loc. n. Mak’ unku.
Fruto de la papa en forma de
racimos en su mata.

fuego. s. Nina. Oxidacion rapida y
violenta de un material combusti-
ble que libera calor y luz. Candela,
incendio.

fuente. s. Phuju. Lugar donde sale
agua de la tierra. Manantial. |
sinon. Phuch’u, jalsuri.

fuente. s. Lamana. Objeto concavo
que se usa para contener liquidos
o algunos tipos de alimentos. |
sinon. Pirki.

fuera. adv. Anqa. Que esta ubicado
en la parte exterior de algo.

fuerte. adj. Ch’amani. Que es capaz
de ejercer una fuerza grande. |
sinon. Ch’ullghi, thuru.

fuertemente. adv. Ch’amampi. Con
fuerza, aplicando fuerza.

fuerza. s. Ch’ama. Vigor, energia.
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fuga. s. Jalsufia. El huir o escapar
apresuradamente. Huida.

fugarse. v. prnl. K’ithasina. Salir o
escaparase de prisa de algun en-
cierro, persecucion, peligro, opre-
sion o situacion indeseable. Huir. |
sinon. Jaltxana, jalamukuna.

fugaz. adj. Chhaqtiri. Que se pasa
rapidamente. Efimero, rapido,
transitorio.

fugitivo. adj. & s. K’itha. Que huye
o se escapa. | K’ithasiri.

fulgente. adj. K’ajkiri. Que ful-
gura, brilla o emite resplandor.
Brillante, fulguroso, luminoso,
refulgente, resplandeciente. | si-
non. Llijkiri.

fulgir. v. intr. K’ajafa. Emitir o des-
pedir luz. Resplandecer. | sinon.
Lliphipina.

fulgor. s. Lliphi lliphi. Luz de gran
brillo o intensidad. Brillantez,
brillo, centelleo.

fulgurar. v. intr. Llijuiia. Emitir,
irradiar o despedir luz brillante.
Refulgir, resplandecer. | sinon.
K’ajaiia, lliphipifia, paqafa, gha-
nafa.

fumar. v. intr: Pitafia. Inhalar y ex-
halar el humo de la combustion de
una hierba o sustancia como droga.

funcion. s. Sipa. Rol o uso de algo.

funcionar. v. intr: Sarantana. Actuar,
marchar, operar.

fundamento. 5. Qallta. Cimiento,
base. | sinon. Thaxsi.

fundar. v. # Utt’ayana. Crear, ins-
taurar, establecer. | sinon. Chhij-
nuqafia, ufistayafia.

fundir. v. 7 Umatatayafia. Hacer
pasar un s6lido a liquido.



fundicion. s. Umatatawi. Accion y
efecto de fundir o fundirse.

funebre. adj. Llakkaya. Muy triste,
luctuoso o funesto.

funeral. adj. Amay chhaghayaiia.
Relativo al entierro de un cada-
ver y las ceremonias asociadas.
Funebre.

funesto. adj. Wati. Que causa des-
gracia o dolor. | sinon. Chiji.

furioso. adj. Phinasita. Lleno de
ira o furia.

furtivo. adj. Jamasata. Que actia de
forma oculta. Disimulado, oculto,
subrepticio.

fusilar. v. #: Illapt’afia. Matar con
fusil.

fusion. s. Mayachthapifia. Union o
integracion de dos o més elemen-
tos. | Mayachthapiwi.

fustigar. v. # K’umifia. Censurar
con dureza. Criticar. | sinon. Ar-
nagjafa.

fustigar. v. 1z Jawq’afia. Azotar,
chicotear. | Jawq’jaiia.

futbol. s. Piqut takifia. Deporte
jugado con los pies y una pelota.

futbolista. s. Piqut takiri. Jugador
que practica el deporte del futbol.

futuro. adj. Jutiri. Que esta atin por
ocurrir. | sinén. Qhipa.

G

gabejo. s. Luku. Porcion de paja,
lefia, hierba y otros reunida y atada.

gacha. 5. Allpi. Comida compuesta
de harina cocida con agua, sal y
aderezada con otros condimentos.
| sinon. Juchhacha.

gallinazo

gafas. 5. Linti (<c). Instrumento Op-
tico para la vista. Anteojos, lentes.

gafe. adj. Qhinchha. Persona que
atrae o provoca mala suerte a los
que le rodean.

gafo. adj. K’uk’ara. Que tiene los
dedos encorvados como garras. |
sinon. K’uk’ulli.

gago. adj. & s. Khakha. Que balbucea,
gaguea o tartamudea. Tartamudo.

gajo. s. Wayu. Racimo pequeio.

gajo. s. P’allqa. Rama del arbol
desprendida del tronco.

galan. s. Wayna. Hombre joven
bien vestido.

galantear. v. t7. Parlxayana. Procu-
rar por todos los medios y obse-
quios posibles captarse el amor
de una mujer.

galardonar. v. . Yupaychafia. Con-
ceder u otorgar un premio, distin-
cion a alguien por sus méritos o
servicios. | Luratapat yupaychaiia.

galeno. s. Qulliri. Persona que ejer-
ce la medicina. Médico.

gallardo. adj. Ch’amani. Con mu-
cha vitalidad, energia.

galleta. s. Yallita (<c). Pasta cocida
de harina sin levadura.

galleta de quinua. /oc. n. K’ispifia.
Especie de galleta hecha a base de
quinua molida.

gallina. s. /. Wallpa. Ave de corral
de la que se aprovecha sus huevos,
carne y plumas.

gallina clueca. /oc. n. Tuxta. La que
incuba los huevos. | sindn. Tuqu
wallpa.

gallinazo. s. Siwiq’ara. Ave rapaz
que se alimenta de animales muer-
tos. Buitre andino.

407



gallinero

gallinero. s. Wallpa uta. Casa o
corral de las gallinas.

gallo. s. m. K’ank’a. Macho de la
gallina. | sindn. Ququruchi.

gana, ganas. s. Yanasa. Deseo,
apetito, voluntad natural de al-
guna cosa.

ganado. s. Uywa. Conjunto de
animales criados por el hombre,
sobre todo mamiferos, para la
produccion de carne y sus de-
rivados.

ganador. adj. Atipiri. Que triunfa
en una competencia u otro evento.

ganancia. s. Jalaqta. Lucro, prove-
cho, plusvalor.

ganar. v. t7. Atipafa. Salir victorioso
en una lucha, disputa o competi-
cion. Vencer. | Atipjaiia.

ganar. v. tr. Jalagtayafa. Obtener
beneficio econémico.

ganar tiempo. /oc. v. Nayrt’afia.
Adelanterse en un trabajo u oficio.

gancho. s. T’irifia. Instrumento o
utencilio en forma curva y puntea-
guda que se emplea para agarrar,
enganchar, sujetar.

gangocho. s. Saqafia. Tela basta de
cafiamo que se emplea para hacer
envoltorios.

gangoso. adj. Khakha. Que ganguea
hablando con un eco en la nariz.
Fafioso.

gangrena. s. Nusa. Muerte de un
tejido producido por la falta de
circulacion de sangre.

ganguear. v. intr. Khakhafia. Hablar
con eco en la nariz.

ganso andino. 5. Wallata. Ave de
color blanco, con parte de las alas
y la cola de color negro verdoso.
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gaiiir. v. intr. Waqagqifa. Producir
el zorro y otros animales gritos
repetidos de dolor.

garabato. s. Sich’i qillgawi. Es-
critura o dibujo realizado rapida-
mente y sin atencion a la calidad.

garabato. s. K’awsu lawa. Gancho
de madera que sirve para recoger
frutas.

garage. s. Awtu iman uta. Cochera,
aparcamiento.

garaiién. s. Janachu. Figurativa-
mente, animal macho de gran
capacidad sexual.

garganta. s. Mallq’a. Parte del
cuello anterior y a la columna
vertebral.

gargantilla. s. Aju. Collar, cinta de
colores que en ciertas fechas se
pone en el cuello de los corderos,
y llamas pequenas.

garua. s. Sulla jallu. Lluvia fina y
ligera.

garuar. v. intr. Sullafia. Llover fina
y ligeramente. Lloviznar.

garra. s. Sillu. Ufias largas, fuertes
y curvadas que poseen algunos
animales, especialmente carni-
voros. Zarpa.

garrapata. s. Achugara. Acaro que
se alimenta de la sangre de mami-
feros, a los que trepa por las patas.

garrote. s. Jawq’afia. Palo o baston
de diferente tamafio y grosor uti-
lizado como arma. | sindn. Thuru
lawa.

garrotear. v. ¢ Jawq’jafa. Dar
golpes con palo u otra cosa seme-
jante. Apalear.

gastar. v. intr. Mirq’ifia. Provocar el
consumo, deterioro o destruccion



de algo por el uso. Deteriorar. |
Mirq’iraia. sinon. Thanthafia.

gatear. v. intz. Kumpuila. Andar a
gatas. | Kumpnagqaiia.

gato. s. Phisi. Animal carnivoro de
la familia de los felinos, domes-
ticado como animal de compaiiia.
Minino, micho. | sinon. Misi.

gato montés. /oc. n. Titi. Gato sil-
vestre de los Andes. | Titi phisi.
sinon. Mullu mullu.

gavilan. s. Mamani. Cierta ave
rapaz.

gavilla. s. Chulla. Manojo de sar-
mientos, mies o hierbas juntas y
tendidas.

gavillar. v. 7 Chullafa. Recoger la
cebada verde luego de segarla for-
mando pequefios montones listos
para levantar con ambos brazos o
utilizando una soga.

gavillar. v. 7 Kallchafia. Juntar las
gavillas de las cosechas, en forma
de cono con espigas hacia arriba.
Agavillar, engavillar. | sinon.
Arkuiia.

gaviota. s. Qillwa. Ave de ambiente
acuatico de la familia Laridae, que
se reunen en colonias, consumen
alimenos de origen vegeral y ca-
rrofia. | Qiwlla.

gazapo. s. Wank’u qallu. Cria de
conejo.

gelatinoso. adj. Llujllu. Semejante
a la gelatina, en particular por su
textura flexible.

gemebundo. adj. Ayquri. Que gime
y suspira con profundidad. Gemi-
dor, llorén, quejumbroso.

gemelo. adj. Ispa wawa. Se dice
de cada uno de los dos hermanos

gibado

nacidos en un mismo parto. | Is-
paku, ispalla.

gemir. v. intr. Ayquiia. Expresar
sufrimiento, pena o dolor por
medio de sonidos quejumbrosos y
lastimeros. Quejarse, lamentarse,
gimotear.

genealogia. 5. Jatha. Estudio y
seguimiento de la ascendencia y
descendencia de una persona o
familia. | sinon. Saphi, tunu.

general. adj. Khuskha. Que pertene-
ce alamayor parte de las personas
o cosas del grupo o categoria.

generalizar. v. 7 Khuskhachaia.
Hacer general una cosa.

género. s. Quqi. Conjunto de cosas o
individuos que comparte un rasgo
o condicion.

generoso. adj. Khuyapayasiri. Dadi-
voso, franco, magnanimo.

genio. 5. Tarpa. fndole o caracter de
cada uno.

gente. s. Jaqi. Conjunto de personas.

germinacion. s. Chillkifia. Proceso
por el que una semilla se convierte
en planta.

germinar. s. Chillktafia. Comenzar
un vegetal a crecer desde la se-
milla para convertirse en planta. |
sinon. Aywtafia.

gestionar. v. . Sarnaqafia. Llevar
el avance, curso o desarrollo de
un proyecto, iniciativa o proceso.

giba. s. Qulu. Protuberancia curva
especialmente la formada en la
espalda que es causada por la
curvatura de la columna vertebral.
Joroba, corcova.

gibado. adj. Ati k’umu. Corcovado,
jorobado. | sinon. Ati qulu.
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gigante

gigante. adj. Sinti jach’a. Muy gran-
de. Enorme, gigantesco.

gimotear. v. intr. K’afiafa. Llori-
quear, quejarse.

gimoteo. s. K’afafia. Lloriqueo, ex-
presion de queja. | sindn. Ayquiia,
ayqulifia.

girar. adj. Muyufia. Moverse circu-
larmente. | Muytafa.

girar el volante. /oc. v. Q’iwifa.
Girar el volante del automovil o
la manilla de un artefacto.

girar la vista. Joc. v. Khuysa ufitafia.
Girar la vista al otro lado.

giro. s. Muyta. Vuelta completa
sobre uno mismo.

glacial. adj. Ch’ufiula. Muy frio o
congelado. | sindn. Luxuntiri.

globalizacién. s. Pachapawi. Mun-
dializacion de un hecho o de
ciertos hechos.

globo terraqueo. s. Uraqi muruq’u.
Globo terrestre, mundo, tierra.

glosario. s. Amuyu arunaka. Pe-
quefio diccionario que explica
los términos propios de una
disciplina.

gloton. s. Thathuna. Que come mu-
choy con ansia. Comilon, tragon.
| sinon. Jan sist’asiri.

gliteo. s. Ch’ina. Nalgas, trasero.

gobernador. s. Awatiri. Autoridad
superior de la comunidad, pueblo
o departamento.

gobernante. adj. & s. Apnagqiri. Que
gobierna una institucion o pais.

gobernar. v. tn Apnaqafia. Mandar
con autoridad o regir una cosa.

gobernarse. adj. Apnaqasifia.
Guiarse o dirigirse.
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gofio. 5. Aku. Granos de cebada o
cafiawa tostados y molidos que se
come en vez de pan. | sindn. Pitu.

golfo. s. Q’una. Bahia pequeiia,
rada.

golondrina. s. Sillinka. Ave emi-
grante de cola ahorquillada y alas
largas. | sinon. Jallu jamach’i.

golosina. s. Muxsa. Alimento, espe-
cialmente dulce, que se consume
por placer.

goloso. adj. Jillu. Aficionado a
comer golosinas. Chuchero, lam-
buceo. | sinon. Muxsa laka.

golpe. s. T’axlli. Impacto de la pal-
ma de la mano en la cara. Lapo.

golpe entre cabezas. /oc. n. Muqi.
Choque violento de dos corderos.

golpe con puiio. /oc. n. Ch’aku.
Puifietazo, trompada.

golpear. v. tz. Liq’ina. Impactar
con fuerza una cosa en otra. |
Liq’intaia.

golpearse. v. . Liq’isifia. Darse
golpes uno mismo.

goma. s. Phiskhufia. Borrador, goma
de borrar.

goma. s. Qapa. Sustancia que segre-
gan algunas plantas.

goma de mascar. [oc. n. Q’awsillu.
Chicle.

gordinflén. adj. Puquta. Se dice de
la persona obesa, con sobrepeso.
| sinon. Lik’1.

gordo. adj. Lik’i. Dicho del animal
de peso mayor, con mucha carne.
| sinon. Ch’amani.

gordo. adj. Lunghu. Persona cor-
pulenta.

gordura. s. Lik’i. Grasa del cuerpo.



gorgoteo. s. Phullulli. Ruido que
produce un liquido dentro de una
cavidad. | Phull phulltaiia.

gorra. s. Kachucha. Prenda de vestir
que cubre la cabeza sin ala, pero
habitualmente con vicera. Cachu-
cha. | sinén. Q’aspa.

gorrion. s. Phichhitanka. Chingolo,
cierto pajaro pequefio de cabe-
za en punta. | sinon. Ch’utuku,
ch’utukullu.

gorro. s. Lluch’u. Prenda tejida con
orejeras que se usa para dormir.

gota. s. Ch’aqa. Particula liquida.

gotear. s. Ch’agafia. Caer gota a
gota. | sinon. Julafia, chaychafia.

gotera. s. Uta ch’aqiri. Paso de agua
a gotas a través del techo de una
construccion. | sinon. Chaychiri.

gozar. v. tr. Kusisifia. Disfrutar de
algo.

gozo. 5. Kusisina. Alegria inmensa.
Jubilo.

20z0s0. adj. Kusisita. Lleno de
gozo. Alegre, jubiloso, feliz. |
sinon. K uchiki.

grabacién. s. Waruqgafia. Accién y
efecto de registrar sonido, letra o
imagen.

grabar. v. tr. Waruqafia. Capturar
y almacenar informacién en una
cinta, disco o medio digital.

gracia. s. Larufiani. Para divertir o
hacer reir. Chispa, humor.

igracias! interj. Yuspajara. Usase
para expresar agradecimiento. |
sinon. Pay suma.

gracioso. adj. Laruyiri. Que tiene
o hace gracia. Divertido, comico,
jocoso, chistoso.

grada. s. Patilla. Peldafio o escalon.

gratificaciéon

graderia. s. Patill patilla. Conjunto
de muchas gradas o escalones.
Graderio, escalinata.

grafema. s. Qillqa. Representacion
visual o escrita de un sonido en
particular lingiistico.

grafico. adj. & s. Jamuga. Que se
representa por medio de dibujos,
lineas o signos.

grama. s. Ch’iji. Hierba menuda
sin tronco con hojas pequefias
que crece como tapiz vegetal.
Césped, pasto.

gramatica. s. Aru thakhi. Rama
de la lingiiistica que estudia la
estructura de la lengua.

grande. adj. Jach’a. Superior en
tamafio a una medida o dimensioén
determinada.

granero. s. Pirwa. Sitio en el que
se guarda el grano. | Piwra. sinon.
Sixi.

granizada. s. Chhijchhi. Granizo
que cae desde las nubes.

granizar. v. intr. Chhijchhifia. Caer
o llover granizo.

granizo. s. Chhijchhi. Trozos de
hielo de tamafio muy variable que
caen desde las nubes en forma de
lluvia intensa.

grano de cebada. /oc. n. Yarana.
Fruto maduro y seco de la cebada.

granuloso. adj. Chhama. Dicho
de un material o alimento que se
compone de granulos. Granular. |
sinon. Qulurara.

grasa. s. Lik’i. Sebo, cierta sustan-
cia organica para untar.

gratificacion. s. Payllafia. Compen-
sacioén, remuneracion por algun
servicio o accion.
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gratis

gratis. adj. Inaki. Que se da o hace
sin un pago como contrapartida.
Gratuito.

gratitud. s. Yuspajaranifia. Senti-
miento de aprecio por un bene-
factor. Agradecimiento, recono-
cimiento.

grato. adj. Suma. Que provoca
agrado, complacencia o gusto.
Agradable, gustoso, placentero.

gratuitamente. adv. Inaki. Sin costo
ni pago.

grave. adj. Jan wali. Peligroso, que
necesita cuidado.

greda. s. K’ink’u. Arcilla para la
alfareria. | sinon. Llink’i.

greiia. s. Ch’aska. Cabellera revuel-
tay sin peinar.

gresca. s. Ch’axwa. Escandalo,
desorden, bulla, lio.

grieta. s. K’ak’a. Rotura larga y
estrecha que se produce en una
superficie o estructura. Hendidu-
ra, rajadura, resquebrajamiento.

grillo. s. Siripita. Insecto ortoptero
que produce un sonido caracte-
ristico y aparece en tiempo de
lluvias.

gringo. adj. Rinku (<c). Persona del
norte y de talla alta que habla el
espafiol con fuerte acento extran-
jero. | sinon. K’ank’a, yanki.

gripe. s. Jurma usu. Enfermedad vi-
ral muy contagiosa que afecta las
vias respiratorias y causa fiebre. |
sindén. Rumarisu.

gris. adj. Ch’ixi. Color entre blanco
y negro. Pintado como las gallinas.

gritadera. s. Uxuifia. Alboroto, al-
garabia, barullo, bulla, bullicio,
grita, vocerio.
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gritar. v. 1. &v. intr. Art’afia. Lla-
mar de lejos con voz muy fuerte.
| Arnaqafia.

gritar. v. tr. &v. intr. Q’asafia.
Emitir sonidos fuertes, ruidosos
causados por el miedo, el dolor o
locura. QQ’asatataia.

griterio. s. Uxufia. Ruido producido
por un conjunto de gritos super-
puestos y discordantes.

grito. s. Art’afia. Emision intensa
de voz que expresa una llamada
o invitacion.

groseria. 5. Jan arsufl aru. Palabra
considerada malsonante u ofen-
siva. Disparate, palabrota, mala
palabra.

grosero. adj. Jan rispituni. Que se
comporta sin cortesia, educacion
o buenos modales. Descortés,
desatento, vulgar, maleducado.

grueso. adj. Thuru. De volumen
0 espesor superior a lo habitual.
Abultado, gordo, voluminoso.

grueso. adj. Lankhu. Dicho de una
persona de corpulencia o peso
superior a lo habitual. Corpulento,
gordo, rollizo. | sinon. Lunghu,
lik’i.

grumo. s. Qulu. Parte de un liquido
que se coagula.

grumoso. adj. Qulurara. Que mues-
tra grumos.

gruiiir. v. intr. Qhurutifia. Enojarse
el perro amenazando con sonidos
para morder. || 2. Uxtafia. Emitir
su voz el cerdo. | Ux uxtaiia.

gruiiir. v. intr. K’iririfia. Sonar un
engranaje mal aceitado. Rechinar,
chirriar. | K’iriqifia.



grupo focal. /oc. n. Inv. Qhansu
qutu. Técnica de recogida de datos
mediante la discusion entre varias
personas.

grupo lingiiistico. loc. n. Socling.
Aru qutu (LT).

grupo. s. Qutu. Cosas, personas,
animales reunidos en un lugar
concreto. | sinon. T’aqa, tama.

gruta. 5. Tiji. Cavidad amplia de
origen natural que se encuentra
en una roca, montafia o bajo la
superficie de la tierra.

guamo. s. Pakaya. Arbol mimosa-
ceo de la familia de las legumi-
nosas. Pacay.

guano. s. Wanu. Materia excremen-
taria de los animales. Abono.

guante. s. Wantisa (<c). Prenda que
viste y protege la mano.

guapo. adj. Jiwaki. Agradable a la
vista y al sentido estético.

guardar. v. t Imafa. Colocar algo
en sitio seguro y apropiado para
ello. | Imasifia.

guardar silencio. /oc. v. Amiiskafia.
Evitar hablar.

guardar secreto. /oc. v. Jan arsufia.
No decir una informacion.

guarderia. s. Wawa uta. Estableci-
miento que cuida nifios de edad
preescolar. Jadin de infancia,
jardin infantil.

guardian. s. Ufjjiri. Que guarda y
cuida alguna cosa.

guarida. 5. Putu. Refugio donce
se esconden los animales para
resguardarse del exterior y prote-
gerse de sus enemigos naturales.

guerra. s. Ch’axwa. Conflicto
armado entre mucha gente y con

guiso de cabeza de cerdo

gran nimero de victimas. | sinon.
Awqasifia.

guerrear. v. intr. Ch’axwafia. Hacer
guerra. Disputar. | sindén. Awqasi-
fia, nuwasifia.

guia. s. Irpiri. Persona que conduce
larealizacion de alguna actividad.

guia. 5. Amuyt’ayiri. Persona que
orienta y da consejos.

guiar. v. fr: Irpafia. Ir junto o delante
de una persona para indicarle la
ruta a seguir. Dirigir, encaminar,
encausar, orientar.

guiar. v. fr. Amuyt’ayafia. Acompa-
flar y orientar a una persona en sus
decisiones. Aconsejar, ensefiar,
orientar. | sinon. Yatichaia.

guijo. s. Chhaxwa. Piedras menu-
das. Cascajo.

guifiar. v. f#. Ch’irmifia. Cerrar
momentaneamente un 0jo como
mensaje de doble intencion. |
Ch’irmt’afia, ch’irmch’ukifa.

guifio. s. Ch’irmi. Sefia que se hace
con el ojo cerrandolo brevemente
para significar, entre otras cosas,
una doble intenciéon. Guifiada. |
Ch’irmt’a.

guirnalda. s. Pillu. Collar fabricado
con flores, frutas, ramas u hojas.

guisar. v. #7: Phayafia. Someter los ali-
mentos a altas temperaturas como
parte de su preparacion antes de ser
consumidos. | sinon. T uxt’uchaia.

guiso de cordero. /oc. n. T’ imphu.
Guiso preparado con la carne de
cordero.

guiso de pollo. /oc. n. Saxta. Guiso
preparado con la carne de pollo.

guiso de cabeza de cerdo. loc. n.
Warxata. Guiso preparado con la
cabeza de cerdo.
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guitarra

guitarra. s. Yitarra (<c). Instrumen-
to musical de cuerda pulsada, que
tradicionalmente consta de seis
cuerdas.

gusano. s. Laq’u. Cualquier animal
invertebrado y apodo de forma
tubular o aplanada.

gustar. v. intr. Wustaiia (<c). Ser
agradable, obtener aprobacion.
Agradar.

gustar. v. intr. Mallt’ana. Usar el
paladar para sentir el sabor. Pro-
bar, saborear, degustar. | Mallifia.

gustoso. adj. Wali suma. Apetitoso,
delicioso, exquisito, rico, sabroso.

H

haba. Jawasa. Planta trepadora
herbacea, cultivada por sus semi-
llas, las cuales se emplean en la
gastronomia.

haba cocida. s. Jawas mut’i. Habas
cocidas. | sinon. Jawas phusphu.

haba tostada. s. Jawas jamp’i. Haba
seca cocida y después tostada.

haba verde. s. Jawas chaqallu. Vai-
nas de haba verde o tierna.

haber. v. . Utjafia. Tener propiedad
o llegar a tener algo en poder de
uno. Poseer.

habil. adj. Ch’ikhi. Que puede hacer
muy bien algo. Habiloso. | sindn.
Ari chuymani.

habilidad. s. Musa. Capacidad,
inteligencia, efectividad y dispo-
sicion para hacer algo.

habiloso. adj. Musani. Que tiene
mucha destreza o mafia para
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lograr un fin o ejecutar una acti-
vidad. Diestro, habil.

habitacion. s. Uta. Lugar destinado
a vivienda.

habitante. adj. Qamasiri. Que habi-
ta en un determinado lugar. Mo-
rador, residente. | sinon. Jakasiri,
markachiri.

habitar. v. 7 Utjana. Morar o residir
en un lugar. Morar, residir, vivir. |
sinon. Jakafia.

habito. s. Jichuntafia. Actividad o
comportamiento que por repetirse
se ha vuelto natural. Costumbre,
rutina. | sinon. Yatisifia.

habitual. adj. Jichu. Que se efectua,
vive o tiene de manera regular,
continuada por habito. Acostum-
brado, continuo, regular. | sinon.
Yatita.

habituar. v. # Jichjtayafia. Hacer
tomar la costumbre. Acostumbrar.
| sinon. Yatinuqtayaiia.

habituarse. v. prnl. Jichjtana. Acos-
tumbrarse, aclimatarse. | Jichun-
tafa. sinon. Yatinuqtafia.

habla. s. Aru. Capacidad de comuni-
carse mediante el lenguaje oral. | si-
non. Parla. || 2. Ling. El habla como
realizacion individual. Arsuwi.

hablador. adj. Arunqalla. Que le
gusta hablar mucho. Conversador.
| Arungati.

hablante trilingiie. /oc. n. Socling.
Kimsa aru arsuri (LT).

hablante. adj. & s. Arsuri. Persona
que habla. | Arst’asiri. sinon.
Parlasiri.

hablar. v. intr. Arsufia. Expresar
algo usando palabras de viva voz.
| sinon. Parlafia.



hablar. v. intr. Aruskipana. Ponerse
de acuerdo en algo a través del
dialogo. | Aruskipasiiia.

hablar claro. [oc. v. Qhana safia. De-
cir uno lo que piensa sin tapujos.

hace rato. /oc. adv. Ninkhara. Un
momento atras.

hacer. v. . Lurafia. Realizar algo.

hacer caso. loc. v. Ist’afa. Oir y
hacer lo que dice el otro. | sinon.
Kasuna.

hacer mucha fuerza. /oc. v.
Q’iwisifia. Resistir. Poner es-
fuerzo fisico.

hacer ruido. /oc. v. Suxugqina. Ge-
nerar ruido alguna cosa.

hacer surco. /oc. v. Sukachafia.
Abrir el surco para poner la se-
milla.

hacer nido. /oc. v. Tapachafia. Pre-
parar el nido las aves.

hacer caer. loc. v. Tinkuyafia. Em-
pujar a algo o a alguien de pie a
que caiga.

hacer cuentas. /oc. v. Jakhthapifia.
Sumar y contabilizar.

hacer frio. loc. v. Thayaia. Apare-
cer la brisa que da frio. | Thayjafia.

hacer sufrir. loc. v. T aghisiyafia.
Causar penas a alguien.

hacer enojar. /oc. v. Kulirayaiia.
Ponerle furioso. Encolerizar. |
sinon. T’ifiiyana.

hacerse tarde. /oc. v. Urt’afia. Que
el dia avanza y atrasarse.

hacerse ver. loc. v. Ufjayasifa.
Presentarse para que el médico
le examine.

hacer en serie. loc. v. Lurarana.
Producir una cosa por medios
mecanicos. Fabricar.

halo

hacha. s. Acha (<c). Herramienta
para cortar lefia. | sinon. K uthafia.

hachazo. 5. K’uthafia. Golpe dado
con el hacha.

hacienda. s. Asinta (<c). Finca
agricola y de ganado cuyo duefio
es un patrén y cuenta con varios
sirvientes o trabajadores.

hacinar. v. # Qutuchafia. Aglome-
rar en un mismo lugar un nimero
de personas o animales que se
considera excesivo. | sinon. Qu-
Iluchatia.

halagar. v. . Q’ayachafia. Dar a
uno muestras de afecto. Apreciar.

halagar. v. t» Munarafia. Acariciar,
mimar. | Munart’afia.

halagiiefio. adj. Llunk’u. Lisonjero,
adulador.

halcon. v. t» Mamani. Ave de-
predadora diurna de la familia
falconidos.

halcén pequeiio. s. K’ili k’ili. Cer-
nicalo, cierta ave rapaz.

halito. s. Samana. Soplo, aliento.

halitosis. s. Thujsa samanani. Mal
olor del aliento o la boca.

hallar. v. ¢ Jikifia. Dar con algo o
alguien voluntariamente porque
se le buscaba. Encontrar, localizar,
ubicar. | Jikxataia.

hallar lo escondido. /oc. v. Katjafia.
Descubrir, encontrar.

hallarse presente. [oc. v. Akankafia.
Estar presente en este lugar.

hallarse enfermo. /oc. v. Usutiiia.
Encontrarse enfermo.

hallarse cansado. loc. v. Qaritéfia.
Estar cansado.

halo. s. Jitu. Anillo de luz que rodea
el Sol o la Luna en el momento
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hambre

en que el cielo esta parcialmente
oscurecido por las nubes.

hambre. 5. Awtja. Necesidad o
deseo de alimentarse. Apetito. |
Awtjafia, manq’at awtjafa.

hambrear. v. /7 Manqg’at mutufia.
Padecer hambre y no comer.

hambriento. adj. Awtjata. Afectado
por el hambre. | Manq’at awtjata.
sinon. Manq’at jiwata.

hambruna. s. Mach’a. Periodo de
tiempo extenso en el que una po-
blaciéon no dispone de alimentos
por causa de malas cosechas o
algun desastre natural o politico.

haragan. adj. Jayra. Que rehuye del
trabajo o la fatiga.

haraganear. v. intr: Jayrasifia. Flo-
jear, holgazanear, zanganear.

harapiento. adj. Thantha jaqi.
Persona que anda con ropa vieja.
Flojo. | Thanthall jaqi.

harapo. s. Warira. Pedazo de tela
usualmente viejo y maltratado. |
sinon. Thantha, taxta.

harina. 5. Jak’u. Polvo resultante
de moler cereales, legumbres o
tubérculos comestibles ricos en
almidon.

harina de maiz. loc. n. Tunqu jak’u.
Grano de maiz molido.

harina de quinua. /oc. n. Aqallapu.
Grano de quinua molido.

harina de caiiawa. loc. n. Qafiaw
aku. Grano de cafahua tostado
y molido.

harina fina. Joc. n. Kanasa. Grano
finamente molido.

harinoso. adj. P’ujsa. Tubérculo
suave al estar cocido.
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hartar. v. 77 Sist’ayafia. Satisfacer,
saciar el apetito de comer o beber.

hartar. v. {r Amjafia. Fastidiar,
cansar.

hartarse. v. prnl. Sist’asina. Satis-
facerse, saciar el apetito de comer
o beber. | Sisantafia.

harto. adj. Walja. Repleto, bastante,
sobrado. | sinon. Alluxa.

harto. adv. Wakita. Demasiado, en
abundancia, bastante, suficiente,
de sobra, por demas. | sindn. Walja.

hastiar. v. 7 Amjafa. Aburrir, can-
sar, desinteresarse, disgustar, em-
palagar, hartar, fastidiar. | Amifia.

hastio. s. Amitdfia. Rechazo a cierta
comida, especialmente después de
haberse consumido mucha.

hato. s. Tama. Porcion de ganado
mayor o menor como bueyes,
vacas, ovejas, carneros, etc. Ma-
nada, rebafo.

hebra. 5. Ch’ankha. Porcion de hilo
que se prende en la aguja al cocer.
| Jisk’a ch’ankha.

hechicero. s. Layga. Persona cuyo
oficio es la magia, el misticismo
o el esoterismo. Brujo. | sinon.
Ch’iri.

hechizar. v. tn Layqafia. Someter
a uno a influencias maléficas.
Embrujar. | Laygjaiia, laygantafia.

hecho individual. /oc. n. Socling.
Mayni lurawi (LT).

hecho social. loc. n. Socling. Marka
lurawi (LT).

hecho. adj. Lurata. Realizado, con-
feccionado.

hectarea. 5. Iktarya (<c). Unidad de
medida de superficie, equivalente
a 10. 000 metros cuadrados.



heder. v. intr. Thujsafia. Despedir
algo olor desagradable. Apestar. |
sinon. Q’uphiiia, jiq’ina.

hediondez. s. Thujsa. Olor desagra-
dable. Hedor, pestilencia.

hediondo. adj. Thujsa. Que arroja
de si hedor. Maloliente, apestoso,
pestilente.

hedor. s. Q’uphi. Olor muy pene-
trante y repulsivo. Hediondez,
pestilencia.

helada. s. Juyphi. Frio intenso que
congela. | Juyphi pacha.

helado. adj. Ch’ufiula. Muy frio,
que congela. | sinon. Chhu-
llunkhiri.

helado. s. Luxuta. Crema conge-
lada.

helar. v. # Luxufia. Solidificar o
volver hielo un liquido por la
accion del frio. Congelar. | Lu-
xuntafia. sinon. Chhullunkhafia.

helar. v. intr. Juyphifia. Hacer frio
intenso. | Juyphintafia.

helarse. v. prnl. Ch’ufiuntafia.
Congelarse las hierbas y plantas
sembradas.

hematoma. s. Ch’uxiisuta. Moreton
por la acumulacion de la sangre.

hembra. s. Qachu. Animal de sexo
femenino.

hembra estéril. /oc. adj. Machura.
Que no puede procrearse. | sinon.
Qumi.

hemorragia. s. Wila apa. Flujo de
sangre espontaneo por fragilidad
de la pared capilar.

henchir. v. 7z Phughsuyana. Ocupar
un espacio o envase completa-
mente. Llenar, rellenar, repletar,
ocupar.

hermana

hendedura. s. Q’awa. Abertura o
grieta estrecha, larga y poco pro-
funda en una superficie causada
por el agua.

hender. v. tr. Q’awjafia. Cortar
profundamente una superficie sin
partirla del todo. Hendir, rajar.

heno. s. Qacha. Alimento para el
ganado hecho de pasto o cebada
secada al sol.

heiiir. v. t# Natufia. Amasar y
manipular con los pufios cualquier
masa, en especial la de pan.

heredar. v. t Tutifa. Transmitir las
posesiones materiales de padres
a hijos.

herencia. 5. Tuti. Bienes que re-
cibe una persona cedidos por
una persona que ha envejecido o
fallecido. | sinon. Waxt’a.

herida. s. Usuchata. Daifio inflin-
gido por corte, desgarramiento
o perforaciéon en un ser vivo.
Lesion. | sinon. Chhuxri.

herida de frio. /oc. n. K’ak’alli.
Herida en forma de rajadura que
se produce en las manos o los pies
por las bajas temperaturas.

herido. 5. & adj. Usuchjata. Lasti-
mado, lesionado.

herido. adj. Chuyma ust’ata. Que ha
sufrido una ofensa o dafio moral.
Agraviado, ofendido.

herir. v. tr. Usuchana. Lastimar,
lesionar. Maltratar. | Usuchjana.
sinén. Chhuxrinchafia.

herir. v. 7. Chuyma ust’ayafa.
Producir un dafio moral u ofensa.

hermana. s. Kullaka. Persona que,
con respecto a la otra, comparte
uno o ambos padres. | Kullalla.
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hermana mayor

hermana mayor. /oc. n. Jiliri ku-
llaka. La hermana mayor de uno.
hermana menor. /oc. n. Sullka ku-
llaka. La hermana menor de uno.
hermano. s. Jila. Persona que, con
respecto a la otra, comparte uno
o ambos padres. | jilalla.
hermano mayor. loc. n. Jiliri jila.
El hermano mayor de uno.
hermano de comunidad. /oc. n.
Jilata. Compaifiero, paisano.
hermano del esposo. /oc. n. Ma-
sanu. Cufado, hermano politico.
hermosear. v. . K’achachafia. Em-
bellecer, adornar.
hermoso. adj. K’acha. Provisto de
hermosura. Bello, bonito, lindo.
| sinon. Jiwaki, gamquta, sulata.
hermosura. s. Jiwaki. Persona o
cosa de la que se percibe belleza.
hernia. s. Amafiuqi. Salida de un
organo o parte de ¢l fuera de la
cavidad corporal que lo contiene.
| Amalluqi.
herpes. s. T’iwkha. Lesion cutanea
que se caracteriza por la aparicion
de pequenias vesiculas agrupadas
formando un racimo.
herramienta. s. Lurail yd. Objeto o
aparato, normalmente artificial, que
se emplea para facilitar o posibilitar
un trabajo. | sinon. Irnagafi ya.
hervido. adj. & s. Wallaqgita. Que
hirvid, agua hervida.
hervir. v. intr. Wallaqifia. Calentarse
un liquido hasta comenzar a vol-
verse gaseoso. Bullir. | Wallxtafia.
hervir. v. . Wallxtayafia. Sumergir
algo en un liquido hirviente para
cocerlo o esterilizarlo. | Walla-
giyana.
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hez. s. Qunchu. Precipitado del
fondo de una disolucion. Sedi-
mento.

hiel. s. Mulla. Liquido amargo, de
color amarillo verdoso segrega-
do por el higado. Bilis. | sinon.
Chillka.

hielo. s. Chhullunkha. Estado s6lido
del agua. | Chhullunkhaya, chhu-
llunkhiya.

hierba. s. Qura. Planta cuyo tallo
y ramaje carece de estructuras
lefosas tipicas de la madera.

hierro. s. Qillaya. Metal de color
gris. Fierro.

higado. s. K’iwcha. Organo de los
vertebrados que almacena y meta-
boliza nutrientes, destruye toxinas
y produce bilis.

higiene. s. Q’uma sarnaqafia. Lim-
pieza del cuerpo y de los objetos
que rodean a las personas para
mejorar la salud y prevenir en-
fermedades.

higo. s. Jjusa. Fruto de la higuera.

hija. s. Phuchha. Individuo de sexo
femenino respecto a cualquiera de
sus progenitores.

hijastra, tro. s. Usllu. Hija o hijo
del conyuge. Entenada, entenado.

hija politica. /oc. n. Yuxch’a. La
esposa o pareja del hijo. Nuera.

hijo. s. Yuga. Varon respecto a cual-
quiera de sus progenitores.

hijo politico. /oc. n. Tullga. Cényu-
ge o pareja de la hija. Yerno.

hijo natural. /oc. n. Q’axa. Hijo
ilegitimo, hijo nacido fuera del
matrimonio o de un adulterio.
Bastardo. | Q’axata, q’aq’a.



hilado. s. Qaputa. Parte del vellon,
hebra, algodén u otros transfor-
mado en hilo.

hilado sacado de rueca. loc. n.
Jaya. Hilado de lana sacado de la
rueca. | sinon. Lluchhuta.

hilar. v. 7 Qapufia. Convertir en
hilos o hebras ciertos materiales
como la lana o algoddn.

hilaridad. s. Larutatafia. Risa rui-
dosa ocasionada por lo que se ve
0 se oye.

hilera. s. Siqi. Serie de cosas o per-
sonas yuxtapuestas en linea. Fila.

hilo. s. Jilu. Fibra textil delgada.

hilo de lana. /oc. n. Ch’ankha. Hi-
lado de lana.

hilvanar. v. t#. Wurphifia. Hacer
algo con precipitacion, coser a
puntada larga.

himno. s. Q’uchu. Composicion
musical emblematica propia de
una colectividad o grupo de ca-
racter social, politico o religioso.

hincar. v. # Liq’intafia. Clavar o
introducir algo con punta ejer-
ciendo presion.

hincar. v. # Qimkatayafia. Apoyar
con firmeza una cosa en otra. |
sinon. Tukiyafia.

hincarse. v. prnl. Killifia. Ponerse
de rodillas. | Killt’afia, killt’asifia.
sinon. Qunqurt’asifia.

hinchado. adj. P’usuta. Que esta
lleno de aire. Inflado. | P’usuntata.

hincharse. v. prnl. P’usuntana.
Aumentar una cosa su volumen. |
sinén. Punkitatafia.

hinchazon. v. prnl. P’usu. Inflama-
cién con aumento de volumen. |
sinon. Punki.

hoguera

hipar. v. intr. Jik’ufa. Padecer de
hipo.

hipo. s. Jik’u. Movimiento convul-
sivo del diafragma que impulsa
el aire fuera de los pulmones.
Singulto. | Jik’i.

hipdécrita. adj. Ch’uxiia. Persona
que muestra sentimientos falsos o
fingidos. | sindn. Puraparu ajanuni.

hipétesis. s. Nayrt’a amuyu. Pro-
posicion que se establece como
premisa de un razonamiento.

hiriente. adj. Usuchafia. Que hiere
o hace dafio, especialmente en el
animo de otra persona. | Usuchiri.

hirsuto. adj. Qichi. Se dice del pelo
aspero y duro. Fosco.

historia. s. Nayra kamana. Ciencia
que estudia el pasado.

historia. s. Nayra sara. Conjunto
de acontecimientos pasados. Pa-
sado.

hitar. v. t». Chutafia. Amojonar,
marcar un terreno con hitos o
mojones. | sinon. Mujunt’afa,
mujun uchaia.

hito. s. Chuta. Indicador artificial
que sefiala los limites de un terri-
torio. | sinon. Qurpa.

hocicar. v. 7. Laghafia. Levantar los
animales la tierra con el hocico. |
sinon. Tanqaia.

hocico. s. Laghafia. Parte prolon-
gada de la cabeza de algunos
animales en que estdn la boca y
las narices. | sinon. T’inga.

hogar. s. Uta. Lugar donde se reside
habitualmente. Casa, domicilio,
morada, residencia, vivienda.

hoguera. s. Phichha. Fuego in-
tencional y controlado, a veces
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hoja

de gran tamafio. Fogata. | Nina
phicha.

hoja. s. Laphi. Organo vegetal lami-
nada, generalmente verde, fijado
a un tallo o rama. | sinon. Llaqa.

hoja verde de quinua. /oc. n. Ch’iwa.
Hojas verdes y tiernas de quinua.

hoja de mazorca. loc. n. Suq’a.
Hojas que envuelven la mazorca
de maiz.

holgado. adj. Thatha. Ropa anchay
suelta. | sinon. Lluchhu.

hoja de papel. loc. n. Laphi. Cada
una de las laminas de papel.

hojear. v. tn Ufarafia. Pasar las
hojas de un libro o texto en papel,
generalmente para dar una revi-
sion rapida.

holgar. v. intr: Samarafa. Descansar,
tomar aliento después de alguna
fatiga.

holgarse. v. prnl. Kusist’afia. Di-
vertirse, entretenerse con gusto
y alegria en alguna cosa. Holgar.

holgazan. adj. Jayra. Persona poco
predispuesta a trabajar o lento en
realizar las tareas. | sinon. Qimara.

hollar. v. t. Takxatana. Pisar, com-
primir una cosa poniendo sobre
ella los pies.

hollejo. s. Sillp’i. Epidermis o pe-
ricarpio de algunas legumbres y
hortalizas.

hollin. s. Qisima. Particula solida de
carbono impuro, negruzco, resul-
tado de la combustion incompleta
de un material. | sinon. Qhisthi.

hombre. s. Chacha. Macho de la
especie humana. Varon.

hombre. s. Jaqi. La especiec humana
en general. Humanidad, gente.
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hombro. s. Kallachi. Parte del cuer-
po que liga al cuello la articulacién
del brazo. | sinon. Sama sama.

homicidio. s. Jaqi jiwayafia. Muerte
causada a una persona por otra.

homogéneo. adj. Kikpa. Partes
integrantes de igual categoria o
naturaleza.

honda. 5. Q’urawa. Herramienta
de pastoreo que consta de una
cuerda con banda al centro para
lanzar piedras.

hondear. v. . Q’urawt’afa. Dispa-
rar la honda.

hondo. adj. Mangha. Que tiene
profundidad.

hondura. s. P’ujru. Profundidad
natural o cavada en la tierra.

hongo. s. Sirk’i. Cualquier planta
talofita. | sinon. K’allampa.

honor. s. Jagifia. Honestidad ¢ inte-
gridad en las creencias y acciones.
| sinon. Jaqiw sasifia.

honra. s. Unra (<c). Aprecio y
respeto por las virtudes y méritos
propios.

honrado. adj. Uypayu. Que procede
con rectitud e integridad. Hones-
to, integro, recto, decente, justo,
noble, digno.

honrar. v. tr Yupaychafia. Mostrar o
tratar con un alto nivel de respeto.
| sinon. Yéqada.

hora. s. Ura (<c). Tiempo de 60
minutos. | Urasa. sinon. Pacha.

horadar. v. f P’iyjafia. Perforar
un objeto atravesandolo comple-
tamente.

hormiga. s. K’isimira. Grupo de
insectos que forman colonias. |
sinon. K usiwallu.



hormiguero. s. K’isimir putu.
Nido subterraneo o superficial de
hormigas.

hornacina. s. T’uxu. Hueco en la
pared a manera de ventana.

horno. s. Jurnu. Construccion para
caldear o cocer pan.

horno de terrones. loc. n. Waja
putu. Especie de horno que se
hace con terrones secos o piedra
para asar las papas y otros.

horrible. adj. Axsarkaya. Que pro-
voca o tiende a provocar horror.
Horrendo, horroroso. | sinén. Naxu.

horrible. adj. Axtaiia. Que es de
mal gusto o de muy baja calidad.

horror. s. Ututi. Emocién intensa
en respuesta a algo o alguien que
produce miedo o pavor. | sinon.
Axsara.

hortaliza. s. Ch’uxiia ali. Planta
o producto vegetal comestible y
perecedero.

hospedaje. s. Qurpachaf uta. Es-
tablecimiento donde se ofrece
hospedaje. Casa de huéspedes,
albergue.

hospedar. s. Qurpachaifia. Alojar,
albergar.

hospital. s. Qullafi uta. Lugar donde
se atiende a los enfermos para
proporcionar el diagnostico y
tratamiento médico. Nosocomio.
| sinon. Uspitala (<c).

hostigar. v. t. Arkanaqafia. Acosar,
perseguir con empefio.

hostil. adj. Awqa. Que es enemigo
o0 contrario.

hoy. adv. Jichhiiru. El dia en curso.

hoyada. s. Phuthunku. Concavidad
grande en la tierra.

humareda

hoyo. s. P’iya. Agujero, perforacion.

hoz. s. Jusi. Herramienta para segar
trigo y otros cereales. | sindn.
Yawifia.

hozar. v. tn Laghafia. Remover la
tierra con el hocico. Hocicar. |
sinon. Tanqaia.

hueco. adj. Phusa. Que tiene una
cavidad, espacio no lleno en su
interior. Vacio.

huella. 5. Takt’a. Sefial que deja el
pie en el suelo. Pisada. | Takt’afia.

huérfano. adj. & s. Wajcha. Dicho
de un infante que ha perdido a uno
0 ambos progenitores.

huero. adj. Q’ullu. Huevo huero. |
Q’ullu k’anwa.

huerta. s. Muya. Terreno pequefio
de regadio dedicado al cultivo.
Huerto. | sinon. Wirta (<c).

hueso. s. Ch’akha. Cualquiera de las
partes del esqueleto.

huésped. s. Qurpachasiri. Persona
que se aloja en un domicilio que
no es el propio.

hueva. 5. Ulu. Bolsa que contiene
los pequefios huevos de los peces
y otros animales marinos.

huevo. s. K’anwa. Cuerpo unicelu-
lar de forma esférica o eliptica de
aves, reptiles o peces. | K’awna.

huida. s. Jaltxafia. Accion de huir,
escaparse. Escapatoria. | sinon.
Sarxafia, k’ithasifia.

huir. v. #. Jaltafia. Alejarse de prisa.
Escapar, largarse, fugarse, mar-
charse. | Jaltxafia, jaltawayxana.

humanidad. s. Jaqifia. Género
humano.

humareda. s. Wali jiq’i. Gran can-
tidad de humo.
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humear

humear. v. intr. Jiq’ifia. Echar humo.
| Jiwq’ifa.

humedecer. v. 7 Mak’ichafia. Im-
pregnar ligeramente de agua u otro
liquido. Humectar. | Mik’ichafia.
sinon. Murichaiia, jurichafa.

humedecerse. v. prnl. Mak’iptafia.
Ponerse humedo el suelo. | sinon.
Muriptafia.

humedo. adj. Mak’i. Que esta
mojado parcialmente o no com-
pletamente. | sinon. Muri.

humero. s. Pikiru. Hueso largo si-
tuado en el brazo entre el hombro
y el codo. | Pikira.

humildad. s. Alt’at chuymanifa.
Modestia, caracteristica de no
orgullo, de no ser arrogante.

humilde. s. Llamp’u chuymani.
Discreto, no ostentoso de sus
virtudes.

humillar. v. 7z Alt’ayafia. Inclinar
el cuerpo o, metaforicamente, el
animo en sefial de respeto o su-
mision. Abatir, doblegar. | sinon.
K’umt’ayafa, aynacht’ayaiia,
p’ingachaiia.

humo. s. Jiq’i. Producto de una
combustion incompleta. | Jiwg’i.

humor. s. K’uchi parlafia. Estado
de animo que repercute en la
conducta de otra persona.

hundir. v. # T’uxintafia. Deformar
una superficie con un golpe o
golpes.

hundirse una embarcacion. /oc.
v. Alintafia. Que la embarcacion
desaparece en el agua.

huracan. s. Tutuka. Tormenta ca-
racterizada por fuertes vientos.

422

huraiio. adj. Axsariri. Persona mie-
dolenta que se aleja de la gente. |
sindn. Nasa muru.

huraiio. adj. Uri. Animal que huye
de la gente. Chucaro, arisco.

hurgar. v. tr Llawq’afia. Manipular
demasiado una cosa.

hurgon. s. K’istufia. Utensilio para
remover el fuego.

hurguete. adj. Thijwa. Molestoso,
persona traviesa.

hurguetear. v. 7. T uxpina. Hurgar,
remover cosas.

hurtar. v. 7 Lunthatafia. Robar sin
violencia.

hurto. s. Lunthatafa. Acto de robar.

husmear. v. # Mukhigafia. Seguir
el rastro de un olor.

huso. 5. Qapu. Objeto que sirve para
hilar. Rueca.

I

ida. s. Sarafia. Accion de ir.

idea. s. Amuyu. Representacion
mental de una cosa real o imagi-
naria. | sinon. Amta.

identidad. s. Uiit’asi. Conjunto de
rasgos de una persona o grupo.

identificar. v. = Unit’afia. Recono-
cer un objeto 0 a una persona.

idéntico. adj. Kikpa. Exactamente
igual. | Kipka.

idioma. s. Aru. Lengua.

idiota. adj. & s. T’ara. Imbécil,
estupido.

iglesia. s. Jjlisa (<c). Templo cristiano.

ignorante. adj. & s. despect. Ipi.
Inculto, desonocedor. | sinon. Pisi
chuyma.



igual. adj. Kikpa. De la misma na-
turaleza o cantidad.

igualar. v. 7 Khuskhachafia. Poner
al igual. | sinon. Kikpachaia.

ijar. s. Ch’illa. [jada.

iluminar. v. # Qhanayafa. Alum-
brar. | Qhant’ayaia.

imagen. s. Uiitasi. Figura repre-
sentativa.

imaginacion. s. P’igifia. Facultad
de reproducir mentalmente obje-
tos ausentes y de crear imagenes
mentales de algo no percibido
antes o inexistente.

imaginar. v. f# Amuyafia. Formar
imagenes en la mente.

imitar. v. f. Yatxapayafia. Remedar,
parodiar. Hacer algo semejante a
otra cosa.

impar. adj. Ch’ulla. Que no tiene
par o igual.

impasible. adj. Qala chuyma. Que
no siente ni padece.

impedimento. s. Chakacha. Obs-
taculo, estorbo.

impedir. v. #. Jark’afia. Privar, pro-
hibir. | Jarkt’afia.

impeler. v. 7z Nukhuia. Dar empuje.
| Nukht’afia.

imperecedero. adj. Wiiiaya. Que no
perece, inmortal.

impio. adj. Jan khuyapayiri. Que no
siente piedad.

importante. adj. Wakisiri. Que
tiene importancia. Que tiene valor
interés o categoria.

imposible. adj. Jan atkaya. Que no
es posible, sumamente dificil.

impresora. s. Limiriri. Dispositivo
que imprime.

incrédulo

imprimir. v. 7 Limirafia. Poner
huellas con presion.

impudico. adj. Jan p’ingani. Falto
de honestidad, desvergiienza.

imputar. v. t# Tumpafa. Atribuir
culpa.

inaccesible. adj. Jan jak’kaya. No
accesible.

inagotable. adj. Jan tukusiri. Que
no se puede agotar.

inca. adj. y s. Inka. Gobernador
supremo del Tawantinsuyu.

incandescente. adj. Parita. Canden-
te, al rojo. | sindn. Sank’iri.

incapacidad. s. Inakifia. Falta de
energia o de capacidad.

incapaz. adj. Inamaya. Falto de
capacidad o de energia para algo.

incendiar. v. t7: Phichhantana. Poner
fuego, quemar. | Phichkatafia.

incertidumbre. s. Jan chiqt’aia.
Duda, inseguridad.

incesante. adj. Jan t’akuri. Que no
cesa. | sindn. Jan tukusiri.

incienso. s. Ifisifisu (<c). Resina de
olor aromatico.

incinerar. v. #z Phichhantafia. Re-
ducir una cosa a cenizas. | sinon.
Nakhantayatia.

inclinado. adj. Alt’ata. Ladeado,
inclinado a una parte.

inclinar. v. 7 Alt’afia. Ladear, torcer
hacia un lado.

incluir. v. #n Apkatafia. Afiadir al
lado.

incompleto. adj. Jan phughata. No
completo.

inconsistente. adj. Turpa. Falto de
consistencia, fragil.

incrédulo. adj. Jan yaqiri. Que no
cree.
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increpar

increpar. v. tn Tugina. Reprender
agria y severamente. | Tuqgjafia.

incrustar. v. &7 K’iflintafia. Encajar,
embutir algo en una superficie.

incubar. v. intr. Jipifia. Empollar,
ponerse el ave sobre los huevos
para calentarlos y sacar las crias.

inculpar. v. t# Tumpafia. Culpar,
acusar de algo.

indecision. s. Pachasifia. Irreso-
lucion.

indeciso. adj. Pachasiri. Vacilante,
irresoluto.

indicar. v. n Wikuchafa. Sefialar
con el dedo. | Wikucht’afia.

indice. s. Utjiri. Lista o enumeracion
breve, y por orden, de libros, ca-
pitulos o cosas notables.

indigenizacion lingiiistica. /oc. n.
Socling. Aru gamarawi (LT).

individual. adj. Sapa qata. Cada
uno.

individuo hablante. /oc. n. Socling.
Mayni arsuri (LT).

individuo. s. Mayni. Una persona.

indivisible. adj. Jan jaljtiri. Que no
se puede dividir.

indomito. adj. Uri. No domado. |
sinon. Sallga.

inferior. adj. Manghankiri. Que esta
debajo o mas bajo.

infancia. s. Wawéna. Primera etapa
en el desarrollo fisico e intelectual
de un ser humano que dura hasta
la pubertad.

infanta. s. / Imill wawa. Nifia de
corta edad.

infante. s. m. Yugall wawa. Nifio de
corta edad.

infierno. s. Mangha pacha. Lugar
de castigo eterno.
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infinidad. s. Jan jakhkaya. Gran
namero, diversidad.

infinito. adj. Jan tukusiri. Que no
tiene fin.

inflexible. adj. Ch’ullghi. Firme,
rigido, incapaz de torcerse.

informar. v. ## Yatiyaila. Enterar,
dar noticia.

infortunio. s. Llaki. Desdicha, des-
gracia, adversidad.

infructifero. adj. Jan achuri. Que
no da fruto. | Jan achuqiri.

ingenioso. adj. Ch’ikhi. Con inge-
nio e imaginacion.

ingenio. s. P’igifia. Inteligencia.

ingle. 5. Chara k’uchu. Region del
cuerpo donde converge cada una
de las extremidades inferiores con
el tronco.

inglés. s. Inlisa (<c). Idioma de
Reino Unido y de Estados Unidos
que se habla en varias partes del
mundo.

ingresar. v. intr. Mantafia. Entrar.

inhumano. adj. y s. Jawch’a. Cruel,
persona sin sentimiento, tirano,
despiadado, déspota.

iniciar. v. /= Qalltafia. Comenzar,
empeza.

ininteligible. adj. Jan ghana. No
inteligible.

injuriar. v. tn Tuqifia. Ofender,
agraviar, insultar. | sindn. Arumpi
usuchjafia.

inmaculado. adj. Q’uma. Que no
tiene mancha. | sinon. Llumpaqa.

inmensurable. adj. Jan tupuia. Que
no puede medirse.

inmaduro. adj. Llullu. No maduro,
verde, tierno.



inmortal. adj. Jan jiwiri. Que no
muere.

inmovil. adj. Jan unxtiri. Inmovible,
que no se mueve.

inmundicia. 5. Q’afiu. Suciedad. |
sinon. Khuchhi.

inocente. adj. y s. Jan juchani. Libre
de culpa.

inquietar. v. ¢ Ch’axmina. Turbar
el sosiego, acosar, poner en des-
asosiego.

insecto. s. Pankataya. Nombre genéri-
co de moscas o insectos voladores.

insensible. adj. y s. Qala chuyma.
Que no siente las cosas que causan
dolor o mueven a lastima.

inservible. adj. Q’ala tukjata. Ago-
tado, que ya no tiene utilidad.

insignia. s. Chimpuri. Distintivo,
sefial honorifica.

insinuar. v. 7 Amtayafia. Dar a en-
tender una cosa intencionadamente.

insipido. adj. Q’ayma. Falto de
espiritu o gracia.

insipido. adj. Ch’aphaqga. Falto
de sal.

insociable. adj. Sallga. Insocial.

insolacion. s. Lupjayafia. Exposi-
cion prolongada de una cosa para
insolar.

insolar. v. t» Qawichana. Poner una
cosa a la accion ardiente del sol.

insolente. adj. Jan p’ingani. Desver-
gonzado, descarado.

inspector. adj. y s. Kamani. Que
inspecciona.

instar. v. . Achikafia. Pedir con
insistencia.

instigar. v. 7. P’iqt’afa. Incitar,
provocar o inducir a uno a que
haga una cosa.

intestino

institucion. s. Utt’awi. Estableci-
miento formal.

instruccién. s. Yatichawi. Acto de
instruir.

instruir. v. # Yatichafia. Ensefiar. |
Yatichsuiia.

insulso. adj. Inamaya. Sin que haya
necesidad.

insultar. v. t» Tuqinuqafia. Ofender
con palabras, ultrajar, injuriar.

insulto. 5. Jachayiri aru. Ofensa de
palabra, injuria de palabra.

insurgente. adj. Sartasiri. Levanta-
do, insurrecto.

inteligente. adj. y s. Ch’ikhi. Sabio,
perito.

intentar. v. . Yanafia. Pretender. |
Yant’afia.

interceder. v. intr Arusirapifia.
Mediar a favor de alguien.

interior. adj. y s. Mangha. Que esta
adentro.

internet. s. Llikarja. Red de redes.

interponer. v. # Uchantana. Inter-
polar una cosa entre cosas.

interrogar. v. tr. Jiskht’afia. Pre-
guntar.

interrogativo. s. Jiskht’iri. Pro-
nombre o adverbio que indica
pregunta de informacion. Son:
qué, quién, donde, como, cuanto,
cuando y cual.

interrumpir. v. . Allgayafia. Cortar
la continuacion de una accion en
el lugar o en el tiempo.

intestino. s. Anat. Jiphilla. Viscera
tubular perteneciente al aparato
digestivo y situada en la cavidad
abdominal, que se prolonga desde
el estomago hasta el ano.
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intrépido

intrépido. adj. Jan axsariri. Que
tiene arrojo y valentia.

intrigar. v. intr: Pitthapifia. Ejercitar
o causar enredos.

introduccion. s. Qalltawi. Escrito
que antecede al primer capitulo
de un libro o tesis.

introducir. v. 7. Apantafia. Ingresar
algun objeto al interior.

intruso. adj. y s. Khurkhu. Que se
introduce sin derecho.

inundar. v. #z Qutantafia. Cubrir el
agua una zona.

inutil. adj. Inamaya. Incapaz para
el trabajo.

inutilmente. adv. Inamayaki. En
vano, sin utilidad o provecho.

invadir. v. 7z Aywt’ana. Entrar por
fuerza en un sitio.

invalido. adj. y s. Suchu. Que no
puede caminar con los pies.

inventar. v. 7. Ufistayafia. Crear
algo nuevo.

invertir. v. t7 Jaqukipafia. Cambiar
el orden, la direcciéon o la dispo-
sicion de algo por su contrario.

investigacion. s. Yatxatawi. Bus-
queda rigurosa. | Investigacion
cualitativa. Sumanchiri yatxatawi.

investigador. s. Yatxatiri. Persona
que indaga.

investigar. v. #: Yatxatafia. Indagar
un asunto o tema.

invierno. s. Juyphi pacha. La esta-
cion mas fria del afio.

invitar. v. # Jawillafia. Participar
o llamar a las personas mediante
una invitacion.

invocar. v. tr Jawsafia. Llamar a
alguien pidiendo auxilio o pro-
teccion.
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ir. v. intr. Sarana. Caminar a otro
lugar.

ira. s. Thithina. Enfado, furia, rabia.
| sinon. Phifiasifa.

iracundo. adj. Thithi. Colérico,
furioso.

irse. v. prnl. Sarxaia. Partir de un
lugar, marcharse.

isla. s. Wat’a. Tierra rodeada de
agua.

izquierda. 5. Ch’iga ampara. Mano
izquierda.

izquierdo. adj. y 5. Ch’iqa. Zurdo.

J

jabén. s. Jawuna (<c). Pasta que
sirve para lavar.

jabonar. v. tr Jawunaiia (<c). Frotar
con jabon.

jactancioso. adj. K’anchilla. Que
se jacta.

jactarse. v. prnl. K’anchilldfia. Ala-
barse, envanecerse.

jadear. v. intr. Samagqifia. Respirar
con dificultad. | sindn. Arghifia.

jaguar. s. Zool. Jach’a titi. Mami-
fero félido carnicero, que vive en
América.

jalar. v. tr. fam. Jiyaia. Tirar de una
cuerda.

jamas. adv. Janipuni. Nunca.

jardin. s. Panqgar uyu. Terreno don-
de se cultivan plantas, en especial
ornamentales.

jardinero. s. Uyu jaqi. Persona que
cuida y cultiva un jardin.

jarro. s. Jaruchi (<c). Taza para
beber.



jaula. s. Jawla (<c). Casa enrejada
para encerrar animales.

Jeep (<i). s. Ripi (<i). Automovil
particular todo terreno similar
al taxi.

jefe. s. Jilaqata. Superior de un
cuerpo u oficios. | Jilanku.

jeme. s. Wiku. Distancia entre la
extremidad del dedo pulgar y la
del indice.

jerarquizacion de lenguas. /oc. n.
Socling. Aru yaqafiawi (LT).

jeta. s. Llint’a. Boca saliente.

jilguero. s. Ch’ayfia. Pajaro de canto
muy melodioso.

jocoso. adj. Laruyiri. Gracioso,
chistoso y alegre.

jofaina. s. Lamana. Vasija de gran
diametro y poca profundidad, que
sirve principalmente para lavarse
la cara y las manos. | sinon. Pirki.

joroba. s. Ati qulu. Corcova, giba.

jorobado. adj. K’umu. Que tiene
joroba. | sinon. Ati qulu.

joven. adj. & s. f. Tawaqu. Mujer
que esta en la juventud.

joven. adj. & s. m. Wayna. Hombre
que esta en la juventud.

joya. s. Juya (<c). Objeto de plata,
oro u otro material precioso usado
como adorno.

jubilo. 5. Kusisifia. Alegria grande,
£070.

juego. s. Anatafa. Acto de jugar.

jueves. s. Illpiiru. Dia del rayo.

juez. s. T’aqiri. Persona que juzga
con autoridad adquirida.

jugador. s. Anatiri. Que suele jugar.

jugar. v. intr. Anatafia. Hacer algo
con el solo fin de entretenerse o
divertirse.

juzgar

jugo. s. Jilli. Zumo.

jugoso. adj. Jillini. Que tiene jugo.

juguete. s. Anatafia. Objeto con que
se entretienen los nifios.

juicio. s. T’agawi. Acto de juzgar.

juicioso. adj. Amuyasiri. Que tiene
juicio o razon.

julio. s. Willka kuti. Mes del retorno
del sol.

junco. s. Tutura. Planta flexible de
parajes humedos.

junio. 5. Mara t’aqa. Ultimo mes del
afio andino.

juntado. p. p. Mayachata. Unido,
enlazado.

juntamente. adv. Chika. Juntos,
los dos.

juntar. v. tn Apthapifia. Unir, con-
gregar, agrupar, colectar varios
objetos.

juntarse. v. rec. Chikdxana. Estar o
Vvivir juntos.

juntos. adv. Chika. Ir o andar entre
dos.

jurar. v. tr. Jurafia (<c). Prestar
juramento.

justicia. s. Chigankafla. Acto de
derecho que permite pronunciar
sentencias y castigar los delitos.

justificacion. s. Laykupa. Argu-
mentacion de un trabajo de in-
vestigacion.

justo. adj. & s. Chigankiri. Que obra
con justicia.

juventud. s. m. Waynéia. Ser joven
el varon.

juventud. s. /. Tawaqiifia. Ser joven
la mujer.

juzgar. v. tr. T’aqaia. Dar sentencia,
solucionar.
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kaki

K

kaki. adj. y s. Kaki. (Del inglés kha-
ki, y este del indostani, quechui-
zado). Caqui, tela color de polvo.

kantuta. 5. Qantuta. Cantuta, cla-
vellina. Flor tricolor, simbolo
nacional de Bolivia.

kepis. s. Kachucha. Kepi, gorro
militar.

kero. s. Qiru. Vaso de arcilla o de
madera.

kerosén. s. Kirusina. Petroleo refi-
nado y destilado.

kilo. s. Kilu (<c). Kilogramo, me-
dida de peso.

kilometro. s. Kilumitru (<c). Me-
dida de longitud que tiene 1. 000
metros.

kiosko. s. Kiwusku (<c). Quiosco,
anaquel.

L

laberinto. s. Chinkana. Cosa con-
fusa y enredada.

labio. s. Ispillu. Cada uno de los
musculos externos de la boca.

labor. 5. Irnagawi. Trabajo.

laborar. v. tr. Irnaqafia. Labrar,
trabajar.

labrar. v. tz Yapuchafia. Cultivar
la tierra.

lactante. adj. & s. Nufuri. Que
mama o que se halla en el periodo
de lactancia.

lactar. v. intr. Nufiuia. Mamar la
leche.
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ladera. 5. Irana. Declive lateral de
un monte.

lado. s. Thiya. Costado, flanco.

ladrar. v. intr. Wajaia. Dar ladridos
el perro. | sindn. Thathafia, jayifia.

ladrido. s. Jayi. Voz que emite el
perro.

ladrillo. s. Safiu tika. Prisma rectan-
gular de arcilla cocida.

ladron. adj. y s. Lunthata. Que hurta
o roba.

lagaia. 5. Qhuch’a. Legafia de los
0jos.

lagartija. s. Sutuwallu. Reptil de
tamafio pequefio de la familia
lacértidos.

lagarto. s. Jararankhu. Reptil saurio
de mediano tamailo, sumamente
agil.

lago. s. Quta. Gran masa de agua en
una de presion.

lagrima. 5. Jacha. Gota de humor
que vierten los ojos.

lagrimear. v. intr. Jacha jachsufia.
Verter lagrimas a menudo.

laguna. s. Qutafia. Lago pequefio.

lamer. v. # Jallq’afia. Pasar la len-
gua por una cosa.

lamina. s. Sillp’u. Membrana del-
gada.

laminado. adj. Sillp’a. Delgado, de
poco espesor superficial.

lampiiio. adj. Jan sunkhani. Dicese
del varon que no tiene barba.

lana. 5. T’arwa. Vellon de las ovejas,
carneros, etc.

lanudo. adj. T’arwani. De mucha
lana o vello. | T’arwarara.

lanzadera. s. Jaxchifia. Palo delga-
do y largo con que se pasa la trama
por el urdido.



lanzadera. s. Qhiwchhafia. Instru-
mento de telar similar a un plato
largo para pasar la trama por la
urdimbre.

lanzar. v. ¢ Jaquiia. Arrojar o tirar
un objeto. | Jaqtafia.

lapidar. v. . Ch’axifia. Apedrear,
matar a pedradas. | Ch’axt’afia.

lapiz. s. K’illifia. Barrita que sirve
para escribir y dibujar.

lapo. s. T axlli. Bofetada, sopapo.

largo. adj. Sayt™u. Que tiene longitud.

lasciva. adj. & s. f. Aricha. Dicese
de la mujer dominada por el deseo
sexual.

lascivo. adj. & s. m. Achala. Dicese
del hombre o animal macho domi-
nado por el deseo sexual.

lastima. s. Awiriya. Compasion,
pena.

lastimar. v. . Usuchafa. Herir,
producir herida.

latido. s. Untuqi. Golpe que la
contraccion y dilatacion cardiaca
produce en los tejidos organicos y
que transmiten las arterias.

latigo. s. Jawq’afia. Azote largo,
delgado y flexible.

latir. v. intr: T ijtifa. Dar latidos.

latrocinio. s. Lunthatafia. Accion
de hurtar.

lavar. v. #z T axsifia. Limpiar con
agua la ropa o cabello.

laxar. v. 7. Phiswayafia. Disminuir
la tension de una cosa, aflojar. |
Phisarayaiia.

laxo. adj. Phisa. Flojo, de poca
tension.

lazo. s. Wiska. Cuerda trenzada
de lana de llama para amarrar o
asegurar algo.

lento

leche. 5. Millk’i (<i). Secrecion de
las mamas.

lecho. s. Ikifia. Cama, lugar de
descanso.

lechuga. s. Lichuwa (<c). Planta
hortense.

lechuza. s. Ch’usiqa. Ave rapaz
nocturna.

leer. v. t Ullafia. Recorrer con la
vista los caracteres escritos.

legumbre. 5. Mik’ulla. Fruto o se-
milla en vaina.

lejos. adv. Jaya. A gran distancia.

lema. s. Amta aru. Frase que expre-
sa mensaje de identidad y accion.

lema. s. Ling. Katu aru. Pieza 1¢-
xica. Palabra de entrada, con la
que se busca la definicién en el
diccionario.

lengua estatal. /oc. n. Socling.
Utt’ay aru (LT).

lengua extra-formal. Joc. n. So-
cling. Anqgach aru (LT).

lengua extranjera. loc. n. Socling.
Angqa aru (LT).

lengua global. loc. n. Socling. Pa-
chap aru (LT).

lengua indigena. loc. n. Socling.
Qama aru (LT).

lengua individual. /oc. n. Socling.
Mayni aru (LT).

lengua vehicular. loc. n. Socling.
Chaka aru (LT).

lengua. s. Laxra. Organo mévil de
la boca. || 2. Idioma de un pueblo
0 nacion. Aru.

lenguaje. s. Jaqi aru. Sistema de
comunicacion humana.

lento. adj. K’acha. Lerdo, pesado.
| sinon. Jari.
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lefla

lefia. s. Phayaii lawa. Conjunto
de ramas y troncos destinados a
hacer fuego.

lerdo. adj. Tarma. Pesado, tardo,
lento.

letra. 5. Qillqa. Signo alfabético.

levantar. v. 7. Aptaia. Elevar, alzar,
mover de abajo hacia arriba una
cosa generalmente redonda.

léxico. 5. Aru khumta. Terminologia
especializada de un area del saber.

ley. 5. Kamachi. Precepto de la au-
toridad suprema.

liar. v. - Nach’afa. Atar, empacar.

libélula. s. Chhixwiriri. Insecto de
cuatro alas transparentes.

liberar. v. tr Qhispiyafia. Libertar,
salvar, redimir.

libertad. s. Qhispifia. Liberacion,
tener libertad.

libra. s. Liwra (<c). Una medida
de peso.

librar. v. # Qhispiyafa. Sacar o
preservar a uno de una dificultad,
mal o peligro.

libre. adj. Inaki. Sin ocupacion.

libre. adj. Qhispita. Que goza de
libertad.

libro. s. Panka. Obra de determina-
da extension, cuyo contenido es
cientifico o literario.

licenciado. s. Qamayu. Persona con
grado académico de Licenciatura.

licuar. v. #z. Chulluyafa. Derretir,
convertir en liquido. | sinon.
Umatatayafia.

liendre. s. Ch’ifii. Huevo de piojo.

ligar. v. . Chinthapifia. Atar o en-
lazar dos cosas.

ligero. adj. Phisna. Agil, veloz.
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lila. adj. Lila (<c). Color morado
claro.

limar. v. #z Khithufia. Desgastar
con la lima.

limite. s. Qurpa. Fin, término. |
Qurpasi.

limpiar. v. &z Q’umachafa. Quitar
la suciedad.

limpio. adj. Q’uma. Que no tiene
mancha ni suciedad.

linaje. s. Jatha. Linea de una familia.

lindo. adj. Kusa. Hermoso, grato
a la vista.

linea. s. Siqi. Hilera, sucesion lineal
de personas o cosas.

lingiiista. s. Arukamani. Estudioso
de una o varias lenguas.

lingiiistica. s. Aruyati. Estudio
cientifico de la lengua.

lisonjero. adj. y s. Q’asq’a. Que
lisonjea o adula.

liso. adj. Llusk’a. Igual sin aspere-
zas. | sinon. Llusq’a.

listo. adj. Ch’ikhi. Diligente.

litera. 5. Kallafia. Vehiculo sin rue-
das con dos varas laterales.

liviano. adj. Phisna. De poco peso.

llaga. 5. Llilli. Herida purulenta de
los nifios.

llama. 5. Qarwa. Mamifero rumian-
te camélido, al cual los andinos
usan como animal de carga y
aprovechan su carne y su lana.

llamar. v. . Jawsafia. Dar voces a
uno para que venga.

llameante. adj. Lawriri. Que lla-
mea.

llamear. v. intr. Lawrafla. Echar
llamas.

llano. adj. Khuskha. Liso, igual,
plano.



llantén. s. Lanti lanti. Hierba planta-
ginacea, usada en medicina como
secante y refrescante.

llanto. s. Jacha. Efusion de lagrimas
acompafiada de lamentos.

llanura. s. Pampa. Terreno unifor-
me y dilatado sin altos ni bajos
pronunciados.

llave. s. Llawi (<c). Instrumento
metalico que abre y cierra la ce-
rradura de puertas o cajones.

llegada. 5. Purifia. Accion de llegar.

llegar. v. intr. Purifia. Arribar a un
lugar.

llenar. v. ¢z Phught’afia. Ocupar
enteramente un lugar vacio. |
Phughantana.

lleno. adj. Phugha. Enteramente
ocupado, henchido.

llevar. v. 7. Apafia. Transportar una
cosa cual sea su forma.

llevarse. v. rec. Apasina. Tratarse
con amistad entre dos personas.

llorar. v. intr. Jachafna. Derramar
lagrimas.

llordn. adj. y s. Jachawalla. Que
llora mucho y facilmente.

llover. v. impers. Jallufia. Caer agua
de las nubes.

llovizna. s. Sulla. Garta, lluvia
menuda. | Sulla jallu.

lloviznar. v. intr. Sullafia. Caer
llovizna.

lluvia. s. Jallu. Agua que cae de la
atmosfera.

loar. v. f7. Aytafia. Alabar, enaltecer.

16brego. adj. Tuta. Tenebroso.

loco. adj. & s. Lughi. Demente.
Privado de razon.

locoto. s. Luquti. Pimienta de tama-
filo mediano muy picante.

luzbel

locura. s. Lughiptafa. Privacion
de juicio.

lodazal. s. Niq’i fiiq’i. Sitio lleno
de lodo.

lodo. s. Juri. Mezcla de tierra y agua.

lombriz. 5. Sillq’u. Gusano que vive
en tierras humedas.

longitud. s. Waru. Medida a lo
largo.

loro. s. K’alla. Papagayo, cotorra.

lozania. s. Qhallallt’afia. Aspecto
de verdor y frondosidad en las
plantas.

lozano. adj. Qhallalliri. Verde y
frondoso.

lucero. s. Ururi. Cualquier astro
muy brillante. | Ururu.

luciérnaga. s. Phichhinkilla. Insecto
que alumbra de noche. | sinon.
Nina nina.

licuma. s. Lujma. Fruto de lacumo.

luchar. v. intr. Nuwasifia. Pelear,
lidiar dos personas.

lugar. s. Chaqa. Sitio o contexto
especifico.

luminoso. adj. Llijuri. Que despide
luz. | sinén. Qhaniri.

luna. s. Phaxsi. Astro, satélite de
la tierra.

lunar. s. Ana. Mancha en el cutis.

lunarejo. adj. Anani. Dicese de
la persona que tiene uno o mas
lunares en el rostro.

lunes. s. Phaxsiiru. Dia de la luna.

lustrar. v. ¢ Llijtayafia. Dar lustre
a una cosa.

luz. 5. Qhana. luminosidad, lo que
ilumina las cosas.

luzbel. s. Supaya. Lucifer. | sindn.
Saxra.
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macana

M

macana. s. Jawq’afia. Arma con-
tundente ofensiva, porra, garrote.

macizo. adj. Ch’ullghi. Fuerte,
robusto, fornido.

machacar. v. 7 Ch’axifia. Desme-
nuzar a golpes.

macho. s. & adj. Urqu. Ser del sexo
masculino.

machucar. v. 7. Ch’axifia. Macha-
car a golpes.

madeja. s. Jufii. Hilo recogido en
vueltas iguales.

madera. s. K’ullu. Parte solida de
los arboles.

madrastra. s. Qhipa tayka. Segunda
esposa del padre.

madre. s. Tayka. Mujer que ha
tenido hijos.

madrugada. 5. Willjta. Alba, ama-
necer. | sinon. Qhantati.

madrugar. v. intr. Willjtat sartafia.
Levantarse temprano.

maduracion. s. Puquiia. Accion de
madurar.

madurar. v. tz Puquiia. Dar sazén
a los frutos.

maduro. adj. Puquta. Que ya esta
en sazon.

maestro. s. Yatichiri. Quien ensefia.

magister. s. Masayu. Persona con
grado académico de maestria.

maguey. s. Chuchawa. Cierta pita.

maiz. s. Tunqu. Planta graminea y
su grano.

maizal. s. Tunqu yapu. Tierra sem-
brada de maiz.

majar. v. 7. Ch’axifla. Machacar,
golpear para desmenuzar.
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mal. adv. Jan wali. No bien.

malaria. s. Chujchu. Fiebre paludica.

malcriado. adj. Jan wali yatichata.
Falto de educacion.

maldicion. s. Jachjafia. Imprecacion
con que se desea un dafio a otro.

maldecir. v. t7. Jachjafia. Echar
maldiciones.

maldito. adj. Sinti ghuru. Perverso,
de mal intension. | sinén. Ancha
ghuru.

maleza. s. Qura. Abundancia de
hierbas malas.

malgastar. v. 7. Tukjafia. Derrochar,
desperdiciar una cosa.

malhechor. adj. y s. Nanghachiri.
De indole perniciosa.

malo. adj. Qhuru. No bueno, falto
de bondad.

malograr. v. 7. Allgayafa. Frustrar,
interrumpir.

malparir. v. intr. Sullufia. Abortar,
dar a luz antes de tiempo.

maltratar. v. tn Usuchjafia. Lasti-
mar, herir, producir herida.

malvado. adj. y s. Saxra. Perverso,
muy malo.

mamar. v. ¢~ Nufiufia. Tomar la
leche de los pechos.

mama. s. Nufiu. Teta, seno, pecho.

mama. s. fam. Mamaku. Expresion
menos formal que decir Madre.

manantial. s. Phuju. Nacimiento
de las aguas. | sinon. Phuch’u,
uma jalsu.

manar. v. intr: Jalafia. Brotar o salir
de una parte un liquido.

manco. adj. & s. K ukillu. Falto de
un brazo o una o dos manos.

mancha. s. Q’afiu. Sefial de su-
ciedad.



manchar. v. 7. Q’afluchana. Ensu-
ciar una cosa.

mandar. v. ##. Kamachifna. Ordenar,
dar ordenes.

mandato. s. Kamachi. Orden,
precepto.

mandibula. s. Tiranqaya. Quijada,
mandibula inferior. | sinén. Ankha.

manejar. v. tz Apnagana. Traer o
llevar con las manos.

mango. s. Katu. Parte por donde se
toma un instrumento de labranza
en la agricultura.

mani. s. Chuqupa. Cacahuete, pro-
ducto del valle.

maniatar. v. 7 Maniyaa (<c). Atar
las manos o pies de un animal. |
Maniyt’ana.

mano. s. Ampara. Parte del cuerpo
humano en la extremidad superior.

manojo. s. Q’api. Haz que cabe en
la mano. | sindn. Pichu.

manosear. v. t. Llawq’afia. Tocar,
tentar repetidamente con las manos.

manso. adj. Axa. Doméstico, apa-
cible.

manta. s. Phullu. Prenda suelta de
abrigo.

mantilla. s. Phalt’a. Manton felposo
que las jovenes usan prendido del
cuello y que cae hasta los codos.

manto. s. Llaqulla. Especie de capa
amplia que cae desde la cabeza.

mantener. v. . Katxasifia. Estabi-
lizar, poner en equilibrio estable.

mantenimiento de la lengua. /oc.
n. Socling. Aru katxasina (LT).

maiiana. s. Arumirja. Primera mitad
del dia.

mar. s. Lamar quta. Gran masa de
agua salada.

mata

maraia. s. Pixtu. Enredo, embrollo.

marca. s. Chimpu. Sefial que iden-
tifica.

marcar. v. tr. Chimpufia. Sefalar,
poner marca. | Chimpt’afia.

marchitado. p. p. Suwarata. Ajado,
mustio, agostado. | Suwantata.

marchitar. v. ¢t Suwarafa. Ajar,
deslucir. | Suwantafia.

mareo. s. Chankapura. Indisposi-
cién acompaiiada de vahidos.

margen. s. Thiya. Borde, canto.

marido. s. Chacha. Esposo, pareja.

mariposa. s. Pilpintu. Clase de
insecto alado. Mariposa de varios
colores.

marlo. 5. Thulu. Zuro de maiz.

maroma. s. Phala. Cuerda gruesa
hecha de paja.

marron. adj. y s. Ch’umphi. De
color castafio.

martes. s. Atiiru. Dia del planeta
tierra.

martillo. s. Liq’ifia. Herramienta
para golpear.

marzo. s. Achuga. Mes del afio. |
Achuq phaxsi.

mas. adv. Juk’ampi. Indica exceso
en superioridad o inferioridad.

mascar. v. tr. Q’awchifia. Masticar
cafia o chicle.

mascara. s. Kastu. Antifaz, careta.

masculino. adj. Chacha. Propio del
varon, referido a persona.

masticable. adj. Q’awchifia. Que se
puede masticar.

masticar. v. 2 Q’awchifia. Mascar
cafia o chicle.

mastil. 5. K’astu. Palo de un buque.

mata. s. Ali. Planta perenne de tallo
bajo y mas o menos ramificado.
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matar

matar. v. fr. Jiwayana. Quitar la vida.

materia. s. Kamifia. Asignatura.

matizar. v. 7. Samichana. Juntar,
casar diversos colores.

matrimonio. s. Jaqichawi. Casa-
miento, nupcias.

maullar. v. intr. Jachaiia. Dar mau-
llidos el gato.

mayo. s. Llamayu. Mes del afio. |
Llamay phaxsi.

mayor. adj. Jiliri. De mas edad.

mazamorra. s. Allpi. Manjar de
maiz, aguanoso.

mazo. s. Jawq’ana. Porra que se
utiliza para romper terrones en
trabajos agricolas.

mazorca. s. Chhuxllu. Espiga de
maiz seco.

mear. v. intr. Chhuxufia. Expeler la
orina, orinar. | Chhuxurafia.

mecer. v. tz. Chhujuiia. Arrullar a
un nifo.

mechoén. s. Qulti. Porcion de pelos,
mechoén de lana. | Qula.

medianoche. s. Chika aruma. Las
doce de la noche.

medicamento. s. Qulla. Toda sus-
tancia curativa.

medicina. s. Qulla. Medicamento,
sustancia curativa.

médico. 5. Qulla kamani. Experto
en salud. | Qulliri.

medida. s. Tupufia. Acto de medir.

medio. adj. y s. Taypi. Centro.

mediodia. s. Chika uru. Hora en que
el sol esta en el punto mas alto del
horizonte. | Chikiiru.

medir. v. ¢t Tupufia. Estimar una
cantidad seglin su relacion con
la unidad.

meditar. v. . Lup’ina. Pensar, re-
flexionar, discurrir.
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medroso. adj. Llajlla. Temeroso,
cobarde.

médula. 5. Parpa. Sustancia conte-
nida en el interior de los huesos.

mejilla. s. Nawna. Cada una de las
dos prominencias faciales.

mejor. adj. Kusa. Superior a otra cosa.

mella. s. Q’asa. Rotura en el filo o
en el borde de una cosa.

mellar. v. 7 Q’asarafia. Hacer mella.

membrana. s. Llika. Tejido delgado
que cubre visceras.

memoria. s. Amta. Facultad de
recordar.

mendigar. v. t7 Waxt’asifia. Pedir
limosna.

mendigo. s. Waxt’asiri. Persona que
pide limosna.

menear. v. intr. Jirufia. Agitar o
mover liquidos.

menguar. v. intr: Pisiqtafia. Dismi-
nuir o irse consumiendo.

menor. adj. y s. Sullka. De menos
edad.

menos. adv. Pisi. Denota falta,
disminucion, inferioridad, limi-
tacion, etc.

menoscabar. v. t: Pisiptayafia. Dis-
minuir, reducir. | sinon. Iragana.

menospreciar. v. 7. Jisk’achaiia.
Despreciar, subvalorar.

mensaje. s. Chaskiwi. Comunica-
cion escrita u oral enviada.

mensajear. v. . Qupuchafia. Enviar
un mensaje electronico o por
whatsapp.

mensajero. adj. & s. Khitha. Que
lleva algun despacho o noticia.

menstruacion. s. Phaxsi wila. Flujo
mensual de la mujer.

mente. s. Amuyu. Potencia inte-
lectual.



mentecato. adj. & s. Ipi. Necio,
Z0Nnzo.

mentir. v. intr. K’arisifia. Decir algo
contrario a la verdad.

mentira. s. K’ari. Lo opuesto a la
verdad.

mentiroso. adj. K’ari. Que suele
mentir.

mentén. s. Ankha. Barbilla o
prominencia de la mandibula
inferior. | sindn. Tiranqaya.

menudo. adj. T una. Pequefio, chico.

meiique. adj. & s. Sullka luk’ana.
Dedo menor de la mano.

mercado. s. Qhathu. Comercio
publico.

merendar. v. intr. Ququsifia. Tomar
la merienda.

merienda. s. Ququ. Papas u otra co-
mida fria que se sirve en el trabajo.

mermar. v. intr. Juk’arafia. Dismi-
nuir una cosa. | sinon. Pisiqtaia.

merodear. v. intr. Muyupayaifa.
Vagar por las inmediaciones de
algun lugar, en general con malos
fines.

mes. s. Phaxsi. Cada una de las doce
partes en que se divide el afio.

mesa. 5. Tiwana. Tabla sostenida
sobre unas patas.

mesar. v. f7: Jik’irafia. Arrancar el
cabello con las manos.

meson. s. Tampu. Posada, casa de
llegada.

mestizo. adj. neol. Misti (<c).

metal. 5. Qhuyala. Cualquiera de
ciertos cuerpos simples buenos
conductores del calor y de la
electricidad.

meter. v. 7. Apantaia. Poner dentro,
introducir.

minuto

método. s. [nv. Jamu thakhi. Cami-
no y procedimiento que da rigor
a la investigacion.

mezcla. s. Ch’alu. Mezcladura,
accion y efecto de mezclar o mez-
clarse. | sinon. Ch’arghu.

mezclar. v. 7 Ch’alufia. Desordenar
lo que ya estaba en orden. | sinon.
Ch’arghuiia, kitufia.

mezquino. adj. Q’awachi. Avaro,
tacafio.

microfono. s. Qhasifia. Instrumento
que recibe el sonido para amplifi-
car mediante parlantes.

microbio. s. Laq’ulla. Gusano o
bicho muy pequeno.

miedo. s. Axsarafia. Angustia, temor
ante un peligro.

miedoso. adj. Axsariri. Que tiene
miedo.

miel. s. Misk’i. Sustancia dulce que
elabora la abeja.

miércoles. 5. Pachiiru. Dia del
€OSMos.

migrante. s. Sarxiri. El que se va a
vivir a otra tierra.

migrar. v. infr. Sarxafia. Irse a vivir
a otra tierra.

mil. adj. Waranqga. Diez veces cien.

milano. 5. Qillwa. Ave falconiforme
de las lagunas. | Qiwna.

millén. s. Jachu. Mil millares.

mimar. v. tr. Q’ayachana. Hacer
caricias. | sinon. Munaraiia.

mina. s. Qhuya. Conjunto de ex-
cavaciones para la extraccion de
minerales.

minero. s. Qhuyanchu. Persona que
trabaja en minas.

minuto. 5. K’ata. Tiempo de 60
segundos.
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mio, mia

mio, mia. pron. Nayankiri. Posesi-
vo de primera persona en género
masculino y femenino. | Nankiri.

mirador. s. Ufixatafia. Lugar desde
el cual se contempla un paisaje.

mirar. v. 7. Ufich’ukifia. Fijar la vista
en un objeto aplicando la atencion.

miserable. adj. Maxlla. Tacafio,
avaro. | sinon. Q’awachi.

mismo. adj. Kikpa. Denota identi-
dad. | sinon. Pachpa.

mitad. s. Chikata. Cualquiera de
las dos partes iguales de un todo.

mocasin. s. P’ullqu. Calzado que
usan los indigenas, hecho de piel
sin curtir.

moco. 5. Jurma. Sustancia que sale
de las narices.

mocoso. adj. Jurmarara. Nifio que
tiene mocos.

mochila. s. Muchila (<c). Bolsa con
dos cintas o cuerdas de brazo para
llevar utiles en la espalda.

mocho. adj. Muthu. Sin punta o
remate.

modalidad lingiiistica. /oc. n. So-
cling. Arukisara (LT). | Modalidad
bilingiie. P4 aru kisara.

modelar. v. /. Yamparuia. Hacer
figuras o estatuas.

modelo. s. Yamparu. Figura de pie-
dra, madera, metal, etc.

modernizar. v. 7. Machaqaptayana.
Hacer moderno, renovar.

modo. s. Jamu. Manera, tal sentido.

mofa. s. Sawka. Burla, escarnio.

mofeta. s. Afiuthaya. Zorrillo. |
Afathuya.

moho. 5. Bot. Qurwari. Hongo fila-
mentazo que forma colonias sobre
sustancias en descomposicion.
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mojado. adj. Ch’arana. Objeto, ropa
o lugar himedo.

mojar. v. 7. Ch’aranafia. Humedecer
una cosa con agua u otro liquido.

mojinete. s. Qdra. Remate trian-
gular de una construccioén donde
descansan los extremos de la viga
de cumbrera. | Uta géra.

mojon. s. Qurpa. Hito. | sinon. Chuta.

molde. s. Tikaya. Pieza hueca para
amoldar.

moldear. v. ¢ Tikayafia. Amoldar
el queso o adobe.

moler. v. t7. K’iyafia. Quebrantar
con una piedra esférica un cuerpo
seco reduciéndolo a menudisimas
partes o a polvo.

molestar. v. ¢ Turiyafa. Fastidiar,
incomodar.

molido. adj. Nut’u. Reducido a
polvo. | sinon. K’iyata.

molino. s. Qhuna. Dos piezas de
piedra labrada para moler cereales.

mollar. adj. Jasa. Blando y facil
de partir.

momento. s. Ratu (<c). Instante,
rato.

momia. s. Chullpa. Cadaver conser-
vado en tumbas antiguas.

mondar. v. f Muntafia. Quitar la
cascara a las frutas, la corteza o
piel a los tubérculos. | Muntarafia.

mono. 5. K’usillu. Animal cuadru-
mano.

monografia. s. Inv. Jisk’a yatxata.
Estudio de un aspecto concreto.

monolingiiismo. s. Socling. Ma
arwayu (LT).

montar. v. intr. Lat’xatafia. Cabal-
gar, subir al caballo o bicicleta. |
sinon. Kachxatafia.



montaraz. adj. Sallga. Que anda o
esta hecho a andar por los montes
o se ha criado en ellos.

monte. s. Qullu. Montafia, colina.

montera. s. Qira. Prenda suntuosa
que abriga la cabeza.

monticulo. s. Jisk’a qullu. Monte
pequerio.

monton. s. Qullu. Conjunto de cosas
puestas desordenadamente unas
sobre otras. | sinon. Qutu.

moiio. s. Suk’uta (<q). Copete,
mofo de plumas de algunas aves.

morado. adj. & s. Murturiya. De
color entre carmin y azul.

morder. v. tr. P’atafia. Asir con
los dientes. | P’ataqafia. sinon.
Achugana.

mordisco. s. P’atjata. Bocado dado
con los dientes.

moribundo. adj. & s. Jiwédncha.
Préximo a morir.

morir. v. intr. & prnl. Jiwana. Cesar
de vivir.

mortal. adj. Jiwiri. Sujeto a morir.

mortero. s. Qhuna. Herramienta
para moler cereales, moledora.

mosca. s. Pankataya. Insecto alado
que zumba.

mosquito. s. Chhichhillankha.
Insecto alado mas pequefio que
la mosca.

mostrar. v. tz. Ufilachayana. Poner a
la vista. | Unlacht’ayaiia.

mote. s. Mut’i. Maiz o haba cocidos.

moteado. adj. Allqa. Salpicada de
motas una tela.

mover. v. . Unxtayafia. Hacer que
un cuerpo o parte de él cambie
de posicion o de situacion. | Unu-
giyana.

muiieca

moza. s. /. Tawaqu. Mujer joven.

mozo. s. m. Wayna. Hombre joven.

muchacha. 5. £ Q’axu tawaqu. Mu-
jer en edad adolescente.

muchacho. s. m. Q’axu wayna.
Varon en edad adolescente.

mucho. adv. Ancha. Bastante, de-
masiado

muchos. pron. Waljani. Varias
personas.

mudez. s. Amiifia. Imposibilidad
fisica de hablar.

mudo. adj. y s. Amu. Privado del
habla.

muela. s. Aqu. Cada diente pos-
terior.

muerte. s. Jiwafia. Cesacion de la
vida.

mugir. v. intr. Qhulthufia. Dar mu-
gidos la res vacuna.

mugre. s. Q’afiu. Suciedad gra-
sienta.

mujer. s. /- Warmi. Persona de sexo
femenino.

mujeriego. adj. Warmirara. Aficio-
nado a las mujeres.

multilingiiismo. /oc. n. Socling.
Jakhu arwayu. Capacidad y uso
individual de lenguas mayor al
bilingiiismo (LT).

multiplicacion. s. Mat. Mirayafia.
Accion de multiplicar.

multiplicar. v. #: Mirayafia. Aumen-
tar considerablemente.

multitud. s. Waljani. Nimero gran-
de de personas o cosas. | sinon.
Wakita, alluxa.

mundo. s. Uraqi pacha. Planeta
tierra.

muiieca. s. Ampar muqu. Articula-
cion de la mano con el antebrazo.
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muiieco

muiieco. s. Lanlaku. Juguete de
figura humana.

muralla. 5. Pirqa. Muro u obra
defensiva.

murciélago. 5. Chifii. Mamifero
nocturno de alas membranosas.

murmurador. adj. & s. Chuchiri.
Que murmura cuando rifie.

murmurar. v. intr. Sipsifia. Formar
ruido suave, cuchichear.

muro. s. Pirqa. Tapia, pared que
sirve de cerco.

museo. s. Nayrja uta. Lugar donde
se conservan y exhiben publica-
mente colecciones de obras de
arte, objetos de valor historico o
cientifico.

musica. s. Ayma. Sonido melodioso
al oido.

musitar. v. intr. Chhipchhifa. Susu-
rrar, decir al oido.

muslo. s. Lankhu chara. Parte de
la pierna desde el cuadril hasta
la rodilla.

mutilar. v. # Muthugafia. Cortar,
cercenar una parte del cuerpo o
de cualquier otra cosa.

muy. adv. Sinti. Que indica grado
sumo. | sinon. Ancha.

N

nabo. s. Qanawa. Planta de raiz
carnosa y comestible.

nacer. v. intr: Yurifia. Salir del vien-
tre materno.

nacion. s. Marka. Conjunto de los
habitantes de un territorio regido
por el mismo gobierno.

nada. s. Ch’usaki. Ausencia de todo.
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nadar. v. intr. Tuyufia. Mantenerse
sobre un liquido e ir por él sin
tocar el fondo.

nadie. pron. Ni khiti. Ninguna
persona.

nalga. 5. Ch’ina. Cada una de las
asentaderas. | Ch’ina nawna.

naranja. adj. Wantura. De color
anaranjado.

naranja. s. Larankha (<c). Fruto
del naranjo.

narigon. adj. y s. Jach’a nasani.
Narigudo, de nariz grande.

nariz. s. Nasa. Organo del olfato y
la respiracion.

narrar. v. fz. Atamina. Relatar, re-
ferir, contar.

nata. s. Thayt’a. Sustancia espesa de
la leche. | sinon. Lip’ichi.

naturaleza. s. Jakawi pacha. Con-
junto de seres creados.

nausea. s. Wallchhaqi. Ansia de
vomitar.

navegar. v. infr. Wampuifia. Hacer
viaje en una embarcacion.

neblina. 5. Urpu. Niebla espesa y
baja.

necesario. adj. Qani. Algo muy util.

necesitar. v. #z Munaiia. Tener ne-
cesidad de algo.

necio. adj. & s. Ipi. Ignorante, tonto.

néctar. 5. Nujfiu. Cualquier licor
exquisito.

negar. v. ¢, Janiw safa. Decir no o
que no es cierto.

negociar. v. intr. Alakipafia. Tratar
y comerciar.

negro. adj. Ch’iyara. De color muy
oscuro.

nene. s. Wawa. Nifio pequefio.

nervio. 5. Anku. Tendon.



nevada. s. Khunu. Nieve que cac en
copos extendidos.

nevar. v. impers. Khunufia. Caer
nieve.

nevisca. s. Aqarapi. Nevada que cae
en copos.

nexo. s. Waythapi. Union o vinculo
de una cosa con otra.

nido. s. Tapa. Lecho de las aves.

niebla. s. Urpu. Nube en contacto
con la tierra.

nieto, ta. s. Allchhi. Término de pa-
rentesco usado de manera general
para un nieto o nieta.

nieve. s. Khunu. Agua congelada
que cae en copos.

nigua. s. Sut’i. Insecto parecido a la
pulga que se introduce en la carne
del hombre o de los animales.

ningun, ninguna. adj. Ni ma. Ni
una persona u objeto.

niiez. s. Wawiia. Edad infantil.

nifio. s. Wawa. Parvulo.

nivel. 5. Patawja. Altura o grado de
avance.

nivelar. v. 7z Khuskhachafa. Poner
plano o parejo.

no. adv. Jan. Que denota negacion
en un enunciado declarativo. “Jan
saramti”: No vayas. “Jan samti’:
No digas. || 2. Jani. No en sentido
imperativo. Expresion que deno-
ta prohibicion en un enunciado
breve que no acepta verbos. “Jani
ampi”: No pues. “Jani mird”: No
por favor.

nocion. s. Amuyu. Idea de una cosa.
Conocimiento elemental.

noche. s. Aruma. De la puesta a la
salida del sol.

nuera

nombrar. v. t» Sutichafia. Deno-
minar, dar un nombre a alguien
o algo.

nombrar. v. ¢ Suti aytafia. Decir
el nombre de una persona o cosa.

nombre. s. Suti.

normalizacion lingiiistica. loc. n.
Socling. Aru walichafia. (LT).

normalizar. v. . Chiganchana.
Unificar una lengua en su escri-
tura a nivel alfabético, silabico y
ortografico.

norte. 5. Alasaya. Punto cardinal.

nosotros. pron. pers. Jiwasa. Pronom-
bre incluyente, indica mas ustedes.

nosotros. pron. pers. Nanaka. Pro-
nombre excluyente, indica menos
ustedes.

noticia. s. Yatiyawi. Conocimiento
de una cosa.

novedad. s. Machaqa. Calidad de
nuevo.

noveno. adj. Llatunkiri. Después
del octavo.

novia. s. /. Jichha warmi. La que
esta proxima a casarse.

novio. s. m. Jichha chacha. El que
esta proximo a casarse.

noviembre. s. Lapaka. Mes del afio.
| Lapak phaxsi.

nube. 5. Qinaya. Masa de vapor de
agua suspendida en la atmosfera.

nublado. adj. Ch’urawi. Cubierto
de nubes.

nuca. s. Kukusa. Parte posterior del
cuello donde se une la cabeza al
espinazo.

nudo. s. Chinu. Anudamiento,
amarro.

nuera. s. Yuxch’a. Esposa del hijo
de alguien. Respecto de la suegra.
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nueve

nueve. adj. Llatunka. Casi diez.

nuevo. adj. Machaqa. Reciente,
visto u oido por primera vez.

numerar. v. t Jakhunchafia. Enu-
merar, dar nimero a cada quien o
a cada objeto.

numero. s. Jakhu. Signo y expresion
de una cantidad.

numeracion. s. Jakhuwi. Accion y
efecto de numerar.

nunca. adv. Janipuni. En ninglin
momento. | Janipini.

N

fiacara. s. Llixti.Ulcera, llaga.

fiandu. s. Suri.Avestruz de América.

fiafio. adj. Q’aya. Mimado, muy
querido.

fiato. adj. & s. fam. Nasa pallalla. De
nariz chata y plana.

fieque. s. Ch’ama. Fuerza, energia.

fiofio, -fia. adj. fam. Ipi. Bobo,
necio, persona de corto ingenio.
| sinon. Pisi chuyma.

0

obedecer. v. #7. Kasufia (<c). Cum-
plir lo ordenado.

obediente. adj. Ist’asiri. Propenso
a obedecer.

objetivo. s. Amta. Meta a lograr.
| Objetivo general. Jach’a amta.

objeto. s. Y. Cosa material.

oblicuo. adj. Alita. Sesgado, incli-
nado. | Alt’ata.

obligacion. s. Phughafia. Deber,
algo a cumplir.
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obligar. v. 7. Wayt’afa. Presionar a
alguien para que cumpla. Compe-
ler. | Waykatafia.

obra. s. Lurata. Cosa hecha.

obsequiar. v. 7. Waxt’afia. Dar por
condescendencia, conceder por
favor.

observacion. s. Inv. Ufiagawi.
Técnica de percepcion de datos al
estar presente en un evento.

observar. v. t Uflagafia. Mirar dis-
muladamente la casa de alguien.

obstaculizar. v. #7: Jark’antafia. Poner
obstaculos, dificultar o impedir la
consecucion de algiin propdsito.

obstaculo. s. Jark’afia. Impedimen-
to, accion de dificultar.

obstruir. v. #7 Jark’antafa. Tapar,
cerrar, impedir.

oca. s. Bot. Apilla. Tubérculo de for-
ma de papas largas y varios 0jos.

ocaso. s. Inti jalanta. Puesta del sol.

occidente. 5. Inti jalanta. Oeste,
poniente.

océano. s. Lamar quta. Inmensa
masa de agua.

ocioso. adj. & s. Jayra. Que no
trabaja, flojo, perezoso, poltron,
haragan.

octavo. adj. Kimsaqallqiiri. Des-
pués de séptimo.

octubre. 5. Taypi sata. Mes del afio.

ocultar. v. = Imantafia. Esconder,
tapar, encubrir a la vista.

oculto. adj. Jamasa. Escondido,
lugar que no esta a la vista.

ocupacion. s. Irnagawi. Trabajo,
empleo, oficio o dignidad.

ocupado. adj. Ukupata (<c). Que
tiene su labor o sus quehaceres. |
sindn. Lurafani.



ocupar. v. ¢t Qamantafia. Tomar
posesion, apoderarse de una cosa,
tener dominio de ella.

ochenta. adj. Kimsaqallqu tunka.
Ocho veces diez.

ocho. adj. Kimsaqallqu. Siete y uno.

odiado. adj. Uiiisita. Aborrecido,
malquerido. | Udita.

odiar. v. ¢z Unisifia. Tener odio.

odio. s. Unisifia. Antipatia y aver-
sion hacia alguna cosa o persona.

odioso. adj. Uiisiri. Aborrecible. |
Uiiisi khuchhi.

odre. 5. fig. y fam. Machata. Persona
borracha o muy bebedora. | sinon.
Umata.

oeste. s. Inti jalanta. Occidente,
poniente.

ofender. v. t: Nanqhachafia. Irritar,
hacer dafio.

oficial. adj. Kamachita. Reconocido
por ley.

oficina. s. Qama uta. Casa donde
se trabaja.

ofrecer. v. ¢t Luqtafia. Presentar y
dar voluntariamente una cosa.

ofrenda. s. Waxt’a. Don que se daa
las deidades. | sindn. Luqta.

ofuscar. v. tz. Ch’amakt’ayafia. Des-
lumbrar, turbar la vista.

ioh! interj. Ay! Expresion que se
usa para manifestar diversos mo-
vimientos del animo.

oido. s. Jinchu. Sentido y 6rgano de
la audicion.

oir. v. tr Ist’afia. Percibir los so-
nidos.

ojal. s. Nayra. Abertura de ropa en
que entra el boton.

jojala! interj. Inachay! Expresion
de deseo vehemente.

oracion

0jo. s. Nayra. Organo de la vista.

0joso. adj. Jach’a nayrani. De ojos
grandes.

ojota. s. Wiskhu. Calzado a manera
de sandalia, abarca.

ola. s. Uxi. Onda de agua agitada.

oler. v. tr Mukhina. Percibir los
olores.

olfato. s. Mukhifia. Sentido con que
se perciben los olores.

olfatear. v. tr Mukht’afia. Oler con
ahinco.

olor. 5. Q’aphi. Impresion olfativa
de un perfume o de esencia despe-
dida por las cosas que huelen bien.

oloroso. adj. Q’aphini. Que exhala
fragancia.

olvidar. v. 7 Armaiia. Perder la
memoria de algo.

olvido. 5. Armafia. Cesacion de la
memoria que se tenia.

olla. s. Phukhu. Vasija redonda de
barro o metal y con una o dos asas.

ombligo. s. Kururu. Cicatriz um-
bilical.

omoplato. s. Taqa taga. Hueso plano
en la espalda.

once. adj. Tunka mayani. Diez y
uno.

opaco. adj. Chharphu. Que no es
diafano. | Chhayphu.

oposicion. s. Ufithapisifia. Accion
y efecto de oponerse una persona
0 cosa a otra.

oprimido. adj. Llupjata. Avasalla-
do, presionado con desprecio.

oprimir. v. ¢~ Llupjafa. Ejercer
presion.

oracion. s. Tama aru. Cadena de pa-
labras o morfemas que construyen
una unidad de comprension.
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orden

orden. s. Kamachi. Mandato, pre-
cepto.

ordenanza. s. Kamachi. Mandato,
orden.

ordenar. v. ¢ Kamachjafia. Mandar,
dar oredenes.

ordeiiar. v. t. Ch’awafa. Extraer
la leche.

orear. v. tr. T’ajsarafia. Dar en una
cosa el aire para que se seque o se
le quite la humedad o el olor que
ha contraido.

oreja. s. Jinchu. Oido, 6rgano y
sentido de la audicion.

orejera. s. Lluch’u pili. Cada una
de las dos piezas del gorro que
cubren las orejas.

orejudo. adj. Jach’a jinchuni. Que
tiene orejas grandes o largas.

orfandad. s. Wajchifia. Estado de
huérfano.

orgullo. 5. Apusi. Altaneria, exceso
de estimacion propia.

orgulloso. adj. Apusnagqiri. Altane-
ro, presumido, presuntuoso.

oriente. s. Inti jalsu. Punto cardinal
del horizonte por donde sale el sol.

origen. s. Qallta. Principio, causa,
nacimiento.

originar. v. tr. Qalltayafia. Dar
origen, principio o nacimiento a
una cosa.

orilla. s. Thiya. Borde, canto, mar-
gen, ribera.

orina. s. Chhuxu. Liquido secretado
por los rifiones.

orinar. v. intr. Chhuxufia. Expeler
la orina. | Chhuxuraia.

ornamentar. v. t7. K’achachana.
Adornar, decorar un lugar. | sinon.
T’ikhafia.
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oro. s. Quri. Metal precioso.

ortiga. s. Itapallu. Planta urticacea.

orto. s. Inti jalsu. Salida o aparicion
de un astro por el horizonte.

oruga. s. Lagatu. Gusano de las
gramas.

osamenta. s. Karkasa (<q). Esque-
leto, conjunto de huesos.

oscuro. adj. Ch’amaka. Que carece
de luz o claridad.

0so. s. Jukumari. Mamifero carni-
voro.

otofio. 5. Jawq’a pacha. Estacion del
afo que sigue al estio.

otorgar. v. t. Luqtafia. Dar, conce-
der formalmente.

otro. adj. y s. Yagha. Dicese de
cualquier persona o cosa distinta
de aquella de que se habla.

ovalado. adj. Wisq’u. Oval, ovoide.

oveja. s. Zool. Iwija. Mamifero
rumiante de la familia bovidos.
| Iwisa.

ovillar. v. 7z Khiwifia. Hacer ovillos.

ovillo. s. Ch’ankha muruq’u. Bola
de hilo, lana o caito.

oxidar. v. intr. Sarufia (<c). En-
sarrarse un objeto metalico. |
Saruntaia.

oyente. adj. & s. Ist’iri. Persona que
escucha.

joye! interj. Ampi! Expresion de
llamada de atencion.

P

pacer. v. intr. Manq’afia. Comer el
ganado la hierba.

paciencia. s. Llamp’u chuyma.
Virtud que consiste en sufrir sin



perturbacion del animo los infor-
tunios y trabajos.

pacifico. adj. Llamp’u chuymani.
Sosegado, tranquilo.

pacto. s. Arust’a. Convenio entre
dos o mas.

padecer. v. &z Mutuiia. Sufrir, sentir
un dolor o dafio.

padrastro. s. Qhipa awki. Marido
de la madre respecto a los hijos
habidos antes por ella.

padre. s. Awki. Varoén o macho que
ha engendrado.

padrino. s. Ichu tata. El de bautismo.

pagar. v. tr Payllafia. Satisfacer lo
que se debe.

pagina. s. Jana. Cada plana de las
hojas de un libro.

pais. s. Marka. Nacion, region o
territorio.

paisano. adj. & s. Marka masi. Que
es del mismo pais, lugar, etc. que
otro.

paja. s. Wichhu. Hierba graminea
usada como pasto. | Jichhu.

pajaro. 5. Jamach’i. Nombre gené-
rico de las aves.

pala. s. Lampa. Plancha metalica
con mango.

palabra. 5. Aru. Voz, expresion de
lenguaje humano.

palacio. 5. Qhapaq tapa. Edificio
suntuoso.

paladar. s. Pata pata. Techo de la
cavidad bucal.

palanca. s. Wanqafa. Barra rigida
para mover cosas pesadas.

palangana. s. Lamana. Vasija para
lavarse.

palanquear. v. t# Wangiiia. Mover
0 apoyar con la palanca.

panza

palear. v. tz. Lampaiia. Trabajar con
la pala.

palido. adj. Q’illuntata. Amarillen-
to, descolorido.

palma. s. Ampar quta. La de la
mano.

palmada. s. T axlli. Golpe con la
palma de la mano.

palmear. v. intr. T’axllirafia. Dar
palmadas.

palmo. s. Chhiya. Medida entre
el extremo del pulgar y el dedo
mefique.

palo. s. Lawa. Vara larga.

paloma. s. Khullkhutaya. Cierta ave
silvestre.

palpar. v. t». Llamkhafa. Tocar
con las manos para percibir por
el tacto.

palpitar. v. intr. Putukifia. Latir el
corazon. | sinon. Untugifia.

paludismo. s. Chujchu. Fiebre
intermitente.

pampa. s. Pampa. Llanura o plani-
cie extensa.

pan. s. T’ant’a. Masa de harina
cocida en horno.

panal. s. Misk’i tapa. El de las
avejas.

pancreas. s. Anat. Ch’ankhara.
Organo que secreta un liquido
llamado insulina que contribuye
a la digestion.

pantalon. s. Pantalu (<c). Prenda de
vestir que cubre las piernas.

pantano. s. Jughu. Tierra anegada.

pantedn. s. Pantiwma (<c). Cemen-
terio, camposanto.

pantorrilla. s. T’usu. Parte carnosa
de la pierna.

panza. s. Phathanka. Barriga, vientre.
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paial

paiial. s. Wawa isi. Lienzo o tela
para envolver a las criaturas.

paiiuelo. s. Nasa pichafa. Pafio para
limpiarse la nariz.

papa. s. Ch’uqi. Tubérculo de la
tierra.

papa. s. infml. Tataku. Padre en
sentido familiar.

papagayo. s. K’alla. Loro hablador
de vivos colores.

papel. s. Papila (<c). Lamina vege-
tal para escribir.

paquete. s. Q’ipicha. Lio o envolto-
rio bien dispuesto. | sinon. Llawu.

par. adj. Parisa (<c). Los dos iguales
0 semejantes.

parada. s. Sayafa. Sitio donde se
para frecuentemente.

paraguas. s. Jallu ch’iwifia. Utensi-
lio para resguardarse de la lluvia.

paramo. s. Wasara. Terreno yermo
y desabrigado.

parar. v. t Sayt’ayafia. Detener la
accion.

parecerse. v. pral. Ufitasifia. Tener
semejanza, asemejarse.

parecido. adj. Untata. Dicese del
que se parece a otro.

pared. s. Pirqa. Muro, tapia, pared.

pareja. s. Masa. Conjunto de dos
personas o cosas semejantes. |
sinon. Parisa (<c).

parejo. adj. Khuskha. Igual, llano.

parentesco. s. Wila masi. Vinculo
por consaguinidad.

pariente. adj. & s. Wila masi.
Respecto de una persona, dicese
de cada uno de los ascendientes
y descendientes de su misma
familia, especialmente por con-
sanguinidad.
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parihuela. s. Kallapu. Litera, camilla.

parir. v. intr. Wawachafia. Dar a
luz. | sinon. Usuna (se aplica a
personas).

parodia. s. Yatxapaya. Imitacion
burlesca.

parodiar. v. t: Yatxapayafia. Imitar
burlescamente alguna obra seria
o palabra.

parpadear. v. intr. Ch’ipugqifia. Mo-
ver los parpados.

parpado. s. Nayra lip’ichi. Cada
una de las dos membranas movi-
bles que resguardan los ojos.

parte. s. Waqi. Porcion de un todo.

particion. s. T’aga. Repartimiento,
division.

partir. v. ¢t T’agjafia. Dividir en
partes, dividir.

parto. 5. Usufia. Acto de dar a luz.

parvulo. adj. & s. fig. Irqi. Nifio
pequeflo que camina.

pasado. adj. & s. Nayra pacha.
Antiguo.

pasar. v. tr. Atipafa. Aventajar,
vencer.

pasear. v. intr. Muynaqafia. Andar
por distraccion.

pasmarse. v. prnl. Muspafia. Perma-
necer atonito. | Musparaiia.

paso. s. Chillqi. Espacio entre el pie
adelantado y el que queda atras.
Pasos que se dan al andar.

pastear. v. 7 Awatifia. Cuidar el
ganado mientras pace.

pasto. s. Pastu (<c). Hierba que pace
el ganado.

pastor. s. Awatiri. Persona que cuida
el ganado.

pata. s. Kayu. Pie y pierna de los
animales. | sinon. Chhuchhulli.



patada. s. Mat’aqi. Golpe dado con
la pata hacia atras.

patada. s. Taki. Golpe dado con el
pie hacia adelante.

patear. v. . Takifna. Dar golpes con
los pies.

pato. s. Pili. Ave palmipeda.

patria. s. Yuriwi. Lugar, ciudad o
pais en que se ha nacido.

payaso. s. P’axp’aku. Persona de
poca seriedad, propensa a hacer reir
con sus dichos o hechos. | P’axp’a.

paz. s. Sumankafa. Tranquilidad,
sosiego.

peca. s. Mirkha. Mancha de color
en el cutis.

pecado. s. Jucha. Falta contra la ley
de Dios.

pecador. adj. & s. Juchani. Que
peca.

pecar. v. intr. Juchachasifia. Incurrir
en pecado o falta.

pecho. s. Mutu. Parte del cuerpo
comprendida entre el cuello y el
vientre.

pedazo. s. T’una. Fragmento de
loza, pedazo de arcilla, tiesto,
teja, etc.

pedernal. s. Llisa. Cuarzo que da
lumbre, herido por el eslabon.

pedigiiefio. adj. y s. Mayisiri. Que
pide con frecuencia.

pedir. v. # Mayifa. Rogar, solicitar.

pedo. s. Sira. Ventosidad.

pedregal. 5. Qala qala. Sitio cubier-
to de piedras sueltas.

pedregoso. adj. Qalarara. Lleno de
piedras sueltas.

pegajoso. adj. Lip’isiri. Que se pega
con facilidad.

peer. v. intr. Siraia. Despedir pedos.

peiia

pegar. v. tr. Lip’iyana. Adherir,
colar.

peinar. v. #z Sanufia. Componer el
cabello.

peine. s. Sanu. Utensilio con puas
para peinar el pelo.

pelado. adj. Q’ala. Desnudo, des-
vestido. | Q’alanchu.

pelar. v. tr Mithafia. Mesar, arrancar
con la mano cualquier vello o pelo
del cuerpo. | Mitharaiia.

pelea. s. Nuwasifia. Lucha, comba-
te, contienda.

pelear. v. intz. Nuwasifia. Contender,
combiatir, luchar.

peligro. s. Chiji. Riesgo inminente.

pelo. s. T’arwa. Filamento que nace
en el cutis.

pelota. s. Piquta. Balon para jugar.

peluquero. s. Nik’ut mururi.
Persona que tiene por oficio
cortar el pelo.

pellejo. s. Lip’ichi. Cuero o piel
del animal.

pellizcar. v. = K’ichifia. Asir con
las ufias.

pellizco. 5. K’ichifia. Accion de
pellizcar.

pena. s. Llaki. Afliccion, tristeza.

pendiente. s. Parki. Cuesta, subida.

pene. s. Allu. Organo genital mas-
culino. | sinon. Phichhilu.

pensamiento. s. Lup’iwi. Racio-
cinio, reflexion sobre un objeto
0 accion.

pensar. v. t~. Lup’ifia. Imaginar,
discurrir, reflexionar.

penumbra. s. Suji. Sombra tenue
entre la luz y la oscuridad. .

peiia. 5. Q’achi. Piedra de barranco
sin labrar, pefiasco.
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peonza

peonza. s. Phifiutaya. Trompo, ju-
guete para hacer bailar.

pepita. s. Chira. Pepa, simiente de
algunas frutas.

pequeiio. adj. Jisk’a. Breve, chico.

perder. v. tz Chhaghayafia. Extra-
viar, dejar de tener algo que se
poseia.

perdiz. s. P’isaqa. Ave galliforme
de variedad pequefia, cuya carne
es muy estimada.

perdonar. v. . Pampachafia. Con-
ceder perdon.

pereza. s. Jayrasifia. Flojedad.

perezoso. adj. Jayra. Flojo, aficio-
nado al ocio.

perfecto. adj. Yéani. Mejor. De ma-
yor bondad o excelencia.

perforar. v. t» P’iyana. Horadar,
agujerear. | P’iyjafia, p’iysufia.
sinon. Qagjana, phuthjafia.

perfumar. v. = Q’aphichafia. Dar
un buen olor.

perfume. s. Q’aphi. Aroma, de
buen olor.

periddico. s. Mit’awa (<q). Prensa
escrita fisica o virtual.

permanecer. v. intr. Pachpankafia.
Mantenerse en un mismo sitio.

permitir. v. #: Iyaw sakifia. No im-
pedir lo que se pudiera y debiera
evitar, dejar.

pero. conj. Ukampinsa. Nexo de
idea opositiva.

perpetuar. v. ¢/ Wifiayaptayaifia.
Hacer perdurable.

perro. s. Anu. Can, animal canino.
| Anugara.

perseguir. v. . Arkafa. Seguir
al que huye por todas partes. |
Arktadia.
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persona. s. Jaqi. Ente, todo ser
humano.

persuadir. v. #: Iyaw sayafia. Con-
vencer con razonamientos.

pertenencia. s. Ifiawi. Cosa o lugar
propio.

perturbar. v. t Pitufia. Trastornar
orden de las cosas, su quietud y
sosiego.

perverso. adj. Saxra. Malvado,
depravado.

pesadilla. s. Paqaqgina. Suefio an-
gustioso.

pesado. adj. & s. Jathi. Que pesa
mucho.

pesca. s. Challwa katufia. Accion de
pescar o atrapar peces.

pesar. v. intr. Jatjana. Tener cierto
peso.

pesar. v. tr. Tupuifia. Medir el peso.

pescado. s. Challwa. Pez sacado
del agua.

pescar. v. tr. Challwa katuna. Coger
peces con redes o anzuelos.

pescuezo. s. Kunka. Parte del cuer-
po desde la nuca hasta el tronco.

peso. s. Jathi ufijawi. Pesantez, la
medida de la masa.

pesquisar. v. t7: Yatxatafia. Indagar,
inquirir.

pestaiia. s. Nayra chhipchhu. Pelo
del borde del parpado.

pez. s. Challwa. Animal acuético
vertebrado.

pezén. s. Nufiu ch’amufia. Boton
saliente de la teta.

pezuiia. s. Sillu. Pesuia.

piadoso. adj. Khuyapayiri. Que
tiene piedad.

piar. v. intr. Chhiwiqifia. Emitir los
polluelos su voz repetidas veces.



picaflor. s. Luli. P4jaro mosca.

picante. s. Jaxu. Condimento que
produce ardor. | sinon. Jaru.

Picar. v. #z Mich’intafia. Pinchar los
insectos a la piel.

pico. s. Suru. Materia coérnea que
forma la boca de las aves.

picotear. v. f7. Surutatafa. Golpear o
herir las aves con el pico.

pichon. s. Khullkhu gallu. Pollo de
la paloma.

pie. s. Kayu. Extremidad inferior.

piedra. s. Qala. Piedra preciosa, en
general.

piel. s. Lip’ichi. Cuero, pellejo.

pierna. s. fig. T’usu. En el ser hu-
mano, la parte de la extremidad
inferior comprendida entre la
rodilla y el pie.

pila. s. Qullu. Cimulo, montén.

pilar. s. Tikili. Columna aislada.

pimpollo. s. Kiilli. Vastago, re-
nuevo.

pinaculo. s. Ch’utu. Cumbre, ctspide.

pinchar. v. 7 Junt’afia. Picar con
algo punzante. | Jununtafia.

pintar. v. 7 Samichafia. Representar
con colores.

pintarrajear. v. ¢t Samichjana.
Pintar sin arte.

pintor. s. Samichiri. Persona que
pinta.

pintura. s. Samifia. Color preparado
para pintar.

pifia. s. Achupalla. Ananas, anana.

piojo. s. Lap’a. Insecto parésito.

piramide. s. Pifiuta. S6lido puntia-
gudo de varias caras.

pisada. s. Takt’afia. Accion de pisar.

pisar. v. t. Takt’afia. Sentar el pie.
| Takxatafia.

pluma

piscina. 5. Qutacha. Poza de bafios.

pisotear. v. . Takirafia. Pisar repe-
tidamente, maltratando o ajando
una cosa.

pizarra. s. Qillqaii pirqa. Pizarron,
plancha para escribir.

placenta. s. Anat. Jakana. Masa
esponjosa que envuelve el feto.

planicie. s. Pampa. Llanura, super-
ficie plana.

planificar. v.f7. Wakichayaifia.
Elaborar un plan para encaminar
la accion.

plano. adj. Pampa. Llano, de super-
ficie horizontal.

planta del pie. /oc. n. Kayu pampa.
Parte inferior y plana del pie.

planta. s. Ayru. Ser organico que
nace, crece, se reproduce y muere,
pero que no es capaz de desplazar-
se de un lado para otro.

plantar. v. t Ayruiia. Meter en tie-
rra un vegetal para que arraigue.

plata. 5. Qullqi. Metal precioso,
blanco, brillante y sonoro.

plato. s. Chuwa. Vasija baja re-
donda.

plaza. s. Kachi. Lugar o espacio
abierto.

plegar. v. # Suk’afia. Hacer doble-
ces o pliegues.

pliegue. 5. Suk’ata. Partes fruncidas
en la vestimenta.

plomada. s. Uypaychu. Pesa de
plomo atada a una cuerda para
determinar la caida vertical.

plomo. s. Titi. Metal pesado, de
color gris ligeramente azulado.

plomo. adj. Uqi. Color de ceniza.

pluma. s. Phuyu. La de las aves.
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plurilingiiismo

plurilingiiismo. s. Socling. Walja
arwayu (LT). Diversidad lingiiis-
tica reconocida y oficializada con
sus territorios ancestrales ligados
a la identidad cultural de cada
hablante.

poblador. s. Markachiri. Que habita
en el lugar.

poblar. v. tn & intr. Markachatia.
Formar pueblo, fundar o estable-
cer una ciudad, nacion o un pais.

pobre. adj. & s. T’aghi. Persona
sin bienes.

pobreza. s. T’aghifia. Carencia de
bienes.

poco. adj. Juk’a. Escaso, limitado.

podar. v. t» Khuchhurafia. Cortar
las ramas de otras mayores para
nueva planta.

poder. s. Ch’amapa. Dominio,
facultad.

poder. v. tr: Atifia. Tener facultad de
hacer algo.

poderoso. adj. & s. Ch’amani. Fuer-
te y con poder.

podre. s. Jinq’i. Pus, sustancia
podrida.

podrir. v. ¢ Nusafia. Pudrir, dejar
que la cebada o el pasto se pudra
o deshaga por descomposicion.

poema. s. Chapar aru. Obra en verso
algo extensa.

poeta. s. Yarawiku (<q). Quien hace
poesias.

polen. s. Bot. Jatha. Polvillo fecun-
dante de las plantas.

policia. s. Pallayu. Persona unifor-
mada que resguarda la sociedad.
| despect. Palla palla.

policromo. adj. Allqa. De varios
colores.
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poliglosia. s. Socling. Tawqa arwa-
yu (LT). Lenguas ligadas verti-
calmente.

polilla. s. Thutha. Mariposa dafiina
nocturna.

politica lingiiistica. loc. n. Socling.
Aru pitura (LT).

polvo. s. Laq’a. Tierra que levanta
el aire.

pollera. s. Pullira (<c). Prenda
femenina.

pollito. s. Chhiwchhi. Cria de la
gallina.

polluelo. s. Chhiwchhi. Pollito, cria
de las aves.

pomulo. s. Nawna ch’akha. Hueso
de la mejilla.

poncho. s. Punchu. Prenda de vestir
de los varones, tiene la forma
cuadrangular.

poner. v. tr. Uchana. Colocar en un
sitio. | sinon. Uskuifia.

poniente. s. Inti jalanta. Oeste,
occidente.

ponzoiia. s. Jiwayiri qulla. Veneno,
sustancia nociva para la salud.

porcion. s. Qata. Tanto, parte toma-
da de una cosa.

porra. s. K’uphafia. Cachiporra,
instrumento para golpear.

porrazo. s. K uphatatafia. Golpe
dado con la porra.

posada. s. Tampu. Mesén, casa de
llegada.

poseer. v. #7: Katuiia. Tener uno algo
en su poder.

posponer. v. t7: Qhipst’ayaiia. Poner
a una persona o cosa después de
otra.

poste. s. Tikili. Pilar, columna para
apoyo o sefial.



postergar. v. tr. Qhipt’ayafia. Dejar
para mas adelante o después.

posterior. adj. Qhipa. Que fue o
viene después.

postrarse. v. prul. Alt’ana. Inclinar-
se, humillarse.

pozo. s. Phuch’u. Hoyo en la tierra.
| sinon. Phuju.

pradera. s. Wayllani. Prado ex-
tenso.

precepto. s. Kamachi. Orden,
mandato.

precio. s. Chani. Valor, costo.

precioso. adj. Wali suma. Primoro-
so, muy lindo.

precipicio. s. Jaghi. Despefiadero,
barranco.

predecir. v. #r. Arjafia. Pronosticar,
anunciar anticipadamente.

pregunta. s. Jiskht’a. Interrogacion
hecha para tener alguna noti-
cia. | Pregunta principal. Jach’a
jiskht’a.

preguntar. v. t: Jiskht’afa. Interro-
gar, hacer preguntas.

premiar. v. t: T’inkha churafia. Dar
premio.

premio. 5. T’inkha. Obsequio de
éxito.

prendedor. 5. Phich’i. Broche o
instrumento similar a cuchara con
aguja que sirve para prender.

prender. v. tr. T’irifia. Fijar, sujetar
con el prendedor.

preiiada. adj. Wallq’i. Dicese de la
hembra que esta esperando que le
nazca la cria.

preparar. v. tr Wakiyafia. Disponer
algo para un fin. | Wakichafia.

presagiar. v. 7. Arjafia. Pronosticar,
predecir.

problema

presea. s. Juya (<c). Joya, alhaja.

presentar. v. ¢z, Unit’ayafia. Mani-
festar, exhibir.

presente. s. Waxt’a. Regalo, ob-
sequio.

preservar. v. ¢ Waqaychaia (<q).
Guardar, asegurar.

presidente. s. Mallku. Quien presi-
de o gobierna.

preso. adj. & s. Paquma. Apresado,
prisionero.

prestar. v. t» Mayt’afia. Entregar
algo con obligacion de devol-
verlo.

prima. s. Jak’a kullaka. Hija del
tio o tia.

primo. s. Jak’a jila. Hijo del tio o tia.

primavera. s. Phanchhiri. Estacion
que sigue al invierno.

primero. adj. Nayriri. Que precede
a todos.

primogénito. adj. y s. Tayna. Dice-
se del hijo que nace primero.

principal. adj. Wakiskiri. Primero
en importancia.

principiar. v. 7 Qalltafia. Empezar,
comenzar.

principo de personalidad. /oc. n.
Socling. Jaqi thaxsi (LT).

principio de territorialidad. /oc. n.
Socling. Uraqi thaxsi (LT).

principio. s. Qallta. Primer instan-
te: Punto que se considera como
primero en una extension o cosa.

prisionero. s. Paquma. Cautivo,
preso.

probar. v. . Mallifia. Gustar una
pequeia porcién de un manjar o
liquido. | Mallt’ana.

problema. s. /nv. Ch’ampa. El meo-
llo de la investigacion.
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procrear

procrear. v. tz. Mirayafia. Multipli-
car una especie.

procurar. v. ¢ Tirafia. Tratar de
lograr algo.

prodigo. adj. Kamalla. Derrocha-
dor, manirroto.

producir. v. intr. Achuiia. Dar fruto
los terrenos o los arboles.

profesor. s. Yatichiri. Persona que
ejerce o ensefia una ciencia o arte.

profugo. adj. Jaltawayxiri. Fugiti-
vo, el que huye de la justicia.

profundo. adj. Wali mangha. Que
tiene el fondo muy distante de la
boca del hoyo o cavidad.

programa. s. Wakichawi. Planteo,
programacion.

programar. v. t. Wakichana. Plan-
tear un programa.

prohibir. v. ¢ Jark’afna. Vedar,
impedir.

préjimo. s. Jaqi masi. Cualquiera
persona respecto de otra.

promontorio. s. Quntu. Altura con-
siderable de tierra.

pronunciar. v. t. Arsufia. Articular
sonidos para hablar.

pronombre. s. Gram. Sutilanti. Parte
de la oracion que suple al nombre o
a todo el sintagma nominal.

propagar. v. tr. Aqayafa. Producir
una epidemia.

propio. adj. Iiiawi. De uno mismo.

proponer. v. tr Amtafia. Plantear
una propuesta.

propuesta. s. Amtawi. Plan de
accion.

proteger. v. tr: Jark’aqaiia. Amparar,
resguardar. | sinon. Tuwagqafia.

provincia. s. Suyu. Division terri-
torial y administrativa.
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provocar. v. tr. Arnaqjafia. Irritar
con palabras.

proyecto. s. Wakiyata. Preparacion
de trabajo o investigacion.

prudente. adj. Urqi. Que obra y
tiene prudencia.

psicélogo. s. Ajayu kamani. Persona
que profesa la psicologia.

publicar. v. ¢t Taqiru yatiyafa.
Hacer publica una cosa.

pueblo. s. Marka. Poblacion asen-
tada y organizada.

puente. s. Chaka. Construccion para
pasar rios o fosos.

puerco. s. Khuchhi. Cerdo, chancho.

puerta. s. Punku. Abertura para
entrar o salir.

pulga. 5. K’uti. Insecto parésito.

pulgar. s. Tayka luk’ana. Dedo mas
grueso de la mano.

pulir. v. #: Llusk’achafia. Alisar, dar
dar lustre y tersura.

pulmén. s. Chuyma. Organo prin-
cipal de la respiracion.

pulsera. s. Chipana. Ajorca, ma-
nilla.

puma. s. Puma (>C). Mamifero
carnivoro.

puna. s. Suni. Tierra alta cercana a
los Andes.

punta. 5. Yara. Extremo agudo de
una cosa.

puntal. 5. Tukiya. Viga hincada en
tierra para sostener alguna pared o
cosa que amenaza caer por tierra.

puntapié. s. Taki. Golpe dado con
la punta del pie.

punzar. v. t. Junt’afia. Herir con
punta. | sinon. Chhughuiia.

puiiete. s. Ch’aku. Pufietazo, golpe
de pufio.



puiio. s. Muqucha. La mano cerrada
para dar puiietazo.

puquina. s. Pukina. Lenguay cultu-
ra de la época de Tiwanaku.

pureza. s. Llumpaqa. Calidad de
puro.

puro. adj. Llumpaqga. Libre de
impurezas.

purpura. s. Suti chupika. Color
purpureo.

pus. s. Jing’i. Humor que fluye de
los tumores o llagas.

pusilanime. adj. Llaytha. Falto de
animo o valor. | sinon. Llajlla.

Q

qué. pron. interr. Kuna. Interroga-
tivo de objetos.

quebrada. s. Q’awa. Hondonada,
hoyada, cuenca, depresion de
tierra formada por hundimiento o
por deslaves.

quebradizo. adj. Phapha. Fragil,
cosa facil de romper. | sinon.
K’apha.

quebrado. adj. P’akjata. Quebran-
tado, roto. | P’akintata.

quebrar. v. t7. P’akjafia. Romper un
objeto solido o quebrantar la ley.
| P’akintafia.

quedar. v. intr. Qhiparafia. Detener-
se en un lugar o estado.

quechua. adj. y s. Qhichwa. Lengua
y cultura incaica.

quehacer. s. Lurawi. Ocupacion,
actividad.

quejarse. v. prul. Ayquiia. Expre-
sarse con la voz dolor y pena. |
Ayqulina. sinon. K’afana.

quinto

quejumbroso. adj. K’afiiri. Quejo-
so, que lloriquea.

quema. s. Ch’uch’a. Atizado de
malezas en la chacra antes de la
siembra.

quemante. adj. Achhiju. Ardiente,
caliente por el fuego.

quemar. v. tr. Phichhafia. Atizar,
abrasar con fuego. | Phichhantafia.

quena. s. Qina. Flauta o caramillo
de origen quechua | Qina phusa.

querer. s. Munasifia. Carifio, amor.

querer. v. . Munafia. Amar, tener
carifio, voluntad o inclinacion a
una persona o cosa.

querido, da. adj. Munata. Aprecia-
do, amado.

queso. s. Kisu (<c). Masa de leche
cuajada, exprimida y aderezada
con sal. | sinon. Millk’i tika.

quichua. adj. & s. Qhichwa. Ver
QUECHUA.

quién. pron. interr. Khiti. Interroga-
tivo sobre personas.

quieto. adj. Aliqa. Pacifico, tran-
quilo, sosegado. | sinon. Inakt’iri.

quietud. s. Inakt’ana. Sosiego, in-
movilidad, tranquilidad.

quijada. s. Tirangaya. La barbada,
parte delantera de la quijada. |
sinén. Ankha.

quimo. s. Phusnu. Especie de pasta
constituida por los alimentos
parcialmente digeridos en el
estdmago.

quince. adj. Tunka phisghani. Ca-
torce y uno.

quinientos. adj. pl. Phisqha pataka.
Cinco veces cien.

quinto. adj. Phisghiri. Que sigue en
orden al o a lo cuarto.
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quinua

quinua. s. Jupha. Cereal andino. |
sinon. Juyra.

quitar. v. 7. Aparana. Coger y apar-
tar una cosa de otras.

quitasol. s. Ch’iwifia. Sombrilla a
modo de paraguas.

quizas. adv. Inasa. Tal vez, quiza.

R

rabadilla. s. Withu withu. Extremo
inferior de la columna vertebral.

rabia. s. fig. Kulira (<c). Ira, colera.
| sinon. Phifia.

rabioso. adj. fig. Kulirata (<c).
Colérico, airado.

rabo. s. Wich’inkha. Cola de los
animales.

racimo. s. Chhuxchhu. Conjunto
de frutas que pende de un eje
comun.

racional. adj. Amuyuni. Dotado
de razon.

radicar. v. intr. Qamana. Estar,
habitar o encontrarse en determi-
nado lugar.

radio. 5. Raryu (<c). La radio
emisora.

raer. v. t». K’isufa. Quitar o raspar
la superficie de una cosa con rae-
dera. | K’isurafia. sindn. Khithuiia,
khithurafia.

raiz. s. Saphi. Organo de las plantas
que se desarollan bajo tierra.

rajado. adj. K’ak’ata. Hendido,
agrietado el suelo.

rajar. v. tr. K’ak’afia. Hender, abrir,
agrietar.

rallar. v. ¢z Khuthurafia. Desme-
nuzar una cosa frotando. Raspar.
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rama. s. Chaxilla. Parte vegetal que
sale del tronco o tallo principal de
la planta.

ramificarse. v. prnl. Chaxillaia.
Espaciarse o dividirse en ramas.

ramillete. 5. Pichu. Ramo pequefio
de flores.

rana. s. K’ayra. Batracio de lomo
verde. | K’ayra jamp’atu.

rapar. v. fz. K’usturafia. Cortar el
cabello completamente.

rapido. adv. Lagqa. Rapidamente,
de prisa. | sinon. Jank’aki, méki.

rapido. adj. Q’apha. Veloz, pronto,
impetuoso.

rapifar. v. t. fam. Aparafia. Hurtar
o0 quitar algo como arrebatandola.

rascar. v. . Jat’ina. Arafiar, rasgu-
fiar. | Jat’irafa.

rasgar. v. tr. Ch’iyafia. Romper con
fuerza telas o cosas poco consis-
tentes. | Ch’iyjaiia.

rasguiiar. v. 7 Jat’irafia. Aranar,
rascar con ufias. | sinon. Jurghi-
rafia.

raso. adj. Pampa. Plano, llano.

raspador. s. Khithufa. Instrumento
para raspar.

raspar. v. tr. Khithufia. Raer ligera-
mente una cosa.

rastrear. v. 7. Kayut arktafia. Seguir
por el rastro.

rastro. s. Takt’a. Huella, sefial que
deja en la tierra alguna cosa. |
sinon. Kayu.

rastrojo. s. Ch’aykha. Resto de
cafias de la mies, que queda en la
tierra después de la siega.

ratero. adj. y s. Lunthata. Ladron.

raton. s. Achaku. Roedor parecido
a la rata pero mas pequefio.



raya. s. Sich’i. Sefal larga y estre-
cha en algln cuerpo.

rayar. v. t. Sich’ifia. Hacer rayas. |
sinon. Rixina.

rayo. s. Illapa. Fuego eléctrico des-
prendido de una nube.

raza. s. Kasta (<c). Casta, linaje.

razoén. s. Amuyu. Facultad de pen-
sar y juzgar.

real. adj. Chiqa. Verdadero, au-
téntico.

realidad. s. Chigéna. Existencia real
y efectiva.

rebalsar. v. 7. & intr: Phullchhirafia.
Rebasar, desbordar el agua una
superficie. | sinon. Phugharaiia,
llumirafia.

rebanar. v. t» Q’allufia. Hacer
rebanadas.

rebaiio. s. Tama. Hato grande de
ganado.

rebasar. Jalakipana. Pasar el limite
por exceso de velocidad.

rebelarse. v. prnl. Thuqgtasifia. Su-
blevarse, dejar de obedecer.

rebelde. adj. & s. Thuqtasiri. Que se
rebela. | sindn. Kutkatasiri.

rebeldia. s. Thuqtasifia. Calidad y
estado de rebelde. | sindn. Ku-
tkatasifia.

rebuscar. v. . Thaghsufia. Buscar
y escudrifiar moviendo todas las
cosas.

recalentar. v. 7z Junt’uchafa. Ca-
lentar otra vez.

recatar. v. ¢z Imt’afia. Encubrir u
ocultar lo que no se quiere que se
vea o se sepa.

recibir. v. #». Katuqana. Aceptar,
admitir, aceptar lo que le dan u
ofrezcan.

rectificar

reciente. adj. Jichhaki. Que es ac-
tual o nuevo. | sinon. Machaqa.

recinto. s. Kanchiiyu. Espacio com-
prendido dentro de ciertos limites.

recio. adj. Ch’amani. Muy fuerte,
Vigoroso.

recipiente. s. Pirki. Bafiador para
lavarse.

reciprocar. v. tr. Aynjasifia. Res-
ponder a una accidén con otra
semejante.

reciprocidad. s. Ayni. Correspon-
dencia mutua con una persona o
cosa con otra.

recoger. v. tr. Apthapifia. Reunir
cosas dispersas.

recompensa. s. T inkha. Acto de
recompensar o devolver.

recomponer. v. ¢~ Askicht’afia.
Componer de nuevo, reparar.

reconocer. v. {r. Ufit’xafia. Cer-
ciorarse de una cosa antes co-
nocida.

recordar. v. 7 Amtaia. Traer a la
memoria una cosa.

recortar. v. t. Khuchhurafia. Cortar
algo con arte. | sinon. Mururaia.

recoser. v. tr. Ch’ukt’afia. Volver
a coser.

recostar. v. . Qimkatafia. Reclinar
la espalda o el asiento cuando uno
esta sentado.

recreacion. s. Phajsalli. Recreo,
diversion.

recrearse. v. prnl. Phajsallifia. Di-
vertirse en el descanso.

rectangular. adj. Sayt’u. Rectangu-
lo, objeto o superficie alargada.

rectificar. v. ## Chiqachafa. Co-
rregir, reducir algo a la exactitud
debida.
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recto

recto. s. Anat. Murk’a. Sieso, ano. |
sindn. Jamafia.

recto. adj. Chigapa. Derecho, di-
recto.

recuerdo. s. Amtafia. Memoria que
se hace de alguna cosa pasada.

recuperar. v. intr. Qhispiyafia. Re-
cobrar, rescatar.

rechazar. v. 7. Janiw safia. Echar o
despedir con enfado.

red. s. Llika. Labor o tejido de malla.

redimir. v. 7 Kansufia. Librar de
esclavitud o de hipoteca.

redondear. v. ¢ Muruqt’afa. Poner
esférica una cosa.

redondo. adj. Muruq’u. Esférico,
en forma de bola.

redondo. adj. Muyu. Circular, en
forma de anillo.

reducir. v. t: Jisk’aptayafia. Dismi-
nuir, achicar. | sinon. Jalthapiyafia.

reemplazo. 5. Lanti. Accidon de
reemplazar.

reemplazar. v. 7. Lantintafia. Poner
en lugar de otro.

refaccionar. v. . Walichafa. Arre-
glar, restablecer.

refinado. adj. y 5. Ch’utillu (<q).
Lechuguino, chambiado a lamoda
y arribista.

reflexion. s. P’arxtawi. Accion de
reflexionar.

reflexionar. v. 7z Amuyt’afia. Con-
siderar, meditar.

reflexivo. adj. Amuyt’iri. Que re-
flexiona o considera.

reformar. v. . Mayjt’ayaia. Intro-
ducir cambios en algo, modificar.

refran. s. Sawi. Dicho de uso co-
mun que contiene un consejo o
moraleja.
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refregar. v. . Qaquiia. Estregar una
cosa con otra.

refrescar. v. tn Thayarayafia. Mo-
derar el calor de un liquido. |
Thayart’ayafia.

refresco. s. Ch’akhipa (<q). Bebida
refrescante para apagar la sed.

refrigerador. s. Qhasunchu. Hela-
dera, nevera.

refugiar. v. # Jawsafia. Amparar,
acoger.

refunfuiiar. v. intr. T’ifiifia. Hablar
entre dientes mostrando disgusto.

refunfuiio. s. T’ifiifla. Refunfufia-
dura, accion de murmurar con
disgusto.

regalar. v. &7 Waxt’ana. Obsequiar,
dar un obsequio.

regalo. s. Siythu. Obsequio, un
presente.

regar. v. . Qarpana. Esparcir agua
sobre una superficie, para benefi-
ciarla o refrescarla.

regatear. v. 7. I[raqayasifa. Negociar
el precio de un objeto.

regazo. s. Jarphi. Cavidad de la fal-
da desde la cintura hasta la rodilla.
| sinon. T’imphi, w’it’u.

region. s. Suyu. Parte de un territo-
rio. | sinon. Tuqi, saya.

regocijarse. v. prnl. Kusisifia. Ale-
grarse intimamente, tener regocijo
o gozar de algun esparcimiento. |
sinon. K uchirt’afa.

regocijo. s. Kusisifia. Jubilo, ale-
gria. | sinon. K’uchirt’afa.

regoldar. v. intr. Khasafia. Eructar
por comer mucho.

regresar. v. infr. Kutifia. Volver al
lugar de donde se salié. Retornar.
| Kutt’afia.



regreso. s. Kutifia. Vuelta al sitio
de donde sali6. | Kutt’a, kutt’afia.

rehacer. v. 7 Wasitat lurafia. Hacer
otra vez algo que se habia hecho
mal o se habia destruido.

rehén. s. Katuntata. Persona rete-
nida en contra de su voluntad por
otros. | sinon. Jist’antata.

rehuir. v. ¢ Jithiqgafia. Esquivar,
evitar. Rehusar.

rehusar. v. t: Janiw safna. No querer
0 Nno aceptar una cosa.

reina. s. Quya. Mujer soberana de
un Estado o imperio.

reir. v. intr. Larufia. Mostrar alegria
con movimientos en la boca y
de la cara emitiendo sonidos no
articulados. | Lart’afia.

reirse. v. prnl. Larch’ukifia. Hacer-
se la burla de alguien. Burlarse,
mofarse.

reja. s. Wana. Instrumento de hie-
rro que es parte del arado y sirve
para romper y revolver la tierra. |
sinon. Rija.

rejuvenecer el hombre. v. intr.
Waynaptafia. Recuperar u hombre
su vigor y energia como los de la
juventud.

rejuvenecer la mujer. v. intr. Tawa-
quptafa. Recuperar una mujer su
vigor y energia como los de la
juventud.

relacionar. v. #» Atamafa. Poner
en relacion dos o mas personas
0 cosas.

relajar. v. # Phisjtayafia. Aflojar,
ablandar, soltar una cuerda tensa.
| Phiswayafa.

relajar. v. . Qhanartayafia. Dismi-
nuir a uno la pena.

remanso

relampago. s. Lliju lliju. Luz vivi-
sima producida por una descarga
eléctrica en las nubes. | sinon.
Kallisa.

relampaguear. v. intr: Llijufia. Ha-
cer relampagos muy luminosos. |
Llijuqifia. sinén. Lliphipifia.

relatar. v. t. Jawarifia. Narrar o dar
a conocer un hecho, una historia,
una serie de peripecias. Contar,
referir. | sindén. Atamaia.

relato. s. Jawarifia. Cuento o narra-
cion de caracter mas breve que
la novela.

releer. v. 7 Wasitat ullarafia. Leer
de nuevo algo.

relegar. v. t7. Jaytamukufa. Apartar
o dejar de lado a una persona o
cosa.

reloj. s. Uru chinu. Dispositivo me-
cénico o electronico que registra
el paso del tiempo.

relucir. v. intr: Llijufia. Dar luz o re-
flejarla. Brillar, resplandecer. | si-
non. K’ajafia, lliphipifia, ghanafia.

relumbrar. v. intr. K’ajatatafia.
Fulgurar, resplandecer mucho. |
Llijutataia.

rellenar. v. fz. Phughantaia. Volver
a llenar parcial o enteramente una
cosa. | Wasitat phughantana.

remanente. s. Jilt’a. Residuo o so-
brante de una cosa. | sinon. Puchu.

remangar. v. t7: Llint’katafia. Doblar
o arrollar las mangas de la ropa.

remansarse. v. prnl. Qutachasifia.
Detenerse el curso de un liquido,
fomandose como un lago pequefio.

remanso. s. Quta. Estanque, deten-
cién o suspension de la corriente
del agua.
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remar

remar. v. intr. Chawufia. Manejar
una embarcacion usando remos.
| sinon. Wampuiia, yampufla,
tawufia.

rematar. v. t» Tukt’ayafia. Hacer
lo necesario para que un asunto
acabe.

remedar. v. 7. Yatxapayana. Imitar
acciones, visajes y ademanes del
otro con motivo de burla.

remedio. s. Qulla. Sustancia que
sirve para prevenir o combatir una
enfermedad. | sinon. Walichiri.

remendar. v. t~ Watafia. Reforzar
con el remiendo lo que esta viejo
o roto. | sinon. Rimifia.

remesa. s. Apaya. Envio de algo a
otra parte. | sinon. Iraya.

remiendo. s. Watata. Pedazo de
pafio o tela con que se costura a
lo que esta viejo o roto. | sinon.
Rimita.

remitir. v. t7 Apayafia. Enviar algo a
algun destino o destinatario.

remo. s. Nugifia. Instrumento a
modo de pala larga, para impulsar
la embarcacion. | sinén. Chawuiia,
maxa.

remojar. v. fr. Chulluchifa.
Empapar en agua el chufio u
otros productos secos. | sinon.
Juq’uchana.

remolino de viento. s. Tutuka. Mo-
vimiento rapido y giratorio de una
masa de aire y polvo. Torbellino. |
sinon. Waywa, wila tutuka.

remolino de agua. /oc. n. Muylima.
Movimiento rapido y giratorio de
agua. | sinon. Uma mulluq’u.

remordimiento. s. Amtasifia. Desa-
sosiego de quien ha obrado mal.
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remoto. adj. Kawki pacha. Que se
encuentra distante en el tiempo. |
sinon. Aski nayra.

remover. v. {7 Jirufia. Agitar un
liquido. | sinon. Pituiia, jayt uiia.

remuneracion. s. Paylla. Accion y
resultado de recompensar o retri-
buir. Retribucién o recompensa.
| Payllafia.

renacer. v. intr. Jaktaia. Volver a
nacer. | sinon. Kutitatafia, ufia-
tatafia.

renacuajo. s. Juq’ullu. Fase larvaria
de los anfibios anuros.

rencor. s. Nanghasifia. Resenti-
miento duradero contra alguien.
Encono.

rendija. s. Q’awa. Hendedura, raja
o abertura larga y angosta.

rendir. v. ¢ Achuna. Dar fruto,
producir algo util. | sinon. Utjafia.

rendirse. v. prnl. Qarifia. Estar
fatigado o con cansancio fisico.

rendirse. v. prnl. Atipayasifia. Dejar
de luchar o de esforzarse. Tirar la
toalla, desistir.

renegar. v. intr. Thithifia. Expresar
enojo o desagrado sobre algo.
Refunfuiar. | sinon. Phifiasifa,
tipusifia.

renegon. adj. Thithi. Que a menudo
expresa enojo o desagrado.

rengo. adj. Wixchu. Cojo, que ca-
mina chueco.

renguear. v. intr. Wixchutifia. Ca-
minar o moverse inclinando mas
el cuerpo hacia un lado que hacia
el otro. Cojear. | Wixchunagqaiia.
sinon. Qilunagana.

renombrado. adj. Ufit’ata. De re-
nombre. Famoso, ilustre, célebre.



renovar. v. tr. Machaqaptayafia. Ha-
cer que algo quede como nuevo,
recuperar su estado o condicion
inicial.

renunciar. v. fr. Jaytxaia. Dejar
voluntariamente un cargo.

renuncia. s. Jaytxafia. Cesasion o
abandono voluntario de un cargo.

reiiir. v. ¢z Tuqgifia. Reprobar con
cierto enojo. Regaiar, reprender,
amonestar. | sindon. Runkafa,
jaychafia.

reo. adj. & s. Juchani. Condenado a
pena de prision.

reparador. adj. & s. Askichiri. Que
repara 0 mejora una maquina u
otro objeto.

reparar. v. tr. Askichafia. Volver a
poner en buen estado.

reparticion. s. Laki. Distribucion,
repartimiento. | sinon. T aqa, jalja.

repartir. v. ¢ Lakifia. Dividir algo
entre varios destinos, personas o
cupos. | Lakinuqgana, lakirafia.

repaso. s. Ufiakipafia. Vuelta a ver o
mirar concienzudamente algo ya
visto con anterioridad. Revision.

repensar. v. t~. Wasitat amuyt’afa.
Volver sobre una idea, con-
ducta o decision para pensarla
mas detenidamente. | Mayampi
amuyt’ana.

repentinamente. adv. Akatjamata.
De modo repentino e inesperado.
De pronto, de repente, stibitamen-
te. | Akatjamataki.

repentino. adj. Akatjamata. Que
sucede u ocurre de manera im-
prevista o sin previa preparacion.
Pronto, impensado. | sinon. Jan
amtatata, mayaki.

reproduccion

repetir. v. &z Wasitat lurafia. Hacer
otra vez.

repleto. adj. Phugha. Tan lleno que
no admite mas en cantidad. Col-
mado. | sinon. K’ik’i, llusu.

replicar. v. intr. Kutisina. Contestar,
responder poniendo objeciones.

replicon. adj. Kutkatasiri. Que obje-
ta o contesta oponiéndose.

reponer. v. . Apnugafia. Reem-
plazar lo que falta o se ha sacado
de alguna parte. | sinon. Wasitat
uchaiia.

reponerse. v. prnl. Waliptafia.
Recobrar la salud, la fuerza y la
presencia de animo. | Walirtafa.

reposar. v. intr. Samart’afa. Des-
cansar después de la fatiga o del
trabajo.

reprender. v. 7. Tuqifia. Refiir, des-
aprobar a alguien por los errores
cometidos. | sinén. Runkaiia,
chuchafia, jaychana.

represa. s. Qutafia. Lugar donde las
aguas estan detenidas o almacena-
das. | sinon. Chakaiia.

representante. s. Khithata. El
que representa a una persona o
comunidad. | sinon. Mayni lantit
sayt’iri.

reprimir. v. t Jark’antafia. Conte-
ner, detener el efecto o progreso
de algo.

reprobar. v. t: Chaniqayana. Dar por
insuficiente o malo. No aprobar.

reprochar. v. . Tugjafia. Echar en
cara. Criticar de frente. | sinon.
Art’afa.

reproduccion. s. Mirafia. Proceso
bioldgico que permite la produc-
cion de nuevos organismos.
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reproducir

reproducir. v. ¢z Mirayafia. Mul-
tiplicar o sacar copias de los
modelos u originales.

reproducirse. v. prnl. Miraia. Tener
descendencia un ser vivo.

reptil. s. Suchtiri laq’u. Se refiere a
vertebrados caracterizados por su
piel dura y recubierta de escamas
que se mueven arrastrandose.

repugnancia. s. Axtafia. Odio o
asco que se tiene hacia alguna
cosa o persona. | Axtasifijama.

repugnante. adj. Axtafia. Que
produce repugnancia o aversion.
Asqueroso, desagradable, repul-
sivo. | Axtayasiri.

requerir. v. ¢ Munafia. Necesitar o
hacer necesaria alguna cosa.

requeson. s. Rikisuna. Producto
lacteo similar al queso, obtenido
del proecesamiento del suero.

resaca. s. Ch’akhi. Intenso malestar
después de una borrachera.

resaltar. v. intr. Qhanstafia. Desco-
llar, sobresalir. Distinguirse.

reshaladizo. adj. Llust’a. Dicese del
paraje en el que es facil resbalar.
Resbaloso.

resbalar. v. intr. Suchuia. Arrastrar-
se hacia abajo en el tobogan.

resbalar. v. intr. Llust’tafia. Des-
lizarse en una superficie lisa
perdiendo el equilibrio.

resbhalon. s. Llust’tafia. Efecto y
acto de resbalarse.

rescoldo. s. Sank’a. Brasa menuda
resguardada por la ceniza. | Sansa.

resecar. v. tr. Wafisuia. Secar
mucho.

reseco. adj. Phara. Demasiado seco.
| sinon. Wafisuta.
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resentido. adj. Chuyma ust’ata. Que
siente resentimiento.

recentimiento. s. Nanghasifia. Ac-
cion y efecto de sentir dolor o
molestia por algiin mal, ofensa o
maltrato.

resentirse. v. prnl. Nanghasifa.
Experimentar dolor, enojo,
trizteza, ofenza o rencor, al ver
lastimados los sentimientos.

resfriado. adj. Rumarisu. Que ha
cogido un resfrio. Acatarrado,
constipado. | sindn. Jurma usu.

resfrio. s. Rumarisu. Catarro, cons-
tipado. | sinon. Jurma usu.

resfriarse. v. prnl. Thayt’ayasifia.
Dejarse refriar.

resguardar. v. 7 Imxatafia. Cubrir con
alguna prenda. Proteger, abrigar.

residir. v. intr Qamana. Vivir ha-
bitualmente en un lugar. | sinon.
Jakafia.

residuo. s. Jilt’a. Parte que resta o
sobra de un todo. | sinon. Puchu.

resina. 5. Alijacha. Sustancia visco-
sa que fluye de los arboles.

resistente. adj. Ch’ullghi. Que
aguanta mucho. Duro. | sindn. Jan
kamachasiri.

resistir. v. intr. Thurt’afia. Conser-
varse, durar, mantenerse.

resolver. v. t Askichafia. Solucio-
nar un asunto.

resollar. v. intr. Samagqifa. Respirar
con ruido.

respetar. v. 7. Yéqafia. Sentir respe-
to. Apreciar, honrar, reverenciar,
venerar.

respeto. s. Rispitu. Reconocimiento
de las cualidades y valores de una
persona. | sinon. Yéqafia.



respiracion. s. Samana. Movimien-
to de aire al respirar.

respirar. v. intz. Samafia. Absorber y
expeler el aire. | Samsufia.

respirar con dificultad. /oc. v.
Samagqifia. Acezar, jadear. | sinon.
Arghifia.

resplandecer. v. intr. K’ajaia. Des-
pedir rayos de luz. Fulgir. | sinon.
Llijufia, lliphipifa, paqafia, qha-
nafia.

resplandeciente. adj. K’ajkiri. Que
brilla o despide luz. Brillante,
esplendoroso, fulgente. | Llijuri,
lliphipiri, ghaniri.

responder. v. f Jaysafia. Contestar
a la pregunta.

respuesta. s. Jaysawi. Accion y
efecto de responder. | Jaysaiia.

restablecerse. v. prnl. Waliptaiia.
Recuperarse de una dolencia u
otro dafio. | Walirtafa.

restaurante. s. Manq’ani uta. Es-
tablecimiento de expendio de
comida.

resto. s. Jilt’a. Remanente, residuo.

restregar. v. tr Qaqurafia. Frotar
con fuerza. | sinon. Khakhuraiia,
ghuthurafia.

resuello. s. Samana. Respiracion,
aliento, aire.

resumen. s. Juk’acha. Extracto de
ideas centrales de un documento
o0 acontecimiento. | Juk’aptayata,
juk’aptayawi.

resurgir. v. intr. Wasitat ufistafia.
Aparecer algo con fuerza o ener-
gia renovada.

resurreccion. s. Jaktafia. Acto de
resucitar.

retozar

retaguardia. s. Qhipdxa. Lo que se
encuentra detras de algo o alguien.

retardar. v. # Qhipt’ayana. Hacer
que algo ocurra después del tiem-
po debido o previsto. Retrasar. |
Qhiparayatfia.

retener. v. f7. Katxasifia. Hacer que
alguien no se vaya o siga su ca-
mino en contra de su voluntad. |
sinon. Jark’afa.

retener en la memoria. /oc. v.
Amxasifia. Hacer que la infor-
macion se retenga en la mente. |
sinon. Katuqaiia.

retirar. v. t. Jithiqayafia. Apartar,
alejar.

retirar. v. ¢ Suyt’ayafia. Sacar o
alejar a una persona de una acti-
vidad. Suspender, cesar.

retirar dinero. /oc. v. Qullgi ap-
sufia. Sacar dinero de la cuenta
bancaria.

retirarse. v. prnl. Jithigafia. Apar-
tarse, alejarse.

retofiar. v. inf: Ch’uxfiatatafia. Vol-
ver a producir renuevos o vastagos
una planta. Pimpollecer, retofiecer.
| sinon. Kiilltafa, chillktafa.

retoio. s. Kiillta. Nuevo brote o
vastago de una planta.

retorcer. v. 7. Millk’ufia. Torcer
mucho lo que se ha hilado. | sinon.
T’ullkhuiia.

retornar. v. intr. Kuttafia. Volver al
lugar o a la situacién anterior. |
Kutt’afia.

retostar. v. 7 Jawrifia. Tostar las
gramineas con el fin de descarca-
rarlas, sin hacerlas cocer.

retozar. v. intr. T’iskunaqana. Ju-
guetear brincando de alegria.
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retozar

retozar. v. intr. Sink’ufia. Jugar los
burros y caballos en edad joven.

retraido. adj. Axsariri. Dicho de
una persona de poco contacto
social. Timido.

retrasar. v. tz. Qhipt’ayafia. Hacer
que una cosa ocurra mas tarde.

retrasarse. v. prnl. Qhipt’afia. De-
morar, tardar, atrasarse.

retribucion. s. Payllawi. Pago o
remuneracion.

retribuir. v. #z Ayni phughafia. Co-
rresponder al favor o al obsequio
que uno recibe.

retroceder. v. ¢ Kutt’afla. Volver
atras, regresar.

reunion. s. Mathapiwi. Conjunto de
personas que se encuentran para
un objetivo.

reunir. v. 7. Tantachafia. Agrupar,
congregar, juntar.

reunir. v. t» Tantafa. Acumular
objetos.

reunirse. v. prnl. Mathapifa. Agru-
parse, congregarse, juntarse las
personas. | sinon. Aywthapiiia.

revendedor. s. Alakipa. Que com-
pray vuelve a vender. | Alakipiri.

revender. v. t. Alakipafia. Vender
lo que se compro antes.

reventar. v. ¢ Phallafia. Abrirse o
romperse una cosa por impulso
interior. Detonar, explotar. | sindn.
T’aqgana.

reverdecer. v. intr. Ch’uxiitafia. Po-
nerse verde otra vez los campos. |
Ch’uxfiatatafia.

reverso. s. Mayséixa. Dorso, el pla-
no opuesto.

revés. s. T’axlli. Golpe con el dorso
de la mano.
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revisar. v. ¢~ Ufakipafia. Mirar
atentamente. Examinar.

revitalizacion lingiiistica. loc. n.
Socling. Aru jakatataya (LT).

revivir. v. intr. Jaktafia. Resucitar,
revitalizarse. | Jakatatafia.

revocar. v. tr. Lluch’ifia. Volver a
enlucir las paredes con barro o
estuco.

revolcar. v. t Sunt’iyafia. Derribar
a uno y darle vueltas en el suelo.

revolver. v. tn T’axwifia. Remover
algo que antes estaba ordenado.

revolotear. v. intr. Tuynaqafia. Volar
haciendo giros. | T’uynagafia.

revoque. s. Lluch’i. El trabajo de
enlucido de las paredes.

revuelto. adj. Pixtu. Sin orden.
Desordenado, confuso. | sinon.
Chharghu.

rezagar. v. tr. Qhiparayafia. Retra-
sar, hacer que una cosa ocurra mas
tarde. | Qhipt’ayafia.

rezar. v. intr. Risafia (<c). Pedir,
solicitar o rogar algo a una divi-
nidad. Orar. | Rist’asifia. sinon.
Mayisifa.

riachuelo. 5. Q’awa. Rio de tamafio
y caudal escasos.

riada. s. Lluxma. Avenida, crecida
del rio. | Uma lluxma.

ribera. 5. Laka. Orilla del lago o rio.
| sinon. Thiya.

ribete. s. Llawukipa. Cinta que re-
fuerza el borde de una cosa.

rico. adj. Qamiri. Acaudalado,
acomodado, adinerado, pudiente.
| sinon. Utjirini.

rico. adj. Suma. Se refiere al ali-
mento de sabor agradable. Gus-
toso, sabroso.



ridiculizar. v. intr. P’inqachana.
Poner en ridiculo a una persona.

ridiculo. adj. Larufijama. Que por
su rareza o extravagancia incita a
la risa o burla.

riego. s. Qarpa. Sistema de canales
destinado para regar. | sinon.
Qhich’a.

riesgo. 5. Chiji utjafia. Proximidad,
posibilidad de que alguien o algo
sufra un perjuicio o dafo.

rigido. adj. Tisi. Que no se puede
torcer ni doblar. Inflexible, tieso.
| sinon. Lawa.

rigido. adj. Qhuru. Riguroso, seve-
ro, estricto.

rigor. s. Qhuriifia. Trato duro y poco
amable.

riguroso. adj. Qhuru. Muy rigido
0 estricto para observar o hacer
cumplir las normas.

rimero. s. Tawqa. Conjunto de co-
sas puestas unas sobre otras.

rincon. s. K’uchu. Esquina interior
de muros. | K’uchkata.

rinconada. s. Wiqu. Cueva natural
en los cerros.

ringlera. s. Wachu wachu. Fila
ordenada de gavillas. | sindn. Siqi.

rifia. s. Ch’axwa. Efrentamiento o
disputa entre dos 0 mas personas
que se oponen.

rin6én. s. Maymuru. Cada una de
las dos glandulas secretorias de
la orina.

rio. s. Jawira. Corriente de agua que
va de las montafias al lago.

riqueza. s. Utjirinifia. Abundan-
cia de cosas preciosas y bienes
materiales. Fortuna, capital o
patrimonio.

rociar

risa. s. Larufia. Movimiento de
la boca y el rostro que denotan
alegria.

risco. s. Q’achi. Peflasco alto y
escarpado.

risuefio. adj. Larusiri. Sonriente,
que rie con facilidad.

rito. s. Q’uwacha. Costumbre cere-
moniosa de agradecer a los dioses
tutelares.

rival. adj. Awqa. Adversario, com-
petidor, contrario.

rivalidad. s. Awqasifia. Competen-
cia o enemistad que hay entre dos
0 mas personas. | sinon. Atipasifia.

rivalizar. v. intr. Atipasifia. Compe-
tir, contender. | sindn. Jiskhisifa.

rizar. v. tr. Chhiriptayafia. Formar
rizos en el cabello.

rizo. s. Phurghi. Cabello ensortija-
do. | sinon. Chhiri.

robar. v. 7. Lunthataia. Apoderarse
de lo ajeno.

robar el corazén. /oc. v. Chuyma
lunthatafia. Capturar los senti-
mientos o atraer la atencion de
alguien.

robo. s. Lunthatawi. Accion de
robar o engarfiar.

robusto. adj. Ch’amani. Que tiene
fuerza, firmeza, resistencia o
vigor.

roca. s. Jach’a gala. Pefiasco, masa
grande de piedra.

rocalloso. adj. Qalarara. Pedregoso,
rocoso.

rociar. v. 7. Ch’axch’ufia. Esparcir
en gotas menudas de agua o de
otro liquido. | sinon. Ch’allafia.

rociar. v. impers. Sullafia. Caer llo-
vizna ligera. | Sullxatafa.
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rocio

rocio. s. Sulla. Gotas de agua que
se concentran en las plantas luego
de la lluvia.

rocoso. adj. Qarqa garqa. Lleno de
rocas. Pefiascoso. | sinon. Q’achi
q’achi.

rodar. v. intz. Quruminia. Caer un
cuerpo por una pendiente hacia
abajo.

rodar. v. intr. Muyutifia. Moverse un
aro o rueda hacia adelante.

rodear. v. intr. Muyuntafia. Caminar
en torno a algo o alguien.

rodilla. s. Qunquri. Articulacion
entre el muslo y la pierna de
los humanos o de la pata de los
animales.

roedor. s. T ururi. Se refiere a los
animales que trituran con los
dientes.

roer. v. tr. T’urufia. Triturar con los
dientes el alimento.

rogar. v. tr. Achikafa. Pedir o so-
licitar algo a alguien con mucha
necesidad. | Achikt’afia.

rojizo. adj. Wilaru uiitata. Que tiene
un tono rojo.

rojo. adj. Wila. De color parecido
a la sangre.

rojo carmesi. loc. adj. Chupika.
Colorado, color parecido a guindo
rojizo.

rollo. 5. Ch’uwi. Revoltijo circular
de cuerda, alambre o cable.

romadizo. s. Rumarisu. Secrecion
excesiva de la mucosa nasal. Ca-
tarro, coriza. | sinon. Jurma usu.

rombo. s. P’uyu. Figura geométrica
de lados iguales y angulos iguales.

romo. adj. Muthu. Que no tiene filo
ni punta.
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romper. v. tr. Ch’iyjafia. Separar
en partes o pedazos de tela usual-
mente con violencia.

romper. v. tz T’unjafia. Destrozar
objetos sdlidos.

roncar. v. intr. Qhurghufia. Producir
ruido con la garganta mientras se
duerme.

ronco. adj. Chhaja. Afénico por la
inflamacion de cuerdas vocales.

rondar. v. 7. & intr. Muyuia. Andar
de noche vigilando o inspeccio-
nando alrededor de algo.

roioso. adj. Q’awachi. Que es
mezquino, ruin o miserable. |
Q’awachira.

ronquido. s. Qhurghufia. Ruido de
la garganta que se produce mien-
tras se duerme.

rofa. s. Qarachi. Sarna que levanta
en el ganado lanar.

ronronear. v. intr. Qhururia. Hacer
vibrar o roncar la garganta un
gato, manifestando satisfaccion.
Marrullar.

ropa. s. Isi. Prenda de tela o tejido
que sirve para vestir o vestirse.

ropa vieja. Jloc. n. Thantha isi.
Prenda usada o de segunda mano.
| sinon. Mirq’1i isi.

rosado. adj. Anti. De color de las
rosas, un rojo palido. | sinon.
Janq’u wila.

rostro. s. Ajanu. Cara, faz, semblan-
te. | sinon. Unnaqa.

rotar. v. intz. Muyufia. Una pieza o
un elemento que da vueltas alre-
dedor de su ¢je. Girar.

rotatorio. adj. Muyuri. Giratorio,
rotativo.



roto. adj. P’akita. Alguna pieza
solida ya quebrada.

roto. adj. Ch’iyjata. Tela o algo si-
milar rasgado parcial o totalmente.

rotula. s. Malthi. Hueso plano que
se encuentra en la parte anterior de
la rodilla. | Malthi malthi.

roturar. v. tz. Qhullifia. Arar por
primera vez una parcela para
cultivarla.

rozar. v. tr. Chhankhafia. Pasar
tocando o frotando un cuerpo
ligeramente.

rozar. v. tr. Chaquiia. Limpiar una
parcela de las malezas y hierbas
para arar y preparar el cultivo.

rubio. adj. P’aqu. De color amarillo
parecido al del oro, especialmente
referido al cabello de una persona.
Bermejo, blondo, leonado. | Paqu.
sinon. Millu.

ruborizar. v. tr. Wilaptayafa.
Provocar rubor o vergiienza a
alguien. | sindn. Juriptayaiia,
ch’iyaraptyatfia.

ruborizarse. v. prnl. Wilapta-
fla. Enrojecerse visiblemente el
rostro de una persona que hace
patente una emocion. Sonrojarse,
avergonzarse. | sinon. Juriptaiia,
ch’iyaraptana.

rueca. s. Qapu. Instrumento de palo
para hilar.

rueda. s. Phiriru. Aro o cuerpo cir-
cular que gira sobre su ¢je.

rueda del huso. /oc. n. Phiriru. Dis-
co de la rueca que complementa
el instrumento para hilar.

ruego. s. Achikasifia. Stplica, peti-
cidén que se hace para alcanzar lo
que uno solicita.

rutina

rugir. v. intr. Qhulthufia. Gritar el
ledn o el puma produciendo un
fuerte bramido ronco.

rugoso. adj. Khankha. De superficie
desigual o irregular que ofrece
mucha friccion al tacto. Aspero.

ruido. s. Uxuwi. Sonido inarticula-
do y confuso.

ruidoso. adj. Jinchunchjiri. Que
hace un ruido ensordecedor. |
Jinchunchjasiri.

ruin. adj. Nangha jaqi. Se dice de la
persona despreciable, vil.

ruina. s. Laqaya. Casa o construc-
cion destruida o sin techo.

ruisefior. s. Chuqululu. Pajaro de
plumaje pardo y canto melodioso.

rumbo. s. Thakhi. Direccion se-
guida para llegar a un lugar o una
meta. | sinon. Sara.

rumiante. adj. K’anuri. Mamiferos
que luego de comer pasto todavia
mastican el alimento contenido en
el estomago. | Khanuri.

rumiar. v. tr. K’anufia. Masticar
nuevamente el alimento que ya
estuvo en el estomago. | Khanufia.

rumor. s. Siwsarapita. Chisme, co-
tilleo, habladuria. | sinon. Jupifia.

ruptura. s. Jachjayasiia. Desvane-
cencia en las relaciones interper-
sonales. Disgusto.

ruta. s. Thakhi. Camino fisico o
inmaterial por el que circulan los
automoviles o los procesos de
conocimiento. | sinon. Sara.

rutina. s. Yatita. Costumbre o habi-
to adquirido de hacer las cosas por
mera practica y de manera mas o
menos automatica.
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sabado

S

sabado. s. Kurmiiru. Dia del arco
iris etimologicamente en mundo
andino.

sabana. s. Pampa. Llanura extensa
cuya vegetacion predominante
son las hierbas, salpicada por
algun arbol, arbusto o matorral
individual o en pequefios grupos.

sabafién. s. Q’asarji. Inflamacion
subcutanea localizada en los pies,
nariz y orejas de los camélidos
producida por la exposicion al
frio.

saber. 5. Yatifia. Conjunto de cono-
cimientos adquiridos mediante
el estudio o la experiencia sobre
alguna materia, ciencia o arte.
Sabiduria, erudicion.

saber. v. #2 Yatifia. Tener una co-
nocimiento y destreza para hacer
algo.

saberse. v. prnl. Yatisifia. Salir a la
luz lo que no se sabia.

sabiduria. 5. Yatifia. Conocimiento
de las ciencias y artes.

sabido. adj. Yatita. Costumbre de
hacer las cosas del mismo modo.
Rutina.

sabio. s. Yatifiani. Persona que po-
see sabiduria. | sindn. Achanqar
chuymani.

sabiondo. adj. Yatiri yatiri tukuri.
Dicese de la persona que presume
de culta y sabia sin serlo.

sabor. s. Jillita. Sensacion distintiva
que se experimenta en la boca con
el sentido del gusto.
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saborear. v. ¢ Jillitachafia. De-
gustar con el paladar. | sinodn.
Ch’amugqasifia.

sabroso. adj. Mach’i. Que tiene
buen sabor.

sacar. v. tr. Apsufia. Extraer una
cosa de otra.

sacar cosas. [oc. v. Willsufia. Arro-
jar dos o mas cosas juntas hacia
afuera.

sacar liquidos. /oc. v. Warsufia. Ex-
traer liquidos o cosas menudas de
un envase que contenga bastante.

sacar en brazos. loc. v. Ichsufia.
Llevar en brazos a un nifio o un
animal hacia afuera.

sacar las papas tiernas. loc. v.
Irmufia. Extraer las papas tiernas
como muestra sin arrancar la
planta.

sacar el ganado. /oc. v. Ansuia.
Despachar el hato de ganado para
el pastoreo.

sacar la gavilla. Joc. v. Marqsuiia.
Levantar y llevar cebada en los
brazos para alimentar el ganado
vacuno.

sacar un objeto sélido largo. loc.
v. Aysuiia. Poner afuera un objeto
solido y largo con una o ambas
manos.

sacerdote. s. Tata kura. Cura, cléri-
g0, eclesiastico, religioso.

saciarse. v. prnl. Sist’asifia. Ingerir
alimentos y liquidos en cantidad
tal que colmen el apetito y la sed.

saco. s. Wayaqa. Receptaculo a
modo de bolsa que se abre por
arriba.

sacrificar. v. 7. Luqtafia. Ofrecer en
sacrificio a la divinidad.



sacrificio. s. Luqta. Ofrenda de
una mesa a una divinidad para
homenajearla.

sacrificio. s. Lurafi aliga. Trabajo
arduo que realiza una persona.
Abnegacion.

sacro. adj. Qullana. Que se consi-
dera sagrado o santo.

sacudir. v. t» Thalafia. Mover de
lado a lado rapida y repetidamente
con cierta violencia una tela o
similar.

sacudir. v. rz Nuwjafia. Pegarle o
dar golpes a alguien o a algo con
violencia.

saeta. s. Mich’i. Proyectil en forma
larga y fina de la flecha.

sagaz. adj. Ch’ikhi. Astuto, listo,
avispado, perspicaz. | sinén. Amu-
yuni, amtafiani, p’iqini.

sahumar. v. z. Q’uphichana. Que-
mar sustancias aromaticas para
purificar una cosa o para que
huela bien.

sajar. v. tr. Kharifia. Cortar la carne.
| Kharinugafia.

sal. 5. Jayu. Condimento para sazo-
nar la comida.

salado. adj. K’ara. Que tiene mas
sal de lo necesario. | Jayu k’ara.

salar. 5. Jayu jayu. Terreno o lago
muy salitroso.

salar. v. t Jayunchafia. Afiadir sal
a los alimentos que se consumen.
Echar sal, sazonar.

salario. s. Paylla. Pago men-
sual, remuneracion, retribucion,
sueldo.

saldar. v. t» Phughafia. Liquidar
enteramente una cuenta. | Manu
phughaiia.

salpicar

saldo. 5. Aljan jilt’a. Mercaderia
que no se vendio en la temporada
anterior.

salero. s. Jayu uchafia. Recipiente o
sitio donde se guarda la sal.

salida. s. Mistufia. Parte por donde
se sale de un lugar.

saliente. 5. Misturi. El que sale o
concluye su cargo o gestion.

saliente. s. Inti jalsu. Punto cardi-
nal del horizonte por donde sale
el sol.

salino. adj. Jayuni. Que contiene
sal.

salir. v. intr. Mistufia. Ir afuera.

salir. v. intr. Ufistana. Dejar de es-
tar oculto, mostrarse. Aparecer,
revelarse.

salitral. s. Qullpani. Yacimiento de
salitre. Salitrera.

salitre. 5. Qullpa. Sustancia salina
que aflora en las tierras o paredes.

saliva. s. Thusanqaya. Liquido se-
cretado por las glandulas salivales
en la boca, que humedece y facili-
ta la masticacion de los alimentos.
| Thusungaya.

salivar. v. intr. Thusafia. Arrojar o
generar saliva.

salivazo. s. Thusa. Porcion de saliva
que se escupe de una vez.

salmuera. s. Jayuni uma. Agua sa-
lada, en especial aquella con alta
concentracion de sal.

salobre. adj. K’ara. Que contiene
sal.

salpicar. v. intr. Ch’itigkatafia.
Saltar, voluntaria o involuntaria-
mente, un liquido a la persona de
manera que la moje o manche. |
Ch’itigsuiia.
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salpullido

salpullido. s. T’iwkha. Leve erup-
cién pasejera de la piel con man-
chas o granos. Sarpullido.

salpullir. v. intr. Muqurafia. Salir
una erupcion leve de la piel con
manchas y ronchas. Sarpullir.

saltamontes. s. T’iju t’iju. Insecto
del orden ortopteros, de patas
posteriores muy desarrolladas y
que da grandes saltos. Langosta.
| T’isku t’isku.

saltar. v. intr. Thuqtafia. Impul-
sarse y lanzarse al aire. | sinon.
T’isktafia.

saltear. v. 7. Kankarafia. Cocinar un
alimento calentandolo brevemen-
te con poco aceite o grasa de modo
que la comida se dore sin pegarse
a la sartén. Sofreir.

salto. s. Thuqta. Accion de saltar.
Brinco.

salto. s. Uma phaxchha. Cascada
de agua.

salud. s. K’'umaréia. Estado normal
de un cuerpo, el que se encuenta
libre de dolencias o achaques.

isalud! inferj. Jallalla! Expresion de
alegria al momento de compartir
un licor.

saludar. v. 7z Aruntafia. Dirigir cier-
tas palabras en sefial de respeto.

saludo. s. Arunta. Formula social de
comienzo de una conversacion. |
Aruntawi, aruntasifa.

salvador. adj. Qhispiyiri. Se refiera
a la persona que salva o protege.

salvaje. adj. Warqa. Dicese de los
animales que viven en libertad,
en su ambiente natural. | sinon.
Uri, sallqa.
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salvaje. adj. Qhuru. Persona de
caracter muy malo.

salvar. v. #z. Qhispiyafia. Librar de
un peligro o situacion riesgosa a
alguien o algo. Rescatar.

salvarse. v. prnl. Qhispifia. Librarse
de un peligro o situacion riesgosa.

salvo. adj. Qhispita. Que ha escapa-
do de un peligro. Ileso, salvado.

samurrar. v. t7. K’asturafia. Quemar
superficialmente. Chamuscar.

sanar. v. tr. Qullafia. Restituir al
enfermo la salud. Aliviar, curar. |
sinon. Waliptayana.

sanarse. v. prnl. Waliptafia. Ponerse
sano. Aliviarse, curarse, mejorar,
recuperarse, reponerse.

sancion. s. Multa (<c). Pena, cas-
tigo.

sancionar. v. tz Mutuyana. Poner en
practica una sancién o un castigo.
Castigar, penalizar.

sandalia. s. Wiskhu. Calzado abier-
to que se sujeta con correas.

sanear. v. tv. Q’umachana. Poner
en orden los documentos de una
propiedad.

sangrar. v. intr. Wila sarafia. Fluir
la sangre de una vena.

sangre. s. Wila. Liquido rojo que
circula por las arterias y venas del
cuerpo.

sangriento. adj. Wilarara. Tefiido o
manchado de sangre.

sano. adj. K’umara. Que goza de
buena salud.

sano. adj. Ch’uqi. Sobrio, que esta
borracho.

safia. s. Jikjasifia. Intencidon cruel
de causar dafio. Encono, ensafia-
miento.



sapo. s. Jamp’atu. Batracio anuro
de piel rugosa y habitos anfibios.

saquear. v. t7. Q’ipsufia. Entrar un
ladrén en un lugar robando cuan-
tas cosas encuentre.

saquillo. s. Sakillu. Bolsa pequeiia.

sarampion. s. Qhirghi usu. Enfer-
medad febril contagiosa. | sindn.
Sarampiya.

sarna. s. Qarachi. Enfermedad de la
piel contagiosa. | Qaracha.

sarro. s. Saru. Costra que se forma
en las vasijas o en los dientes.

sarta. s. Chhitha. Conjunto de perlas
insertadas en un hilo. | sindn. Silt’u.

sastre. s. Ch’ukuri. El que tiene por
oficio cortar y coser vestidos.

satanas. s. Supaya. Diablo, satan,
lucifer. | sinon. Saxra.

satisfacer. v. t7: Sist’ayafia. Compla-
cer un apetito o deseo suficiente-
mente.

satisfacerse. v. prnl. Sist’asifa.
Comer algo con un gusto sufi-
cientemente.

satisfecho. adj. Kusisita. Contento
por un hecho o producto. | sindn.
Chuyma phughata.

sauce. s. Suq’i. Arbol salicaceo de
copa irregular que normalmente
se seca en tiempos de invierno y
recupera en el verano.

sazonar. v. tr. Jayunchafia. Con-
dimentar la comida. Aderezar,
alifiar, adobar.

sebo. s. Lik’i. Grasa natural de la
piel de los mamiferos.

seboso. adj. Lik’ini. Que tiene sebo.

secar. v. fr. Wait’ayafia. Eliminar
parcial o totalmente la humedad
de una materia.

seguir

secarse. v. prnl. Wafisufia. Quedar
seco algo antes mojado.

seco. adj. Qhulu. Que es aspero y
duro, sin suavizantes.

seco. adj. Wafia. Que no tiene agua
ni humedad.

secretamente. adv. Jamasata. No
revelado, de a ocultas.

secreto. adj. Imantata. Que esta
oculto. Escondido. | sindn. Jan
yatita.

secundar. v. #: Yanapt’afia. Ayudar
en algin trabajo. Favorecer, coo-
perar. | sinon. Jalxatt’afia.

sed. s. Pharjafia. Necesidad de beber.

sede. s. Qamawi. Asiento, lugar y
capital administrativo.

sediento. adj. Pharjata. Que tiene
sed.

sedimentar. v. intr: Utt’afa. Deposi-
tar sedimento un liquido detenido.
| sinon. Qunchugana

sedimento. s. Qunchu. Materia
acumulada en el fondo del liquido
debido a su peso.

seducir. v. ##z Chuyma lunthatafia.
Persuadir, incitar a alguien con
promesas y razones para que haga
alguna cosa.

segar. v. t. Yawina. Cortar mieses o
hierba con la hoz.

segregar. v. tr. Yaghachafia. Separar,
distinguir, diferneciar una cosa de
otra. | Yaghachjaia.

seguidor. s. Arkiri. El que sigue.
Discipulo.

seguir. v. intr. Arkafia. Caminar
detras de alguien o de algo.

seguir. v. 7. Arkanagqafia. Ir delibera-
damente a todo lado tras los pasos
de alguien. | Arknaqaiia.
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segundo

segundo. adj. Payiri. Que ocurre o
tiene lugar después del primero. |
Segunda lengua. Payiri aru.

seguro. adj. Jan llakifia. Exento de
riesgo o peligro. || 2. Jan unxtiri.
Que esta s6lidamente unido o
atado. Asegurado.

seis. adj. Suxta. Cinco y uno.

seicientos. adj. Suxta pataka. Seis
veces cien.

seleccion. s. Ajlla. Eleccion de lo
mejor. | sinén. Chhijlla.

seleccionar. v. 1 Ajllina. Elegir,
escoger. | sinon. Chhijllafia.

selecto. adj. Ajllita. Escogido, el
resultado de varios candidatos. |
sinon. Chhijllata.

selva. s. Ch’umi. Bosque espeso,
especialmente el tropical. Jungla,
monte. | Ch’umi ch’umi.

semana. s. Pachafia. Periodo de
tiempo que consta de siete dias
consecutivos. | sinon. Simana.

semblante. s. Ajanu. Parte inferior
de la cabeza, desde el principio de
la frente hasta la punta de la barba.
Cara, rostro.

sembradio. adj. Yapu. Terreno
sembrado antes de su cosecha. |
Yapuchata.

sembrar. v. t Satafla. Enterrar se-
millas sobre la tierra para que se
desarrollen o reproduzcan.

semejante. adj. Kikpa. Que es pa-
recido o similar a alguien o algo.

semejante. 5. Jaqi masi. Projimo,
compafiero o compaiiera.

semen. s. Muju. Esperma, simiente,
semilla. | sinon. Jatha, sapaka.

sementera. s. Yapu. Tierra sembra-
da. | sinon. Satata.
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semestre. s. Tirsu. Tiempo de seis
meses.

semicocido. adj. Khallu. No cocido
completamente. | sinon. K’utu
(quinua semicocida).

semilla. s. Jatha. Parte de la planta
que da origen a otras nuevas.
Simiente. | sinon. Muju.

sempiterno. adj. Winaya. De dura-
cion infinita. Eterno, imperecede-
ro, perpetuo.

sencillo. adj. Llanu. Que no tiene
artificio ni excesiva elaboracion
o sofisticacion. | Llanuki.

sencillo. adj. Sinsillu. Referido a las
monedas de menor corte o valor.

senda. 5. K’ullk’u thakhi. Camino
estrecho por el que circulan solo
personas a pie o animales de car-
ga. Sendero.

seno. s. Nufiu. Cada uno de los
pechos de la mujer.

sensato. adj. Chuymani. Prudente,
cuerdo, de buen juicio.

sentar. v. 7 Qunuyana. Hacer que al-
guien tome asiento. | Qunt’ayaiia.

sentarse. v. prnl. Qunt’asifia. Tomar
asiento.

sentir. v. {» Amuyaifia. Percibir
y darse cuenta de algo con los
sentidos.

sefia. s. Unancha. Gesto para hacer
entender una cosa.

sefial. s. Chimpu. Marca puesta en
algo para distinguirlo. | sinodn.
Markha (sefial en las ovejas).

sefialar. v. # Chimpufia. Poner algu-
na sefial o marca en alguna cosa.

sefialar. v. f. Ufiachayafia. Mostrar
a alguien algo indicando con la
mano.



sefior. 5. Tata. Vocativo de cortesia
que se antepone al nombre, apelli-
do o tratamiento de una persona.

sefiora. s. Mama. Vocativo de cor-
tesia para referirse a una mujer
adulta o de edad avanzada.

sefiorio. 5. Apnaqgafia. Dominio o
mandato sobre algo.

sefiorita. s. Lulu. Término de corte-
sia que se aplica a la mujer joven
y soltera.

sefiuelo. s. Jawsiri. Cosa que sirve para
atraer a las aves u otros animales.

separacion. s. Jalja. Material o
barrera que divide dos objetos.

separacion. s. Jaljta. Interrupcion
de la vida conyugal. | Jaljtana.

separar. v. t. Jaljaia. Apartar, desu-
nir, distanciar. | Jaljtayafia.

separar. v. 7. Jaljtayafia. Colocar una
barrera entre dos 0 mas objetos.

separarse. v. prul. Jithiqafia. Alejar-
se, apartarse, distanciarse de una
persona o situacion.

separarse. v. prnl. Jaljtaia. Divor-
ciarse los esposos.

septiembre. s. Sata gallta. Noveno
mes del calendario gregoriano. |
Sata phaxsi.

séptimo. adj. Paqallqiiri. Que sigue
en orden al sexto.

sepultar. v. 7z P’amp’antafia. En-
terrar un cadaver en la tierra en
un cementerio. | sinon. Allintafia,
imantafia.

sepultura. s. Amay imata. Lugar
en que esta enterrado un cadaver.
Tumba.

sequia. s. Awti pacha. Pariodo seco
de larga duracion. Agostamiento. |
sinon. Lapaka.

severo

ser s. Utjiri. Aquel ente que tiene
existencia propia independiente-
mente del medio.

ser humano. s. Jaqi. Individuo de
la especie humana.

serenar. v. . Llamp’uchafia. Hacer
que algo se calme, se tranquilice.
Calmar, tranquilizar.

sereno. adj. Apjtata. Estado climati-
co apacible, en que no hay nubes
ni amenaza de lluvia. Despejado.

serpiente. s. Asiru. Reptil sin pies.
Ofidio, vibora, culebra.

servir. v. intr. Askifia. Tener utilidad
una cosa.

servir. v. t Liwjaia. Poner la sopa
al plato. | Liwaqafia, liwanuqgafia.

servir. v. ¢~ Luqtafia. Alcanzar la
comida a los invitados.

serrar. v. t. Kharifa. Partir algo con
una sierra. Aserrar.

serrucho. s. Khukhuiia. Sierra ma-
nual para cortar maderas.

sesenta. adj. Suxta tunka. Seis
veces diez.

sesgar. v. tr. Wist’uchafia. Torcer a
un lado, adquirir posicion inclina-
da. | Wixt’uchafia.

seso. 5. Lixwi. Cerebro, meollo de
la cabeza.

setecientos. adj. Paqallqu pataka.
Siete veces cien.

setenta. adj. Paqallqu tunka. Siete
veces diez.

severidad. s. Qhuriifia. Actitud o
trato aspero, duro, estricto, severo.
Dureza, rigidez, rigor.

severo. adj. Qhuru. Que trata o
castiga de un modo aspero, duro
o estricto.
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sexto

sexto. adj. Suxtiri. Que ocupa el
puesto siguiente al quinto.

si. adv. Jisa. Usado para expresar
afirmacion. | sindn. Saya.

siembra. s. Sata. Tiempo en que se
coloca las semillas en la chacra.

sien. s. Illpa. Parte lateral de la ca-
beza al lado de la oreja. Templa.

siete. adj. Paqallqu. Seis y uno.

sifilis. s. Wanthi. Enfermedad de
transmision sexual infecciosa y
contagiosa. | sinon. T uru usu.

siglo. s. Patak mara. Periodo de cien
afios. Centuria.

signo. s. Qillqa. Cada caracter em-
pleado en la escritura.

signo. s. Chimpu. Algo caracteristi-
co. Distintivo, marca, sefial.

siguiente. adj. Ukxaru. Que esta,
va o acontece inmediatamente a
continuacion.

silaba. 5. Samala. Cada uno de los
golpes de voz en los que se divide
la palabra. | sinon. Arucha.

silbar. v. intr. Khuyufa. Realizar
silbidos.

silbato. s. Chhururu. Instrumento
de viento pequefio usado para
llamar la atencién. Chiflato, pito.
| Chhururifia, chhuru chhuru.

silenciar. v. #z Amukt’ayafia. Hacer
que alguien no diga algo, callarlo.
| sinon. Ch’ujt’ayana.

silencio. 5. Ch’uju. Ausencia de
sonido o de ruido.

silencio. s. Amukt’a. Pausa en un
texto escrito o comunicacion. |
sinon. Ch’ujt’a.

isilencio! interj. Amuki! Orden
dada a una persona para que deje
de hablar. | sinon. Chist!, chhista!
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silvestre. adj. K’itha. Que se criaen
los campos sin ser domesticado.

silla. s. Qunuia. Asiento con respal-
do para sentarse.

simbolizar. v. #z Unanchafia. Re-
presentar a otra cosa en calidad
de simbolo. | sinén. Chimpuiia.

simbolo. s. Unancha. Objeto usado
para representar una idea, un
concepto u otro objeto.

similar. adj. Untasita. Que tiene
caracteristicas comunes. | sinon.
Kikpa.

simpatia. s. Yédqasifia. Comunidad
de sentimientos con una persona.

simpatizar. v. intr. Yatthaptana.
Congeniar con alguien.

simular. v. ¢ Tukufa. Imitar, repre-
sentar o fingir algo.

sin. prep. Denota carencia o ausen-
cia. “Jan warmini”: Soltero, el que
no tiene mujer. “Jan utani”: Sin
techo, el o la que no tiene casa.

sincero. adj. Qhana parliri. Que pro-
cura decir la verdad y no engaiiar.

sincope. s. Liwitatta. Desmayo,
desvanecimiento de alguien.

singular. adj. Sapaxta. Unico, uno
solo. | sinon. Maynixta.

sinénimo. adj. Aru masi. Que tiene
una misma o muy parecida signi-
ficacion en la misma lengua.

sintaxis. 5. Sigichawi. Parte de la
gramatica que estudia el orden de
las palabras.

sinuoso. adj. Link’u link’u. Trayec-
to con forma de curvas o recodos.
| sinon. Q’iwi q’iwi.

sinvergiienza. s. Jan p’inqani. Des-
carado, desfachatado, desvergon-
zado, fresco. | P’inqawisa.



sirle. s. Thaxa. Excremento de los
camélidos y ovinos. Taquia.

situacion. s. /nv. Utt’awi. El estado
actual de algiin problema social
o natural.

sobaco. s. Chhighangara. Conca-
vidad que forma el brazo en su
articulacion con el hombro. Axila.

sobar. v. tz Q’upana. Presionar o
manipular algo para suavizarlo. |
sinon. Q’apirana.

sobar. v. #7. Qaquiia. Dar un masaje
a alguien.

soberbia. s. Apusnagana. Actitud de
superioridad para menospreciar a
las personas. Arrogancia.

soberbio. adj. Puwalla. Altivo,
arrogante.

sobornar. v. ¢ Chilltafia. Corrom-
per, cohechar, dar coima.

sobra. s. Jilt’a. Parte que queda
de algo, especialmente comida,
después de consumirla. Migajas,
residuo. | sinon. Puchu.

sobrar. v. intr. Jilarafia. Exceder,
rebasar.

sobrar. v. intr: Jilt’afia. Haber mas
de lo que se necesita. | sinon.
Puchuiia.

sobrenombre. 5. Suticha. Califica-
tivo con que se denomina a una
persona. Apodo. | sinén. Nangha
suti.

sobresaliente. adj. Mistsuri. Ex-
traordinario, destacado. | sindn.
Jilakipiri.

sobrino, -na. s. Ipasari. Hijo o hija
de la hermana o del hermano.

sobrio. adj. Ch’uqgi. Que no esta
bajo los efectos del alcohol.
Sereno.

solitario

socavar. v. t7. Alligafia. Excavar por
debajo, minar.

sociedad. s. Tanta jaqi. Conjunto
de personas e instituciones orga-
nizadas. || 2. Relacion social que
se establece entre los pobladores.
Markachawi.

sociolingiiistica. s. neol. Marka
aryati. Ciencia que estudia la
relacion entre lenguas y sociedad.

sociologia. s. Markach kamana.
Ciencia que estudia la accion,
la relacion y los fenémenos
sociales.

socorrer. v. t Yanapt’afia. Ayudar,
auxiliar o asistir a alguien en
una dificultad o peligro. | sinon.
Khuyapt’ayafia.

socorro. s. Yanapa. Ayuda o favor.

soga. s. Wiska. Cuerda trenzada de
cinco ramales generalmente de
lana de llama.

sol. s. Inti. Astro luminoso, centro
de nuestro sistema solar. | sinon.
Willka (ritual).

sol. s. Lupi. Luz y calor que se des-
prenden del sol.

soldado. s. Sultaru (<c). El que
presta su servicio militar.

soldar. v. #72 Sulthafa. Pegar o unir
solidamente dos cosas. | sinon.
Kasafia.

soledad. 5. Sapakina. Falta de
compaiia.

solearse. v. prnl. Lupirt’asifia. Salir
al sol un momento para calentarse.

solido. adj. Ch’ullghi. Duro, fuerte,
firme. | sinon. Qhulu.

solitario. adj. y s. Sapaki. Solo, sin
compaiiia.
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sollozar

sollozar. v. intr. Jik’uni jik’uni ja-
chana. Llorar, cortando el llanto
con gemidos.

solo. adj. Sapa. Unico en su especie.

soltar. v. . Antutana. Desatar,
dejar ir.

soltera. adj. y s. Sapa tawaqu.
Dicese de la mujer que no ha
contraido matrimonio. || sinon.
Jan chachani.

soltero. adj. y s. Sapa wayna. Dicese
del hombre que no ha contraido
matrimonio. || sinon. Jan warmini.

sombra. s. Ch’iwi. Falta de luz
solar.

sombrajo. s. Ch’iwina. Resguardo
de ramas, mimbres o esteras para
hacer sombra.

sombrero. s. Ch’utuqu. Prenda que
cubre la cabeza.

sombrilla. s. Ch’iwina. Quitasol,
paraguas para resguardarse del
sol.

sonaja. s. Chhullu chhullu. Sonaje-
ra, juguete que suena.

sonido. s. Suxuqi. Ruido que hace
la hierba.

sonreir. v. intr: Chixchifia. Reirse le-
vemente y sin ruido con un simple
movimiento de labios.

sofiador. adj. y s. Samkiri. Que
suefia mucho.

sofar. v. # Samkarfia. Representarse
cosas en la fantasia mientras se
duerme.

sopar. v. tr Juq’uchafia. Empapar,
remojar en agua.

soplador. s. Phusafia. Soplillo, tubo
para soplar y avivar el fuego.

soplar. v. intr. Phusafia. Despedir
aire por la boca.
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sorber. v. t Juchhafia. Beber un
liquido aspirando y con ruido.

sordo. adj. Ugara. Que no oye u oye
poco. | sinon. Jinchuwisa.

sortija. s. Sini. Anillo, aro.

sostener. v. f7: Katxasifa. Sujetar la
pared con un puntal.

sosiego. s. Inakt’a. Quietud, tran-
quilidad.

$0s0. adj. Ch’aphaqa. Falto de sal,
insipido, sin gusto.

suave. adj. Quiia. Blando, apacible.

suavizar. v. tr. Quiiachafia. Ablan-
dar, hacerlo mollar.

subida. s. Makatafia. Accion de
subir la cuesta.

subir. v. intr. Makatafia. Ascender,
pasar a un lugar mas alto.

sublevarse. v. prnl. Sartasifia. Al-
zarse en rebelion, sedicién o motin.

suciedad. s. Q’afiu. Calidad o con-
dicion de sucio.

sucio. adj. Q’afiu. Que tiene impu-
rezas o manchas.

sudar. v. intr. Jump’ifia. Expeler
sudor.

sudor. s. Jump’i. Humor que sale
por los poros.

suegra. s. Taykch’i. Pariente res-
pecto de la nuera. Madre politica.

suegro. s. Awkch’i. Pariente respec-
to del yerno o de la nuera. Padre
politico.

suelo. 5. Uraqi. Superficie de la
tierra. | sinon. Pampa.

suficiente. adj. Walt’ata. Que existe
en demasia. | sinon. Wakita.

sufijo. s. K’ila. Morfema derivativo
o flexivo pospuesto al lexema.

suefio. s. Iki. Ensuefo, acto de
dormir.



sufrimiento. s. T’aghisifia. Dolor
del que sufre.

sufrir. v. ¢z T’aqhisifia. Padecer,
aguantar un dolor.

sugerir. v. &z Amuyt’ayafia. Dar a
alguien alguna idea.

suicidarse. v. prnl. Jiwayasifia.
Quitarse la vida.

sujetar. v. 7. T’irkatafia. Agarrar con
el prendedor o alfiler y fijar en el
vestido o traje.

suma. s. Jakhthapifia. Accioén de
sumar.

sumar. v. tr. Mat. Jakhthapifa.
Reunir varias cantidades en una.

sumergirse. v. prnl. P’ulthintafia.
Meterse debajo de un liquido.

superar. v. tr. Atipafia. Vencer,
aventajar.

suplente. adj. & s. Lanti. Sustituto,
reemplazante.

suplica. s. Achikafia. Accion de
suplicar, ruego.

suplicar. v. tz. Achikafia. Rogar,
pedir con humildad alguna cosa.

supurar. v. intr. Jinq’ichafia. For-
marse pus.

supremo. adj. Qullana. Altisimo,
que no tiene superior.

sur, sud. s. Masaya. Punto cardinal
opuesto al norte.

surcar. v. #7. Sukafa. Hacer surcos.

surco. s. Suka. Huella dejada en el
terreno por el arado.

surtidor. s. Phujuri. Chorro de agua
u otro liquido que brota hacia
arriba.

suspirar. v. intr. Qurpafia. Dar
suspiros.

suspiro. s. Qurpana. Aspiracion
larga debida a la emocion.

tal vez

sustantivo. s. Gram. Suti. Nombre,
palabra que nombra objetos.

sustentar. v. ¢ Jakayafia. Mante-
ner, sostener su vitalidad. | sinon.
Wayxasiiia.

sustituto. s. Lanti. Suplente, reem-
plazante.

susto. 5. Mullja. Sensacion subita y
breve de miedo.

suyo, suya. Jupankiri. Posesivo de
tercera persona, equivalente a “de
él/ella”.

T

tabaco. s. Sayri. Planta solanacea
originaria de América.

tabano. 5. Qapuri. Insecto diptero,
de mayor tamafio que la mosca,
que molesta con sus picaduras. |
Qapuriri.

tabla. 5. Talwa (<c). Pieza delgada
y plana de madera.

tablear. v. ¢ Jalanuqaiia. Dividir en
tablas un madero.

tacaiio. adj. & s. Q’awachi. Mise-
rable, mezquino.

tacto. s. Llamkhafia. Sentido con que
percibimos las cosas al tocarlas.

taimado. adj. & s. Sallqa. Bellaco,
astuto, picaro.

tajada. s. Q’allu. Porcion cortada
de una fruta o tubérculo.

tajador. s. Arichiri. Material para
tajar lapiz.

tajar. v. ¢ Jaljafia. Dividir una cosa
en dos o mas partes con instru-
mento cortante.

tal vez. adv. Inasa. Quizas, que
puede ser u ocurrir.
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taladrar

taladrar. v. t. P’iyafia. Horadar con
taladro u otro instrumento.

talar. v. tr Chaquiia. Cortar por el
pie masas de arboles para dejar
rasa la tierra.

talega. s. Wayaqa. Bolsa tejida
ancha y corta.

talén. s. Kayu wintu. Calcafiar, parte
trasera del pie.

talle. s. Sintura (<c). Cintura del
cuerpo humano.

taller. s. Lurayawi. Lugar en que se
trabaja una obra o arte.

tamaiio. s. & adj. Ukhanka. Mag-
nitud de una cosa.

tambo. s. Tampu. Posada, parador.

tambor. s. Wankara. Instrumento
musical de percusion, cilindrico,
hueco, cubierto por las dos bases
con la piel estirada.

tamiz. s. Susufia. Utensilio para
cribar. Cernidor.

tampoco. adv. Janiraki. Expresion
de negacion en segunda respuesta.

tanto. adj. Ukja. Se aplica cantidad
o numero indeterminado, como
correlativo de cuanto.

tapa. s. Qhuphifa. Pieza que cierra
por encima objetos de boca ancha.

tapar. v. t. Qhupht’afia. Poner tapa.

tarascar. v. t. Achugafia. Morder o
herir con los dientes.

tarantula. s. Qampu. Arafia grande,
venenosa.

tardar. v. intr. Qhipt’afia. Demorar,
emplear demasiado tiempo en
hacer algo.

tarde. s. Jayp’u. Tiempo com-
prendido entre el mediodia y el
anochecer.

tardo. adj. Tarma. Lento, perezoso.
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tartamudo. adj. & s. Khakha. Que
habla con dificultad.

tataranieta. s. Allchhin allchhipa.
Respecto de una persona, hija de
su biznieto o biznieta.

tataranieto. s. Allchhin allchhipa.
Respecto de una persona, hijo de
su biznieto o biznieta.

teatro. s. Aranwa (<q). Lugar des-
tinado a la presentacion de obras
dramaticas u otros espectaculos.

techar. v. 772 Utachana. Poner techo.

techo. s. Uta pata. Parte superior
de una casa o de un edificio que
lo cubre.

técnica. s. Inv. Luraya. Cierta es-
trategia para recoger o analizar
informacion.

tejedor. adj. & s. Sawuri. Que teje
prendas de urdimbre.

tejer. v. tn Sawufia. Formar la tela
con la trama y la urdimbre.

tejido. s. Sawuta. Cosa tejida en
telar.

telar. s. Tilara (<c). Instrumento o
maquina para hacer telas.

telaraia. s. Llika. Tejido que fa-
brica la arafa. | sinon. Kusi kusi
simpa.

television. s. Jaya ufijafa. Sistema
de difusion audiovisual a dis-
tancia.

televisor. s. Jaya ghami. Aparato
receptor de television.

tema. s. Yatiwi. Topico, asunto de
un discurso.

temblar. v. intr. Khathatina. Agi-
tarse con movimiento repetido y
continuado. sinon. Kharkhatifia.

temer. v. /7 Axsarana. Sentir temor
de alguien o algo.



temor. s. Axsara. Miedo, aprension.

templo. 5. Qhapafa. Lugar real en
que se rinde culto al saber o a los
dioses.

tender. v. . Jant’akufia. Desdoblar
o extender lo doblado.

tendon. s. Anat. Anku. Fibra mus-
cular.

tener. v. . Utjaiia. Haber, existir.

tentacion. s. Watiqa. Accion de ten-
tar, induccion al mal, seduccidon
para una cosa ilicita.

teiiir. v. # Tinifia (<c). Dar a una
cosa distinto color del que tenia.

teoria. s. Yatsukipa. Conjunto de
conocimientos académicos con-
solidados.

tepe. s. Ch’ampha. Pedazo de tierra
cubierto de césped.

tercera lengua. /oc. n. Socling.
Kimsiri aru (LT).

tercero. adj. y s. Kimsiri. Que sigue
en orden al o a lo segundo.

terminar. v. 7. Tukufia. Acabar,
poner fin a una cosa. | Tukuyafia.

término. s. Tukusi. Fin, el final
de algo.

terremoto. s. Uraqi khathati. Tem-
blor de tierra.

terreno. s. Uraqi. Cierto espacio
de tierra.

territorio. s. Uraqi. Porcion de
superficie terrestre de un reino
0 nacion.

terrén. s. Khula. Masa pequefia
de tierra compacta o de otra
sustancia.

tesis. s. Yawiia (<q). Trabajo de
grado académico.

testiculo. s. Q’uruta. Glandula mas-
culina del semen.

tocar

teta. s. Nufiu. Glandula que segrega
la leche.

tia. s. Ipala. Hermana del padre.

tibia. s. Anat. Kayu wich’u. Hueso
mayor y principal de la pierna.

tiempo. s. Pacha. Duracion de una
época.

tienda. s. Tinta (<c). Abaceria o
casa donde se vende comestibles
al por menor.

tierno. adj. Llullu. Blando, suave y
delicado; no maduro.

tierra. s. Uraqi. Planeta donde
vivimos.

tieso. adj. Tisi. Un cuerpo duro e
inflexible.

tiesto. s. K’allana. Pedazo de vasija
de barro.

tigre. s. Uturunku. Mamifero felino
muy feroz.

timido. adj. Axsariri. Temeroso,
asustadizo, cobarde.

tinaja. s. Wakulla. Tina, vasija
grande de arcilla.

tinieblas. s. Lagha ch’amaka. Os-
curidad, falta de luz.

tio. s. Ipu. Hermano de la madre o
del padre.

tipo. s. Kasta. Modelo, ejemplar.

tirar. v. fr Jaqtafia. Arrojar, lanzar.
| sinon. Liwtafia.

tiritar. v. intr. Ch’ukhullifia. Tem-
blar de frio.

titubear. v. intr. Pichasifia. Dudar,
vacilar.

titulo. s. Sutinchawi. Rotulo, en-
cabezado.

tobillo. s. Kayu muqu. Parte saliente
de la garganta del pie.

tocar. v. f. Llamkhaiia. Palpar, per-
cibir por el tacto.
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todavia

todavia. adv. Janira. Ain no.

todo. adj. Taqpacha. Dicese de lo
que se considera integramente,
sin excluir ninguna de sus partes.
| Taqi.

todos. pron. Taqini. Todas las per-
sonas.

toldo. s. Karpa. Cubierta de tela para
dar sombra.

tomar. v. #7 Katufia. Coger, asir.

tomate. s. Kukana. Fruto de la
tomatera.

tonificar. v. /7 Ch’amachana. Dar
vigor.

torbellino. s. Tutuka. Remolino de
viento.

torcer. v. tr. Q’iwifa. Dar vueltas
a una cosa sobre si misma. |
Q’iwjaia. sinon. Millk’tafia.

torcido. adj. Q’iwjata. Que no es
recto o que estd doblado, encor-
vado o desviado.

torpe. adj. Thangha. Que no tiene
movimiento libre.

torpeza. s. Thanghjaiia. Brusque-
dad, actitud tosca.

torrente. s. Lluxlla. Corriente o
avenida de agua.

tortola. s. Qhurukutu. Ave mas
pequeiia que la paloma comtn de
plumaje pardo rojizo.

torturar. v. t T’aghisiyafia. Ator-
mentar, martirizar, hacer sufrir
cruelmente.

tos. s. Ch’uxu. Convulsion ruidosa del
aparato respiratorio. | sinén. Uju.

tosco. adj. Chhama. Basto, granula-
do, aspero al tacto.

toser. v. intr. Ch’uxuiia. Padecer la
tos. | sinon. Ujuiia.

tostado. 5. Jamp’i. Maiz tostado u
otro cereal en el mismo estado.
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tostador. s. Jiwk’i. Objeto en que
se tuestan granos u otros cereales.

tostar. v. . Jamp’ifia. Calentar una
cosa hasta que se deseque y tome
color.

totora. s. Tutura. Junco empleado
por los nativos para construir
balsas, barcas y como techumbre
de sus viviendas.

trabajador. adj. y s. Irnaqiri. El o
la que trabaja.

trabajar. v. intr. Irnaqafia. Desarro-
llar alguna actividad.

trabajo. 5. Irnagawi. Accion de
trabajar.

trabar. v. #7 K’anasiyafia. Entre-
lazar, enlazar o cruzar una cosa
con otra.

traduccién. s. Atamiwi. La accion
de convertir un texto o discurso
de uno a otro idioma.

traducir. v. 77 Jaqukipana. Expresar
en una lengua lo que esta expre-
sado antes en otra.

traductor. s. Jaqukipiri. Persona o
programa que traduce.

traer. v. . Apanifia. Conducir hacia
aca.

tragar. v. . Thathantafia. Engullir,
comer bruscamente los alimentos.

trago. s. Q’ulti. Porcion de liquido
que se bebe de una vez.

traicion. s. Sallgjawi. Delito contra
la fidelidad o lealtad.

traicionar. v. t Sallgjafia. Hacer
traicion.

traidor. adj. & s. Sallqiri. Que co-
mete traicion.

trama. s. Qipa. Conjunto de hilos
que, cruzados con los de la urdim-
bre, forman un tejido.



tramar. v. tz. Qipafa. Cruzar la
trama con la urdimbre para tejer
alguna tela.

trampa. s. Sipita. Artificio que se
arma para cazar animales.

tranquilidad. s. T akufia. Sosiego,
quietud.

tranquilizar. v. = T’akuyaia. So-
segar, calmar.

tranquilo. adj. T’akuta. Quieto,
sosegado, pacifico.

transformar. v. t». Mayjt’ayafia.
Hacer cambiar de forma a una
persona o cosa.

transparente. adj. Ch’uwa. Crista-
lino, claro, diafano.

transpirar. v. intr. Jump’ifa. Ver
TRASPIRAR.

transportar. v. ¢ Jastafia. Llevar
cosas de un lugar a otro.

trapo. s. Warira. Pedazo de tela
desechado por viejo.

traquea. s. Sunquru. Conducto
cartilaginoso situado delante del
esofago.

trasero. 5. Qhipéxa. Parte posterior
del animal, persona o cosa. | sinon.
Ch’ina.

trasladar. v. fr: Jastafia. Transportar,
llevar de un lugar a otro.

traspirar. v. intr. Jump’ifia. Trans-
pirar, sudar.

trasquilar. v. #. Yawirafia. Esquilar
a los animales.

trastornar. v. f. Pitufia. Revolver,
perturbar. | sinon. T’ axwina.

travieso. adj. Thijwa. Turbulento,
revoltoso.

trébol. s. Layu. Planta forrajera de
hojas pecioladas de tres en tres.

triturar

trece. adj. Tunka kimsani. Doce
y uno.

treinta. adj. Kimsa tunka. Tres
veces diez.

tren. s. Suchu suchu. Ferrocarril de
varios vagones.

trenza. s. K’ana. Enlace de tres
ramales entretejidos.

trenzar. v. . K’anafia. Hacer trenzas.

trepar. v. intr. Makatafia. Subir a un
lugar alto y de dificil acceso.

tres. adj. Kimsa. Dos y uno.

triangulo. s. Phich’u. Figura que
consta de tres angulos.

trigo. s. Tiriwu (<c). Cereal para
harina de pan.

trilingiiismo cooperativo. /oc. n.
Socling. Waki kimsa arwayu (LT).

trilingiiismo diatépico. /oc. n. So-
cling. Qurpa kimsa arwayu (LT).

trilingiiismo introductivo. loc. n.
Socling. Qalla kimsa arwayu (LT).

trilingiiismo transversal. loc. n.
Socling. Waru kimsa arwayu (LT).

trilingiiismo. s. Kimsa arwayu. Co-
nocimiento y uso de tres lenguas.

trillar. v. ¢ Jawq’ana. Quebrantar
la mies para separar el grano de
la paja.

tripa. s. Jiphilla. Conjunto de intes-
tinos o parte de intestino.

triplicar. v. ## Kimsachana. Hacer
tres veces una misma cosa.

tripode. 5. Kimsa kayu. Armazon
de tres patas.

triste. adj. Llakita. Afligido, ape-
nado.

tristeza. 5. Llakisifia. Estado del
animo apenado.

triturar. v. & T urufia. Desmenuzar
con los dientes.
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triunfar

triunfar. v. intr. Atipjaia. Vencer,
lograr un objetivo con éxito.

trocar. v. tr Turkafia (<c). Cambiar,
canjear.

troje. s. Pirwa. Almacén de viveres.

trompeta. s. Pututu. Instrumento
de invocacion o musical hecho de
cuerno de toro.

trompo. s. Phifiutaya. Peonza, ju-
guete conico con cordel.

tronar. impers. Q’ixtana. Haber o
sonar truenos.

tronco. 5. K’ullu. Tallo lefioso de
las plantas arbustivas y arboles.

tropa. s. Tama. Muchedumbre de
gente o animales.

tropezar. v. intr. T’anqtafia. Dar con
los pies en algtin estorbo.

trotar. v. intr: Jalafia. Ir al trote o
de prisa.

trueno. s. Qhixu ghixu. Ruido produ-
cido en las nubes por una descarga
eléctrica. | sinon. Q’ixu q’ixu.

trueque. s. Turkasifia. Acto y efecto
de trocar, cambio.

truncar. v. & Muruqgafia. Quitar la
parte de algo.

ta. pron. Juma. Se refiere a la se-
gunda persona.

tubo. 5. Tuquru. Pieza hueca y ci-
lindrica de usos varios.

tuétano. s. Parpa. Médula del hueso.

tumba. 5. Amay uta. Sepulcro,
sepultura.

tumbar. v. 7 Liwnugqaia. Derribar,
hacer caer. sindn. Jaqnugqaiia,
jawqt’afia.

tumor. s. Ch’upu. Hinchazon, bulto
en el cuerpo.

tunel. 5. Qullu p’iya. Hueco en la
montafia.
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tupir. v. . K’ik’jana. Apretar
mucho una cosa, cerrando sus
intersticios.

turbio. adj. Juri. Que ha perdido su
transparencia natural.

turno. s. Mit’a. Orden o alternativa
para hacer algo.

tutor. s. Uywiri. Persona que asume
la tutela.

tuyo, tuya. Jumankiri. Posesivo de
segunda persona en la frase.

U

ubicar. v. #. Uchaiia. Situar, colocar
en un lugar.

ubre. s. Nufiu. Teta de mamifero
hembra.

ufano. adj. Jaqijaqijiq’iri. Arrogan-
te, presuntuoso, engreido.

ulcera. s. Llixti. Llaga que se cierra
facilmente.

ultimar. v. 7 Tukufia. Terminar,
acabar, concluir. | Tukuyaifia.

ultimo. adj. Qhipa. Que esta en el
lugar postrero. | Qhipiri.

ultrajar. v. t Tugjafia. Injuriar,
refiir gravemente con palabras.

umbral basico. loc. n. Socling. Ya-
cha kira (LT). El hablante ya pue-
de conversar en la nueva lengua.

umbral proficiente. [oc. n. Socling.
Yépakira (LT). El hablante alcan-
za la fluidez en la nueva lengua.

umbral suficiente. /oc. n. Socling.
Yéni kira (LT). El hablante se
desenvuelve regularmente en la
nueva lengua.

un, una. adj. Maya. Que no admite
division. | M4.



uncir. v. # Yapina. Atar el toro al
yugo.

ungir. v. t Jawifia. Frotar con acei-
te u otra materia grasa. | sinon.
Llusifa.

ungiiento. s. Mullacha. Lo que sirve
para ungir o untar.

unico. adj. Sapa. Solo en su especie.
| Sapaxta, sapaki. sinon. Mayaki.

unidad. s. Sapaqi. Singularidad en
numero o calidad.

unién. s. Chinthapi. Enlace de dos
cosas.

unir. v. 7. Mayachafia. Juntar dos o
varias cosas en una sola.

universidad. s. Jach’a yatifi uta.
Casa de estudios superiores.

uno, una. adj. Maya. El primer
numero. Un solo objeto o cosa.

uno, una. pron. Mayni. Una sola
persona.

untar. v. tr Jawina. Ungir, aplicar
y extender una materia grasa
sobre un cuerpo. | sinon. Qaquiia,
gaquntafia.

uia. s. Anat. Sillu. Lamina cérnea
ubicada sobre el extremo dorsal
de los dedos.

urbe. 5. Marka. Ciudad, en especial
populosa.

urdimbre. s. Sawu. Conjunto de
hilos que se ponen paralelamente
en el telar para tejer.

urdir. v. . Asifia. Preparar los hilos
en la urdidera. | sinon. Tilafia (<c).

urinario. s. Phisina. Lugar destina-
do para orinar.

usado. adj. Mirq’i. Gastado y des-
lucido por el uso. | sinon. Taxta,
thantha.

valentia

usar. v. tr. Thanthafia. Utilizar,
envejecer alguna cosa. | sinon.
Mirq’ifia.

usted. pron. pers. Juma. De segunda
persona singular.

ustedes. pron. pers. Jumanaka. De
segunda persona plural.

uva. s. Uwasa (<c). Fruto de la vid.

uvula. s. Qallu laxra. Campanilla,
galillo.

\Y

vaca. s. f. Qachu waka. Hembra
del toro.

vaciar. v. #. Ch’usachafia. Dejar sin
nada una habitacion.

vacilacion. s. Tunkina. Indecision,
irresolucion. | sinon. Péachasifia.

vacilar. v. intr. Tunkifa. Dudar,
debitar. | sinon. Pachasina.

vacio. adj. Ch’usa. Falto de con-
tenido.

vadear. v. 7z Makatafia. Pasar un rio
por el vado.

vado. s. Makata. Paraje de un rio
poco profundo por donde se puede
pasar andando.

vagar. v. intr. Tumaykufla. Andar
sin rumbo.

vagina. s. Anat. Chingi. Organo
copulador femenino.

vaho. s. Jiiri. Vapor que despide un
cuerpo.

vaina. s. Lip’a. Tunica o céscara
tierna y larga en que estan ence-
rradas algunas simientes.

valentia. s. Jan axsarafia. Audacia,
arrojo, intrepidez.
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valer

valer. v. intr. Chaninifia. Tener pre-
cio una cosa.

valiente. adj. Jan axsariri. Fuerte,
esforzado. | sinon. Qhuru.

valioso. adj. Chanini. De mucha
estimacion.

valor. s. Chani. Precio, costo.

valorar. v. . Chaninchafia. Apreciar
el valor de una cosa.

vallado. 5. Qincha. Cerco que se
levanta para defensa de un sitio e
impedir la entrada en él.

valle. 5. Qhirwa. Llanura de tierra
entre montes o alturas.

vampiro. s. Chifli. Mamifero qui-
roptero chupasangre. Murciélago.

vanidad. s. Apusnaqga. Presuncion,
orgullo, soberbia.

vano. adj. Inamaya. Insulso, sin
resultado, sin efecto. | Inaki.

vapor. s. Jiiri. Liquido convertido
en fluido.

vara. s. K’astu. Palo largo y del-
gado.

variable. adj. May;jt’iri. Que puede
cambiar.

variado. adj. Kunaymana. Diverso,
de varias clases o tipos.

variar. v. tr Mayjt’ayafia. Modifi-
car, transformar.

varon. s. Chacha. Persona del sexo
masculino.

vaso. 5. Qiru. Vasija en forma de
cono truncado.

vaticinar. v. # Arjafia. Pronosticar,
adivinar el futuro.

vecino. s. Uta jak’a. Habitante
cercano.

vedija. s. Qulti. Mechon de lana,
mata de pelo enredada. | Qula.
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vegetal. s. & adj. Ali. Hierbas o
plantas verdes comestibles.

veinte. adj. Péd tunka. Dos veces
diez.

vejez. s. m. Awkina. Se refiere al
hombre de mucha edad.

vejez. s. f. Taykéna. Se refiere a la
mujer de mucha edad.

vejiga. s. Yaq’allachi. Bolsa organi-
ca de la orina.

velar. v. t7. Paqallifia. Cuidar, vigilar
sin dormir.

veloz. adj. Laqa. Ligero, rapido. |
sindn. Jank’a.

vello. s. Lliphu. Pelo sutil en al-
gunas partes del cuerpo. | sinon.
T’arwalli.

vellon. s. T’arwa. Lana de los ani-
males.

velludo. adj. T arwani. Que tiene
mucho vello. | T’arwarara.

vena. s. Sirka. Conducto que lleva
la sangre al corazon.

venado. s. Taruja. Mamifero ru-
miante silvestre y con astas.
Ciervo.

vencedor. adj. y s. Atipiri. Ganador,
el que triunfa.

vencer. v. tr. Atipaiia. Aventajar,
sobrepasar a otros.

venda. s. Ch’uqana. Tira de lienzo
con que se liga un miembro o se
sujeta un aposito.

vendar. v. . Ch’uqafia. Ligar o
envolver con la venda.

vender. v. f. Aljafia. Traspasar la
propiedad de una cosa por algiin
precio.

veneno. s. Jiwayiri qulla. Sustancia
que causa la muerte o trastornos.
| Qulla.



venerable. adj. Qullana. Digno de
sumo respeto.

venerar. v. tr. Yupaychafia. Tributar
sumo respeto; honrar.

venir. v. intr. Jutaia. Caminar hacia
aca.

venta rapida. s. Wayka. Que se ven-
de al instante por haber muchos
compradores.

ventana. s. K’anchira. Abertura en
la pared de una casa para dar luz,
ventilacion y para avizorar afuera.

ventilar. v. 7. Wayrayafia. Hacer que
entre y corra el aire en algun sitio.
| sinon. Thaysuyaiia.

ventura. s. Kusi. Felicidad, dicha. |
sindn. Sami.

venturoso. adj. Samini. Afortunado,
dichoso. | sinon. Kutipani.

venus. s. Ururi. Planeta llamado
también lucero. Astro poco menor
que la tierra. | Ururu.

ver. v. tr. Uijafia. Percibir por los ojos
la forma y color de los objetos.

verano. s. Jallu pacha. Estacion
calurosa que comprende entre
primavera y otofio.

verbo. s. Gram. Aruchiri. Categoria
gramatical que refleja accion.

verdad. s. Chiga. Certeza, lo autén-
tico y real.

verdadero. adj. Chiga. Conforme
a la verdad o a la realidad. | Chi-
gpacha.

verde. adj. y s. Ch’uxiia. Color de
la hierba fresca. | Ch’unqa.

verdecer. v. intr. Ch’uxfatatafia.
Reverdecer, vestirse de verde la
tierra o los arboles. | Ch’uxiitafia.

vereda. s. Patill thakhi. Acera de
las calles.

vieja

vergiienza. s. P’inqa. Turbacion del
animo, ocasionada por temor a la
afrenta o al ridiculo.

verga. s. Allu. Miembro genital de
los mamiferos machos.

verificar. v. tz. Chigédtap yatifia.
Comprobar la verdad de algo.

verruga. s. Sirk’i. Excrecencia
cutanea pequefia.

verter. v. tr: Tallifia. Derramar, dejar
caer liquidos o sustancias menu-
das. | sinon. Warafia.

vertical. adj. Saya. Perpendicular
al plano del horizonte. | Sayt’a.

vértice. 5. Ch’iru. Cuspide de la
piramide o del cono.

vértigo. s. Chankapura. Vahido,
mareo.

vesicula biliar. s. Mulla. Humor
viscoso y amargo segregado por
el higado. Bilis. | sinon. Chillka.

vestido. 5. Isi. Ropa que cubre el
cuerpo.

vestir. v. ¢ Isiyafia. Cubrir el cuerpo
con el vestido. | Isthapiyafia.

veta. s. Wak’a. Filon, vena o lista de
una materia.

vez. s. Kuti. Lo que se repite.

via. s. Thakhi. Camino, senda.

vibora. s. Asiru. Serpiente vene-
nosa.

victoria. s. Atipa. Triunfo sobre el
adversario.

vicufia. s. Wari. Camélido silvestre
de lana fina.

vida. s. Jakafia. Existencia y vitali-
dad. | Jakawi.

vidrio. 5. Qhisphi. Cuerpo trans-
parente.

vieja. adj. & s. f. Awila. Mujer de
mucha edad.
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viejo

viejo. adj. & s. m. Achachi. Hombre
de mucha edad. | infinl. Achichi.

viento. s. Wayra. Corriente natural
de aire atmosférico.

vientre. s. Puraka. Barriga, abdomen.

viernes. s. Urjiru. Dia de lucero
matutino.

viga. s. Sayt’u k’ullu. Madero largo
y muy grueso.

vigilante. adj. Unich’ukiri. Que
vigila o vela.

vigilar. v. t intr. Ufich’ukifia. Velar
sobre una cosa.

vigor. s. Ch’ama. Fuerza fisica.

vigorizar. v. tr Ch’amachafa. Dar
vigor.

vigoroso. adj. Ch’amani. Que tiene
fuerza o vigor.

vinchuca. s. Winchuka. Insecto,
especie de chinche con alas.

violar. v. 7 P’akinchafia. Quebran-
tar la ley.

virgen. adj. Llumpaqa. Puro, que no
esta manchado.

virgen. adj. & s. Taski. Doncella,
mujer que no ha tenido relaciones
sexuales.

virtud. s. Askifa. Integridad de
animo y bondad de vida.

viruela. s. Sarampiya. Enfermedad
infecciosa aguda, epidémica,
producida por un virus.

visitar. v. 7 Tumpafa. Ir a ver a
alguien o algo. | sinon. Ufijana.

vista. s. Ufjjafia. Sentido de la vi-
sion. | sinon. Nayra.

vitamina. s. Biol. Ch’amanchiri.
Sustancia que fortifica.

vitorear. v. t7. Jallallafia. Aplaudir
y aclamar con vitores. | sinon.
Jayllifia.
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viuda. adj. & s. . Ijma warmi.
Dicese de la mujer cuyo consorte
ha muerto.

viudo. adj. y s. m. Ijma chacha.
Dicese del hombre cuya consorte
ha muerto. | sinén. Chupa.

jviva! interj. Jallalla. Expresion de
victoria.

viveres. s. pl. Juyra. Comestibles,
alimentos.

vivir. v. intr. Jakana. Tener vida.

vivo. adj. & s. Jakiri. Que vive o
que tiene vida.

vocabulario. s. Aru tanta. Conjunto
de palabras de un idioma.

vocal. s. Salla. Sonido vocalico.

vocear. v. intr. Arnaqaiia. Dar voces.

voceria. s. Uxufia. Vocerio, griterio.

volador. adj. Tuyuri. Que vuela en
el aire.

volar. v. intr. Tuyudia. Ir 0 moverse
por el aire, sosteniéndose con las
alas. | T’uyuiia.

volcan. s. Ariri. Erupcion de la tierra
con gases y fuego.

volcar. v. t» K’umphifia. Colocar
por el revés una cosa concava. |
K’amphifia.

voltear. v. ¢ Jaqukipafia. Volcar,
poner su cara interior al axterior.
| sindn. Llint’suiia.

volumen. s. P’ulu. Cada una de las
partes en que puede ser encuader-
nada una obra escrita.

voluntad. s. Munafia. Amor, afi-
cion, benevolencia o afecto.

volver. v. intr. Kutifia. Regresar,
retornar alla.

volverse. v. prnl. Tukufia. Transfor-
marse, cambiar.



vomitar. v. f7. Kutiyafa. Arrojar por
laboca lo contenido en el estoma-
go. | sinon. Waq’aiia.

vos. pron. pers. Juma. De segunda
persona singular. Tu.

vosotros, tras. pron. pers. Juma-
naka. De segunda persona plural.

votar. v. fr. Jat’ufia. Decir su dicta-
men en un acto eleccionario.

voto. s. Wutu (<c). Dictamen o
parecer que se emite en un acto
eleccionario.

voz. s. Aru. Sonido que el aire ex-
pelido de los pulmones produce
en la laringe.

vuelo. s. Jalawi. Desplazamiento de
cuerpo por el aire.

vuelta. s. Muyu. Movimiento de un
cuerpo que gira sobre si mismo o
en forma de circulo.

vuestro, tra. pron. pos. Jumankiri.
Posesivo de segunda persona en
la oracién o enunciado.

vulva. s. Chingi. Vagina, relativo al
organo genital femenino externo.

W

whisky. s. Wiski. Bebida alcoholica
que se obtiene por destilacion
de diversos cereales malteados,
especialmente de la cebada.

wiracocha. s. Wiraqucha. El hace-
dor supremo del mundo andino.

X

xenofilia. s. Ch’utillufia (<q). Ex-
tranjerismo, aficion desmedida a
costumbres extranjeras.

yacija

xenofobia. s. Udisifia. Odio, re-
pugnancia u hostilidad hacia los
extranjeros.

xeno6fobo. adj. Udlisiri. Que siente
xenofobia. | Ufiisi khuchhi.

xerez. s. Janq’u winu. Jerez, vino
blanco de fina calidad.

xeréfilo. adj. Wafian aliri. Dicese de
las plantas que viven en lugares
secos.

xerdfito. adj. Wafian aliri. Dicese
de las plantas adaptadas a los
lugares secos.

xifoides. adj. & s. Anat. Mutu
k’apha. Dicese de la parte inferior
del hueso esternon.

xiléfago. adj. & s. Biol. Lawalaq’u.
Dicese de los insectos que roen
la madera.

xiléfono. s. Tilinkira. Instrumento
musical formado por varias lami-
nas de madera montadas sobre dos
travesafios y dispuestas siguiendo
el orden de su longitud.

xilografia. s. Llaxllafia. Arte de
grabar en madera.

Y

iya! adv. Iyaw! Expresion de acep-
tacion.

yacaré. s. Kaymana. Caiman, saurio
similar al cocodrilo.

yacente. adj. Winkuri. Que yace,
estar echado.

yacer. v. intr. Winkufia. Estar echada
o tendida una persona.

yacija. s. Patit’i. Lecho, cama en
que se acuesta. | sinon. Ikifa.
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yacimiento

yacimiento. s. Qhuyani. Sitio donde
se halla naturalmente una roca, un
mineral o un f6sil.

yaco. s. K’alla. Papagayo de color
verde.

yacolla. s. Yaqulla. Manta o capa
amplia que cae desde la cabeza.

yacén. s. Arikuma. Cierta raiz co-
mestible.

yaguasa. s. Unkalla. Pato silvestre.

yaguré. s. Afiuthaya. Mofeta, zorri-
no. | Aiathuya.

yanqui. adj. & s. K’ank’a. Estadou-
nidense, persona norteamericana.
| sinon. Yanki.

yapa. s. Yapa. Regalo que hace el
vendedor al comprador.

yapar. v. tr. Yapana. Afiadir la yapa,
aumentar.

yaravi. s. Yarawi. Canto dulce y
melancolico que entonan los ha-
bitantes del ahora Pert y Bolivia.

yegua. s. Qachu kawallu. Hembra
del caballo.

yema. s. Kiilli. Boton de las plantas.
| Kiillta.

yerba. s. Qura. Hierba, planta me-
dicinal.

yerbal. s. Qura qura. Sitio cubierto
de hierbas.

yermo. adj. Wasara. Despoblado,
inhabitado.

yerno. s. Tullga. Respecto de una
persona, marido de su hija.

yerto. adj. Tisi. Tieso, rigido. |
sinon. Lawa.

yesca. adj. Jan qullqini. Sin dinero.

yeso. s. Pachacha. Sulfato de cal
hidratado, blanco por lo comun.
Estuco.
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yo. pron. pers. Naya. Primera per-
sona singular.

yuca. s. Yuka. Planta de raiz fecu-
lenta comestible. | sindn. Rumu.

yugo. s. Yuku. Pieza de madera que
se coloca en la cabeza de los bue-
yes o mulas para uncirlos.

yuxtaponer. v. #7. Apkatafa. Poner
una cosa junto a otra o inmediata
aella.

yuyo. s. Murmunta. Hierba comes-
tible acuatica.

Z

zacatal. s. Ch’uxia ch’uxiia. Pas-
tizal, pastura. | Ch’uxfia pampa.

zafar. v. ¢, Jaramukuna. Desatar,
soltar. | sinon. Antutafia.

zaga. s. Ch’ina. Parte posterior,
trasera de una cosa. | sinon. Qhipa.

zagal. s. Maxt’a. Efebo, muchacho
adolescente. | sinén. Q’axu yugalla.

zagala. 5. Q’axu tawaqu. Muchacha
adolescente.

zaguan. s. Mantafia. Vestibulo,
entrada.

zaguero. adj. Qhipankiri. Que va o
estd atras.

zaherir. v. 7 K’umifa. Censurar,
criticar.

zahurda. s. Khuchhi uyu. Pocilga,
guarida del cerdo. | sinon. Khu-
chhi putu.

zalamero. adj. K’usk’u. Adulador,
adulén, que hace zalamerias.

zamarrear. v. fz. Thalafna. Sacudir,
zarandear a un lado y a otro.

zambo. adj. y s. T’inkilu (<q). Di-
cese de la persona que tiene juntas



las rodillas y separadas las piernas
hacia fuera.

zambullir. v. intr. P’ultintafia. Me-
terse debajo del agua de forma
impetuosa y rapida.

zampon. adj. Thathuna. Comilon,
tragon.

zampoiia. s. Siku. Instumento mu-
sical de viento hecho de varias ca-
fiahuecas. Caramillo. | Siku phusa.

zanahoria. s. Sanawri (<c). Planta
de raiz fusiforme, rica en azucar
y comestible.

zanca. s. Jamach’i kayu. Pata de las
aves. | sinon. Chara.

zancada. s. Jach’a chillqi. Paso
largo. | sinon. Chillgta.

zancadilla. 5. Liwisiyafa. Acto y
efecto de derribar a una persona
trancandola.

zancudo. adj. Sanjuyru. Mosquito
de épocas de verano que pica la
piel.

zangano. s. Jayra tamuraya. Macho
de la abeja maestra o reina.

zangolotear. v. intz. Qhullunkifia.
Moverse un liquido en su reci-
piente. | sinon. Q’althinkifia.

zanja. s. Q’awa. Excavacion larga
y estrecha que se hace en la tierra
con algtn fin.

zanjar. v. tr. Q’awjafia. Abrir una
zanja.

zanquear. v. intr. Wixchutifia. Tor-
cer las piernas al andar.

zapallo. s. Tamuiia. Cierta calabaza
redonda y comestible.

zapatero. s. Sapatu askichiri. Per-
sona que repara zapatos.

zapato. s. Sapatu (<c). Calzado que
no pasa del tobillo.

Z0rro

zaranda. s. Susufa. Criba, cedazo.

zarandear. v. tr Thalafa. Sacudir
ligeramente una tela.

zarcillo. s. Ch’ikhillu. Pendiente,
arete de lana.

zarigiieya. s. Achuqalla. Mamifero
marsupial trepador. | sinén. Muru
yugqalla.

zarpa. s. Sillu. Garra de ciertos ani-
males como el tigre o ledn.

zenit. s. Sunaqgi. Cenit, punto cul-
minante.

zigzag. s. Link’u link’u. Serie de
lineas que forman alternativamen-
te angulos entrantes y salientes. |
sinon. Q’iwi q’iwi.

zigzaguear. v. intr. Link’u link’u
sarafia. Serpentear, andar por
camino en zigzag.

zocalo. s. Thaxsi. Base, parte infe-
rior de una casa o edificio.

zocato. adj. & s. Ch’igachu. Zurdo,
zoco. | Ch’iqalu.

zona. s. Suyu. Extension de territo-
rio cuyos limites estan determina-
dos por razones administrativas y
econdmicas.

zonzo. adj. & s. Ipi. Tonto, necio,
bobo.

zopenco. adj. & s. fam. Ipi. Tonto,
bruto.

zoquete. s. K ullu. Tarugo, pedazo
de madera pequefio sin labrar.

zorra. s. /. Qachu qamaqi. Hembra
del zorro.

zorrera. s. Qamaqi putu. Cueva de
ZOITOS.

zorrino. s. Afiuthaya. Zorrillo, mo-
feta. | Anathuya.

zorro. s. Qamaqi. Mamifero carni-
cero de la familia de los canidos,
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zorzal

de cola peluda y hocico agudo y
prominente que ataca a la ovejay
a otros animales pequeiios. | sinon.
Tiwula, pampa anu, lari, achalari,
laq’u, kukuli.

zorzal. s. Chiwanku. Pajaro denti-
rrostro, semejante al tordo, que
tiene el plumaje pardo negruzco
en la parte superior, rojizo en la
inferior y blanco en el vientre.

zozobra. s. fig. Wali llakisifia.
Intranquilidad, desasosiego, an-
siedad enorme.

zozobrar. v. intr: Alintafia. Hundirse
la embarcacion.

zumbar. v. intr. Wururiia. Producir
un sonido sordo y continuado de
ciertos insectos al volar.

zumbel. 5. Ch’ankha. Cuerda para
hacer bailar el trompo.
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zumbido. s. Wururi. Ruido sordo y
continuo. | sinén. Chiriri (sonido
de la mosca).

zumo. s. Muxsa uma. Jugo, liquido
de frutas exprimidas.

zurcir. v. tr. Watana. Coser la rotura
de una tela, de modo que la uniéon
resulte disimulada.

zurdo. adj. Ch’igachu. Habilo-
$0 con mano o pie izquierdo. |
Ch’igalu.

zuro. s. Thulu. Corazén o raspa de
la mazorca del maiz.

zurriago. s. Suriyawu (<c). Latigo
con que se castiga, el cual por lo
comun suele ser de cuero.

zuzar. v. tr. Wujsifia. Azuzar, incitar
a los perros para que ataquen. |
Waujskatafia.



Referencias bibliograficas

BERTONIO, Ludovico. (BL)
(1984) / [1612] Vocabulario de la lengua aymara. Cochabamba: Ediciones
CERES.
(1993) / [1612] Transcripcion del Vocabulario de la lengua aymara. La
Paz: Radio San Gabriel.
(2015) / [1603] Artey gramatica muy copiosa de la lengua aymara. Puno:
Universidad Nacional del Altiplano.
CALLO, Saturnino. (CS)
(2009) Kamisaraki: Diccionario aymara — castellano, castellano
—aymara, Piwra arunaka aymarata kastillanuru qillgata.
Tacna, Perti: Editora LIM.
DE LUCCA, Manuel. (DLM)

(1983) Diccionario aymara — castellano, castellano — aymara.
La Paz: CALA.
EBBING, Juan Enrique.
(1981) Gramatica y diccionario aimara. La Paz: Editorial Don
Bosco.
GARCIA, Pedro. (GP)
(2017) Diccionario aymara — castellano y castellano — aymara:

Aru pirwa. Iquique, Chile. Oruro, Bolivia: Imprenta Chavez.
GUTIERREZ, Pascual
(2015) Aymarat parlasiiidni: Aprendizaje del aymara como se-
gunda lengua. La Paz: Imprenta Flores.

487



INSTITUTO DE IDIOMAS PADRES DE MARYKNOLL. (IIPM)
(1978) Diccionario aymara — castellano, castellano — aymara.
Cochabamba: Editorial Universo Ltda.
LAIME, Teofilo
(1991) Diccionario de hablas: Seleccion de vocablos usuales cas-
tellano-sinonimos-aymara-inglés y castellano-quechua.
Sub Centro Amawt’a Saphi Aru. La Paz: Imprenta FESPA.
(2005) Vocabulario multinacional para todos: Multinational
vocabulary for everybody castellano — ghichwa — English
—aymara. El Alto, La Paz: Imprenta Offset Vision.
(2014) Sociolinguistic fundamentals of trilingualism: A native
language-Spanish-English. L-EIB, UMSS, WBI. La Paz:
Plural editores.

(2017) Kunjams aymarat qillgt afidni: Como escribir en aymara.
Cochabamba: Talleres graficos Kipus.
(2018) Puragq simipirwa: Diccionario bilingiie quechua — caste-

llano, castellano — quechua. La Paz: Plural editores.
LAYME, Félix
(2002) Aymara aru pirwa: Aymara arunaka thaqhanataki. La
Paz: Editorial Edobol, UNICEF.
LAYME, Félix. (LF)
(1992). Diccionario castellano — aimara, aimara — castellano. La
Paz: Peridodico Presencia.
(2004) Diccionario bilingiie aymara - castellano, castellano -
aymara. E1 Alto, La Paz: Consejo Educativo Aymara.
MAMANI, Mario & CHAVEZ, Virginia. (MM & VCh)
(2013) Mayir aymar ar yatiqa: Aymar qillgaii ullani arsufi yati-
qapxaridni. La Paz: Universidad Mayor de San Andrés,
IDH.
MARQUEZ, Gladys; AYMA, Salustiano & BARRIENTOS, José
(2004) Arusiminiee. La Paz: Ministerio de Educacién, Bolivia.
MINISTERIO DE EDUCACION, ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
(2011) Aymara aru thakhinchawi: Para escribir la lengua aymara.
Chugi Yapu: ARCUS Industria Grafica.
MIRANDA, Pedro. (MP)
(1970) Diccionario breve Castellano — Aymara y Aymara — Cas-
tellano. La Paz: Editorial El Siglo.

488



OCEANO UNO

(1990) Diccionario enciclopédico ilustrado. Colombia: Editorial
Océano.
OSSORIO, Manuel
(s/f) Diccionario de ciencias juridicas, politicas y sociales.
Editorial Heliasta.

RELIGIOSOS FRANCISCANOS MISIONEROS
(2015) / [1905] Vocabulario poliglota incaico. Puno: Universidad Nacional

del Altiplano.
SINANI, Rufino
(2016) Arupirwa Diccionario: Léxico semdntico de las lenguas
Castellano — Aymara. Tomos 1 y II. La Paz: Editorial Don
Bosco.
TARIFA, Erasmo. (TE)
(1990) Diccionario aymara — castellano. La Paz: Instituto Inter-

nacional de Integracion Convenio Andrés Bello.
WINICK, Charles
(2014) Dictionary of Anthropology. Maryland: Rowman &
Littlefield Publishers.
YAPITA, Juan de Dios
(2007) Aymara: Método ficil. La Paz: Ediciones ILCA.

489



Teofilo Laime Ajacopa

Doctor (PhD) en Lenguas y Letras (Universidad Catdlica de Lovaina, Bélgica 2011). Lingilista
titulado de la UMSA (2000}, con maestria en Educacidn Superior (UMSA 2006) y especialidad
en Innovacion Pedagdgica (UMSS 2019). Premio nacional en lengua quechua (Bolivia 1998),
tiene el Reconocimiento a la labor académica por la Gdmara de Diputados del Estado Plurina-
cional de Bolivia (2014). Hablante nativo del aymara, aprendid el quechua, castellano, inglés
y francés, Fue coordinador de la Maestria en Sociolingiiistica (UMSS-PROEIE Andes en
Convenio con UCL de Bélgica) y del Diplomado en Identidad, Cultura y Lenqua Aymara (UMSA).
Actualmente es docente de fa UMSA y UMSS y es, a su vez, estudiante de la Universidad
Catdlica Boliviana.

Virginia Lucero Mamani

Magister en Sociolingiiistica (UMSS-PROEIB Andes 2016). Licenciada en Lingiistica e Idiomas,
mencidn Lingtistica y Castellano (UMSA); diplomada en Educacion Superior (UMSA). Conoce
el aymara como sequnda lengua en contexto urbano. Fue integrante del Instituto Boliviano
de Lexicografia y otros Estudios Lingiiisticos (IBLEL 2008). Fue docente de la UPEA (2009-
2013); docente de postgrado de la Universidad Pedagdgica (2018-2019) y docente de la
Unidad Educativa Marcelo Quiroga Santa Cruz (Sacaba 2017). Actualmente colabora en la
docencia en el Programa de Licenciatura en Educacin Intercultural Bilinglie de la UMSS desde
2016.

Mabel Arteaga Vino

Maestrante de la tercera version en Sociolingiiistica (UMSS-PROEIB Andes). Licenciada en
Lingiiistica y Lenguas Nativas (UMSA). Diplomado en Educacidn Superior (UPEA). Hablante
nativa de la lengua aymara, habla el castellano; aprendic el inglés y un poco del quechua.
Trabajo en la preparacion del sitio web Aymara en Linea de la UCSD e ILCA, disponible en
www.ilcanet.org/ciberaymara/, Fue facilitadora de lengua aymara en la Escuela de Gestion
Piblica Plurinacional (EGPP), docente de Lengua en la UNIFRANZ, asi como del INFOCAL.
Actualmente escribe la tesis de maestria que revisa los saberes aymaras en relacidn al agua.

uuuuuuu

| LingUistica
=B jdibmas

Uit Wy o s iz



